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PRIMA  OSfiEilVAZlONB        %  ^ 

lAloB  sembra  verosimile  nel  terzetto  (Par.c,sut?u  v.  Ili) 
Non  è  suo  moto  per  altro  distinto  ; . 
Ma  gli  altri  ton,.  misurati  da  questo, 
Sieoome  Hece  da  metto  .e  d^  quinto 
Telerai  dire  elie  le  velocità  de' Cieli  sieno  misurale  dalia 
velocità  del  l.**  nel  modo  óbe  il  numero  10  è  mfeurato 
da  Vt  0  da  Vs  dolio  stesso  numero.  Con  siffatta  inter-^ 
prelazione  Rulla  verremmo  a-  conoscere  de'  repporli  cIiq 
passano  tra  la  velocilà  del  L""  e  qd^la  degli  altri  Gioii, 
lueolre  la  oonoscensa  appunto  di  qiiejb  rapposli  io  credo 
si  voglia  somministrare  da  Dante. 

Soo  dunque  di  avviso  obo  il  taf^etto  4cbba  obio- 
sarsi  cosi;  '  -  ..  . 

La  velocità  del  V  Cii^lo  jum  k  misàrata  da  verun' 

^.  ^ 

altra.  Essa  è  la  misusa  di  tutte  ;  e  questi^  misura  si  ot- 
tiene, qualunque  sia  la  velocità  del  l.""  Cielo,  prendendp 
Vs  0  Vs  di  essa  velocità,  e  considerandà^  queste  frazioni 
eguali  alle  velocità  di  due  de^li  altri* Cieli,  cioè  del  2."" 
e  del  S.^;  come  V>  di  essa  dovrebbe  considerarsi  eguale 
alia  velocità  dei  3.^  Cielo,  e  cpsi  via  via  sino-al  paragone 
della  velocità  del  T  colla  velocità  del  9^,mediante  il  quale 
confronto  si  troverebbe  che  V»  della  velocità  del  1.^  Cielo 
misura  ed  eguaglia  <^)  la  velocità  del  9/  o  del  Cielo 
della  Luna.  11 10  poi  è  posto  come  un  numero  qualunque. 

{*)  Misurare  nel  significato  di  Eguagliare  si  ha  nel 
Convito,  dove  si  dice  deW intelhttq  umano\  ch'egli  pre^ 
sume  talora  di  misurar  tutte  le  cose.. 
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Sé  ni,  direbbe  Danto  ^  dilanaté  t0  la  velocità  del 
t^  Cieki,  quella  del  l.""  sarebbe  SO,  perchè  la  metà  deUa 
jfélocitàéel  l.'^ittisiiia  ed  eguaglia  la.iselocilà  del  2^ 
e  se  voi  supponete  ohe  lO.sla  la  velocità  del  tJ*,  quella 
del  l.%il  cai  terzo  la  eguaglia,  sarebbe  Sé. 

Ecco  dunque  1  rapporti  che  passano  tra  lo  telo* 
cita  de' Deli: 

La  velocità  del  L^  h  ì  ^ 

€         del  !•  €.7,  r  ^  -        r 

€         del  3.^  €  V,  J.  ^* 
r         deM;?  t  7,^^  «.      •      -^  ; 

'-  'é    '     del  «.♦  t  7.J« 

t  del6;«c7.|l 

•  ^    'e    -    del  7.^  e  ^Ag*; 

€        deirs/  €  7.  J=S 

•'  '    è  del  »•*'«  7^  r-*^  ' 

Ha  gli  spazi  percorsi  soik)  tra  loro,  in  parità  di 

tempo»  come  le  velocità;  dunque  gli  epaafi  percorsi 

da'  cieli  Dantescbr  ^00  rappresentati  da 

*  /i  U  /«  •  •  •  •  /i    ' 
ira  gli  spazi  non  si  diUlnguono  daHe  fettcohfóreniè 
de^  Cieli;  dunque  le  circonferenze' sond  anch'esse  rap- 
presèniate  dia 

*  '  /i     /i     /i    •    •   •   •     /t  ^ 

^ssià  la  cfrcònferénza  del  1  Cielo  è  doppia,  trfTda..,.  no- 
nupia  delle  circonferenze  dèi  2.^,  del  ^^t.  dei  9.^  Cieltf^ 
Ma  i  raggi  sono  tra  loro  come  le  circonferenze;  dunque 
anche  il  rag^ò  del  1  Cielo  è  doppio,  frlpto:...  nonuplo 
de'jagjti  deV8/,  deisr.  dèi  «.•      ' 

Si  avverta  che  se  i  notati  rapporti  h«0  6orriit)dttd(^ 
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.•?^0^'^  ai^c«lcioIiidrAIfer|;aii>o  Alfr«i^ntf,"jètik  h%  Mnie  le 
'^^"l^-'^taeravigHe^  è  disooftUMa dalle  «terie  di 

'V^\     .cosini  adchè  nella  dl^e^iziohe  de^  plailetì  ePdel  sole, 
•^  volle  stabilir  qàe^^  ràt>pòrti  per^Diorto  di.regi^riià. 


.  ( 


SECONDA  OSSERVAZIONE  'j  ^ 

I  CercM  che  girane)  intoniiKat  Ponto  luminoso  an*- 
tV  essi  sono  nove,  come  1  Giéli  che  ^  girano  intorno  alla 
Terra,  ma  disposti  in  ordine  inversq,  sicché  il  più  vi- 
cino al  Punto  luminoso  corrisponde  aM^Cielo^il  seguente 
al  SA.  fino  a  quelfo  ehetpiù  se  ne -allontana,  il  quale 
corrisponde  al  9.^  più  prossimo  alk  Terra.  Ovunque,  par- 
tendo da  quella  più  prossima  ai  Pui^  luminoso,  le  cir- 
conferenze saranno  japprfiyntate  nella  Isj^o  ampiezza 
4aUa  sftrie^    -  .  * 

i  2  3  1,..  0  '    '-^  '.     ■".  ■ 
e  i  raggi  si  rappresenteranno  |)are  dalla  slessa ^  serie  ; 
d'  onde  slegue  che  le  distanze  tra  Cerctuo  e  Cerchio 
:  sono  iiitte  regnali  tra  loro.^      .    ' 

.  Ma  le  velocità  de'  Cerchi  debbono  serbare  gli  slessi 
rapporti  che  quelle  de'  Cieli  ;  dùnque  If  Cerchio  più  pic- 
colo avrà  una  velocità  doppia  dal  C^erohio  che  gli  è  pres- 
v8o,  trilla  dell'  aìtro.*..  nonupla  delCerahio  più  grand^. 
*  .  E  a  chi  dimandasse  quanti  giri  si  compiano  dal 
Cerchio  più^piccolo  sino  a  che  gU  altri  ne  compiano  an 
fiiolo,  non  sarebbe  difficile  la  risposta.  Dovrèbbe  dirsi  : 
Essendo  1  la  circonferepza  del  Cerchio  più  piccolo ,  e 
51  quelbidel  «io  vigioo^.se  U.Cercliio  f\k  placolo: facesse 
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due  girl  Bel  tempo  cbe  r altro  ne  fa  uno»  le  loro  ve« 
lecita  sarel)bero  eguali  ;  dunque  il  Gerebio  più  piccolo 
deve  far  quattro  giri  nel  tempo  che  V  altro  ne  compie 
uno,  perchè  si  avveri,  come  deve  avverarsi,  che  la  ve* 
beila  di  quello  sia  doppia.  Con  analogo  discorso  si  sco« 
prirebbe  che  il  Cerchio  più  piccolo  fa  nove  giri  nel  tem* 
pò  che  il  Cerchio  susseguente  ne  fa  uno,  per  essere  la 
circonferenza  di  quello  sultripla  dell'  altra ,  mentre  la 
velocità  n'  è  tripla.  Di  qui  apparisce  che  tanti  giri  com-* 
pira  il  Cerchio  più  piccolo,  nel  tempo  che  un  altro  qua- 
lunque ne  compie  uno,  quanti  ne  saranno  indicati  dal 
quadrato  del  numero  corrispondente  al  posto  occupata 
da  questo  qualunque  Cerchio ,  ossia 

U,  2.'  farà  un  giro,  e  il  1.'  ne  farà  2'  ossia  4 


n  3.»  uno  e  il  1.» 3» 

9 

Il  4."  uno  e  il  l.V 4' 

16 

0  5."  uno  e  il  1." —  —  5' 

2S 

Il  6."  uno  e  ii  !.• 6' 

36 

U  7."  uno  e  il  1.» 7' 

49 

L'S.»  uno  e  a  !.• 8' 

64 

Il  9.»  uno  e  il  1.' 9' 

^, 

81 

TERZA  OSSERVAZIONE 

Il  movimento  de'  Cieli,  giranti  intorno  alla  Terra, 
Dante  lo  dice  causato  ora  da  Dio ,  ora  dagli  Angeli  > 
ed  ora  dal  1.^  Mobile. 

Come  ciò? 

A  me  sembra  che  ognuna  delle  tre  cose  sia  vera^ 
ma  sotto  diverso  rispetto» 
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Gli  Angeli  posti  ne'  diversi  Cieli  veggono  Dio  cbd 
6oilo  le  foroìe  di  luce  e  di  amore  fascia  ii  1.^  Mobile. 
Essi  vogliono  intuirlo  e  goderlo  quanto  più  possono. 
Quindi  è  che  si  muovono,  ma  senza  staccarsi  dai  rispet* 
tivo  Cielo.  In  forza  di  questo  moto ,  proprio  degli  An« 
geli,  son  trascinati  e  girano  anclie  i  Cieli  ne*  quali  essi 
hanna  lor.  sede.  Tale  spiegazione  può  trarsi  da  Dante 
atesso  che  (  Par,  e.  XX Vili  v.  t27  ),  parlando  deglir 
Ordini  Angelici ,  così  si  esprime 

Questi  Ordini  di  su  tutti  rimirano, 
E  di  giù  vincon  sì,  che  verso  Dio 
Tutti  tirali  sono,  e  tutti  tirano. 

Mirano  di  su,  cioò  ban  volti  gli  occhi  ai  Cielo  Em« 
Pireo,  e  movendosi  vincono  di  giti  la  resistenza  de'  Cieli, 
che  però  anch'essi  si  muovono,  sicché  gli  Angeli  sono 
tirali  da  Dio  e  i  Cieli  dagli  Angeli     .     . 

Sbn  dunque  gli  Angeli  che  muovono  i  Cieli;  ma  es* 
sendochè  li  muovono  per  soddisfare  ai  desiderio  di  ve- 
dere e  di  goder  Dio,  è  anche  Dio  che  li  muove,  o  anzi 
ne  è  il  priDcìpale  Motore.  E  che  Dio  sia  causa  dei  molo, 
col  desiderio  che  ingerisce  di  se,  si  raccoglie,  come  da  al« 
tri  luoghi,  cosi  da  quello  del  Par.c.l.^  v.  76,  dove  si  dico 
Quando  la  rota  cke  tu  sempiterni 
Desideralo  ecc. 

Se  gli  Angeli  muovono'^  i  Cieli  per  la  viva  cono* 
scenza  che  hanno  di  Dio  e  per  T  amore  che  in  lor  se 
ne  ingenera,  sarebbe  chiaro  perchè  Dante  cominciasse 
una  sua  canzone,  parlando  agli  Angeli  del  Cielo  di  Ve- 
nere, col  noto  versò 

Voi  che  intendendo  il  terzo  Ci  et  movete. 
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Ciò  in  quanto  àf  molo  de'  Cieli-  cagionalo  da  Dio 
e  dagli  Angeli. 

RikpéìÌD  a  qniertlo^cbfé' st  ^lli'lbuisc'e  al  1.^  Mobile 
Sn  /ordine  ài  Cieli  suballérfii,  a  ine  parrebbe  fche  Dlanie 
asserisca  muoversi  i  Ciefi  subaltèrni  dìal'  1.®  Cielo  nel 
senso  che  il  1.^  Cielo  è*  norma  Al  mt)Vitìiènto  degli  altri; 
in  quanto  cbe  gli' altri  devono"  compiere  Moro  giri  in 

'un  dato  tèmpo  ,  {ièrcbè  ih'qOel  tém||)o  si  compie  ddl 
1.*^  Cielo,  La  forza  inlelìettlva  è  Pamòre  de' Serafini  versd 
Dio  sta  in  l^V  rapporto  con  le  forze  intellettive  e  gli 
amori  degli*  altri  Ordini'  da  doverne  risultare  movinàenfl, 
i  quali  come  s' iniziano  così  ancora  si  compiano  simulti- 
neàroènlè;  di  gùisachè  jiuò  dlì^si,  che  però  iCléli  subal- 
tèrni sono  così  veloci  come  sóho ,' perchè  '  11  1.*  Mobile 
ha  qùélfo  velocità  che  ha.  E  foiose  a  questo  alliirde  Dant^ 
(  Par.  e.  XX VII  v.  lOt  )^xiuafndt>'ci  arce  che^  Wn<itma 
ài?/ woiò  com'itfcia  dal  f.^  *M(>bilè,'e  che'  '' 
^^ùindi  'cóMfieia  còme*  dà  Wà  ^éla:  ^ 
Semb^ra   cbe  VoèHai  dire  r' l' Cieli  subaltèrni;  hatmb 

'il  moto  di  una'  certa' nàlùrà ,  o  bafnn^)  una  deterrainata 
-veìocilS,  perchè  còsi  è^si^e  la  Katmra  del' molò'  ò  la've- 

'locifa  deri°^Ciéro;N&ft  detono  ^uélU  altro  fare  che  tenrtfr 
dietro  e  rispondere  àr  nlòvimento  di"^  questo,  come  se 
una  tal  rispondenza  fòsse  il  (ine  (o  la  meta  )  ch'essi 
debbono  sempre  ràgigìuDge'rtl^  .  .         ,.     , 

'"      XosV  può  dirsi  con  verità  che  il  T.*"' Mobile  sìril 

' Ctèt  che  tutto  rapè.      '  '     > 
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.  I  Cieli  girami  Intiifnè^  afta  T<em;«  ICèrèU  gtraiktt 
kìlorno  al  Punto  tumlmso  sono  lQv«f^niì»Qte  dlspòart 
Per  entrare  nella  mento  di  Dante  e  vedere  ciie  abbia 
doluto  simboleggiare,  premetto  due  avvertenze* 

La  prima  sl^^  cbè  Bfó  >8ò  fmW  ^Miiteratti  b 
Mila  6ua  attività,  ebe  ba  per  termine  il  fuoi^  d)  se,  o 
Beltà  sua  intima  perfezione  ;  la  seconda  «  obe  gii  Angeli 
più  0  meno  somigliano  a  Dio  sotto  quei  dupliee  ri* 
spetto ,  seoondo  che  appartengono  a  un  gl'ado  più  o 
meno  elevato, 

Ciò  presupposto,  io  dico  obe  gli  Angeli  de*Clell  sona 
gU  Angeli  obe  partecipano  dell' attivili  di  Dlo^volgentest 
»l  di  fuori,  e  gli  Angeli  de'  Cercbi  sono  gli  Angeli  obe 
partecipano  della  intima  porSBsioae^  di  Lui  ^ 

E  siccome  I*  atlività  divina  si  esercita  sul  mondo 
intero,  e  potrebbe  esercitarsi  sopra  un  numero  infinito 
di  mondi,  se  tanti  mondi  potessero  esistere,  cosi  gli 
Angeli  de' Cieli  devono  esercitare  la  propria  ^opra  una 
sfera  piii  o  meno  estesa  ris^  oocrisponda  ai  grado  di 
loro  elevazione.  I  Siraftai  perot  cb^>àppartengono  al  gra« 
do  più  elevato  devono  eSsr^iiarla  sopra  il  1.^  Cielo,  o 
gli  Angeli  del  grado  infimo  sopra  H  9^  ed  ultimo  Cielo, 

Parimenti  come  la  perfezione  di  Dio,  ebe  è  la  mag* 
giore  ebe  possa  pensarsi,  fa  concepire  in  Lui  la  massima 
semplicità,  cosi  gli  Angeli  de*  Cercbi  tanto  pie  devono 
In  se  ritrarre  della  sompliciià  di  Dio  e  avvicinarsi  tfi 
Punto  luminoso,  quanto  più  sono  elevati  di  grado,  e  tanta 
aièno  ritrarre  di  quella  e  più  scostarsi  dal  Punto,  quanto 
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il  loro  grado  6  più.  basso.  Ofld' è.  che  i  Serafini  devono 
girare  in  ud  Cerchio  che  sia  di  tutti  il  più  piccolo,  e 
gH  Angeli  propriamente  dietti  in  m  altro  che  sia  di 
tutti  il  più  grande. 


Kipatransone  21  Giugno  1873, 
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Carissimo  Amico 


I 


1  gradimento  e  V  approvazione  ^  manifestatami  per 
iscritto,  della  prima  mìa  Lettera  a  voi  diretta  su  Dante 
Alighieri  mi  conforta;»  a  dirigervene  delle  altre  ,  ed 
eccovi  la  seconda.  Mi  tornerebbe  assai  caro  che ,  come 
voi  avete  fatto  e  il  eh.  Giuseppe  Fracassetli  e  qual- 
che altro  cortese,  a  quando  a  quando  mi  significassero 
lealmente  il  proprio  parere  sulle  mie  povere  Osser^' 
vazioni  tutti  que'  Letterati ,  che  le  ricevono  ed  hanno 
r  agio  di  esaminarle.  Ne  avrei  lume  per  vedere  se  do 
nel  segno,  o  mi  allontano  dal  vero,  nella  interpretaìione 
di  Dante,  la  intelligenza  del  cui  sacro  Poema  mi  6 
tanto  a  cuore.  Continuate  almen  voi  a  dirmi  aperta^ 
mente  quello  che  ne  sentite ,  voi  che  ne  svolgeste  A 
bene  il  fondamentale  concetto,  voi  che  aveìe  il  me« 
rito  di  averne  publicato  un  Cemento,  che  tra  i  moderni 
è  il  migliore,  voi  che  siete  meco  legato  coi  vincoli  di 
un'amicizia,  la  qual  durerà  finché  ci  basti  la  vita. 


Dopoché  Dante  ci  ha  detto  della  Selva j  nella  qualo 
si  ritrovò,  eh'  ella  era  selvaggia'  ed  aspra  e  forte  ^  o 
elle  nel  pensiero  rinnovava  ta  paura,  aggiunge  (  Inf.  e» 
I  v.  7) 

Tanto  è  amara,  che  poco  è  pia  morte. 
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Che  è  questa  morte?  Il  fine  della  vita,  o  la  morte 
detr  aaima  ?  E  ove  si  dica  che  sia  la  morte  dell*  ani- 
ma, qual  sarà  ella  ?  Lo  stato  di  lei  immersa  nel  brago 
de' vizi  durante  la  vita  temporale  ,  o  lo  slato  in  cui 
versa  Y  anima  peccalrice  quando  è  separala  dal  corpo? 
Prendendosi  la  selva  in  senso  letterale,  il  senso 
letterale  della  morte  non  può  essere  allro  che  il  fine 
della  vita.  Ma  pigliandosi  la  selva  in  senso  allego- 
rico, come  giustamente  fu  presa  dagli  antichi  e  da 
voi,  la  morie  non  può  valere  il  fine  della  vita,  perchè 
l'amarezza  del  ritrovarsi  nella  selva  de' vizi  è  maggiore, 
non  già  minore,  dell'  amarezza  di  una  tal  morte.  Varrà 
dunque  la  morte  dell'  anima.  Ma  quale  ?  Lo  slato  dell' 
mina  peccatrice  nel  tempo  della  vita  presente?  No, 
perchè  allora  verrebbe  a  dirsi,  che  lo  stato  dell'  anima 
ad  peccalo  è  poco  più  amaro  di  se  medesimo,  che  è 
«na  contradizione  manifesta.  Dunque  varrà  Io  stato  del- 
l'anima peccalrice  dopo  la  morte,  o  varrà,  eh'è  lo  slesso, 
la  marte  eterna^  e  il  verso  vuol'  esser  chiosalo  :  Le  an- 
gustie e  i  terrori,  che  si  provano  da  chi  vive  lontatìo 
da  Dio  per  il  peccato,  non  differiscono  gran  fatto  dalle 
angustie  e  dai  terrori  dell'  inferno ,  ossia  1'  uom  pec- 
catore, che  dura  ostinalo  nella  iniquità,  e  non  si  risolve 
di  tornare  a  Dio  col  pentimento,  prova  in  se  un  inferno 
anticipato. 

II 

Il  noto  verso  (  Inf.  e,  I  v.  30  ) 

Sì  che  il  pie  fermo  sempr'  era  il  più  basso   . 
a  voi,  jcone  ad  altri  moltissimi,  piace  d'intenderlo  nel 
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senso  eh*  esprima  la  salita  di  un  monte.  Ma,  se  si  guardi 
bene,  cliì  saio  non  lia  sempre  più  basso  il  pie  fermo, 
per  qdttjétìe  istante  lo  ha  più  allo,  e  lo  lia  tale  fino  a 
die  il  pil^de  che  muovesi  non  arrivi  al  punto  cfae  sia 
pari  col  fermo; 

Esaminiamo  la  cosa  con  diligenza.  Avvi  un  mo- 
mento nel  quale  entrambi  i  piedi  son  fermi,  e  trattan- 
dosi di  salila  Y  uno  è  necessariamente  più  alto  ctie 
l' altro.  Essi  non  costituiscono  allora  i  due  termini  del 
paragone.  Cogliamoli,  come  vuol  Danio,  neirallo  che 
l'uno  si  muova  e  I* altro  stia  fermo.  É  il  più  basso  clic 
si  fa  mobile.  Nella  durata  del  movimento  devono  con- 
siderarsi tre  tempi ,  Istantanei ,  se  volete ,  ma  certa- 
mente distinti.  Il  1^  è  dallo  itaceamenlo  del  piede  alla 
parità  col  pie  fermo,  il  2"  è  ristante  della  parità,  il 
3"  è  dalla  parità  alla  fermata.  Nel  T  tempo  il  piede 
fermo  non  è  più  basso,  ma  più  alto,  del  piede  che 
muovesi  ;  nel  2^  il  piede  fermo  non  è  più  basso ,  ma 
pari  con  T altro;  solo  nel  3^  è  più  basso.  Ma  dunque 
è  manifesto,  che  di  chi  sale  non  si  può  dire,  ch'egli 
cammini  cosi  che  resti  sempre  più  basso  il  pie  fermo. 

La  stessa  cosa ,  ma  in  senso  inverso ,  si  compie 
quando  si  scende. 

Oltre  al  salire,  scendere  e  andare  nel  piano,  vi  ha 
forse  altro  cammino  possibile  a  immaginarsi? 

Dunque  chi  cammina  per  guisa  che  sempre  più 
basso  resli  il  pie  fermo  cammina  nel  piano. 

Che  camminando  nel  piano  il  pie  fermo  si  trovi 
sempre  più  basso  è  cosa  evidente.  Or  siffatta  evidenza 
dovea  bastare  per  fare  Intendere  che  Dante  non  adesso 
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accennar  la  salila ^  perche,  volendo  accennar  questa, 
egli,  per  farci  conoscere  la  qualità  del  luogo  in  cui 
camminava,  avrebbe  messo  innanzi,  con  quel  giro  di 
parole^  un  conìrassegno  che  si  affaceva  a  più  luoghi. 
0  almeno  la  evidenza  in  ordine  al  piano  dovea  muo- 
vere i  Chiosatori  a  considerar  sottilmente,  so  anche  in 
ordine  al  monte  chi  vi  cammina  abbia  sempre  più  basso 
il  pie  fermo,  e  avrebbero  trovato  che  ciò  non  si  avvera.  I 
Chiosatori,  pressoché  tulli,  corsero  col  pensiero  al  colle, 
perchè  sapeano  che  Dante  avea  detto  esser  lui  giunto 
al  piede  di  un  colle,  come  se  quella  espressione  non 
consentisse  di  ammettere  un  suolo  frapposto  tra  il  colie 
e  la  selva ,  il  quale  appunto  sarebbe  la  piaggia  diserta 
per  cui  riprese  la  via.  .  # 

Anche  un'altra  parola*.  Se  la  piaggia  diserta  era 
colle,  SQ  il  camminar  per  essa,  nel  modo  come  Dante 
si  espresse,  era  salire,  e  se  poi  al  cominciar  dell'  erta 
vide  la  lonza,  avremmo  tre  versi  consecutivi,  che  tulli 
ci  parlano  di  colle  e  di  salita.  Era  ciò  necessario?  Non 
bastava  il  dire,  senza  studiarsi  di  farci  intendere  in 
che  modo  e  però  in  qual  luogo  ci  camminasse, 

Ripresi  via  per  la  piaggia  diserta  ; 

Ed  ecco  quasi  al  cominciar  dell'  erta  ? 
0  anzi,  se  tra  la  selva  ed  il  colle  nulla  v'  era  dì  frap- 
posto, non  bastava  il  dire  che  vide  la  lonza  com'ebbe 
ripreso  la  via?  E  lo  slesso  riprender  la  via  non  è 
come  un  cenno,  che  la  vìa  ripresa  non  era  diversa  da 
quella  ove  riposò  il  corpo  lasso  ,  e  che  nessuno  *  so- 
spettò mai  montuosa,  ma  era  ben  diversa  dalF  altra  per 
la  quale  si  mise  quando  incominciò  a  salire  per  Y  erta  ? 
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Mi  par  dunque  potersi  concludere  che  Dante  nel 
riprender  ia  via  dopo  ìi  riposo  camminava  nel  piano. 

Ma  perchè  tanta  premura  di  metterci  in  suir  ar- 
viso  che  camminava  nel  piano  prima  di  cominciar  la 
salita?  Per  insegnarci,  io  credo,  che  non  torna  così 
fatigoso  e  difficile  il  risolvere  la  conversione,  com'  è  il 
porre  in  pratica  i  mezzi  per  attuarla,  e  che  Y  una  cosa 
tanto  si  differenzia  dall'  altra ,  quante  il  cammino  per 
una  via  piana  dalla  salita  di  un'  erta. 


Ili 


Dante  immagina  il  Paradiso  terrestre  nelF  ea\isfero 
inferiore,  e  sulla  vetta  di  un' alta  montagna  opposta  al 
monte  Calvario.  Ma  secondo  lui  dove  fu  Adamo  creato? 
nel  nostro  o  nelP  altro  emisfero?  Bi  non  cel  dice.  Può 
essere  eh'  egli  lo  reputasse  creato  neir  altro,  alle  radici 
della  montagna,  e  trasportato  quindi  da  Dio  sulla  cima 
della  medesima,  ovverà  TEden.  I  versi  (  Inf.c.  I  v. 
37  a  40  ) 

Tempo  era  dal  principio  del  mattino , 
E  il  sol  montava  in  su  con  queUe  stelle 
CK  eran  con  lui,  quando  V  Amor  divino 

Mosse  dapprima  quelle  cose  belle  ^ 
si  prestano  egregiamente  a  questa  ipotesi,  perchè  se, 
descrivendo  il  princìpio  della  primavera  rispello  alF  e- 
inisfero  superiore,  descrivono  invece  il  principio  del- 
Tautunno  rispetto  airemisfero  inferiore, non  furono  poolii 
ne  di  poca  vaglia  i  bihlici  Interpreti,  i  quali  vollero  ap- 
punto avvenuta  la  creazione  di  Adamo  nella  stagion  dello 
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frulla  e  non  in  quella  de' fiori.  —  Ma  lengo  <per  più 
probabile  cKe  Dante  rioh  si  allontanasse  dalla  comune 
sentenza,  che  vuole  Adamo  crealo  nel  nostro  emisfero, 
e  precisamente  nelF  Asia.  Quando  ciò  fosse ,  è  nulla 
divieta  che  sia/avrebbe  egli  avuto  in  mira  di  metlere 
in  bello  accordo  le  due  opinioni,  delle  quali  Y  una  lo 
tiene  creato  di  primavera  e  T  altra  di  autunno.  Dio, 
secondo  lui,  avrebbe  fòrpaato  Adamo  nell'  Asia,  e  nel 
campo  Damasceno,  in  prinàavera  ;  e  poi,  conforme  a 
quello  eh'  è  scritto  (  Geo.  e.  II  v.  15  )  —  Tulit  ergo 
Dominm  Deus  hominem,  et  posuit  eum  in  paradiso 
voluptatis  — ,  trasportalo  lo  avrebbe  neir altro  emisfero 
stilla  vetta  della  gran  montagna,  ov^  era  Y  autunno.  Con 
che  sarebbe  slato  il  prìm' uomo  meglio  istruito  che 
quel  luogo  di  delizie ,  così  remolo  dal  luogo  dov'  era 
stato  creato,  non  era  punto  dovuto  alla  sua  nalura,  ma 
si  dovea  riconoscer  da  Dio  (j^ual  puro  dono  di  grazia. 


IV 


I  versi  II,  ii,  £3,  che  immediatamente  sieguono, 
toccano  la  buona  speranza  che  davano  a  Dante  di  poter 
vincere  la  lonza 

L'ora  del  tempo  e  la  dolce  stagione. 
L'ora  del  tempo  è  il  mattino^  la  dolce  stagione 
la  primavera. 

II  senso  letterale  non  ci  apre  T  adito  per  farci  en- 
trare nella  conoscenza  de'  motivi  che  Dante  aveva  di 
sperar  bene'  delia  lussuria  simboleggiala  nella  lonza. 
8i  vtiol  d^ue  cercar  T  allegorico.  Cerchiamolo. 
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La  notte  che  con  tanta  pietà  Dante  passò  nella 
selva  evidentemente  à  simbolo  del  tempo  che  egli,  quat 
rappresentante  della  umanità  peccatrice,  passi  nel  pec- 
cato. Dunque  il  giorno  che  succede  a  quella  notte  non 
può  esser  altro  che  il  simbolo  del  tempojl  quale  cornine 
dando  dalia  risoluzione  di  convertirsi  dovrà  finir  con  la 
morte.  Anche  s.  Paolo  fa  mo  di  questi  emboli,  quando 
scrive  (  Ad  Rora.  C.  Xlfl  v.  12  )  —  JVoa?  praecessil*^ 
dies  autem  appropinquavlt.  Àbjlciamus  ergo  opera  te- 
nebrarum,  et  ìnduamur  arma  lucis.  —  E  nel  v.  S  avea 
dello  —  Hora  est  jam  nos  de  somno  surgere  — ,  d*onde 
sembra  che  Dante  attingesse  il  concetto  di  que*  suoi 
versi  (  Inf.  e.  I  v.  1 1  e  seg.  ) 

Tanto  era  pien  di  sonno  in  su  quel  punto 
Che  la  verace  via  abbandonai. 
Dunque  il  mattino  di  questo  giorno  simbolico  è  Tav* 
viamenlo  o  il  principio  della  conversione  di  Dante.  Ha 
Dante  usci  dalla  selva  e  iniziò  la  sua  conversione 

Nel  mezzo  del  cammiH  delta  sua  vita; 
dunque  esso  mattino  risponde  ai  35  anni  delFetà  di  Dan- 
te. Or  chi  non  sa  che  a  quel  tempo  si  sente  sgagliardila 
la  forza  della  lussuria,  e  Tnomo  può  sperare  bene  di  lei? 

Quanto  alla  dolce  stagione,  Dante  ne  polca  toglier 
cagione  8  sperare,  perchè  simboleggiando  la  Pasqua,  la 
qtial  sempre  cade  al  principio  di  primavera,  e  con  la 
Pasqua  la  sagramental  confessione  /  questa  cancella  i 
peccali  e  rinvigorisce  Io  spirito  contro  la  carne.  II  quale 
uUimo  affetto  Ì  prodotto  pure  dalla  partecipazione  alla 
Eucaristica  mensa,  di  cui  corre  Y  obligo  nel  tempo  pa- 
squale a  tutti  i  fedeli. 
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Mi  rafferma  nella  inlerprelazione  data  all'ora  del 
tempo  il  vedere  che,  se  Dante  non  si  scoraggia  al  co- 
spetto della  lonza,  si  spaventa  del  leone ^  e  più  della 
lupQy  simboli  della  superbia  e  deir  avarizia.  I^on  poteva 
altrimenti  accadere.  Ai  35  anni ,  se  dava  giù  il  bol- 
lore della  lussuria ,  cominciava  a  sentirsi  la  piena  forza 
della  superbia ,  passione  propria  della  virilità  ;  e  tirando 
innanzi  nella  salita  del  colle  e  negli  anni  non  si  sa- 
rebbe schivato  ir  fiero  assalto  dell'  avarizia  ,  passione 
propria  dell'  ultima  età ,  e  contro  di  questa  tanto  po- 
tente quanto  contro  la  virilità  non  è  la  superbia  ,  nò 
la  lussuria  contro  la  gioventù. 


Non  trovo  ne'  vostri  Cementi  una  parola  su  que* 
due  aggiunti  dati  agli  Dei  nel  noto  verso  (Inf.c.I  v.7S) 

Ài  tempo  degli  Dei  falsi  e  bugiardi, 
À  me  sarebbe  piaciuto  II  fosse  notato,  almeno  in  ser- 
vigio de'  giovanetti,  che  gli  Dei  erano  falsi,  perchè  non 
erano  l' unico  e  vero  Iddio ,  ma  sì  una  contraffazione 
ridevole  ed  empia  di  lui  ;  ed  erano  anche  bugiardi^  o 
perchè  ingannavano  co'  loro  oracoli,  o  perchè,  essendo 
essi  veri  demoni  sotto  sembianza  di  Dei,  del  demonio 
si  sa,  come  lo  stesso  Dante  fa  dire  a  frate  Catalano , 
(  Inf.  e.  XXIIL  V.  144  ). 

Ch'  egli  è  bugiardo  e  padre  di  menzogna. 
P'  Tornerò  sopra  di  altri  luoghi  del  P  canto. dell' In- 

ferno in  una  prossima  Lettera. 

Ripatransone  21  Luglio  1873. 
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La  spiegazione  de*  simboli,  riguardanti  Virgilio^  il 
Veltro^  la  Donna  gentile^  Lucia  e  Beatrice^  è  di  non 
poca  importanza  per  la  ioteliigenza  della  divina  Com* 
media.  Son  ^i  credere  che,  interpretandoli,  voi  cogitale 
nel  segno,  ma  penso  altresì  che  la  dimostrazione  che 
ce  ne  date  possa  essere  più  rigorosa  o  più  piena. 
Vorrei  farlo  vedere  col  fatto  ;  e  comincerò  da  Virgilio. 
Virgilio  è  la  Ragione. 

Lo  deduco  1.  dai  consigli  che  porge  a  Dante,  ri« 
soluto  di  abbandonare  la  selva  de' vizi,  e  provatosi  Jn« 
darno  di  ascendere  il  monte  della  cristiana  perfezione. 
Tu  jqnL  Jia  Ìm\  nulla,  g|i  dicO)  e.  rovinerai. «DOpre  nel 
basso  per  rinselvarti,  sé,  come  conviensi,  non  ti  disponi 
a  quella  salita.  Alla  pratica  professione  del  Cristiane* 
almo  fieramente  si  oppongono  lussuria,  superbia  e  ava- 
rizia. Impara  a  domarle,  e  poi  salirai;  e  domale  col 
meditar  seriamente  a  quali  supplizi,  eterni  e  tempora- 
nei, Siene  riservati  coloro  che  fanno  con  esse  a  fidanza, 
o  non  le  osteggiano  virilmente.  —  Chi  è  che  ci  ammo- 
nisce de'  ipezzi  da  usare  per  ottenere  un  fine,  se  non 
è  la  ragione?  E  chi,  se  non  la  ragione,  ci  avverte,  che 
si  fa  un  mal  giuoco  a  secondare  più  o  meno  le  pas- 
sioni, quando  il  secondarle  fa  ire  incontro  a  gaslighi, 
che,  abbiano  o  non  abbiano  un  termine,  son  sempre 
gravi  e  spaventosi?  —  Lo  deduco  2.  dagli  aggiunti  che 
ii  4dttno  a  Virgilio.  Dante  lo  chiama  maestro^  duca, 
maèf  di  iutlo  il  senno,  famoso  saggio,  e  savio  che  tutto 
seppe  I  titoli  di  ammaostratrice  e  di  guida  delVuomo 
m  ninna  cosa  meglio  convengono  che  alla  ragione;  come 
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il  Dome  di  savio  si  addice  assai  bene  a  ebi^  n'è  slm*^ 
bolo,  s'egli  è  vero  che  péf  iai  rag>oòe  sì  acqtiislaDo  co- 
nosceozé  e  si  procaccia  saviezza^  —  Lo  deduco  ^«  dàlie 
scffttfibifi  cbè  dà  'Virgilio  à  Vàrie  ijuèstiòhj,  cbe  la  fi- 
gfoijé'pìiè'  scioglibrÌEi ;  e  dà  quelle  cb'e  non  dà,  oda' in- 
tdmpiàte,  coDsTgliando  Dànle^'a  interrogare  B^atride»' 
tmtd  le  Volte  cbè  Virgilio  è  Hcbìesto  di' cose  aite  ed 
aifìrdsé^  Intorno  aDè  quali  la  ragione  non  vede  punlq^  a^ 
TltSé  Assai  Iscnro.  IJù  simbolo  che  chiarisce  qgni  du]^^' 
Ì)it^i  salta  qn^ctti  a  olii  la  ìragione  è  iòipotenlej^n  orbine 
a'  qìiàli  però  suggerisce  il  mezzo  onde  chiarirli,  se  non 
è  sfm^oiò'della  iaglobè,  io  non  so  dir  di  cW  sia.  ^ 
Lo  dèddcóil  dalla  Impolenzà  di  Virgilio  a  vincere  i 
Ctistodl  deità  Cerchia,  iove  sono  punili  |;li  ereslarcbi. 
Lt  tfésià  nemmeno  può  concepirsi  senza  la  preesislenza 
dfi^Dtt  tiVelatìone/ e  kU  errori  e  le  dubbiezze  inlornó 
af  dètìiilbi'  rivéliatl  la  ragione  non  può  dissiparli^  s\  può 
lo  studio  della  divina  parola,  e  un  soccorso  speciale  dì 
Pio.  Aciiennano  certo  a  rivelazione,  e  a  bisoj^no  di  quel 
si^ècoi%^  i  t^tislódl  della  Cerchia  e  la  qualità  della  péi|a 
cb'eìijtiiVr^sif offre  (quelli,  Àngéìi  cacciati  dal  cielo,  é 
qbèsta/WotJo),  non  che  il  Messo  celeste,  9be  con  iiija 
vcrghetta  aperse  la  porta  di  Dite,  dopo  ài  'che  Virgi^ 
e  Dante  ent^afono  Uni'' alcuna  auèrra.  —  Lo  deduco 
BJ 'dàir  èssere  Virgilio  guida  di  Dante  nel  viaggio  ^x 
rMérno  é  pel  Purgatorio,  e  non  in  quello  pel  Paradiso., 
Ci8' non  si  éaprebbo  spiegare,  se  Virgilio  non'ràpprc- 
sèn^ìSe  la  ragione;  ma    facilmente  si  .spiega,  se  ^^ 
rrfJJpréicfila:  In  tale  ì|iòlcsi  può'dirÌBi,  che  Ylrgijin ,  f  nn-^ 
ddSSejba'nle  a  quo' due  luoghi  dì  pena,  perch^'  k  ca- 
gione arriva  da  se  a  stabiFu  uc  la  esistenza  ;  ma.  nd 
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condiisse  al  Paradiso,  perchò  il  P^HUdiao  cristiano  dalla 
ragione  non  può  affatto  concepire,  e  i  Campi  Elisi  im- 
maginati  dal  Gentili  nulla  hanno  che  fare  con  la  vbfooo 
di  Dio.  —  Lo  deduco  6.  (Purg.  G.  XXiX,  v.  57)  daUo 
stupare  di  Virgilio  al  rimirare  i  sette  candelabri  e  il 
resto  che  precedeva  il  carro  del  Grifone  o  di  Cristo, 
è  dal  subito  sparire  di  lui  air  appressarsi  dello  steaSQ 
Cristo.  Quello  stupore  e  quello  spartmento  coDveiigQiiq 
bene  al  simbolo  della  ragione,  la  quale  non  può  che 
ammirare  rordine  sopra  natura,  a  da  sé  non  può  in- 
tendere che  il  solo  bisogno  nella  Umanità  di  un  divino 
Àiparalore.—  Lo  deduco  7.  (lof  C.  I,  v«  115)  dali*es« 
aere  stato  Virgilio  r/A^//an/^  alla  divina  legge,  e  però 
escluso  dal  cielo.  Egli  come  Virgilio  non  fece  alcu^ 
aUo  di  ribellione,  solo  non  ebbe  la  Fede;  ma  oom^. 
Bagione  umana  si  ribellò,  giacché  fu  Y  uomo  che  ruppq 
il  precettò  di  non  mangiare  di  un  certo  pomo. 

Si  dirà  :  Virgilio  si  mostra  istruito  e  eollo^  ma  tale 
non  è  la  ragione  in  sé  considerata.  Bispondo  che»  ^ 
(ale  non  è,  tale  può  farsi;  e  che  Dante  dorea  seegliereii 
come  Scelse,  T  ideale  della  ragione,  una  ragione  cioè  che 
ad  irna  massima  bontà  di  natura  accoppiasse  tanta  per- 
fedone  di  esercizio  e  di  studio,  di  quanta  essa  è  capace. 

S*  Insìsterà  :  Ha  Virgilio  ti  apparisce  informalo  di 
cose  che  fanno  parte  della  rivelazione;  com*è  dunque 
aimbolo  della  ragione?  Rispondo  che  non  gK  ripugna 
VQ  tal  simbolo,  sia  perchè  un'altra  volta  egli  era  aceao 
pel  profondo  Inferno,  sia  perchè  Tuman  genera  ba 
sempre  ricevuto  e  riceve  per  tradizione  alcune  verità 
elle  in  origine  furono  da  Dio  rivelate,  sia  perchè  po- 
teva i^atricé  averlo  istruito  di  Quanto  era  d'uopo  «r 
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boD  guidare  P9Dtp  liclfk^d^il'fofeiiitQ^^  dilrl^ 
toriò^^  ^a  fiaaloiento^  perchà  anche  la  anioie  de' Geo- 
tili,  separale  dal  corpose  j)osto  Del  Limbo  per  difello 
di  fede  o  di  baUe^ìtno,^  fiossono  arrivare,  ire^ndolo 
Iddio^ralla  conoscenza  di  molle  o  poche  Tarila  rivelale 
per  qaelle  vie  e  per  que'  modi,  che  noi  non  sappiamo, 
^i  aggiungerà:  Se  Danle  avesse  voluto  presentarci 
^tp: simbolo  della  ragione,  avrebbe  scetto  a  'queli'^ufB^ 
cia:4n  iilosofo, non  già  un  poeta,  e  nessuno  saprebbe 
:dire  perchè,  volendo  scegliere  un  poeta,  preferìs»  Vir- 
gilio. Rispondo  che  Virgilio  gli  piacque  1.  perchè  la 
storia  ci  conta  ch'ei  fu.  mollo  innanzi  nella  filosofia,.e 
ib  ispezialtà  nelle  matematiche  e  nella  medicina;  S. 
j|)erchè  nel  medio  evo  era  tenuto  comunemente,  e  forse 
«opra  quello  ch'ei  meritasse,  per  uomo  di  straordinaria 
dottrina;  8.  perchè  T ideale  della  ragione  non' è  una 
ragiòAe  che  ci  offra  nuda  e  schietta  la  verità,  ma  ^i 
n^  ragione  che  ce  la  sappia  vestire  di  forme  sensi- 
bili e  graziose,  affinchè  sia  meglio  inlesa  e  ricevuta; 
di  che  sono  maestri  i  poeti,  e  Ira  loro  meraviglioso  è 
Virgilio;  4.  perchè  Virgilio  avea  descritto  T  Inferno,  e 
secondo  che  molti  avvisano  anche  il  Purgalorio;  nel 
novero  de'quali  dovette  essere  Dante;  5.  perche  Virgilio 
in  un*  Ec Ioga  avea  toccato  la  venula  del  Messia,  coìae 
opinarono  molti,  e  come  Dante  opinò,  se  dobbiam  orer 
dere  a  lui  medesimo  che  (Purg.  C.XXII,  v.  6i)  in  bocca 
di  Stadio  pone  queste  parole  dirette  a  Virgilio: 

?  .  \    •    Tu  prima  m^  inviasti     . 
.  *      '      Verso  Parnaso  a  ber  nelle  sue  grolle, 
,E  poi  appresso  Dio  mMlluminasti. 
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:  :  faèt^  ,eont  quei  clw  ya  dì  «olto^ 

:    €be  porla  il  luma  0^ro,  e  tiò  noti  giMai      v 
Ma  dopo  sé  fa  le  pensoM  doU*> 
Orando  dicesli  :  Secol  ai  rinnova, 

Torna  giaslizta  e  primo  tempo  umailo^ 
;    .  E  progenie  discende  dal  del  nova.         ^^j 
Ber  te  poeta  fui,  per  te  cristiano; 
4.  percbètragU  aoticiri  poeti  ebbe  nome/ sopra  (Mli 
tgtì  aliri,  di  o&esto  ;  7.  perchè  fa  carissimo  a  IkÈl», 
che  apprese  a  |)oelare  da  lui  ;  8.  perchè  fa  fl*Cant##e 
.del  Romano  Impero  ;  9.  perchè  fa  poeta  naziònile.l^ 
Dante  Italiano  preferir  Tolle  un  grande  Italiano  t  i|«(t 
^i  fòsse  grande  straniero. 

:■•■••  ■'.        n    .  •••  ..    . .  ...■  o.-i..^. 

.  Non  veggo  che  siate  chiaro  nello  spiegar  V  aasaia* 
gliarsi  della  lapa  a  mdti  animali  (Inf.  C.  I,v.  I0t)^<4d 
la  lupa  è  r  avarizia,  né  altro  può  essere^i  molti  ani-' 
mali  sono  i  motti  peccati^  da'  quali  non  è  mai  jsle 
vada  disgiunta  la  sfrenata  cupidigia  delle  riecbeazésì 

V  Dio,  secondo  che  Dante  fa  dire  a  ViiglUo,  iM/ma 
in  tutte  parti,  e  regige  in  cielo  (Inf;  C.  lyV»  187)^:11 
reggere  vai  qui.per  voi  aver  la  reggia,  ma  io  penio 
che,  appunto  perchè  ha  Dio  la  reggia  nel  ci0lo,6;qiil^i 
81  manifesta  agli  Angeli  e  ai  Santi,  però  lì  regga^cloè 
ne  moderi  e  governi  la  volontà  senza  comando,  ma  par 
col  far?!  vedere;  essendoché  Dio  veduto  in  sé  slesso 
non  può  non  essere  ainato,e  non  può  non  produrre  in 
chi  lo  vede  voleri  conformi  a' suol  A.  sostegno  di  sif« 
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fatta  ioterpretaziofie  pdssoM  pei*  airventorà  aìtegarsi  t 
due  versi  (Porg.  C.  XXII,  V.  40)  : 

Perchè  non  reggi  ta,  o  sacra  fame 
Dell'oro,  l'appelHo  de' mot  tali? 

É  Stazio  che  pària,  e  dichiara  code  fasciò  il  vi- 
zio delia  prodigalità  leggendo  in  Virgilio'—  Quid  nòo 
mortalia  peclora  eogis,  auri  sacra  hmesl  -^  ;  perchè 
aUora  si  accorse,  che  le  mani  pateono  troppo  aprtr 
Fati^tto  spendere.  ì  Gbiosalori  ci  dicono  che  Dante 
non  entrò  nel  concetto  ch'ebbe  Virgilio,  il  quale  dir 
Tòlie  —  A  che  non  trascini  il  cuore  umano,  o  esecrabile 
famedeiroro?*^,  e  si  afiEinnano  senza  prò  a  rilevare 
quel  che  Dante  ne  intese.  Non  sembra  che  abbiano  essi 
afferralo  il  vero  senso  di  quel  passo,  perchè  il  Quid  non 
è  il  medesimo  che  VÀd  quid,  e  Ad  quid  dovrebbe  leg- 
gersi per  ispiegare  còm*  essi  fanno.  Sembra  invece  che 
l'afferrasse  Dante  spiegando:  Perchè  esecrabile  fame 
deH'  oro  (esecrabile  finché  trasmodi)  non  tempri  e  non 
regoli  r  appetito  de' mortali  per  guisa  che  debba  teneri^ 
nel  giusto  mezzo,  e  non  pecchi  né  per  eccesso  uè  peìr 
difetto,  come  pecca  negli  avari  e  ne'  prodighi?  S' è  cosi, 
può  vedersi  ^bè  altrimenti  non  si  vede)  come  Stazio  pi- 
gliasse occasione  e  motivo  da  quel  luogo  virgiliano  per 
abborrire  la  prodigalità;  e  avremmo  un  significato  del 
verbo  Reggere,  il  quale  rafforzerebbe  quello  che  mi  par 
gli  si  debba  attribuire  nel  brano  succitato  dell'  Inferno. 

IV 

Il  concetto  cattolico  della  divina  Commedia  non  pu^ 
ragionevolmente  revocarsi  in  dfrt>bio  appresso  alla  soli* 
da  dimostrazione  del  eh.  p.  BerardinelU;  e  a  quanto  voi 
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^Jldii  è  altro  che  la  selva  de' vizi,  M  eoBe  là  fwfòloita 

vrtfei^eiilesi  ai  4>receUi  e  rdi^oiigigti  JleirfivaDge1d>;  arRa 

^nal  deve  «airare  cbl  voti  campar  dalla  *8elvìi,  e' le  tre 

-  lejrej  lettre  graiujì  cupidigie,  de'(riacetn  degK  obòri  e 

^eHe^/lwbepe»  che  impedUcoaa  T  asaeguimeDtd  deih 

^i^l^a  eerfeeteiDe,  e  spingmo  ad  ogni  peccato.  Sb  la' 

^(^leià  .crisil^Q^f  desìiiiata  da  quelle  pasàìoift,  è  spesilo 

J^^^pievflé  #  riCorma,  agli  occhi  iH  Daale  'patine  elfo 

f^o^.iafe.  p>ù  che  io  altro  4empo  ael  sn^.  Ma  era  d*  nòpb 

qy^e^  «a  graod'UoQO  ser^gesae  e  si  pH^iasse  11  cotopitd  kH 

r^ordiaare  la  fiocielà.  Questo  grand' Uomo  egli  aspelià vii, 

^f^e  ,è  chiaro. da  più  luoghi  del  sacre  peema  ;  e  fòtaalo 

c^^^^gj  iqMnortali  ftVMH  versi  v-eaiva  apparecchiaiidfrt)  if^ 

ii^eodo  #  :9fì\m  aii'jtapresa  detraspetiat^  ffifermatoré. 

\^^[^  ÌQ  chi  si  appuia^vaao  i  suoidei^ef!?  In  w  Vrìii<- 

i^i^Jatep»  0  io  ao  Papa? 

.,  (1  s^fmilice  baòQ  seaso  rlspoade/cbe  a  sterpare  t 
T^,Cr#  ioaanoirare  della  virtù,  cb'era  la  neaessariab 
xQhÌA  riCpripa  di  lullo  il  moado  erisli^noye  hi  i9pezi*a1fà 
de)r  Ualie,  Il  |0ÌQ  vera^menle  adatto  era  iiSacce^sore  ^ 
s\  JPi^lrpjdB  cb<jvperòi.ad^^^  e  non  ad  a4tri  de^ 

T^q<esser  volte  le  speranze  di  Dante.  Ma  egli  si  volle 
e^imereper  Corma  che  non  si  dovesse  esHare.  Nel 
Pflrgalorio  (€•  XXXill,  V.  43)  però  ci  predice  «Ae*  ila 
CfnqueeentQ  DJem  e  Ci^ue,  Messo  di  Dio,  acclderà  là 
fuja  e  il  GiganU  che  pecca  con  lei.  Tre  segni  qui  trovò 
iodicaniì  la  qualità  del  Personaggio  che  si  aspetta.  U  1; 
s^  nel  (7f>iftfei^il(p  Dieci  e  Cinque  (D,  X;  V)  che  mald 
s' ipterpripta  per  Dux,  non  essendo  te  lettere 'i^gAlficaH^ 
X9.vdi  que'^  numeri,  poste  ia  lai  ordiae  ^  presMrei  a 
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rqmlla  nwiera  di  leggere,  e  che  ottimanente  s^inter'^ 
ffH^y  inaoteneiido  alle  lettere  il  precìso  posto  da  Danto 
«ls^qato«  per  Domini  Chri$li  Yicarius,  o  Domméi 
Ckp$ti  FfcariW;  ed  eccovi  ub  Ptfpa.  Il  8.  sta  ael  JUeiw 
a  IHq,  che  è  uo  titolo,  il  qoaie  meglio  che  ad  altri  Mi 
MO.fi^ne  ad  uo  Papa»  E  il  3.  in  ciò  ohe  siegue.  La  fuffi 
•  la  ladra,  e  il  Gigaaie  che  sono?  La  Toja  è  la  s.  Sede» 
M  Papa  in  lei,  e  U  Gigante  è  Filippo  il  Belio  Re  di 
|Ì«iieia.  Perchè  ladra  la  s.  Sede  ?  0  percbò  t^eVi 
T:  onore  dovuto  air  Impero  della  difesa  d' Italia  e  di  tutta 
.la.  Cristianità,  compartendolo  al  Re  di  Francia;  o  perchè 
d' accordo  con  questo  Re,  toglieva  Y  ouinre  a  Roma  di 
easere  la  residenza  de'  Pontefici,  e  lo  dava  alla  Francia, 
trasferendosi  in  Avignone,^  come  Dante  nel  1300  finge 
4|/:prevedere.  Tale  previsione  è  manifesta  a  chi  legga 
^mAìVi  la  fine  del  Canto  XXXli  del  Purgatorio.  L'ucci- 
sore della  fuja  e  del  Gigante  non  simboleggia  quindi 
che  un  Papa,  il  quale  torni  ad  affidarsi  airimpero,  o  si 
reslUuisca  d'Avignone  a  Roma,  ponendo  fine  una  volta 
alia  troppo  slretta  intimità  tra  la  s,  Sede  e  la  Francia, 
^e  Dante  ravvisava  per  la  precipua  cagione  de' mali 
alle  aiBigeano  la  Cristianità,  e  priocipaimenle  Tllaliff. 
:  Nel  Paradiso  (C.  XXVII,  v.  121)  Dante  facendo  de- 
phnrare  a  Beatrice  la  cupidigia  che  affonda  i  mortali^ 
la  corruzione  che  guasta  la  fede  e  i  costumi  ne'  gio- 
vanetti pria  che  le  guance  sten  coverte,  la  inosservanza 
de' precelli  ecclesiastici,  e  il  disprezzo  e  l'odio  della 
ptaprià  madre,  che  forse  è  la  Cbiesa,  le  fa  dire  altresì 
ci)e>noo  è  da  meravigliarne,  perchè  in  terra  non  è  Chi 
gm^m\ eh' h  la  vera  cagione  onde  Fumana  famiglia 
ai'^émi.^Ma  pei  le  fa  predire  che  la  ctasne,  o  il  navi- 
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$}ì$:^tolg$rà  pm^siù  le  poppe  wéiMù  le  prùre^  e  Méf 
wrerà  diretta.  La  mancaBzsi  di  cU  governi  è  lA  meni 
fatsa  di  un  Papa  f irUioso,  gtacebè  nello  skssb  eaifé 
s,«Pi^o  avea  dello,  cbe^bi  sedeva  net  Juogo  sm  ^^ 
«H  mUrpQtaret  t.  il  luogo  ima  nùcaea,  eè  non  iountf 
agli  occhi  degli  uomioi,  innanzi  a  quelli  M  FigKuof 
^i  fiifi.  Se  perUDlo  tutto  il  male  Dente  lo  ripèteva  <taf' 
90  Papa^die  a  lui  parve  non  buono,  tulio  II  bene  éH 
IM  pare  aspettarlo  da  :«n  Papa  cbe  fosse  buono,  e  cernei 
tale  Tjffietlesse  nella  buona  vìa  la  umana  fanpigK9>r 
Cfcesse  correr  direlta  la  elasse.  Novella  prova  si  è  qae^ 
ala,  die  per  Dante  V  aspellalo  Riformatore  era  un  Papa.> 

Cbi  ben  esamini  la  Aotadel  Paradiso  (C.  XXXIf) 
i^drà  che  Ira  s.  Pietro  e  Beatrice,  sedente  sotto  lui  nel' 
3^  acanno,  havvi  un  posto  vuoto.  Questo  è  A' unico  ebe 
ai  designa  determinatamente  per  tale.  Dante  noi  fede 
a  caso,  ma  volle  insinuarci  che  quel  posto  era  4a  M"^^ 
riservato  per  un  personaggio  di  somma  importanasa,  qua* 
lera  r  accennato  più  volte  nel  sacro  poeoda,  il  graadt^ 
Riformatore.  Ma  sopra  Beatrice,  cbe  è  la  Bivelaatone»^ 
non  può  sedere  ne  T  Imperatore,  né  altro  principe  Jaii^^ 
perchè  altrimenti  la.  custodia  e  la  interpretazione  delle 
divina  panola  si  farebbe  dipendere  dalle  due  Autorità 
ecdesiaaUca  e  secolare,  o  dal  solo  s.  Pietro,  escludete 
dono  i  successori.  Dunque  il  posto  vuoto  è  riservato 
per  un  Riformatore  ecclesiastico,  ossia  per  un  Papa,  v 

Ma  chi  doveva  mai  essere  questo  Papa? 

Egli  avrebbe  sterminato  T  avarìzia,  ricacoiando  It' 
lupa  neirinferno,  e  non  si  sarebbe  cibalo  nhditerrUf^ 
DÒ  di  peltro^  ma  di  sapienza^  di  amore  e  di ,  oirtà: 
(lof.  C.  I,  V.  101).  Si  designa  evidentemente  un  grande* 
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amii3dre^4i  povertà,  ed  m  «omo  assai  vMooso.  Ma  tèi 
avrél)t)e  polttlo  più  amaro  la  povertà  di  m  qualeheRo- 
tt^090,che  per  voto  dee  professarla?  E  ohi  essere  piir 
Viriooso?  Duoque  il  Papa  rìforoKitoro  speravasf  da  uà 
OrdiM  religioso.  Ciò  posto,  k  sua  oazioRe  o  nateila 
Ira  yW^d  i»  /«ttf a  potrebbe  valore,  ohe  quel  P^efiee; 
la  qwfité  tàio^  nascerebbe,  o  sarebbe  scelto,  tra  povera 
pmnoi  e  povero  panno^  ossia  nel  Clero  Regofore  soIHo 
^  i^eslire  poveri  panai.  L' Anomoio  sotto  il  itomo  éì 
Ottifliè  Commento  scrisse  del  Veltro,  che  e  non  si  dilet- 
terà di  cose  terrene,  nò  transitorie,  ma  di  virtudi;  e 
che  fliia*^  nazione  sarà  d'uniilo  schiatta,  decorno  ttfel- 
tfo4iimile)eb(ùso>panno.  3  hi  q^^  ringrazio 

11  cb.  D.-^nislao  Pasinati  mio  e  vostro  amico,  ed  ora 
«ocbe'mio  collega,  dacché  il  Capitolo  e  Monsignor  Ve* 
iteo^o  gli  conferirono  il  canonicato  onoràrio  nella  nostri 
Cattedrale^  con  mòlto>  gradimento  del  sm  Arcivescovo 
Card.  Riario  Sforza,  gradimento  espresso  in  una  let- 
tera ebe  il  Capitolo  gelosamente  conserva.  A  mia  li* 
cbieata.  lo  fraacrasae  e  me  lo  inviò  da  Napoli. 

Non  intendo  con  la  data  interpretazione  d' impu- 
gnale la.  vostra  opinione,  che  il  Veltro  sia  Benedelto^ 
Xl^  figli  appartenne  ad  un  Ordine^  religioso,  e  fu  santo. 
Ila  aft  r  Ajigbieri  vdlo  sfgniflcaf  e  col'  tra  feltra  e  fel- 
tro quello  cbe  voi  ne  congetturate,  io  penso  che,  av- 
venuta, la  morte  di  Benedetto  XI,  non  diede  un  frego 
a  qìiel  verso,  solo  perchè,  potendo  il  verso  dire  altresì 
Ole  cbd/d  me  sembra' (ihé  dica,  bene  indicava  qual 
4ftveflto:  essere  il  venturo  Riformalore: 

r  ^  fii|Nitransone  9  Alaggio  l%li 
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AL   CHIARISSIMO 

D.  LUIGI  BElNNASSlTTi 
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DANTE  ALIGHIERI 

DIL  CANONICO  CARMINE  CALANTI 
BEATRICE 

K  SimOLO  DKfcU  RITBI^AtlOMB 


SIGOHDA  mziORI 


RIPATRANSONE 

Tipografia  di  Corrado  laffs^ 
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1  reso  l'  Al%ltiérf  ali»  Mezza  e  aDa  virtù  di  Beatri- 
ce, ce  la  dipisae  Bella  Vita  Nuova  eoiìie  donna  clie 
adunava  in  sé  quanto  <li  leggiadro  si  ammira  sparso 
nelle  opere  della  natura.  Gli  dolse  alt*  anima  la  moi1o 
di  lei  avfcmita  nel  primo  fiere  della  giovinezza;  e^ 
narrataci  con  soavi  e  affettoose  parole  la  storia  del 
casto  amor  sno,  e  posti  in  rilievo  i  pregi  dell' incom- 
parabile amala,  concbiude,  ctie  gli  apparve  nna  mira- 
bile visione,  nella  quale  vide  cose,  ehe  gfi  fecero  prò- 
potf're  di  non  dir  più  dì  questa  benedetta,  infinlaàlochè 
non  potesse  più  degnamente  fratlare  di  leL 

e  Er  di  veDirft  a  ciò,  egli  continua,  io  studio  quanto 
posso,  si  come  ella  sa  veracemente.  Siccbè,  se  piacere 
sarà  di  Colui,  per  cui  tutte  le  cose  vivono,  cbe  la  mia 
vita  per  alquanti  anni  perseveri,  spero  di  dire  dì  lei 
quello  cbe  non  fu  detto  d'alcuna.  E  poi  piaccia  a  Co- 
lui, eh' è  Sire  della  cortesia,  che  la  mia  anima  se  ne 
possa  gire  a  vedere  la  gloria  della  sua  Donna,  cioè 
di  quella  benedetta  Beatrice,  che  gloriosamente  mira 
nella  faccia  di  Colui,  qui  est  per  omnia  saecula  bene^ 
diclus.  » 
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E  terna  ififaUt  t  ffrriarM  trtmNni  apiNm  daa 
loslri,  da  che  più  non  la  vide  cogli  occhi  del  corpo, 
ma  non  lasciò  mai  per  avventura  di  guardarla  a  at« 
teniameute  cooalderarla  cogli  occhi  dello  spirito;  e  nella 
maggiore  dello  suo  Opere,  a  cui  pose  nano  e  cielo  e 
terra,  assegna  a  Beatrice  un  ufficio  che,  qualunque  egli 
sia,  è  nobile  certamente,  e  a  lei  di  procacciare  si 
studia,  come  io  effetto  le  procacciò,  un  nome  immortale. 

Io  mi  propongo  dì  far  vedere,  che  mir allegorico 
poema  sotto  il  velo  dell' allegerta  riiguardatie  Beatrice 
si  nasconde  la  Mivelauan$  divina  ;  ma,  innanai  di  va- 
nire allo  svolgimento  della  dimeetrasione,  vo*  mettere 
in  chiaro  che^  ove  Dante  avesse  voluto  sceglieme  m 
sìmbolo,  nessune  avrebbe  potuto  offrirstuo  alla  sua 
mente,  che  parer  gli  dovesse  più  acconcie  di  Beatrice. 

A  quel  simbolo  si  sarebbe  opportunamente  pre* 
slato  il  nome  e  la  cosa,  li  WMne,  che  sarebbe  etale 
algniOcativo  di  quelht  felicità,  che  el  portò  dal  cielo  Ja 
divina  Bivelazione;  la  eoaatOhe  per  Denteata  uncom* 
plesso  di  meraviglie,  sommaawMe  adatte  a  figurar  la 
parola  manifeatatrice  agli  uomini  delle  perfezioni  di  Dio. 

Quanto  al  nome,  non  fa  mestieri  di  sohiariaunti; 
e  quanto  alla  cesa,  mi  sembra  di  poter  cosi  ragionare. 

Un  simbolo  di  cbeccbes^a  non  vuoi  prendersi  a 
caso,  che  ravvisa  ognuno  la  necessità  di  una  relazione 
ir»  ciò  che  si  vuol  velare  di  un  simbolo  e  ciò  che  si 
r^ca  in  meizo  onde  velarlo;  e  di  leggieri  si  cempnrnde 
che  quanto  V  'MfìMia  di  somigliaOza  è  maggiore»  tiinto 
e630  simbolo  bi  lùega  aicglio  air  uffioio  per  cui  bi  bce* 
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'I$i6.  Dote  Éi  volesse  adunqoe  simboleggiare  la  sopran- 
otturile  Ritelaziooe,  da  cercar  sarebbe  tra  le  opere 
uscite  dalle  mani  del  creatore  Iddio  queir  opera  la 
<(Qal  compisse,  quauto  è  da  se,  la  cosa  medesima,  che 
io  pia  perfetta  maoiera  si  compie  dall'anzidetta  Rive* 
lazltma.  La  RivelazioDe  a  che  intende  ?  Come  a  scopo 
precipuo  Biira  ella  a  farci  conoscere  Dio  e  gli  attri- 
buti suoi»  confermandoci  nel  conoscimento  di  quelle 
verità  che  intorno  a  Dio  ci  .discopre  il  lume  della  ra- 
C^ooe,  e  Dostraodone  altre  alle  quali  è  al  postutto  iu- 
suiBeieDle  quel  lume.  La  Rivelazione  adunque  è  il  mez- 
so  onde  noi  ci  deviamo  a  un  conoscimento  di  Dio 
l^itt  chiaro,  più  eieuro,  più  esleso  che  non  è  quello  cho 
Mluràimeote  procurar  ci  possiamo  col  mezzo  dèlta  ra* 
f ione.  Di  qui  segue,  che  tra  gli  esseri  della  natura 
quello  sia  da  tenere  per  il  simbolo  migliore  della  Ri* 
▼elezione,  che  vale  di  miglior  mezzo  ad  ammaestrarci 
delle  perfezioni  divine.  In  verun  essere  noi  non  vedia- 
mo stampala  tanta  orma  della  divinili,  quanta  in  un  es- 
sere Ubero  e  intelligente,  cho  appunto  perchè  capace 
di  conoscenza  e  di  amore  si  dice  fatto  ad  immagine  e 
aomigliania  di  Dio.  Dunque  se  io  un  essere  della  umana 
specie  si  accolgono  o  sembra  si  accolgano,  oltre  allo 
essenziali  proprietà,  peculiari  pregi  cho  lo  rendano  dagli 
altri  siogolare,  e  però  in  più  efficace  maoiera  sollevi- 
no la  mente  alla  cooside razione  di  Dio  e  degli  altri- 
boli  che  gli  convengono,  non  vi  ha  dubbio  ch'ei  non 
sia  quello  che  meglio  di  ogni  altro  è  alto  a  figurare 
fa  Rivelazione  divina.  Ma  tale  era  per  T  Alighieri  la 
bella  e  virtuosa   figlia  di  Folco  Forliuari,  come  appa- 
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risce  dalla  Vita  Nuova  e  da  pUi  luoghi  del  aaoro  poo- 
ma;  de' quali  sarò  conteolo  di  allegarne  due  soli,  toUi 
dal  Purgatorio  ove  egli  si  la  dire  da  Beatrice  (C.X]!Ui^I, 
vv.  49sgg.): 

Mai  000  t^  appre sento  nalura  ed  arte 

Piacer,  quanto  le  belle  membra  in  eh*  io 
Rinchiusa  fui,  e  che  so|i  lerra>  sparge  ; 
e  (C.  XXXI,  vv,  22sgg-)-  , 

Per  ^eotro.  i  mici  desiri 

Che  ti  meoavaoo  ad  anur  Io  bene, 
Di  là  dal  qual  non  è  a  che  9i  aspiri  eec. 
Dunque  per  Daote  era  costei  il  miglior  simbolo  ohe 
della  Rivelaziooe  dar  gli.  potesse  a' suoi  teD\pi<ÌLl  mour 
do  visibile;  e  se  di  un  simbolo  siffatto  gli  fos$e  venuto 
mai  Fuopo,  porlo  ferma  opinione  che  non  sarcbbeai 
rivolto  altrove^  avendo  alla  mano  Beatrice. 

Ne  avrebbe,. io  credo,  appuntato  la  mira  piutto- 
sto nel  forte, che  nel  debole  sessp,  sia  pecche  la  donn» 
va  ricca  di  più  attraente  bellezza  che  T  uomo  (e^  la 
bellezza  dell' universo  e  dqlle  sue  sìngole  partì,  p|u 
delle  sollililà  metatisìche,  innalza  a  Dio  la  medile  4^*U|| 
generalità  degli  uomini),  sìa  perchè  la  don^a.ò  formula 
di  più  sensibile  fibra,  e  quindi  è  più  disposta  ad  ainar 
re  e  a  farsi  pietosa  (e  la  Rivelazione  fu  T  opera  nell^ 
quale  Iddio  fece  mirabilmente  rì^plendere  l'amore  e 
la  pietà). 

Può  dire  taluno:  Corre  troppa  disparità  tra  un 
mezzo  naturale,  che  ci  meni  pel  modo  che  può  alla 
nozione  di  Dio,  e  un  mezzo  sopra  naturd,  che  tanto 
compiutamente  ce  lo  rivela.  Ma  rispondo  prima,  che 
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per  quanto  sia  grande  la  diCTerenza  che  dispaia  le  due 
Rivelazioni ,  naturale  e  soprannaturale ,  rimane  sempre 
ferma  la  somiglianza  in  questo,  che  entrambe  ci  danno 
la  conoscenza  di  un  medesimo  oggetto  cite  è  Dio  ;  e 
ciò  basta  a  poter  prendere  V  una  come  figura  dell'  altra. 
Oh  I  è  forse  tanta  la  somiglianza  che  corre  Ira  una 
nave, che  è  presso  ad  essere  combattuta  da  fiera  prò- 
eolia ,  e  una  repubblica  niìnacciala  dalle  discordie  ci- 
yììiì  Eppure  il  Lirico  Ycnosino  non  si  perita  di  diri- 
gere  a  quella  nave  la  sua  parola  per  dare  alla  romana 
repubblica  opportuni  consigli. 

Rispondo  poi,  o  che  non  vi  è  modo  di  sim* 
boleggiare  la  Rivelazione  propriamente  della,  o  se  vi 
è ,  altro  sifìibolo  non  potrà  scegliersi  che  una  creatura, 
la  qtiale  per  belle  e  rare  doli  si  levi  suir  altre. 

Rispondo  finalmente,  che  se  Dante  vide  somiglianza 
ti^a  una  bellezza  muliebre  e  i  miracoli  operati  da  Cri- 
sto e  dti  Siaintf,  e  tale  e  tanta  gli  parve,  che  il  mirar 
quella  meravìglia  dovesse  muovere  gli  animi  de*  mi- 
scredenti a  prestare  r  assenso  ai  veri  miracoli,  gli  era 
pure  agevolò  che'  somiglianza  trovasse  tra  una  donna, 
BéHa  quale  Dio  faceva  intravedere  meglio  che  in  altri 
Mseri  la  luce  delle  sue  perfezioni,  e  la  immediata  parola 
colla  quale  Iddio  parla  di  sé  e  il  suo  essere  ci  ma- 
ojife^a*       ' 

Udiamo  Dante  medesimo  in  una  sua  Canzone: 
Di  costei  si  può  dire , 
(jéatii  è  iflf  donna  ciò  ^.he  in  lei  ^i  trova , 
B  bello  è  tanto  quanto  a  lei   somiglia; 
E  puossi  dire  che  il  suo  aspetto  giova 
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A  consentir  età  che  par  mirùtnglia:  .  ^ 

Onde  la  Fede  oo$tra  è.  aiolata , 

Però  fu  lai  da  eterno  ordinala . 
Udiamo  ora  lui  che  nel  Trattato  III  del  Convito 
commenta  so  stesso. 

<  Secondamente  narro,  com'ella  (la  donna  onoomit- 
ta)  è  utile  a  tutte  le  genti,  dicendo  che  T  aspetto  ano 
aiuta  la  nostra  Fede,  la  quale  più  che  lutto  altre  cose 
è  utile  a  tutta  la  umana  generazione  ^  siccome  quella, 
per  la  quale  campiamo  da  eternai  morie,  e  «cq^istia* 
mo  eternai  vile  :  e  la  nostra  fede  aiuta  però  che;  eoa- 
ciossiacosachè  principalissimo  fondamento  della  fede  no- 
stra siano  i  miracoli  falli  per  Colui  che  fu  cxpcifissoì 
il  quale  creò  la  nostra  ragione,  e  volle  che  fosse  mi- 
nore del  suo  potere,  e  (i  miracoli)  fatti  poi  nel  nome 
suo  per  1  Santi  suoi  ;  e  mdli  siano  sì  ostiniti,  che  di 
quei  miracoli  per  alcuna  nebbia  siano  dobbioii,  e  non 
possano  credere  miracolo  alcuno,  senza   tisUtllmente 
atere  di  ciò  sperienza;  e  questa  donna  sia  una  cosa, 
visibilmente  miracolosa,  della  quale  gli  occhi  degli  uo* 
mini  cotidianamente  possono  sperienza  avere,  ed  a  noi 
faccia  (credere)  possibUi  gli  altri  (miracoit),  manifesto, 
i  che  questa  donna  col  suo  mirabile  aspetto  la  nostra* 
fede  aiuta,  E  però  ultimamente  dico  che  ^  eterno  fu 
ordinala  nella  mente  di  Dio  in  testimonio  della  fede  a 
coloro  che  in  questo  tempo  vivono  ». 

Mi  sembra  aver  detto  che  basti  per  porre  in  sodo 
che  sopra  ogni  altro  essere  della  natura  andasse  Bea- 
trice fornita  di  meravigliosa  attitudine  a  simboleggiare 
la  Rivelazione,  e  che  se  mai  V  Alighieri  avesse  scnllle 
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il  Bisógw,  0  Ì^I  §!  fbsM  oflerta  la  opportonltà  di  net- 
ler&  io  campo  quel  ìsimbolo.  Io  avrebbe  rinvenuto  in 
lei,  e  iel  avrebbe  scelto,  traliando  cosi  di  lei  più  de- 
gnameole,  ccHu^era  il  suo  desiderio. 

Ei  volse  r  animo  ai  sacro  poema,  lo  esso  non  avea 
Ittogo  00  simbolo  della  Rivelazione?  Non  era  il  sacro 
poema  ooa  bella  occaslooe  per  alluarlo  io  Beatrice? 
In  un'  Opera  emlneolemeoie  cattolica,  come  è  per  ogni 
uomo  di  sana  ménte  la  Divina  Commedia,  e  come  molti 
bau  già  dimoMi'dle  cbe  sia,  non  pure  si  presentava 
r  occasione  di  meitere  in  sulla  scena  la  divina  parola, 
e  di  nasconderla,  come  era  chiesto  dalla  nalora  del 
poema  stesso,  sotto  il  velame  di  un  simbolo,  ma  di 
ciò  v'era  la  Decessila  piti  slringenle.  Sarebbe  mai  stato 
po6sib*}le,  che  ooa  gran  pavte  ti  avesse  la  Ragione 
simboleggiala  in  Virgilio,  e  nessuna  parie  la  Rivela-* 
ziooe,  clie  del  Catlolicismo  è  il  fondamento?  Potrei 
duoque  concludere  ebe  nel  sacro  poema  la  Rivelazione 
ba  il  suo  pos^o,  e  ebe  Beatrice  ne  è  fi  simbolo,  se  è 
vero,  come  abbiamo  innanzi  of^servato,  che  Dante  ndD 
ai  sarebbe  ali*  uopo  potuto  allontanare  da  lei. 

Ma  io  voglia  esser  Ifergo.  Non  si  abbia  che  Ìd 
conto  di  semplice  coBgetlura  quanto  finora  si  ò  ragio- 
nato; e  rechiamo  b  nostra  attenzione  nel  poema  -sacro. 
Nutro  grande  fiducia,  che  Danio  in  quel  poema  abbia 
sparso  intorno  al  punte,  det  qua!  ci  oceupìame,  tale 
abbondanza  di  luce  da  nou  poter  non  vederla;  e  se  ciò 
fesse  mai»  il  più  ecceHeole  lavoro  diir  Alighieri  baste- 
rebbe solo  da  sé  a  dimostrare  la  verità  del  nostro  as» 
iiHite.'SaiStónd  lafli,  lo  fcpero,  le  lodi,  gli  aggiunti,  la 
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Vaiele  e  i  faUi.  rffeMBltoi  a  tMrite,  che  ami  mm 

conv^ucDdoo^  alcuol  alla  fti?6la?ioee^  eàr  altri  tacl^pi^ 
vameole»  e  aon  polendo  uomo  ai  moÌDdo  veoir  M  00^ 
apello  che  uà  sì  mirabile  accordo  sia  opara  oasaalov-se 
pe  dovrà  inferire,  che  oeUa  divi^  CoiiMii«dla  Bfatrice 
DoiL,i&tà  allrimeali  che  come  «simiiolo  della  fiivelazioaia. 

Taliioa  velia,  oon^  può  for>^  negarsi,  ella  è  la  donna 
del  cuore  dì  Danle^  0  la  OgUa  di  Folco  Porlinari,  come 
là  per  es.  dove  si  dìoe  clie  DMle  uscì  per  tei,  dalla 
volgare  schiera  (lof«C.  11^  v.  10i5),  e  là  dove  fiealrjdto 
Io  chiama  per  nome  e  lo  riipprovera  dell' aver  lui  m- 
guìlo  altri  amori,  dappoicbò  ella  passò  alla^cooda  vita 
(Pucgator,  C.  XXX,  5^  sgg.  e  lS6sgg.);  ma  ciò  non 
\if>la  di  riconoscere  io  lei  il  simbolo  della  Bivelasione; 
come  nulla  yiela  che  Virgilio  sia  simbolo  della  Ragio- 
ne,  quanlQoque  talora  non  rappresenti  che  solo  s4^^  41 
famoso  poeta  latino  che  lutti  sanno. 

Affreliiamoci  di  aprire  il  sacro  poema,  e  di  esa- 
minarlo ne'ps^si  che  ioccana  di  Beatrice,  lenendo  f«r 
.quanlo  ò  possibile  r  ordine  stesso  tenuto  daH'AJìglueri. 

1)  Virgilio  espone  air  Alighieri  la  necessità  di  fare 
un  viaggio  per  lo  infèrno  e  per  il  purgatorio,  «omo  se 
questo  sia  T  unico  mezzo  valevole  a  lisaiia  dalla  selva 
de' vizi',  e  a  purgarsi  dalle  male  parsioni  xbe  l^aniaMi 
signoreggiano.  Virgilio  era  accorso  4illa^saKessa  di  Dan- 
to, tigura  dal  peccatore,  invialo  a  4ui  da  Beatrice,  6 
indcKaio  da  lei  di  quello  cbe  avesse  ai 'lare.i^Non  v'ha 
di  meglio  di  questo  principio,  0  introduzione  alta  Con* 
.^  media,  per  cominciar  tosto  a  vedere  cbe  la 'fevelasioiio 
è  il  simbolo  da  ravvisarsi  in  .Beatrice.  La  conaideraiiMS 
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miCII  iMrCMMVy  %  VMlMnd'fNMrfe  ^tftotO'  ivi  a 
fhaàÉ  dWWHWtf  ìirift  €i  l>li^,%  Il  cMJJMfemilÉB  Sèi 
fmtiMtlV  %  ém  HMi,  ottie  ^  si  larond  le  pie- 

^^nmm  «  m  iUMti  h  fm  kapéHé  ià  evi  h 

oMnfitdtt  ti  ètWM,  1WC  H  irtlltSb  tta^gtt^àìfii  degli 
WWM  Mio  i  ^  amti,  é  eetftb  !*{%  «HìcdiiMyèr  re- 
ifvewK  «atte  fK)  «d^A  («ciAìb  éifef  ettulhrili  prilla  Aeì- 
r«iiirMi9  plicj  Httv&ò  M\i  p^ém.  là  86  iir  0^ 

«ttM  Ngimw  ^ti«K  ave  hdfjjlà  (fi  )>alfltoèftM  Md  ttìtÉ»  Sèi 
«•ti»  tiniBli  ^  è  Ul  ttrrétatitfiit^  <^ti6  t^  nètte  o«1la  ^eoa 
r«M«n»  il)^*  cJÀHeMA  ìéto,  %d  (  iNii^  Iti  RiVe1a2Ì5na 
«te  ci  ih  H  >««Éa(M«  €l 'tnDditiirtl ,  M  ptfthh  T  Oomo 
alla  trisia  di  quelle  pene  itt  goardl  bébé  dal  péoASare, 
aia  perchè  abbandoni  il  peccato  ae  mai  iii  io»»e  cadoto, 
aia  perchè  soddisfacoiia  nella  prtaenie  vita  «Ila  divina 
giustizia  con  un  Toloniario  patire. 

Altrottaoio  paò  dirai  o  iMgli»  dM  psridMó  eri- 

stiaa«,da  VlrgiHo  ricordalo  a  Dante  ^Wi  M^^ittMItli 

Ai  Bealftee;  aHa  «aatamplaaisaM  idei  ìft^  «a  iron%  'O* 

^  lavarli  aan  «aibiaise  sé  p«r  pAti,  <MmM»  ))«r  |ìii  ^- 

tri  dua  rafsi^  na  gì'  iMprMiBeite  )ft  itesaa  'Beatrice, 

4|«aM  per  darai  ad  iataadai*  che  sa  il  raglotielH^'^fe 

-tfaaieha  iMila  «acakci  «Ha  «Mnmwasa  «air'ìiflbilN)  e^él 

|p«rgatoi4»«  «on  può  affatto  aooduroi  alia  dtMnai  ^i 

«a  paradiso,  evo  IHo  sroiatifflieitM  sì  ifìOo;  cola  eto 

pei  >fare  la  sola  iUvoiaaitNia,  la  qnìtla  Vl^  nmémm 

éatta  diviiM  logge  assiaura  la  'V&ioiM  4i  >DR». 

t)  Vir«ilib  chiana  »«•««  » ^ìitià  9okMtìé,^  di^ 
«Mara  «be  al  prioio  vedi^rla  H  ^iSh$m  ^'Bféi  ì^ 
(Itr.  e.  U,  58, 1^1^ 
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l4  RivAlazionei  quando  piaccia  parsòiiitearta,  h 
troppo  evidente  cbe  per  la  Qbiara  conoscenza  cbe  ha 
di  Dio  debba  concepirsi  in  sommo  grado  beata,  ed  è 
pure  troppo  evidente  cbe  a  lei  convenga  quella  ineffa* 
bile  bellezza,  che  tanto  è  propria  della  divina  parola.    > 

Rispetto  ai  <^omandi,  la  retta  ragione  fu  sempre 
accesa  del  desiderio  cbe  Dio  le  si  desse  a  conoscere 
più  chiaramente,  le  facesse  conti  i  suoi  volerle  rivelasse 
.air  uomo  quanto  gli  era  utile  e  necessario,  come  si  vi- 
de in  Socrate  ed  io  Platone,  i  quali  fecero  voti  per  un 
Biparaiore;  ed  ò  forse  per  questo  cbe  Virgilio  prega 
Beatrice^  di  comandargli,  e  avutone  quello  cbe  vuole 
aoggiugne  (Inf.  G.  Il,  79, 80}  : 

Tanto  m'aggrada  il  tuo  comandamento 
Che  r  obbedir,  se  già  fosse,  m'è  tardi. 

Sa  non  che  può  dirsi  ancora  che  rappelito  sen- 
sitivo debb'  essere  soggetto  alla  ragione,  ma  la  ra- 
giona debb*  aisera  obbediente  a  Dio.  E  questa  ragio- 
.ne  senta  cosi  Ja  sua  dignità,  e  direi  quasi  la  sua  so- 
vranità, che  talvolta  trasmoda  ed  osa  negare  la  obbe- 
dienza a  Dio,  al  quale  veramente  è  dovuta.  Ciò  tutta- 
via non  fa  la  retta  ragione,  la  quale  avvisando  la  sua 
superiorità  in  ordine  a  tulli  gli  esseri  visibili,  a  Dio 
si  tiene  inferiore  e  soggeila  gli  si  professa.  Se  pertanto 
noi  qui  ascoltiamo  Virgilio,  rapprésenlante  della  retta  ra- 
gione, il  quale,  sommesso  a  Beatrice,  si  profferisce  pronto 
ad  eseguirne  ogni  cenno,  noi  abbiamo  indi  una  manifesta 
prova  che  Beatrìae  rappresenta  la  Bivelaziooe,  o  la  pa- 
rola di  Dio,  il  quale  ha  pieno  il  diritto  di  esigere  l'assenso 
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ilei  «Pfih^  i»(«IMa  a  4ella  Hipù\k  «qìUi»^  rispetto  a) 
dommi  da  credere  ed  ai  precelti  da  compicfe. 

§)  01  Beatrice  raccoott  VirgiUo  (  lof.  C.  H  ,  55 
l(^.  )i  cbe  gU  occhi  ipai  più-  ch^  h  sMlaJucevanOi 
fàe  $ra  soaw  e  piuM  il  sw  4ìr« ,  angelica  la  suq 
f<^«  Aggirali  aen  qaesli,  che  egreg^^meote  si.  affaium 
lite  B|felai|oDe^  perette  ba  e^a  occlu  vivi^sia^i  da  per 
Mirare  i  prefoodi  arcasi  della  divinila;  la  sua  par 
jsd^  è  parda  di  I>0Digail&  e-  di  aoiore ,  ed  h  la  sua 
f^ee  /some  la  vece  di  un  Angelob  il  quale  Teogii  dal 
cielo  a  dar  conforto  e  a  aanare  le  piagbe  della  sdieri 
nmanilà. 

I)  V  AU^rt  pone  Beila  bocca  di  Beatrice  que- 
ste parole  che  lo  riguardano  e  son  dirette  a  Viri^ 
0nf,  C.  Il,  y.  61  )  : 

V  amico  mio  e  non  della  ventura. 

I  cfaiosatorì  si  stillano  il  cervello  ael  cercare  i| 
senso  di  questo  verso;  ei  più  convengfi^n^  nel  diro 
cbe  Beatrice,  cbliinqiie  ell4  sia»  cbiam^  Dante  amico 
sftp^m  n(m  detta  forttma.  Ora  io  son  di  eredcFe  cbe 
Don  da  iqeesto  il  senso  per  ciò  dk^  spetta  alle  parola 
r-amco  della  pentura-^,  perdiè  non  mi  sembra  prò? 
iMbile  cbe  Piante  nella  sua  fiereasa  si  facesse  chiamaro 
sventurato;  perchè,  volendo  anche  farsi  cosi  chiamar 
rot  non  avrebbe  volato  si  ailribuissero  le  sue  di- 
sgrazie aUa  cieca  fortuna,  ma  si  alla  iogiustizla  e  alla 
malvogUensa  deg^  «omiài  ;  e  Gnalmente  perchè,  amr 
mettendo  altresì  quella  ipotesi,  avrebbe  fatto  dire  a  Bea- 
trice che  Dante  era  suo  amico ,  e  che  amica  la  for* 
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lom  non  ora  a  tiii ,  bob  già  olie  ^  wm  era  aniieo 
ietta  fortttM. 

Il  vero  seoso  die  A  devo  cogliere  &,  se  io  doq 
m*  ingamio,  che  D9oto  era  amico  di  BeMrice,  aa  ami 
del  bene  e  della  felidtà  na\  o  che  veniva  da  lei.  n 
qml  eenso,  ove  piaccia,  viene  ad  dspridero  a  cUare 
note  la  Rivetaaiane  io  Beatrice^  perchè  era  veiésièo 
ohe  Dante  ai  teneva  legalo  di  stretta  mlcizia  colla  U*^ 
velazlone,  in  qnanlocbè  fermamente  aderiva  ai' vietiti* 
celati,  ma  era  por  vero  che,  come  peccatore,  ei  non 
aman  la  feliciti  impromessa  daUa  divina  parola  a  chi 
ne  compie  i  comandi. 

B  che  gli  nomini  al  tempi  di  Dante  féssero,  gene- 
ràlmeate  parlando,  sinceri  credenti,  tattocb&  pecca- 
tori, non  è  nuovo  per  chi  conosce  la  ifiva  fede  congiunta 
a^  grandi  peccati  nel  medio  evo  ;  ed  egH ,  volendo 
^arcl  11  tipo  del  peccatore,  ne  doifeva  lo^er  la  idea 
da  quo*  tempi.  '  '      ^    " 

8)  Beatrice  viene  di  foco  eoe  desidera  4i  loriNi- 
re  (Inf.  C  11,  v.  11);  Questo  concetto  a  chi  megllo^i  at- 
taglia che  alla  Rivelaziodc  ?  Essa  viene  dal  ci^  ;' vi 
ifesidera  di  tomaro  percBò  fu  ordinata  priocipirtitiente 
aRa  gioriricazione  di  Dio;  e  a  lui  toma  dì  fallb  qnftn^ 
do  gli  uomini  ne  apprendono  le  perfezióni,  i  mei»  di 
santificarsi  e  i  molivi  di  amarlo  e  di  servirlo. 

6)  Ha  se  intese  Dio  con  la  Bivelazione  di  pro- 
cacciar la  sua  gloria ,  e  questo  fu  lo  scopo  precipuo 
per  cui  fu  fatta,  non  è  men  v'ero  che  con  essa  anco* 
ra  otteucr  volle  il  bene  dell'  uomo,  che  è  la  eterna 
salute  di  lui  ;  onde  seguo  che  della  Rivelazione  può 


Digitized  by  VjOOQIC 


15 
dirsi  puro  con  terità  che  amare  la  mone,  ed  è  amo- 
re Ae  la  fa  parlare  (Inf»  C,  II,  t.  73). 

7)  Se  la  Rivelazione  asseguisce  il  fine,  al  quale 
▼ernie  ordinata,  e  per6  Dio  ottiene  la  sua  glorificazione, 
ciò  è  percbè  la  ragione  dell'  nomo^  a  cui  ella  dirige  la 
aaa  parola;  le  presta  libero  assenso.  Non  è  quindi  fuor  di 
proposito,  che  la  Rivelazione  si  hai  sovente  della  ra- 
fnme  dinanzi  a  Dio  (  Inf.  C.  II,  73, 71  ) ,  come  per  com- 
àieDdarla  dell'  adenspimento  di  un  dovere,  cbe  torna  a 
gloria  di  Int. 

8)  VfrgIKo  risponde  a  Beatrice,  e  al  primo  indi- 
rtearle  la  sna  parola  la  descrive  per  modo  da  non  la- 
sciare per  me  debbio  veruno  che  egli  definisca  la  Ri- 
Illazione:  Ecco  come  le  parla  (Inf.  C.  II,  vv.  76  sgg.): 

O  donna  di  virtà,  sola  per  cui 

La  umana  specie  eccede  ogni  contento 
Ba  quel  ciel  cbe  ha  minor  ti  cerchi  sui. 
La  Rivelazione  è  donna  di  virtù,  ossia  ba  in  %h 
gfan  forza  e  samma  cfficaela,  perehS  valse  dopo  h 
•eadiita  dei  protoparenti  a  ravvivare  nei  loro  petti  fa 
morta  speranza  della  eterna  salvezza,  valse  a  serbare 
iBoontasiinala  e  pnra  h  fede  nel  vero  Dio  presso  a 
m  p#polo  eletto,  in  mezzo  agli  errori  e  alla  general 
eorrnzione  deir  umana  famiglia,  e  valse  a  rinnovare  la 
faccia  delia  terra  dopo  la  venula  del  FigHo  di  Dio  e 
la  seguita  redenzione.  Ma  il  distintivo  più  peculiare 
se  ne  ba  quando  si  dice,  che  per  sola  Beatrice  la  ir- 
nana  specie  eccede  ogni  contento,  o  cosa  contenuta, 
da  qnel  cielo  che  ba  minori  i  suoi  cerchi,  che  è  il 
cielo  della  luna.  Qui  si  par  manifesto  cbe  nella  por- 
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sona  iì  Beatrice  ravvisar  dobbiame  il  simbolo  di  casa, 
per  soia  ta  qaale  la  luiaea  spècie  eccecte  tutti  gli  as- 
tori sablttnarì.  -  11  verbo  eccedere  che  imporla  e  che 
vale  ?  Delle  due  Y  una.  0  ecctdere  signitica  uscir  fumi 
al  modo  elle  i' movano  quasi  esclosivamenle  i  Latini 
(cedere  esi^  partirsi  doode  cbe  sia)^  o  si  vode  che 
\alga  over  nantoggio  o  superare.  Se  ci  ap|4g|ttaoM>  ai 
primo  seoso»  dod  ò  die  la  sda  Rivelsiiooe  la  qole 
faceta  cbe  l' umana  specie  ecceda  tulli  gli  esseri  sub- 
lunari, percLò  per  la  sola  Bivelazione,  code  seppe  che 
fu  elevala  ad  un  ordine  sopra  natura,  la  umana  spe- 
cie va  fuori  dell'  ordine  naturale,  ed  entra  in  mi  nufvo 
ordiae  di  cose. 

£  da  vedere,  so  possiamo  appigliarci  ai  secondi^. 
Una  semplice  osservazione  basterà  a  dichiarare,  che 
non  possiamo;  ed  è  che»  ove  si  attribuisse  al  verbo 
eccedere  il  signiflcato  di  euf  erare,  potendo  la  umana 
«pecie  soperare  gli  esseri  sublunari  in  virti  i»  della 
Biveiazione  o  della  ragione,  non  si  avvererebbe  nel 
nostro  caso,  come  deve  avverarsi,  cbe  Beatrice  sia  easn 
la  #oIa  per  cui  la  umana  spede  ha  vantaggio  e  si  di- 
stingue dagU  esseri  sotto  la  luna,  come  è  la  sola  a  tee 
cbe  da  guegli  esseri  onninamente  esca  ftiorit  iiwelteft- 
do  al  verbo  eccedere  il  primo  senso.  Dunque  U  prime 
senso  è  V  unico  cbe  ra^onevohDonte  attribnir  qui  ai 
può  al  verbo  eccedere,  e  conseguentemente  dee  dirsi 
runico  inleso  e  volute  da  Dante* 

Senza  di  cbe  vedrel^ro  ancora  1  ciechi  cbe  qoi 
non  si  tratta  della  ragione,  perchè  non  è  possibile  che 
non  salii  subilo  agli  occhi  l'assurdo  di  due  simboli  di 
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una  medesiaa  cosa,  i  quali  si  abbocchino  e  parlino 
iasieme,  come  fanno  Virgilio  e  Beatrici),  e  il  non  mi- 
nore assurdo  che  ia  ragione  comandi  e  obbedisca  a 
aè  stessa. 

Si  dirà  :  Beatrice  non  sia  la  ragione,  giacché  la  ra* 
gione  ò  Virgilio.  Ma  quando  si  debba  far  capo  alP  or- 
dine sopra  natura,  che  ne  sapete  voi,  o  come  vi  verrà 
fatto  di  dimostrare,  che  Beatrice,  piuttostochè  la  divina 
parola»  non  simboleggi  o  la  fede,  o  la  grazia  santiGcante, 
0  almeno  la  cristiana  teologia,  che  i  più  e  i  meglio  np- 
senoati  vedono  in  lei?  Bispondo  breve.  Se  la  mente 
cercando  del  simbolo,  sotto  cui  si  asconde  Beatrice,  or 
corre  alla  fede,  ora  alla  grazia  ed  ora  alla  sacra  teo- 
logia, ciò  è  segno  che  qui  si  tratta  di  un  simbolo  che 
ha  rapporto  con  la  Bivelazione,  e  che  da  essa  non  può 
prescindere;  e  che  però  meglio  si  avvisa  cbi  la  lUve- 
lazione  piuttosto  che  altro  scorge  in  Beatrice. 

Del  resto  Beatrice  non  è  la  fede  subkietUvamenU 
considerata  {obbtellifmmente  presa  non  si  distinguereb- 
be dalla  Bivelazione),  perchè  la  Bivelazione  può  parlare 
alla  ragione,  ma  non  la  fede,  che  è  un  volontario  as- 
senso delia  ragione  slessa  alla  parola  rivelata;  ed  anche 
perchè  ia  fede  ci  apparirà  insieme  con  Beatrice,  pres- 
so al  carro  tirato  dal  Grifone,  sotto  forma  di  ninfa 
{Porg.C-XXXl,vv.  1«6e138). 

Non  è  ia  grolla  santificante,  perchè  non  si  poteva 
dire  amico  di  quella  chi  fu  nella  selva  dei  vizi,  chi 
dalla  paura  è  consigliato  e  spinto  a  tornarvi,  e  chi  già 
vi  ruina,  in  una  parola  chi  rappresenta  Tuom  pccea- 
torci  cooìe  Dante  lo  rappresenta. 
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Non  è  la  crUltatia  teologìa/ perchè  Beatrice  con* 
forta  Dante  alla  conversioDe,  e  lo  rafferma  nel  suo  pro- 
posilo di  ravvedersi  e  di  tornare  a  Dio,  e  ciò  fa  vol- 
gendosi alla  ragione  e  induceodo  Dante  per  essa  alla 
considerazione  delle  pene  dovute  ai  peccatori.  Ora  ad 
xìfk  peccatore  qualunque  non  è  la  teologia,  ina  sì  la  ili- 
delazione  cbe  mclte  in  vista  l'inferno  e  il  porga  torlo; 
j^  sarebbe  una. stranezza  noapìù  udila  ii  pretendere,  che 
^chiunque  si  trova  ingolfato  nel  pantano  de' vizi  debba 
x^rcarc  i:  itiolivi  di  uscirne  fuori  dalla  scienza  teologica, 
-^  nm  possa  allrimenti  abbandonare  la  via  della  iniquità 
e  mettersi  in  quella  della  virtù. 

Che  se  Beatrice  simboleggia  la  Rivelazione,  perchè  mai 
si  asserire  che  per  lei  sola  la  umana  specie  ecce^ 
tutto  il  compreso  dal  cielo  della  luna,  che  sono  tutte  io 
cose  dalla  terra  a  quel  cielo,  e  si  escludono  per  tal 
modo  gli  esseri  eùstenti  nel  cielo  delta  Ima  e  negli 
altri  superiori  a  quel  cielo?  La  ragione  si  è,  perchè 
gli  angeiM,  egualmente  che  gli  uomini,  furono  destinati 
ad  un  ordine  sopra  natura;  e  gli  angeli,  secondo  che 
Dante  ne  insegna  nsJle  Canzoni,  nel  Convito  e  nella 
divina  Commedia»  stanno  nei  cieli  e  li  muovono. 

9)  Lu^  nello  indirizzarsi  a  Beatrice^  per  {spronarla 
a  soccorrer^  T Alighieri,  la  dice  loda  di  Dio  vera  (Inf.C. 
II,  103).  Il  cielo,  il  mare  e  la  terra  narrano  nel  modo 
che  possono  la  gloria  di  Dio,  perchè  ci  danno  una  qual- 
che contezza  di  lui,  come  creatore,  ordinatore  e  con- 
servatore deir  universo.  Ma  una  tal  conoscenza  non  ha 
confronto  con  quella  che  noi  ne  acquistiamo  per  lo  sua 
stessa  parola;  tanto  questa  conoscenza  è  migliore.  La 
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;BivelaztdM  soo  pwte  ti  rAaiiMìft  qiMto'l^iHieailiirft^ 

^BMifeslano  delle  perfeziMi  di  Aio^  m»  ciisoiwiocìt  b^o 

altro  che  vieii  da  esse  taciuto^  e  in  Upezlallà  Tainiofe 

.  infioito,  ond  'egli  fu  dosso  a  ledinerQ  y  uqiqo  cadiilo 

neir  abisso  di  ogni  miseria.  Se  perlinlo  li  fsr  eoposcere 

la  grandezza  e  la  bontà  di  cliieebessia  è  un  ditulg^rfe 

le  lodi,  si  doTrà   credere  sa  che  Y  universo,  e  le  singolo 

parti  che  lo  abbelliscono,  in  ^ualcbe  guisa  inneggine:» 

Dio,  ma  si  dovrà  credere  ancora  che  un  compiuto  iim> 

e  una  perfetta  e  vera  lode  egli  non  V  b9j  che  a  meazo 

delia  sola  Rivelazione  ;  d'  onde  deriva  che  Beatrice  ac 

sia  il  simbolo. 

10}  Rinfrancato  T  Alighieri  dalle  parole  di  Virgilio 
esclama  (Inf.  C.  Il,  133  segg.):  :\ 

0  pietosa  colei  che  mi  soccorse, 
E  tu  cortese  eie  obbidisli  tosto 
Alle  vere  parole  ohe  ti  porse! 
La  pietà  è  al  lotto  propria  della  Rivclaiione,  che 
scese  dal  cielo  per  soccorrere  air  uomo  ;  come  è  pi^^ 
prie  della  medesima  il    porgere  air  uomo  vere  porele^ 
perchè  altri  può  dire  il  vero,  e  può  dire  il  falsa  altresì; 
ma  dalla  bocca  della  Rivelazione  ci  si  annunzia  il  ve- 
ro, e  non  può  annunziarsi  altro  che  il  vero. 

11)  Se  nel  sacro  poema  si  osservasse  costantemen- 
te che  Virgilio  risponda  egli,  se  può  e  sa,  ai  dubbi  di 
Dante  ;  e  se  poco  può  e  poco  sa,  risponda  come  può 
e  come  sa  ;  e  se  non  può  e  non  sa  punto,  confessi  j|a 
insuiTicii  nza  sua,  ed  esortì  T  Alighieri  ad  espprre  quei 
dubbi  a  Beatrice  e  a  cliìederne  a  lei  la  soluzione,  co- 
me a  sola  che  la  può  dare,  non  è  chi  non  vegga  che  in 
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eie  si  dnebbo  on  criferid  Infattibile  per  giudicare^  ebe 
comò  Virgilio  ei  ò  dato  per  si»l)oio  della  n^ioM, 
cosi  per  simbolo  dcHa  Rivelazione  ci  si  offensce  Bea- 
trice. Ora  egli  è  certo  che  nel  sacro  poema  si  osserva  né 
più  nò  men  di  così  (Inf.  e  Purgai,  passim).  Dunque  Bea- 
trice è  posta  per  simbolo  della  Rivelazione. 

12)  La  Rivelazione,  immaginandola  come  persona, 
si  deve  pensare  clie  abbia  eechi  così  perspicaci  da 
veder  tutto  il  vero,  quanto  iddio  volle  che  se  ve- 
desse, e  che  possa  ella  sola  commimicarcolo,  ed  ap- 
pagare cosi  raccesa  voglia  che  noi  ne  sentiamo.  Or 
bene  l'occhio  di  Beatrice  è  un  occhio  che  tutto  vede 
(Inf.  C.  X,  131),  gli  occhi  di  lei  sono  lucenti  (Inf.  C. 
Il,  55),  sono  betti  (Purg.  C.  XXVII,  136),  scm  rOueenti 
(Purg.  XXXI,  II»  ,  sono ^att^i  (Purg.  XXXi,  133),  sono 
smeraldi  (Purg.  XXXI,  1t6)ecc.^e  sì  affisano  nelsote, 
figura  di   Dio  (Purg.  e  Farad,  passim). 

Beatrice  è.  lume  tra  il  vero  e  f  intelletto  (Purg. 
VI,  15)  ;  il  qua!  lume  non  potendo  essere  la  ragiono, 
perchè  ha  ruflìcìo  di  far  rispleodere  il  vero  air  intel- 
letto, non  può  qui  valere  che  il  solo  lume  della  Rive- 
lazione, Beatrice  è  colei,  che  può  torci  qualunque  hamu 
risguardante  la  conoscenza  del  vero  (Purg,  C.  XV,  76 
sgg).  Dalia  sola  Beatrice  infine  possiamo  aspettare  ci 
si  partecipi  la  notizia  del  vero,  che  sta  fuori  dei  limiti 
della  ragione,  e  per  ciò  stesso  appartiene  alla  fede,  co- 
me Virgilio  dice  air  Alighieri  (Purg.  XVIII,  46  sgg,): 

Quanto  ragion  qui  vede 

Dir  ti  poss'  io,  da  itìdi  in  là  l'  aspella 
Pure  a  Bealricc,  eh' è  opra  di  Fede. 
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13)  Sulla  fella  delta  iMOtagna  del  Purgatorio  (Porg. 
C.XXX  e  XXXI),  odia  quale  è  U  biblico  Eden,  apparisce 
UQ  carro  simbolico  tirato  da  un  Grifooe.  Fu  già  dimo- 
stralo, che  ifi  quei  carro  dee  ravvisarsi  la  Sede  del  Som- 
mi Pontefici  in  Roma,  e  nel  Grifone  Cristo.  Or  sovra  quel 
carr4>  sta  una  donna  con  rasa  veste,  con  verde  manto, 
con  candido  veiOy  o^on  ima  corùw^.  di  olivo  in  capo. 
Si  dilegua  improvvisamente  Virgilio;  e  queUa  donna, 
che  è  Beatrice,  cbiama  Dante  per  nome  e  lo  ripien.- 
de  cbe,  come  ella  passò  a  vita  migliore,  egli  ebbe  cuore 
di  darsi,  altrni.  Dante  ne  piangere  lavalo  nell'acqua 
di  Lete  vien  posto  di  rimpctto  al  Grifone,,  cosicebè 
veder  possa  a  se  dinanzi  il  Grifone  e  Beatrice.  Mille 
desideri  gli  stringooo  gii  occhi  agli  occbi  di  lei,  che 
stanno  saldi  sopra  il  Grifone.  Come  il  sole  in  uno 
specebio,  così  la  doppia  fiera  radiava  per  entro  agli 
occbi  di  BeaUi<;e  (C.  XXXI,  123), 

Or  em  uni  or  con  altri  reggimenti. 

Dante  stupisce  e  si  allieta  di  rimirare  il  Grifene 
quoto  in  sé,  e  trasmutanlcsi  ntir  idolo  suo,  ebe  è  la  di^- 
plico  immagine  cbe  egli  prende  negli  occbi  di  Bea- 
trice; quando  tre  ninfe,  danzando  a  mede  degli  angeli^ 
cantano  e  pregano  lei  di  volgere  gli  ocebi  air  Allgbìeri,. 
e  di  svelargli  la  bocca ,  accim''€bè  valga  a  discerneFO 
la  seconda  bellezza  ch'ella  nasconde.  Beatrice  si  svela 
e  fisamente  guarda  il  suo  Dante;  il  quale,  dopo  averci 
le  anzidetle  cose  narrate ,  non  può  tenersi  dair  escla- 
mare (C.  XXX,  139  scgg.): 
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0  ìspkndor  éì  vìva  luce  eteria^ 
Chi  pati  ido  Si  fece  soUo  T  ómbra 
^  di  Parsaso,  o  bevrt  ia  ava  cisterna, 
Che  non  paresse  aver  la  meole  ingombra 
Tentasdo  a  render  le,  qual  lu  pare^ 
Là  dove  armonizzando  it  ciel  l'adombra, 
Quando  neiraero  aperto  ti  solvesti? 
Bi  passo  del  rimprovero  di  Beatrice  a  Dante,  per- 
cbè  in  quel   rimpròvero  non  si  ba  che  Beatrice  figlia.di 
Folco  Fortinari,  la  qual  fa  pentire  e  arrossire  Dante  CgRo 
di  Aldìgbiero,  di  essere  rimaso  preso  ai  lacci  di  mondani 
amori.  Ciò  è  manifesto,  per  non  dir  altro,  dal  nome 
proprio  onde  fu  egli  cbiamato,  ìi  che  non  avvenne  mai 
nò  prima  ne  poi;  né  senza  ragione  fa  notar  Dante, 
cbe  qui  di  necessitasi  regislra  quei  nome^  quasi   ci 
voglia  dire^  cbe  il  rimprovero  ò  lutto  e  solo  per  lui, 
e  non  per  la   umanità  da  lui  rappresentala. 

Ma  il  resto  fa  egregiamente  al  nostro  proposito. 
Imperocché  nella  S.  Sede,  e  nella  Calledra  di  Pietro  qui- 
vi esistente,  ha  senza  dubbio  il  suo  luogo  la  Itri'e- 
lazione,  com'  è  palese  a  cbi  consideri  che  i  Sommi 
Pontefici  in  tanto  sono  maeslri  infallibili  di  verità,  jn 
quanto  sono  gf  infallìbili  interpreti  della  ispirata  parola. 

Di  più  è  chiaro  che  alla  Rivelazione  onimamciite 
si  addicono  quei  tre  colori  del  velo,  del  manto  e  della 
veste,  non  che  la  corona  di  olivo,  ove  si  ponga  Ta- 
Dime  a  ciò,  che  per  la  Bivclazione  addivennero  gli 
uomini  capaci  delle  Ire  virlù  teologali,  fede,  speranza 
e  carità,  e  che  fu  essa  .che  recò  T  annunzio  di  un  Reden- 
tore, il  quale  avrebbe  pacìlicató  gli  uomini  con  Dio. 
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Clie  delta  Rivelazione  poi  sia  proprio  il  guardar 
Cristo  immobilmente,  non  può  ignorarlo  cliì  sa,  elio 
la  Rivelazione  ha  il  suo  fondamento  nella  promessa  del 
Messia,  e  che  essa  è  un  continuo  tessuto  di  ligure  e 
di  profezie  che   lo   riguardano. 

Che  il  Grifone,  rimanendo  uno  in  sé,  si  trasmuti 
Degli  òcchi  di  Beatrice  e  vi  si  mostri  sotto  un  du- 
plice aspettò,  è  un  dire  aperto  che  Beatrice  è  la  Ri- 
velazione, in  cui  si  ritrae  Cristo  or  come  Dio  ed  or 
come  uomo,  come  Dio  prescindendo  dalla  umanità,  e 
come  uomo,  senza  far  motto  della  divinità;  di  guisa 
che  alcuni  eretici  facendo  le  viste  di  non  vedere,  che 
le  due  nature,  divina  ed  umana,  si  rannodano  nella 
unità  della  persona  del  Verbo,  e  arrestandosi  unica- 
mente 0  sull'una  o  suir  altra  natura,  credettero  di 
avere  dalla  Rivelazione  un  appicco  per  ammettere  in 
Crìslò  0  il  puro  Dio,  o  il  puro  uomo. 

Che  finalmente  le  Ire  ninfe,  le  quali  altro  non  sono 
che  lie  tre  virtù  teologali,  preghino  e  inducano  Beatrice 
a  sollevare  il  velo  che  la  ricuopre,  è  un  voler  dire 
ebe  quando  il  cristiano  si  è  aggraziato  a  quelle  virtù, 
per  un  lungo  esercizio  deUe  medesime,  egli  può  per  o- 
pera  loro  udiree  intendere  quasi  svelata  la  parola  di 
Bio,  e  ammirare  la  seconda  bellezza  della  Rivelazione  ; 
ossia  può  addentrarsi  in  essa  per  modo  da  scorgervi 
cose  non  vedute  per  altri,  penetrarne  i  mistici  sensi, 
6  levarsi  ad  una  sublime  contemplazione.  Così  la  Bive- 
lozione  ffelata  sarebbe  il  simbolo  della  Rivelazione,  onde 
attingono  i  cristiani  seguitalori  dei  soli  precetti  evange- 
lici, e  la  svelata  sarebbe  il  simbolo  della  Rivelazione, 
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onde  altiogoDo  quei  cristiani,  che  ne  mettono  in  pratica 
anclie  i  consigli.  A  quelli  basta  il  viaggio  per  i  primi  due 
regni,  e  solo  a  puesti  è  concesso  di  salire  alla  subli- 
mità dei  cieli,  0  alla  contemplazione  delle  cose  ce- 
lesti, dietro  la  scorta  della  Rivelazione.  Ciò  pienamente 
risponde  al  doppio  scopo  che  si  prefisse  Dante  nella 
divina  Commedia,  di  togliere  cioè  dal  peccato  la  mas* 
sima  parte  dei  cristiani  inducendoli  alla  osservanza 
dei  precetti  evangelici,  e  di  recar  gli  altri  pocbi  ad 
un'  inlima  unione  con  Dio  in  virtù  della  piena  os- 
servanza altresì  dei  consigli ,  come  ho  accennato  e 
dimostralo  in  un'altra  mia  Lettera. 

Quanto  alla  enfatica  espressone  di  Dante,  di  non 
trovarsi  poeta  che  possa  ritrarre  Beatrice  svelatasi  agli 
occhi  suoi,  osservo  che  la  Rivelazione  è  sempre  luce 
riflessa  della  eterna  luce  ;  ma  quando  se  ne  inloi- 
scono  i  sensi  più  reconditi,  e  così  la  seconda  bel- 
lezza di  lei  si  manifesta,  ella  rifulge  allora  di  uno 
sinagUante  splendore  che  a  parole  non  si  può  rendere. 

14)  In  che  luogo  la  prima  velia  si  fé'  sentire  air  uo- 
mo la  parola  della  Rivelazione  ?  Neir  Eden,  ove  Dio  dopo 
la  caduta  di  Adamo  fece  la  solenne  promessa  di  un  Ripa- 
ratore. Dante,  in  quella  guisa  che  volle  toccata  la  discesa 
con  Cristo  della  Rivelaiione  alU  infime  parli  della  ter- 
ra^  ohe  pur  parrebbe  rilevi  poco,  toccò  puro  il  primo  ap- 
parire della  Rivelazione  neiF  Eden,  facendo  vedere  nel 
suo  mistico  viaggio  la  prima  volta  Beatrice  in  quel  luo- 
go, sopra  il  carro,  come  si  disse,  e  ponendola  poi  alla 
radice  deir  albero  della  scienza  del  bene  e  del  male^ 
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15)  É  la  Rivelazione  che  sublima  T  anima  alla  con- 
templazione delle  celesti  cose;  e  agli  occhi  deli* anima 
conlemplairìce  essa  Bivelazioue  apparisce  più  vaga  (che 
è  quanto  dire  mostra  cose  ognora  più  alle  leggiadre  e 
riposte),  secondocbè  l' anima  più  si  affisa  in  Dio,  più  ne 
vede  le  perfezioni,  e  più  lo  ama.  Ma  è  per  opera 
di  Bealrice  che  Dante,  già  purificalo  dì  ogni  malo  affello, 
e  ben  disposto  a  spiccar  voli  verso  del  cielo,  si  leva 
dalla  terra  e  compie  la  sua  celeste  ascensione  ;  e  Bea- 
trice, secondo  che  con  lui  sale  di  cielo  in  cielo,  sempre 
più  gli  apparisce  bella  e  ridente,  Gno  a  che  non  raggia 
splendente  di  una  bellezza  cresciuta  oltre  misura  nel 
cielo  empireo,  dove  del  volere  di  lui  si  fa  una  cosa  me- 
desima col  volere  di  Dio.  Dunque  Beatrice  è  la  Ri- 
velazione. 

Esaminiamo  almeno  il  primo  muovere  verso  dei 
cieli,  e  sarà  nuovamente  manifesto  che  cosa  simbo- 
leggi  Bealrice. 

*Nel  I  Canio  del  Paradiso  ci  narra  Dante  ,  co- 
m'egli la  vide  rivolta  in  sul  fianco  sinistro,  e  riguar- 
dante nel  sole  più  e  meglio  di  un'aquila.  E  siccome 
di  un  primo  raggio  esce  un  secondo  e  in  su  risale, 
così  delfatto  di  Beatrice  si  formò  quello  di  Dante, 
che  per  tal  guisa  potè  mirare  il  sole  io  una  maniera 
che  va  oltre  a  nostro  uso.  Si  addoppia  il  giorno,  come 
se  due  fossero  i  soli  che  splendono,  e  Dante  con  gli  oc- 
chi in  Beatrice,  che  è  tutta  fissa  co'  suoi  nell'  eter- 
ne ruote,  addiviene  qual  si  fé'  Glauco,  che,  gustando 
di  un'  erba,  sì  fece  in  mare  consorto  degli  altri  dei. 
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In  Beatrice  che  riguarda  Del  sole  Diente  si  può  me- 
glio vedere  che  la  Rivelazione»  la  quale  a  Dìo  rivolta  ne 
allinge  le  verità  eh'  egli  vuole  vengano  agli  uomini  co- 
municale; e  queste  verità  da  Dio  derivate  in  Bealrice 
formano  il  raggio,  cb'  esce  dal  sole  e  a  lei  dà  negli 
occhi.  Il  secondo  raggio  ch'esce  dal  primo  e  in  sa 
risale  manifestamenle  accenna  al  conoscimento  che  l'uo- 
mo acquista  di  Dio  mediante  la  Rivelazione  ;  accenno 
che  vicn  ripetuto  nelt'  atto  di  Dante,  il  quale  si  fece 
dell'  atto  di  Beatrice,  e  che  raGTerma  la  chiosa  da  me 
esposta   al  N.  5  del  noto  verso 

Vengo  di  loco  ove  tornar  desio. 

L'afTisarsi  di  Dante  nel  sole  oltre  a  nostr' uìù 
non  può  valere  che  la  cognizione  di  Dio  acquistala 
dair  uomo  coir  aiuto  della  Rivelazione,  la  quale  è  siffatta 
che,  per  la  maniera  onde  si  acquista,  va  fuori  onnina- 
mente dal  modo  che  T  uomo  tiene  nel  procacciarsi  le 
oozioni  che  a  Dio  si  riferiscono. 

Nel  giorno  che  si  aggiunge  al  giorno  Don  so  ve- 
dere se  non  le  due  conoscenze  che  si  hanno  di  Dio, 
runa  pervia  della  ragione,  e  l'altra  pervia  della 
Rivelazione;  e  uè* due  soli  non  veggo  se  non  che  ru- 
nico e  medesimo  Iddio,  che  si  dà  a  conoscere  come 
autore  della  natura  e  come  autor  della  grazia. 

Dante  poi  che  neir  aspetto  di  Bealrice  si  trasumor 
Ita  e  si  fa,  qual  si  fé'  Glauco  al  gustare  di  un'erba, 
che  si  fé' Dio  marino,  à  immagine  dell'uomo  indiate 
dalla  Rivelazione,  cioè  fallo  consorte  della  divina  na- 
tura, conforme  al  dello  di  s.  Pietro  (il  Pelr.I,  4). 
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IS)  Guardando  con  méraTiglia  T  Alighieri  nella 
Bosa  dei  SaDli,  si  volse  per  domaDdar  la  sua  doDua 
di  cose  cbe  gli  leneano  la  mente  sospesa.  Ma  vedendo 
un  veglio  glorioso  (era  s.  Bernardo),  e  non  vedendo 
Beatrice,  e  chiedendo  di  lei,  sentì  dirsi  che  levasse 
r  occhio  alla  Rosa  e  la  troverebbe  nel  terzo  giro.  Levò 
gli  occhi  e  la  vide  (C.  IXXl,  72,  73) 

che  si  facea  corona, 

Riflettendo  da  sé  gii  eterni  rai. 

Ecco  di  nuovo  la  riflessione  dei  raggi  divini,  che 
può  sola  baslare  a  persuaderci  del  sìmbolo  che  in- 
volge Beatrice,  perchè  significa  che  la  luce  della  ve- 
rità va  da  Dio  a  lei,  e  da  questa  diffondesi  intorno 
intorno  per  illuminare  altrui,  o  però  viene  a  dire  che 
Beatrice  ò  la  Rivelazione. 

17)  Beatrice  sedea  con  V  antica  Rachele  (Inf.  G. 
II,  108)  e  alla  destra  di  lei.  Ma  Rachele  siede  nel  terzo 
giro  della  Rosa  sotto  a  Maria,  e  Maria  nel  suo  lato  de- 
stro ha  s.  Pietro.  Dunque  Beatrice  siede  sotto  a  s.  Pietro. 
Perchè  mai  collocò  Dante  Beatrice  sotto  di  lui?  Per- 
chè, mi  sembra  doversi  rispondere,  perchè  Beatrice  è 
la  Rivelazione,  e  la  Rivelazione  è  subordinala  a  s.  Pietro. 
Perchè  subordinata?  Perchè  egli  (e  chi  ne  fa  le  veci) 
ha  il  compilo  di  custodirla  nella  sua  purezza  e  inte- 
grità; perchè  la  Rivelazione  non  può  tenersi  per  tale, 
se  per  tale  ei  non  la  tiene  e  tale  all'uopo  non  la  dichiara; 
e  perchè  infine  egli  è  che  ne  dà  ai  cristiani  il  vero 
senso,  come  maestro  inrallibile  che  egli  è  della  Chiesa* 

L' antica  Rachele  è  figura,  come  tutti  sanno,  della 
vita  contemplaliva.  Perchè  siede  vicino  a  Beatrice?  Per<^ 
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che  r  anima,  ebe  vuole  impenoarsi  colla  cqnlemplazione 
all'altezza  dei  cieli,  vuol  volare  senz'ali,  se  non  ne 
prende  la  forza  dalla  Rivelazione.  Dirò  di  vantaggio  che 
ruomo  senza  la  Rivelazione  sarebbe  rimase  col  cuore^ 
attaccalo  alla  terra,  e  se  avesse  voluto  levarsi  su,  al- 
meno coir  intelletto,  avrebbe  fallo  piccoli  voli  e  spessa 
cadute,  come  dalia  istoria  e  dalla  esperienza  sappiamo 
che  sia  sempre  avvenuto  dei  più  famosi  filosofi,  o  pa- 
gani 0  scredenti. 

IS)  Dante  per  ì  molli  e  grandi  benefict  da  Bea- 
trice ricevuti  le  rende  azioni  di  grazie,  e  le  dite  (ParJ 
C.  XXXI,  79  sgg.): 

0  Donna,  in  cui  la  mia  speranza  vige, 
E  che  soffristi  per  la  mia  salute 
In  inferno  lasciar  le  lue  vestige  ; 
Di  tante  cose,  quante  i'ho  vedute, 
Dal  tuo  potere  e  dalla  tua  bonlate 
Riconosco  la  grazia  e  la  virlule. 
Tu  m'hai  di  servo  trailo  a  liberiate 
Per  tutte  quelle  vie,  per  tulli  i  modi 
Che  di  ciò  fare  avean  la  potestate. 
La  tua  magnificenza  in  me  custodi^ 
Sì  che  r  anima  mìa,  che  falla  hai  sana, 
Piacente  a  te  dal  corpo  si  disnodi. 
Ogni   speranza   per  Tuomo  era  perduta  dopo  la 
colpa  di  Adamo,  se  non  era  la  Rivelazione  che  glie  la 
facea  rivivere  in  cuore. 

La  Rivelazione  discese  con  Cristo  nelF  inferno  per 
notificar  la  salute  ai  patriarchi,  che  anch'essi  un  giorno 
fecero  parte  dell' umanità  peccalrlce. 
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Alla  BiTclazione  si  deve  la  nolizia  di  Terilà,  che 
soannaiBcnle  importano  air  nomo. 

Alia  Rivelazione  si  deve,  se  Tuomo  di  schiavo  che 
fo  del  peccalo  addivenne  libero;  e  se  può  (gli  man- 
tenere la  sua  libertà,  o  altre  volle  pi'rduta  racqui- 
slarla  di  nuovo. 

Alla  Rivelazione  per  ultimo  si  deve,  se  T  anima 
esce  dal  corpo  nella  grazia  e  neir  amicizia  di  Dio. 

19)  Si  potrebbe  opporre:  Le  scuole  teologiche  del 
medio  evo  usavano  di  chiamare  virtù  nobile  la  libi  ria 
deir  arbitrio.  Ma  Dante  fa  che  Virgilio  a  lui  dica  (Purg. 
CXVIII,  73sgg.): 

La  nobile  virtù  Bt^atrice  intende 
Per  lo  libero  arbitrio,  e  però  guarda 
Che  rabbi  a  menle,  se  a  parlar  ten  prende* 

Dunque  Beatrice  è  simbolo  della  sacra  teologia. 

Sì  eh?  Uà  prima  di  ogui  altra  cosa  dovrebbe  il 
contraddittore  stabilir  chiaramente  che  tra  i  teologi 
del  medio  evo  fosse  invalso  l'uso  costante,  o  fosse  fallo 
da  essi  nn  accordo,  di  chiamare  il  libero  arbihio  col 
nome  di  virli$  nobile;  che  nulla  approderebbe  il  recare 
in  mezzo  o  pochi  o  molti  teologi,  che  talvolta  io  aves* 
sere  cosi  chiamalo,  dandogli  un  titolo  che  giustamente 
gli  si  appartiene. 

Secondamente,  la  difficoltò  potrebbe  aver  qualche 
forza,  se  Dante  avesse  scritto,  che  Beatrice  intende  il 
libero  arbitrio  per  la  nobile  viriti;  ma  non  può  averne 
veruna,  s'egli  ci  ha  detto  invece,  come  ci  ha  dello^ 
che  Beatrice  intende  la  nobile  virtié  per  ti  libero  or" 
bitrio  ogni  volta  eh*  ella  ne  parla,  ossia  intende  quella 
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facoltà,  che  ci  nobilila  e  ^andemenle  ci  esalta.  Dante 
ha  voluto  che  Virgilio  gli  dicesse:  Se  Beatrice  ti  par* 
lerà  di  libero  arbitrio,  poni  mente  a  ogni  suo  dello,  per- 
chè il  libero  arbitrio  è  per  lei  (come  dev'  essere  per 
te)  cosa  di  sommo  rilievo;  esso  è  infalli  la  virtù  che 
può  chiamarsi  nobile  per  eccellenza,  sì  grande  è  il  suo 
pregio.  Or  nessuno  potrà  negare  che  non  sia  questa  la 
stima  in  cui  la  Rivelazione  tiene  la  libertà  deirarbìtrio. 
In  terzo  luogo  a  me  sembra,  che  la  difficoltà  non 
pur  non  sia  tale,  ma  che  dal  terzetto  soprallegato  possa 
cavarsi  piutloslo  una  qualche  prova  a  favore  di  Bea- 
trice-Rivelazione. E  in  effetto  la  virtù  nobile  non  è  a 
rigore  se  non  quella  mìo,  onde  T  uomo  veramente  no- 
bile, ossia  padrone  degli  alti  suoi,  signoreggia  i  bassi 
appetiti,  in  contrapposizione  delFuomo  che  si  è  fillio 
schiavo  di  quelli,  e  così  ha  perduto  la  nobiltà  e  la  pa- 
dronanza di  se  (gli  schiavi  erano  cose,  non  erano  per- 
sone). Ma  le  divine  Scritture  vogliono  appunto  che  la 
libera  volontà  abbia  una  padronanza  siffatta,  come  costa 
da  più  luoghi,  e  specialmente  dal  capo  IV,  v.  7  del 
Genesi,  ove  si  dice  :  Sub  te  erit  appetilus...  et  tu  do- 
minaberìs  illius.  Dunque  per  le  divine  Scritture,  o  per 
la  Rivelazione,  il  libero  arbitrio  è  virtù  nobile,  o  yìrlu 
che  rende  nobile  Tuomo,  e  le  parole  di  Virgilio  ci 
forniscono  un  nuovo  indìzio  per  credere  che  Beatrice 
sia  simbolo  deUa  Rivelazione. 
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ealrice  (ossia  la  rivelazioDe),  che  mandò  Virgilio 
(ossia  la  ragione)  in  aiulo  di  Danio,  il  quale  atterrito 
dair  aspetto  delle  ire  fiere  si  volgeva  al  ba.^so,  fu  an- 
ch' essa  alla  sua  velia  spedila  du  Lucia,  conae  questa 
dalla  Donna  gentile.  Che  mai  si  asconde  sotto  il  sim- 
bolo di  Lucia?  La  maggior  parie  dei  commeniatori 
ravvisa  io  lei  il  simbolo  della  grazia,  che  chiamano 
ilhminanle,  o  preveniente,  o  con  allro  nome.  Voi,  e- 
gregio  mio  Bennassulì,  in  Lucia  vedete  la  Chiesa,  e 
bene  a  ragione,  secondo  che  a  me  ne  pare.  Innanzi 
lutto  escludiamo  che  rappresecii  la  grazia. 

1)  Le  altre  due  donne,  cioè  la  Donna  gentile  e 
Beatrice,  manife^iamentc  sono  sìmboli  di  cose  visibili, 
perchè  visibile  è  Uaria,  che  dimoslieremo  significala 
dalla  Donna  gentile,  e  visibile  è  la  rivelazione,  da 
Beatrice  simboleggiala,  come  mi  sono  studialo  di  chia- 
rire nella  mia  V  Lettera.  Dunque  qualche  cosa  di  visi- 
bile par  si  debba  nascondere  sotto  il  simbolo  di  Lu- 
cia, perchè  sarebbe  fuori  delle  regole  d^ir  ordloe^  cosi 
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amato  da  Dante,  cbe  di  (Ire  donne,  tutte  eetestt^  due 
rappresenlassero  cose  Tisibili,  e  Funa  qualche  cosa 
d' invisibile.  Ma  la  grazia  non  è  cosa  visibile,  essendo 
un  dono  soprannaturale  di  Dio  neir  anima  semplice  e 
spirituale.  Dunque  non  sembra  che  Lucia  possa  essere 
simbolo  della  grazia. 

Con  ciò  non  voglio  già  dire  che  sia  diTietato  di 
usar  simboli  cbe  rappresentino  cose  invisibili,  e  so  che 
lo  blesso  Dante  più  di  una  volta  nel  suo  sacro  poema 
adoperò  sifl'atti  simboli.  Dico  solamente,  cbe  non  era 
il  luogo  di  usarne  qui,  dove  i  tre  simboli  devono  cam- 
minar paralleli  ed  uniformi. 

Cosi  prevengo  la  opposizione  cbe  potrebbe  farmi- 
si,  osservando  cbe  cosa  invisibile  è  la  ragione  perso- 
nificala in  Virgilio.  Virgilio  non  è  celeste,  come  sono 
le  tre  donne,  e  la  forza  del  dnio  raziocinio  sta  in  que- 
sto, cbe  sarebbe  irregolare  e  sconveniente,  cbe  le  tre 
donne  del  cielo,  soccorritrici  di  Dante  nel  suo  mag- 
giore bisogno,  non  simboleggiassero  tutte  cosa  visibile, 
ma  due  si  e  T  altra  no. 

Posso  anche  rispondere,  che  Virgilio  non  è  pro- 
priamente simbolo  della  ragione,  in  quanto  è  pura  fa- 
coltà deir  anima,  sotto  il  qual  rispetto  ò  cosa  invisi- 
bile, ma  si  della  ragione  fatta  concreta  neiruomo, 
sotto  il  qual  rispetto  è  visibile,  come  ò  visibile  Fuom 
ragionevole. 

2)  Ma  dunque  Dante  era  sfornito  di  grazia?  e 
senza  f  aiuto  della  grazia  fuggiva  dalla  selva  dei  vizi, 
si  moveva  al  racquislo  delia  grazia  santificante,  e  si 
metteva  air  impresa  di  salire  il  monte  della  cristiana 
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perféziraè  ?  Non  direi  questo  tieppar  sognando.  Danto 
ebbe  la  grazia,  e  che  graziai  Ma  il  poeta  non  è  co- 
stretto a  ifflmaginare  ogni  cosa  sotto  la  forma  dei  sim- 
boli, e  Dante  potè  non  sentire  la  necessità  di  darci  la 
grazia  sotto  la  forma  di  un  simbolo,  almeno  nella  in- 
troduzione del  suo  poema.  E  perchè  non  si  avesse  a 
sospeUare,  che  egli  ammeilesse  la  possibilità  della  con- 
versione del  peccatore  senza  T  aiolo  della  divina  gra- 
zia, quanti  cenni,  e  quanto  espressivi,  ce  ne  porge  egli! 
La  Donna  gentile  che  si  compiange  dell'  impedimento 
di  lui,  e  che  in  cielo  frange  il  dnro  giudizio  di  Dio, 
non  ci  mostra  che  la  divina  giuslizia  arresta  il  flagel- 
lo, onde  merita  di  essere  punito  il  peccatore,  e  che 
la  sua  misericordia  è  già  tutta  disposta  e  pronta  a 
sovvenirlo  ?  E  non  è  manifesto  segno  delle  copiose  gra- 
zie, che  egli  vuol  piovere  sopra  di  luì,  la  Donna  gen- 
Ule  tutta  impietosita  del  caso  di  Dante,  la  quale  in 
prò  di  lui  si  volge  a  Lucia,  come  questa  a  Beatrice^ 
e  Beatrice  a  Virgilio? 

3)  La  ragione  illuminala  dal  vero  rivelalo,  o  la 
stessa  rivelazione,  deve  accompagnare  ogni  passo  del 
peccatore,  sia  che  egli  sì  venga  disponendo  alla  giu- 
stificazione, sia  che  gius  iCcato  voglia  acquistar  Tabilo 
delle  virtù,  sia  che  già  virtuoso  voglia  salire  air  apice 
della  perfezione.  Quindi  è  che  Viìgìiio  e  Beatrice,  it 
primo  nel  duplice  viaggio  deP'iarerno  e  dei  purgalo- 
rio,  e  r  altra  nella  saiìia  dei  cleìi,  non  si  allontanarono 
mai  dal  fianco  dì  Dante.  La  grazia  non  era  meno  ne-^ 
cessarla,  perchè  senza  di  essa  (Purg.  C.  Xi,  v.  15)  ' 
Indietro  va  chi  più  di  gir  s' affanna. 
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Perchi  dunque  Lucia  non  è  eonpagna  indltUibile 

di  Daoie,  dal  mooienlo  cb'ei  propose  (li  rinsavire  fino 
air  islaole,  elle  F  amore  che  muove  il  sole  e  P  altre 
stelle  potè  volgere  a  suo  piacimento  il  desiderio  e  la 
volofflà  di  lui?  Ui  si  trovi  una  risposta  soddisfacente 
fuori  di  questa,  che  Lucia  non  è  simbolo  della  grazia. 
Il  Poe  la  qudodo  lo  crede  opportuno  la  simboleggia,  co- 
me allora  che  ci  fa  vedere  le  spalle  del  colle  vestile 
dei  raggi  del  piQtieia,  che  mena  drillo  altrui  per  o- 
gni  calle.  Jtfa  per  lui  non  fu  nò  indispensabile  né  op- 
, portano  un  simbolo  della  grazia,  cbe  esternamente  e 
coolinuamenie  lo  accompagnasse,  fermo  com'  era  nel 
credere,  che  noo  vi  sarebbe  lei  toro  del  suo  poema,  il 
quale  non  ricooosccsse  la  necessità  della  divina  grazia 
in  ogni  bencbè  menoma  opera  buona. 

4)  La  Donna  geni  Ile  non  si  mosse  punto  per  au« 
.dare  a  Lucia,  ma  la  ch'ese  in  suo  dimando,  e  le  dis- 
se che  Dani  e  avea  bisogno  di  lei,  e  che  a  lei  lo  rac* 
comandava.  Una  personu  può  muoversi  e  andare  a  Iroh 
.varne  un'altra,  tulìocbò  senta  di  essere  superiore  a 
lei,  e  ciò  può  fare  per  cortesia.  Ma  se  non  si  muove 
e  a  se  la  chiama,  specialmente  allora  che  vuol  richie- 
derla di  cosa  cbe  le  sia  d'  uopo,  la  superiorilà  ne  è 
manifesta.  Dunque  la   Donna  gentile  era  superiore  a 
Lucia.  Di  qui  conseguila,  che  Lucia  non  è  la  grazia, 
purché  essendo  la  grazia  un  dono  che  viene   da  Dio» 
e  facendo  una  cosa  stessa  con  Dio  dator  della  grazia, 
ne  seguirebbe  che  la  Donna  gentile,  la  quale   non   ai 
mosse  per  andare  alla  grazia,  fosso  superiore  a  0io; 
il  che  non. può..slaiu^  -  .....>..   
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Ollredichè/se  si  ooti  bene  il  modo  che  tenne  la 
Donna  gemile  per  parlare  a  Lucia,  si  avrà  dicbe  rin- 
calzare la  nostra  conclusione.  Che  ella  non  si  movesse 
già  lo  sappiamo.  Però  cbe  fece?  La  chiese,  e  non  co- 
munque, ma  in  suo  dimando.  Che  uopo  v'era  di  notar 
che  la  chiese  in  svo  dimando,  se  non  fosse  per  accen- 
nare, che  a  sé  la  volle,  e  questo  fece  di  guisa  che 
indicasse  una  cerla  auioiiià.  cui  la  Donna  gentile  sen- 
tiva di  avere  sopra  Lucìa?  Quelle  paiole  in  suo  di^ 
mando,  cbe  allrimenli  sarebbero  un  superfluo,  non  mai 
proprio  di  Dante,  pare  cbe  dicano,  cbe  la  Donna  gen- 
tile chiamò  Lucìa  nel  modo  che  solca  spesso  tenere, 
quando  volea  richiederla  dì  un  suo  servigio.  Ma  è  pos- 
sibile il  concepire  un  tal  contegno  della  Donna  gentile 
verso  la  grazia,  o  véiso  Dio,  cbe  ne  è  T  unico  dìspen- 
saloré?  ò  è  possìbile  il  supporre  cbe  la  Donna  gentile 
per  impietosire  la  divina  clemenza  verso  il  rappresen- 
tante della  umiinilà  peccatrice,  impacciato  in  mezzo  a 
insuperabili  impedimenti,  e  però  bisognoso  oltre  modo 
del  divino  ausilio,  dica  a  Dio  seccamente: 

.    .    ,    .    Or  abbisogna  il  tuo  fedele 

Di  te,  ed  io  a  te  lo  raccomando? 

-  •    ■   *  -f 

5)  Se  non  che  ben  altro  troviamo  in  éfueste  pa- 
róle, che,  per  quello  che  a  me  ne  sembra,  vale  ad' 
escludere  onninamente  dal  simbolo  chiuso  in  Lucia  la 
idea  di  grazia.  Sotto  qualunque  riguardo  si  consideri, 
e  con  qualunque  nome  ci  piaccia  di  appellare  la  gra- 
zia, apparisce  subilo  un  non  so  che  di  strano,  per  non 
dir  altrO;  nei  concepire  la  fedeltà  di  Dante  alta  grazia/ 
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e  neir  immaginare  che  alla  grazia  fedele  lo  dichiarasse 
la  Donna  gemile.  Come  fedele  alla  grazia  la  figura  del 
peccatore?  come  fedele  chi  è  testò  uscito  dalla  selva 
dei  vizi,  e  chi,  falla  la  prova  di  salire  il  colle  della  moral 
perfezione,  si  sgomenta  ai  primi  assalti  delle  tre  cupi- 
dità nemiche  dell' uomo,  e  per  paura  indietreggia? 

Me  si  dica  che  fu  egli  fedele  alla  grazia,  la  qual  gli 
die'  lume  e  forza  per  uscir  dalla  selva,  e  per  comin- 
ciare la  salila  del  colle,  sicché  ciò  basii  per  giustifi- 
care in  bocca  della  Donna  gentile  la  parola  diretta  a 
Lucia  —  il  tuo  fedele Non  basia,  io  rispondo,  per- 
chè, rigorosamente  parlando,  non  può  dirsi  fedele  chi 
anche  sola  una  volta  ha  rollo  la  fede;  e  poi  non  basta, 
perchè  neirailo  che  la  Donna  gentile  lo  diceva  fedele 
già  Dante  cedeva  alle  tre  grandi  passioni,  lussuria,  sa- 
perbia  e  avarizia,  e  per  non  disagiarsi  di  troppo  a 
resistere  e  far  loro  guerra  ad  oltranza,  avea  già  fer* 
màio  in  suo  cuore  di  smettere  il  pensiero  di  salire, 
deliberato  di  ritornare  là  donde  era  partito.  Chi  può 
credere  che  giustamente  fosse  Dante  chiamalo  fedele 
alla  grazia  proprio  nel  punto  che  Tera  infedele? 

Concludiamo  :  Lucia  non  è  la  grazia.  Ora  cerchia- 
mo che  sia. 

1)  Se  Beatrce,  come  donna  fornita  di  ogni  leg- 
giadrìa e  d'ogni  vìrlù,  e  però  tale  da  reputarsi  la 
miglior  manifestazione  di  Dio  Ira  lutti  gli  esseri  creali, 
potò  da  Dante  elevars!  all^  onore  di  esser  tipo  della 
manifestazione  sopraonalurale  di  Dio  medesimo,  cioà 
della  rivelazione  proprìamenie  della,  non  sarà  un  fuor 
d' opera;  per  sapere  che  rappreseali  Lucia^  aprirci  la 
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strada  alte  nostre  ricerebé»  coir  indagare  i  distintivi 
peculiarmente  proprii  della  vergine  e  martire  siracu- 
sana. Lascio  la  sua  nobiltà,  la  sua  vergimlà,  la  volon- 
taria sua  poverlà,  delle  quali  voi,  carissimo  amico,  a- 
vete  a  buon  diritto  tenuto  conto  nel  vostro  grande  Com- 
mento,  per  mellere  in  chiara  vista  la  convenienza  che 
passa  tra  la  nostra  eroìna  e  la  Chiesa.  Quello  che  me 
più  colpisce  si  è  la  sua  immobile  costanza,  che,  se  fu 
Virlìk  di  tutti  i  martiri,  si  fece  in  modo  speciale  am- 
mirare  in  Lucia,  tanto  che  fu  pensato  e  fu  detto  che 
non  valse  a  rimuoverla  e  a  staccarla  di  un  punto  dal 
luogo  suo  la  simultanea  forza  di  grossi  e  nerboruti 
animali  ;  come  pur  mi  colpisce  la  qualità  e  il  numero 
de' prodigi  operali  da  lei,  non  che  la  fierezza  del  suo 
martirio.  Questa  immobilità,  questi  segni,  questo  mar- 
tirio, in  quanto  sì  levano  sopra  alla  fermezza»  ai  mi- 
racoli, e  al  patire  degli  altri  martiri,  a  chi  rendono 
analoga  e  somigliante  Lucia?  Sopra  di  una  pietra  im- 
mobile è  fondala  la  Chiesa,  e  sta  scritto  che  le  porte 
'd'inferno  non  prevarranno  contr' essa.  La  Chiesa  ò 
quella  che  nel  mondo  si  propagò  e  stabilì  coi  miracoli 
operati  dagli  Apostoli  e  dagli  altri  campioni  della  fede 
che  vennero  appresso  a  loro,  e  si  assodò  pure  e  si 
assoda  coi  patimenti  pronunciati  da  Cristo,  che  sempre 
da  lei  si  sostengono,  e  più  gravi  che  mai  si  sostennero 
nei  primordi  della  Chiesa  stessa.  Dante  (Par.  C.  XVflI, 
vv.  US  sg.)  con  verità  disse  di  lei,  che  era 

A    ....    «    .^   .    tempio 
Gbe  si  murò  di  segni  e  di  martìri 
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Dunque  fin  da  ora  può  non  ripugnarci  il  pensiero 
elle  Dante  volesse  in  Lucia  sinoboleggiala  la  Clìiesa. 

S)  La  sloria  ci  fa  sapere  che  due  amori  principal- 
mente coUivò  Dante,  Tuno  per  la  vergine  e  martire 
di  Siracusd,  V  altro  per  la  figlia  di  Folco  Portinari.  Se 
questo  secondo  amore  gli  fu  di  stimolo  ad  innalzar  tanto 
alto  nel  suo  poema  Beatrice  da  farne  il  simbolo  della 
rivelazione,  a  me  sembra  che  il  primo  dovesse  spin- 
gerlo a  levare  anche  più  in  allo  Lucia,  verso  cui  ar- 
deva di  un  amore  tanto  più  degno  e  più  santo  di 
quello  onde  per  Beatrice  fu  preso.  Rimosso  pertanto 
da  Lucia  il  simbolo  della  grazia,  non  v'  era  da  rap- 
presentare in  lei  che  la  Chiesa,  la  quale  è  superiore 
alla  rivelazione  sotto  il  rispello  che  questa,  in  quanto 
ci  viene  proposta  ed  è  custodita  ed  autorevolmente 
interpretata  da  quella,  rimane  a  lei  subordinala.  Per- 
chè non  lo  avrà  fatto?  Si  può  dire  soltanto,  perchè 
la  Chiesa  non  avea  convenevole  luogo  nel  sacro  poema. 
Ma  come  non  vi  avea  luogo?  Un  peccatore  che  si  con- 
verte e  arriva  alla  cima  della  perfezione,  pelea  ciò  fare 
senza  la  Chiesa?  Un  poema  eminentemente  catlolico, 
dov'ebbero  parte  Maria,  che  vedremo  essere  la  Donna 
gentile,  la  rivelazione  e  la  ragione,  dovea  mancare  di 
un  posto  che  dovesse  assegnarsi  alla  Chiesa?  E  senza 
la  Chiesa  che  è,  o  che  diventa,  la  stessa  rivelazione? 
E  la  rivelazione  ebe  i)arla  alla  ragione,  e  la  indetta  di 
quello  che  deve  fare,  se  si  prescinde  dalla  Chiesa,  non 
potrebbe  considerarsi  come  un  preludio  del  protestan- 
tesimo, che  alla  ragione,  o  al  senso  privato,  lascia  li- 
bero il  campo  alla  interpretazione  delle  divine  Scril- 
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tvre?  E  vorremo  noi  credere  cbe  il  sacro  poema  di 
Sanie  desse  l'adito  alla  eresia  di  Lutero,  secondochè 
osò  taluno  di  pensare  e  di  scrivere? 

Era  dunque  indispensabile  un  simbolo  della  Chie- 
sa, e  se  questo  simbolo  si  dovea  porre,  Dante  non  pe- 
lea meglio  allocarlo  cbe  in  Lucia.  Dunque  cbe  costei, 
la  quale  più  di  uoa  volta  ci  viene  innanzi  nel  sacro 
poema,  sia  veramente  la  Chiesa,  è  qualche  cosa  più 
che  possibile. 

3)  Ha  vi  ha  di  più.  Il  nome  di  Lucia  trae  la 
sua  origine  da  luce.  L'aggiunto  dato  a  Lucia  di  fe- 
mica  di  ciascun  crudele  imporla  cbe  in  Lucia  debba 
ravvisarsi  il  simbolo  di  un  essere  alla  crudeltà  avverso, 
e  tutto  acceso  del  fuoco  di  carila-  La  Chiesa  è  luce 
che  illumina  tutto  il  mondo;  è  la  carità  il  dislinliyo 
suo  proprio.  Non  reco  in  mezzo  citazioni  bibliche,  che 
dimoslrìoo  essere  la  Chiesa  luce  e  carità  per  eccellenza. 
A  me  non  piace  valermi  di  non  bisognevole  erudizio- 
ne, fi  passi  bìblici  che  servono  air  uopo  sono  tali  e 
tanti,  da  dover  credere  cbe  chi  mi  fa  T  onore  di  leg- 
gere questa  Lettera  li  abbia  in  buona  parte  presenti, 
e  ne  apprezzi  tutto  il  valore.  Ma  se  la  Chiesa  ò  luce 
e  carità,  e  carità  e  luce  si  vede  nel  nome  di  Lucia 
e  neir  aggiunto  cbe  le  si  dà,  si  comincia  a  scorgere, 
che  dunque  il  simbolo  della  Chiesa  in  Lucia  è  qual- 
cbe  cosa  che  trascende  i  limili  della  pura  possibilità, 
e  che  già  tocca  e  metl^  il  piede  entro  al  campo  di 
una  probabililà  non  ìufondala. 

i)  Inoltriamoci  ancora.  Lucia  si  mosse  per  tro- 
vare Beatrice,  e  la  trovò  e  la  disse  loda  di  Dio  vera^ 
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£  domma  fcaltotico,  clie  solamente  la  Chiesa  sa  e  di^ 
chiara  al  credenti  dove  sia  la  rivelazione,  quali  siano 
i  libri  veramente  rivelati,  ed  essa  ò  pure  che  col  sud 
inrallìbile  magistero  ce  li  dà  per  vera  lode  di  Dio, 
cioè  ci  porge  II  vero  senso  della  parola  quivi  conte- 
nula  ;  la  quale,  quando  è  intesa  nel  modo  eh'  ella  la 
spiega,  e  non  quando  è  torta  a  significare  quello  che 
si  vuole  che  dica,  allora  soltanto  raggiugne  io  scopo, 
per  cui  Dio  la  diresse  air  uomo,  che  fu  di  ottenerne 
la  sua  lode  e  la  sua  gloria. 

Come  Lucia  si  fa  innanzi  a  Beatrice,  le  tocca  la 
pietà  del  pianto  e  la  morte  che  combatte  il  povere 
Dante  sulla  terribile  fiumana.  Tutti  conoscono  e  vedo- 
no con  gli  occhi  propri  le  cure  sollecite  osate  dalla 
Chiesa  per  rimettere  nella  buona  strada  i  pecoalori, 
e  ciò  fa  in  ispezialtà  dando  il  compito  a' suoi  ministri 
di  scuotere  il  sonno  dì  quei  miserabili  colla  luce  sfoi- 
goranle  delle  verità  rivelate. 

Dunque  Lucia  che  va  a  trovare  Beatrice,  vale  a 
dire  la  rivelazione,  Lucia  che  alla  rivelazione  dà  il  ti- 
tolo tanto  a  lei  proprio  di  vera  lode  di  Dio,  Lucia 
finalmente  che  la  manda  al  soccorso  di  chi  è  figura  del 
peccatore,  versante  in  presentissimo  rischio  di  perire 
per  sempre,  è  simbolo  della  Chiesa. 

5)  Dante  è  il  fedele  di  Lucia,  come  si  è  notalo 
dì  sopra.  Questo  nome  di  fedele^  se  vale  anche  man- 
tenitore  di  fede  a  chi  è  legato  con  noi  coi  vìncoli 
dtir amicizia,  è  il  vero  nome  consacrato  a  significare 
tulli  e  sìngoli  i  membri  della  cattolica  Chiesa,  che  senza 
altra  giunla  fedeli  furono  detti  e  si  dicono  dalPuso 
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costai^  llei>fec(dl  cristiani.  E  sarebbe  «rasia  il  dire 
che  uo  erifiliano  pQcoaiore,  come  era  Dante,  per  ciò 
iBoio  che  peccatore  noB  appartenga  ai  mislìco  corpo 
delfa  Chiesa^  e  nop  debba  chiamarsi  fedele.  Ma  duoque 
perchè  ci  andiam  tapinando  per  discoprire  il  siml^olo 
ascoso  in  Lucia?  Daote  era  i(  fedele  di  Lucia.  I  fe- 
deli sono  i  membri  apparlenenli  alla  Chiesa.  Dunque 
Dante  era  un  membro  della  Chiesa,  e  la  Chiesa  è  Lucia. 

6)  Nel  Canto  1X<  del  Purgatorio  Dante,;  che  a- 
v€va  di  quel  d' Adamo,  inchinato  suirerba  si  addor- 
mento,  e  sul  primo  spuntar  dell*  alba,  quando,  egli 
dice,  la  m^nle  è  quasi  divina  nelle  sue  visioni»  ebbe 
4m sogno.  V^der  gli  pareva  un'aquila  nel.  cielo  sospesa, 
le  cui  penne  eran  d'oro,  e  il  luogo  nel  quale  egli  era  gli 
parea  Ì0$s^  là»  dove  1  suoi  furono  abbandonati  da  Ga- 
nimede, 

.  .  Quando  fa  ratto  al  sommo  concistoro. 

Gli  parve  poi  che  Y  aquila  discendesse  a  guisa  di 
folgore,  e  su  lo  rapisse  infino  al  foco,  e  che  ivi  ardes- 
sero entrambi,  q  che  r  incendio  si  forte  fosse  da  rom- 
pergli il  sonno,- Cosi  destato  si  trovò  presso  al  balzo  che 
dioloruQ'  chiude  il  purgalorìo,  e  Virgilio  gli  disse  che 
dianzi  nelF  alba,  quando  V  anima  sua  dentro  dormiva 
giù  sopra  i  fiori,  Lucia  lo  prese,  e,  come  fu  chiaro  il 
giorno,  trasportò  lui  su  e  quivi  il  posò;  e  prima  che  se 
De  andasse^  e  il  sonno  fuggisse,  ella  mostrò  a  Virgilio  la 
f  olrala  del  purgatorio. 

Nessuno  ignora  che  poco  stante  il  Poeta  si  gettò  ai 
piedi  dell'Angelo  di  Dio  sedente  in  sulla  soglia,  chiese 
misericordia,  tre  volle  si  battè  il  petto  e  pregò  che  la 
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porla  si  aprisse.  L'Angelo  usando  delle  due  chia^^ebe. 
egli  tiene  da  Pietro,  fece  alla  porla  sì  che  Dante  ne  fu 
contento.  Ha  sì  noli  che  come  TAngelo  vide  Dante  e  Yir^ 
gilio,  dimandò  chi  fossero^  e  dove  era  la  scorta.  £  Vir- 
gilio a  lui  rispose:  ^ 
Donna  del  Ciel,  di  queste  cose  accorta, 

pur  dianzi 

Ne  disse:  Andate  là,  quivi  è  la  porta. 
Ed  ella  i  passi  vostri  in  bene  avanzi. 

Ricominciò  il  cortese  portinaio  ; 

Venite  dunque  a'nostri  gradi  innanzi. 
L'Angelo  è  senza  dubbio  alcuno  figura  del  ministro 
della  Chiesa  pronto  a  ricevere  la  confessione  dei  petea- 
tori,  come  Dante  è  figura  del  peccatore,  che  umilialo  e 
pentito  confessa  i  suoi  peccali,  e  così  per  T  assoluzione 
del  sacerdote  torna  giustificalo. 

Il  solo  buon  senso  ci  persuade,  che  il  sogno  poco 
innanzi  avuto  da  Dante  e  il  trasporto  che  di  luì  fece  Lu- 
cia Ira  le  sue  braccia  fin  presso  alla  porla  del  purgatorio 
non  siano  finti  senza  un  perche,  e  ci  mostra  che  siano  . 
strettamente  legali  con  la  confessione  che  seguì  poi,  e 
che  runa  cosa  sia  allusione  dell' altra.  Ed  è  infatti  così. 
Il  sonno  è  simbolo  del  peccalo,  che  con  qoef  nome  è  io- 
dicalo  più  volle  dalle  divine  Scritture.  Il  rapimento  di 
Dante  alla  sfera  del  fuoco,  l'incendio  e  il  rideslarsi  sono 
un  preludio  e  una  figura  della  carità  che  si  sarebbe  ình 
fusa  neir  anima  di  lui  per  il  sacramento  della  penitenza, 
e  del  ritorno  dallo  stalo  di  peccalo  alio  slato  di  grazia  e 
deh' amicizia  di  Dio.  Il  cenno  che  si  fa  di  Ganimede,  ra- 
pito al  sommo  concistoro,  anch'  egli  non  è  senza  ragione, 
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e  chiaramente  signiGca,  secondo  il  linguaggio  scritlurale, 
la  quasi  deificazione  dell'  uomo,  che  ha  luogo  quando  egli 
viene  arriccbìlo  della  grazia  sanlificanle. 

Ma  se  ogni  altra  cosa  ha  il  suo  simbolo,  deve  averlo' 
anche  Lucia.  La  Chiesa  non  è  certamente  eMranea  neU 
r  amminislrazioQe  del  sarramento  della  penitenza,  ed  è 
nella  Chiesa  e  solamente  io  essa  e  per  essa. che  si  am- 
ministra quel  sacramento,  ed  è  sola  la  Chiesa  colei  che 
accenna  ai  suoi  figli  il  salulifero  farmaco  della  conressio- 
ne/e  lóro  addila  il  modo  di  predisporvisi.  Or  non  fu  Lu- 
pia  che  indicò  la  porta  del  purgatorio?  E  T  Angelo  non 
éra.proDlo  a  respìngere  Dante  e  Virgilio?  E  non  si  arrese 
egli  soltanto  allora  che  seppe;  che  Lucia  accorta  di  que- 
ste cose  era  slata  la  guida  e  la  iodicàtrice  del  luogo  do- 
ve il  sacramento  della  penitenza  si  amministrava?  Fu 
dunque  dall'  Angelo  ricevuto  Dante  perchè  appartenente 
aLucia.  Dunque  Lucia  era  la  Chiesa. 

E  per&hè  non  si  possa  muovere  un  dubbio  sul  rap- 
porto che  stringe  i  due  fatti,  V  immaginario  del  sogno  e 
il  reale  della  confessione,  sul  qual  rapporto  è  basalo  il 
mio  ragionare,  recherò  in  mezzo  la  ieslimonianza  dello 
stesso  Dante,  che  altre  ire  visioni  (e  sono  le  sole,  olire  a 
quella  di  che  parliamo,  ideate  dal  Poeta  nel  purgatorio) 
collega  sempre  con  falli  che  poco  appresso  si  avverano. 

Nel  Canto  XV  del  Purgatorio,  poco  prima  di  vedere 
gf  irosi  e  la  loro  pena,  fu  tratto  in  una  estatica  visione, 
e  gli  parve  di  vedere  una  madre  (Uaria)  che  dolcemente 
diceva  :  Perchè  hai  fallo  cosi  verso  di  noi,  figliool  nrio? 
Ecco  il  tuo  padre  ed  io  li  cercavamo  dolenti  !  Gli  appar- 
ve poi  ua'allra  donna  (la  moglie  di  Pìsisirato)  che  al  suo 
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marito,  tiranno  di  Alene,  domandava  vendetta  delle  brac^ 
eia  ardite  che  la  loro  figlia  abbracciarono  ;  ed  egli  benir 
gno  e  mite  le  rispondeva 

Che  farem  noi  a  chi  mal  ne  desira 
Se  quei  che  ci  anta  è  per  noi  condannato  ? 
Poi  vide  genti  piene  di  dispetto  e  di  rabbia,  che  la^ 
pidavano  un  giovinetto  (s.  Stefano),  e  vedea  lui  che  vi* 
cine  a  morire  con  pietoso  aspetto  pregava  Dio  che  per- 
donasse a' suoi  persecutori. 

Qui  r  allusione  è  manifesta  al  peccato  delP  irà  e  alla 
opposta  virlù,  poiché  quello  vedrà  or  ora  purgarsi  per 
abbellirsi  della  mansuetudine. 

Credetelo  a  Dante  che  cel  dice  aperto  scrivendo: 
Quando  l'anima  mia  tornò  di  fuori 
Alle  cose,  che  son  fuor  di  lai  vere, 
Io  riconobbi  i  miei  non  falsi  errori. 
Gli  errori  erano  il  sogno,  e  si  accorse  cbe  questi 
Qon  erano  falsi  quando  destato  sali  al  girone  dell'  ira, 
dove  trovò  la  rispondenza  tra  il  sogno  e  U  fatto.  Ciò  ae- 
ceooa  per  aoti(;ipazione.  Lo  dichiara  egli  pure  Virgilio» 
che  dice  a  Dante,  spiegandogli  il  sogno: 

Ciò  che  vedesti  fu  perchè  non  scuse  ^ 

Di  aprir  lo  cuore  airacque  della  face.  > 

Che  dair  eterno  fonte  son  diffuse.  .^ 

Nel  Canto  XIX,  prima  di  salire  ai  gironi,  ove  si  pur* 
gano  l'avarizia,  la  gola  e  la  lussuria,  gli  vendei  in  sogno 
una  bruttissima  femmina,  che  com'ei  la  mirava  cosila 
mano  a  mano  si  facea  bella,  e  questa  dolcem^teca^ta* 
va,  E  una  santa  donna  la  prese,  V  apm  dinanzi,  fendendo 
i  drappi^  e  gli  mostrò  il  ventre  che  lo  svegliò»!  f occa 
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€l»  tiMn  wehrt.  La  bratta  tenittim  sinbolaggla  i  tfe 
Mzzi  vizi  elle  sopra  si  pollano  e  che  col  falso  iiDinagina- 
're  noi  facciam  belli.  L'altra  o  è  Lmia,  coano  rti  dite,  o 
è  la  moral  filosofia,  ò.come  a  me  sembra,  è  la  virtù  siitlo 
Ire  rlspelti  cootraria  a  quei  vizi.  Ma  checché  sia  delia 
santa  donna  che  svela  la  turpitudine  e  la  laidezza  deiral- 
tra,  non  può  mai  negarsi  la  relazione  tra  il  sógno  e  ta 
renila,  che  è  la  soia  a  cui  miro. 

^  Salendo  dai  cerchio  della  iassuria  al  paradiso  terre- 
stre Dante  di  nuovo  si  addonneotè  (Purg.  C.  Il  VII)  di 
un  sonno 

che  sovente 

Anzi  che  iì  fatto  sia  sa  le  novèlle. 

In  sogno  fide  una  donna  giovine  e  beila  che  andava 
per  una  tenda  cogliendo  fiori  e  cantava,  e  cantiodo  dice^ 
Ta  che  il  suo  nome  era  Lia,  e  che  ella  era  p^g^  déWé* 
perare  come  la  sua  sorella  Rachele  era  lieta  del  coflitem* 
piarsi  allo  specchio,  o  della  vita  contemplativa.  Ridosso 
aalisce;  e  pervenuto  alla  vetta  dei  monte  mette  if  piede 
In  una  foresta,  e  giunto  alle  acque  dei  fiume  Lete;  vede 
neiropposta  riva  Maieida,  che  cantava  e  cogliévii  fiori.  H 
riscontro  tra  il  sogno  e  quello  che  in  efifello  vide  ùòn  può 
esser  più  chiaro,  specialmente  per  chi  sappia  ehé  Ha* 
tolda  è  la  vita  attiva  (Purg.  C.  IXVIll). 

Se  dunque  per  le  cose  dette  è  Inconlraslabile 
che  Dante  ha  per  uso  di  far  rispondere  il  soglio  alla 
realli,  èda  erodere  che  non  volesse  discordare  da  se 
medesimo  unicamente  nel  sogno  che  precedette  Tarri* 
To  alla  porta  del  purgatorio,  tanto-  pio  che  soie  per  se 
itesiri  fteibffi  ni'  indiai  di  quella  eorrispondeuiBi>  come 

H  ■ 
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abbiamo  poc'anzi  toccat0.  Or  se  questa  corri^ondi 
è  innegabile,  non  potrà  nennieno  negarsi  che  la  Lucia 
del  sogno  risponda  alla  Chiesa,  senza  di  cui  non  pn^ 
immaginarsi  una  confessione  che  valga  a  cancellare  j 
peccali,  e  a  rimettere  il  peccatore  nello  sialo  di  grazia. 

7)  Nel  Cielo,  empìreo,  e  precisamenie  nella  ean* 
iida  Rosa  (Par.  CO.  XXX,  XXXI,  XXXII)  noi  troviamo 
Beatrice  insieme  con  gli  allri  santi  del  Toccbio  e  nuo- 
vo Testamento.  Dovremmo  trovarvi  anche  Lucia  che  fa 
colei,  la  quale  mossa  dalla  Donna  gentile  mandò  Bea- 
trice alta  salvezza  di  Dante.  E  Lucia  v'  è.  In  qual  giro 
della  Bosa  ella  risiede  ?  Nel  primo  giro.  In  quale  scan- 
no? S.  Pietro  è  nel  primo  scanno  del  semigiro  de' cri- 
iStiani  alla  destra  di  Maria ,  e  Lucia  è  anch'  essa  nel 
primo  scanno  di  quel  medesimo  semigiro..  alla  sinistra 
4el  Battista.  Maria  e  il  Ballista  sono  di  fronte.  Se  si 
.figuri  un  diametro,  che  dallo  scanno  di  Lucia  vada  allo 
scanno  che  immediatamente  si  Irova  alla  sinistra  di 
Maria,  in  questo  scanno  siede  Andarne.  Se  un  altro  dia- 
metro s' immagini  condotto  dallo  scanno  di  s.  Pietro 
^llo -scanno  che  immediatamente  viene  appresso  a  quel- 
lo del  Battista,  e  sta  però  alla  sua  destra  ^  noi  vedia- 
mo sedefe  in  questo  ^.  Anna, 

S.  Anna  ò  di  rimpetlo  a  s.  Pietro,  e  si  compiace 
dì  guardare  Maria.  Quel  posto  di  fronte  a  s.  Pietro  e 
quello  sguavdo,  se  qualche  cosa  ci  vogliono  dire,  in  fi- 
gura, a  me  sembra  che^  questo  appunto  ci  ((Mcfuo,  che 
&*  Anna  fu  nella  mente  di  Dio  ordinata  a  s.  Pietro,  co- 
de a  termine  ullidio,  al  quale  era  diretto  il  nascimento 
di  Maria,  e  che  la  stessa  per  aver  partorito  lei  si 


Digitized  by  VjOOQ IC 


M 
CMiflia^  Mi  ritiìrarl»,  percbè  Varia  fa  madre,  di  Cri- 
sto, Sai  valore  del  mondo.  . 

E,  allora  percbè  Adamo  ha  di  fronte  Lucia?  Per 
cbè  coirne  padre  dell'  uman  genere  era  nella  roonle  di 
Dìo  ordinato  alla  Chiesa,  e  dal  suo  scanno  dirillamen- 
te  guarda  vaia,  come  per  compiacersi  di  lei  cosiiluila 
a  riunire  in  .un  .gran  .<;orpo  se  e  luUi  i  suoi  figli,  do- 
po la  promessa  del  Messia  riparatore  dei  danni  della 
colpa  di  orìgine. 

I  due  scanni  più  distinti  nel  primo  semigiro  dei 
cristiani  sono  i  duo  che  lo  chiudono,  cioè  lo  scanno 
di  s.  Pietro  e  quello  di  Lucia.  Se  Tuno  di  questi  due 
scanni  conviene  egregiamente  a  s.  Pietro,  come  a  co- 
lui che  è  li  capo  visibile  delia  Chiesa ,  mi  si  dica  a 
chi  meglio  potrebbe  convenir  V  altro,  se  non  a  chi  rap- 
preiseQtì  la  Chiesa.  E  non  vi  pare  di  cedere  in  ciò  la 
vigile  custodia  dei  cristiani  aifidata  a  s.  Pietro  ed. alla 
Chiesa,  0  qualche  altra  cosa  di  somigliaiite,  come  i'es« 
8er«  la  Chiesa  e  a.  Pietro. quasi  i  due  cardini,  a  la 
ferveisca, del  cristiano  edificio  e  della  cristiana  fede? 

Ma  Dante  non  poteva  darci  un  segno,  pia  chiaro 
deli'  intendimento  eh'  egli  ebbe  di  presentarci  il  sim- 
bolo della  Chiesa  in  Lucia,  se  si  faccia  la  seguente 
riflessione. 

Premettiamo  che  T  altro  primo  semigiro  della 
gran  Bpsa  ed  i  tredici  sottoposti  a  quello  formano 
ia  mezza  Rosa,  ove  seggono  i  giusti  che  ebbero  la  fe- 
de nel  venturo  Messia^  come  l'altra  metà  è  quel- 
la oye  seggQpo  e  sederanno  i  crederli  nel  Messia 
jià  veniitou 
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Chi  sledt  Illa  «liitoira  di  MmIì  «  AiiiM,  fùàm 
carnale  di  luUa  la  umaDilà  ;  M  «lede  alla  4t^bn  àé 
Battista  è  s.  Ama,  maire  tomaie  di  Marra.  Chi  sie- 
da alla  destra  di  Uaila  ò  s.  Pietro ,  paére  sj^rituele 
dei  generati  fa  Cristo.  E  clii  sarà  aia!  iueia  che  aia- 
da  alla  sialslra  del  Battista?  Sa  Adamo  ed  Anna,  che 
ebiudoDo  il  primo  aemigiro  di  usa  iDelà  della  Rosa , 
SODO  QQ  padre  caraale  ed  aoa  madre  eaniale,  <e  «a 
dei  due  clie  cbiudoDO  il  semigiro  dell'  aUra  inetà  f  li- 
no, cibò  s.  Pietro,  k  QQ  padre  spiiituata,  ogai  ragion 
vuole  che  T  altra,  cioè  Lucia,  sia  e  debba  difiS  «M 
maire  spiritMole.  Ma  questo  nome  appuato  U  madre 
splriluaie  è  il  aome  che  si  compete  alla  Sposa  di  Cri- 
sto,  ed  i  il  nome  ed  qaate  tutti  i  fedeli  baa  sempre 
cbiaoato  e  cbiamaaa  tuttora  la  CUesa.  Doa^ |ie  dob 
vi  ba  eosa  pia  ragionevole  del  ravvisare  la  Laeia  i 
tiaibolt  della  Cbiesa.  Il  nome  di  raiiee  e  di  paire  è 
il  mm»  €00  eba  a.  Bernardo  indica  a  Dante  Adamo  è 
a.  Pietro,  ad  egli  viene  a  dir  madre  a.  Anna,  quando 
ci  dice  eba  ma  /Iglia  è  Maria  (Par.  C  XXXtÉ  tar^ 
ao  la  flaa)  : 

Qmì  dna  eba  seggon  lassù  pib  feiiei, 
Bar  mMt  propinquisslmi  ad  Augusta, 
Son  d'està  rosa  quasi  due  radici. 
Colai  che  da  linlstra  le  si  aggiusta 
É  il  Padre,  per  lo  ani  ardito  gusla 
La  umana  specie  taoto  amaro  gusta. 
Dai  destro  vedi  quel  Padre  vetuste 

Di  santa  Cbiaaa,  a  cai  Cristo  le  cblavi 
Raccomandò  di  questo  fior  veovaia. 
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Di  contro  a  Pietro  vedi  seder  Anna, 
Tanto  contenta  di  mirar  sua  figlia, 
Cile  non  muove  occliio  per  cantare  Osanni. 
E  contro  al  maggior  Padre  di  famiglia 
Siede  Lucia,  che  mosse  la  tua  Donna, 
Quando  chinavi  a  ruinar  le  ciglia. 
Forse  altre  osservazioni  potrebbero  farsi  sulla  Bo- 
sa,  che  dirittamente  menino  alla  stessa  conclusione,  ma 
8on  di  avviso  che  bastino  le  già  fatte  ;  come  credo  al- 
tresì che  il  complesso  delle  cose  osservate  in  questa 
lettera  sia  sufficiente  a  tener  lontana  da  me  la  taccia 
di  troppo  tenace  della  mia  opinione,  se  non  m'induco 
di  leggieri  ad  ammettere  altro  simbolo  in  Lucia,  e  se 
non  valgo  a  riconoscere  la  Chiesa  in  Beatrice,  nella 
quale  parve  per  primo  vederla  al  eh.  Sambi,  di  cui 
non  ho  potuto  esaminar  gli  argomenti,  perchè  non  mi 
è  venuto  fatto  di  poter  avere  il  suo  Commento  sulla 
Divina  Commedia  da  molti  apprezzato  e  lodato.  Osserverò 
solamente  che  la  sentenza  di  Beatrice -Chiesa  non  po- 
trà parer  sostenibile  per  gli  argomenti  del  Sambi,  qua- 
lunque essi  siano,  se  non  quando  saranno  abbattuti  da 
un  iato  quelli  che  sembrano  buoni  a  dimostrare  che 
Beatrice  sia  la  Rivelazione  (Vedi  mia  V  lettera  su  Dante) 
e  dair  altro  quelli  in  questa  lettera  esposti ,  che  sem- 
brano non  meno  acconci  a  dimostrare  che  il  iioibolo 
della  Chiesa  ò  Lucia. 

Ripatransone  19  Settembre  1816 
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JUa  prima  delle  tre  donne  nel  sacro  poema  è  la 
Donna  gentile.  Cominciando  da  Beatrice,  cbe  è  T  ul- 
tima, noi  trovammo  che  ella  era  la  Rivelazione^  Pa 
lei  passando  a  Lucia,  rinvenimmo  in  quefta  la  Chie- 
sa, Ora  mi  propongo  di  dimostrare  che  la  DoQna 
geniìle  è  Maria,  la  madre  di  Dio. 

\.  Proviamoci  ad  indagare  se  nel  tempo,  che 
Dante  fu  nella  selva,  si  a^bbia  una  qualche  traccjia, 
lasciataci  nella  divina  Commedia,  di  Maria  premu^- 
rosa  per  lui.  Perchè,  oire  «i  avesse,  non  sarebbe 
poi  da  stupire  che  la  medesima,  sotto  il  nome  di 
Donna  gentile,  continuasse  T  opera  pietosa  della 
salvezza  di  Dante. 

Nel  I  e  nel  II  Canto  dell'Inferno  non  vi  è^  che 
io  mi  sappia,  un  cenno  di  ciò.  Ma  Dante  cel  volle 
dare,  se  mal  non  im  appongo,  nel  Canto  XX,  vv.  127 
sgg*,  dove  si  fa  motto  della  selva  e  della  luna.  Ecco 
le  parole^  che  egli  quivi  mette  in  bocca  a  Virgilio: 
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E  già  iernotte  fu  la  luna  tonda; 

Ben  ten  dee  ricordar,  che  non  u  nocque 
Alcuna  volta  per  la  selva  fonda. 
Il  sole,  che  illumina  le  spalle  del  colle  nel  I 
Canto  dell'  Inferno,  è  simbolo  di  Cristo,  che  con  la 
sua  grazia  invita  il  peccatore  a  salire,  se  vuole  ad- 
divenire perfetto,  sia  della  perfezione  necessaria  ad 
ogni  cristiano,  sia  della  perfezione  che  si  raggiugne 
nella  vetta,  alla  quale  ogni  cristiano  è  libero  di 
aspirare.  Anche  nei  libri  santi,  e  neir  uso  della  Chie- 
sa, è  simboleggiato  Cristo  sotto  la  iSgura  del  sole. 
Ma  se  il  sole  è  Cristo,  la  luna  è  Maria,  perchè,  come 
la  luna  riceve  la  sua  luce  dal  sole,  cosi  da  Cristo 
ò  per  Cristo  ebbe  Maria  la  pienezza  della  grazia  e 
V  altezza  deUa  sublime  sua  dignità.  -  Or  la  luna  non 
nocque  a  Dante.  Ciò  vuol  dire,  che,  mentre  Dante 
era  involto  ne' vizi,  non  mancò  Maria  di  mettergli 
in  cuore  delle  buone  ispirazioni,  onde  avesse  a  svi- 
lupparsene ;  alle  quali  se  egli  più  volte  non  corri- 
spose, deliberò  pur  finalmente  di  arrendersi,  e  usci 
dalla  selva.  E  si  noti  che  la  luna  non  pur  non 
nocque,  o  giovò  a  Dante,  ma  il  vantaggio  fu  tale 
da  non  poter  cosi  di  leggieri  fuggir  dalla  mente  di 
lui.  Virgilio  infatti  gli  dice,  che  ben  si  dee  ricordare 
che  non  gli  nocque.  Dunque  la  utilità  recatagli  fu 
notevole.  Non  so  che  utile,  e  questo  grande  e  non 
dimenticabile  [forse  il  bene  che  ei  trovò  Inf.  C.  I, 
v.  8],  fosse  a  lui  potuto  venir  nella  selva  dei  vizi, 
se  non  quello  di  qualche  lume  e  di  qualche  eccita- 
mento all'uscirne,  e  l'uscita  stessa,  che  poi  si  av- 
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rerl^.  B^ p0c(^tore  non  pu&^pbrre  ftcilmente  m  oblio 
le  grazie,  che  lo  rimen^ono  a  Dìo,  né  i  primi  p^ttNsI 
che  diede  per  uscir  dal  peccato. 

2.  Donna  è  cMamaia^celei,  cfae  ih  la  jM'ima.nel 
cielo  a  prendersi  sollecita  cura  di  Dante.  Donne  son 
pur  chiamate  con  lei-  le  altre  due,  che  per  lei  e 
4opo  lei  si  mossero  ad-tóutarlo  (Inf.C.n,wvl24sgg.). 
Tanto  varrà  dtmna  allora  che  con  questo  nome  a 
appella  la  Donna  gentile^  e  tanto  allora  che  con 
quel  medesimo  nome  si  appellano  le  altre  due!  Io 
son  di  avviso  al  tutta  contrario.  La  parola  Donna 
è  il  nome  che,  senza  altro  nome,  giudicò  Dante 
bastevole  a  significare  Colei,  che  mosse  le  altre  due 
donne.  Ma  qijieste  ebbero  bisogno,  per  essere  cono^ 
eciute,  che  s^  nominassero  Tuna  Lucia  e  l'altra 
Beatrice.  Se  pertanto  la  prima  è  Donna,  ella  è  tale 
nel  suo  più  vero  e  pieno  significato,  ella  è  la  Si- 
gnora del  cielo,  V  Augusta,  la  Regina  del  Paradiso, 
ella  è  la  madre  di  Dio,  che  propriamente  può  dirsi 
Donna  o  Signora,  come  di  tutto  è  Signore  Cristo 
suo  figlio.  Udiamo  il  Varchi  (Lez.  514):  Dònna,  egli 
dice,  propriamente  significa  nella  nostra  lingua 
quello  che  nella  latina  (ond'  è  derivato  per  la  figura 
sincope)  significa  Domina,  cioè  Signora  e  patrona.  - 
Nel  medesimo  significato  adoperò  Dante  questa  pa?- 
rola.  nel  Purg.  C.  VI,  vv.  '2B  sgg.: 


.    .    .    .    .    e  qui  provveggia, 
Mentr'  è  di  qua,  la  donna  di  Brabante, 
Si  che  però  non  sia  di  peggior  greggia. 
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.  ^  ^3.  Donna  gentile^  La  gentilezza  épf%nai3Ìt  ^hi 
jjier  nascimento  ha  nobile  origine,  o  di  chi  pe^  bèlli 
fatti  e  per  merito  di  virtù  seppe  nobilitarsi.  Nobile 
i*u  per  nascimento  Maria,  perchè  il  sangue  di  Da- 
vidde  scorreva  nelle  sue  vene;  e  nobile  fu  per  ec- 
cellenza di  merito,  perchè  ne  ebbe  tanto,  qua;nto 
non  è  quello  di  tutti  i  santi  insieme  presi.  Bd  ansi 
^otto  questo  rispetto  è  la  nobilissima  delie  oreaturer; 
e  se  di  molte  può  dirsi  per  la  loro  santità  che  sono 
.gentili,  più  che  di  ogni  altra  può  ciò  dirsi  di  lei^  e 
di  nessuna  cosi  giustamente,  come  di  lei.  -  Ma  Ci- 
.cerone  ci  dà  un  senso  di  gentile,  che  trasportato 
.air  ordine  spirituale,  come  qui  si  affa  meglio,^  non 
.può  competere  che  alla  sola  Maria.  Ei  ci  &  fede 
(in  Topic.cap.  VI)  che  gentile  non  è  se  non  chi  nasce 
libero,  e  non  sostenne  in  verun  tempo  la  servitù: - 
.Gentiles  sunt  qui  inter  se  eodem  sunt  nomine,  ab 
ingenuis  oriundi,  quorum  maiorum  nemo  servitutem 
servivit,  et  qui  capite  deminuti  non  sunt.  -  E  ci  dice 
ancora  (de  Univ.  cap.  XI):-  Homines  Deorum  immor- 
talium  quasi  gentiles.  -  Se  dunque  gentile  è  •  sola- 
mente chi  mai  non  fu  schiavo,  non  sarà  spiritual- 
mente parlando  ges^tile,  se  non  chi  giammai  non  fu 
macchiato  di  colpa,  e  però  nemmeno  per  un  istante 
fu  sottoposto  alla  schiavitù  di  Satana.  Tra  le  figlie 
di  Adamo  non  v'  ebbe  che  la  sola  Maria,  la  quale 
esente  dalla  colpa  di  origine  non  ammettesse  mai 
nella  beli'  anima  un  aeo  di  colpa.  Dunque  la  Don- 
na gentile  è  Maria. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


7 
i.  Che  si  compiange.  La  Donna  gentile  fU  W 
prima  nel  cielo  a  compiangersi  dell'  impedimenti 
di  Dante.  Tatti  i  santi  nella  corte  celeste  4u  sento- 
no mossi  a  pietà  della  misera  condizicn)  di  un- 
peccatore.  Ma  tra  le  donne  del  cielo  non  è  possi-' 
bile  ..immaginare  che  prima  e  più  di  Maria  pietà 
ne  sentano  altre,  sia  qualunque  il  loro  nome;  per^^ 
che,  se  la  compassione  verso  del  peccatore  nasce 
dalla  carità  verso  Dio,  non  avvi  donna  nel  -cielo 
che  tanto  arda  dei  divino  amore,  quanto  Maria.  E 
a  lei  conviene  più  che  ad  ogni  altro  d'impietosir- 
sene e  di  sovvenirlo  con  aiuti  opportuni,  perchè 
ella  è  la  madre  che  a  noi  lasciò  Cristo,ed  ella  è 
il  rifiigio  dei  peccatori,  come  dalla  Chiesa  viene 
chiamata. 

5.  Duro  givdizio  lassù  frange.  Il  regno  della 
misericordia  nel  cielo  è  conceduto  a  Maria.  Dun-^ 
que  è  officio  di  lei  d' intercedere  per  i  peccatori'. 
Or  come  Dante  ci  disse  che  la  Donna  gentile  si 
compianse  del  suo  misero  caso,  qui  ci  dichiara  che, 
fatta  pietosa  verso  di  lui,  per  lui  s' interpose  appo 
Dio,  ne  temperò  i  rigori  della  giustizia,  ne  ottenne, 
come  poi  si  vide  col  fatto,  che  ella  potesse  adope- 
rare a  bene  suo  quei  mezzi,  i  quali  valgono  alla 
•conversione  del  peccatore,  e  a  questo  fine  chiese 
Lucia.  Se  T  interporsi  ò  officio  di  Maria,  e  se  ella 
deve  a  preferenza  di  ogni  altro  porre  in  opera  i 
mezzi,  che  sono  atti  a  rimettere  nel  buon  sentiero 
i  traviati,  e  ciò  le  spetta,  perchè  i  peccatori  sono 
commessi  alle  speciali  sue  cure,  e  può  ella  sola 
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dispcrre  delU  misericordia  di  Bio^  che  è  conte  .per- 
sooificaia  in  lei,  m  dedi^^o  che  la  JDo&na  gentile^ 
la  <ivààe  frange  U  duro  giudizio^  e  chiede  Lucia, 
e  a  lei  r^comanda  il  sm  fedele  (Dante  simbolo 
del  peccatore),  è  Maria. 

6.  Eatriamo  nel  Purgatorio.  Era  la.  sera  (Purg. 
C.  y  lil  nel  principio),  che  Dante  descrive  con  gr  im^*. 
pare|cgi^l^  versi: 

Era-già  Torà  che  volge  il  desio 

vAi  naviganti  e  intenerisce  il  core, 
Lo  di  ch^han  detto  ai  dolci  amici  addio, 

E  che  lo  nuovo  peregrin  d'amore 
•  Punga,  se  ode  squilla  di  lontano, 
Gherpaìa  il  giorno  pianger  che  si  muore. 

Prima  che  il  sole  si  annidasse,  udì  egli  il  dolce 
canto  della  Salve  Regina,  uscente  dalla  bocca  di 
quelle  anime  pie,  che  sedevano  in  sul  yerde  e  in 
su  i  fiori. 

Volle  in  quell'ora  mandare  un  saluto  a  Maria, 
fitcendovì  tal  ricordo  di  lei,  che  può  giovarci  per  l'as- 
sunto che  stiamo  trattando.  Gli  spiriti  dei  grandi 
personaggi  tutti  raccolti  in  una  bella  valletta,  che 
è  una  meraviglia  a  vedere  come  Dante  ce  la  di- 
pinge, caAtano  l'inno  della  Compieta  ^  Te  lucis  ante 
etc.  -  Finito  l'inno  impallidiscono,  e  taciti  rivolgono 
lo  sguardo  al  cielo.  Ecco  scendere  due  Angeli  con 
due  spade  infocate;  l'uno  dei  quali  venne  a  stare 
un  poco  in  alto  alla  destra,  e  l'altro  alla  sinistra 
della  valletta.  Sordello  disse: 
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Ambi^:*v^pu>à  dal  gravite  #  Ha^ 
^  ^.   .    •    .   ft  guàrdia  cteUa  till#j. 
Per  lo  seppeaDe  che  rerrif  tia  via; 
Dante  seese  fra .  le  grandi  ombre^  e^  méfitye 
egli  intratte&evasi  parlane  eon  loro,  SordèUot  a  M. 
trosse  Virs^Iie,  diceadogli: 

•    .    *    Vedi  là  il  aestre^  avMirsaro^ 
E  drizzò  il  dito^  perchè  ìnk  là  gtiatasife     i 
Baate  pure  guardò  e  vide  ohe 
Da  qaeUa  paiate,  ofide  noii  ha  ripara 
La  picdola  vallea,  era  una  biscia^ 
Forse  qoal  diede  ad  Eva  il  éiho  amarci 
Tra  r  erba  e  i.  fior  venia^  la:  m$ì^  striscia^ 
Volgendo  ad  or  ad  dr  la.tMta^  e  il  dosso 
Leccando^  come  bestia  dàé  »  lisèiA 
Poi  vide  che  i  due  astorri  eekttkUi  dhénum 
mossi,  e  vide  che, 

Sentendo  fender  Paere  alle  vérdi  aii, 

Faggio  il  serpente,  e  gli  Angelfdief  volta 
Suso  aUe  poste  rìvola^do  egud^; 
Che  volle  Dante  significarci?  Non  è  officile  in-* 
tenderlo.  Egli  medesimo  ci  avverte^  <Aié  è^cosa  agevo- 
le, dicendo  nel  principio  di  questa  ànag&ifica  scelga: 
Aguzza  qui,  lettor,  ben  gli  occhi"  al  v»o^ 
Che  il  velo  èf  ora  ben  tanto  sottilei 
Certo,  che  il  trapassar  d^fe?o  è  leggiero^ 
Volle  significarci  le  insidie  che  contro  ai  giusti 
si  tendono  dall'  antico  serpente,  die  è  Satana,  e 
voUe  dirci  che  alla  guardia  dei  giUG^  è  poi^  Maria, 
la  quale  quelle  insidie  discuopre,  e  cerca  impedir- 
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ne  ogni  danAo.  Dunque,  «e  i  giusti,  non  cedono  alle 
sataniche  tentazioni,  ciò  vuol  recarsi  a  merito  di 
Maria.  Ma,  essendo  essa  l' ausìlio  di  tutti  i  cristia- 
ni, è  da  credere  che,  se  i  giusti  cedono  e  diventano 
peccatori,  non  li  abbandoni  nel  miglior  uòpo,  anzi 
è  da  tenere  che  allora  più  .si  faccia  sollecita  verso 
di  lor^,^  e  che,  ravvedendosi  essi,  a  lei  si  debba  la 
grazia  della  loro  convezione. 

Or  noi  sappiamo  che  la  prima  a  interessarsi 
per  Dante,  figura  del  peccatore,  e  quella,  che  più 
e  meglio  si  adoperò  allo  scopo  di  ricondurlo  a  Dio 
con  un  pentimento  sincero,  fu  la  Donna  gentile. 
Dunque  la  Donna  gentile  è  Maria. 

7.  Esaminata  bene  la  forma  generale  del  pa- 
radiso, e  in  peculiar  maniera  la  Rosa  dei  Santi,  era 
tempo  omai  che  Dante  levasse  gli  occhi  alla  Triade, 
la  quale  in  tre  giri  di  tre  colori  e  di  una  conte-- 
nenza  appariva  in  alto  sopra  la  Rosa.  S.  Bernardo 
per  disporlo  a  quella  visione  gli  dice  (Par.  C.  XXXII): 
Riguarda  omai  nella  faccia  che  a  CRISTO 
Più  si  assomiglia,  che  la  sua  chiarezza 
Sola  ti  può  disporre  a  veder  CRISTO. 
Né  vuole  solamente  che  volga  gU  occhi  a  Ma- 
ria, ma  vuole  altresì  che  lo  secondi  col  cuore  nella 
preghiera  che  or  ora  sarà  per  porgere  a  lei,  chie- 
dendo la  grazia  che  Dante  intuisca  Dio: 
Veramente,  né  forse  tu  t'arretri. 

Movendo  l'ale  tue,  credendo  oltrarti. 
Orando  grazia  convien  che  s'impetri. 
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Grfiaa»  da  quella  che  puote  aiutarti: 
E  tu  mi  segui  con  Y  affezióne, 
Si  che  dal  dicer  mio  lo  cuor  non  parti. 

Cominciò  Bernardo  la  santa  orazione,  e  poco 
prima  di  compierla  esce  in  queste  parole  (Par.  C. 
XXXIII): 

Ed  io,  che  mai  per  mìo  veder  non^arsi 
Più  ch'io  fo  per  lo  suo,  tutti  i  miei  prìeghi 
Ti  porgo,  e  prego  che  non  sieno  scarsi. 

Perchè  tu  ogni  nube  gli  disleghi 
Di  sua  mortalità  coi  prieghì  tuoi. 
Si  che  il  sommo  piacer  gli  si  dispieghi. 

Dunque  per  veder  Cristo  nel  cielo,  secondo  che 
Dante  ci  dice,  è  mestieri  di  volger  prima  lo  sguardo 
a  Ilaria,  e  sola  Maria  può  renderci  atti  a  vederlo. 

Dunque  Tuomo,  elevato  air  ordine  sopranna- 
turale, nel  tendere  all'  ultimo  ftne,  che  è  di  vedere 
Dio  faccia  a  faccia,  può  dare  indietro,  credendo  di 
andare  innanzi,  senza  l'aiuto  di  Maria. 

Dunque  è  necessaria  la  preghiera  a  Maria, 
perchè  Y  uomo  asseguisca  la  sua  felicità,  che  tutta 
consiste  nella  visione  di  Dio. 

Ora  io  dico  :  Se  per  Maria  sì  arriva  al  termine 
dei  nostri  desiderìi,  e  questo  noi  lo  leggiamo  nel 
sacro  poema,  deve  aver  ben  la  sua  parte  Maria 
nel  primo  passo  che  il  peccatore  dà  verso  Dìo, 
quando  ei  si  risolve  a  riconciliarsi  con  lui.  Ciò  Dante 
dovette  esprimerlo,-  come  espresse  così  chiaramente 
che  senza  di  lei  non  è  possibile  di  veder  Dio.  E 
come  questo  ci  significò  verso  la  fine  della  divina 
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Commedm,  cosi  niri  pmitdpi0  dr  qjUb^ladMsitìa;  si- 
gnificarci che  aUa*  conversione»  di^Juioon  fu  estra- 
n6a.Maiia^%lÌÌ0r}  avrebbe  eapr^^^o,  s0, Maria  è  la 
DOJUàa  g^ntìle^^erdo  aypebbe.taeiutoi  se  la  Donna 
g^ntUe  nQa^sMatia>  Cioii  obe  «i  cadrebbe  altrefli 
nello  sconcio,  che  Dante  facesse  compiere  una. 
beir  operai  af  obi  non^  ebbe  a  faa*  nu^a^  o  indiffe-* 
reato  rimaaatn^l^cwawciaanento  di  quella. 

&  La  conversione  del  peccatore  è  certamente 
una  grazia  segfialatisBiina  che  Dio  gli  fa.  Può  spe- 
rarsi da  DiO|  n^l' ordina  che  a  lui  piacque  di  sta- 
bilire, una  grazia^  qualunque  senza  la  mediazione 
delia  sua  madre  liferìa?  La  Chiesa  cattolica  risponde 
che  no  per  hpecav  dei  Padri  e  dei  Dottori,  i  quali 
concordemente  ci  testimoniano,  che  a  mezzo  di  Ma- 
ria ci  vien^  og^  grazia.  Dante  cattolico  avrà  tenuto 
su  tal.  pi^osito  una  d'versa  opinione  ?  Ricorriamo 
al  poem«M  Nella  orazione,  testò  txKx^ata,  di  s.  Ber-* 
nardo  alla  Vagine,  che  è  un  vero  capolavoro  dì 
bellezza,  e  una  sintesi  di  scelti  pensieri,  che  in  se 
concentra^  la  quintessenza  di  un  sincero  e  profondo 
sentire  cattolico,  ecco  quello  che  noi  leggiamo: 
.  .  .  .  giuso  intra>  i  mortali 
Se'  di  speranza  fontana  vivace. 
Donna,  se'  tanto  grande,  e  tanto  vali, 

Che  qual  vuol  grazia,  e*. a  te  non  ricwre, 
Sua  disianza  vuol  volar  senz'aU. 
La:  tua  benignità  non  pur  soccorre 
À<  chi  dimanda,  ma  molte  fiate 
Liberamente  al  dimandar  precorre. 
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In  te  mkepicordia,  in  te  pmtAley 
In  te  magnìfiòe^ft^a  ecc. 

Era  dimqae  il  nostro  Poeta  foptemeiarte'ConYinto 
del  prÌTilegìo  da  Dio  concesso  a  Maria,;  che  ella 
esser  dovesse  Ciolei  che  ch'impetrasse  tutte  le  grar 
zie.  E  se  egli  non  pote$  dubitanpanto  che  la«cm<* 
versione  del  peccatore  non  fosse  tra  le  grande  una 
grazia  singolarissima,  la  conclusione  che  indi  deriva 
è  manifesta,  cioè  che  fu  Maria  che  gU  ottenne  la 
grazia  del  convertirsi.  Ma  dove  Dante  lo  avrei^be 
accennato,  se  i\an  là  dove  scrisse  (Inf.  C.  II) 
'   Donna  è  gentil  nel  ciel,  che  si  compiange 
Di  questo  impedimento,  ov'io  ti  mando, 
Sì  che  duro  giudizio  lassù  frange  ? 

9,  A  Malia  dovendosi,  come  già  si  è  detto  te^ 
nersi  dall'Alighieri,  l$t  salute  etema  del  peceat^oire, 
a  lei  parimenti  se  ne  dovrà  T  inizio,  che  è  la  con- 
versione, senza  la  quale  non  vi  può  e^aer  salvez- 
za. Noi  già  venimmo  a  questa  conclusione,  ed  or 
ci  verremo  per  altra  via* 

Dante  va  debitore  a  tre  deame  del  isuo  salutare 
ravvedimento.  Queste  tre  donne  aprono  la  moravi- 
gliosa  rappresentanza  deUa  divina  Gcmmedia,  e  sion 
quelle  per  la  cui  op^a  usò  egli  de'  mezzi  nece»- 
sarii,  nella  via  ordinaria,  a  sinceram^te  pentit»i, 
e  ad  essere  giustificato.  E$se  tre  donne  devcmo 
nuovamente  apparire  al  termine  della  <Jommedia, 
la  quale  eompiesi  nel  cielo  empireo.  Sembra  che 
^ciò  anohe  Tarte  riehiegga.  E  tucia  infetti'  si  mo- 
stra verso  la  fine  della^Cantica  del  Paradiso,  e  con 
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essar  Beatrice*  Si  osserri  la  Ròsa.  Siede  Lucia  nel 
primo  de' quattordici  semigiri  de'cristiàni,  e  Bea- 
trice nel  primo  scanno  dei  terzo-  Ma  chi  è,  o  dove 
siede  la  Donna  gentile?  Salvocbè  non  voglia  dirsi 
che  sia  ella  s.  Anna,  o  Eva,  o  altra  deUe  donne 
ebree,  4al  Poeta  poste  nella  me^^zaltosa  assegnata 
ài  credenti  nel  venturo  Messia  (cosa  che  una  inente 
sana  non  può  pensare),  nella  Rosa  non  havvi  donna 
che  sia  la  Donna  gentile,  né  scanno  che  a  lei  si 
convenga,  quando  la  Donna  gentile  non  sia  là 
donna  che  ha  nome  Maria,  e  che  siede  nel  più 
,  sublime  scanno.  Se  quivi  è  Beatrice,  se  quivi  è 
Lucia,  e  se  la  Donna  gentile  pur  vi  deve  essere, 
io  credo,  mi  si  perdoni  la  espressione,  che  altri  si 
debba  mettere  la  benda  agli  occhi  per  non  veder 
chiaramente  che  Maria  della  Rosa  è  la  Donna 
gentile  del  II  Canto  dell'  Inferno. 

10.  Or  si  guardi  a  una  mirabile  rispondenza 
tra  le  ire  donne  della  introduzione  al  poema,  e  tra 
Maria,  Lucia  e  Beatrice  del  paradiso,  la  qual  si 
avvera  se  la  Donna  gentile  è  Maria.  Là  è  la  Donna 
gentile  che  compie  le  prime  parti,  Lucia  le  secon- 
de, e  le  terze  Beatrice.  Qui  il  seggio  più  nobile  è 
occupato  da  Maria,  e  lo  scanno,  ove  è  Lucia,  è 
più  nobile  di  quello,  ove  Beatrice  si  asside.  E  chi 
potrà  dubitare  che  tal  rispondenza  sfuggisse  air  oc- 
chio di  Dante,  0  chi  anzi  non  vorrà  tenere  per  certo 
che  egli  la  vide,  e  la  volle  per  aprir  gli  occhi  a 
chi  nella  Donna  gentile  non  volesse  vedefè^  Maria? 


Digitized  by  VjOOQIC 


31.  Ma  io  temo  quasi  di  recare  ingiuria  a  DantQ 
coiranclare  in  cerca  di  alimenti,  che  provino  la 
identità  tra  la  Donna  gentile  e  Maria.  Mi  sembra 
che  ei  possa  dirmi:  Non  basta  la  mia  divozione 
yerso  Maria  per  iiccertarvi  che  ella  non  si  fìoteva 
4a  me  omettere  nel  dramma. della  mia  conversio» 
^e?  Se  per  r, amore  che  io  portai  alla  figlia  del 
Portinari,  che  fu  un  Ubero  amore,  e  per  un  culto 
speciale,  libero  anch'  esso,  con  che  mi  piacque  o- 
norare  s.  Lucia,  io  ne  feci  due  simboli  significanti 
la  Rivelazione  e  la  Chiesa,  che  mi  furono  di  tanto 
aiuto  per  tornare  a  Dio,  com*  era  possibile  che  io 
mettes^  in  non  cale  Maria,  che  onorai  sempre  in 
mia  vita,  e  che  amai  sempre  di  un  caldissimo  am(n*et 

Poniam  dunque  in  sodo  la  divozione  dì  Pante 
verso  Maria. 

Ei  fu  cattolico,  e  come  tale  non  potea  patir 
difetto  di  una  divozione,  che  ogni  cattolico  ha  verso 
di  lei.  In  meglio  che  trenta  luoghi  della  divina  Com- 
media egli  fa  di  lei  espressa  menzione,  e  ne  ricor^ 
da  i  principali  tratti  della  sua  vita,  la  sua  umiltà, 
la  sua  mitezza,  la  sua  carità,  e  in  modo  speciale 
r  altezza  della  sua  dignità;  ed  ogni  volta  che  parla 
di  lei  par  che  si  esalti  sopra  se  stesso,,  tanta  è  la 
effl^  acia,  la  delicatezza,  V  affetto,  la  grazia,  con  che 
ne  parìa!  Egli  è  T  autore  della  ^anto  orazione  a 
Maria  (qualche  brano  ne  riferimmo  qui  sopra),  che 
fa  fluire  dalle  labbra  di  s,  Bernardo,  quasi  per  dirci 
che  faceasu^  la  divozione  dell'Abate  di  Chiaravalle 
verso  la  Vergine.  Egli  è  finalmente  che  ci  fa  sapere 
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hi^r^ésiMM^i^i^UMtrt^  di 

Maiali/  e  MtkMiH  ^it  voHe^AmooM^  (Par.  C.^  XXItl)  : 

U^n^me  del  b^  Fior,  che  sempre  invoco 
E  man^'e^sera. 

l^ésupposto  pertanto  che  il  nostro  Poeta  fa 
«i^goliami^fite  diToto  di  Mdiìa,  e  osservando  dal^ 
IVàlti^iato^cotoie-ììetBacr^  poema,  il  cui  soggettò 
è^ila>  conversione  dei  peceatc»*e,  Mairia  aveva  tutto 
il»  suo  luogo,  in  quanto  è  la  sola  speranza  e  il  solo 
rifugio  di  chi  4ìa -perduto  la  divina  grazia,  dobbia'* 
mo  inferirne  <^ha  quella  sua  divozione  lo  inducesse 
ad  attribuirle  il  compito  che  a  lei  conveniva,  che 
è  idi  muoversi  a  pietà  del  peccatore,  di  frangere  il 
duro  giudizio  di  Dio,  e  di  ottenergli  tutti  que' soc- 
corsi,' dei  quaU  abbisogna  per  abbandonare  il  pec- 
cato e  infiammarsi  dell'  amore  della  virtù.  E  quindi 
queUa-sua  divozione  ci  sta  garante,  che  egli  per 
la  Donna  gentile  intese  dire  Maria. 

12,  In  questa  Lettera  ho  un  vantaggio,  che  non 
ebbi  nelle'  altre,  le  quali  trattarono  di  Beatrice  e 
di  Lucia:  Beatrice  era;- per  assai  pochi  la  rivelazio- 
ne, e  solo  per  voi,  che  io  mi  sappia.  Lucia  era  la 
Chièsa.  Ma -se  non  è  comune  sentenza,  che  la  Donna 
gentile  rappresenti  Maria,  ella  è  certamente  di 
molti;  e  tra  essi  vi  hanno  di  nomi  illustri,  che  coUa 
loro  autorità  danno  gran  peso  a  questa  sentenza, 
come  Cesare  Balbo,  Brunone  Bianchi,  Nicolò  Tom- 
maseo e.  Paolo  Sambi,  il  cui  commento  m'ebbi  ieri 
dalla  gentilezza  dell'egregio  Professore  di  Rimini 
Adamo  Brigidi|  ai  quale  ne  rendo  qui  pubbliche 
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grazie.  Posso  quindi  sperare  che,  se  ad  onta  delle 
mie  osservazioni  parve  tuttavia  a  qualcheduno  di 
poter  continuare  a  vedere  in  Beatrice  e  Lucia  quat- 
che  cosa  di  diverso  dalla  Rivelazione  e  dalla  Chie- 
sa, non  avvenga  altrettanto  ora  che  ho  dalla  mia 
molti  e  celebri  scrittori;  e  sperar  posso  che  la  ce- 
lebrità di  costoro  faccia  meglio  sentire  la  forza 
delle  mie  ragioni,  le  quah  vogliono  che  la  Donna 
gentile  s'immedesimi  con  Maria. 

13.  Oltre  alla  rispondenza,  di  già  notata  nel 
num.  10,  un'  altra,  e  forse  più  bella,  se  ne  può  scor-. 
gere  tra  l'ordine  tenuto  da  Dante  nelle  parti  af- 
fidate da  lui  alle  tre  donne  e  a  Virgilio,  e  l' ordine 
che  comunemente  suol  tenere  Iddio  nel  richiamare 
a  coscienza  i  peccatori.  Vedetela  e  giudicatene. 

La  misericordia  di  Dio  si  vale  della  Chiosa,  e 
dei  suoi  ministri,  e  la  Chiesa  delle  verità  rivelate, 
colle  quali  essa  illumina  la  ragione  del  peccatori, 
e  si  studia  di  muòverne  la  volontà.  Non  è  altro 
r  ordine  concepito  da  Dante,  dove  si  conceda  che  v 
la  Donna  gentile  è  Maria.  Ecco:  Maria  (personifi- 
cazione della  misericordia  di  Dio,  da  cui  deriva  ogni 
grazia)  mossa  a  pietà  di  Dante  (simbolo  del  pec- 
catore) chiama  e  manda  Lucia  (simbolo  della  Chie- 
sa, 0  de' suoi  ministri);  Lucia  manda  Beatrice  (la 
Rivelatone),  e' Beatrice  corre^  a  Virgilio  (la  ragione), 
e  gli  dice  ciò  che  è  da  fare  per  salvar  Dante,*  cioè 
che  deve  indurlo  al  viaggio  per  i  tre  regni,  o  in 
altri  termini  alla  considerazione  seria  e  profonda 
dei  gastighi  riserUati  nella  vita  futura  ai  peocato- 
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ri,  e  alla  considerazione  de'  premi  riserbati  ai  giu- 
sti. Or  queste  appunto  son  le  verità  rivelate,  di 
cui  la  Chiesa  principalmente  si  giova  per  togliere 
dal  loro  letargo  i  peccatori,  e  per  mettere  loro  nel 
cuore  r  abborrimento  al  pecciàto,  «^  T  amore  per  la 
virtù.  Sicché  la  rispondenza  tra  i  due  ordini  è  cosa 
che  salta  agli  occhi  di  ognuno^  é  però  abbiamo  in 
essa  una  buona  conferma,  che  i  simboli  nascosti 
nella  Donna  gentile,  nelle  altre  due  donne,  e  in 
Virgilio,  siano  veramente  quelli  che  io  mi  sono 
sforzato  di  dimostrare. 

Che  se  ad  altri  piacesse  di  opinare  che  il  sacro 
poema  non  pur  mirò  alla  riforma  di  un  peccatore 
privato,  qualunque  ei  fosse,  ma  si  prefisse  ancora 
lo  scopo  di  riformare  la  società  peccatrice  dei  cri- 
stiani, e  però  pensasse  che  a  tal  riforma  non  è  al 
tutto  sufficiente  un  complesso  di  simboli,  che  val- 
gono soltanto  al  rinsavimento  di  questi  e  di  quelli, 
non  già  di  tutta  la  società,  e  che  alla  riforma  della 
società  cristiana  dovea  metter  mano  il  Capo  visi- 
bile della  Chiesa,  io  gli  direi  ch'egli  opina  dirit- 
tamente, e  che  Dante  a  ciò  provvide,  ponendo   il 
simbolo  di  un  Papa  riformatore  nel  Veltro  ^(vigile 
custode  della  greggia);  il  qual  Papa  se  non  era 
Bonifacio  Vili,  che  non  gli  parve  da  ciò,  egli  tut- 
tavia sperava  che  in  tempo  non  lontano  sarebbe 
venuto,  e  avrebbe  fatto  gueira  a  ogni  vizio,  ma 
specialmente  alla  lupa  dell'avarizia,  fino  a   ban- 
dirla dalla  società  cristiana,  e  massime  dall'  Italia, 
ricacciandola  nell'inferno.  E  si  osservi  che  qu'^sto 
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simbolo  è  posto,  come  gli  altri,  al  principio  della 
divina  Commedia^Je  apparirà  anch'  egli  il  Papa  ri- 
formatore nella  Rosa,  che  ne  è  il  line  (vedi  mia 
IV  Lettera  su  Dante).  Dove  se  Dante  noi  vide,  fii 
solo  perchè  non  potea  vedervelo,  trattandosi  di  un 
Papa  futuro  ;  ma  ben  ne  vide  lo  scanno  vuoto  che 
io  avrebbe  un  di  ricevuto,  e  questo,  come  ogni 
ragione  esigeva,  sotto  lo  scanno  di  s*  Pietro,  e  sor 
pra  quello  di  Beatrice. 

Mi  chiamerei  fortunato,  se  le  mie  povere  Let- 
tere contribuissero  in  qualche  modo  a  torre  di  mezzo 
il  disaccordo  tra  i  buoni  commentatori  di  Dante  in 
ordine  ai  simboli  da  me  svolti  finora,  nò  ciò  per 
la  vana  gloriuzza  di  non  parer  nullo  nella  intelli- 
genza della  divina  Commedia,  sibbene  per  la  uti- 
lità grande  che  ne  seguTebbe.  I  commentatori  che 
tirano  il  sacro  poema  a  intendimenti  politici,,  non 
avrebbero  più  in  quella  discordanza  un'arma  per 
dire,  che  gli  altri,  i  quali  lo  spiegano  in  senso  re- 
ligioso e  morale,  per  avventura  non  parlano  in 
buona  fede. 

So  bene  che  quel  diverso  opinare  non  dovreb- 
be nuocere,  perchè,  nonostante  i  punti  controversi, 
vi  ha  pur  sempre  che  basta  nel  sacro  poema  a 
chiarirsi  dello  scopo  religioso  e  morale  che  Dante 
si  propose  scrivendolo;  ma  so  pure  che  pochi  si 
addentrano  negli  studi  danteschi,  e  che  i  molti,  ve- 
dendo regnar  la  incertezza  nella  spiegazione  dei 
simboli,  che  sono  quasi  la  chiave  di  tutto  il  poema, 
quando  leggono  i  commenti  cattolici,  non  sapendo 
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a  qual  partito  appigliarsi,  si  lasciano  andar  fino  al 
dubbio  se  non  diano  meglio  nel  segno  gli  altri 
commenti.  Cosi  ci  priviamo  del  bel  vantaggio  di 
essere  imiti  e  compatti  nel  riconoscere,  che  questo 
chiarissimo  luminare  dell'Italia  e  del  mondo,  che 
fu  r  Alighieri,  sia  cattolico  e  sostenitore  delle  cat- 
toliche verità  ;  il  qual  vantaggio,  dove  si  guardi  ai 
taoipi  che  coìTono,  nessun  vorrà  dire  che  sia  di 
poco  rilievo. 

Chiuderò  questa  Lettera  con  tre  distici  latini, 
che  spiegando  i  simboli  di  Virgilio,  di  Beatrice,  di 
Lucia,  e  della  Donna  gentile,  son  più  adatti  con 
la  loro  brevità  a  imprimere  e  far  ritenere  nella 
memoria  il  loro  significato. 

VirgilitftS  ratio  est  hominis;  sanctumque^Bm^rta?, 

Quod  supero,  eloquium,  venit  ab  axe,  refert. 
Lucia  demonstrat  Sponsam  sine  criminis  umbra, 

Quam  sibi  Servator  sanguine  promeruit. 
Virgo  Parens  Illa  est  dein,  de  qua,  nomine  presso, 

Nobilis  in  coelOj  dicitur,  est  Domina. 


Ripatransone  26  Settembre  1876 
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ata  già  la  spiegazione  de'  principaH  simboli  del  I  e 
dei  11  Canto  dell'  Inferno,  e  fatte  parecchie  osservazioni 
sopra  di  alcuni  luoghi  di  que'  due  medesimi  Canti,  che 
mi  pareva  ne  abbisognassero,  non  so  risolvermi  di 
passare  ai  seguenli  senza  rifarmi  un  poco  indietro,  e 
metter  fuori  qualclie  altra  osservazione,  che  secondo 
mìo  avviso  può  tornar  utile.  Intanto  vi  fo  sapere,  o 
mio  carissimo  amico,  che  letterati  chiari  e  di  gran 
fama  non  dispregiano  i  miei  poveri  studi  su  Dante , 
e  i  più  convengono  senza  riserva  nelF  ammettere  il 
significato  de' simboli  esposto  e  dim^trat^  nelle  lettere 
precedenti.  Torniamo  adunque  ai  duo  Canti. 

•'.     I  ■•      •-? 

Nella  lettera  su  Lucia,  quando  mi  studiai  di  esclu- 
dere che  foss'  ella  simbolo  della  grazia ,  dissi  fra  le 
altre  cose,  che  simbolo  della  grazia  di  Cristo  era  il 
sole,  che  mena  dritto  aitrui  per  ogni  calle,  e  de'  cui 
raggi  vide  V  Alighieri  Vestile  le  spalle  del  còlle.  Fu 
quella  una  mia  semplice  asserzione,  che  mi  piace  ora- 
munire  di  qualcW  prova.  •       ^ 


Digitized  by  VjOOQ IC 


4 

r)  Se  i  primi  due  Canti  abbondaDo  di  sioiboli,  non 
è  verosimilo  che  Dante  non  volesse  darci  un  simbolo 
ancora  nel  sole.  Il  colle  era  sìmbolo  della  virtù,  o  del- 
la cristiana  perfezione.  L'essere  egli  illuminato  dai  raggi 
del  sole  era  dunque  un  dire,  che  il  sole  della  grazia 
invitava  Dante  a  rendersi  virtuoso  e  perfetto. 

2^)  La  grazia  rischiara  la  nostra  mente,  sicché  ve- 
diamo la  bellezza  delia  virtù  ;  la  grazia  ce  ne  accende 
in  petto  r  amore,  e  ci  sprona  a  superare  ogni  ostacolo 
per  conseguirla.  Ma  il  sole  illumina  insieme  e  riscal- 
da. Dunque  ecc.  ^  ...  ; . 

V)  Se  Dante  npp  avesse  voluto  preaentarci  un  sim-t 
bolo  nel  sole,  che  scopo  v^  era  ad  usar  la  perifrjisi  del 
pianeta  che  mena  dritto  aUrui  per  o^i .  calle  ì  fo-» 
te  va  dire  il.  soie,  e  bastava,.  Non  .pqleva  essere  meglio 
opportpna  qufìlla  perifrasi  per  significare  la  grazia^ 
giacché  la  grazia  è  quella  che  ci  conducq  diritlameale. 
per  ogni  ca//e,.sia  che  Tupmo  in  vjrtù  di  essa  si  met- 
ta nella  via  di  osservar^  i  preof^tti  imposti  dall'  Evan<* 
gelo  ad  ogpi  oristìjEmc.siq  che  si  meUa  nella  via  dei; 
consigli,  che  pur  si  propongono  dall'  Evangelo,  ma  so-i 
lamento  a  que'  pochi ,  che  (la  una  grazia  speciale  vi 
sono  chiamati*  .   i 

Né. toglie  ctie  il  sole. sia  simbolo  della  :grazia  il 
leggersi.poco  appressQ  che  una. ideile  ire  Aere  rispio*; 
geva  Dante  là  dove  il  sol  tace.  Perchè,  se  alcuno:  dl-r 
cesse  che  la  grazia  non  abbandona. mai  l'uomo,  e  eb^ 
anche  nella  selva  dei  yizì  non  può:  ella  mancare,  a  chi 
ritorni  colà,  e  ohe. però  U  sole  che  nella  solva  .  ta^r 
non  é  simbolo  della  grazia,  risponderei^  che  il  tacere 
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del  sole  qii!  non  accenna  a  tolal  difollo  dì  luce,  essendo 
eìHa  noiiàsimu  che  quando  è  (fiorno  ancbc  nelle  selve 
piò  fiìté  vi  è  tanto  di  liinie  che  basii  ad  uscirne,  se 
arai  st  voglia*  £  ag/iiingerei,  che  il  peccato  involge  la 
rdgione  quasi  In  una  densa  nebbia ,  la  quale^  se  impe- 
disce che  il  sole  della  grazia  cMliunini,  còme  farebbe 
ove  non  si  frapponesse  un'ostacolo/ non  fa  che  il  sole 
non  contìnui  a  risplendere  e  a  mandare  i  suoi  bene- 
fici influssi.  Insomma  il  peccatore  è  quegli  che  colle 
sue  male  opere  attenua  la  forza  della  divina  grazia  , 
tuttoché  questa  continui  ad  assisterlo  ,  e  quanto  è 
da  se  operi  per  allontanarlo  dal  male  e  richiamarlo 
al  bene.  i  ' 

Che  se  il  sole  si  pigli  come  simbolo  generico  di 
ogni  graziar, allora  si  avvera  alla  lettcra'che  nella  selva  il 
sole  tace,  perchè  riman  privo  della  grazia  sanlificanle 
chiunque  cade  in  peccato. 

I"*)  Senza  la  grazia  non  può  farsi  alcun'  opera,  me- 
riloria,  uè  verun  passo  che  ci  avvìi  verso  il  cielo;  si 
può  soUanlo  errare,  e  dare  indietro.  Un'  occhiata  alla 
secontla  Canlica  per  vedere  se  Danle  riconosca  dal  sole 
la  possibilità  di  andare  innanzi  nella  salita  del  monte 
del  Purgatorio,  e  dalla  mancanza  del  sole  la  impoten- 
za di  salire,  perchè  ove  ciò  fosse  rie  avremmo  un  mani- 
festo indizio  che  il  sole  è  simbolo  della  grazia.  Dante 
infatti  senza  un  perchè  non  potrebbe  annoiare  questa 
proprieià  del  sole  e  dèlie  tenebre  a  tutti  notissima,  e 
h  ragione  unica  che  a  ciò  avrebbelo  indotto  non  po- 
trebbe trovarsi  se  non  in  qnesto,  che  il  sole  ò' la  gra- 
zia e  la  no^e  la  mancanza  di  t{uella* 
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Nel  Canto  VII  del  Purgatorio  vv.  37  segg,  Vir- 
gilio chiede  a  Sordello  che  gli  addili  la  via  più  bre* 
Ye  per  la  salita.  E  Sordello  risponde,  che  gli  sarà  di 
fejìda  per  quanto  ir  può,  ma  lo  avverte  clie  già  il 
giorno  declina  e  cbe 

.    .    *    Andar  su  di  notte  non  si  puole.        ^ 

Sì  domandò  a  Sordello,  come  ciò  fosse;   o    se 

chi  volesse  salir  di  notte  venisse  da  altri  impedito,  o  si 

sentisse  egli  stesso  impotente  a  salire.  Sordello  fregò  U 

dito  in  terra  e  disse 

.    .    .    Vedi,  sola  questa  riga 

Non  varcheresti  dopo  il  sol  partito  : 
Non  però  che  altra  cosa  desse  briga, 
Che  la  notturna  tenebra,  ad  ir  suso: 
Quella  col  non  poter  la  voglia  intrica. 
Ben  si  potria  con  lei  tornare  in  giusp, 
E  passeggiar  la  costa  intorno  errando, 
Mentre  che  V  orizzonte  il  dì  tien  chiuso. 
Dante  in  compagnia  di  Virgilio  saliva  la  scala,  cho 
dal  cerchio  deÙ  ira  mette  a  quello,  ove  è  punita  Y  ac- 
cidia. E  già  (  Purg.  C,  XVII,  vv.  70  segg.  )  erano  so- 
pra loro  levali  lauto  gli  allinii  raggi,  cui  segue  la  not- 
te, che  da  più  lati  apparivano  le  stelle.  Dante,  che  si 
senti  venula  meno  la  possa'  d^lle  gambe ,  dicea  fra 
se  stesso: 

0  virtù  mia  perchè  sì  li  dileguo  7 
e  ci  Dofa,  che  eoan  giunti  dove  più  non  si  montava, 
cioè  al  cerchio  de'</acc.'dia;  e  che  quivi  rimasero  affissi 

Pur  ccme  ^Cive  cho  alla  piaggia  arriva , 
ossia .  rimasero  immobili.  a 
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Siamo  airuUima  uolle  nel  Purgatorio  (C.  XXVII). 
In  quella  che  i  tre  poeti,  Dante,  Stazio  e  «Virgilio,  pas- 
savano tra  le  fiamme  espiatrici  della  ^lussuria,  guida- 
vali  nna  voce  clie  cantava  di  là.  Era  la  voce  di  un 
Angelo,  che  diceva  (  vv.  57  segg.  ) 
Venite  y  benedicti  patris  mei. 


Lo  sol  sen  va,  soggiunse,  e  vien  la  sera,  ~ 
Non  v'  arrestate,  ma  studiate  il  passo, 
Mentre  cbi,e  Y  occidente  non  si  annera. 
Dopo  ciò  Dante  seguita  a  dire  (  vv.  61  segg.  ) 
Dritta  salia  la  via  per  entro  il  sasso, 

Verso  tal  parte,  eh"  io  toglieva  i  raggi 
Dinanzi  a  me  del  sol- eh'  era  già  lasso. 
E  di  pochi  scaglion  levammo  i  saggi, 

Che  il  sol  corcar,  per  Tombra  che  si  spense. 
Sentimmo  dietro  ed  io  e  II  mìei  Saggi. 
E  pria  che  in  tutte  le  sue  parti  immense 
Fusse  orizzonte  fatto  d'un  aspètto, 
E  Notte  avesse  tutte  sue  dispense, 
Ciascun  di  noi  d'  un  grado  fece  letto  ; 
Che  la  natura  del  monte  ci  affranse 
La  possa  del  salir  più  che  il  diletto. 
Era  dunque  il  sole  che  dava  a  Danio  la  virtù  di 
salire;  e  non  pure  una  volta ,  ma  più ,  cioè  luac  le 
volte  che  sopravvenne  la  notte ,  gli  falli  lena  di  mon- 
tar su,  e  gli  restò  appena  una  velle!ìà  di  andd.e  m- 
Danzi,  perche  la  voglia  era  intricata  e  affranta  poco 
men  che  la  possa.  Il  Purgatorio  sfmboleggia ,  tome  i 
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più  savi  GjHQO^dQDo ,  la  condizione  4ei  giusti  ^viventi 
nel  mondo^  i  quali  usano  gran  dilig^nza  ed  arte  per  pur* 
garsi  d'  ogni  ìrislo  affellp,  e  per  procedere  di  virlù 
in  virlù,  andando  sempre  di  bene  in  meglio.  Ma  i  giù- 
sii  ciò  far  non  possono  senza  T  aiulo  della  grazia.iDuo^ 
que  il  sole  che  rcndea  possibile  la  salila  del  monte  , 
come  abbiamo  veduto,  è  simbolo  della  grazia. 

5"^)  Ma  Dante  ebbe  proprio  T  iulendimenlo  di  farci 
comprendere  che  il  so^  accenna  alla  grazia,  e  la  noi* 
te  al  difetto  di  quella  ;  o  slam  noi  che  diciamo  che 
r  ebbe,  quando  egli  non.  volle  altro  esprimere  che  una 
naturai  proprietà  dejF  uno  ^e  dell' altra,  senza  aver  può- 
to  di  mira  la  grazia?  Verameole  una  tale  inchiesta 
non  avrebbe  luogo  per  chi  ben  consideri  le  cose  delte^ 
Ma  voglio  che  Dante  medesimo  ci  sia  leslimonìo  che 
noi  demmo  nel  segno,  e  che  egli  inlese  né  più  né  me* 
no  di  quello  che  noi  diciamo* 

Potrebbe  pensarsi,  quanlunyque  fuor  di  ragione,  che 
si  notava  il  bisogno  del  sole  per  precedere  nel  cam<- 
mino,  perchè  era  yn  fatto  che  quel  bisogno  esisteva,  e 
a  Danio  piacque  di  esprimerlo.  Or  meilerò  innanzi , 
dei  molli  che  potrei,  un  passo  del  sacro  poema,  ove  non 
dà  il  sole  veruno  aiuto  per  fare  quel  che  sì  fece.  V'in-. 
Vito  a  considerare  il  princìpio  del  Canto  XIII  del  Pnr- 
gatorio.  Dante  e  Virgilio  erano  al  sommo  della  scala, 
ove  si  risega  il  monte,  e  si  trova  il  secondo  cerchio, 
cir  è  della  invidia.  Non  si  vedeva  alcuno  spirilo,  nò 
un  segno,  che  indicasse  la  via  da  tenere.  Virgilio  co 
minciò  a  dire  ,  che  aspellando  gente  per  domandare  , 
\'  era  forse  a  temei;e  che  si  sarebbe  .do,vulo  aspetiar 
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troppo.  È  cosa  evidente  che  se  il  sole  tlluìbioàva  il 
cenobio,  Don  dio«a  punto  con  la  sua  luce,  dove  tisi  ao* 
dare  piuUosio  a  de^^lra  ohe  a  sinistra  per  Care  il  càoì-^ 
mino  più  bievei ,  e  trovare  la  scala  ubo  oondiiiceva  al 
terxo  cercUio;  Eppui^  Virgilio,  che  noli  avcfa  oibda 
per  risolversi,  non  prese  altro  spedienle  che  'pur" 
quesi' UDO,  cioò  di  guardare  e^a  gliòecbi  fissi  at  sole. 
Dopo  di  che  (  vv.  14  seg.  ) 

Fece  del  destro  lato  al  mover  centro, 
.  \  E  la  sioisira  parte  di  se  toi*H6. 

Egli  dunque  sì  volse  a  destra  pel  solo  sgnardo 
che  dìtìde  al  sole,  e  prosegui  U  suo  cammino.  Don^ 
que  fa  il  soie  cUe  i(  fé  risolvere*  Dunque  il  soie  va  qui 
consideralo  come  un  sìmbolo,  né  allit»  può  essere  che 
il  simbolo  della  grazia;  la  quale,  nella'  ineeriezza  incoi 
non  raramente  versa  Tuomo,  lo  iuspim  e  lo  fa;  piegare  at 
bene.  E  Virgilio  mtovendosi  ebbe  tanta  certezza  di  non 
errare,  che  aposlrafò^  il  sole  con  parolo ,  le  quali  sa* 
rebbero  puerili  a  dir  poco,  se  il  sole  fò^se^  il  fisico 
sole,  e  non  il  sìmbolo  della*  grazfta.  Egli  disse  così;  ' 
0  dolce  lun^ ,  ^  cui  fidanza*  i'  entro     ,  ' 

Per  lo  nuovo  cammin,^  tu  ne  éondaci, 
.    •    come  condur  si  vótfl  quinc' entro.  : 
Tu  scaldi  il  mondo,  tu  sorr'^sso  Iìjdì; 

S'  alira  cagione  in  coolrario  non  pronta,    *     ' 
Esser  den  sempre  li  tuoi  raggi  duci. 
Anche  quesl' ultima  avvertenza,  che  i  raggi  del 
sole  deono  sempre  guidarci,  purché  non  v-  abbia  una 
ragione  che  e$iga  il  contraria,  vale  al  mio  scopo.  In- 
nanzi tratto  osservo^  che  pigliando  il  sole  esclusivamente 
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pel  sole  fisico,  sarebbe  troppo  il  sealìrci  ripetere  an* 
ebe  adesso  quello  ebe  già  si  era  detto  le  tante  volte, 
cioè  ebe  i  raggi  del  sole  deono  sempre  gaìdarci.  Que- 
sta ripetizione  non  pnò  qui  slare  come  ecv^a  inutile  ed 
ancbe  nojosa.  Ella  ci  sta  per  mettere  neir  animo  dei 
leggitori  la  persuasione  ohe  il  sole  è  simbolo  della 
grazia,  ebe  ci  guida  al  bene.  Ma  poi  cbieggo;  ebe  va- 
lore banno  quelle  parole,  ebe  sono  state  e  ^  sono  il  tor- 
mento di  tutti  i  commentatori,  cioè  ebe  nen  dobbiamo 
giammai  lasciare  la  guida  del  sole,^^  altra  cagione 
non  pronta  in  contrario  ?  Quando  il  sole  non  sia  più 
ebe  il  sole  fisico;  non  so  ebe  valgano.  Ogni  cosa  è  poi 
chiara,  se  il  sole  è  simbolo;  percbè  allora  quelle  parole 
ci  mostrano  ebe  i  rdggi  del  sole  invitano  alla  osser- 
vanza dei  precetti,  alia  quale  non  possiamo  mancar 
giammai;  ed  invitano  pure  alla  osservanza  dei  consigli, 
alla  quale  possiam  mancare  e  dobbiamo,  se  non  ^iam 
fatti  per  essa ,  e  se  mancbi  la  special  vocazione ,  la 
quale  è  ricbiesta  onniqamente  per  calcar  quella  via. 
Il  difetto  delle  condizioni  necessarie  per  aspirare  alla 
vita  perfetta,  e  la  mancanza  delia  voolzione  sono  la 
cagione  unica,  ebe  può  pròntare  in  contrario  e  impe- 
dire di  tener  diètro  alla  scotta  del  sole,  quando  egli  è 
simbolo  della  grazia  ed  alletta  e  cftimolà  alcuni  pocbi  a 
divenire  perfetti  della  perfezion  di  consiglio. 


X  X4.         " 


lì  passo  ebe  Dante  si  volse  indietro  a  rimirare, 
e  ebe  non  lasdò  giainfmai  viva  alcuna  persona,  e  il 
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passo  deir  iogresso  alla  selva,  o  II  passo,  dell'  usciU, 
o  è  la  selva  stessa  ?  Voi  Dalla  ne  dite ,  quantunque, 
UQ  tal  punto  merili  di  essere  esaminato* 

Che  sia  U  passo  dell' uscita  non  sembra  Terosimi- 
le,  perchè  Dante  si  volse  a. quello 

Come  quei,  che  con  lena  affannata 
Uscito  fuor  dal  pelago  alla  riva, 
1^  volge  air  acqua  perigliosa  e  guata. 

Se  r  uscir  dalla  selva  era  un  bene,  il.  passo  per 
(inde  si  usciva  non  dpvea  mettere  il  raccapriccio  Del- 
l'animo.  Tuttavia  se  a.  taluno  piacesse  di  prendere  il 
passo  in  i3l  senso^  allega  di  qvello  dovrebbe  dirsi,  che 
DQn  lascia  mai  viva  una  cPer^oQS^' alla  vita  del  mondo  i 
perchè  chi  esce  dal  peccato,  rinuncia  ai  piaceri  e  alle 
pompe  mondane,  e  dee.  vivere  una  vita  di  penitenza  e  di 
sacrifizi;  0  dovrebbe  dirsi,  come  taluno  ha  congetturalo^ 
che  persona  viva  sia  caso  reUq  e  il  che  caso  accusativo^ 
spiegando,  che  non  fu  lasciato  mai  il  passo  della  selva 
da  ninno,  il  qual  fosse  vivo  alla  «grazia,  perchè  ch| 
sia  dentro  è  pe^calgre. 

Quel  passo  che  è  dunque ,  il  passo  delF  ingresso, 
o  la  selva?  Dir  la  selva  un  passo  non  è  cosa  che  mi 
garbi ,  uè  imisco .  di  persuadermi  che  Dante  cosi  la 
chiamasse.  Rimane  pertanto  che  sia  il  passo  dell'  in- 
gresso alla  selva,  che  reputo  tuttavia  fosse  il  medesimo 
che  il  passo  deir  uscita.  M' induce  a  così  pensare  ,  il 
vedere  che  di  qua  dalla  selva  è  il  colle  della  virtù , 
dove  Dante  dovea  immaginare  di  essere  prima  di  per- 
dersi in  quella ,  e  il  sapere  che  egli  avea  smarrita  la 
{diruta  via  ,^  e  abbandonala  /a  t;ia  verace ,  quando  vi 
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entrò.  Considerando  quel  passo,  come  passo^ d'ingressa, 
e  non  di  n^oita,  Y  Aii^bieri  lo  dice  '  an  passo 

Che  non  lasciò  gidniBiai  pasona  vha, 
perciò  ehi  suinvolge  Ddlé  i^iziose  abìludini,  rappreseD" 
tate  dalla  selva>  è  morto,  alla  grazia^ 

:  in  alli'à  mìa  kltera  dissi,  che  Virgilio  parea  fioco 
per* lungo  silenzio,  perchè  per  molti  secoli  non  avea. 
parlalo  ad  àlcmo  co'suoi  mefavigliosi  carmi,  non  aven- 
dovi nei  icmt)i  della  barbarie  chi  stndinndo  in  essi 
potesse  goslarli;  Ciò  'mi  sta  .bene ,  se  Virgilio  si  con- 
fifdèra  m  quantt»  poeta,  e  non  come  ^SQfboio^  Ma  dove 
si  riguardi'  cóme  simbolo  della  ragione,  égli  èra  fioco 
per  luegd  sHenklo,  perchè  nei  tempi  barbari  non  si 
coltivarono  che  da  pochi  le  sciènze,  e  la  ragione  si 

tacque  e  fu  come  spenta. 

* 

IV        v^    c^ 

Dissi  pure  che  la  irasclta  del  Veltro  av^^ebbe  a- 
vulo  luogo  tra  panno  ruvido  e  panno  ruvido,  inlenden-* 
do  eoo  rOllimo  per  panno  ruvido  il  feltro.  Con  ciò  volli 
si'nificarc  che  si  sarebbe  scello,  cioè  sarebbe  nalo,  UB 
Pcmicfice  0  Ira  i  religiosi  dei  molli  ordini  allora  esi* 
stcnlf,  0  Ira  ì  religiosi  di  uno  slcsso  ordine,  che  aves^ 
sere  l'uso  di  rozzi  panni.  Faccio  questa  dichiarazione, 
perchè  un  egregio  lelleralo,  e  a  mo  mollo  amico,  mi 
inlese  come  se  avessi  voluto  dire  che  il  Pontefice  do- 
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Tesse  nascere  tra  il  feltro  e  il  feltrò  della  sua  propria 
tonaca,  e  a  buon  diritte  questa  iaterpretazione  non  ap- 
provava. Forse  noa  mi  sarò  allora  espresso  con  suffi- 
isìwie  esattezza^  ma  è  certo  cbe  volli  dire  ciò  che  ora 
dico,  e  spero  che  ora  F amico  m'intenderà. 

V  i^./3V 

La  porta  di  s,  Pietro^  nella  fine  del  I  Canto,  quasi 
tutti  i  commenlatori  con  voi  la  pigliano  per  |a  port9 
del  Purgatorio.  Questa  interpretazione  non  è  sfornita 
di  qualche  basie,  perchà,  a  dir  vero,  chi  entra  nel 
Purgatorio  è  in  luogo  già  di  salute,  e  uà  giorno  sarà 
ricevuto  nel  Paradiso ,  di  cui  s.  Pietra  ba  le  chiavi; 
•Dia  sembrami  migliore  T  aitra  che  la  spiega  per  la 
i)orla  del  cielo,  perchè  non  si  è  mai  Odetto  4^' eHstiaf^ 
ni,  cbe  s.  Pietro  sia  il  portinaio  del  Purgatorio  ;  si  è 
dello  invece  e  si  dice  ch'egli  è  il  porlinaio  del  Para^ 
disc.  Ed  infatti  nell*  Evangelo  si  legge  che  Cristo 
disse  a  s,  Pietro  -  Tibi  dabo  claves  regni  coelorum  -, 
e  dalla  Chiesa  in  on  inno  dell'  Ufficio  di  tutti  i  Santi 
viene  chiamalo  -  Summi  coeli  Claeiger  -.  Oltrecchè, 
dai  sostenitori  della  prima  sentenza,  i  qoaH  principale 
mente  la  fondano  sulF  Angelo,  dste  tiene  le  chiavi  da 
#.  Pietro,  e  siede  sulla  sQglifS  del  Purgatorio,  non  si 
potrebbe  di  leggieri  rendere  ragione  del  come  Dante 
sapesse  che  quivi  sedeva  queir  Angelo,  giacché  Yirgi«> 
lio  nominandogli  il  Purgatorio  non  ne  fé'  cenno,  ma 
di^se  solcv 
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.    .    vederai  color  che  sob  conienti 
Nel  fuoco,  perchè  speran  di  venire  , 
Quando  che  sia,  aite  beate  genti. 
Non  dovea  egli  dar  mostra  di  sapere  anttcipatameiite 
quello  che  poscia  vide,  e  ci  racconta,  come  chi  non 
pure  avesse  ignorato  la  presenza  delF Angelo  nella  porta 
del  Purgatorio,  ma  perfin  la  esistenza  di  quella  porta  ; 
talché  al  primo  appressarvìsi  non  credette  di  vedere 
una  porta,  ma  si  una  fessura  nel  monte.  Eccone  ie 
parole  (  Purg.  C.  IX,  vv.  73  segg.) 

Noi  ci  appressammo  ed  eravamo  4n  ^rte , 
Che  là,  dove  pareami  in  prima  un  rollo , 
Pur  come  un  fesso  che  muro  diparte^ 
Vidi  una  porta  ecc. 
Né  mi  fa  contro;  la  profferta  di  Virgilio  di  con- 
durlo egli  stesso  nel  viaggio  dei  due  primi  regni,  e 
la  iropromessa  che  alle  beate  genti  lo  avrebbe  guidalo 
un'  anima  assai  migliore  di  lui ,  quasiché  V  Alighieri, 
aeeellando  T  invito  e  pregandolo  a  volerlo  condurre  do- 
ve avea  detto,  si  ristringesse  al  sole*  viaggio  por  lo 
Inferno  e  pel  Purgatorio,  perché  queir  invito  e  qu^la 
risposta  ottimamente   si  spiegano  anche    attenendoci 
alla  interpretazione,  che  h  porta  di  s.  Pietro  signi- 
fichi la  porta  del  Paradiso. 

Virgilio  avea  detto  a  Dante ,  che  per  campare 
da  quel  selvaggio  loco  gli  conveniva  tenere  altro 
viaggio,  e  gli  si  profferse  a  guida  pel  viaggio  all'fo- 
fèrno  e  al  Purgatorio.  Gli  aggiunse  poi,  che  se  avesse 
anche  voluto  ascendere  al  cielo  non  gli  sarebbe  man- 
cala altra  scorta,  che  a  lui  era  impedito  di  salirvi^ 
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Si  vede. a  colpo  d'ocebio  che  come  sono  due  le  prò* 
posle,  cosi  due  debbono  essere  le  risposte.  La  prima 
proposta  è  1'  mdhfensabUe  viaggio  per  l' loferno  e  ^ 
p&r  il  Purgatorio;  la  seconda,  il  viaggio  lihero  al  Pa- 
radiso» Dovea  dqnque  Dante  rispondere,  se  era  pronto 
e  parato  al  primo  viaggio,  e  se  era  disposto  al  secondok 
Che  fa  egli?  Risponde. alia  seconda  e  alla  prima  propo- 
sta, endice  a  Virgilio  ch'egli  vuol  giungere  infiao  al  eie* 
lo,  e  però  lo  prega  che  egli  lo  meni  air  Inferno  ;  4a*- 
cendo  del  Purgatorio,  perchè  non  era  punto  neeessa- 
rio  il  pariamo,  giacche  Virgilio  gli  aveva  detto  che 
poteva  ascendere  al  Paradiso  nel  solo  caso  che  prima 
avesse  visitato  gli  altri  due  regni.  A  dir  breve,  TÀ- 
lighierì  non  volle  lasciare  incerto  Virgilio  sulla  riso- 
luzione già  presa  di  salire  alle  beate  genti,  e  gli 
iolse  subito  questa  incertezza  col  palesargli  la  inten* 
zione  di  vedere  la  porta  di  s;  Pietro;  se  non  si  vuole 
anche  credere  che  prima  gli  accennò  quel  viaggio 
percljiè  era  r  ultimo  termine,  a  cui  mirava,  e  pcn 
Tallirò  per  T  Inferno,  perchè,  era  il  mezzo  per  giun- 
gervi, e  tutti  sanno  che  il  fine  è  primo  neir  inten- 
zione e  il  mezzo  vien  poi. 

V  ascetnsìone  al  cielo  simboleggiava  la  maggior 
perfezione  che  asseguir  si  possa  dal -crktiano,  e  che, 
come  A  è  notalo  altre  volte,  è  la  j^erfèzione  dei  con- 
sigli e  (jfuindi  libera.  A  siffatta  porfedone  avevano 
ragion  di  mezzo  tanto  il  viaggio  per  T  Inferno,  quanto 
T  altro  per  il  Purgatorio.  Dove  T  Alighieri  si  fesse  li- 
limitato  a  ques4i  due  soli  Viaggi,  e  solo  rispetto  ad 
m\  avesse  voluto  rìspondere>  essendo  entrambi  egual- 
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mante  indispensabili  per  la  perfezion  di  precetto,  e 
par  1'  assicurazione  della  eterna  salute  che  n'  era  il 
fine,  non  vi  era  ragione  a  mio  avviso  di  premettere 
la  volontà  di  vedere  il  Pargatorio  air  altra  di  vedere 
Y  Inferno^  e  .I9  risposta  doveva  essere  conforme  alla 
propostai,  dicendo  e  Virgilio  che  era  deliberalo  di  vi* 
sitare  con  la  scorta  di  lui  e  gli  antichi  spiriti  do^- 
lenti  e  coloro  che  sono  lieti  nel  fuoco.  Ma  Dante  in- 
vece rispose  , 

«    .    «    »    Poeta  io  ti  riclueggio 

Per  quello  Iddio  che  tu  non. conoscesti^ 
j  .  Aficiocch'  io  fugga  questo  male  e  peggio, 

.Che  tu  mi  meni  là  dov'  or  dicesti, 
.     :         SI  eh'  io  vegga  la  porta  di  s.  Pietro, 
j  E  color  che  tu  fai  eotanto  me$ti. 

.1      Bi^qu^  la  porta  di  s.  Pietro  era  per  Dante,  SO'- 
condo  4)ho  pare,  la  porta  del  Paradisa 

Si  psservi  per  ultimo,  che  nulla  nuoce  alla  mia 
tesi  il  sentire  che  Dante  vuol  esser  menato  laddove 
ayea  detto  Virgilio,  ed  egli  non  potea  menarlo  che 
air  Inferno  ed  ai  Purgatorio.  Imperocché  Dante  non  di- 
ce di  voler  esser  condotto  da  Virgilio  alla  porta  di 
s.  Pietro,  ma  là  dove  avea  detto,  sì  eh'  et  vegga 
la  porta  di  s.  Pietro;  e  ciò  dice,  perchè  avea  ben 
compreso  chie  al  terzo  regno  era  impossìbile  di  salire 
se^za* prima  vedere  le  anime  degli  altri  due  regni. 

Le  osservazioni  d^  farsi  sul  11  Canto  le  riserbo 
per  un*  altra  lettera,  e  intanto  anticipatamente  vi  fé 
sapere  che  il  p.  Paolo  AUavanti  opina  che  Lucia  sia 
la  Chi$)}a.  Egli  è.  Scrittore  del  quattrocento ,  e  di  lai 
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ha  pubblicata  testò  alcuni  squarci  della  divina  Com- 
media con  alquante  varianti,  che  si  trovano  nel  suo 
Quaresimale  latino  »  colla  tessitura  delle  tre  cantiche 
e  con  nì$lte  chiose»  il  eh.  Cav.  D.  Luigi  Razzolini  ;  se- 
condochà  leggo  in  un  elegante  opuscolo  ravoritonii  dal- 
la gentilezza  dell' illustre  letterato,  a  cui  rendo  pub- 
bliche azioni  di  grazie* 

Meir  atto  che  rivedo  le  bozze  di  questa  lettera 
Vili  mi  giunge  un  fascicolo  del  periodico  Napolitano 
La  Scienza  e  la  Fede^  dove  trovo  un  lungo  articolo, 
che  sarà  continuato,  del  eh.  Cav.  Domenico  de' Baroni 
De  -  Guidobaldi  sulla  Beatrice ,  tendente  a  dimostrare 
ch'ella  sìa  sìmbolo  della  Teologia;  e  non  della  divina 
Rivelazione ,  come  io  aveva  creduto  che  fosse  chiaro 
per  gli  argomenti  addotti  nella  mìa  V  lettera.  Non 
potendo  ora,  ne  parlerò  nella  I^che  spero  di  poter  pub- 
blicar qoantoprima. 


Ripatransone  10  Novembre  1876 
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It   CHIARISSIMO 

D.  LUIGI  BKINNASSUTI 

LETTERA  IX 

su 

DANTE  ALIGHIERI 

DEL  CANONICO  CARMINE  GALANTI 

ALTRE  OSSERVAZIONI  SUL  II  CANTO  DELL'  INFERNO 
CO»  OSA  BRITB  RISPOSTA 

A&  OB-.BAmOirK  BOMBNZOO  9S*  OirmOBAIi»! 

SULLii  SIMBOLICA  BEATRICE 

DA  LOI  SVOLTA  NEL   PERIODICO  DI  NAPOLI 

—  LA  SCIENZA  E  LA  FEDE -^ 

ANNO  XXXSl,  SERIE  IT,  TOL.  IT. 


RIPATRANSONE 

Tipografia  di  Corrado  Jaffei 

1877 
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Jua  riforma  sociale  era  Y  obiello  a  ctii  miravano  i 
pensieri  di  Danle;  e  quella  egli  considerava  sotto  un 
duplice  riguardo,  cioè  in  quanto  voleva  dire  riforma 
de' costumi  nella  Crislianilà,  e  in  quanto  signìGcava 
miglioramento  delF  ordine  polìtico  e  del  governo  de'  po- 
poli, specialmente  nella  nostra  Italia.  Per  dar  vita  e 
colore  alla  riforma  politica  scrisse  il  libro  De  Monar- 
€hia\  per  asscgoire  la  riforma  morale  scrisse  il  sacro 
poema,  ma  non  si  che  avendo  rocchio  principalmente 
a  questa  ponesse  T  altra  in  oblio.  Oggi  mi  piace  di 
scrivere*  sulla  riforma  morale  avuta  in  mira  da  lui 
4]ettando  gP  immortali  suoi  versi;  e  me  ne  porge  la  op- 
portunità il  principio  del  secondo  Cauto  dell'  inferno. 
Dopo  la  magnifica  chiusa  del  Canto  primo,  in  cui  Dante 
prega  Virgilio  che  senza  mettere  tempo  in  mezzo  lo 
guidi  nel  gran  viaggio,  e  volenlieroso  gli  tiene  dietro 
appena  lo  vide  muovere,  noi  restiamo  come  sorpresi 
al  suo  tentennare  espresso  nel  quarto  terzetto  del  Canto 
vegnente 

Poeta  che  mi  guidi  ' 


Guarda  la  mia  virtù,  s'ella  è  possente^ 

Prima  che  all'  allo  passo  tu  mi  lìdi  '"^^ 
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Egli  non  ha  cuore  di  andare  innanzi^  e  moslra  di 
avere  inteso  che  il  viaggio  da  farsi  non  pure  ha  per 
ìscopo  la  propria  conversione,  ma  quella  di  lulla  la 
socielà  cristiana.  Come  persona  individuale  non  sen- 
tiva ripugnanza  alcuna  di  sanare  le  piaghe  dell*  anima 
sua  con  la  visita  dei  (re  regnì^  ma  ben  la  sentiva  di 
assumere  sopra  di  se  Y  ufficio  di  rappresentante  di 
quella  società ,  sicché  ogni  cristiano  dietro  alle  sue  or- 
me tornasse  al  diritto  sentiero,  e  qualcuno  si  studias- 
se altresì  di  pervenire  air  altezza  della  maggiore  posr 
sibile  perfezione.  Non  era  già  che  egli  non  caldeggiasse 
il  ravvedimento  di  lutti;  anzi  appunto  perchè  valeva 
che  gli  uomini  addivenissero  virtuosi  davvero ,, voleva 
ancora  che  non  si  errasse  nella  scelta  di  queWuno, 
•che  dovea  per  tutti  visitare  i  tre  regni,  e  narrare  poi 
Je  cose  vedute,  e  riferire  quanto  avesse  udito  nel  mon- 
do degli  spiriti,  perchè  Terrore  sarebbe  tornato  dan- 
fioso  alla  voluta  riforma,  e  il  santo  Pontefice,  che  avesse 
iun  giorno  voluto  porre  la  mano  ad  attuarla,  non  avreb- 
be trovato  gli  animi  apparecchiali  a  quella ,  com'  era 
necessario  che  fossero. 

Ma  d'  onde  può  rilevarsi,  che  Dante  declinava  dal 
■compilo  di  rappresentare  il  Cristiano  che  senta  il  bi- 
sogno di  migliorarsi  e  voglia  correggeisi,  e  che  for- 
nendo altrui  di  opportuni  ammaestramenti  si  porga  e- 
tsempio  e  modello  di  chiunque  brami  di  mettersi  nella 
via  di  detestare  il  vizio,  di  purgarsi  d'ogni  malo  af- 
fetto ,  e  di  'Salire  al  più  sublime  grado,  dell'  evan- 
gelica perfezione?  Da  più  capi  io  lo  rilevo.  Toccherò 
solo  di  pochi. 
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1.  Fu  la  lupa,  simbolo  deir  avarizia,  che  allerrì' 
Dante  più  che  non  fece  la  lonza  e  il  leone.  Or  Tava^ 
rì2ìa  non  fu  certo  la  passione  cbe  in  lui  predoniìuaiìse, 
ma  non  vi  ha  dubbie  cbe  foss'  ella  il  vizio,  che  lar- 
gamente e  ferocemente  regnava  nel  secolo,  nel  quale 
ei  visse.  Dunque  la  lupa  simboleggia  V  avarizia  di  quel 
secolo,  e  Virgilio  che  propone  a  Dante  di  tenere  altro 
viaggio,  se  brama  di  salire  il  diletlo:$p  monte,  non  è 
che  la  ragione  umana  ^  la  quale  attenendosi  ai  sugge- 
rimenti delia  Rivelazione  stimola  ognuno  a  considerare 
i  destini  della  vita  futura,  per  inferirne  cbe  grande  è 
la  stoltezza  di  chi  si  attacca  alla  terra,  esponendosi 
ai  rischio  di  perdere  la  speranza  de'  beni  celesti,  e  di 
farsi  eternamente  infelice  neir  altra  vita. 

2.  Se  Dant^  non  fosse  tipo  del  peccatore  del  me- 
dio evo,  non  si  saprebbe  perchè,  tacendo  delle  altre 
fiere ,  dicesse  a  Virgilio  eh'  egli  si  era  volto  per  la 
lupa,  e  lo  pregasse  ad  aiutarlo  da  lei,  che  gli  facea 
tremare  le  vene  ed  i  polsi  ;  né  sarebbe  agevole  dì 
comprendere,  perchè  Virgilio,  seuza  far  molto  né  della 
lonza  né  del  leone,  dipingesse  a  foschi  colori  la  sola 
lupa ,  per  la  quale  Dante  gridava,  ed  affermasse  che: 
ella  si  ammoglia  a  molti  animati;  e  aK)Ua  meno»  po- 
trebbe intendersi  perchè  cogliesse  quella  o<;casix)Re  per 
fare  il  vaticinio  di  un  Veltro  che  farebbeta  uà  giorno^ 
morire  di  doglia.  Del  qual  Veltro  poi  dice ,  che  non: 
ciberà  terra  ne  peltm ,  ossia  noa  sarà  goloso  né  di 
terre  ne  di  denaro,^  perchè  rioa  altri  che  u»  personag-^ 
gio,  che  fosso  del  to4lo  Invmuoo  dal  peccato  deir ava- 
rizia^ avrebbe  voluto  e  potuto»  rifòcmaca  il  mondo,,  oatr- 
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ciandoììe  la  cHpidigla  de'  beni  terreni,  che  era  W  can- 
cro nxVtìlt;  la  soi^ielà  ne'  medio  evo. 

3.  De^o  delia  nact*  «ì  delia  lupa^  cbe  impedisce 
ed  uccide  :bi  vuol  jaii  e  n  moutO:  p?*Dcip[o  e  cagfoae 
di  tu  fa  gioia,  e  clie  mai  non  empie  la  Toglia  bramosa» 
Virg*  0  conclirdc  a  Da^i-le,  càe  per  le  cose  da  se  no-r 
tale  d^  qrella  besi!a ,  egli  doveva  seguirlo  (  Ond'  ip 
per  lo  fuo  me'  penso  e  discerno  cbe  ta  mi  segua  ec.  ). 
Ma  Danle,  rìpe!o,  non  fa  signoreggialo  dall'avarizia. 
Dunque  le  parole  di  Virgilio  ferivano  1'  avarizia  del 
secolo  di  Danle,  e  'a  necefisilà  d'  viaggiare  per  luoglil 
eterni  a  fine  dì  libe  «irsene  si  avverava  per  la  mag- 
gior parie  de^li  uomin'  di  quei  secolo,  era  cioè  una  vera 
nccessiià  per  la  società  medioevale  ,  e  Virgilio  noQ 
vide  in  Dante  che  /'  itomo  del  tempo ,  nel  qual  vistse 
costui. 

4.  Il  poeta  vuole  che  Virgilio  prima  di  fidarlo, 
air  allo  passo  gua  di  bene  alla  s::a  virtù,  e  consideri 
s'  ella  sia  potse.He.  Ce  fc:  ,::  doveva  avere  la  virl^ 
di  Dan!e?  Quella  fo  se  di  espunse  posa:am6!{.e  i 
castighi  riservavi  ai  parvcala:'  ne^i'aìia  vJia,  perihè 
a  quella  vista  od'.ussd  il  peccalo  ?  Ma  qi'et^ia  forza  è 
propria  di  luMi  i  CrisUsni,  che,  sapendo  ne?  fede. la 
esis'enza  dei/ìofeino^  con  T  aiulo  della  divina  grazia 
che  a  pii'  10  m<:nca  possono  e  devono  mediarlo  per 
non  cadete  in  pecvaio,  o  per  isorge  e  caduti;  e  muor 
vere  un  dubbio  se  ogn?  Cristiano  abbia  ia  virtù  pos- 
sente a  medilare  X  inferno  è  cosa  sciocca  e  ridevole. 
Dunque  la  virtù  possente,  che  Dante  vuole  si  guardi 
i!  egli  ne  sia  fornito  ;  è  la  virtù  di  prendere  a  se  1» 
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parli  di  simbolo  del  peccalore  deliberalo  di  tornare  a 
Dio,  la  virtù  di  migliorare  i  {;uasli  costumi  della  so* 
cielà  del  suo  lempo.  Di  la!  virili  ei  dubitava,  e  te- 
sieva  forte  di  non  averìa.  Qui  nos  si  tratta  di  un*  a- 
zione  ordinaria,  come  sa -ebbe  q.:e!Ia  di  recarsi  col 
pensiero  air  nferno,  e  a'^,!'  a!',  i  Ciq  le^jdì,  aiuola  T ob- 
bligo cbe  ad  ognujo  i?e  .o;  e,  ine  sì  di  un'azione 
straordinaria  e  d»iP'5"e.  Ed  ec  o  pe;cLè  e^si^mo  pri- 
ma che  air  allo  passo  In.  mi  fidi:  <^-"o  peiCbè  Dante 
ci  dice  che  egli  non  si  crede  degno  di  sn'aLe,  e  che 
altri  noi  crede  a  ciò  degno;  ecco  ;;v^rchè  cangialo 
proposito  allega  per  motivo  ci  (nella  muta/!Ìone  T  a- 
Ter  pensato  bene  al  viaggio,  cui  dà  nome  d'impresa; 
ecco  perchè  Virgilio  lo  reputa  offeso  da  villa,  o  da 
troppo  basso  sentire  di  se,  che  fu  la  cagione  onde 
altri  fu  spinto  a  fare  il  gran  rifiuto,  e  che  ingombra 
sovente  Y  uomo  per  modo  che  lo  rivolvc  da  impresa 
onorata;  ed  ecco  finalmente  perchè  rincorato  e  tor- 
nato alla  prima  risoluzione  chiama  allo  e  Silvestro  il 
cammino  pel  quale  si  mise. 

5.  Che  per  un  grande  motivo  (  il  poeta  fa  con- 
siderare a  Virgilio  )  Dio  consentisse  ad  uomini  grandi 
di  andare  sensibilmente  ncir  altro  mondo,  si  arriva  a 
comprendere  da  uomini  d'inlelletlo.  Non  fa  però  me- 
raviglia eh'  Enea  scendesse  air  inferno,  e  che  s.  Paolo 
salisse  al  pai ai^iso  ;  perchè  quella  scesa ,  per  ciò  che 
da  lui  si  sarebbe  udito  loggìii,  avrebbe  infuso  nel 
cuòre  di  Enea,  eletto  nel  ciclo  a  padre  di  Roma  6 
del  suo  impero  ,  quel  coraggio  di  clic  abbisognava  a 
superare  pericoli  e  a  vincere  battaglie;  e  quella  «&* 
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Ijta,  por  ciò  che  su  avrebbe  veduto  ed  udito,  sarebbe 
sia  (a  a  Paolo  cagione  di  grande  conforto  a  sostenere 
falicbe  e  patioìenii  per  divulgare  ovunque  le  verità 
della  fede.  Ma  io ,  prosiegue  a  dire  il  poeta ,  perchè 
dovrei  venir  io?  o  chi  concede  che  io  venga?  Ad  ogni 
m^odo  tu  vedi,  che  io  non  sono  uooìo  da  ciò;  io  ftcm 
Enea,  io  non  Paolo  sono. 

Se  Dante  lìon  avesse  pensato  che  alla  sua  perso-r 
naie  conversione ,  il  perchè  dell'  andare  era  chiarissi- 
mo ,  ed  era  il  bisogno  di  campare  dal  luogo  ielwg- 
giOy  e  la  domanda  che  ora  ne  fa  non  sarebbe  né  a 
proposito  lìè  opportuna.  Non  lo  avea  già  prevenuto 
Virgilio?  £  sarebbe  anche  fuori  di  luogo  Y  altra  do- 
•manda  o  chi  il  concede?  perchè  non  poteva  ignorare 
che  Diio  iKm  pure  concede,  ova  vuole  e  camaBda,  che 
togni  Grillano  peccatore  per  uscir  dalla  selva  de'  vizt 
iricordi  spesso  la  inlelicissìtna  sorte  che  lo  aspetta 
neir  altra  Tita,  :se  muore  nel  suo  peccato. 

Ma  che  «drremo  di  queir  enfatica  espressione,  che 
egli  mon  era  né  Emea  né  Paolo?  Essa  a  chiare  note 
dimostra,  che  Della  ineunte  di  Dante  si  aggirava  il  pen- 
sieno  di  lun^alta  missione  ^  e  che  intese  assai  bene 
come  cai  triplice  vijigglo  mon  si  voleva  ottenere  sol- 
tanto A\  suo  personale  ravvedimento,  ma  più  e  maglio 
quello  ;di  tutta  Ja  società.  Imperocché ,  se  nient'  altro 
inori  «de^  mezzi  di  portare  ad  effetto  la  sua  propria 
•couvorsione  gli  avesse  consi^iato  Vì>rgilio  ,  era  pur 
trqppo  agevole  il  rispondergli  :  Che  hanno  a  far  qui 
Paolo  ed  Enea?  Basta  che  tu  sii  peccatore  a  dovermi 
s(5giiire  iper  luoghi  eterni,  perchè  ogni  Cristiano,  qua- 

Digitized  by  VjOOQ IC 


9 

lunque  egli  sia,  ba  il  dovere  di  togliersi  dalla  servitù 
del  peccato  e  di  ritornare  a  Dio,  e  quindi  ba  il  do- 
vere di  praticare  que'  mezzi ,  cbe  a  questo  fine  con- 
ducono. La  menzione  di  Enea  e  di  Paolo  sta  là  per 
farci  vedere,  cbe  come  que'  due  vennero  eletti  ad  un 
Yiaggio  ultramondiale  pbr  V  asseguimento  di  un  bene 
comune^  così  per  ritrarne  un  bene  comune  allo  stesso 
yiaggio  veniva  Dante  prescelto,  e  questo  bene  era 
r  uscita  dalla  selva,  e  la  salita  del  colle ,  o  T  abban- 
dojno  del  peccato  e  la  pratica  della  virtù* 

6.  Si  consideri  ancora ,  che  il  viaggio  di  Enea 
ebbe  per  ultimo  fine  la  fondazione  di  Roma  e  dell' Im- 
pero, come  quello  di  Paolo  la  dilatazione  della  cri- 
stiana fede.  Dunque  qualche  cosa  di  simigliante  do- 
veva avere  lo  scopo  del  viaggio  che  a  Dante  si  pro- 
poneva. Lo  avrebbe,  se  il  suo  viaggio  veniva  ordinato 
alla  correzione  de'  costumi  della  società  cristiana  e  ad 
un  tenore  di  vita  conforme  alle  massime  della  cri- 
stiana religione  ;  e  se  dalla  riforma  morale,  quando  sr 
fosse  ottenuta,  si  sperava  seguisse  altresì  la  politica, 
e  la  cessazione  (  così  Dante  bramava  )  da  ogni  ostilità 
air  Impero,  il  quale  non  avversato  avrebbe  potuto  li- 
beramente esercitare  T  ufficia  di  sorvegliatore  ,  pacifi- 
catore ed  arbitro  negli  Stati  cristiani,  e  comporre  i 
dissidii  cbe  da  lunghi  anni  straziavano  il  mondo  e  V I- 
talia.  La  riforma  morale  sarebbe  quindi  il  fine  diretto^ 
la  politica  r  indiretto. 

E  da  ciò  sempre  più  si  conferma  ]a  missione  li- 
pica  deir  Alighieri. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


M 

7.  Giustamente  potrebbe  osservarsi  tbe  gT  iBdìzt 
di  una  missione  a  utilità  morale  del  mondo  corrette, 
cavali  dalla  introduzione,  o  proemio  della  divina  Com^^^ 
media,  perderebbero  assai  del  loro  valore ,  se  il  poe- 
ma stesso  non  ci  fornisse  materia  da  dovere  ammet- 
tere la  realtà  ui  quella  missione.  Passiamo  dunque  dalla 
prefazione  al  poema. 

Ma  non  è  un  fatto  eh'  egli  vale  a  migliorare  i 
costumi,  e  ad  aeeendere  il  petto  dell*  amore  della  vir- 
tù? Per  quale  altra  cagione  dunque  fu  scritto?  Ivi 
trovo  continui  rimproveri  ad  ogni  maiiera  Ai  vizio,  ed 
esortazioni  continue  al  retto  vivere;  e  quelli  e  queste 
Aon  si  dirigono  solamente  ad  uno  od  a  pocki,  ma  A 
^  Città  a  Stati  a  dazioni  a  Case  prìnoipescbe  dMtaUa. 
e  fuori  ^  e  ai  due  Capi  sopremi  dell'  Impero  e  delia 
Chiesa.  Il  sacro  ^ema  era  dunque  «rdimto  al  miglio-. 
camenlo  del  mondo,  ed  il  viaggio  di  Dante  per  i  tra 
tregDi  ivi  descritto  non  potea  però  mancare  dì  questa 
:scopo. 

Se  non  ohe  »el  sacre  poema  trove  aoclie  <li  pH^ 
Trovo  r  incarico  esprej^so  che  a  Datale  si  dà  di  scri- 
vere e  -di  ridire  ai  vivi  le  cose  die  tie'  diver»  regni 
egli  vede  ed  ascolta,  il  quale  incarico  prova  iGno  al* 
r  evidenza,  che  P  intendimento  della  Donna  gentile,  di 
lucia^  di  Beatrice  e  di  Virgilio  non  era  solo  the  Dante 
vi6ìlas£e  !  tre  regni  per  bene  suo  proprio ,  ma  sì  e 
,princij)ahneinle  ,pel  bene  di  lutti  gli  uomini  del  suo 
:secolo^  ^ossia  pel  bene  della  «ocielà  cristiana.  Mi  sta- 
tcò  i)ago  a  sole  cinque  citazioni. 
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Beatrice  sedttfa  alla  radice  detr  afbera ,  pel  euii 
frutto  Adamo   peccò,  a  Dante   rìvolla   cosi  gii:  parla 
(  Purg.  C.  XXXII,  V.  103  e  segg.  ) 
.    •    .    in  prò  del  mondo  che  mal  vive 

Al  carro  tieni  or  gli  occhi,  a,  quel  che  vedt\ 
Ritoriiai^v^di  là ,  fa  che  tu  scrive. 
La  stessa  (  Purg.  G.  XXXIII;  v.  &8  e  segg.)  gli  dica 
Tu  noia  ;  ^ ,  sì  come  da  me  son  porte 
Queste  parole ,  sì  le  insegna  ai  vivi 
Del  Tiver,  eh' è  un  correre  alla  morte. 
Ed  abbi  a  mente ,  quando  lu  le  scrivi , 
Di  non  celar  qual  hai  rista  la  pianta , 
€h'  è  or  due  voUe  derubata  quivi. 
Nel  Canto  XXI  del  Paradiso  v.  88  e  segg.  in  nna 
scala  di  color  d'oro,  in  che  raggio  di  sole   traluce, 
appariscono  a  Dante  molli  splendori,  ed  uno  di  essi,  che 
poi  seppe  essere  s.  Pier  Damiano ,  dimandato  dall'  Ali^ 
gbieri  ,  perchè  fosse  predestinalo  egli  solo  a  farglisl 
più  vicino  e  a  parlargli,  risponde  (  v.  91  e  segg.  )r 
per  ricordare  il  non  plus  sapere  quam  oportet  sape-- 
re  intorno  alla  predestinazione , 
.    .    .    queir  alma  nel  ciel  che  più  si  schiara,. 
Quel  SeraBn  che  in  Dio  pia  V  occhio  ha  fiss»„ 
Alla  dimanda  tua  non  soddisfarà; 
Perocché  si  s'inoltra  leU'  abisso 

Deir  eterno  statuto  quel  che  ehiedi,. 
Che  da  ogni  creala  vista  è  scisso^ 
Ed  al  mondo  mortai,  quando  tu  riedi^ 
Questo  rapporta^  ^  che  no»  presuma 
A  tanto  segno  pie  muover  li  piedS> 
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La  mcnle ,  che  qui  luce ,  in  (erra  furba  ; 
Onde  riguarda  come  può  laggiue 
Quel  che  non  puote  percbò  il  ciel  V  assuma. 
Il  principe  degli  Apostoli,  dopo  un^acre  rampo* 
gna,  cbe  non  riferivasi  punto  air  Alighieri,  e  che  fece 
trasmutar  sembianza  a  tutto  il  cielo  e- a  Beatrice,  tolto 
al  poeta  dice  così  (  Par.  C.  XXVII,  y.  64  e  segg.  ) 
E  tu ,  tìgli uol ,  che  per  lo  mortai  pondo 
Ancor  giù  tornerai ,  apri  la  bocca 
E  non  asconder  quel  eh'  io  non  ascondo. 
Kè  Dante  finge  di  non  sapere,  che  il  suo  viaggio 
e  la  poetica  narrazione  di  quello  gli  erano  imposti  a 
prò  dì  tutta  la  Cristianità  forviata.  Anzi  egli  slesso  di- 
chiara di  ben  saperlo,  e  di   scrirere  perchè  si  volle 
da  altri,  e  perchè  a  lui  si  comandò  che  scrivesse,  lo 
questa  guisa  egli  parla  a  chi  lo  legge  (  Par.  G.  X,  v. 
25  e  segg.  ) 

Messo  V  ho  innanzi  ;  omai  per  le  ti  ciba  ; 
Che  a  se  ritorce  tutta  la  mia  cura 
Quella  materia ,  oncf  io  ion  fatto  scriba.  ^ 
Mi  aiTrelto  a  conchiudere  ^  che  dunque  la  peri* 
tanza  di  Dante  di  recarsi  con  Virgilio  alla  porta  del- 
l' Inferno  (  air  alto  passo  )  non  ebbe  altra  origine,  che 
r  essersi  accorto  del  fine  precipuo,  onde  a  lui  si  pro- 
poneva il  viaggio  nel  mondo  degli  spiriti;  e   che   se 
egli  lìnalmente  cedette  fu  solo  perchè  sentì  da  Virgi- 
lio che  tar  era  il  volere  del  cielo. 


-0- 
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, lo  loco  santo 

U'  siede  il  suc^essor  del  maggior  Piero.  i^^M 

Id  servizio  della  gioventù  studiosa,  per  la  quale 
principalmente  scriveste  il  piccolo  Commento,  non  a- 
vrei  lasciato  di  notare,  che  Piero  si  dice  maggiore, 
perche  fu  il  maggiore  tra  gli  Apostoli,  cioè  fu  dichiarato 
principe  da  Cristo  medesimo  degli  Apostoli  e  della 
Chiesa. 


IH 


.    .    •    .    se  del  venire  io  m' abbandono,  5  ^ 

Tèmo  che  la  venuta  non  sia  folle.  )or 

Chiosano  pressoché  lutti,  se  mi  arrendo  o  mi  ri- 
solvo a  venire.  Non  avrei  punto  difficoltà  di  ammet- 
tere questa  spiegazione  ,  oVe  il  testo  leggesse  se  a 
venire  io  mi  abbandono^  ma  ne  ho  qualche  poco  leg- 
gendo se  del  venire  ec.  Vero  è  che  non  mancano  e- 
scmpì  classici  delP  abbandonarsi  dì  fare  una  cosa  per 
risolversi  a  farla;  ma  il  testo  dice  del  venire,  non 
di  venire,  e  una  differenza  si  sente  tra  il  del  e  il  di. 
Sarebbe  da  preferirsi,  a  mio  avviso,  una  interpreta- 
zione che  si  adatti  meglio  al  contesto,  quando  la  frase 
non  vi  ripugni.  Io  proporrei  di  spiegare  se  mi  allon^ 
tano  dal  venire,  o  dalla  idea  di  venire.  La  frase  è 
capace  di  questo  senso  ,  perchè  come  chi  si  €thban^ 
dona  a  venire  e  colui  che  si  risolve  di  venire,  c^ 
thi  si  abbandona  del  venire,  o  dal  venire,  c&e  h  h^ 
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stesso,  ptiò  esser  colui  cbe  si  piega  in  ragione  op- 
posta, ossia  può  esser  colui  che  si  risolvo  di  non  ve- 
nire, 0  cbe  già  risolutosi  rìsoUe  di  cambiare  il  primo 
proposilo,  e  prende  la  risoluzione  contraria  di  non  ve- 
nire. E  il  contesto  mi  sembra  che  questo  e  non  altro 
senso  richiegga.  Dante,  come  apparisce  manifesto  dalla 
chiusa  del  Canio  I  dell'  inferno,  si  era  già  risoluto,  e 
tenendo  dietro  a  Virgilio  si  era  già  mosso.  Non  par 
dunque  verosimile  che  ora  gli  dica,  se  mi  arrendo  a 
venire ,  io  temo  che  la  mia  venuta  non  sia  follo  ;  ma 
sembra  che  gli  debba  dire,  e  gli  dica,  dopo  di  aver- 
gli affacciati  i  suoi  timori:  Se  mi  distolgo^  o  mi  al- 
lontano  ora  dalla  presa  risoluzione,  ciò  è  perchè  temo 
che  non  sia  folle  la  mia  venuta.  Conferma  questa  mia 
spiegazione  quel  verso  (  Inf.  C  III,  v.  81  )  —  In  6no 
é\  fiume  del  parlar  mi  trassi  —,  dove  tutti  intendo- 
no mi  trassi  del  parlare  per  mi  ritrassi  o  mi  a- 
stenni  dal  parlare. 


IV 


cf(  «    .    .    pensando  consumai  la  impresa , 

U%^  Che  fu  nel  cominciar  colanlo  tosta. 

Quante  volle  si  vuole  che  Dante  dichiari  in  due 
versi  conseculivi  di  aver  cangiato  proposito  ?  GV  in- 
terpreti son  quasi  unanimi  nel  credere  eh'  egli  lo  di- 
chiari due  volte,  cioè  quando  dice  che  nella  oscura 
cosla  sì  fece  tale  quaV  è  colui  che  ciò  che  volle  di- 
svuole, sicché  tutto  si  toglie  dal  cominciare,  e  quando 
dice  <cbe  consumò  ìa  impresa^  ossia ,  secondo  che  spie- 
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gano,la  distrusse.  E  le  volte  a  breve  intervallo  sarebbero 
tre  se  air  abbandonarsi  del  venire  si  dà  il  signìlicalOi 
che  come  preferibile  bo  difeso  nella  precedente  osserva- 
ZLone«  Tuttavia  la  cosa   sarebbe  strana,  ma   pur  ioU 
lerabìle,  se  fosse  possibile  che  qui  consumare  avesse 
il  senso  di  distruggere  dal  Ialino  consumere.  Il  fatto 
è   che  qui  non  V  ha,  né  può  averlo.  Dante  ci  fa  sa- 
pere cbe  nella  oscura   costa   mulo  di   avviso ,  percbè 
pensando  consumò   la  impresa  ec.  0  si   pretende  che 
questo  perchè  abbia  il  valore  di  congiunzione  causale, 
o  si  vuole  che  abbia  forza  illaliva;  in  altri  termini, 
o  questo  perchè  vale  per  la  ragione  che,  o  vale  per 
la  qual  cosa.  Né  T  uno  uè  V  altro  perchè   può   conci- 
liarsi col   consumare   preso  nel  senso  di    annichilare. 
Se  al  perchè  diamo  il  valore  di  congiunzione  causale, 
faremo  dire   a  Dante   che   cangiò  risoluzione   perche- 
cangio  risoluzione,  come  dicono  spesso  i  fanciulli,  ma 
come  non   pottva  certo  dir  Dante.  Se  vogliamo  attri- 
buirgli forza  illaliva,  Dante  direbbe  ch'egli  cangiò  ri- 
soluzione ;  e  poi  continuerebbe  a  dire,  o  anzi  finirebbe 
col  dire  :  per  la   qual  cosa  cangiai    risoluzione.  Così . 
avremmo  sempre  un  idem  per  idem,  che  a  Dante  non 
sarebbe  di  onore.  Né  farebbe  una   buona    replica   chi 
osservasse  che  la  distruzione  dell'  impresa   si   accen- 
nava da  Dante  come  ragione  la  qual  mostrasse  la  so- 
miglianza che  era  tra  se  e  colui   che  disvuol  ciò  che 
volle  ec,  perché  non  vi  sarebbe  difficoltà  di    ciò  am- 
n)ettere  quando  non  si  fosse  già   inteso  che  Dante    si 
era  cangiato;  ma  ben  ve  ne  ha  se  questo  era  chiaro. 
Or  chi  è  che  non  ha  cbiaramenle  compreso   il   mu4a- 
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Rieulo  di  lui  al  sentire  che  neir  oscura  costa  egli  si 
fece  iale»  quale  è  colui  clie  disvuol  ciò  che  volle?  Se 
questo  bastava  ad  assicurarci  eh'  egli  avea  cangiala 
proposito  f  come  volete  eh*  egli  continui  a  dichiararlo 
ancora,  dicendo  che  era  addivenuto  simile  a  chi  di- 
svuole pei  che  anch'  egli  disvolle  ?  Chi  più  parco  di 
Dan:e  e  più  nemico  delle  inutili  cose?  Dunque  se  non 
vogliamo  che  Dante  inutilmente  ci  parli,  non  è  possi- 
bile che  il  consumai  la  impresa  valga  altrettanto  che 
distrussi  la  impresa  ^  o  distrussi  il  proposito  di  com- 
pierla. Come  dunque  usciremo  da  questo  genepra- 
io?  Ne  usciremo  col  dare  al  verbo  consumare  un  altro 
significato,  derivandolo  non  dal  latino  consumerei  sì 
bene  dal  latino  consummare.  Il  consumare  così  deri- 
valo significa  dar  perfezionamento  a  una  cosa;  e  qui 
dove  noi  Io  esaminiamo  vale  il  medesimo  che  guar- 
darla bene  da  ogni  lato  o  perfezionarne  la  idea ,  sic* 
che  nulla  ne  sfugga.  Dante  adunque  ci  volle  dire:  Mi 
tolsi  dalla  risoluz'one  già  presa  di  vedere  la  porta  di 
s.  Pietro  ec,  perchè  pensando  maturai  bene  la  impresa, 
che  non  fu  punto  maturata  nel  comiìiciare.  E  lutto  è 
chiarissimo. 


5"l  Io  era  tra  color  che  son  sospesi. 

Spiegano  comunemente  che  le  anime  del  Limbo 
fii  dicono  sospese  f  perchè  si  trovano  Ira  il  bene  e  il 
male,  tra  i  salvi  e  i  dannali,  ira  il  Cielo  e  Y  Inforno. 
Ma  di  grazia,  Y  esser  privi  della  visione  di  Dio  ,  e  il 
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viverne  in  desiderio  senza  speranza  (  Inf,  C.  IV ,  v. 
48  )  di  mai  vederlo  non  è  il  massimo  de*  mnli?  Quelli 
cbe  ^ofio  perduti  (  Inf.  G.  IV,  v.  41  )  non  sono  dan- 
nali ?  Il  prin)o  Cerchio  dell*  Inferno  (  Inf.  C.  V ,  v.  1  ) 
non  è  neir  Inferno  ? 

La  ragione,  onde  si  dicono  sospese,  si  rinviene 
a  mio  credere  nella  opinione  di  alcuni  Teologi,  i  quali 
pensarono  the  dopo  il  giudizio  finale  gli  spirili  del  Limbo 
rivestiti  de'  loro  corpi  avranno  su  questa  terra  rinuo- 
"vellala  (  erunt  coelum  novum  et  terra  nova  )  la  loro 
stabile  abitazione.  Fino  a  quel  giorno  pertanto  reste- 
ranno come  sospesi,  perchè  il  Limbo  non  è  il  luogo 
loro  assegnato  a  stanza  perpetua,  ma  è  il  luogo  ove 
debbono  aspettarla  fino  al  giorno  della  gran  sentenza, 
per  averla  poi  nella  terra  nuova. 

Se  non  che  voi  mi  direte:  Chi  entra  neir Inferno 
può  uscirne?  E  non  è  scritto  nel  sommo  della  porta 
Lasciate  ogni  speranza  o  voi  ch'entrate? 
Vi  è  scritto,  ma  vuol  dire  che  i  dannati  saranno 
sempre  dannati,  e  non  potranno  mai  concepir  la  spe- 
ranza di  venire  annoverati  tra  i  salvi;  sicché  rimane 
vero  anche  per  quelli  del  Limbo,  che  air  ingresso  della 
porta  infernale  debbano  lasciare  ogni  speranza  di  sal- 
vezza. Se  la  parola  si  pigliasse  troppo  a  rigore,  e  nel 
senso  che  chiunque  entri  neir  Inferno  non  ne  uscirà  più 
mai,  nessun  dannato  potrebbe  comparire  al  giudizio 
nella  valle  di  Giosafat,  Virgilio  non  ne  sarebbe  uscito 
due  volle,  né  Y  Alighieri  avrebbe  potuto  fingere  di  es- 
serne uscito,  nò  potuto  raccontarci  le  terribili  cose 
quivi  vedute. 
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S^S'  tucevan  gli  ocelli  suoi  più  che  la  stelfa"^ 

Di  qaaRli  esposìlert  io  mi  ho  Ietto  bob  mi  sùti§ 
avvenuto  io  nessuno,  ebe  spieghi  la  stella  per  Ye' 
nere,  o  la  stella  del  mattiDo,  escludendo  ogni  aUre^ 
sìgnigcatOr  ÀUri  intendono  per  essa  il  sole,  altft  ìf 
sole  0  anche  Venere,  altri  (  e  voi  tra  qaesti  )  il 
sole  0  Venere^  aggiungendo  -  ma  meglio  Venere  -• 

La  stella  per  noe  non  è  il  sol^^essa  ò  la  steUtf 
del  mattino  ^  ne  aUro  puì  essere^ 

^ou  è  il  sole  f  pereb4  se  fosse  ^  taseiaiKlo'  d's^ 
un  lato  altre  riflessioni,,  ne  seguirebbe,  eh«  leggendo» 
poi  (  Parr  G.  I ,  T.  16  e  segg:.  )  la  iktotiPeìHà  dì  Dante? 
di  fissar  gli  occhi  al  sole  oltre  a  nostr*  uso,  acqui'* 
sita  col  guardare  in  faccia  Beatrice,  dovrensmo  ere 
dere  ebe  Danle  si  ausasse  al  pm  per  farsi  potente 
&l  meno,  voglio  dire  si  procacciasse  la  forza  visiva 
di  fissarsi  nel  sole  col  fissarsi  prima  in  Beatrice,  i 
etti  occhi  lucevano  piti  che  il  sole.  Ma  chi  nofi  può» 
il  meno  si  può  mai  credere  che  possa  il  più  ? 

La  stella  altro  non  è  che  Venere,  o  la  stella 
del  mattino,  perchè  di  questa  sappiamo,  e  non  di 
altro  corpo  celeste,  che  i  Classici  la  indicassero  con 
quel  nome,  anche  quando  lo  scritto  non  presentava 
altro  segno ,  dal  quale  apparisse  ebe  si  parlava  di 
lei.  Così  dissero  per  significare  la  sera  alf  ora  della 
stella,  e  per  significar  la  mattina  a  stella  levata  ^ 
essendo  a  tulli  notissimo ^  che  Venere  è  la  stella, 
come  scriTe  Danle  (  Par.  C.  VIU,  v.  Ile  seg.  ) 
Che  il  sol  vagheggia  or  da  coppa  or  da  ciglio. 
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lo  son  fatta  da  Dio,  sua  merce,  tale,  ^\ 

Che  la  vostra  miseria  non  mi  taoge^ 

Né  fiamma  d' esto  incendio  non  mi  assale.  ^  ^ 

Vi  erano  fiamme  di  fuoco  nel  Limbo  ?  No  cer- 
tamente, e  non  erano  in  Yertiu  luogo  dalla  porla  deU 
r  Inferno  fino  al  Limbo,  cioè  in  tulio  quel  trailo  sot- 
terraneo percorso  da#  Beatrice  per  andare  da  Virgi- 
lio e  parlargli.  Le  fiamme  vengono  assai  più  sollo, 
e  quattro  volle,  tra  gii  orribili  e  svariali  supplizi 
deir  Inferno  Dantesco ,  noi  le  troviamo  ;  nella  Città 
di  Dite  ,  nel  sabbione  de'  violenti  ,  nella  bolgia  de* 
simoniaci  e  in  quella  de'  frodolentl  consiglieri.  Avrà 
coluto  Beatrice  indicar  per  metafora  la  pena  delle 
anime  poste  nel  Limbo  ?  Cosi  è  ;  ma  a  quale  accen- 
Bava  ?  Non  poteva  alludere  ad  una  pena  qualunque 
di  senso,  perchè  a  nessuna  pena  di  tal  natura  van- 
no soggette  qutUe  anime.  Dunque  allud.eva  alla  pe- 
sa di  danno  ,  e  volea  dire  che  la  fiamma  del  co- 
eenlissimo  desiderio  di  veder  Dio,  ond'  erano  cruc- 
ciali quelli  del  Limbo,  non  era  mai  possibile  che  lei 
assalis&e.  Vi  sovvenga  del  senza  speme  vivemo  in 
desio  ,  e  facilmente  converrete  meco  ,  ne  vi  saprà 
duro  altresì  di  concedere  che  la  vostra  miseria  non 
mi  tange  torna  al  medesimo  che  la  vostra  miseria 
non  pud  mai  essere  mia,  né  punlo  tormentarmi,  giù* 
sta  la  biblica  frase  —  Non  langet  illos  lorrDeolUQj 
niorlis  -;  e  non  vi  piacerà  di  chiosare:  La  voslra  mi-^ 
s^ria  non  eccita  in  me  senso  alcuno  di  compassioud* 
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Se  questa  interpretazione  è  buona  ,  e  migliora 
dell'  altra  che  si  suol  fare  comunemente,  Tediamo  di 
cavarne   un  costrutto  per  la   spiegazione  de'  simboli. 

Perchè  si  fa  che  Virgilio  addimandi  Beatrice  , 
come  sia  eh'  ella  non  tema  di  scendere  laggiù  dal- 
l'ampiezza  de' cieli  ?  Poteva  egli  forse  ignorare  che 
una  donna  beata,  la  quale  viene  dal  Paradiso^  non 
ha  nulla  di  che  temere  in  qual  si  voglia  luogo,  fosse 
pure  r  Inferno  ?  Se  mi  si  dicg,  che  Virgilio  ne  do- 
manda Beatrice  pel  solo  gusto  di  sentire  da  lei  ciò 
eh'  egli  sa;  in  qual  modo,  io  rispondo,  conciliasi  un 
indugio  di  puro  piacere  con  la  prontezza  del  volerla 
ubbidire  manifestata  in  que'  bellissimi  versi 
Tanto  mi  aggrada  il  tuo  comandamento^ 
Che  l'ubbidir,  se  già  fosse,  m'è  lardi? 

Brucia  del  desiderio  di  correre  alla  salvezza  del- 
l' amico  di  Beatrice  ;  se  già  si  fosse  messo  nella  via 
gli  sembrerebbe  un  tardo  ubbidire  ,  e  poi  si  arre- 
sta per  dimandare  quel  che  già  sa  I 

lo  son  quasi  tentalo  di  credere  che  TAlighiari 
si  è  posto  nel  rìschio  di  mancare  all'  arte  (  se  man-* 
camcnto  qui  v'  è  )  per  soddisfare  alla  brama  di  farci 
presto  cominciare  a  conos<;ere  il  simbolo  voluto  na- 
scondere sotto  il  velo  deli'  amata  sua  donna.  Egli  fa 
che  Virgilio  dimandi ,  perchè  Beatrice  risponda ,  e  ri- 
sponda io  guisa  che  si  comìnci  a  scorgere  ,  eh'  ella 
è  figura  della  Bìvelazione  divina.  Imperocché,  s'egli  ò 
vero  che  ogni  donna  celeste  ha  per  grazia  la  intui- 
zione di  Dio,  una  donna  che  sia  la  Rivelazione  in  per- 
sona 1'  ha  per  nalura,  e  fino  a  lanlo  che  si  concepisca 
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e  rèsti  Ri?elaiion«  non  può  non  intuir  sempre  Dio,  per 
8em|)re  leggere  in  lui  que'  veri,  clie  debbono  ad  altri 
eommunìcarsi ,  e  però  non  le  può  noai  ?enir  meno 
quella  visione,  e  non  è  mai  possìbile  che  la  tocchi 
la  miseria ,  o  V  assalisca  la  fiamma  di  queir  incen- 
dio,  che  è  la  pena  del  Limbo.  Ella  è  fatta  tale  da  Dio. 


Vili 


Non  odi  lo  la  pietà  del  suo  pianto?  ìhlo 

Non  vedi  tu  la  marte  che  il  combatte 
Sulla  fiumana,  ove  il  mar  non  ha  vanto?        (ok 

Non  posso  a  meno  di  non  sorridere  quando  ri- 
penso che  V*  ebbe  chi  per  h  fiumana  intese  il  fiu- 
me Acheronte.  Questo  fiume  scorre  neir  Inforno  ,  e 
nel  momento  che  Lucia  spronava  Beatrice  a  voler 
soccorrere  T  Alighieri  con  le  riferite  parole  ,  costui 
era  tuttora  nel  mondo  de'  vivi,  e  dalla  lupa  respinto 
là  dove  il  sol  tace.  —  Piano  ai  ma'  passi,  mi  sento 
dire  ;  quel  fiume  scorre  neir  Inferno  ,  ma  si  forma 
dalle  lagrime  del  vecchio  del  monte  Ida  in  Creta  , 
e  però  ha  la  sua  origine  nel  nostro  mondo  (  luf.  C. 
XIV,  V.  94  e  «egg.  ).  —  Ma  dunque  Y  Alighieri  im- 
pedito nel  cammino  si  trovava  io  Creta,  e  neir  an- 
tro ove  stava  il  gran  veglio  goccianle  lagrime  ?  E 
non  era  egli  impedito  ,  come  afferma  Lucia  ,  nella 
diserta  piaggia?  La  piaggia  sì  converte  in  un  antro? 

Senza  di  che,  il  pianto  del  vecchio  formava  per 
avventura  un  fiume  sopra  la  terra?  Bisognerebbe  noa 
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credere  a  YirgHio  che  assevera  iuveee  !e  lagfime 
grondanli  da  ogni  fessura  di.  lui  forare  a  difiilura 
la  grolla  e  dirocciarsi  nella  valle  infernale.  Né  ba- 
sia;  farebbe  anebe  d'uopo  iftimagìiiarsìy  che  il  monle 
ove  Danle  volea  salire  fosse  quel  medesiflao  entro 
eui  slava  drillo  il  gran  veglio,  e  che  là  entro  fosse 
slato  già  ricacciato  dalla  lupa.  Si  vegga  se  ciò  possa 
reggere,  considerando  che  T  Ida  cretese  è  una  mon^ 
lagna,  e  dove  Dante  volea  salire  era  un  colle;  quella 
è  diserla  come  cosa  vieta^  e  questo  era  un  monte 
dilettoso,  pìincipio  e  cagione  di  tutta  gioia. 

Né  meglio  soddisfa  Y  altra  opinione  ,  la  quala 
vuole  ebe  la  fiumana  sia  il  mondo  ^  cioè  il  mondo 
vizioso  e  guasto,  il  mondo  in  quanto  è  corrotto,  e 
in  quanto  è  luogo  di  errore  e  dì  peccato,  ebbe  già. 
il  suo  simbolo  nella  selva,  selvaggia  aspra  e  forte^ 
che  a  pur  pensarla  mette  paura.  Non  sono  di  co- 
loro, a'  quali  non  piace  che  in  uno  slesso  componi- 
nvenio  si  adoprìno  diverse  meldforje  per  significare  la 
fnedesiina  cosa;  ma  non  potrei  coocedera,  che  si  re- 
chi in  mezzo  una  seconda  metafora  finche  dura  la 
prima  ,  e  Io  scrillore  iusisle  su  quella.  Se  la  lupa 
respingeva  Dante  verso  la  selva,  e  so  fu  allora  eh* 
egli  era  impedito  nel  cammino  verso  Tallura  del  colle 
per  modo  che  spaventato  già  si  era  volto,  e  rovi- 
nava in  basso  loco  per  tornar  nella  selva,  coma  può 
ammettersi  che  proprio  in  queir  istante,  con  una  im- 
provvisa mutazion  di  figura,  Lucia  dica  a  Beatrice: 
Va,  corri,  aiuta  T  amico  tuo;  guarda  e  vedi,  che 
egli  è  combattuto  dalla  morte  sulla  fiumana  ,  ossia 
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»el  moTìdo  della  corruzione  ,  quando  dal  cJcIa  voi- 
geodo  r  o'ccliia  laggiù  Bealrice  lo  avrebbe  tedirlo  Ira 
il  eoite  0  la  selva,  iuseguila  dalla  lupa  per  ricac- 
ciarla nella   selva,  che  simboleggia  ogni  vizio? 

Sfa  Lucia  fioofima  la  fiumana,  e  dice  espressa- 
melile  dì  Bealrice  ebe  Dante  é  eombatlula  dalla  morie 
sulla  fiumanaif  dunque  la  fiumana  è  un  sìmbolo,  e 
fion  può  figurare  cbe  il  mondo  reo,  che  (ravoìge  i 
erisliaiti  nelle  sue  oftde^ 

Il  reo  mondo,  \  ho  già  delta,  sfa  figuralo  nella 
Keiva  ;  e  la  morte,  cbe  combalfe  Dante,  è  la  lapa 
o  r  avarizia,  ond^  egli  nella  selva  è  respinto.  Lucìa 
fiomina  la  fiumana,  ma  non  intende  di  farne  un  sim- 
bola, intende  solo  d' indicare  il  luogo  preciso ,  ove 
Dante  era  comballnto  dalla  morte,  e  quel  luogo  dà 
lei  viene  indicato  con  una  esattezza ,  cbe  mai  la 
maggiore* 

Prima  per*  altro  che  io  dica  come  veramente 
il  Inogo  resti  determinalo ,  e  qual  sia  quel  luogo  , 
devo  mettere  in  sodo  cbe  Dante  era  combattuto  nei 
dintorni  di  Gerusalemme. 

Nel  Purgatoria  (  C.  Il ,  v.  1  e  segg.  )  noi  leggia- 
mo ,  cbe  dopa  qualche  tempo  da  che  il  poeta  era  n- 
scìta  dalla  buca  infernale  alf  isoletla,  onde  su  levaci 
la  montagna  della  espiazione,  e  quando  erasi  con 
\irgiiia  recato  al  lido  marina  , 

Già  era  il  sole  all'  orizzonte  giunto, 
La  cui  rneridian  cerchio  coperchia 
Jerosalem  col  suo  più  alto  punta. 
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£  la  notle,  che  opposila  a  lui  cerchia, 
liscia  di  Gange  fuor  colle  bilance, 
Che  le  cagglon  di  man  quando  soverchia  ; 
Si  che  le  bianche  e  le  vermiglie  guance, 
Là  dove  io  era,  della  bella  Aurora 
Per  troppa  elale  divenivao  rance« 
Quindi  risulla  che  nella  isoletta  dei  Purgalorio/ 
vedendosi  già  rancia  Y  aurora,  il  sole  slava  per  i« 
spumare.  Anzi  sembra,  che  »i  mostrasse  già  suir  or 
rizzonte   di  queir  isola,  come  si  può   rilevare  dalla 
fine  del  Canto  I,  ove  Dante  ci  dice  (  v.  Mi  e  segg.) 
Quando  noi  fummo  dove  la  rugiada 

Pugna  col  sohj  e  per  essere  in  parie 
Ove  adorezza,  poco  si  dirada  ; 
e  dal  principio  del  Canto  IH  (  v.  16  e  segg.  \  dove 
si  legge 

Lo  sol,  che  dietro  fiammeggiava  roggio , 
Rotto  m'era  dinanzi,  alla  figura 
Che  aveva  in  me  de' suoi  raggi  Tappoggio, 
Dunque  coli'  annunziarci  Dante,  che  quando  sor* 
geva  neir  isola  de|  Purgatorio  era  il  sole  giunto  al- 
l' orizzonte  di  Gerusalemme,  ci  viene  a  dire  che  il 
sole  rispello  a  Gerusalemme  era  giunto  all'  orizzonte 
occidentale.  Dunque  la  montagna  del  Purgatorio  e  Ge- 
rusjsilemme  sono  anllpode.  Dunque,  essendo  dirello  il 
foro  ,  che  passando  per  il  centro  percorre  T  inlerno 
della  terra,  ed  una  estremila  di  quello  riuscendo  alle 
radici  della  montagna,  (  il  tondo  pertugio  pel  quaU 
Dante   e  Virgilio  uscirono  a  risedere  le  stelle  )  deve 
necessariamente  inferirsi,  che  T  allra  estremila,  per 
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Ui  quale  i  dire  pofetì  entrarona  nell*  Inferno ,  non  sì 
trovasse  lonlana  da  Gcrusalerame,  e  riuscisse  anzi  alle 
radici  del  monte,  sulla  cui  velia  è  posla  quella  Cillà. 
Ci  avrebbe  menalo  alla  slessa  conclusione  quello 
cbe  a  Virgilio  dimandò  Dante  e  cbe  a  Dante  rispose 
Virgilio,  appena  furono  olire  al  centro  della   terra. 

A  lui  che  meravigliato  chiedeva,  come  Lucifero 
fosse  filto  così  sottosopra,  e  come  in  si  poc'ora  a- 
ipesse  il  sole  fallo  Iragillo  da  aera  a  mane  ,  Vir- 
gilio rispose   (  Inf.  C.  XXXIV,  v.  106  e  segg.  ) 

Tu  immagini  ancora 

D"^  esser  di  là  dal  centro,  ov'  io  m' appresi 
Al  pel  del  verme  reo  che  il  mondo  fora. 
Dì  là  fosti  cotanto,  quant'  io  scesi  : 

Quando  mi  volsi  tu  passasti  il  punto. 
Al  qual  si  Iraggon  d' ogni  parte  ì  pesi  ; 
E  se'  or  sotto  Temisperio  giunto 

Ch'è  contrapposto  a  quel  che  la  gran  secca 
Coverchia,  e  sollo  il  cui  colmo  consunto 
Fu  r  uom,  che  nacque  e  visse  senza  pecca  : 


Qui  è  da  man ,  quando  di  là  è  sera* 
Se  la  imboccatura  delf  Inferno  esiste  per  Danlé 
celle  vicinanze  di  Gerusalemme,  com'egli  medesimo  ci 
lesliGca,  non  potè,  io  credo,  immaginarla  altrove  che 
cella  valle  di  Hennon  ai  piedi  del  monte  Moria  ;  o 
perchè  il  Re  Giosia  convertì  quella  valle  da  luogo 
ove  alcuni  Ebrei  sacrificavano  a  Moloc,  facendo  pas- 
sare i  propri  figli  nel  fuoco,  in  um  cloaca  da  gii- 
farvi  tutte  le  sozzure  della  città  ,  non  cbe.  i  cada* 
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veri  a  cui  fosse  negala  la  sepoltura  (  onde  fu  cbe 
vi  si  mantenesse  acceso  continuamente  il  fuoco ,  a 
fine  di  distruggere  la  massa*  delle  infette  materie  )  ; 
0  perchè  il  profeta  Geremìa  minacciò  ai  Giudei  cbe 
verrebbe  un  giorno  nel  quale  non  più  quella  valle 
si  chiamerebbe  la  valle  di  Hennoo^  ma  la  valle  de^ 
morti  ;  o  perchè  il  profeta  Isaia  parlando  di  lei  dis- 
se ,  cbe  il  suo  nutrimento  è  il  fuoco  con  quantità 
di  legna,  e  che  il  soffio  del  Signore,  essendo  simile 
ad  un  torrente  di  zolfo,  raccenderà;  o  finalmente 
perchè  gli  Ebrei  e  Gesù  Cristo  medesimo,  volendo 
significare  Y  Inferno,  fecero  spesso  allusione  a  que- 
sta valle,  dandole  il  nome  di  Geenna  o  di  Geenna 
di  fuoco. 

Cerchiamo  del  luogo  preciso,  ove  Dante  era  im- 
pedito e  combattuto  dalla  morte. 

Quel  luogo  per  le  cose  anzidette  sta  nei  pressi 
di  Gerosolima.  E  siccome  il  colle  che  Dante  volea 
salire  è  il  colle  della  virtù  o  della  perfezione  cri- 
stiana, e  questo  verrebbe  ottimamente  raffigurato  in 
quello  sul  quale  si  leva  quella  città,  perchè  fu  essa 
la  capitale  della  terra  ove  entrò  il  popolo  Ebreo,  e 
di  cui  si  fece  signore  dopo  la  liberazione  dalla  schia- 
vitù deir  Egitto  ,  e  perchè  essa  è  la  città  di  Dio  , 
la  città  santa,  la  città  nel  cui  Calvario  si  compì  Y  tt- 
mano  riscatto,  e  la  città  finalmente  che  è  figura  della 
Chiesa  militante  e  della  trionfante,  o  della  celeste  Ge- 
rusalemme, io  ne  inferisco  che  il  monte,  ove  Dante 
volea  salire,  non  può  esser  altro  che  quello  di  Ge- 
rosolima ,  e  che  però  il  luogo,  ove  Dante  caccialo 
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dtil  monte  era  impedito  e  coQìbattuto  è  a  cercarsi  ai 
piedi  di  questo  monte. 

A  voi  parve  un  tempo,  secondocbè  significaste 
in  una  privata  lettera  a  me  diretta,  che  la  fiumana 
del  combattimento  fosse  il  Giordano,  basando  la  vo- 
stra opinione  sul  fatto  storico  che  le  acque  di  quei 
fiume  si  aprirono  al  passaggio  degli  Ebrei,  e  imma- 
ginando che  tante  acque  allora  si  accumulassero  da 
rendere  esse  la  sembianza  di  un  mare.  Io  vi  risposi 
che  né  approvava  né  disapprovava  la  idea,  che  la 
fiumana  fosse  il  Giordano;  ma  vi  diceva,  che  quando 
la  cosa  fosse  così  era  meglio  il  dire,  che  il  mare 
non  vi  avea  vanto  ,  perchè  le  acque  del  Giordano 
non  vanno  nel*  mare,  sì  nel  lago  Asfaltile,  impropria- 
mente detto  dal  volgo  mar  morto. 

Son  pochi  mesi,  che  mi  avete  scritto  di  aver 
cangiato  pensiero  ,  e  di  opinare  che  la  fiumana  sìa 
piuttosto  il  Cedron.  Io  vi  mandai  subilo  un  mi  ral- 
legro ,  ed  ora  son  qui  per  dimostrare  che  voi  co- 
glieste nel  segno. 

Escludiamo  il  Giordano.  Più  ragioni  mi  muovono 
a  non  fermarmi  in  quel  fiume.  L'  una  è,  che  il  Gior- 
dano dista  per  molte  miglia  da  Gerosolima,  e  quindi 
non  possiamo  ravvisare  in  quello  T  indizio  sopra  toc* 
calo  della  vicinanza  a  questa  ciltà,  e  mollo  meno  cho 
sia  posto  ai  piedi  del  monte  sulla  cui  vetta  ella  sor*- 
gè.  L\  seconda  è  ,  che  non  par  verosimile  sì  vo- 
lesse scegliere  per  luogo  del  nolo  comballimenlo  un 
fiume,  ove  si  era  effelUialo  il  grande  miracolo  della 
separazione  delle  acque    per  dare   il   passo  agli  E« 
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brei,  É  la  terza,  che  il  pensiero  rifugge  dal  credere  che 
la  morte  ^pirilnaje  roinacciasse  un  uomo,  il  quale  dal 
peccato  avrebbe  voluto  tornare  a  Dio^  presso  a  uq 
iìume  tieUe  cui  sponde  il  Battista  avea  predicalo 
la  pciiilenza  6  fatti  molti  proseliti,  e  dove  fu  bai- 
ilezzalo  r  aulor  della  vita  Cristo»  e  si  udì  la  voce:  - 
Hic  est  filiius  meus  dilectus,  in  quo  milìi  beoe  cooi^ 
plactii  -.  Finalmente  ò  la  quarta,  che  non  può  forse 
sembrare  conveniente  al  Giordano  quel  noma  di  fiu- 
mona,  coi)^  cui  piacque  alP  Alighieri  di  chiamare  il 
luogo,  ove   la  lupa   lo  avea  respinto» 

Io  adunque  mi  fermo  nel  Cedron,  nel  quale  mi 
sembra  di  rinvenire  ludi  gì'  indizi,  che  Dante  ci  vien 
jporgeivdo  per  la  determinazione  di  quel  luogo^ 

1.  Ouel  luògo  non  era  lontano  da  Gerosolima,  ed 
anzi  apparisce  da  ciò  che  abbiamo  notato  qui  sopra , 
<che  egli  trovavasi  alle  radici  del  flionte  di  quella 
città. 

«Ora  il  Cedron  h  un  torrente  che  scorre  ai  piedi  di 
«questo  monte. 

2.  11  luogo  dove^^a  esser  tale,  che  da  qtilvì  si  po' 
lessero  vedere  le  spalle  del  colle,  che  poi  Dante  si 
iprovò  a  salire,  vestile  già  dei  raggi  del  sole  al  suo 
primo  nascere  (  Inf.  C,  1,  v.  16  e  segg  ). 

Dal  Cedron ,  che  scorre  a  levante  di  Gerosolima , 
rquei  raggi  si  possono,  e  «i  debbon  vedere  da  chi 
guardasse  in  allo,  come  Dante  guardò. 

3.  Quel  luogo  era  il  termine  di  nna  valle  (  lof. 
€.1,  V.  14.  ). 
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S.  Crìrolamo  ci  dice,  cbe  era  tina  vaHe  quella  ìq 
<cui  scorroDo  le  acque  del  Siloe,  che  sono  le  acque 
del  Cedron. 

L  Era  qael  luogo  una  piaggia  diserta  (  Inr.  G.  I, 
V.  29  e  C.  IL  V.  62.  ). 

Il  greto  del  torrente  Cedron,  conoe  quello  cbe  ds 
se  rimuove  ogni  pianta,  non  è  altro  che  un  luogo  ab* 
bandonato  ed  una  piaggia  diserta. 

5.  Quel  luogo  era  un  piano,  perchè  Dante  vi 
^^amminaya  (  Inf.  C.  I,  y.  30.  ) 

Si  che  il  pie  fermo  sempre  era  il  più  basso. 
La  valle  del  Cedron  è  una  pianura,  come  ognuno 
può  facilmente  da  se  concepire  che  sia  una  valle ,  e 
come   s.  Girolamo  espressamente  ci  attesta ,  dicendo 
di  essa  che  -  erat  parva  campi  planilìes.- 

6,  Non  lungi  da  quel  luogo,  o  in  quel  luogo  me- 
desimo, doveva  essere  una  selva,  perchè  Dante  ci  fa 
sapere  (  Inf.  C,  I,  v.  36.  )  eh*  ei  fu  più  volte  volto 
per  ritornare  (  nella  selva  donde  era  uscito  ). 

La  valle  del  Cedron  era  selvosa,  nemorosa,  come 
8.  Girolamo  scrive, 

1.  Quel  luogo  era  oscuro,  perchè  la  lupa  venendo 
incontro  air  Alighieri  (  Inf.  C.  I,  v.  S9  e  seg.  ) 
Lo  ripingeva  là  deve  il  sol  tace. 

La  valle  del  Cedron  era  boscosa,  e  però  oscura, 
e  il  nome  stesso  di  Cedron  suona  oscurità. 

8.  Quel  luogo  era  una  fiumana. 

Una  fiumana  è  il  Cedron  ,  perchè  fiumana  vuoi 
dire  abbondante  raccolta  di  acque ,  ed  egli  è  tuo  ior- 
xcnie  che  molle  acque  raccojgiie,  e  straordinarjami^aitf 
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si  gonfia  Dei  giorni  piovosi  e  negli  acquazzoni  (  V.  H 
Diz.  Biblico  di  Prospero  dell'  Àquila  ). 

9.  Quel  luogo  era  uua  fiumana  ,  ove  (  o  donde  , 
come  allri  leggono  ,  )  il  mare  non  avea  vanto;  ossia, 
secondo  eh'  io  spiego,  o  secondo  che  deva  a  mio  cre- 
dere spiegare  ognuno,  era  una  fiunnana,  le  cui  acque 
non  andavano  al  mare,  e  non  polca  però  il  mare  van- 
tarsi di  averla  a  se  tributaria. 

Il  Cedron  non  porta  le  sue  acque  al  mare  ,  ma 
si  scarica  nel  lago  Asrallite,  il  quale  non  ha  comuni- 
cazione neppur  sollerranea  col  mare  ;  ed  è  il  Cedron 
il  solo  torrente  ,  che  nelle  viciuanze  di  Gerosolima 
metta  capo  in  quel  lago. 

10.  Da  ultimo  un  luogo  ,  dove  le  Ire  concupi- 
licenze,  e  specialmente  quella  dello  ricchezze,  combat- 
tono r  uomo  ,  risoluto  di  far  pace  con  Dio  ,  doveva 
essere  tale  che  richiamasse  neir  animo  tristi  memorie. 

Un  torrente  di  tristi  memorie  è  appunto  il  Ce- 
dron, perchè  Davidde  lo  passò  qUiindo  fuggiva  per  la 
ribellion/3  del  suo  figlio  Assalonne  ;  perchè  nella  valle 
ove  egli  corre  i  Re  Asa  Ezecchia  e  Giosia  abbrucia* 
i.ono  gì'  idoli  ,  die  erano  servili  al  cullo  de'  Giudei 
prevaricolori;  perchè  Gesù  Crislo  lo  passò  la  sera  che 
precedette  il  giorno  della  sua  morte  *  egressus  trans 
torrenlem  Cedron  -;  e  perchè  poco  appresso  lo  passò 
r  orda  venuta  al  Getsemani  per  catturarlo ,  guidata 
àa}V  avaro  Giuda,  che  vendè  Crislo  per  trenta  denari. 

Chi  ben  consideri  le  cose  dette  vedrà  quanto  si 
allonlanino  dal  vero  coloro,  che  pigliano  la  selva  pel 
priorato  o  per  Y  esilio  di  Dante,  il  colle  per  un  luogo 
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di  pace,  ore  Dante  valoa  passare  il  resJo  della  sua 
vUa,  lottlano  da  ogni  cura  civile,  e  k  Ire  fiere  per 
Firenze,  Francia  e  Roma.  Come  mai  si  polrel>be  cre- 
dere, che  ove  a  Dante  fosse  piacìulo  di  ciò  immagi- 
nare si  trasportasse  nella  Palestina  e  fingesse  che  là 
alle  falde  del  monte  di  Gerosolima  e  nel  venerdì  santo 
del  1300  avesse  principio  il  stro  dramma?  Ma  quando 
si  ammetta  il  concetto  cattolico  del  sacro  poema  ,  e 
lo  scopo  religioso  e  morale  di  questo,  si  comprenderà 
di  leggieri,  che  non  pure  il  luogo  scelto  è  meraviglio- 
samente acconcio  al  pensiero  di  Dante  ,  pia  che  non 
se  De  poteva  scegliere  un'  altro  che  fosse  migliore* 


IX 


Ora  devo  sdebitarmi  della  promessa  di  una  breve 
risposta  al  eh.  Barone  Domenico  De'  Guidobaldi,  a  cui 
parve  dopo  la  lettura  della  mia  V  lettera,  che  Beatrice 
si  prestasse  meglio  a  simboleggiare  la  Teologia,  che 
non  la  divina  Rivelazione,  come  a  me  era  sembralo* 

Innanzi  tutto  debbo  professarmi  tenulissimo  al  di. 
Archeologo ,  e  amico  mio ,  dell'  onore  fattomi  di  aver 
preso  in  considerazione  quel  mio  lavoruccio,  e  a  sog- 
getto di  una  sua  lunga  dissertazione,  pubblicata  nel 
dotto  Periodico  di  Napoli  —  La  Scienza  e  la  Fede  — ; 
e  gli  debbo  pure  saper  grada  e  grazie  del  modo  cor- 
tese onde  sì  prova  a  confutarmi  ,  e  degli  elogi  che 
gentilmente  mi  fa  rispello  a'  miei  sludi  Danteschi. 
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Non  gli  polro  tener  dietro  in  ogni  singola  cosa 
che  accenoa  o  svalg(3  ,  sì  perchè  questa  iX  lettera 
sforoiatamente  mi  crescerebbe  ,  si  perchè  è  mìo  uso^ 
di  esser  laconico,  e  si  perchè  mi  lasiogo  che  il  poca 
che  verro  dicendo  sarà  bastevole  air  uopo< 

Io  dunque  dico 
1  Se  Beatrice  vivente,  per  essere  la  più  bella  e 
meravigliosa  creatura  agli. occhi  di  Daniele  una  cosa 
Venula  di  cielo  in  terra  a  miracol  mostrare,  valse  a 
lui  come  di  una  naturai  rivelazione  per  meglio  cono^ 
scere  Iddìo  e  te  sue  perfezioni,  cosi  ogni  ragione  vuole 
che  falla  più  bella  dopo  la  morie,  e  addireoota  cittadina 
del  cielo,  dovesse  a  lui  valere  di  Rivelazione  divina 
io  un  poema  tulio  religioso  e  cattolico,  (  V.  lett,  V  ). 

S.  Bealrice,  non  può  negarsi,  fa  la  guida,  ora  me* 
diata,  ed  ora  immediata,  di  Dante  figura  del  peccatore 
nel  gran  viaggio  ch'egli  intraprese.  Che  la  Rivelazione 
proponga  i  motivi  di  convertirsi  ad  ogni  cristiano,  e 
lo  slimoli  e  Io  conduca  come  per  mano  al  ravvedi" 
mento  e  alla  gioslìficazione ,  noa  è  chi  Io.  ignori,  e 
d'  altronde  è  facile  a  concepirsi;  ma  non  è  così  faci' 
le  il  concepire  che  ciò  faccia  la  Teologia.  Anzi  noa 
veggo  punlo  qual  bisogno  mai  possa  avere  il  peccatore 
della  Teologia  per  uscire  dal  lezzo  delle  sue  iniquità, 
E  non  gli  basta  la  divina  parola  ?  Si  pretenderebbe 
che  ogni  peccatore  sia  Teologo  ?  Guai  al  mondo  se 
.cosi  fosse!  I  peccatori  sarebbero  senza  numero,  e  da 
contar»!  sulle  dita  que'  pochi ,  che  avrebbero  il  modo 
di  coover tirsi  e  di  salvarsi. 
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J*  Una  gaida  cfee  ci  segna  faf  via  I)^er  fiberarei 
dal  peccalo,  per  isterparGciYa  dal  euare  ogni  afleUo, 
per  rklonapci  la  Tcra  liberlà  de' figli  di  Dio^,  e  per 
ascendere,  se  si  vuole,  ali*  altezza  della  massima  per- 
fezione^ dev^  essere ,  come  ognuB  vede ,  uoa  g^uida  in^ 
fallibile,  tale  è  eerlamenle  la  Rivelazione^  ma  è  tale 
la  Teologia  ?  Se  questa  è  la  Filosofia  della  Rivelazio^ 
ne^  come  il  Sig«  Barone  ci  dice,  o  in  altri  termini,  se 
ella  è  un  discorso,  o  ragionamenlo  che  V  uomo, fa  su 
i  veri  rivelali,  egli  è  chiaro  ebe  infallibile  non  è  né 
può  essere,  perchè  è  sempre  un  lavoro  dell'  uomo,  e 
V  uomo  è  sempre  soggetto  a  fallire. 

L  Più  volle  a  Dante  si  parla  dell'  esilio  Bel  suo 
viaggio;  e  a  lui,  che  vedea  scoro  in  questo  avvenimen- 
to, Virgilio  dice,  che  aspetti  di  esserne  chiarito  da 
colei  che  tutto  sa.  Serva  di  esempio  la  fine  del  C.  X 
dell'  Inferno.  Virgilio  quivi  consiglia  Dante,  smarrito  per 
1'  esilio  annunziatogli  da  Farinala,  con  queste  paroW 
La  mente  Ina  conservi  quel,  che  udito 

Hai  contra  te,  mi  comandò  quel  saggio,. 
E  ora  attendi  qui;^  e  drizzò  il  dito. 
Quando  sarai  dinanzi  al  dolce  raggio 

Di  quella,  il  cui  beli'  oecWo  tutto  vede,, 
f  Da  lei  saprai  di  tua  vita  il  viaggio. 

Qualora  Beatrice  simboleggiasse  la  Teologia,  sa- 
rebbe  d'  uopo  di  credere  cbe  questa  scienza  fosse  in 
grado  di  poter  conoscere  gli  avvenimenti  futuri^  e  trai 
questi  ancbe  quelli  che  riguardano  i  singoli  nomini. 
Or  la  Teologia  non  si  occupa  esclusivamente  delle  ve- 
rità rivelate^  e  oou  lascia  libero  tutto  il  resto  dello» 
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scibile  air  esercizio  e  alla  dìspulazìonc  deir  ingegno 
umaiK)  ?  Come  dunque  può  mai  supporsi  iu  lei  V  alti- 
tudine di  porre  in  chiaro  il  fallo  parlicolare  di  u» 
uomo  ,  il  qual  sia  nascosto  nelle  tenebre  delF  a?-' 
venire  ?  La  Rivelazione  sì  che  può  averla ,  e  T  ha  ve" 
ramenle  queir  altitudine  ^  perchè  gin&lamente  figuran- 
dosi qual  donna,  che  tutto  vede,  non  può  non  veder 
r  avvenire ,  e  in  effetto  lo  vede  in  Dio 

Ove  si  appunta  ogni  ubi  ed  ogni  quando. 

Quante  profezie  non  abbiamo  nói  nelle  divine  Scrit- 
ture  ?  Dunque  la  Rivelazione  può  vedere  e  vede  il 
futuro.  La  Teologia  ne  Io  vede ,  né  può  vederlo  ;  e 
quindi  si  par  manifesto,  che  Beatrice  non  è  la  Teolo- 
gia, ma  SI  la  Rivelazione. 

K.  Analoga  a  questa  osservazione  sarà  quella  che 
ora  faremo* 

Noi  vediam  delle  macchie  nella  luna,  e  le  vedeva 
anche  Dante.  Non  sapendo  egli  da  che  si  originassero 
pregò  Beatrice  perchè  glielo  volesse  dire  (  Par.  C.  II, 
V.  50  e  segg.  ) 
JUa  ditemi ,  che  son  li  segni  bui 

Di  questo  corpo  che  laggiuso  in  terra 
Fan  di  Gain  favoleggiare  altrui  ? 

Beatrice  gli  die'  risposta,  e  qualunque  ella  sia  s& 
ne  mostrò  pago  il  poeta«  Se  la  Teologia  non  ha  il  com- 
pito di  spiegare  le  cose  della  natura ,  e  un  Teologo 
in  quanto  tale  non  sa  spiegarle,  può  bene  spiegarle 
la  Rivelazione,  che  rappresentando  la  scienza  di  Dio 
conosce  appuntino  ogni  cosa  sia  déir  ordine  della  na- 
tura^ sia  dell'ordine  soprannatura. 
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«.  Il  saero  poema  ci  mostra  Beatrice  neir  Edeu  , 
e  ce  la  mostra  altresì  nelK  Inferno ,  ove  discése  per 
muovere  Virgilio  al  soccorso  di  Dante.  Che  la  Rive- 
lazione cominciasse  neir  Eden  e  discendesse  all'  In- 
feriìo  con  Cristo  lutti  lo  sanno.  Ma  non  v'  è  clii  sap- 
*pia  finora  che  la  Teologia  propriamente  dotta  nasces- 
se neir  Eden,  né  che  mai  discendesse  neir  Inferno. 

7.  La  Rivelazione  è  donna  di  virtù  per  cui  sola 
la  umana  specie  si  leva  sopra  se  stessa ,  e  dall'  or- 
dine di  natura  passa  ad  un  ordine  soprannalura  (  Inf. 
C.  Il ,  V.  76  e  segg.  ). 

Non  è  certo  la  Teologia,  che  questo  ci  faccia 
sapere^  ma  è  la  Rivelazione.  La  Teologia  non  fa  che 
ripeterlo,  ed  ogni  credente  lo  sa  quantunque  del  tutto 
ignaro  di  Teologia.  E  si  noti  che  non  si  leggo  nel 
sacro  poema  che  uno  o  più  uomini  eccedano  il  eon^ 
tenuto  dal  eielo  lunare  ^  come  almeno  dovrebbe  leg- 
gersi ,  se  Beatrice  rappresentasse  la  Teologia  ,  poiché 
sono  ben  pochi  i  Teologi  ;  ma  si  legge  che  ciò  av- 
viene di  tutta  la  umana  specie.  Segno  evidente  ,  che 
non  è  la  Teologia  simboleggiata  in  Beatrice,  ma  la 
sola  Rivelazione. 

8.  Il  sole  é  figura  di  Dio,  e  della  grazia  che  da 
luì  deriva.  Nel  C.  I  del  Paradiso  {  v.  47  e  segg.  e  v, 
6i  e  segg.  )  Beatrice  riguarda  nel  sole  e  Dante  iq 
lei.  Eccolo  trasumanato,  ed  eccolo  levarsi  in  alto  nei 
cicli.  Per  cui  opera  V  uomo  si  fa  più  che  uomo  e  si 
eslolle  alla  contemplazione  di  Dio?  Non  mi  semUra 
che  debba  esitarsi,  a  rispondere.  Questo  accado  por 
oj)era  delta  Rivelazione.  Dunque   se   Dairto  ii  (rasut^ 
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mana ,  e  «ale  ne'  eìeli ,  guardando  a  Bealiiee ,  questa 
è  un  dire  che  Beatrice  è  la  RivelazicHie. 

Ne  gioverebbe  osservare  in  conirario,  cbe  anche 
chi  si  addentra  negli  sludi  Teologici  acquista  di  Dio 
una  più  chiara  conoscenza,  perchè  resterebbe  sempre 
vero  che  ia  Rivelazione  ce  ne  dà  una  conoscenza  ìm* 
mediala,  mentre  ce  la  porge  mediala  la  Teologia,  che 
attinge  da  quella. 

9.  Dante  è  1*  amico  di  Beatrice,  e  non  della  ven^ 
tura.  Fate  cbe  Beatrice  sia  la  Rivelazione,  e  allora 
s'  intenderà  come  Dante  potesse  essere,  credente  qua- 
r  egli  era ,  amico  di  lei ,  e  non  amico  del  bene  che 
ella  impromette,  per  esser  lui  peccatore,  secondochè 
venne  osservato  nella  lettera  V.  Ha  come  potrebbe 
dirsi  cfa'  egli  fosse  amico  della  Teologia  ,  e  non  del 
premio  promesso  ai  giusti,  se  ia  Teologia  non  promette 
alcun  premio  ,  ed  ba  il  solo  uflicio  di  dimostrare  e 
spiegare  ,  per  quanto  è  da  se,  la  mercede  promessa 
agli  osservatori  dalla  legge  dalla  divina  parola  ? 

Quesf  osservazione  ha  per  fondamento  la  nuova 
chiosa  che  io  ho  fatto  suU*  amico  della  ventura  ,  e 
posso  sospettare  che  a  tutti  non  piaccia.  Ma  chi  non 
r  approva  vegga  se  sieno  meglio  plausibili  le  spie* 
gazioni  finora  datene  ,  e  ne  metta  innanzi  egli  una 
iche  sia   migliore  di  quella  da   me   proposta. 

10*  Beatrice  è  lume  tra  il  vero  e  /'  intelletto, 
L'intellello  umano  ba  la  forza  di  giugnere  al  conosci* 
mento  di  parecchie  verità  riferentisi  a  Dio  e  alla  na- 
tura sua,  É  tuttavia  fallibile,  e  non  può  sempre  coglier- 
00  iJ  nello.  Molte  verità  poi  non  può  conoscerle  affatto 
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per  la  propria  limitazione,  e  per  la  ioGnilà  di  Dio.  Cbi 
ci  ha   porlo  il   lume   per  assicurarci  della   esattezza 
delle   nostre  conoscenze  intorno  al   vero  naturalmente 
conoscibile,  e  cbi  ce  lo  ha  porto  per  conoscere  quo'  re- 
ri  che  sorpassano  la  facoltà  dell' umano  intelletto?  Ce 
lo  ha  porto  Iddio  stesso.  Ma  come  ?  Dandoci  il  lume 
della  sua   parola.  Dunque  la  sua   parola   è  lume  tra 
r  intelletto  e  il  vero,  e  Beatrice  rappresenta  la  divina 
parola.  Anche  i  Teologi  hanno  circoscritto  1*  intelletto 
come  tulli  gli  altri  uomini,  ed  ebbero  ed  hanno  biso- 
gno di  lume.  Dunque  anche  per  essi  la  rivelazione  ò 
lume;  e  la  loro  scienza  a  rigore  non  è  che  un  lume 
di  lume, 

11.  Il  Grifone  o  Cristo  raggia  negli  occhi  di  Bear 
Ilice  or  come  aquila  ed  or  come  leone,  cioè  or  co- 
me Dio  ed  or  come  uomo;  e  Dante  si  meravìglia  e 
gode  di  vedere  la  doppia  imagine  negli  occhi  di  lei. 
Chi  non  ravvisa  qui  la  Rivelazione,  che  guarda  Cristo 
e  in  se  lo  ritrae,  e  chi  non  ravvisa  in  Danio  qualun- 
que cristiano,  sia  Teologo  o  non  sia,  che  apprende  dalla 
Rivelazione  la  doppia  natura  di  Cristo  nella  unità  di 
persona?  Se  Beatrice  fpsse  la  Teologia,  ne  seguirebbe 
di  dover  credere  che  la  Teologia  non  impara  dalla  Rive- 
lazione il  mistero  del  Verbo  incarnalo,  ma  Io  apprende 
dal  guardar  Cristo  in  se  medesimo;  la  qual  cosa  non 
è  possibile,  perchè  non  è  della  forza  deiruomo  intui* 
re  un  mistero  nel  Dio  fallo  carne  ,  e  perchè  «ta  in 
fallo  che  la  Teologia  lo  apprende   dalla   Rivela^eione. 

12.  Il  carro  tiralo  dal  Grifone  negli  ullìmi  canll 
del   Purgatorio  ò    senza  dubbio  veruno    figura  dalU 
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Chiesa  di  Roma.  Vi  è  disio  nel  Grifone,  e  vi  Irò- 
viamo  anclie  Beatrice.  Facilmeule  può  ammeltersì  che 
la  Chiesa  Romana  ,  che  è  la  maestra  di  tutte  le 
Chiese,  senza  la  Teologia  possa  slare;  ma  corno  po- 
trebbe idearsi  senza  la  Rivelazione  ,  che  è  la  base 
delia  stessa  Teologia  ? 

Nò  mi  si  dica  ,  ciò  che  il  Barone  non  dice  , 
trovarsi  la  Rivelazione  nei  simboli,  che  vanno  innanzi 
e  dietro  al  carro  ,  o  gli  sono  dallato  ,  e  che  rap- 
presentano i  libri  ispirati  del  vecchio  e  del  nuovo 
Testamento,  perchè  1.  essi  libri  non  formano  tutta 
la  Rivelazione  divina  ,  la  quale  risulta  dalla  parola 
scritta  e  dalla  parola  tradita,  non  già  dai  soli  libri 
Sspirati;  e  2.  perchè  nessuno  di  quei  libri  preso  da 
se  costituisce  la  intera  parola  scritta ,  e  in  una 
rappresentazione  simbolica,  come  era  il  carro  ed  il 
resto  ,  vede  ognuno  il  bisogno  di  una  persona  che 
sia  il  simbolo  del  complesso  di  lutti  i  libri,  e  cb$ 
hi  mostri  e  parli  a  nome   di  tutti. 

Né  si  aggiunga  che  Bealrice  non  può  figurare 
Ja  Rivelazione,  perchè  uno  dei  ventìquatlro  seniori, 
cioè  Salomone,  la  saluta  col  mollo  de'  sacri  Cantici 
Veni  sponsa  de  Libano  (  Purg.  C.  XXX,  v.  1 1  ),  che, 
xla  lui  gridato  tre  volle,  fu  poi  ripetuto  dagli  allri; 
j1  qual  saluto  conviene  alla  Chiesa  sposa  di  Gesù  Cristo, 
figurato  in  Salomone.  Imperocché  se  fosse  mai  vero 
.che  Salomone  salutava  Bealrice,  ne  seguirebbe  al  più 
.che  Bealrice  simboleggi  la  Chiesa  ,  come  arguì  il 
.eh.  Sambi,  e  non  già  la  Teologica  scienza.  Ma  la  ve- 
rità è,  che  r  invito  a   venire  non  fu  diretto  a  Bea- 
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trice,  sibbene  al  carro  o  alla  divina  basterna^  che 
senza  dubbia  veruno  era  simbolo  della  Chiesa  prìn- 
cipe, cbc  è  quella  di  Roma.  A  mio  avviso  errano 
tulU  i  Dìoderni  Commenlalori  in  ordine  a  queir  i»^ 
Tìlo,  che  credono  dirello  a  Beatrice,  o  a  Maria  ma- 
dre di  Gesù  Cristo.  L'invito,  ripeto,  si  riferiva  al 
carro,   o  alia  Chiesa  simboleggiata   nel  carro. 

Quando  il  carro  fu  dirimpetto  al   poeta  si    udì 
un  tuono  ,  e  la  gente  verace  ,  venuta   prima   Ira  il 
Grifone   e    i    sette    candelabri    che    precedevano    la 
trionfai  processione,  si  arresto  e  (  Pnrg,  C.  XXX,  v.  9  ) 
Al  carro  volse  se  come  a  sua  pace. 
Che  aspettavano  gli  antichi  padri  ?  Qual  era  i! 
desiderio  degli  scrittori  de'  libri  del  vecchio  Tesla- 
menlo,  qui  rappresentali  dai  ventiquattro  seniori?  Ge- 
sù   Cristo    re   pacifico,  e   la   sua  Chiesa.  Dunque  i 
ventiquattro  seniori,  che  al  carro  ed  al  Grifone  gui- 
dante   il  carro ,  si  volsero    come    a    sua   pace ,  fi- 
gurano   i    libri  deir  antico  patto  sospiranti  a  Cristo 
e  alla  Chiesa  ;  e  se    il  Grifone    e  Cristo,  il    carro 
0  la  divina  basterna  sarà  la  Chiesa,  e   il  grido  del 
veni  sponsa  alla  Chiesa    si    riferisce.    Dopo    il  qual 
grido  ,  nessuno  pnò  dubilare  ,  che  Y  altro    dei   mi- 
nistri e  massaggieri  di  vita  eterna,  espresso  col  Bc" 
nedictus  qui  venis  (  Pnrg.  XXX,  v.   19  ),  a  Cri- 
sto non  sia   rivolto. 

Ho  dalla  mia  Francesco  da  Buli,  cbe  così  scris- 
se Del  suo  commento; 

f   Ed  un  di  loro.  Cioè  di  quelli  vecchi  dell' an- 
tica legge.  Quasi  dal  del  messo.  Cioè  come  profeta 
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mandalo  dal  Ciclo  vcdencio  innanzi  la  Chiesa  e  pro- 
fetando di  lei,  fece    la  cantica  dove  predisse  Y  au-* 
tore  r  amore  che  Cristo  do^ea  avere  alla  chiesa,  « 
questi  fu  Salomone.   Cantando  gridò  tre  volte:  Veni 
sponsa  de  Libano.  Queste    parole  scrisse    Salomone 
nella  ^  sua  Cantica,  le  quali  disse  profetando  in  per^ 
sona  di  Cristo  invitando  la  sinagoga,  ta  quale  ma^ 
,tala  nella  Chiesa  dover  essere  sposa  di  Cristo;  però 
la  chiama  e  dice:  Vieni  tu,  che  dei  essere  mia  spo-. 
sa  ;  cioè  quando  sarai  di  Sinagoga    fatta  Chiesa....^. 
E  tutti  gli  altri  oppresso.  Cioè  tutti  gli  altri  ^  eh"  e- 
rano  in  quella  processione  ^  dopo  questa  iioee    can- 
ionno  anco  tre  volle  le  simili  parole.  Quali  i  beati  al 
novissimo  bando.  Ecco  che  fa  una   similitudine  che 
come   li  beati  risusciteranno  presto  al  di  del  giudi-' 
zio,  quando  udiranno  il  suono  dello  trombe  angeli^ 
che  :  e  però  dice  al  nuovissimo  bando^  cioè  air  ultimo 
suono  delle  trombe-  Surgeran  presti,  cioè  risnsciicran^ 
no  presti,  ognun  di  sua  caverna^  cioè  del  suo  sepol- 
cro..^. Colali  in  su  la  divina  basterna  si  levar  cento 
Ministri  e  messaggicr  di  vita  eterna.  Cioè  Angioli  ;   e 
pone  il  numero  finito  per  T  infinito,  quasi  dica.  Molti  ad 
vocem  tanti  senis.  Cioè  alla  voce   di   sì  grande  vec-' 
chio ,  quanto  fu    quello  che    disse  di    sopra:    Veni 
sponsa  de  libano,  levaronsi  a   cantare  le  lodi,  e  pe^ 
rò  dice  che  tulli  diceano  quello  che  si  contiene  nel- 
r  Evangelo  di  s.   Matteo  ;  cioè  Benedìctus  qui  venis 
in  nomine  Domini:   Osanna  filio    David.  La    quale 
cosa  fu  detta  a  Cristo  dai  Giudei  quando  enlrò   in 
lerusalem  io  stili'  asina.  > 
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Identica  è  la  interpretazione  del  Landino,  di  cui 
per  brevità  non   riporlo  le   parole. 

Al  serpente,  cbe  indusse  al  peccato  Adaoìo  ed 
Eva  nel  Paradiso  terrestre,  Dio  disse,  che  gli  sarebbe 
stata  nemica  una  donna  la  quale  gli  avrebbe  schiac- 
ciato il  capo,  e  il  cui  seme  lo  avrebbe  vinto.  L'al- 
lusione a  Maria  ed  a  Cristo  e  qui  palese,  e  la  mente 
corre  col  pensiero  alla  Chiesa  ,  che  Cristo  avrebbe 
fondata.  Se  Dio  fu  quegli  che  fece  questa  promessa, 
,  ne  viene  che  la  promessa  intorno  a  Maria  a  Cri- 
sto e  alla  Chiesa,  fatta  nell*  Eden  appresso  alla  ca- 
duta dei  primi  parenti ,  si  ebbe  dalla  Rivelazione 
divina.  Pertanto,  se  il  poeta  immaginò  di  vedere  nel- 
r  Eden  ,  e  non  lungi  dall'  albero  della  scienza  del 
bene  e  del  male,  Cristo  e  la  Chiesa,  e  se  il  pri- 
mo saluto  dei  ventiquattro  seniori  fu  per  Maria  (  Purg. 
C.  XXIX,  V.  85  e  segg.  ) 

«     .    .     .     .    .    Benedetta  tue 

Nelle  Ogiie  di  Adamo,  e  benedette 
Siene  in  eterno  le  bellezze  tue  , 
non  potè  non  volere ,  che  nella  magnifica  scena  a- 
▼esse  pure  il  suo  luogo  la  divina  Rivelazione  ,  per 
mostrare  che  la  promessa  risguardante  Maria  Cristo 
e  la  Chiesa  si  era  fatta  da  lei  nel  paradiso  terre- 
stre. L'  anzidetto  saluto  fu  per  Maria,  il  Grifone  sim^ 
boleggia  Cristo,  il  carro  rappresenta  la  Chiesa  ;  ma 
la  Rivelazione  ov'  ella   è  mai  ? 

Vedetela  cogli  occhi   vostri  (   Purg.  C.  XXX,  v. 
S9  e  segg.  ),  come  Dante  lu  vide. 
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.    .    .    dentro  tìna  nùvola  di  fiori 
Che  dalle  niam  ai>geliehe  salivaf, 
E  Fìcadeva  giù  dentro  •  di  fuori, 
Sovra  candido  vel  cinta  d' oUva 

Donna  m'apparve^  sotto  verde  nianfcr^ 
Vestita  di  color  di  fiamma  Viva. 
E  lo  spirito  mio,  ehe  già  cotanto 

Tempo  era  slato  eh'  alla  sua  presenza 
Non  era  di  slupor  tremando  affranta^ 
Senza  degli  occhi  aver  più  conoscenza, 
Per  oeeuUa  viriti  che  da  lei  mosse 
D' anlieo  amor  se»lì  la  gran  potettza^ 
É  dissa  Beatrice. 
Cosi  la  Cantica  dell^  Inferno  comincia  con  Hariai 
con  la  Chiesa  e  con  la  Rivelazione;  si  chiude  con  es^ 
se  la  Cantica  del  Purgatorio;  ed  esse  pur  sono,  e  sem^ 
pre  con  Io  stess'  ordine  ,  che  si  mostrano  alla  fino 
della  Canlica  del  Paradiso,  e  di  fuKo   il  racconto  del 
viaggio  per  i  tre  regni.  (  V.  leti.  V,  VI,  VII  )• 

13.  Nella  rosa  dei  Santi  (  Par,  C.  XXXI ,  v.  7» 
e  segg.  )  r  Alighieri  vedendo  Beatrice  a  lei  dirizza  la 
sua  parola  e  la  ringrazia  de'  benefizi  che  ne  ha  rice- 
vuti. Comincia  col  dire  che  in  lei  vige  la  sua  spe- 
ranza. Come  ciò  può  appropriarsi  alla  Teologia  ?  La 
speranza  di  un  uomo,  che  dal  peccato  è  giunto  al 
colmo  della  perfezione,  io  la  ravviso  basala  nella  pa-' 
rota  di  Dio,  la  quale  lo  fece  prima  sperar  bene  della 
divina  misericordia,  e  lo  fa  sperar  poi,  che  conser- 
vandosi nella  sua  giustizia  ,  per  opera  e  virtù  della 
grazia,  abbia  un  giorno  a  ricevere  il  premio  promessa 
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ai  giusti.  Quanto  perderebbe  di  vero  e  di  bello  il 
priocipio  di  quel  discorso  ,  se  dovesse  mai  credersi 
ebe  tosse  diretto  alla  Teologìa  ! 

Prosieguo  a  dirle,  eh'  egli  riconosce  la  grazia  e 
la  virtù  di  tante  cose,  quante  ha  vedute,  dal  potere 
e  dalla  bontà  di  lei.  Lo  dichiara  eh'  egli  era  servo 
e  che  ella  ridusselo  a  libertà.  La  prega  da  ultimo 
a  custodire  in  lui  la  solita  roagnifìcenza,  sicché  Tà- 
nima  sua  risanata  da  lei  un  giorno  a  lei  piacente 
fili  sciolga  dal  corpo. 

Un  siffatto  ringraziamenio  ed  una  siffatta  pre- 
ghiera oltitnamenle  convengono  alla  Rivelazione;  al]a 
Teologia  non  così. 

Che  grazia ,  e  ohe  virtù  presta  da  se  quella 
«cienza  per  iseoprire  le  meraviglie  del  mondo  invi- 
sibile ?  Come  trae  Y  uomo  di  servo  a  libertà  ?  Come 
fa  r  anima  sana  ?  Dove  sta  la  sua  magnificenza,  onde 

V  anima  si   serbi  pura    fino  al   termine   della    vita  ? 

« 

In  che  senso  potrebbe  mai  uomo  pregare  ed  augurar- 
si, che  r  anima  esca  fuori  del  corpo  piacente  alla 
Teologia  ?  • 

Chi  per  tal  guisa  ringraziasse  e  pregasse  la 
scienza  Teologica  o  non  saprebbe  quello  che  dice,  o 
dovrebbe  durare  molla  fatica  per  dare  un  qualche 
plausibile  significato  alle  sue  parole.  Per  contrario 
sa  egregiamente  quello  che  dice,  e  ognuno  lo  inteur: 
de,  chi   quel  discorso  rivolge  alla  Rivelazione  divina^ 

li.  Nel  cielo  del  sole  Dante  ci  narra  che  lr<i-^ 
TÒ  le  anime  dei  dotti  in  divinità.  Dodici  spirili  vcn-t 
gono  a  fiu-  corona  a  Beatrice  ed  a  lui,  0  {ao  fe-i 
sta  girando  intorno  (  Par.   C.  X,  v,   6i.  q  sejgg.  )  i 
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Io  vidi  più  fulgor  vivi  e  vicenli 

Far  di  noi  centro  e  di  se  far  corona, 
Più  dolci  in  voce  che  in  vista  lucenti. 

Que'  spiriti  intendono  di  fare  onora  a  Beatrice 
e  al  poeta.  L'onore  al  poeta  si  spiega  con  V  alle- 
grezza eh'  essi  sentivano  pel  privilegio  a  lui  con- 
ceduto da  Dio  di  salire  in  cielo  innanzi  alla  morte. 
Ma  quello  reso  a  Beatrice?...  Potrà  forse  altri  con- 
siderarlo come  una  dimostrazione  voluta  fare  alla 
scienza  Teologica;  ma  io  non  potrei,  perchè  mi  par- 
rebbe di  scorgervi  una  festa  ed  un  plauso ,  che  i 
doUi  fanno  alla  propria  dottrina.  La  qual  cosa  se  non 
piacerebbe  troppo  al  mondo  di  qua,  nemmen  può  pia- 
cere so  si  consideri  avvenuta  neir  altro  mondo  e  nel 
cielo.  Io  sono  fermo  nel  credere,  che  quella  dimostrazio« 
ne  di  onore  que' spiriti  dotti  e  santi  la  fecero  alla  divi- 
na Rivelazione,  la  quale  da  lutti  merita  di  esser  onorata, 
ma  più  da  coloro  che  devono  ravvisare  in  lei  il  fondamento 
della  propria  scienza,  giacche  la  Rivelazione  è  la  base 
deir  edifizio  teologico,  il  quale  non  pure  non  potrebbe 
elevarsi,  ma  nemmen  concepirsi  senza  di  quella. 

Se  così  non  fosse  ,  come  potrebbe  spiegarsi  il 
tripudio  mostrato  con  la  danza  e  col  canto  a  Beatrice 
da  colui  (Par.C.XXIV,  V.  35) 

A  cui  nostro  Signor  lasciò  le  chiavi  ? 

Ecco  ciò  cjie  si  legge  di  s.  Pietro  (  Par,  C.  XXIV, 
V.  22  e  segg.  ) 

£  tre  fiale  intorno  di  Beatrice 

Si  volse  con  un  canto  tanto  divo , 
Che  la  mìa  fantasia  noi  mi  ridice  ; 
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Però  salta  la  penna,  e  non  Io  scrivo. 
Che  il  principe  degli  Aposloli  abbia   qui  voluto 
onorare  la  Teologìa?  Chi  può  pensarlo?  Ma  non  è  dis- 
dicevole  eh'  egli  onorasse  la  Rivelazione  ;  anzi  la  ò 
cosa  troppo  conveniente  e  dovuta. 

15,  Aveva  già  Dante  risposto  alla  domanda  fatta- 
gli da  s.  Pietro  risguardante  la  fede.  Poco  stante  1*  A- 
postolo  S.Giacomo  lo  interroga  sulla  speranza^  chieden- 
dogli quello  che  sia,  donde  a  lui  sia  venula,  e  come 
se  ne  infiori  la  mente  sua.  Il  poeta  ci  conta  (  Par.  C. 
XXV,  v.  49  e  segg.  ): 

E  quella  Pia,  che  guidò  le  penne 
Belle  mie  ali  a  così  alto  volo , 
Alla  risposta  così  mi  prevenne  : 
La  Chiesa  militante  alcun  figliuolo 

Non  ha  con  più  speranza,  com'  è  scritto 
Nel  Sol  che  raggia  tutto  nostra  stuolo; 
Però  gli  è  conceduto  che  d'Egitto 

Vegna  in  Gerusalemme  per  vedere 
Anzi  che  il  militar  gli  sia  prescritto.      « 
Gli  altri  due  punti,  che  non  per  sapere 
Son  dimandati,  ma  perchè  ei  rapporti 
Quanto  questa  virtù  V  è  in  piacere , 
A  luì  lasc'  io,  che  non  gli  saran  forti, 

Né  di  iattanza 

Beatrice  dunque  rispose  per  Dante  ,  e  disse  che 
non  vi  avea  cristiano  più  di  lui  fornito  della  virtù  del- 
la speranza. 

La  Teologia  personificata  potea  ciò  conoscere  nel 
modo  che  ogni  anima  beata  nel  cielo ,  s*  egli  era  in 
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piacere  di  Dio.  Ma  la  divina  Rivelazione  poteva,  co* 
me  ogni  altro  comprensore,  e  inoltre  doveva,  come 
Rivelazione  ;  perchè  è  proprio  di  questa  d*  intuire 
ogni  cosa  in  Dio.  Ed  ella  infatti  ci  afferma  di  ciò 
sapere  ,  perchè  sta  scritto  nel  Sole ,  che  spande  i 
suoi  raggi  sopra  tutta  la  corte  celeste  ;  come  se 
ella  ci  voglia  dire,  che  la  speranza  dell'  Alighieri 
intuiva  in  Dio,  simboleggiato  nel  Sole,  al  quale  si 
appuntano  sempre  i  suoi  occhi  per  esser  quella  che 
è,  cioè  la  Rivelazione. 

16.  L'Apostolo  s.  Giovanni  conforta  il  poeta  ri« 
spetto  alla  vista  smarrita  e  non  defunta  (  Pan  C. 
XXVI,v.  lOesegg.): 

Perchè  la  Donna,  che  per  questa  dia 
Region  ti  conduce  ha  nello  sguardo 
La  virtù  eh'  ebbe  la  man  d' Anania. 
Anania   guarì  Saulo  della    sua  cecità.  Dunque 
Beatrice  ha  la  virtù  di  ralluminare  chi  è  cieco;  ed 
essendo  un  parlar  figurato  quello  di  s,  Giovanni,  è 
a  dirsi  che  Beatrice   ha  la  virtù  di   stenebrare    la 
mente  delf  uomo ,  come  Anania  ridonò  a  Saulo  la 
vista  degli  occhi.   Ma  la  vista  ridonata  a  Saulo  fu 
simbolo  e  quasi  preludio  del  lume  di  quelle  verità 
spettanti  alla    fede ,  che  gli    sarebbero   state    inse- 
gnate; e  le  verità  della  fede  immediatamente  ci  ven- 
gono dalla    parola  di  Dio.  Dunque  Beatrice  è  que- 
sta parola. 

17.  La  bellezza  di  Beatrice  ,  cresciuta  sempre  di 
cielo  in  cielo,  cresce  per  modo  nel  cielo  empireo,  che 
Dante  non  sa  dirne  più  nulla  (Par.  C.  XXX,  v.  19  e  segg.}: 
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La  bellezza  eh'  io  vidi  si  trasmoda 

Non  pur  di  là  da  noi,  ma  certo  io  credo 
Che  solo  il  suo  faltor  tutta  la  goda. 
Da  questo  passo  tinto  mi  concedo 

Più  che  giammai  da  punto  di  sua  tema 
Supralo  fosse  comico  o  tragedo  ; 
Che,  come  sole  il  riso  cbe  più  trema, 
Cosi  lo  rimembrar  del  dolce  riso 
La  mente  mia  da  se  medesma  scema. 
Il  trasmutare  di  questa  bellezza  di  là  da  noi  >  e 
r  esser  tale  che  solo  Dio  può  tutta  goderla,  è  un  dire 
aperto,  che  la  bellezza  della  simbolica  Beatrice  non  si 
comprende,  quaF  è  in  se  medesima ,  né  dagli  uomini, 
uè  dagli  angeli,  e  che  solo  Dio  la  comprende. 

L' egregio  Barone  non  vorrà,  credo,  né  potrà  so- 
stenere, che  essendo  la  Teologia  un  lavoro  dell'  uomo 
non  possa  poi  Tuomo  arrivare  a  concepirne  la  bellezza, 
•  molto  meno  potrà  difendere,  che  solamente  a  Dio 
sìa  conceduto  di  vederla  e  di  goderla.  Chi  mai  potreb- 
be persuadersi ,  che  un  s.  Tommaso ,  T  angelo  delle 
scuole,  non  conoscesse  il  bello  delF  orditura  della  sua 
mirabile  Somma  Teologica,  il  modo  ond'  egli  dispose  le 
diverse  materie  quivi  trattate,  e  la  forza  degli  argo- 
menti, coi  quali  dimostrò  ed  illustrò  le  sue  tesi?  Della 
parola  divina  è  verissimo  che  la  bellezza  di  lei  si 
trasmoda  di  là  da  noi,  e  tutta  quanta  la  gode  Dio 
solo ,  perchè  un  finito  intelletto,  com'  è  il  nostro ,  non 
si  può  estendere  a  tutto  il  vero,  e  la  sola  intelligenza 
divina,  che  è  senza  limili,  perfetlamenle  sì  adegua  st 
tutta  quanta  la  verità. 
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Dunque  la  bellezza  dì  Bealricc,  di  cui  qui  parla 
Dante,  non  è  una  bellezza  che  possa  convenire  alla 
scienza  Teologica.  Essa  è  la  bellezza  della  parola  di 
Dio,  e  però  Beatrice  è  simbolo  della  Rivelazione. 

18.  Mettendo  insieme  tulli  i  passi  del  sacro  poe* 
ma  citati  dalP  illustre  Contradittore  con  ciò  che  scrìssi 
nella  V  lellera,  c^n  quello  cbe  fu  notato  in  questa  al 
N.  VII  delle  osservazioni,  e  con  tutto  il  resto  cbe  si 
è  venuto  fin  qui  dicendo  nel  N.  IX  consecrato  alla  ri« 
sposta,  apparirà  manifesto  che  di  quanto  fa  e  dice 
Beatrice,  e  dì  quanto  di  lei  sì  afferma  nella  divina 
Commedia,  alcune  cose  convenir  possono  alla  Teologia 
ed  alla  Rivelazione,  ma  meglio  a  questa  che  a  quella, 
ed  altre  non  possono  convenire  che  alla  sola  Rive^ 
lazìonct  come  la  infallibililà  attribuita  a  Beatrice,  la 
virtù  che  possiede  ella  sola  di  fare  che  la  umana 
specie  ecceda  ogni  creatura  sotto  il  cielo  lunare  , 
r  affissar  gli  occhi  al  sole,  che  è  inimagine  di  Dio, 
r  esser  lei  lume  tra  il  vero  e  Y  intelletto  ec. 

Dove  tutto  convenisse  egualmente  ad  entrambe,  non 
potrebbe  esitarsi  a  riconoscere  in  Beatrice  la  Rivela- 
zione, come  quella  che  è  più  nobile  e  degna  della  Teor 
logia;  mollo  meno  potrebbe  esitarsi,  se  tutto  o  parte 
si  affactfsse  meglio  a  quella  cbe  a  questa.  Come  duur 
que  potrà  esitarsi,  quando  non  vi  ha  dubbio  veruno 
che  alcune  cose  convengono  meglio  alla  Rivelazione,  ed 
9ltre  non  possono  convenire  che  a  questa  sola  ?  Chi 
volesse  ancora  tenersi  nella  incertezza  a  me  darebbe 
•sembianza  di  chi  parlandosi  di  un  essere  che  vìve  sente 
(6  cagiona.,  dubitasse  che  non  si  parli  di  un  albero  9 
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di  un  bruto,  perchè  si  è  fatta  menzione  del  vivere  e 
del  sentire,  poco  o  nnlla  badando  al  distintivo  deir  uo- 
mo, che  è  il  ragionare.  A  lui  si  potrebbe  rispondere  : 
Queir  essere  è  vero  che  vive  e  sente,  ma  è  vero  al- 
tresì eh'  egli  ragiona  ;  dunque  non  è  altro  che  Y  uomo. 
Cosi  vuol  rispondersi  a  chi  nega  che  Beatrice  sia  la 
Rivelazione.  Beatrice  ha  dei  caralleri  che  per  avventu- 
ra sono  comuni  alla  Rivelazione  ed  alla  Teologia ,  ma 
De  ha  dei  siffallì,  che  non  possono  allrlbuirsi  che  alla 
sola  Rivelazione.  Dunque  in  Beatrice  è  giocoforza  rav- 
visare la  Rivelazione. 

19.  Il  eh.  Barone  si  è  fatto  piegare,  mi  sembra, 
alla  opinione  di  Beatrice  -  Teologia  da  un  supposto  non 
vero.  Egli  crede  che  nel  secolo  di  Dante  vi  avesse 
un  grande  bisogno  di  render  migliori  la  Filosofia  e  la 
Teologia,  e  che  Dante  pigliasse  a  se  il  compito  di  per- 
fezionar runa  e  Y  altra.  Ma  in  quel  secolo  quelle  due 
scienze,  per  opera  di  molti  uomini  insigni,  aveano  toc- 
cato il  grado  della  massima  perfezione,  né  potea  sor- 
gere nella  mente  di  Dante  il  pensiero  di  migliorar  e- 
gli  quelle  due  scienze,  egli  dico  ammiratore  della  Fi- 
losofia scolastica  sulle  orme  di  Aristotile,  cui  chiama 
il  maestro  di  coloro  che  sanno,  e  ammiratore  di  s. 
Tommaso,  del  succo  della  cui  dottrina  è  pregna  la  di- 
vina Commedia,  e  di  cui  si  leggono  sfoggiati  elogi  nel 
Paradiso. 

80.  Notiamo  quaich'  altro  neo  dello  scritto  del 
Guidobaldi. 

Dicendo  egli  che  la  Rivelazione,  senza  la  Chiesa,, 
non  è  guida  bastevole  per  menarci  alla  conoscenza  delle 
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verità  cristiane,  potrebbe  forse  far  dubitare  cbe  chi 
sostenne  la  Beatrice -Rivelazione  non  ammettesse  ciie  la 
divina  parola  devesi  custodire  e  interpretare  dalla  Ghie- 
sa,  0  dal  Romano  Pontefice.  Ora  io  ho  espressamente 
dichiarato  il  contrario,  e  mostralo  il  bisogno  che  Dante 
sentiva  di  un  supremo  ed  infallibile  magistero,  sia  quan- 
do feci  vedere  che  Lucia  (  la  Chiesa  )  mandava  Beatrice, 
sìa  quando  misi  in  rilievo  che  il  posto  di  questa  nella 
rosa  de'  santi  era  sello  ai  due  scanni  di  s.  Pietro  e 
di  un  Papa,  che  avrebbe  un  giorno  migliorate  le  con* 
dizioni  deir  intera  società  cristiana. 

,21.  Il  bagno  di  Dante  in  un  fiume  dall'  Eden  il 
Barone  lo  interpreta  pel  suo  battesimo.  Se  avrò  vita 
spiegherò  il  simbolo  di  quel  bagno.  Per  ora  basterà  il 
dire,  che  il  bagno  non  simboleggia  il  battesimo.  E  co- 
me potrebbe  simboleggiarlo,  se  Dante  è  la  figura  del 
«ristiano  peccatore  del  medio  evo,  e  se  alla  porta  del 
Purgatorio  fece  egli  la  sua  sagramentale  confessione  al- 
l' Angelo  miaistro  di  Dio ,  che  n'  era  il  custode  ?  Chi 
potrebbe  mai  sospettare,  che  uomo  si  accosti  al  sagra- 
mento  della  penitenza  senza  il  lavacro  battesimale?  E 
non  i  Dante  che  fa  dire  a  Virgilio  (  Inf.  C  IV ,  v. 
33  e  segg.  )  degli  spiriti  sospesi  nel  Limbo, 
Or  vo'  che  sappi,  innanzi  che  più  andl, 

Ch'ei  non  peccaro;  e  s'elli  hanno  mercedi, 
Non  basta,  perch'ei  non  ebber  battesmo, 
Che  è  porta  della  fede  che  tu  credi  ? 

SS.  Non  trovo  esatto  il  dire,  come  fa  il  cb. 
Barone,  che  la  Rivelazione  è  Dio.  La  Rivelazione  non 
ìè  die  il  complesso  delle  verità,  che  Dio  ci  ha  fallo 
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conoscere  a  mezzo  degl'  ispirali  scrittori  e  dello 
stesso  Cristo.  La  manifestazione  di  qaesie  verità  ci 
yì%u%  da  Dio,  non  può  negarsi,  ma  esse  non  sono 
lui  ;  e  se  una  donna  celeste  si  faccia  figura  della 
Rivelazione  non  si  può  essa  confondere  sicuramente 
con  Dio.  E  Dante  benissimo  la  distingue,  immagi- 
nandola come  donna  che  nel  Sole  (issi  lo  sguardo  ; 
ìmperocctiè,  se  il  Sole  è  Dio ,  facilmente  si  scorge 
eh'ei  tiene  la  Rivelazione  per  cosa  distinta  da  Dio. 
Ma  potrebbe  trovarsi  un  ostacolo  ad  ammettere 
che  il  sole  simboleggi  Dìo  in  ciò  che  si  legge  (  Par. 
C.  X,  T.  40  e  segg.  )  dei  santi,  i  quali  nel  mon- 
do si  resero  celebri  per  la  loro  valentia  nella  scien- 
za Teologica  ,  cioè  che  posti  quelli  nella  sfera  del 
sole  erano  più  lucenti  che  il  sole: 

Quanr  esser  convenia  da  se  lacente 

Quel  ch'era  dentro  al  sol  dovMo  entrami. 
Non  per  color,  ma  per  lume  parvente, 

Parch'  io  lo  ingegno  e  Y  arte  e  V  nso  chiami» 
Sì  noi  direi  che  mai  s'immaginasse  ; 
Ila  creder  puossi,  e  di  veder  si  brami. 

Si  rimuove  per  altro  ogni  difficoltà  osservando,  che 
il  poeta  non  s-  impose  la  legge  di  pigliar  sempre  il 
sole  come  figura.  Ed  in  effetto,  quando  nomina  il  sole 
come  sede  di  quei  beati  ei  lo  considera  come  sole  fi- 
sico, e  non  come  sole  allegorico.  Anzi  pare,  che  aven- 
do previsto  potersi  da  taluno  anche  qui  prendere  il  sole 
come  figura  di  Dio^  senza  che  poi  sapesse  spiegare» 
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come  i  beati  abbiano  tina  luce  più  viva  della  luce  di-* 
vina,  perciò  appunlo  s'ìogegDi  di  far  comprendere  cbe 
questa  volta  il  sole  non  è  altro  per  lui  cbe  il  fisico 
sole.  Egli  fa  meuziooe  dell'  equatore  e  dello  zodiaco , 
e  ricorda  che  il  sole  piove  più  che  ogn"  altra  corpa 
celeste  i  suoi  benefici  influssi  sopra  la  terra ,  aggira* 
gendo  che  col  suo  lume  misura  il  tempo.  Uditelo  (  Par* 
C.  X,  V.  7  e  segg.  e  v.  28  e  segg.  ): 

Leva  dunque,  lettore,  air  alte  rote 
Meco  la  vista  dritto  a  quella  parte 
Dove  r  un  moto  all'  altro  si  perente  ; 

E  lì  comincia  a  vagheggiar  nell'arte 

Di  quel  Maestro,  che  dentro  a  se  Tama 
Tanto ,  cbe  mai  da  lei  V  occhio  non  parte* 

Vedi  come  da  ìndi  si  dirama 

L'obliquo  cerchio  che  i  pianeti  porta 
Per  soddisfare  al  mondo  che  gli  chiama* 

E  se  la  strada  lor  non  fosse  torta , 

Molla  virtù  nel  ciel  sarebbe  invano, 
£  quasi  ogni  potenza  quaggiù  morta  : 

fi  se  dal  drillo  più  o  men  lontano 

Fosse  il  partire,  assai  sarebbe  manca 
E  giù  e  su  deir  ordine  mondano. 


Lo  ministro  maggior  della  natura, 

Che  del  valor  del  cielo  il  mondo  impronta, 
E  col  suo  lume  il  tempo  ne  misura, 
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Con  quella  parie  che  su  sì  rammenta 
Congiunto,  si  girava  per  le  spire 
In  che  più  tosto  ognora  si  apprcsenla. 

Conchiudo  ^  che  Beatrice  è  la  Rivelazione  ;  e  se 
r  ingegnosissimo  De^Guidobaldi,  il  quale  confessa  non 
essersi  mai  troppo  dato  agli  studi'  deir  Alighieri,  ha 
potuto  persuadersi,  che  Beatrice  è  la  Teologia,  non 
posso  io  non  restar  fermo  nel  mio  pensiero,  vietando- 
iBi  di  opinare  diversamente  non  dirò  V  ingegno,  ma 
....  il  lungo  studio  e  il  grande  amore 
Che  m'han  fatto  cercar  lo  suo  volume. 

Or  prima  che  faccia  punto,  voglio  significarvi  che 
se  contro  Beatrice -Rivelazione,  la  quale  forma  il  sog- 
getto della  mia  V  Lettera,  si  è  opposto,  sebbene  con 
molto  garbo,  il  eh.  Barone  De'  Guidobaldi,  approvarono 
quella  lettera  e  tutte  le  altro,  e  specialmente  la  VI 
sulla  Lucia,  la  VII  sulla  Donna  gentile,  la  Vili  sul 
Sole,  il  eh.  Domenico  Venturini,  Y  Ab.  Jacopo  Ferraz- 
zi,  il  Cav.  Giuseppe  Pracassetti,  Monsig.  Luigi  Tripepi, 
r  Ab.  Gioacchino  Tagliatatela  ,  il  Can,  Luigi  Stanislao 
Pasinali  ,  V  Ab.  G.  Poletto  ,  il  p.  Bartolomeo  Viani  , 
Monsig.  Luigi  Dalla  Vecchia,  il  prof.  Alessandro  Alti, 
il  principe  Giuseppe  De  Spuches  ,  Y  Accademia  di 
Arti,  Lettere  e  Scienze  di  Palermo;  e,  per  tacere 
di  altri,  il  valentissimo  Dantista  Giovanni  Lomonaco, 
che  io  una  sua,  data  il  SS  del  p.  p.  Febbraio  così 
mi  scriveva  : 

e  La  ringrazio  vivamente  pel  dono  de'  suoi  la- 
vori su  Dante.  Ne  avea  letto  una  rivista  nel  Perio- 
dico il  Papato  ;  e  quella  lettura    m' indusse  ad  la- 
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viarie  la  disser (anione  su  Dante  e  Lutero,  di  cui  Ella 
ha  recato  così  gentilmenle  qq  giudizio  favorevole. 

Negli  scritti  della  S.  Y.  ho  ammirala  profonda 
erudizione  e  sanissima  critica.  Molto  malagevolmente 
3i  potrebbero  oppugnare  le  sue  conclusioni,  che  dimo-i^ 
3traoo  in  modo  lucidissimo  le  dottrine  schiettamente 
cattoliche  del  divino  Poeta.  Io  credo  che  questi  la^ 
Yori,  a  parte  il  loro  merito  letterario,  costìtuìscone 
principalmente  ai  di  nostri  una  buona  azìoQe,  per*- 
che  tendono  a  mostrare  agV  italiani,  che  i  veri  geni 
-della  nazione  si  sono  informali  alle  Toriìà  di  quella 
religione,  che,  come  egregiamente  disse  il  Balbo,  se 
pon  fosse  per  natura  sua  cattolica,  si  avrebbe  a 
cbìatn9re   per  istoria  supremamente  italiana.  » 

1}  gìiidizio  di  uomini  cotanto  egregi  io  non  pub« 
blico  già  per  e3tentazion^  ,  ma  solo  per  farvi  sa« 
pere  non  asser  pochi  i  letterati  ,  ch^  non  dissen« 
tono  dalle  vostre  e  dalle  mie  veduta  sii  i  ^imboli 
danteschi.  \\  che  mostra,  sempre  più  estendersi  e  ra« 
dicarsi  nei  petti  italiani  la  persuasione,  pbe  Pante 
scrisse  in  senso  caftoli^o  i)  s.  poema ,  e  ohe  non 
4anno  ne)  segno  quo'  Comwenlatori,  che  |o  torcono 
fi  sensi  polìlici,  ed  anphe  irreligiosi. 

Quanto  ial  Barone  De'  Guidobaldi,  che  mi  onora 
4ella  sua  amicizia,  io  prid^o  voi^di  metter  mano  alla 
j)enna,  se  mei  non  si  acchetasse  a  questa  mia  breve 
risposta.  Dopo  il  da  Buli  ,  che  ne  dà  qui  e  colà 
qualche  cenno,  siete  voi  slato  il  primo  a  vedere  in 
}}calrice  la  divina  Rivelazione,  e  però  spetta  a  voi 
fm  che  a  me  di  difenderla  contro  ogni  attacco.  -  Oi« 
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tre  di  cbe  io  vorrei  proctfraro  di  colorire  i(  coijh 
cepilo  disegno  di  scrivere  una  centuria*  di  letlero 
sul  B.  poema.  Or  se  dovessi  dislrarmi  nel  risponde-' 
re  a  chi  discorda  datle  mie  opinioni,  atrel  timore 
ehe  non  avesse  a  mancarmene  il  lempo^  giacctiè  e 
per  la  cagionevolezza  della  mia  saluto  y  e  per  vario 
occupazioni  ^  non  posso  sempre  tener  volto  il  pen^ 
siero  agli  sludi  su  Dante. 

Scrivetemi  spesso,  e  statemi  bene. 


ransooe  2S  Marano  1871 
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AL   CHIARISSIMO 

D.  LUIGI  BGMNASSIITI 


LETTERA  X 


SU 


DANTE  ALIGHIERI 

DEL  CANONICO  CARMINE  GALANTI 
ALCUNE  OSSERVAZIONI 

SUL   III  CANTO  dell'  INFEBNO 


RIPATRANSONE 

Tipografia  di  Corrado  Jaffei 

1877 
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Per  me  si  va  uella  città  dolente,  i^ 

Per  me  si  va  neir  elerno  dolore. 
Per  me  si  va  Ira  la  perduta  gente* 

Giustizia  mosse  11  mio  allo  fattore: 
Fecemi  la  divina  polcsiate,' 
La  somma  sapienza  e  il  primo  amore. 

Dinanzi  a  me  non  fur  cose  create, 
Se  non  eterne,  ed  io  eterno  duro: 
Lasciate  ogni  speranza,  voi  ehe  entrate. 


E 


ra  poco  a  dire  che  \  Inferno  è  una  città  dolen- 
te. Una  città  può  essere  tale,  sebbene  non  sia  di  una 
grande  intensità  il  dolore  che  quivi  si  soffro.  Dun- 
que al  sommo  della  porta  dell'  Inferno  non  bastava 
si  leggesse  che  per  essa  si  andava  ad  una  dolente 
città;  doveva  leggersi,  che  quel  dolore  era  un  dolo- 
re che  non  aveva  \  eguale.  Il  che  vi  si  legge  ,  o 
di  leggieri  si  comprende  quando  la  scritta  fa  seguito, 
e  dice  che  per  quella  porta  si  va  air  eterno  dobre, 
poiché  un  dolore  che  eternamenle  dura  ti  dà  tosto 
1*  idea  del  dolore  proprio  de'  soli  dannali  ali*  Inferno, 
che  è   il  massimo  dei  dolori. 
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La  scrina  dice  altresì,  che  Y  allo  fattore  di  quel- 
la porla,  e  dell'  Inferno  a  cui  ella  mena,  fu  mosso  dalla 
sua  giustizia,  e  ehe  V  Inferno  fu  Y  opera  della  divi- 
na potestà,  della  somma  sapienza  e  del  primo  amore. 
Meritava  certamente  di  esser  notato,  come  si  è  fatto 
da  voi ,  che  qui  si  fa  cenno  delF  augusta  Triade  ; 
ma  io  distinguerei  di  vantaggio  la  causa  finale  e  la 
causa  effetlrice,  ondo  fu  costrutto  Y  Inferno;  come  fa 
Dante.  La  causa  finale  fu  il  bisogno  di  riparare  al 
morale  disordine,  che  ha  luogo  nella  violazione  della 
divina  legge,  coir  infliggimento  di  una  pena  alla  cre- 
atura ragionevole ,  la  quale  lìberamente  quella  logge 
violò.  Ciò  Dante  espresse  dicendo,  che  la  giustizia 
fu  quella  che  mosse  Dio  a  fare  Y  Inferno.  La  causa 
effetlrìce  fu  Dio  medesimo,  e  in  lui  le  tre  Persone 
designate  con  quelle  parole  divina  potestate,  somma 
sapienza  y  primo  amore.  Ma  la  scritta  ci  porge  an- 
che più  di  un  semplice  cenno  della  Trinità.  Sicomo 
convengono  a  Dio  un  infinito  polcre,  una  infinita  sa- 
pienza ed  un  amore  infinito,  la  scritta  c'insegna  an- 
cora, che  r  Inferno  fu  V  opera  della  onnipotenza  della 
sapienza  e  deir  amore  di  Dio.  Ed  è  così  veramen- 
te. L' Inferno  fu  fatto  per  gli  angeli  ribelli,  che  so- 
no puri  spiriti.  Ora,  che  uno  spirito  debba  sentire 
il  cruccio  della  eterna  separazione  da  Dio,  che  ò  la 
pena  di  danno,  si  può  concepire;  ma  non  si  con- 
cepisce egualmente,  come  sia  che  uno  spirito  sentir 
possa  tormenti  fisici,  che  è  la  pena  di  senso.  A  ciò 
fare  non  vi  vuol  meno  che   la  onnipotenza  di  Dìo. 
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Dio  previde  che  T  uomo  sarebbe  caduto,  e  che 
non  oslaute  la  redenzione  e  gli  ausili  derivanti  da  lei, 
r  uoQìo  sarebbe  rimase  libero  a  voler  osservare  o 
violare  la  legge.  Per  porre  un  freno  a  quella  libe* 
ra  volonià,  sicché  non  cedesse  agP  impulsi  della  gua- 
sta natura,  era  d'  uopo  trovare  un  mezzo  che  fo^sj 
da  ciò.  Qual  mezzo  più  acconcio  di  una  pena  che 
eternamente  duri  ?  Ma  il  trovar  mezzi,  che  siano  a- 
datti  al  conseguimento  d'un  (ine,  è  proprio  della  sa-^ 
pienza.  Dunque  alla  costruzione  delF  Inferno  concorse 
la   sapienza   di   Dio. 

Se  il  principale  motiva  della  creazione  fu  la  e- 
sterna  gloria  dì  Dio,  un  secondario  ancora  ve  n'  eb* 
be,  e  fu  il  bene  dell'  uomo,  A  ulililà  di  lui  Dio 
creò  r  universo,  il  che  è  segno  di  amore.  Dio  dtin- 
que  ama  T  uomo ,  e  tanto  T  ama  che  ne  volle  as- 
sumere la  natura  9  e  volle  in  suo  luogo  espiare  la 
pena  dovutagli  per  lo  peccalo.  Il  vero  amore  Con* 
siste  nel  procurare  il  bene  e  la  perfezione  di  chi 
si  ama.  In  che  è  riposto  il  bene  e  la  perfezione 
deir  uomo  ?  É  riposto  nel  tenersi  ognora  nella  vid 
del  dovere,  sicché  volendo  solo  ciò  che  a  ragione- 
vole creatura  si  conviene  e  suddita  a  Dio,  declini 
sempre  dal  male.  Dunque  Y  Inferno,  che  sopra  di  o- 
gn' altra  cosa  trattiene  Tuomo  dal  peccato,  e  lo  in- 
duce  ad  essere  moralmente  perfetto,  è  un'  opera  a 
cui  insieme  colla  onnipotenza  e  con  la  sapienza  pose 
pure  la  mano  V  amore  di  Dìo. 

La  scritta  seguita  a  dire,  che  prima  delF  Infer- 
no  nan  furono  cose  creale    se    non    eterne ,  e  che 
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anche  egli  Y  Inferuo  sarà  per  durare  in  eterno.  Voi 
spiegale,  che  prima  delF  Inferno  non  esisleyano  se 
non  che  gli  Angoli,  i  quali  la  scrilla  dichiara  eter- 
ni per  significare  che  sono  spiriti  che  mai  non  mor- 
ranno. Vi  ha  chi  vuole  che  non  solamente  degli  An- 
geli dia  cenno  la  scrilla,  ma  anche  di  Dio,  a  cai 
compete  la  yera  eternità. 

Questa  ultima  opinione  è  falsa,  perchè  le  cose  esi- 
stenti prima  che  fosse  fatto  l' Inferno,  delle  quali  parla 
la  scritta  sono  cose  create^  e  vede  ognuno  1*  assur- 
dità neir  immaginare  ehe  Dio  sia  fattura  delia  crea- 
zione. Voi  dite  bene,  ma  non  dite  tulio  ;  e  sono  a 
provarvelo. 

L'Inferno  dove  fu  fatto?  Nel  luogo  istesso,  dov' e- 
ra,  allorché  Dante  vi  entrò.  Ma  egli  era  allora  nelf  in- 
terno del  globo  terrestre.  Dunque  neir  interno  della 
terra  fu  fatto  V  Inferno.  Dunque  all'  Inferno  preesislc 
va  la  terra,  ed  era  però  questa  una  di  quelle  cose  che 
furono  create  eterne  innanzi  che  fosse  1'  Inferno. 
Abbiamo  dunque  per  ora  e  gli  angeli  e  la  terra,  che 
la  scritta  infernale  ci  dice  fossero  fatti  dinanzi  alF 
Inferno. 

Gli  angeli  e  la  terra  esistevano  già  quando  si 
creava  T  Inferno;  ma  erano  soli?  Consultiamo  il  sa- 
cro poema,  ed  egli  risponderà. 

Nel  Canto  XXIX  del  Paradiso  (  v.  16.  e  segg.) 
noi  troviam  scritto 

Io  sua  eternità ,  di  tempo  fuore , 

Fuor  d' ogni  altro  comprender,  come  i  piacque , 
S'aperse  in  nuovi  amor  V  eterno  Amore. 
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Né  prima,  quasi  lorpeole,  si  giacque  ; 
Gilè  uè  prima  né  poscia  precedette 
Lo  discorrer  di  Dio  sovra  quesr  acque. 
Forma  e  materia  congiunte  e  purelle 
Uscirò  ad  alto  che  non  avea  fallo, 
Come  d' arco  tricorde  tre  saette  ; 
E  come  in  vetro,  in  ambra  od  io  cristallo 
Raggio  risplende  sì,  che  dal  Tenire 
All'esser  lutto  non  è  intervalio^ 
Cosi  il  triforme  effetto  dal  suo  Sire 
Ncir  esser  suo  raggiò  insieme  tutto, 
Senza  distinzion  neir  esordire. 
Concreato  fu  ordine  e  costruito 

Alle  sustanzie,  e  quelle  furon  cima 
Del  mondo,  in  che  puro  atto  fu  produtto. 
Pura  potenzia  tenne  la  parte  ima  ; 

Nel  mezzo  strinse  potenzia  con  atto 
Tal  vime,  che  giammai  non  si  divima. 
Un  triforme  effetto  usci  dalla  mano  creatrice  di 
Dio,  secondo  quello  che  qui  Dante  ci  espone,  il  quale  si 
riparte  in  forma  pura ,  in  materia  pura,  e  in  for^ 
ma  e  materia  insieme  congiunte.  La  forma  pura  fu- 
rono le^  sostanze  meramente  separate,  ossia  gli  an« 
geli;  la  materia  pura  fu  la  pura  potenza^  che  si 
risoire  nei  primitivi  elementi,  i  quali  sono  la  terra,  Y  ac? 
qua  ecc;  la  forma  e  la  materia  congiunte  insieme 
furono  i  cieli.  Gli  angeli  tengono  la  cima  del  mon^ 
dOy  e  sono  un  puro  atto,  V  ultimo  luogo  tengono  con 
la  terra  gli  altri  elementi,  e  il  luogo  medio  tra  la 
terra  e   gli  angeli  lo  tengono  i  cieli^  dove  uà  vin- 
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colo  che   non  può    rompersi  (  divimarsi  )  siringe  la 
potenza  coir  allo,  cioè  la  forma  con  la  materia. 

Questa  triplice  categoria  di  cose  era  da  brevis- 
simo tempo  venula  fuori  dal  nulla  in  virtù  della  for- 
za creatrice,  quando  una  parte  degli  angeli  pel  ma- 
ledette  superbire  di  colui,  che  ora  è  costretto  da 
tutti  i  pesi  del  monda,  si  fece  ribelle  a  Dìo,  e  pre- 
cipitando dal  cielo  profondò  nelF  interno  del  nostro 
globo.  (  Par.  C.  XXIX,  v.  49.  e  segg.  ) 

Né  giugneriesi,  numerando,  al  venti 
Si  tosto,  come  degli  Angeli  parie 
Turbò  il  soggetto  de'  vostri  elementi. 

Il  turbamento  che  qui  si  tocca  è  Y  orrore,  come 
in  altro  luogo  Dante  e'  informa,  da  cui  fu  compresa 
la  terra,  e  con  essa  T  acqua  che  la  inondava;  talché 
la  terra  sporgente  dall'  emisfero  inferiore ,  dove  Lu- 
cifero co'  suoi  seguaci  precipitò,  venne  al  nostro  emi- 
sfero, e  quella,  che  era  in  linea  diretta  dal  punto 
ov' egli  cadde  infino  al  centro,  per  fuggir  lui  ricorse  su 
6  formò  la  montagna  del  Purgatorio;  mentre  V  acqua 
dal  nostro  fluì  nelP  altro  emisfero,  che  per  paura  di 
Lucifero  si  ricoprì  del  mare  come   di  un  velo. 

Il  poeta,  come  avete  veduto,  chiama  la  pura  po- 
tenza ,  che  tenne  la  parte  ima  ,  soggetto  de  nostri 
elementi.  Da  qui  sì  pare  eh'  egli  professava  la  opi- 
nione degli  Scolastici,  i  quali  credevano,  che  quat- 
tro fossero  gli  elementi,  cioè  la  terra,  P  acqua,  il 
fuoco,  e  r  aria,  immediatamente  così  creati  da  Dio. 
Quanto  alla  terra  e  all'  acqua  è  chiaro  per  chiunque 
consideri,  che  secondo  Dante   la   terra  e  P  acqua  esi* 
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stevano  già  nel  momeolo  della  caduta  degli  angeli, 
e  che  Ira  la  primiliva  creazione  e  quella  caduta  non 
passarono  che  pochi  istanti;  e  quanto  ai  due  altri 
elementi  delP  aria  e  del  fuoco  è  da  pensare  che 
Dante  non  opinasse  diversamente  per  la  teoria  la 
quale  prevaleva  al  suo  tempo  nelle  scuole,  che  Y  aria 
ed  il  fuoco  fossero  elementi  c^ome  T  acqua  e  la 
Corra.  Ed  egli  senza  far  differenza  dagli  uni  agli  aU 
tri,  e  lenendosi  sulle  generali  ci  nota  che  gli  eie* 
menti  preesistevaoo  alla  caduta  degli  angeli,  e  cbo 
questi  precipitandosi  dal  cielo  turbarono  con  la  loro 
caduta  il  soggetto  cfe' nostri  elementi,  cioè  Q  la  ma^ 
feria  pura  considerata  come  un  tutto  oomplossivo  de^ 
quattro  elemeoli ,  e  forse  cosi  chiamata  ,  perchè  la 
ouleria  era  per  gli  Scolastici  subieotum  esp  qua  eruHur 
forma,  o  il  globo  terrestre  che  è  \  elemento  agli 
altri  tre  sottoposto. 

Le  cose  adunque  esistenti,  quando  gli  angeli  cad« 
dero  e  sì  formò  T  Inferno,  quali  e  quante  erano? 
Erano  tutti  gli  effetti  dólla  primiliva  creazione.  Ora 
questi  furono  gli  angeli,  furono  i  cieli,  e  fu  la  ter^ 
ra  con  gli  altri  elementi.  Ma  per  gli  Scolastici  ogni 
elTetto  immediato  della  onnipotenza  di  Dio  è  incora 
ruttibile,  e  quindi  duraturo  per  tutta  la  eternità,  Dun- 
que la  scritta,  che  sta  al  sommo  della  porta  infera 
naie,  dicendoci  che  dinanzi  air  Inferno  non  furono 
create  cose  se  non  eterne,  ci  volle  dire  ,  che  pri^ 
ma  che  fosse  fatto  T  Inferno  erano  già  stati  da  Dio 
creati  gli  angeli,  i  cieli,  la  terra  con  gli  altri  ele^ 
menti,  e  queste  cose  erano  per  durare  etcrnam«nte» 
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Si  opporrà  :  La  maleria ,  secondo  gli  Scolastici, 
noD  può  esistere  senza  la  forma  ;  ma,  per  le  cose  det- 
te, la  terra  e  gli  altri  elementi  sono  pura  materia, 
0  pura  potenza.  Com'  è  che  danqae  esistevano  pri- 
ma del  peccato  degli  angeli  senza  la  forma  ? 

Potrei  dirvi,  non  so  ctie  rispondervi,  e  potrei 
farvi  notar  solamente  che  la  terra  e  V  acqua  (  e  per 
analogìa  gli  allri  elementi  )  prima  di  quel  peccalo 
esistevano,  per  testimonianza  del  medesimo  Dante,  il 
quale  dice  che  Lucifero  si  scavò  da  se  stesso  la  tom- 
ba fino  al  centro  d^Ua  terra,  e  che  allora  le  acque 
dal  nostro  emisfero  corsero  air  altro.  Potrei  aggiungere, 
che  senza  saper  come  sia  che  la  materia  possa  esi- 
stere senza  la  forma,  i  due  versi  che  parlano  di  for- 
ma pura,  di  materia  pura  e  di  materia  congiunta 
alla  forma,  uscite  ad  atto  nella  primitiva  creazione, 
sono  scrini  da  Dante  e  non  si  cancellano,  e  che  la 
materia  o  la  pura  potenza,  come  poco  appresso  la 
chiama,  lenendo  V  ultimo  luogo  nella  situazione  degli 
esseri,  non  è  né  altro  può  essere  che  la  terra  con 
gli  altri  elementi,  e  che  Dante  e  non  io  sarebbe 
neir  obbligo  di  far  sapere  come  la  materia  pura 
pòssa  esistere  senza  la  forma.  A  noi  spelta  di  entra- 
re nel  concetto  di  Dante,  ma  non  siam  poi  tenuti  a 
difendere  ogni  sentenza  eh'  egli  sostiene.  Pur  voglio 
rispondere  direttamente. 

Dirò  adunque,  che  gli  Scolastici  riducono  tutti 
gli  esseri  a  forma  e  a  materia,  come  era  pure  la 
opinione  di  Dante.  Ma  rispello  alla  materia,  essi  era- 
no divisi  in  due  schiere^  Gii  uni  opinavano  che  non 
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poUsse  esistere  la  maleria  senza  la  forma.  Altri  cre- 
devano che  quella  esistenza  fosse  possibile,  aggiugnen* 
do  tuttavia ,  che  una  tale  materia  esisleote ,  sfornita 
com'  era  dell'  ultima  determinazione  del  suo  esse- 
re, tale  determinazione  aspettava  per  addivenire  uua 
detcrminata  specie  di  corpi,  e  quello  a  che  era  ordi- 
nata dalla  sapienza  di  Dio;  cosicché  la  terra  come  era 
uscita  dalla  mano  di  Dio  aspettava  ancora  di  avere  tal 
virtù  che  la  rendesse  alta  a  produrre  erbe  ed  alberi 
per  poter  così  essere  in  grado  di  pascere  gli  animali 
e  gli  uomini  che  un  dì  Y  avrebbero  albergata ,  e  V  ac- 
qua aspettava  di  addivenire  siffatta  che  si  potessero  in 
essa  produrre  e  nutrire  le  svariate  specie  dei  pesci.  Il 
somigliante  si  dica  degli  altri  elementi. 

Dante  dovette  appartenere  a  questa  seconda  schiera 
degli  Scolastici,. e  potò  quindi  opinare  che  la  maleria, 
cioè  la  terra  col  resto,  poteva  esser  creata  ed  esistere, 
senza  la  forma,  nel  modo  anzidetto. 

Intorno  a  questi  schiarimenti,  relativi  alla  materia 
e  alla  forma,  si  accorda  meco  il  Can.  D.  Vincenzo  Ca- 
stelli, Rettore  del  nostro  Seminario,  ed  ivi  succeduto  a 
me,  dopo  udite  le  mie  lezioni,  alla  scuola  di  Filosofia 
e  di  Matematica. 

La  credenza  professata  da  Dante  sulla  creazione 
degli  Angeli  de' cieli  e  della  terra,  io  sono  di  avviso, 
ch*ei  la  fondasse  sul  Genesi,  il  quale  distingue  quello 
che  Iddio  creò  nel  principio  dalle  opere  delle  sei  gior- 
nate. Il  Genesi  comincia  col ^  dire  che:  In  principio 
creavit  Deus  coelum  et  terram;  terra  aulem  erat  ina- 
nis  et  vacua,  et  spiritus  Domini  ferobatur  super  aquas.- 
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Ecco  il  cielo,  od  i  cieli,  ecco  la  terra,  e  con  i  cieli 
gli  Angeli  che  ne  sono  i  motori;  i  quali,  dissentendo 
da  s.  Girolamo,  il  poeta  «^uole  creati  quasi  neir  istante 
medesimo  che  i  cieli ,  e  non  prima ,  sia  perchè  ciò  e- 
gli   rileva  da  molti   passi   delle  divine  Scritture,  sia 
perchè  disconveniva  che   i  motori    de'  cieli  dovessero 
esistere  per  lungo  tempo  senza  poter  venire  air  allo 
del  movimento,  al  quale  erano  ordinati.  Leggiamo  in- 
fatti (  Par.  C.  XXIX,  v.  37  e  segg.  ) 
leronimo  vi  scrisse  lungo  tratto 
Di  secoli,  degli  angeli,  creali 
Anzi  che  T altro  mondo  fusse  fatto; 
Ma  questo  vero  è  scritto  in  molli  lati 
Dagli  scrittor  dello  Spirito  Santo; 
E  tu  lo  vederai,  se  ben  ne  guati  : 
E  anche  la  ragion  lo  vede  alquanto, 
Che  non  concederebbe  che  i  motori 
Senza  sua  pcrfezion  fosser  cotanto. 
Ed  oltre  air  espressa   menzione  de'  cieli  e  della 
terra ,  il  Genesi  ci  fa  cenno  anche  delle  acque  e  dell' 
aria,  che  si  agitava  gagliarda  sopra  di  quelle.  A  dir 
breve,  il  Genesi  fu   interpretato  da  Dante,  come  da 
molti  s'  interpretava,  nel  senso  che  Dio  ad   un  tratte 
creò  gli  Angeli,  i  cicli,  la  terra,  e  gli  elementi  tutti, 
ossia  la  forma  e  la  materia  congiunte  e  pur  ette  ^  pri- 
ma di  venire  alle  distinte   opere  delle  sei  giornale. 
E  quelle  cose,  siccome  effello  immedialo  di  Dio,  era^ 
no  per  Dante  e  per  tulli  gli  Scolastici  incorruttibili. 

Gli  esseri  soggelli  al  corrompimenlo  e  alla  di- 
struzione vengono  poi,  e  sono  quelli  che  si  produssero 
nel  corso  delli  sei  giorni  seguili  alla  primitiva  creazione. 
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Secondo  questa  doltrina  potò  dunque  benissimo 
immaginarsi  da  Dante,  che  la  scritta  sopra  la  porta 
deir  Inferno  dicesse,  cbe  prima  deir  inferno  non  esiste- 
vano se  non  che  cose  creale  per  durar  sempre;  perchè 
quando  fu  fatto  Y  Inferno  esistevano  solamente  gli  es- 
seri creati  da  Dio  per  la  eternità,  e  non  erano  ancora 
cominciati  i  sei  giorni,  nei  quali  poi  sì  produssero  gli 
esseri  che  erano  destinati  a  perire. 

Si  può  insorgere  contro  a  questa  teoria ,  che 
distingue  gli  esseri  indistruttibili  dell'  alto  primitivo 
della  creazione  dagli  altri  distruttibili  della  produzione 
delle  sci  giornate,  ed  impugnarsi  così  la  esattezza  della 
«crilta  sopra  la  i>orta  deir  Inforno,  osservando  che 
r  uomo  fu  r  opera  del  sesto  giorno  o  formato  non 
soggetto  alla  morte,  e  che  Y  anima  e  di  sua  natura 
immortalo. 

Ma  in  difesa  di  Dante  io  rispondo,  cbe  quando  egli 
asserisco  il  primo  alto  della  creazione  avere  avuto 
per  termine  esseri  non  soggetti  alla  distruzione,  o 
cbe  la  serie  degli  esseri  soggetti  a  quella  cominciò 
con  i  sei  giorni  ricordati  dal  Genesi,  con  ciò  non  dico 
punto  che  la  classe  degli  esseri  indistruttibili  già  fosse 
tutta  esaurita  nella  primitiva  creazione,  o  non  dice 
nemmeno  che  tra  gli  esseri  distruttibili  cominciati  poi 
non  se  ne  potesse  produrre  qualcuno  che  fosse  eien- 
te  dalla  corruzione  e  dalla  morte.  L'uomo  fatto  im- 
mortale non  distrugge  la  verità  dell' asserzione ,  che 
incorruttibili  furono  tutti  gli  esseri  nel  princìpio  cre- 
ati, e  non  fa  meno  verace  la  scritta,  che  posta  sulla 
porta    deir  Inforno  poco  appresso  alla  primitiva  cre- 
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azione»  e  sempre  prima  che  i  sei  giorni  incomincias- 
sero, ci  ajhnunzia  clie  prima  dell'  Inferno  non  furono 
creale  se  non  cose  che  sarebbero  eterne.  Forse  la 
posteriore  produzione  degli  esseri  caduchi  facea  sì 
che  prima  di  essi  esistesse  <iuatcho  altra  cosa,  e 
l^on  i  soli  Angeli  col  ciclo  la  terra  e  gli  altri 
elementi  ?  o  forse  la  susseguente  formazione  detr  uo- 
mo,  fatto  da  Dio  per  essere  immortale,  faceva  sì.  che 
non  fossero  tulli  Incorrutiibìli  e  indistruttibili  gli  es- 
seri che  furono  i  primi  a  venir  fuori  dalla  mano 
creatrice  di  Dio?   , 

Dunque  la  obbiezione  non  ha  forza  veruna;  e 
riman  fermo,  che  gli  esseri  eterni,  creali  prima  dell'  in- 
ferno, e  di  cui  fa  menzione  la  scritta,  non  sono  sola^ 
mente  gli  Angeli,  come  si  è  chiosato  Gnora,  ma  so- 
no gli  Angeli  e  insieme  i  cieli  e  la  torra,  con  gii 
altri  tre  elementi  acqua  aria  e  fuoco. 


II 

Queste  parole  di  colore  oscuro 

VìdMò  scritte  al  sommo  d'una  porta. 

Noi  siamo  alla  porta  delf  Inferno.  Questo  in- 
gresso mi  muove  a  fare  un'  altra  osservazione ,  che 
sempre  meglio  rafferma  la  mia  opinione,  esposta  già 
nella  lettera  precedente  ,  che  la  entrala  dell'  Inferno 
fosse  concepita  da  Dante  nella  valle  della  Geenna. 

Io  considero,  che  un  monte  degno  di  figurare 
ìt  monte  della  virtù,  o  della  perfezione  cristiana,  non 
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si  rinvieae  ne  in  Cuoia,  ne  in  Firenze,  nò  in  allri 
Iqogbi,  dove  i  Commenlalori  han  credulo  che  Dante 
cominciasse  la  salila  dell*  erla,  e  tornalo  indietro  s| 
risolvesse  per  i  suggerimenti  di  Virgilio  ad  entrar 
i)eir  inferno.  Il  monte,  che  degnamente  puA  figurare 
il  monte  della  virtù,  è  quello  sulla  cui  vetta  si  ele- 
va Gerusalemme.  E  che  Dante  mirasse  a  quello,  e 
non  ad  altro  monte,  ccl  persuade  il  Cedron,  che  è  r  uni- 
ca  fiumqna  avente  tulli  i  caratteri  che  Dante  le  al* 
Irìbuisce  e  specialmente  il  distintivo  di  essere  tale 
Qumana ,  che  il  mare  non  può  averne  alcun  vanto. 
So  pertanto  quel  monte  è  il  monte  di  Gerosolima, 
a  joter  pensare  che  dallo  radici  di  quel  colle,  onde 
il  poeta  fu  respinto  dalle  tre  fiore  ,  si  andasse  9 
Cuma  p  a  Firenze  per  trovare  la  porla  che  mette 
air  Inferno,  farebbe  duopo  di  credere  ,  che  Dante  e 
Virgilio  avessero  dovuto  compiere  un  lunghissimo  vi- 
aggio, comprendendo  in  esso,  oltre  il  tratto  da  Ge- 
rusalemme a  Cuma  0  a  Firenze,  anche  Y  altro  da  Fi- 
renze 0  da  Cuma  fino  alfa  porta  infernale,  che  certa- 
mente per  molte  miglia,  a  cominciare  da  uno  qualunque 
di  quo'  due  punti,  doveva  intornarsi  nel  seno  della  terra, 
per  dover  trovarsi  la  porla  nel  cono  rovescio,  che  a- 
prendosi  sotto  al  monte  di  Gerosolima ,  va  fino  al  centro 
del  nostro  globo,  dove  comincia  ad  essere  un  foro  ci- 
lindrico e  prosieguo  e  va  ncir  altro  emisfero  fino  al- 
r  isola  del  Purgatorio.  Se  tutta  questa  via  avessero 
percorso  Dante  e  Virgilio,  noi  dovremmo  aspettarci 
ohe  venissero  parlando  insieme,  e  DanlQ  non  avreb,- 
be  mancalo  di  metterci  a  parte  di  quel  che   si  disse 
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tra  loro,  rammenlandolo  nel  sacro  poema.  Ma  egli  non 
ci  accenna  sillaba  di  quel  colloquio,  anzi  ci  dice  che 
come  si  sentì  confortato  dalle  parole  di  Virgilio  en- 
trò incontanente  per  lo  cammino  allo  e  silvestre, 
e  poi  senz*  altro  ci  pone  dinanzi  agli  occhi  la  scritta 
della  pcvrta  infernale. 

Dunque  dalle  radici  del  monte  alla  porta  dell'  In- 
ferno non  ebbe  a  percorrersi  che-  un  breve  trailo.  Se 
quel  monte,  come  si  è  dimostrato,  è  quello  di  Gero- 
solima,  corre  appunto  un  breve  tratto  da  ivi  alla  val- 
le della  Geienna,  dove  si  troverebbero  insieme  e  parte 
deirorlo  dell' apertura  superiore  del  cono,  incappellata 
dalla  base  del  monte  ,  e  la  porta  infernale  sita  ver- 
licalmente  (  V.  Lelt.  IX  ), 


IH 


Quivi  sospiri  pianti,  ed  alti  guai  2L^ 

Risonavan  per  Taer  senza  stelle.         2-* 

Qui  ed  altrove  nella  Cantica  dell'  Inferno  si  asse- 
vera, che  laggiù  non  vi  è  luce,  ma  tenebre. 

Pure  e  in  questo  Canto,  e  in  tutti  gli  altri  della 
stessa  Cantica,  Virgilio  e  Danto  scorgono  la  natura  dei 
luoghi,  i  dannaci  e  i  supplizi  che  li  tormentano. 

Se  r  Inferno  manca  di  sole  di  luna  e  di  stelle , 
ond'  è  che  la  vista  vi  può  distinguer  gli  oggetti  ?  Che 
la  luce  del  cielo  vi  penetri  non  pare  possibile,  perchè 
egli  è  vero  che  V  Inforno  Dantesco  è  un  cono  rovescia- 
to^ e  si  apre  con  un  cratere  di  largo  giro,  ma  è  vero 
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pure  che  quel  cratere  solloslà  alla  superficie  della  terra 
che  tutto  lo  copre,  e  non  vi  ha  che  uua  porta  inter- 
nala, la  quale  quantunque  aperta  non  può  permettere 
cbj  vada  fino  al  fondo  dell'  Inferno  un  filo  di  luce. 

Né'  il  fuoco  che  trovasi  in  qualche  cerchio,  né  la 
luce  del  Castello  del  priiiio  cerchio ,  basterebbero  a 
rendere  ragione  della  possibilità  di  vedere  e  ravvisare 
le  cose ,  perehè  essendo  V  Inferno  profondo  quanto  ò 
la  lunghezza  del  raggio  terrestre,  il  fuoco  esistente  in 
qualche  cerchio  non  può  illuminare  il  resto  dell'  Infer-. 
no,  né  la  luce  del  primo,  avvertita  solamente  dal 
Poeta  allora  che  le  fu  presso,  può  diffondersi  fino 
air  ultimo  cerchi  o,  tanto  più  che  per  ben  due  voltei 
troviamo  dei  lunghi  pozzi  uelf.  intervallo  dal  primoi 
air  ultimo  cerchio. 

Non  potendo  quindi  spiegarsi  la  visibilità  degli 
oggetti  neir  Inferno  né  per  la  luce  de'  globi  celesti,  nò 
per  quella  che  può  derivare  dalle  fiamme  di  alcuni  cer- 
rbf ,  né  per  V  altra  che  rischiara  il  castello  dei  Savi , 
com'  ella  si  spiega  ?  So  di  aver  pensato  assai  sopra 
un  tal  punlo,  e  mai  non  mi  é  venuto  fatto  di  trovare 
alcun  che  di  soddisfacente  o  molto  probabile.  Sarei 
ben  lielo  se  qualche  Dantista,  il  quale  avesse  già  in 
mano  il  bandolo  della  matassa,  mi  mettesse  a  parte 
del  frutto  delle  sue  riflessioni ,  per  non  essere  obbli- 
gato a  recidere ,  come  ora  faccio ,  il  nodo  della  *  diffi- 
coltà col  ricorrere  a  Dio,  dicendo  che  come  Tlnferoa 
è  uua  meraviglia  parmanente  della  onnipotenza  divina , 
così  quel  poco  di  lume  che,  senza  toglier  Terrore  di 
una  oscura  natte,  é  bastevole  a  rendere  In  qualche 
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inodò  visibili  i  supplìzi  e  le  ombre  infernali,  sia  V  óf- 
fello  della  medesima  oùnipolenza.  La  quale  vuole  che 
si  accresca  la  pena  dei  dannali  col  vedere  il  brullo 
corro  dei  demoni,  e  lulto  lo  spavento  di  queir  orrido 
carcere,  e  in  ordine  a  Dante  voleva  che  tulio  vedesse 
per  il  meglio  di  lui.  Se  non  può  forse  anche  dirsi  ^ 
che  polendosi  considerare  V  Inferno  come  simbolo  del 
mondo,  in  quanto  signiflca  la  società  dei  peccatori  o- 
stìnati ,  come  il  Purgatorio  è  simbolo  de'  cristiani  rar- 
veduli ,  che  si  stndiano  di  spogliarsi  d' ogni  mala  affe- 
zione, e  il  Paradiso  de' già  perfetti,  che  vogliono  gla- 
gnere  ad  un'intima  unione  con  Dio,  quella  luco  sia  il 
simbolo  della  grazia,  che  mai  non  vien  meno  del  tulio 
agli  uomini  i  più  scellerati,  e  in  virtù  di  cui  potreb- 
bero convertirsi,  ma  non  vorranno. 


IV 

Diverse  lingue,  orribili  favelle,  1^  *  ^ 

Parole  d|  dolore,  accenti  d'ira. 
Voci  alle  e  fioche  e  suon  di  man  con  elle 
Facevano  un  tumulto,  il  qual  s'aggira 

Sempre  in  quell'aria  senza  tempo  tinta, 
Come  l'arena  quando  il  turbo  spira. 
L'  aria  tinta  senza  tempo  la   spiegano   per  Y  aria 
oscura  senza  una  bufera. o  un  temporale,  o  per  l'aria 
eternamente  oscura. 

L'una  e  l'altra  spiegazione  può  sostenersi,  seb- 
bene la  seconda  più  della  prima.  Ma  io  vorrei  prò- 
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porne  uoa  terza,  che  forse  appagherà  meglio  che  le 
allre  due. 

li  tempo,  filosoficamente  parlando,  non  è  che  il 
cangiamento,  o  la  successione  delle  cose.  Questo  con- 
cetto che  deve  aversi  del  tempo  fa  che  le  quattro 
stagioni  che  si  succedono  si  chiamino  i  quattro  tempi, 
e  fa  pure  che  come  la  notte  succede  al  giorno,  cosi 
volendo  parlare  di  cose  avvenute  nella  notte  si  dica 
che  avvennero  in  tempo  di  notte,  e  delle  altre  avve« 
nute  nel  giorno  si  dica  che  avvennero  nel  lempo  che 
il  sole  spuntava,  o  che  era  alto  Ire  ore  ecc.,  o  che 
cadeva.  Tenendoci  a  questa  idea,  a  me  parrebbe  as- 
sai verosimile,  che  Tarla  senza  lempo  Unta  valga  il 
medesimo  che  Tarla  tenebrosa  senza  successione,  os- 
sia che  Dante  abbia  Voluto  significarci  al  primo  ingresso 
nelT  Inferno,  che  quivi  è  continua  la  notte,  e  che  laggiù 
non  ha  luogo  T avvicendarsi  della  notte  al  giorno,  co- 
me nel  nostro  mondo  vediamo  che  1*  una  alT  altro 
succede. 

Il  tumulto  si  aggira  come  T  arena  quando  spira 
il  turbine. 

Non  si  è  voluto  qui  notare  da  Dante,  che  il  tu- 
multo rendesse  un  suono  somigliante  a  quello  del  tur- 
bine, ma  sì  che  il  tumulto^  qualunque  egli  fosse,  ag- 
gira vasi  come  r  arena  si  aggira  nel  tempo  del  turbine. 
Non  potea  trovar  Dante  una  similitudine  che  fosse  più 
acconcia ,  perchè  i  dannati  dell'  atrio  correvano  dietro 
un'insegna  in  un  piano  circolare,  e  quindi  lo  loro  gri- 
da dovevano  sentirsi  da  chi  era  fermo  in  un  luogo , 
com'erano  Dante  e  Virgilio,  ora  in  un  punto  ed  ora 
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in  un  allro  di  quella  periferìa,  ed  erano  però  somi- 
glianli,  nell*  aggirarsi,  ali'  arcua  che  trasportata  dal  tur- 
bine circolarmente  si  aggira. 


^        Ed  io,  ch'avea  d'error  la  testa  cinta 
Dissi  ecc. 

Errore  dee  leggersi  e  non  orrore  come  taluni 
leggono,  perchè  veramente  Dante  sì  era  formato  un 
erroneo  giudizio  di  quella  gente  che  qui  si  punisce. 
Voi  ciò  notale,  e  a  nessuno  direi  fuori  che  a  voi,  il 
quale  mi  conoscete  e  presterete  fede  alla  mia  parola , 
che  ancir  io,  senza  sapere  della  vostra  chiosa,  avea  già 
pensato  che  la  vera  lezione  da  seguirsi  sia  errore,  ap- 
punto per  la  ragione  che  poi  ho  veduto  nei  vostri  Com- 
menli.  Come  la  vostra  opinione  conferma  a  me  la  ve- 
rità della  mia ,  così  spero  che  la  mia  valga  a  confer- 
mare la  vostra ,  perchè  è  un  buon  indizio  di  verità , 
che  da  più  si  pensi  una  medesima  cosa,  quando  ognu- 
no la  pensa  da  se,  e  non  vien  trascinato  dall' altrui 
parere* 

Ma  giacché  ho  voluto  toccare  un  tal  punto,  amo 
dMntratlenermici  alquanto,  e  di  essere  più  largo  che 
voi  non  siete  stato. 

Danto  avea  sentito  da  Virgilio  che  H  misterioso 
viaggio  dovea  cominciare  dalF  Inferno  Egli  avea  già 
letto  la  scritta  dell'  ingresso  che  dicea  chiaro  esser 
quivi  la  porta.  Gli  suonavano  ancora  air  orecchio  lo 
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parole  di   Virgilio,  in  risposta  a  lui  che  avea  detto 
trovar  duro  il  senso  ieWi  scritta,  le  quali  forono 

Qui  si  convien  lasciare  ogDi  sospetto; 
Ogni  viltà  convien  che  qui  sia  morta. 

Messo  adunque  il  poeta  entro  alle  scerete  cose, 
e  udendo  il  tumulto  de'  sospiri  de'  pianti  eoc«,  che 
dovéa  credere  ?  Né  più  né  meno  che  quello  che  avrem* 
mo  creduto  noi,  cioè  di  esser  già  entrato  nel  vera  fn* 
ferno  e  di  udire  le  strida  dei  veri  dannati.  Ma  in 
quella  vece  egli  era  neir  afrio  infernale,  e  le  strida 
che  udiva  non  erano  dei  dannali  nel  vero  inferno. 
Dunque  egli  erravate  giustamente  d£fermò  che  avea 
la  testa  cinta  d'  errore  quando  chiese  che  fosse 
queUo  che  udiva  e  che  gente  era  quella  che  patea  s% 
vinta  nel  duolo,  perchè  imaginaodo  di  essere  nel  vera 
Inferno  volea  sapere  di  qual  peccalo  fossero  rei  colora 
che  tanto  si  lamentavano,  e  qual  ne  fosse  la  pena,  men- 
tre ivi  non  si  punivano  peccali  commcàsl,  ma  si  pu« 
niva  la  omissione  del  bene;  di  che  venne  loslo  cbia* 
rito   dal  suo  Maestro. 


VI 

If^      Questi  non  hanno  speranza  di  morte. 

Avea  chiesto  Dante  a  Virgilio  che  gente  fosse 
mai  quella  che  tanto  dolorava,  e  Virgilio  gli  avea  ri- 
sposto  che  erano  le  anima  di  coloro 

Che  visser  senza  infamia  e  senza  lodo. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


ss 

Non  bastò  a  Dante  di  ciò  sapere,  ma  domandò 
di  vantaggio  che  cosa  fosse  a  lor  tanto  grave  da  far- 
li lamentar  così  forte.  E  Virgilio  rispose  : 

Questi  non  hanno  speranza  di  morie. 

Nessun  Commentatore,  che  io  sappia,  dà  qui  nel 
segno.  Tatti  sono  di  accordò  nello  spiegare,  che  il 
maggior  tormento  di  quelle  anime  sia  il  difetto  delia 
speranza  di  essere  un  giorno  annichilale.  Ha  il  verso 
non  dice  questo,  e  siale  voi  giudice,  se  ciò  sia  vero; 

Chi  ha  pratica  del  sacro  poema  rammenlerà  co- 
me ad  ogni  cerchio  Virgilio  fa  sempre  conoscere  a 
Dante  quali  siano  coloro  che  quivi  soffrono,  e  i  ca- 
ratteri che  ne  assegna  non  sono  mai  propri  che  di 
quei  soli.  Al  primo  entrar  nelP  Inferno  ,  Virgilio  dice 
di  tuUi  i  dannali,  che  essi  sono 

le  genti  dolorose 

Che  hanno  perduto  il  ben  dello  intellello. 

Più  tardi,  al  tumulto  dei  sospiri  dei  pianti  e  dei 
guai,  Dante  volle  sapere,  che  gente  fosse  quella  che 
sì  dolorava,  e  qual  cagione  avesse  di  addolorarsi  così. 
La  risposta  doveva  essere  analoga  alla  domanda.  Se 
Virgilio,  come  da  tutti  si  vuole,  avesse  risposto,  che 
quella  gente  non  aveva  la 'speranza  di  essere  annichi- 
lata, e  che  il  manco  di  questa  speranza  era  la  causa 
dei  forti  lamenti ,  avrebbe  potuto  Dante  imparare  le 
vere  condizioni  di  quei  dannati,  e  il  vero  motivo  del 
loro  ac'coramenio?  I^ò,  perchè  tutti  i  dannali  sonò  pri- 
vi della  speranza  delP  annichilazione,  e  Virgilio  avreb- 
be recato  |n  mezzo  un  carattere  proprio  di  tutti  i  dan- 
nati, e  non  di  quei  soli,  in  ordine  ai  quali  egH  venne 
interrogato  da  Dante. 
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11  verso  adunque  come  va  inteso? 

Preoietlo  alcune  osservazioni.  In  questo  atrio  del- 
l' Inferno  stanno  que'  sciagurati  che  mai  non  fur  vivi\ 
e  che,  non  avendo  nulla  operalo  di  grande,  non  meri- 
tarono né  infamia  né  lode.  Non  vi  ha  dannato  nel- 
1'  Inferno  che  non  curi  la  fama  (  salvo  ì  traditori  ),  e 
volentieri  i  dannali  di  ogni  cerchio  si  prestano  a  diro 
chi  furono  per  la  speranza  che  hanno  di  qualche  buo- 
na parola  intorno  ai  loro  gesti,  che  Dante  dirà  nel 
mondo  ove  tornar  gli  lece.. —  La  fama  non  si  acqui- 
sta che  da  pochissimi  nel  tempo  della  vìla,  sia  per 
r  invidia  degli  uomini  ,  sia  per  taluni  difetti  di  cui 
giammai  sono  privi  anche  gli  uomini  grandi.  Essa  quasi 
sempre  comincia,  o  certamente  cresce  dopo  la  morte: 
Raro  é  che  trovino  plauso  scritti  ed  imprese  di  chi 
ancor  vive:  cominciano  dalla  morte  le  lodi  degli  uo* 
mini.  (  Così  il  Petrarca  nella  lettera  I  delle  Fami-- 
li  ari  egregiamente  wlgari  zzate  dal  Ch.  Fracassetti  ). 
e  Tu  mihi,  quod  rarum,  vivo  sublime  dedisti  —  No- 
men;  ab  exequiis  quod  dare  fama  solet  ».  (  Così  Ovi- 
dio alla  Musa  lib.  JY  Tristium  Eleg.  X).  *  Scripia 
placenl  a  morte  fere,  quia  laedere  vivos  —  Livor,  et 
iniusto  carperò  dente  solet  ì>.  —  Non  solet  ingeniis 
summa  nocere  dies,  —  Famaque  post  cineres  maior 
venit;...  >.  (  Così  il  medesimo  Ex  Ponto  lib.  Uly  Ep* 
IV.  —Ex  Ponto  lib.  lY  Ep.  XVI  ),  «  Usque  ego 
posterà  —  Crescam  laude  recens  a>,  {,Così  Orazio 
Od.  XIII  lib.  Ili  ).  '  .*  ' 

I  dannati  adunque  ardono  del  desiderio  della  fa- 
ma; questa  non  può  sperarsi  che  dopo  la  morte^ 
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Gli  sciagurati  dell*  alrìo,  bramosi  anch'  essi  di  fa- 
ma, sanno  benissimo  di  non  poterla  sperare,  perchè 
nulla  di  bello ,  di  sorprendente ,  nò  d' ingegnoso  mai 
Acero  né  in  bene  ne  in  male  in  lutto  il  tempo  della 
loro  vila.  Che  volete  di  più?  La  cagioo  vera,  io  con-i 
eludo,  cbe  li  fa  lamentare  sì  forte  si  è  pur  quesf  una, 
cbe  essi  non  hanno  speranza  di  aver  quella  fama,  la 
quale  è  il  frullo  della  morte,  e  solamente  si  ottiene  o 
cresce  dopo  la  morte.  A  dir  breve:  il  verso  va  in*- 
leso  come  se  fosse  scrillo  . 

,  Questi  non  banno  speranza  da  morte. 

Ella  è  questa  una  espressione  elittica,  somiglianle  a 
quella  che  usiamo  a  mo*  d'  esempio  parlando  d'  uomo 
caduto  in  basso  slato,  e  cbe  non  ba  maniera  di  rìie-> 
varsì,  di  cui  sogliamo  dire,  cbe  non  ba: speranza  di 
amicizia,  di  commercio,  dModuslria  ecc.,  con  cbe  vo- 
gliamo dire  che  non  ba  speranza  di  avere  un  aiuto 
(Che  possa  venirgli  dall'  amicizia,  dal  commercio,  dal-v 
r  industria  ecc.  E  quello  che  immedialaroQnte  siegue 
j'ibadisce  la  verità  dì  questa  chiosa,  dicendosi  cbe  la 
cicca  vita  di  costoro  è  tanto  bassa., 

Cbe  invidiosi  son  d'ogni  altra  sorle. 

É  impossibile  a  pensare  cbe  crescendo  sempre  le 
pene  dei  dannati  nei  diversi  cerchi,  come  dall'  allo  si 
scende  al  basso  ,  e  cbe  però  la  pena  dogi'  ignavi 
neir  atrio  essendo  la  minima  di  tulle  le  pene,  possano 
qnesli  invidiare  la  sorte  dei  dannali  nei  sottoposti  cerchi, 
se  per  sorte  s'intende,  come  si  deve,  la  pena  loro  asse- 
gnata da  Minosse.  Ma  guardale  naturalissimo  significato 
che  h9  la  ogni  altra  sorte,  se  quelli  dell'  atrio  non  hanno 
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speranza  della  fama  che  viene  dalla  morie  d  comincia 
dopo  la  morte.  Allora  dovrà  dirsi  (  né  altro  può  dirsi  ] 
che  quelli  dell' atrio  invidiano  ogni  altra  sorte,  non 
già  perchè  bramino  di  solloslare  ai  supplizi  dò"  pec- 
catóri più  rei ,  ma  perchè  bramano  di  aver  la  sorte 
loro  in  quanto  alla  fama ,  che  di  questi  parla  nel 
mondo,  mentre  di  essi  al  tulio  si  tace. 

II  sacro  poema  esprime  in  più  modi  il  silenzio 
meritato  nel  mondo  dai  neghittosi,  che  nulla  fecero 
né  in  bene  né  in  male  da  potere  in  qualche  maniera 
attirare  a  se  V  attenzione  degli  uomini. 

Lo  esprime  col  dirci  che  sono  anime  tristi  e  che 
nulla  operarono.  Com'  è  possibile  che  si  parli  di  chi 
non  ti  porge  materia  a  dir  qualcosa  di  lui?  Egli  non 
merita  /a  infamia,  e  non  ha  diritto  alla  lode. 

Lo  esprime  col  dichiararli  simili  a  quegli  angeli , 
che  non  furono  né  ribelli  né  fedeli  a  Dio ,  ma  per  se 
foro.  Chi  non  pensa  che  a  se ,  e  non  si  cura  di  altri , 
non  è  degne  che  altri  a  lui  pensi,  o  parli  di  lui. 

Lo  esprime  col  dichiararci, che  i  cieli  li  cacciano  né 
li  riceve  r  inferno.  Se  sono  tali  che  lì  rifiuta  il  cielo , 
e  neir  Inferno  non  vi  è  luogo  per  loro,  come  volete  che 
uomo  ne  parli  mai,  sia  nella  vita,  sia  dopo  la  morte? 

Lo  esprime  col  continuare  a  dirci  che  la  loro 
vita  è  cieca  e  bassa.  Una  vita  oscura  sfugge  alla 
vista  dì  ognuno;  e  T occhiò  non  cura  di  vedere  una 
vita  che  su  non  si  leva,  e  riman  sempre  nel  fango. 

Lo  esprime  col  famoso  terzetto 
Fama  di  loro  il  mondo  esser  non  lassa  ; 
Misericordia  e  Giustizia  gli  sdegna, 
Non  ragionam  di  lor,  ma  guarda  e  passa; 
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Sopra  il  quale  non  fo  commenti,  tanto  egli  dice  da  se. 

Lo  esprime  col  porci  in  rilievo  che  sono  una 
setta  di  cattivi  spiacenti  a  Dio  ed  ai  nemici  di 
Dio/]  poltroni  e  i  gaglioffi  (  tanto  qui  vaio  cattivi  ) 
non  fanno  parlare  di  se  ,  e  lo  persone  ehe  spiac- 
ciono non  si  lodano  ne  si  fan  segno  ai  vilnperi,  ma 
si  disprezzano. 

Lo  esprime  col  dar  loro  il  nome  di  sciagurati 
che  mai  non  fur  vivi.  È  possibile  cbe  si  parli  dì 
chi  mai  non  venne  alla  luce  del  mondo?  Così  di  co- 
storo cbe  vi  vennero  sì,  ma  nulla- fecero,  e  furono 
come  se   non  vi   fossero  punto  venuti. 

Spiriti  sì  degradati  non  è  sperabile  che  abbiano 
mai  una  qualche  fama  ;  ed  essendo  d' altra  parta 
certo ,  secondo  Dante  ,  cbe  tutti  i  dannati  ne  sono 
avidissimi,  non  vi  ha  ragione  per  sospettare  che  gli 
spiriti  deir  atrio  non  V  ambiscano  anch'  essi.  Il  loro 
cruccio  naggiore  quindi  si  è  il  sapere  di  essersi 
disciolti  dai  loro  corpi  senza  aver  nulla  operalo  ehe 
meritasse  una  lode,  e  il  non  poter  nutrir0  una  spe- 
ranza, che  quella  fama,  la  quale  non  ebbero  in  vi- 
ta, CiOmioci  per  loro  dopo  la  morte. 


VII 


Si.  «^  5^      ,    .    .    io  che  riguardai  vidi  un*  insegna  , 
Che  girando  correva  tanto  ratta , 
Che  d'ogni  posa  mi  pareva  indegna. 
La  pena  di  questi  neutrali  voi  la  mostrate  giu- 
stissima e  rispondente  alla  neghittosità  dei  medesimi. 
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NoQ  omellete  di  osservare  che  merilamenle  si  fa  es- 
sere in  un  conUnuo  molo  nell'  Inferno  ctii  nel  mondo 
non  si  mosse  a  far  punto  di  bene.  Ma  la  insegna  per- 
chè non  si  raggiugne  ?  Nei  vostri  Gommenli  non  tro- 
iro  una  risposta  a  questo  perctiò.  Per  rispondere,  io 
dunque  direi,  che  la  insegna  simboleggia  il  fine  sem- 
pre spregevole  e  vile  a  cui  mirarono  in  vita  que'  pi- 
gri, il  qual  fine  dovette  essere  sempre  una  cosa  da 
nulla  0  un'  inezia.  Se  Io  raggiunsero  questo  fine  nel 
mondo,  sta  ora  bene  che  non  raggiungano  la  insegna 
giù  neir  Inferno,  per  significare  che  un  fine  abbietto 
non  è  degno  di  una  creatura  ragionevole  com'  è  Y  uo- 
mo. E  Dante  forse  dalla  qualità  dell'  insegna,  che,  per 
essere  appunto  quella  che  era,  fuggiva  veloce  allo  scopo 
che  nessuno  arrivasse  a  toccarla ,  riguardando  vide  o 
inferì  che  (fogni  posa  era  indegna ^  quasi  volesse  di- 
re, non  già  che  fosse  sdegnosa,  come  tutti  spiegano, 
ma  immeritevole  di  posare,  perchè  immeritevole  di 
essere  ambita  e  raggiunta. 

Indegno  per  isdegnoso  mi  par  cosa  dura,  e  ap- 
pena è  che  abbia  un  esempio  in  un  antico  scrittore, 
laddove  indegno  per  immeritevole  ha  mille  esempi,  ed 
è  cosa  deir  uso  ;  ed  in  tal  senso  par  che  meglio  si 
affaccia  alla  qualità  delF  insegna  e  al  concello  di  Dante. 

Un  altra  riflessione.  Avea  sentilo  il  poeta  da  Vir- 
gilio, che  gente  fosse  quella  dell'  atrio.  Pure  ci  dichia- 
ra poco  appresso  di  averlo  incontanente  inteso,  e  di 
esserne  fatto  eerto,  non  appena  egli  vide  la  insegna, 
la  innumerevole  moltitudine  che  dietro  le  correva,  o 
colui  che  aveva  fatto  per  viltà  il  gran  rifiuto. 
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Si  comprende  che  egli  avea  ben  credulo  a  Virgi- 
lio, e  che  qui  non  si  traila  se  non  che  di  una  cono- 
scenza sperimentale,  che  a  Dante  confermava  vere  le 
parole  del  suo  Maestro.  Il  vedere  unito  con  gli  altri 
un  dappoco  gli  fece  intendere  che  anche  gli  altri  fos- 
sero uomini  nulli  al  pari  di  lui.  Il  vedere  la  stermi- 
nala folla  che  seguiva  la  insegna  gli  fu  d' indizio  no- 
vello che  quella  era  una  torma  d'  inetti ,  perchè 
tale  è  la  maggioranza  degli  uomiur,  la  quale  mai  non 
si  leva  icosì  che  concepir  possa  la  idea  di  una  bella 
impresa.  Ma  la  vista  dell' insegna  altresì  gli  disse  la 
stessa  cosa,  perchè  scorto  colui  del  rifiuto,  e  la  lunga 
tratta  di  gente  e  la  insegna,  egli  ci  nota  che  inconta- 
nente intese  e  fu  ceflo  che  quella  era  la  setta  egual- 
mente spiacente  a  Dio  e  a'  suoi  nemici.  Dunque  an- 
che la  vista  dell'insegna  contribuì  a  fargli  conoscere 
in  via  di  fatto  che  qualità  di  gente  ivi  fosse.  Ma  se  è 
così,  è  da  conchiudere  che  a  qualche  ^egno  manifesto , 
che  egli  non  ci  notò,  ottimamente  capì  che  la  insegna 
era  la  insegna  dei  vili,  e  però  immeritevole,  non  isde- 
gnosa,  di  posare  e  di  essere  raggiunta. 

Vili 

^  la  setta  dei  cattivi 

A  Dio  spiacenti  ed  a'  nemici  sui. 
Chi  mai  non  fu  vivo  né  al  bene  né  al  male  , 
non  è  né  buono,  né  cattivo^  nel  senso  ordinario  di 
questa  parola.  Nel  Commento  grande  voi  dite  aver  Dante, 
voluto  esprimere  che  quella  era  la  setta  dei  dappoco  , 
ina  non  dite   se  Dante   io    espresse    con   la   parola 
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catlivì  0  con  le  ailre  cbe  fanno  seguito.  Io  vorrei 
che  chi  legge  abbia  tosto  a  conoscere  cbe  qui  cat- 
tivo vale  ignavo,  od  inerte,  o  cosa  somigliante;  e 
di  esempi  classici  di  quel  nome  in  tale  significato 
ne   abbiamo  a  iosa. 

Senza  recare  Y  autorità  di  altri  scrittori ,  si  os- 
servi cbe  Dante  due  volte  in  quel  senso  V  adoperò 
in  questo  III  Canto  dell'  Inferno,  cioè  quando  fece 
dire  a  Virgilio  cbe  le  anime  de' neutrali,  vlBsuli  senza 
infamia  e  senza  lode, 

Miscbiate  sono  a  quel  cattivo  coro 
Degli  angeli  cbe  non  furon  ribelli. 
Né  fur  fedeli  a  Dio,  ma  per  sé  foro  ; 
e  quando  veduta  la  insegna  cbe  girando  correva,  la 
immensa  moltitudine  di  gente  cbe  le  andava  dietro,  e 
r  ombra  di  colui  cbe  dalla  villa  fu  indotto  a  fare   il 
grande  rifiuto,  egli  disse 

Incontanente  intesi  e  certo  fui, 

Cbe  questa  era  la  setta  de'  cattivi 
A  Dio  spiacenti  ed  a*  nemici  sui. 


IX 


h 


Elle  rigavan  lor  di  sangue  il  volto, 

Cbe  mischiato  4i  lagrime,  a' lor  piedi 
Da  fastidiosi  vermi  era  ricolto. 
.     Ne' due  vostri  Commenti  non  trovo  una  parola  re^ 
laliva  al  sangue  cbe  dai  vermi  era  ricolto  a' lor  piedi, 
né  mi  rammento  cbe  altri  Commentatori  la  dicano,  per 
dare  una  cbìosa  che  a  me  sembra  la  vera. 
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I  fastidiosi  vermi  erano  aderenti  ai  piedi  di  questi 
sciagurati?  Non  credo  che  Dante  volesse  ciò  dirci.  Opino 
che  in  quella  vece  abbia  voluto  signiQcarci  cbe  i  vermi 
erano  sopra  il  suolo  dove  correvano  quelle  anime. 

Deve  pensarsi  dei  vermi  quello  che  Dante  ci 
espresse  dei  mosconi  e  delle  yespe,  cbe  rigavano 
a  loro  '  il  volto  di  sangue.  Dev'  erano  questi  insetti  ? 
Erano  ivi,  cioè  soprastavano  a  tutto  il  piano  circola- 
re, cbe  veniva  percorso  da  quegli  spiriti.  I  mosconi 
e  le  vespe  svolazzavano  qua  e  là,  e  senza  essere 
addetti  al  supplizio  più  di  uno  cbe  d'  un  altro  pun- 
gevano crudelmente  chi   meglio  lor  talentava. 

É  facile  il  concepire  ,  che  Alando  il  sangue 
lungo  la  faccia,  e  mescolandosi  con  le  lagrime,  ca- 
desse finalmente  nel  suolo,  e  cbe  tutte  il  piano  cir- 
colare, cbe  dagrignavr  continuamente  e  velocemente 
era  corso  ,  fosse  bagnato  di  quel  sangue  e  di  quel 
pianto.  Dopo  di  che  è  anche  agevole  immaginare,  co- 
me fosse  quel  piano  ludo  brulicante  di  vermi,  i  quali 
pascevaosi  di  quella  sozzura. 

Quando  fu  cbe  Dante  sì  accorse  di  questi  ver- 
mi ?  Neir  istante  medesime  che  vide  la  lunga  tralta 
di  gente  la  quale  andava  dietro  Y  insegna.  Vedendo 
gli  spiriti  cbe  correvano,  vide  anche  i  vermi.  Ma 
dove  ?  Presso  ai  piedi  dei  correnti,  cioà  nel  piano 
dove  vide  correre  quelli  spiriti.  Ed  ecco  perchè  ci 
dice  cbe  il  sangue  mischialo  di  lagrime  era  ricolto 
ai  lor  piedi  da  Termi  fastidiosi.  Non  volle  già  dirci 
che  i  vermi  fossero  attaccali  ai  loro  piedi  {  cosa 
sibile,  e  certo  assai  difficile  ad  avvenire  io  ehi 
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corre  con  la  rapidità  dei  lampo  ),  ma  che  erano 
sempre  presso  ai  loro  piedi  in  tutta  la  periferia  cir- 
colaro, sulla  quale  correvano,  e  tornavano  a  correre 
continuamcnle,  com'  egli   li  vide. 


Devo  rellificare  una  inesattezza,  che  mi  scorse 
dalla  penna  nello  scrivere  la  IX  lettera,  ed  è  che 
diedi  al  eh.  p.  Viani  il  nome  di  Bartolomeo,  men- 
tre egli  si  chiama   Bonaventura. 

Di  più,  ai  letterati  approvalori  dermici  studi  sa 
Dante  devo  aggiugocroc  sei  che  allora  omisi,  e  che 
non  avrei  trasandato  se  mi  fossero  occorsi  alla  mente, 
cioè  il  celeberrimo  archeologo  Romano  G,  Battista 
De  Rossi,  il  Cav.  Luigi  Razzolini  conosciuto  per  vane 
opere  letterarie  di  mollo  pregio ,  il  prof.  Paolo  Recana- 
tesi scrittore  di  versi  latini  ammirabili  per  concetto  e 
per  eleganza  ;  il  valente  oratore  Can.  D.  Bernardino  Qua- 
lrini,e  i  due  eh.  Ab.  Antonio  Donati  e  Ludovico  Passarini, 

Pubblicato  appena  il  vostro  piccolo  -  Commento 
del  sacro  poema,  dopo  T  altro  assai  più  diffuso,  io 
vi  scrissi  consigliandovi  a  dettarne  un  terzo  che  fosse 
medio  tra  il  piccolo  e  il  grande,  ossia  che  non 
avesse  la  troppa  ampiezza  di  questo  e  nemmeno  la 
troppa  brevità  delF  altro.  Voi  mi  rispondeste,  dicendo 
che  prima  di  pensare  a  un  terzo  Commento  doveano 
smaltirsi  le  molte  copie  del  Commento  piccolo,  e  le 
non  poche  che  ancor  vi  restavano  del  grande  ;  al 
che  bisognava  un  tempo  assai   lungo.  Allora  fu  che 
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mi  venne  il  pensiero  di  pubblicare  alcune  lettere  per 
(lare  taluni  schiarimenti  da  voi  non  dati,  e  per  no- 
tare qualche  cosa  di  poco  esatto,  che  a  me  pareva 
di  rinvenire  nei  due  Commenti  ;  e  ve  ne  scrissi 
privatamente. 

Ora  voi,  attenendovi  al  mio  consiglio,  siete  ìd 
procinto,  prima  che  io  Y  aspettassi,  di  pubblicare  un 
Commento  medio  ;  e  già  n'  è  fuori  il  programma 
di  associazione. 

Avrò  più  materia  di  scrivere  una  centuria  di 
lettere  su  Dante,  come  ho  promesso  nella  IX  lettera  ? 
L'  abbia,  o  non  1'  abbia,  io  lodo  il  vostro  divisamen- 
to,  perchè  niente  mi  è  più  a  cuore  di  una  buona 
interpretazione  del  sacro  poema,  la  quale  possa  dif- 
fondersi, chiunque  sia  che  la  faccia;  e  spero  che» 
dopo  un  lungo  e  frequente  carteggio  tra  me  e  voi, 
non  ometterete  di  avvalervi  delle  mie  povere  esser* 
Tazioni,  che  quasi  sempre  avete  trovate  buone ,  co- 
me gentilmente  mi  avete  scritto. 

Del  resto,  essendo  il  sacro  poema  inesauribile» 
io  son  certo  che  ,  se  vorrò  continuare  la  pubblica- 
zione delle  lettere  Dantesche,  non  mi  mancherà  ma* 
teria  da  scriverne  finché  mi  basti  la  vita. 

Godo  che  avrò  presto  il  primo  dei  tre  volumi, 
ne'  quali  sarà  diviso  il  Commento  che  siete  per 
pubblicare. 

Amatemi  sempre  di  queir  amore  ,  col  quale  lo 
vi  amo.  Addio. 

Ripatransone  21  Giugno  1877 
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Poscia  eh'  io  ?'  ebbi  alcun  riconoseiuto 
Goardai ,  e  vidi  V  ombra  di  col»! 
Che  fece  per  ?illate  il  gran  rifiato.        y^ 


È 


cosa  Teranente  certa  che  il  poeta  guardando  io 
ombre  dei  neghittosi  vide,  o  (  come  legge  il  Wit* 
te  )  conobbe  tra  quelle  V  ombra  di  Celestino  V  »  che 
rinunziò  il  papato  ? 

Non  potrebbe  difendere  questa  sentenza,  come  in* 
contrastabile,  chi  anche  tenesse  per  fermo  che  Dan- 
te ebbe  conoscenza  personale  di  Pietro  da  Morrone, 
perchè  poteva  Dante  aver  conosciuto  ancora  altri  uo- 
mini ,  che  rifiutarono  qualche  incarico  di  comune 
utilità  ;  e  cosi  resterebbe  incerto  sempre,  se  V  om- 
bra veduta  e  riconosciuta  neir  atrio  sia  di  Celestino 
0  di  altri.  Ma  la  incertezza  si  renderebbe  maggiore, 
se  fosse  dubbio  che  ms^i-  si  porgesse  la  .  occasione 
a  lui  di  conoscere  di  persona  ri  santo  eremita. 
E  questa  incertezza  crescerebbe  fino  al  grado  mas- 
simo ,  e  cederebbe  il  luogo  alla  certezza  che  Y  om- 
bra deir  atrio  non  era  quella  di  Celestino ,  se  fosse 
vero ,  come  molti  sostengono ,  che  Dante  mai  non 
Io  vide ,  perchè  in  tal  caso  non  era  possibile  U 
riconoscimento. 
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I  difjsnsori  della  sentenza  cbe  Danio  alludesse  a 
Celestino  si  fondano  principalmente  sulf  ira  cbe  il 
poeta  sentiva  contro  di  Bonifazio  Vili,  immaginando  egli 
che  questo  Pontefice  avesse  potuto  almeno  indiretta- 
mente aver  parte  nella  sua  condanna  air  esilio. 

Essi  direbbero  ;  Dante  era  sdegnalo  con  Boni- 
fazio. Ma  fu  Celestino  cbe  colla  sua  rinunzia  die' 
luogo  a  Bonifazio  ,  il  quale  gli  succedelle  nella  cat- 
tedra di  s.  Pietro.  Dunque  Dante  esser  dovea  sde- 
gnato altresì  contro  di  Celestino. 

Ancbe   voi  ragionate  nella  stessa  maniera.  ^ 

Ma  r  argomento  non  regge.  Percbè  avesse  una 
qualche  forza  farebbe  d*  uopo  supporre  cbe  Culestioo 
sapesse  dovergli  succedere  Bonifazio,  e  che  nou  igno- 
rasse dover  costui  contribuire  alla  condanna  di  Dante, 
Ora  0gli  è  incerto  che  Bonifazio  avesse  nella  con- 
danna una  qualche  parle^  ed  è  certissimo  cbe  Cele- 
stino ignorava  quel  che  sarebbe  avvenulo  sia  in  ordine 
alla  successione,  sia  in  ordine  alla  condanna.  Dunque 
iK  disfogare  la  rabbia  contro  di  Celestino  per  V  ira 
che  Dante  nutriva  contro  di  Bonifazio  non  potrebbe 
spiegarsi  con  la  sola  cieca  passione  ,  che  dominava 
r  animo  dell*  Alighieri,  sarebbe  d'  uopo  supporre  che 
alla  passione  riferentesi  a  Bonifazio  si  unisse  la  ce- 
cità della  mente  rispetto  a  Celestino,  e  dovrebbe  dirsi 
cbe  r  Alighieri  fu  passionato  insieme  e  imbecille , 
accagionando  Celestino  di  una  colpa,  della  quale  ve- 
deva ogni  uomo  che  egli  era   immune. 

La  virtù  angelica  di  Pietro  da  Morrone,  la  sua 
vita   contemplativa ,    il  suo   spirito   di    orazione   non 
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erano  pregi  che  alcuno  ignorasse ,  e  risplendeano 
pure  innanzi  agli  occhi  di  Dante.  Che  un  callolico, 
indifferente  nella  religion  che  professa  »  si  permetta 
dei  lazzi  e  degP  insulti  contro  nomini  ammirevoli  per 
innocenza  e  per  santità  può  accadere,  e  noi  vedia* 
mo  che  spesso  accade.  Uà  non  è  da  misurare  al- 
la stregua  dì  certi  moderni  cattolici  il  callolicismo 
deir  Alighieri.  Egli  era  un  uomo,  che  profondamente 
sentiva  e  rispettava  la  sua  religione,  e  lo  irridere 
un  santo  eroe  sarebbe  stalo  al  suo  sguardo  delitto 
non  pordonabilc.  Non  è  perlaulo  da  credere,  che  vo« 
lesse  esporre  allo  scherno  s.  Celestino  da  tutti  avuto 
per  santo. 

Ma  vi  ha  di  più.  Non  avrebbe  solamente  egli 
esposto  alla  irrisione  un  uomo  commendevole  per 
sanlìlà  e  sotto  un  rispetto  che  non  avesse  veruna  at* 
tinenza  colla  santità  di  queir  uomo.  Egli  avrebbe  bef*- 
fato  la  santità  slessa  di  costui,  e  poeta  della  rclli- 
tudine,  inteso  col  sacro  poema  alla  riforma  dei  co^ 
stumi  deir  Italia  e  del  mondo ,  avrebbe  bandito  ai 
quattro  venti  che  l' umiltà  è  una  viltà,  ossia  che 
ii  fondamento  d*  ogni  virtù  è  cosa  da  sciocchi  •  da 
vili.  Esagero  io  forse  ?  No  ;  dico  meno  dei  vero^ 
Era  ben  noto  che  Celestino,  uomo  di  penitenza  e  di 
preghiera  ,  apprese  per  esperienza  che  egli  era  dir 
sadatto  al  governo,  della  cristianità  ;  e  son  potè  ce- 
dere :  alle  insistenze  degli  elettori  colf  aocettare  il 
gran  carico  del  Pontificato ,  nella  speranza  di  far 
qualche  bene,  si  disilluse  poi  e  conobbe  che  quel 
carico  non  era  delle  sue  spalle.  La    umiltà  lo    fece 
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resistere  all'  accellazione,  questa  virlù  e  la  idea  del 
dovere  Io  indussero  alla  rinunzia.  Se  conlinuaTa  nel 
reggimento  della  Chiesa  ,  pei'suaso  corno  era  che 
il  reggerla,  non  era  da  lui,  egli  avrebbe  gravemente 
mancato.  E  si  pretende  che  egli  fosse  un  dappoco, 
e  che  meritasse  ,  se  non  T  Inferno  ,  almen  V  atrio  , 
mentre  egli  fu  degno  del  Paradiso  ed  ivi  si  guada- 
gnò un  luogo  distinto  appunto  pel  sentir  basso  di 
se  ,  e  per  il  pieno  adempimento  dei  suoi  doveri  ? 
Dante  non  potè  mai  essere  di  questo  avviso  ;  egli 
non  potò  dire  e  non  disse  che  Celestino  per  la  soa 
viltà  rifiotò  il  triregno.  Glie  lo  han  posto  in  bocca 
alcuni  interpreti ,  che  non  lo  intesero^  e  che  certa- 
mente non  hanno  il  conce  Ito  che  aver  si  deve  del 
caltolicismo  di  Dante. 

Oltre  a  che  ,  Dante  non  era  abituato  a  conce- 
pire come  atto  vile  ed  indegno  il  rifiuto  del  princi- 
pato e  della  magistratura,  quando  colui  che  riGulava 
0  era,  o  in  suo  cuore  riputavasi  inabile  a  sostenerne 
le  parti.  Anzi  egli  esecrava  coloro,  che  per  montare 
in  alto  parteggiavano,  non  mossi  a  ciò  fare  dal  de- 
siderio di  procacciare  il  comun  bene  ,  ma  sì  dalla 
rabbiosa  cupidità  di  sovrastare.  E  chiamava  tiranni 
i  signori  delle  città  italiane,  che  in  luogo  di  miglio- 
rare le  sorti  di  que'  popoli  studiavano  air  accresci- 
mento della  propria  grandezza  ,  e  a  questo  fine  fo- 
mentavano le  discordie  e  sacrificavano  gli  averi  e  le 
vite  dei  cittadini.  Se  princìpi  di  questa  risma  erano 
da  lui  chiamati  tiranni,  e  però  tenuti  non  punto  acconci 
alla  signoria ,  ò  da  credere  che  egli  avrebbe    voluto 
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e  lodato  il  rifluio,  che  essi  ne  avessero  fallo.  Dunque 
non  pelea  biasimare,  ma  si  dovea  lodare  Celestino,  che 
essendo  inetto  a  tenere  in  mano  le  chiavi  di  s.  Pietro , 
e  tale  da  se   riputandosi,  rinunziò  al  papato. 

Ecco  le  parole  di  Dante  (  PuDgat.  C.  VI,  v.  12S. 
e  segg  ). 

.    .    te  terre  d\ Italia  tutte  piene 

Son  di  tiranni,  ed  un  Marcel  diventa 
Ogni  villan  che  parteggiando  viene. 

Dopo  le  quali  il  poeta  si  volge  a  Firenze  con  amara 
ironia  e  le  dice  che  il  mal  governo  delle  altre  ita- 
liane città  non  si  estendeva  a  lei;  i  cui  cittadini 
erano  intesi  al  bene  della  repubblica,  aveano  sempre 
la  giustizia  in  bocca^  ed  erano  pronti  a  prendere 
sopra  di  se  il  pesci  dèlia  direzione  della  pubblica 
cosa  ,  mentre  per  tutto  altrove  nessuno  avea  cura 
del  pubblico  bene,  molli  erano  amatori  della  giustizia, 
ma  si  peritavano  di  cercamo  il  trionfo  per  tema  di 
errare  ,  e  molti  si  astenevano  dagli  ufficii  ,  perchè 
diffidavano  di  possedere  quella  virtù  che,  secondo  loro 
e  secondo  la  verità,  era  necessaria  per  compierli  de- 
gnamente :  fi  jr. 

Fiorenza  mia,  ben  puoi  esser  contenta 
Di  questa  digression  che  non  ti  tocca, 
Mercè  del  popol  tuo  che  sì  argomenta. 

Molti  han  giustizia  in  cor,  ma  tardi  scocca 
Per  non  venir  senza  consiglio  air  arco  : 
Ma  il  popol  tuo  r  ha  in  sommo  della  bocca. 


Digitized  by  VjOOQIC 


8 

Molti  rifiulan  lo  comune  incarco  ; 
Ma  il  popol  tuo  sollecito  risponde 
Senza  chiamare,  e  grida;  Io  mi  sobbarco. 

(  Ib.   126  .  135   ). 

Il  sacro  poema  ci  fornisce  adunque  manifeste 
prove  che  Dante  avversava  chi  si  manteneva  nel- 
1*  autorità  sovra  i  pepoTi ,  mentre  era  neli'  obbligo 
di  deporta,  e  che  malvedeva  e  vituperava  agramente 
chiunque  si  facea  sollecito  ad  afferrarla,  non  avendo 
le  doti  che  si  richieggono  air  esercizio  di  essa.  Da 
ciò  segue  ,  che  dove  Dante  avesse  Tolulo  fare  allo- 
sione  a  Celestino  nel  noto  verso,  egli  sarebbe  in  eoa- 
tradizione  con  se  medesimo ,  perchè  presupposta  la 
inettitudine  di  lui  avrebbe  biasimato  aé  un  tempo  e 
chi  riteneva  e  chi  abbandonava  le  redini  del  governo. 
Ad  evitare  la  quale  contradizione  dobbiam  concludere 
che  colui  che  fece  il  gran  rifiuto  non  ò  Celestino, 
e  che  mal  si  appongono  i  molti  interpreti  sostenitori 
di  questa  sentenza* 

Volgiamoci  ad  altra  considerazione. 

Tocca  il  cuore  de'  leggitori  la  venerazione  e  V  af^ 
fette  ^  con  che  V  Alighieri  parla  delle  vergini  votale  a 
Dio,  che  innanzi  air  aurora  sorgono  a  mattinar  lo 
sposo  ,  e  dei  monaci  e  religiosi  di  ogni  ordine ,  che 
abbandonato  il  mondo  si  diedero  alla  contemplazione 
delle  celesti  cose. 

S.  Pier  Damiano  parlando  dell'  eremo  del  mon- 
te Catria, 

Che  suor  esser  disposto  a  sola  latria, 
dice  a  Dante: 
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Quivi 

Al  servizio  di  Dio  mi  fei  sì  fermo  , 
Cbe  pur  con  cibi  di  liquor  d'  ulivi , 
Lievemente  passava  e  caldi  e  gieli , 
Contenlo  nei  pensìer  conteroplalivi. 
Render  solea  quel  chiostro  a  questi  cieli 
Fertilemenle  ecc. 

(Farad.  C.  XXF,  v.  113  •  segg  ). 

Nel  C.    XXn   del    Paradiso  (   v.   46    e  segg  ). 

s.   Benedetto    esce    in  queste    parole  encomiando   gK 

eroi,  cbe  ivi  (  nel  cielo  di  Saturno  )  sono  insieme 

con    lui. 

Questi  altri  fuochi  tutti  centemplanti 
Uomini  furo,  accesi  di  quel  caldo 
Cbe  fa  nascere  i  fiori  e  i  frutti  santi. 
Qui  è  Macario,  qui  è  Romoaldo  ; 

Qni  son  li  frali  mìei  che  dentro  a'  chiostri 
Fermar  li  piedi,  e  tennero  il  cor  saldo. 
Poco  appresso ,  accennata  la  scala  per  cui  scen- 
dono e  salgono  gli  spirili  dati  alla  più  alta   contem- 
plazione ,  e  che  da  ivi  varca  infino  air  ultima  sfera, 
cbe  è  il  cielo  empireo,  s.  Benedetto  continua  dicendo: 

lofin  lassù  la  vide  il  patriarca 

lacob  isporger  la  superna  parte, 
Quando  gli  apparve  d'  angeli  sì  carca. 

Ma  per  salirla  mo  nessun  diparte 
Da  terra  i  piedi,  e  la  regola  mia 
Rimasa  è  giù  per  danno  delle  carte. 
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Le  mura  che  solcano  esser  badia  , 
Falle  sono  spelonche,  e  le  cocolle 
Sacca  son  piene  di  farina  ria. 

(  Ib.  V.  70  e  segg.  ) 

Possiamo  dunque  esser  sicuri,  che  Dante   pregia- 
va e  ammirava  e  vergini  e   monaci  ed  eremili,  che 
slaccandosi    interamente  dalla  terra   si  sollevavano  al 
cielo ,    e  affisandosi  in  Dio    dimenticavano  il  mondo 
per   goder  solo  V  angelica    voluttà  di    pensieri  e  di 
affetti  al  lutto    divini.  E   i  modi  agri,   che  egli  usa 
contro  i   poco  osservanti  delle  monaslicbe  leggi,  non 
sono  che  T  ira  di  un  uomo,  il  quale  sfolgora  la  inosser- 
vanza ,  perchè  sa  che  il   tenersi  a  quelle  leggi  è  la 
più  perfetta  elevazione  del  cristiano ,  e  non  gli  cape 
neir animo,  come  chi  una  volta  sentile  celesti  dolcezze 
ne  possa  essere  ìpfastidito  e  abbia  il  cuore  di  volger- 
si al  godimento  di  altri  beni.  -  Ha  Celestino  era  tanto 
invaghito  della   solitudine   e    del  raccoglimento   in  se 
medesimo,  che  si  dovè  molto  penare  per  muoverlo  e 
indurlo  a   vestirsi    del   papale  ammanto.   Egli    se  ne 
spogliò  anche  pel   fine  di   tornare  air  eremo  ,  e  quivi 
dedicarsi  esclusivamente  alla  vita  contemplativa.  E  se 
mai  fu  vero  che  taluno  si  adoperò  a  persuadergli  il 
parlilo  della  rinunzia  ,  noi   fece  altrimenti  che  ponen- 
dogli in  vista  oltre  la  sua  inetlitudine   al  governo  del- 
la Chiesa  ,  il  volere   di  Dio  che  tutto  nuovamenle  si 
desse  alla  contemplazione  di  lui  nella  solitudine  del- 
l' eremo;  il  che  dimostra  la  grande  propensione  e  T ar- 
dente amore  di  lui  a  questo  genere  di  vita. 
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Dunque  abbiam  nuova  ragione  da  credere  ,  che 
Dante  non  allogasse  neir  alrio  s«  Celestino  tra  le  om- 
bre dei  neghittosi  e  dei  vilL 

La  sede  che  a  lui  s'  addice  è  il  cielo  di  Satur- 
no;  nella  mente  dell*  Alighieri  egli  era  uno  dei  molti 
fuochi,  in  cui  gli  uomini  contemplanti  lucevano;  e  do- 
vrà dirsi  sempre  così  fino  a  che  non  si  dimostri  (  e 
chi  mai  Io  potrà  ?  )  che  T  Alighieri  scrivendo  il  terzo 
canto  deir  Inferno  gìi^^dicasse  alto  vile  il  rinunziare  al 
mondo  per  occuparsi  della  sola  contemplazione  di  Dio, 
e  poi  scrivendo  i  due  canti  XXI  e  XXII  del  Paradiso 
queir  atlo  medesimo  giudicasse  la  più  bella  e  la  più 
degna  occupazione  dcir  uomo. 

Andiamo  innanzi. 

Gli  spiriti  deir  atrio,  che  uniti  ai  loro  corpi  nulla 
fecero  ne  in  bene  né  in  male^  furono  uomini,  che  vis- 
sero senza  infamia  e  senza  lodo.  Essi  non  hanno  spe- 
ranza di  morte^  ossia  non  possono  aspettarsi  che  dopo 
la  morte  qualcuno  parli  di  loro  ,  come  alcuno  non  ne 
parlò  inQno  che  vissero.  Dante  ci  dice  espressamente, 
che 

Fama  di  loro  il  mondo  esser  non  lassa. 

S.  Celestino  prima  di  morire  e  dopo  la  morte  fu 
senza  fama  ? 

I  Cardinali  lo  elessero  Papa  per  la  fama  della  sua 
santità.  Per  questa  medesima  fama  il  Pontefice  Cle- 
mente. V  lo  scrisse  nelf  albo  dei  santi.  L' una  e  Tal- 
Ira  di  queste  cose  non  poteva  ignorarsi  dalF  Alighieri, 
perchè  furono  fatti  ,  che  si  compirono  quando  Y  Ali- 
ghieri era  tra  i  vivi  ^  e  fatti  così  rilevanti  e  di  tanto 
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interesse  per  la  intera  cristianità  da  non  poter  na- 
scere un  ragionevole  dubbio  che  non  arrivassero  al- 
r  orecchio  di  lui.  Dunque  ,  qualunque  opinione  egli 
avesse  tenuto  intorno  alla  rinunzia  fatta  da  Cel^stieo  (  e 
ciò  dico  per  esser  largo  cogli  avversari  )  essendo  ma- 
nifesto, che  Celestino  fu  uomo  di  molla  fama  nel  tem- 
po che  visse,  e  che  questa  fama  a  cento  doppi  si  ac- 
crebbe dopo  la  morte  per  la  canonizzazione  di  lui , 
Dante  sarebbe  un  mentitore  se  quesf  uomo  famoso 
avesse  posto  ira  le  ombre  di  quelli  che  non  hanno 
né  fama  né  infamia ,  e  che  partendo  dal  mondo  non 
lasciano  alcuna  traccia  di  se. 

Una  parola  sul  rifiuto. 

V  uso  corrente  vuole  che  faccia  riGuto  di  una 
cosa  colui  che  non  T  ha  ,  e  al  quale  si  offre  ;  e  chi 
da  se  rigetta  quello  che  ha  si  dice  che  lo  rinunzia,  e 
non  lo  rifluta.  Se  dovessimo  stare  air  uso  odierno,  sa- 
rebbe chiaro  che  colui ,  che  fice  il  gran  rifiuto  non 
può  essere  s.  Celestino  ,  perché  s.  Celeslino  già  pos- 
sedeva il  papato  allorché  si  risolse  a  rinunziarlo. 

Ma  gli  antichi  non  sempre  dettero  al  nome  rt'ylti/o 
e  al  verbo  rifiutare  il  senso  di  non  accettazione  e  di 
non  accettare  ;  talvolta  adoperarono  quelle  parole  nel 
senso  di  rinunzia  e  di  rinunziare.  Tuttavia  è  certo 
che  il  significato  più  ovvio  ,  che  ebbero  presso  gli 
antichi,  é  il  primo;  e  forse  potrebbe  osservarsi  che  il 
rifiutare  e  il  rifiuto  nelF  altro .  significato  ha  presso  i 
classici  quel  valore  nei  soli  casi ,  che  il  contesto  si 
presta  a  far  intendere  chiaramente  che  si  tratta  di  ri- 
nunzia a  cosa  già  posseduta. 
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Ma  io  dico;  perchè  vogliaoìt)  supporre  che  l'Alighieri 
desse  ad  un  nome  un  senso,  che  non  era  mollo  usila- 
to  ?  Nel  dubbio,  ragion  vuole  che  le  parole  di  uno 
scrittore  si  prendano  nel  significato  in  cui  le  usarono 
i  più,  quando  nulla  vi  abbia  che  ci  coslringa  a  pren- 
derle nel  senso  in  cui  le  usarono  i  pochi.  Che  vi  ha 
nel  noto  versetto  che  ci  obblighi  a  dare  al  rifiuto  il 
senso  di  rinunzia  ?  Io  nulla  ci  veggo,  anzi  scorgo  che 
non  può  valere  la  rinunzia  al  papato  di  Celestino,  per^ 
cbò  le  già  fatte  osservazioni  ci  escludono  Y  allusione  a 
questo  santo  Pontefice.. 

Questa  osservazione  poi  ha  più  valore,  se  lo  scrittore, 
e\e  fa  uso  di  una  parola  adoperata  dai  più  in  un  certo 
senso  ,  V,  abbia  egli  sempre  adoperato,  nel  senso  dei 
più.  Ora  ,  che  io  mi  sappia,  tre  volte  adopera  Dante 
Del  sacro  poema  il  nome  e  11  verbo  in  controversia. 
Nel  C.  Ili  deir  Inferno  usa  il  nome  rifiuto ,  e  in  altri 
due  luoghi  (  Purgai.  C.  VI ,  v.  133.  e  C.  I  ,  v.  7.  ) 
usa.  il  verbo  rifiutare^  cioè 

Molti  rifiulan  Io  comune  incarco  : 
e 

Come  fa  chi  per  lei  vita  rifiuta. 

Per  determinare  il  significato  da  darsi  al  nome 
rifiuto  del  C  III  dell'  Inf. ,  e  da  vedere  il  senso,  che 
ba  il  verbo  rifiutare  negli  allegali  due  versi. 

Nel  primo  ò  chiaro  come  la  luce  del  mezzodì,  che 
quel  verbo  ha  il  senso  di  non  accettare. 

Nel  secondo  è  chiaro  che  basti  avere  quel  verbo 
il  medesimo  significato.  Infalli  e  Virgilio  ,  che  parla  a 
Catone,  il  quaic  si  uccise  piuUostochò  vivere  una  vita 
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non  libera.  Egli  dice  :  Permeiti  a  Danle,  o  Catone,  di 
ascendere  al  monte  ,  ove  sì  acquista  la  vera  libertà. 
Tu  non  puoi  negarti  a  questa  preghiera,  tu,  dico,  che 
tanto  avesti  cara  la  libertà  da  preferire  la  morte  ad 
un  viver  non  libero  ;  ossia  tu  che  rifiutasti  ,  o  non 
accettasti,  tal  vita  che  ti  si  offriva,  e  volesti  morire 
piuttoslochè  incominciare  a  viver  da  schiavo. 

Sofisticando,  potrebbe  dirsi  che  Catone  uccidendosi 
rinunziò  alla  vita  che  avea,  e  così  prendersi  il  verbo 
rifiutare  nel  senso  di  rinunziare.  Ma  si  risponde  ,  che 
Catone  non  si  uccise  ,  se  non  quando  seppe  che  non 
vivrebbe  più  da  uomo  libero  ;  il  che  vuol  dire  che 
egli  non  accettò  di  vivere  da  uomo  non  libero,  e  uo- 
mo libero  rimase  fino  alla  morte.  Cesare  avea  soggio- 
gato il  mondo  e  gli  animi  di  molti  Romani ,  ma  non 
l'animo  di  Catone,  che  libero  visse,  e  liberò  volle 
morire.  Oltre  alla  storia,  ce  lo  testifica  Orazio  che  nella 
Ode  I  del  libro  11  scrive: 

Audire  magnos  iam  videor  duces 

Non  indecoro  pulvete  sordidos, 

Et  cuncta  terrarum  subacta 

Praeter  alrocem  animum  Catonis. 
Dunque  il  rifiuto  dell'atrio  vale  non  accettazione y 
e  non  può  applicarsi  a  Celestino  V,  che  accettò  il  Pa- 
pato e  poscia  lo  riuunziò. 

Chi  è  dunque  colui  del  rifiuto  ?  Per  ora  non  so 
chi  sìa,  e  poco  monta  V  investigarlo ,  perchè  sarebbe 
un  dar  fama  ad  uomo,  che  non  la  merita,  e  che  Daa- 
lo  volle  che  non  Y  avesse  ;  tanto  era  vile  ! 
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E  tu  che  sei  costi,  anima  viva  ?• 

Parliti  da  colesti,  che  son  morti. 

L'  anima  viva  equivale  per  voi  ad  anima  avente 
la  grazia  sanlifìcanle  ;  e  giusta  la  interpretazione  che 
ne  fate  ne'  due  Commenti ,  Caronte  griderebbe  Tolto 
air  Alighieri  :  Tu ,  che  sei  vivo  alla  grazia ,  e  sei  nel- 
r amicizia  di  Dio,  allontanati  da  colesti  che  sono  morti 
alla  grazia,  e  sono  nelf  ira  di  Dio. 

Rammento  di  avervi  scritto  ,  à  già  tempo  ,  che 
siffatta  spiegazione  non  mi  pareva  buona,  e  v'  indicava 
qualcuno  de'  motivi  che  mi  piegavano  a  intendere  Ta- 
nima  vita  per  anima  vivificante  un  corpo,  o  per  uo- 
mo vivo. 

Voi  teneste  fermo,  e  la  vostra  fermezza  mi  fu  ca^ 
gione  che  io  tornassi  nuovamente  a  pensare  sopra  un  tal 
punto,  desideroso  dì  trovar  modo  da  convenire  con  voi. 
Ma  non  mi  venne  fallo,  ed  ora  vi  esporrò  più  diffu- 
samente i  mìei  pensieri,  se  mai  non  fossi  stato  com- 
preso nelle  privale  lellere,  che  vi  ho  diretto. 

Dante  è  la  figura  dell'  uomo  peccatore,  che  esce 
dalla  selva  dei  vizi,  ove  continuamente  si  facea  reo 
di  colpe  attuali,  per  cominciare  una  vita  nuova,  e  sa- 
lire il  monte  della  virtù.  Spaurito  dalia  lolla,  che  do- 
vea  sostenere  contro  lo  tre  grandi  cupidità,  lussuria 
superbia  e  avarìzia,  indietreggia.  Virgilio  gli  mostra  il 
bisogno  di  fare  un  viaggio  oltremondiale,  se  vuol 
compiere  il  proso  divisamenlo  di  cangiar  vita  e  costu- 
mi. Il  poeta  si  arrende.  Poco  stante  disvuol  ero  che 
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volle,  e  cangia  proposllo.  Ai  nuovi  conferii  di  Virgilio 
ritorna  alla  risoluzione  di  fare  il  viaggio  per  i  Ire  re- 
gni. Egli  è  in  queslo  slato,  quando  Caronte  gli  grida  : 
Anima  viva,  partili  ecc. 

Abbiamo  un  minimo  segno  della  giustificazione  di 
Dante  ?  Io  veggo  in  lui  un  peccatore,  che  vuol  sì  rav- 
vedersi, ma  che  tino  a  qui  non  ha  cancellato  i  peccati, 
dei  quali  la  sua  coscienza  lo  accusa.  Anzi  ravviso  in 
lui  un  peccatore  ,  che  tentenna  tra  il  volere  e  il  non 
volere  ;  e  quando  è  iunanzi  a  Caronte,  lo  trovo  il  me- 
desimo che  egli  era  allora  che  uscì  dalla  selva  ,  con 
questo  divario,  che  allora  confusamente  apprendeva  i 
mezzi  da  porre  in  opera  per  giugnere  alla  giustificazio- 
oe,  ed  ora  ha  veduto  chiaramente  quali  esser  debbano, 
e  già  comincia  a  praticarli.  Ma  le  piaghe  delP  anima 
contratte  nella  selva  non  sono  rammarginale,  e  appoD- 
to  per  farsi  sano  si  trova  già  nel  principio  di  qnel 
viaggio  ,  consigliatogli  da  Virgilio  come  unico  mezzo 
per  uscir  dal  peccalo  e  campar  per  sempre  dalla  sel- 
va selvaggia.  Dunque  non  era  giustificato. 

So  bene  che  Dante  può  essere  consideralo  e  co- 
me uomo  individuo,  e  come  figura  del  peccatore  del 
medio  evo.  So  pure  che  non  tutto  quel  che  si  addice 
alla  figura  conviene  sotto  ogni  rispetto  air  individuo, 
che  di  quella  si  veste,  e  viceversa.  Ma  è  tuttavia  indubi- 
tato che  neirindividuo  debba  almeno  trovarsi  ciò  che  pre- 
sta il  fondamento  alla  figura.  Se  l'Alighieri,  che  intrapren- 
de il  viaggio  deirinferno,non  ha  più  veruna  macchia  nelF 
anima,  qual  cosa  è  in  lui,  che  possa  darci  rappiglio  a  con- 
siderarlo come  un  soggetto  che  si  presti   alla  figura 
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del  peccatore?  Un  uomo  già  tornato  nella  grazia  di 
Dio,  che  simboleggi  un  peccatore,  che  è  nella  disgra- 
zia di  luì,  mi  sembra  un  controsenso,  e  sarebbe  come 
una  nare  (  non  quella  di  Orazio  )  ,  che  quieta  fra  le 
placide  onde  del  mare  ,  e  mentre  spirano  i  zeffiri ,  si 
assumesse  per  simbolo  di  un'  agitala  repubblica,. 

Ma  il  peccatore ,  direte  voi ,  con  un  atto  di  vera 
contrizione  può  cancellare  ogni  peccato  ,  purché  sia 
fermo  nel  proposito  di  fare,  ove  possa  e  quando  possa, 
la  sacramentai  confessione;  e  così  può  pensarsi  che 
Dant«  già  fosse  perfettamente  contrito. 

Che  un  peccatore  possa  tornare  nelF  amicizia  di 
Dio  con  la  contrizione  non  è  chi  lo  neghi.  Ma  io  credo 
doversi  negare  che  con  quella  già  Dante  fosse  giustificalo. 

Un  uomo  così  irresoluto,  come  qui  sopra  si  è  detto 
che  Dante  era,  non  pare  che  possa  supporsi  contrito,  se 
non  anzi  pjre,  che  a  stento  si  sìa  condotto  alla  pra- 
tica di  quei  mezzi,  che  escludono  la  contrizione  e  ap- 
parecchiano la  via  alla  semplice  attrizione. 

Né  gioverebbe  il  dire,  che  Dante  come  persona 
privala  non  deviò  giammai  dal  sentiero  del  bene,  e  che 
però  il  fatto  slesso  dimostra  ch^  egli  era  anima  viva 
nel  senso  di  un'  anima  giusta*  Voi  vi  sforzale  di  far 
vedere  che  Dante  fu  sempre  immune  da  cerle  pecche. 
Egli  stesso  peraltro  vi  contradice,  ponendo  in  bocca  di 
Beatrice  questo  amaro  rimprovero: 

Dante,  perché  Virgilio  se  ne  vada. 

Non  pianger  anco,  non  pianger  ancora  ; 
Che  pianger  li  convien  per  altra  spada. 
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Regalmente  ^  neir  allo  ancor  proterva , 
GoDlinuò,  come  colui  che  dice, 
E  il  più  caldo  parlar  dietro  riserva: 

Guardami  ben:  ben  son,  ben  son  Beatrice; 
Come  degnasti  d'  accedere  al  monte  ? 
Non  sapei  tu,  che  qui  è  Y  uom  felice  ? 

Dopo  di  che  Beatrice  si  volge  agli  Angeli ,  e 
loro  così  parla  di  Dante: 

Voi  vigilate  neir  eterno  die , 

Si  che  notte  né  sonno  a  voi  non  fura 
P~£[sso,  che  faccia  il  seco!  per  sue  vie; 

Onde  la  mia  risposta  è  con  più  cura, 

Che  m*  intenda  colui  che  di  là  piagne , 
Perchè  sia  colpa  e  duol  d'  una  misura. 

Questi  fu  tal  nella  sua  vita  nuova 

Virtualmente ,  eh'  ogni  abilo  destro 
Fallo  averebbe  in  lui  mirabil  pruova. 

Uà  tanto  più  maligno  e  più  silvestre 

Si  fa  il  terreo  col  mal  seme,  e  non  colla, 
Quanl'egli  ha  più  di  buon  vigor  lerrestro. 

Alcun  tempo  il  sostenni  col  mio  volto; 
Mostrando  gli  occhi  giovinetti  a  lui, 
Meco  il  menava  in  dritta  parte  volto. 

Sì  tosto  come  in  su  la  soglia  fui 

Di  mia  seconda  elade  e  mutai  vita. 
Questi  si  tolse  a  me,  e  diessi  altrui. 

Quaudo  di  carne  a  spirto  era  salila, 
E  bellezza  e  virtù  cresciuta  m'era, 
Fu'  io  a  lui  men  cara  e  men  gradila; 
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E  Tolse  i  passi  suoi  per  via  non  vera, 
Immagini  di  ben  seguendo  false, 
Che  nulla  promission  rendono  intera. 
Né  r  impetrare  spìrazion  mi  valse  , 

Con  le  quali  e  in  sogno  ed  altrimenti 
Lo  rivocaì;  si  poco  a  lui  ne  calse. 
Tanto  giù  cadde,  cbe  tulli  argomenti 
Alla  salute  sua  eran  già  corli, 
Fuor  che, mostrargli  le  perdute  genti: 
Per  qoeslo  visitai  T  uscio  de'  morti. 

(  Purgai.  C,  XXX  vv.  SS  d  segg.  ) 
Torniamo  alla  contrizione. 
Quando  si  sceglie  una  figura,  percliè  altri  miran- 
do in  lei  ne  segua  T  esempio,  la   figura  vuol  essere 
tale  che  si  porga  a  modello  di  ciò,  che  nel  più  de' ca- 
si suole  avvenire.  Dunque  il  nostro  poeta,  che  esce 
dalla  selva  dei  vìzt   per  calcare  il  sentiero  della  virtù 
e  però  è  figura  del  peccatore,  che  vuole  abbandonare 
il  peccalo  e  tornare  in  grazia   di  Dio,  deve   porgersi 
tale ,  che  i  peccatori  ne  prendan   V  esempio   per  fare 
quello    che  ordinariamente   sogliono    per  venire    alla 
giustificazione.  Ora  qual'  è  la  via  ordinaria  battuta  dai 
peccatori  per  liberarsi  dal  peccato?  Meno  rarissime  ec- 
cezioni, i  peccatori  tornano  a  Dio  per  la  considerazione 
delle   pene  eterne  riserbate  a  coloro,  che   vivono   nel 
peccato  fino  alla  morte.   Dunque  Dante  ,   non   ancora 
giustificalo,  dovea,  per  presentarsi  a  tutti  come  model- 
lo ,  meditare  sopra  ciascuna  delle  pene  dovute  ai  di- 
versi peccali  ,  e   qosì    concepito    Y  orrore    verso    di 
quelli,  e  detestandoli  di  vero  cuore  con  un  allo  che  i 
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Teologi  chiamano  di  attrizione  ,  dovca  farsi  innanzi  a 
cbi  ha  le  chiavi  di  s.  Pietro  e  confessar  le  sue  colpe 
ed  esserne  assolto.  Così  Danio  dovea  fare,  e  così  fece 
come  figura  del  peccatore. 

Ponete  in  lui  la  contrizione  nel  principio  del  suo 
viaggio ,  e  svanisce  tosto  la  figura  del  peccatore  ; 
e  Dante  non  è  più  questa  figura  ,  ma  sì  la  figura  di 
qualche  peccatore  che  s'  induce  alia  conversione  non 
per  i  supplizi  ,  che  vuole  schivare  ,  sibbene  pel  puro 
amore  di  Dio,  dolendosi  del  mal  fatto  per  questa  sola 
ngione,  che  il  peccalo  è  un'  ingiuria  fatta  ad  un  essere 
perfettissimo  e  amabilissimo,  che  merita  lutto  V  amoro 
deir  uomo.  I  peccatori  di  questa  sorta  ,  che  cioè  si 
pentono  pel  solo  amore  a  Dio  dovuto,  son  pochi  o 
molli?  Sono  sì  pochi  da  potersi  contar  sulle  dita.  Niuno 
potrà  mai  persuadersi  che  chi  railìgura  in  genere  il  pec- 
catore ,  ad  un  tratto  diventi  simbolo  di  pochissimi  Ira 
milioni  di  peccatori ,  e  così  lasci  dì  essere  quello  che 
egli  è,  e  che  voi  tenete  che  sia,  come  io  tengo  con  voi. 

Se  non  che  volendo  anche  supporre  per  un  istante 
che  fosse  ben  fallo  di  assumere  un  simbolo  che  ci  si- 
gnifichi ciò  che  un  peccatore  sarebbe  meglio  faces- 
se per  convertirsi,  voglio  dire  un  simbolo  dì  peccatore 
che  a  Dio  si  riamichi  per  contrizione  e  non  per  attri- 
zione ,  io  allora  non  saprei  vedere  perchè  volendo 
passare  dal  reale  all'  ideale  non  si  assuma  un  simbolo 
che  ci  offra  il  peccatore  contrito  colla  contrizione  al 
massimo  grado  d' intensità.  Or  Dante  non  è  simbolo 
•  di  un  peccatore  siffatto. 

Insegnano  tutti  i  Teologi  ,  che  con  la  contrizione. 
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sì  cancella  sempre  il  peccato,  ma  non  «empie  sì  can- 
cellano tutte  le  reliquie  dolio  stesso  peccalo.  A  cancellare 
altresì  queste  reliquie  fa  mestieri  di  una  contrizione  por- 
tata al  massimo  grado  d'  iniensilà.  Ma  con  tutta  la  pre- 
tosa contrizione,  che  voi  supponete  in  Dante,  le  re- 
liquie de'  peccali  rimasero  in  lui ,  perchè  V  Angela 
della  porta  del  Purgatorio  appresso  alla  confessione 
segnò  nella  fronte  di  lui  sette  P,  che  sono  appunto 
.quelle  reliquie  da  cancellarsi ^  come  si  cancellarono, 
nel  passare  che  fece  Dante  per  i  sette  cerclii,  ove 
si   purgano  le   reliquie  dei   selle   peccali  capitali. 

Dunque  Dante  non  è  T  ideale  del  peccatore  con- 
trito; e  allora  non  resta'  che  rappresenti  se  non  che 
il  peccatore  ,  che  col  meditare  V  Inferno  si  procura 
I^  attrizione,  e  cancella  i  peccali  e  si  giustifica  colla 
sacramentai  confessione,  rimanendogli  il  debito  di  can- 
cellax-ie  rcliti«ìe  di  quei  peccali ,  dei  quali  la  con- 
fessione  portò   via  le    macchie  dall'  anima. 

Guardate  come  è  bello  il  processo  tenuto  da 
Dante  in  quanto  è  figura  del  peccatore  preso  nella 
sua  generaliià.  In  lui  si  avvera  quello  che  accade 
della   massima   parte  dei   peccatori. 

Il  peccatore  ,  parlando  del  più  de'  casi  ,  sente 
a  quando  a  quando  lo  slimolo,  che  a  Dio  lo  richiama. 
Risolve  di  tornare  a  lui,  ma  la  forza  delle  passioni  la 
fa  cedere  e  pentire  del  suo  pentimento.  Ei  non  à 
punto  pago  di  se,  e  tornando  col  suo  pensiero  allo 
minacce  annunziale  a  lui  dalla  parola  slessa  di  Dio» 
un  bel  giorno  si  riconcentra  in  se  slesso,  e  si  per- 
suade   che  se   non   riforma  la   propria   vita  T  Inferno 
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è  itievilabile  per  lui.  Le  pene  da  sostenersi  per  tutta 
la  eternità  sono  indicibili.  Egli  alla  vista  di  questo 
eterno  avvenire  fa  uno  sforzo  da  eroe  per  rinunziare 
ad  ogni  profano  amore  ,  abboinina  finalmente  i  suoi 
peccati,  e  li  sottopone  alle  ebiavi  del  ministro  di  Dio. 
Dante  corse  per  lo  Inferno,  inorridi  alla  vista  di 
quei  supplizi^  vinse  so  stesso  eon  uno  sforzo  divi- 
oaniente  dipinto  nello  sforzo,  che  dovè  fari;  per  capo- 
volgersi nel  centro  della  terra  o  nolF  uscita  àeìV  In- 
ferno; il  quale  sforzo  è  un  simbolo  meraviglioso  di 
quello,  che  far  deve  ogni  peccatore  per  capovolgere 
i  propri  affetti,  per  odiare  quello,  che  ebbe  amato 
sempre  finora,  e  cominciare  ,ad  amare  quello  che  fi- 
nora non  curò  o  disprezzò.  Egli  ha  già  detestato 
sinceramente  le  colpe  ,  delle  quali  fecesi  reo  oellt 
Stiva.  Dopo  di  che,  già  ben  disposto  alla  confessione, 
genuflette  ai  piedi  dell'  Angelo  custode  del  Purgatorio, 
si    batte  il  petto  tre   volte,  o  chiede  misericordia. 

Abbiamo  così  un  perfetto  parallelismo  tra  il  pec* 
catore  in  genere  e  Dante  che  ne  è  la  figura.  Ma  se 
quella  figura  restringasi,  e  si  pretenda  che  simboleggi 
unicamente  il  peccatore  contrito  ,  il  parallelismo  va 
in  fumo,  e  ad  ogni  tratto  e'  imbatteremo  in  diffi- 
coltà, che  resteranno  insolubili. 

Come  potrebbe  infatti  conciliarsi  collo  stalo  di 
grazia,  che  si  vuole  acquistasse  Dante  a  mezzo  della 
contrizione,  la  pietà  sentila  alla  vista  dei  due  cognati^ 
Francesca  e  Paolo,  che  il  fece  piangere  e  venir  meno 
e  cadere,  come  se  egli  morisse  ?  (  Inf.  C.  V  ). 

Come  potrebbe  conciliarsi  con  lo  stato  di  grazia 
la  compassione  per  le  ombre  degl'  indovini ,  travolto 
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i^SaseuiM»  dal  mento  al  principio  del  easio  ^  la  qtialo 
^li  oìfirìtò  U  rioìprovfiro  della  sua  scoria  : 

.    .    Aficor  la  se*  degli  allri  sciocchi  ? 
Qui  vive  la  pietà  quando  è  ben  morta; 
Cbi  è  pia  scelleralo  di  colui  « 
Ch*  al  giudìzio  di?ìo  passion  porla  ? 

(  iDf.  C.  XX,  ) 
Xome  potrebbe  conciliarsi  eoo  lo  sialo  di  grazia 
il  vivo  cordoglio,  che  il  cuor  gli  puose  al  vedere,  Ira 
gli  aulori  de*  scismi^ Gerì  del  Bello  suo  parente  invea*^ 
dicalo  ancora  della  violenta  nìorle  datagli  da  un  Sac* 
cbeUi^  la  cui  vendetta  doveva  compiersi  da  qualcuno, 
che  fu  eonsorie  deW  onta  ?  (  lof,  C.  XXIX  > 

Nò  potrebbero  star  bene  insieme,  secondo  mio  av*- 
viso  ,  la  grazia  saotiflcaole  ,  che  lo  faceva  amico  di 
Dìo,  e  lo  spavento  del  quale  era  preso  alle  minacce 
dei  custodi  de'  vari  cerchi  infornali  ;  e  mollo  meno 
potrebbe  accordarsi  con  quella  grazia  il  desiderio  di 
dare  ìndielro  e  di  tornare  ne]  mondo,  che  egli  una 
wolta  espresse  così  dinanzi  alla  porta  della  città  di  Dite 
<  InL  C.  VIH,  vv,  97  segg,  ): 

0  caro  Duca  mio«  che  più  di  selle 

Volte  m'  hai  sicurtà  renduta  ^  e  trailo 
D'  allo  periglio  che  incontra  mi  stette , 
]Nx>n  mi  lasciar,  diss'  io,  così  disfallo; 
E  se  r  andar  più  oltre  e'  è  negalo., 
Biirovjam  1'  orme  nostre  insieme  ratto. 
Osserverò  di  vantaggio  che  gli  Angeli  prediligono 
le  anime  giuste,  e  le  Vile  de'  Santi  sono  piene  di  vi" 
sioni  angeliche  e  di  colloqui  fra  gli  Angeli  e  i  Santi. 
V  Alighieri ,  che  ha  sempre  dinanzi  a  so  il  con^^ 
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cetto  cristiano,  pone  in  rilievo  la  familiarità  degli  spi- 
rili celesti  con  chi  h  ricco  della  divina  grazia.  Non  vi 
ha  cerchio  del  Purgatorio,  nel  qoale  egli,  già  veramente 
giustificato  per  la  confessione,  ed  in  via  di  purgare  le 
reliquie  dei  suoi  peccali,  non  venga  onoralo  da  un  An- 
gelo delle  più  care  e  liete  accoglienze. 

Dunque,  se  mai  si  fosse  porta  Toccassione  di  vedere 
un  Angelo  neirinferno,e  se  quivi  egli  era  innocente,  o  già 
si  fosse  abl]|ellìto  della  divina  grazia  con  la  contrizione, 
avrebbe  dovuto  queirAngelo  fargli  buon  viso  e  carezzarlo 
com*  era  dicevole  che  si  facesse  con  un  amico  di  Dio. 
La  occassione  si  porse,  ma  avvenne  ben'  altro. 
Virgilio  non  avea  potuto  vincere  la  pugna  coi  de- 
moni della  dUà  di  Dite,  che  gli  chiusero  le  porle  nel 
pelto«  Un  messo  del  cielo  (  fanno  rìdere  alcuni,  i  quali 
sostengono  che  fosso  o  Enea  o  Mercurio,  e  non  nn  An- 
gelo )  viene  già  per  le  torbide  onde  di  Sitge.  Dante 
consigliato  da  Virgilio  sì  alleggia  a  riverenza,  e  ad 
esso  s*  inchina.  L'  Angelo  con  una   verghelta   apre  la 
porta  pien  di  disdegno,  sfolgora  la  ollracolanza  dei  de- 
moni con  acerbe  parole  ,  e  poi  si  rivolge  per  tornare 
al  cielo.  Egli  passa  vicino  al  nostro  poeta,  che  sia  ge- 
nuflesso ed  ha  mestieri  di  conforto,  appresso  allo  sgo- 
mento in  cui  cadde  per  la  opposizione  dei  demoni , 
ma  non  si  arresta  nemmeno  per  un  istante,  non  lo  de- 
gna forse  neppure  di  un  guardo,  non  certo  di  una  pa- 
rola ,  e  procede  innanzi  nel  suo  cammino  come  chi  ba 
ben  altro  da  fare  che  intrattenersi  con  V  Alighieri  : 
Poi  si  rivolse  per  la  strada  lorda, 

E  non  fé'  mollo  a  noi ,  ma  fé'  sembiante 
D'  uomo ,  cui  altra  cura  stringa  e  morda , 
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Che  quella  di  colui  che  gli  è  davanle. 

(Inf.  C  IX  vv.  100  seggo 

Tulio  sia  bene,  se  Dante  non  è  ancora  in  istalo 
di  grazia.  Ma  s'egli  possiede  già  quella  grazia,  il  modo 
lenulo  dair  Angelo  verso  di  Dante  è  per  me  un'enigma 
più  forte  del  messo  di  Dio  del  C.  XXX  del  Purgatorio. 

Osserverò  ancora  che  il  disperare  della  bontà  di- 
vina, rispetto  ai  peccati  commessi,  può  essere  tenta- 
zione ,  che  faccia  sentir  la  sua  forza  neir  animo  di  un 
peccatore  non  convertito,  ma  non  sembra  possibile  che 
ne  abbia  veruna  nèir  animo  di  un  peccatore  contrito  , 
e  che  ha  riacquistalo  la  grazia  santificante.  Ora  il  Gor- 
gone del  C.  IX  deir  Inferno  ,  che  fa  di  smallo  chi  lo 
rioiira,  ed  impotente  a  tornar  mai  suso  ,  è  simbolo . 
(  come  avete  accennato,  dietro  una  mia  osservazione  , 
nel  vostro  piccolo  commento,  e  come  pienamente  spe- 
ro dì  dimostrare  a  suo  tempo  in  un  altra  mia  lettera) 
è  simbolo ,  io  dico  ,  della  tentazione  che  induce  a  di- 
sperare. E  il  consiglio  di  Virgilio,  che  Dante  volgesse 
altrove  la  faccia,  e  il  tenergli  coperti  gli  occhi  con  le 
mani  perchè  noi  vedesse  ,  ci  voglion  dire ,  che  Dante 
poteva  cedere  di  leggieri  a  quella  tentazione  ,  e  che 
però  era  «gli  un  peccatore  non  per  anco  contrito,  «  man- 
cante di  quella  grazia,  che  riconcilia  Y  uomo  con  Dio. 

Osserverò  finalmenle  che  tutte  le  volle  nelle  quali 
0  ì  custodi  0  le  ombre  dell'  Inferno  o  gli  spiriti  del 
Purgatorio  fan  molto  della  vita  di  Dante,  o  della  morte 
che  ancora  noi  colse  ,  parlano  sempre  della  vita  fisica 
0  della  morte  fisica  di  lui.  E  in  verità  i  dannati  non 
poleano  nulla  sapere  della  vita  o  della  morte  spirituale 
di  Dante ,  e  le  auime  che  sì  espiavano  nel  Pugatorio  non 
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poleano  mal  sospettare  cbe  fosse  egli  morto  alla  vila  spi- 
rituale, giacché  non  vi  è  ingresso  al  Purgatorio  se  non  si 
conceda  dair  Angelo  della  porla,  e  questi  non  lo  concede 
cbe  ai  soli  giustificati.  Se  ciò  è  incontrovertibile,  come  lo 
è,  noi  raccogliamo  indi  una  luminosa  prova  per  dover  cre- 
dere, cbe  quando  Caronte  grida  air  anima  viva,  che  si 
parla  dai  fuorti,  voglia  signifìcare  a  Dante,  che  essendo 
egli  uomo  vivo  della  vila  fìsica  non  può  e  non  deve 
accomunarsi  agli  allri  ,  cbe  a  quella  vita  son  morti. 

E  perchè  si  cogliesse  bene  il  senso  delle  sue  pa- 
role, e  non  si  potesse  pensare  eh*  egli  avesse  volalo 
alludere  alla  vita  della  grazia,  e  alla  morte  che  air  anima 
reca  il  peccalo,  poco  appresso  si  spiega  ancora  più  Ghia- 
ramenle,  dicendo,  che  per  lui  vivo  non  era  falla  la  sua  na- 
ve, buona  solamente  a  trasportare  anime  nude;  doversene 
cercare  ben'allra  cbe  valga  a  reggere  il  peso  di  un  corpo. 
Ma  poi  eh'  ei  vide  eh'  io  non  mi  partiva 

Disse  :  per  altre  vie,  per  altri  porli 

Verrai  a  piaggia,  non  qui  per  passare; 
Più  lieve  legno  convien  cbe  li  porli. 

Contro  a  questa  inlerprelazione,  cbe  dà  alle  pa- 
role vita  e  morie  il  senso  letterale  di  vila  e  di  tnor- 
te  tisica,  sorge  una  non  piccola  dìfficollà  dal  lérzello: 

Quinci  non  passa  mai  anima  buona  ; 
li!  però  se  Caron  di  te  si  lagna, 
Ben  puoi  saper  omai  che  il  suo  dir  suona. 

Una  difficoltà  qualunque  non  può,  e  non  deve  nai 
condurre  alcuno  a  rinnegare  una  tesi ,  per  la  quale 
stanno  molli  e  gravi  argomenti,  anche  se  non  si  Irovi 
il  modo  di  disnodarla.  Cosicché,  ove  né  a  me  ne  ad 
aHri  venisse  fallo  di  niellerò  in  belio  accordo  le  pa* 
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rola  di  Caronte  con  Y  altre  di  Virgilio ,  la  difiicoHà 
che  nasce  dalle  parole  di  costui  non  ci  darebbe  il 
diritto  di  dubitare  del  senso  da  darsi  alle  parole  di 
Caronte,  o  almeno  noi  darebbe  a  me  che  tengo  per 
dimostrato  qual  debba  essere  il  senso  necessariamente 
richiest»  da  quelle  parole.  Pure  mi  proverò  di  chia- 
rire il  detto  di  Virgilio  di  guisa  che  più  non  abbiano 
alcuna  forza  a  combattere  la  nostra  tesi. 

Chi    traghettava    Caronte?    Le    anime  di  coloro, 
che  muoiono  neW  ira  di  Dio ,  e  però  le  anime  in- 
durale  nel  male  e  ferme  di  rimanervi.  Che  idea  do- 
vè concepire  Caronte  dell'  Alighieri  nel  vederselo   in- 
nanzi  in  compagnia  della   Ragione,  che  lo  guidava  ? 
La  idea  di  un  uomo,  che  senza  morte  visitando   il 
regno  della  morta  gente  non  potea  far  quel  viaggio 
per  altro  fine  che  quello  di  migliorare  le  condizioni 
deir  anima  sua ,  sia  che  si  fosse   messo  a  quel  viag- 
gio in  grazia  o  in  (Disgrazia  di   Dio.  Anche  in  istato 
di  peccalo  non  pelea  visitare  Y  Inferno  che   pel  solo 
intendimento    di    aborrire  il  peccato  stesso  ,  e    così 
ottener  la  eterna  salute.  Un  peccatore  già  mezzo  rav- 
veduto, e  che  già  mette  in  opera  quanto  è  necessario 
per  uscire  completamente  e  mai  più  non  tornare  nel- 
la   selva  selvaggia  dei  vizi  ,  o  che  pratica  i   mezzi 
suggeriti  dalla  rivelazione    e  dalla  ragione  per  com^ 
picre    il    suo    ravvedimento ,    può  in    qualche    modo 
chiamarsi   buono.    Caronte    lo  disse    vivo    della    vi(d 
fisica ,  ma  comprese  altresì  che  visitando  vivo  Y  Lh 
ferno  ciò  faceva  per   tornar  vivo  alla  grazia,  e  agli 
occhi    suoi  dovè    parer    buono    di  una  bontà  iniziate 
nel  senso  che  abbiamo  spregalo»  Egli  non  lo  accennò ,  ma 
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Virgilio  lo  iQtese  e  però  dissd  a  Danie ,  cbe  il  fiume 
AcbttroDle  Don  si  passa  mai  da  un'anima  buona  sìa  de  Ha 
bontà  vera  e  perfella,  sia  delia  iniziale,  che  a  questa  con- 
duce ,  e  gli  aggiunse ,  cbe  ornai  poteva  capire  ciò  che 
suonasse  il  detto  di  Caronte.  Costui  era  sdegnalo  perchè 
vedeva  un  uom  vivo  che  per  il  bene  suo  spirituale  (  per 
altro  scopo  non  può  visitarsi  V  Inferno  )  voleva  passare 
air  altra  spiaggia  del  fiume  ,  e  gridando  e  negandosi  a 
quel  passaggio ,  disse  cbe  non  poteva  né  voleva  ricevere 
nella  sua  barca  un  vivo  della  vita  fisica ,  soltinlendeDdo 
cbe  egli  era  buono,  ed  era  buono  perchè  avviato  al  bene 
secondo  che  ognuno  avrebbe  compreso,  e  come  cospre- 
se  tosto  Virgilio. 

Per  tal  modo  la  difficoltà  non  è  più  tale  e  direi 
cbe  si  volge  ad  argomento  della  nostra  lesi,  perchè  io 
sostanza  il  detto  di  Caronte  suona  cosi:  Tu  forse  sei 
peccatore,  ma  discendendo  vivo  air  Inferno  ciò  fai  per 
non  discendervi  morto;  tu  visiti  T  Inferno  per  averne. 
cagione  a  penlirti  de'  tuoi  peccati ,  e  per  tal  modo 
fai  cosa,  che  se  non  ti  mostra  buono  o  in  posses- 
so attuale  della  grazia  santificante^  ti  mostra  buono 
nel  senso,  che  quella  grazia,  che  ora  non  hai,  tu  de- 
sideri di  averla,  e  usi  ogni  sforzo  per  acquistarla. 
Quanto  è  da  me  io  mi  ricuso  a  prestar  la  mia  ope- 
ra che  agevoli   il  compimento  delle   tue   brame. 

Basti  per  oggi.  Senza  porre  tempo  in  mezzo  comincio 
a  dettare  la  XII  lettera,  nella  quale  verranno  chiariti  altri 
passi  del  III  Canto  dell'Inferno;  e  voi  presto  V  avrete.  In- 
tanto abbiatevi  una  stretta  di  mano  e  un  salulo  da  chi 
tanto  vi  apprezza  e  vi  ama.  Addio. 

Ripatransone  23  Agosto  1877 
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^  '     E  poi  che  a  riguardar  olire  mi  diedi, 

Vidi  genie  alla  riva  d' un  gran  fiume  ; 
Pereti'  io  dissi  :  Maestro ,  or  mi  concedi 

Ctì'  io  sappia  quali  sono ,  e  qual  cosiamo 
Le  fa  parer  di  trapassar  si  pronte , 
Gom'  io  discerno  per  Io  fioco  lume. 

Ed  egli  a  me  :  Le  cose  ti  fien  conte  j 
Quando  noi  fermerem  li  nostri  passi 
Sulla  trista  riviera  d' Acheronte. 

Allor  con  gli  occhi  vergognosi  e  bassi. 
Temendo  no  *1  mio  dir  gli  fusse  grave  j 
Infine  al  fiume  del  parlar  mi  trassi. 

Jl  overo  Dante  !  Lasciata  la  turba  dei  neghittosi,  avea 
spinto  innanzi  il  suo  sguardo,  e  si  era  accorto  che  là 
correva  un  gran  fiume ,  e  che  la  riva  formicolava  di 
gente.  Parve  inoltre  a  lui  di  vedere  ,  che  le  anime  là 
radunate  facessero  pressa  per  il  tragitto ,  se  male  non 
disperneva  pel  fioco  lume.  Si  volse  al  maestro ,  e  a 
lui  chiese  quali  fossero  quelle  anime ,  e  da  quale  ca- 
gione fossero  mosse  ad  affrettare  il  passaggio  del 
fiume.  Virgilio  non  rispose  alla  sua  domanda  ,  ma  dis- 
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segli  cbe  tutto  avrebbe  sapulo  allora  che  f ussero  giunti 
alla  riva  del  fiume.  S' immagìoò  Y  Alighieri  che  la  di- 
manda fosse  tornata  gravosa  a  Virgilio  ,  e  si  pentì  ed 
arrossì  di  averla  falla,  e  non  disse  più  verbo. 

Egli  errava,  credendo  che  il  maeslro  noi  volesse 
udire  e  mal  gli  sapesse  il  rispondere.  A  Virgilio  non 
piacque  la  domanda,  solamente  perchè  fatta  fuori  di 
tempo;  e  volle  avvertirlo,  una  volta  per  sempre  ,  che 
la  notizia  di  checchessia  si  vuol  chiedere  e  dare  a 
tempo  opportuno ,  come  voi  giustamente  notate  nel 
vostro  grande  commento. 

Ma  io  son  d'  avviso,  che  non  pur  Virgilio  volesse 
fare  questa  generale  avvertenza  della  opportunità  delle 
domande ,  sì  ancora  un'  avvertenza  speciale  ;  ossia  in- 
segnar volle  che  è  inopportuno  il  chiedere  la  spiegazio- 
ne dei  falli,  quando  essi  non  sono  ben  conti,  e  in 
qualche  modo  della  realtà  dei  medesimi  può  dubitarsi. 

La  cosa  ,  che  principalmente  volea  Dante  sapere, 
si  era  ,  qual  fosse  mai  la  cagione  cbe  le  ombre  della 
riva  facea  sì  pronte  al  tragitto.  Or  questo  fallo  della 
prontezza ,  di  cui  cercavasi  la  cagione  ,  non  era  un 
fallo  di  cui  r  Alighieri  fosse  pienamente  sicuro.  Egli 
stesso  ce  lo  fa  intendere  ,  nelle  parole  che  usò  per 
porgere  la  domanda.  Non  disse  di  voler  sapere  ,  onde 
fosse  che' le  ombre  erano  così  pronte  al  passaggio,  ma 
sibbene  ,  onde  fosse  che  esse  paressero  così  pronte. 
Quello  che  pare  non  è  il  medesimo  che  ciò  che  è. 
Voleva  Virgilio  che  Dante  si  persuadesse  innanzi  della 
realtà  di  quel  fallo,  e  solamente  allora  che  ne  avesse 
veduto  il  nello  gli  avrebbe  spiegalo  il  perchè  di  ciò 
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che  avveniva  ;  come  in  effetto  glielo  spiegò  alla  riva 
del  fiume,  dicendo  che  quelle  ombre  erano  le  ombra 
dei  morti  nelF  ira  di  Dio,  e  che  Dio  le  frugava  così 
che  non  pur  non  temessero  ,  ma  vogliosamente  bra- 
massero di  tragittar  Y  Acheronte.  Se  Virgilio  gli  aves- 
se ciò  dello  quando  fu  addimandato,  e  quando  il  fatto 
non  era  ben  cerio  per  Y  Alighieri ,  neir  animo  di  co- 
stui sarebbero  surte  mille  dubbiezze  snila  spiegazione 
che  se  ne  dava ,  non  potendogli  parer  verosimile ,  né 
forse  possibile,  che  uomo  arrivi  a  bramare  ciò  eh'  egli 
teme  ;  non  sarebbe  rimase  egli  capace  di  quella  spie- 
ga2ione,  e  piullosto.  che  ammetterla  avrebbe  forse  cre- 
duto che  la  prontezza  del  tragittare  non  era  vera. 

Sollanlo  si  vuole  indagare  la  ragione  dei  fatti  al- 
lora che  la  esperienza  ed  un'  accurata  osservazione  nou 
ci  permettono  più  dì  dubitarne  ;  e  il  mettersi  nella 
ricerca  delle  cause  ,  quando  i  fatti  sono  ipotetici  o 
immaginari ,  e  non  sono  ancora  conosciuti  nella  pie- 
nezza del  loro  essere  ,  è  un  voler  campare  in  aria  la 
scienza  ,  se  mai  una  fantastica  dottrina  può  meritar 
questo  nome.  Ed  io  penso  che  Y  Alighieri  non  fece  ri- 
spondere Virgilio,  e  gli  fé'  dire  che  la  risposta  si  dif- 
feriva al  suo  tempo  e  al  suo  luogo ,  per  mettere  nella 
diritta  via  i  cultori  delta  scienza  del  suo  secolo  ,  cbo 
troppo  di  frequente  spiegavano  fatti ,  che  non  erano 
falli,  0  erano  incerti ,  o  non  erano  quali  essi  li  reputa- 
vano per  manco  di  osservazione.  Hl^ 
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^/     .    .    Per  altre  vie,  pef  allri  porli 

Verrai  a  piaggia,  noD  qui  per  passare  : 
Più  lieve  legno  convien  che  ti  porti. 

Mi  è  parso  sempre  di  oscura  intelligenza  qaeslo 
terzetto.. 

Noo  avea  saputo  mai ,  prima  di  vedere  il  com- 
mento del  cb.  Brunone  Bianchi  ed  il  vostro ,  che  il 
terzetto  si  potesse  leggere  con  un  punto  e  una  virgola 
dopo  il  non  qui.  Siffatta  variante,  diradò  un  poco  le 
tenebre  ,  onde  il  passo  era  involto  ,  perchè  compresi 
che  Caronte  volesse  dire  :  Alla  piaggia  opposta  verrai 
per  altre  vie  e  per  altri  porti;  non  verrai  qui  per  far 
quel  tragitto.  Se  vuoi  effettuare  il  passaggio  di  là  dal 
fiume  9  convien  che  li  porti  un  legno  più  lieve.  -  Ma 
lutto  non  mi  finiva. 

E  innanzi  tratto,  non  solendo  il  nostro  poeta  porre 
mai  una  parola  ,  la  quale  ridondi ,  con  quella  punteg- 
giatura troverei  ridondante  il  per  passare,  perchè  oon 
può  non  intendersi ,  che  il  legno  più  lieve  dovea  por- 
tarlo per  passare  di  là  dal  fiume  ,  senza  un  espresso 
bisogno  di  questa  giunta. 

In  secondo  luogo ,  se  punteggiando  a  quel  modo 
si  può  spiegare  verrai  alla  piaggia  per  altre  tie  eoe, 
e  non  verrai  qui ,  a  me  sembra  che  possa  nella  stes- 
sa maniera  spiegarsi ,  mantenendo  T  antica  punteggia- 
tura ,  cioè  scrivendo  una  virgola  innanzi  al  non  qui , 
e  un  punto  e  una  virgola  dopo  il  per  passare. 
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La  spiegazione  allora  sarebbe,  e  a  mio  avviso  non 
disprezzabile  :  Per  allre  vie  ,  per  altri  porti  tu  verrai 
all'  altra  spiaggia  ;  non  verrai  qoi  (  o  qui  non  dovrai 
venire  )  per  passare  di  là.  Convìen  cbe  li  porli  un  le- 
gno più  lieve,  cbe  non  è  quello  cbe  qui  tu  trovi.  - 


III 


Bestemmiavano  Iddio  e  i  lor  parenti,  .^3 

L*  umana  specie,  il  luogo,  il  tempo,  e  il  seme 
Di  lor  semenza,  e  di  lor  nascimenti. 
//   seme  di   lor  semema    e    di  lor   nascimenti 
voi  dite  cbe  siano  i  figliuoli  dei  dannali ,  e  i  nepoli  e 
discendenti. 

Io  non  posiso  convenire  con  voi.  Il  seme  non  ba 
^ttt  per  me  il  significato  di  figliuoli ,  quantunque  sia 
vero  cbe  talora  valga  figliuoli,  come  nel  verso  di  que- 
sto Canto  III: 

Similemente  il  mal  seme  d' Adamo. 
Nel  sacro  poema  incontriamo  sei  volte  il  nome 
di  parenti  o  parente ,  non  computando  in  questo  nu- 
mero il  luogo  cbe  ora  e'  intrattiene. 

1  E  li  parenti  miei  furon  Lombardi. 

(  Inf.  C.  I,  V.  68  ) 

2  Tu  dici  cbe  df  Silvio  lo  parente. 

(  Inf.  C.  II,  v.  13  ) 

3  Bastava  sì  ne*  secoli  recenti 

Con  I*  innocenza,  per  aver  salute, 
Solamente  la  fede  dei  parenti. 

(  Farad.  C.  XXXII,  v.  76  e  segg,  ) 
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I  Trasseci  Y  ombra  del  primo  parente. 

(  Inf,  C.  IV,  V.  66  ) 

5 '    se  tu  ripensi 

Come  l' umana  carne  fessi  allora, 
Che  li  primi  parenti  inlrambo  fensi. 

(  Farad.  C.  VII,  v.  126  e  seg.  ) 
6  .    .    non  piacque  ad  Ubertin  Donalo 
Che  il  suocero  il  facesse  lor  parente. 

(  Farad.  C.  XVI,  v.  119  e  segg.  ) 
Nei  primi  tre  luoghi  parenti  valgono  genitori ,  e 
parente  genitore. 

Nel  quarto  e  nel  quinto,  primi  parenti  suonano  i 
primi  genitori ,  cioà  Adamo  ed  Eva  ,  da  cui  discenda 
tutto  il  genere  umano. 

Solamente  nel  sesto,  parente  tuoI  dire  legalo  di 
parentela  o  affinila. 

Dunque  se  Y  Alighieri  ha  usato  cinque  volle  pa- 
renti nel  senso  di  genitori,  e  sola  una  volta  Y  usò  in 
senso  più  largo,  abbiamo  già  cinque  gradi  di  probabi- 
lità contro  uno  per  cominciare  a  persuaderci ,  che  i 
dannali,  bestemmiando  i  parenti^  bestemmiavano  i  pro- 
pri genitori. 

Questa  probabilità  cresce  ancora  ,  considerando 
che  i  classici  adoperarono  quel  nome  assai  più  spesso 
per  significare  i  genitori  che  per  esprimere  i  congiun- 
ti 0  gli  affini.  Così  il  Fetrarca,  nella  Canzone  Italia  mia, 
appella  il  proprio  padre  e  la  propria  madre  V  uno  e 
r  altro  suo  parente  : 

Non  è  questa  la  patria,  in  eh'  io  mi  fido, 
Che  cuopre  Y  uno  e  Y  altro  mio  parente  ? 
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Cresce  ancora  di  più,  raoiiDenlando  che  i  classici 
latini ,  dalla  cui  lingua  trasse  T  Alighieri  una  buona 
parte  di  vocaboli  ,  quasi  costantemente  espressero  i 
genitori  col  nome  parentes. 

Dunque  è  molto  probabile  che  i  parenti  bestem- 
miali alla  riva  di  Acheronte  siano  i  genitori. 

E  la  probabilità  diventa  certezza,  se  si  consideri, 
che  le  bestemmie  si  lanciano  per  la  rabbia  che  i  dan- 
nati sentono  di  esser  venuti  aila  vita  del  mondo;  che 
è  la  cagione,  ond'  essi  debbano  eternamente  soffrire. 

Imperocché  f  autor  primo  della  vita  è  Dio,  e  do- 
po di  lui  w^oloro  òhe  ci  generarono.  È  dunque  cosa 
naturale  che  i  dannati,  dopo  di  avere  bestemmiato  Id- 
dio, scaglino  contro  ai  genitori  le  loro  bestemmie. 

Mi  è  piaciuto  di  assodar  questo  punto  e  perchè 
voi  non  lo  dimostrate,  e  perchè  nessuno  abbia  a  pen- 
sare che  il  seme  della  semenza  debba  spiegarsi  per 
genitori.  Il  che  potendosi,  generalmente  parlando,  non 
si  può  qui ^  quando  chi  legge  siasi  persuaso,  che  i 
genitori  sono  i  parenti ,  non  potendo  ammettersi  che 
Dante  ripeta  due  volte  la  stessa  idea. 

Or  diamo  uno  schiarimento  a  tutto  il  terzetto. 
I  dannali  al  primo  ingresso  nel  luogo  della  eter- 
na perdizione  guardano  air  esistenza  che  ebbero  senza 
loro  sapula ,  e  che  dovrà  essere  per  sempre  infelice. 
Il  loro  primo  pensiero  corre  a  Dio,  che  li  volle  esi- 
stenti, che  loro  impose  una  legge  la  cui  violazione  li 
ha  giù  condotti,  e  nella  ira  di  cui  finirono  la  vita;  e 
quindi  la  prima  bestemmia  è  per  lui. 

Dio  decretò  la  loro  esistenza  e  creò  \  anima.  Ma 
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chi  fu  causa  immediala  della  loro  generazione,  o  chi 
pose  r  opera  perchè  si  effettuasse  V  unione  tra  il  cor- 
po e  r anima?  I  genitori.  Dunque  nella  mente  de' dan- 
nati è  la  seconda  bestemmia  dovuta  a  loro. 

I  genitori  poi  non  avrebbero  loro  data  la  vita,  se 
mai  venuti  non  fossero  alla  esistenza;  nò  vi  sarebber 
venuti  mai ,  se  la  umana  specie  non  fosse  esistila. 
Dunque  alla  specie  umana  si  addice  la  terza  be- 
stemmia. 

Ma  la  rabbia  è  senza  misura /e  vuol  disfogarsi 
ancora.  Come  sfogarla  più,  quando  si  sono  già  male- 
detti Dio,  0  i  genitori  e  Y  umana  specie  ? 

1  dannati  trovano  il  modo.  Bestemmiato  il  genere 
umano,  si  fermano  in  quello  per  un  istante;  ed  ecco 
offrirsi  ai  loro  occhi  la  schiatta,  alla  quale  apparten- 
nero. Fremono  tosto  di  nuovo  sdegno  coatro  al  tempo, 
in  cui  quella  schiatta  ebbe  principio,  e  più  fremono 
contro  a  I  ceppo  o  capo  di  quella  schiatta ,  che  fu  co- 
lui, ond'  ella  si  originò  e  le  die'  nome,  e  così  fece  che 
anch'essi  spirassero  le  prime  aure  della  vita,  e  poi 
si  dannassero;  il  qual  nascimento  non  avrebbe  avuto 
luogo,  né  aver  lo  potea ,  s'  egli  non  era.  Dunque  una 
bestemmia  al  luogo  al  tempo  e  allo  stipite  della  loro 
stirpe  dovea  suggerirsi  ai  dannati  dall'  odio  implaca* 
bile  contro  ogni  cosa  e  contro  ogni  uomo,  che  ha 
comunque  una  relazione  con  la  propria  esistenza. 

A  quesl'  analisi ,  che  parrebbe  sufficiente  da  se 
a  farci  intendere  ìì  seme  di  lor  semenza  e  di  lor 
nascimenU  nel  senso  spiegato,  dà  novello  peso  il  si- 
gniQcato   incontroverso   di  ceppo  che  altre   volte  ha 
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questo  nome  seme,  e  di  stirpe  o  discendenza .  che  ha 
r  altro  nome  semenza,  nel  sacro  poema. 

Leggiamo  infatti  (  Farad.  C.  VII,  yv.  86  sg.  ) 
che  tutta  la  natura  umana  peccò  nel  seme  suo,  cioè 
nei  primi  parenti: 

Vostra  natura  quando  peccò  tota 
Nel  seme  suo, 

E  leggiamo  (  Inf.  C.  X,  v.  91.  )  che  r  AlìgUeri 
deriderà  e  prega  pace  alla  semenza  o  schiatta  di  Fa- 
rinata degli  Uberti  per  muoter  costui  a  solvergli  un 
nodo  che  inviluppava  la  sua  mente  : 

Deb,  se  riposi  mai  vostra  semenza. 

Come  anche  leggiamo  (  Farad.  C.  IX,  in  princ.)  cbo 
Carlo  Martello  prenunzio  all'  Alighieri  le  frodi  per  le 
quali  la  semenza j  o  discendenza  sua,  dovea  restare 
spogliata  del  regno  di  Napoli  e  di  Sicilia  : 

.....    Mi  narrò  gP  inganni 

Che  ricever  dovea  la  sua  semenza. 

Dalle  quali  cose  mi  sembra  chiarito,  che  il  seme 
aon  siano  i  figli  e  ì  nepoti,  i  quali  non  furono  sicura- 
mente in  veruna  maniera  cagione  della  esistenza  dei 
dannati,  ma  sia  lo  stipite  o  il  ceppo  della  loro  schiat- 
ta ,  che  ogni  casa ,  almeno  di  qualche  conto ,  eonosce 
e  dice  di  conoscere  per  antiche  memorie,  vero  o  falso 
che  sia. 

Una  conferma,  che  il  seme  di  questo  terzetto  non 
sieno  i  figli,  si  ha  dall'  amorosa  e  patetica  maniera , 
con  che  Cavalcante  Cavalcanti  parla  del  suo  figlio  Gui- 
do ,  e  dal  ricader  supino  entro  la  tomba  al  primo  so«^ 
spetto,  che  egli  più  non  vivere  e  che  it  dolce  lume 
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non  ferisse  più  gli  occhi  suoi;  come  pure  sì  ha  dal 
desiderio  teslè  loctsalo,  e  dall*  Alighieri  fatto  manifesto 
a  Farinata,  cbe  la  discendenza  di  lui  avesse  riposo. 
Come  il  poela  poteva  sperare  dopo  la  manifeslazioAe 
di  quel  desiderio  una  risposta,  e  la  soluzione  del  dub- 
bio,  che  veramente  gli  fu  sciolto^  $e  Farinata  non  a- 
mava  la  sua  discendenza ,  ma  si  la  odiava  e  la  be- 
stemmiava ? 

Cito  solamente  questi  due  luoghi,  non  perchè  altri 
non  ve  ne  abbiano  nel  sacro  poema  ,  ma  percbè  mi 
sembrano  più  che  bastanti  a  confermare  quel  che  già 
era  dimostrato  e  chiaro  per  Y  analisi  di  tutto  il  ter- 
zetto 6  per  altre  citazioni. 


lY 


/^     Caron  dìmonio  con  occhi  di  bragia, 

Loro  accennando ,  tutte  le  raccoglie  ; 
Batte  col  remo  qualunque  s'adagia. 
Caronte  balle  qualunque  si  adagia.  -  Le  anime 
che  si  adagiano  per  taluni  espositori  sono  le  anime 
che  stanno  a  bada  e  non  si  affreltano  di  gettarsi  dal 
lido  nella  nave  ;  e  per  alfrf  sono  le  anime  che  non  sì 
siringano  e  non  si  serrano  nella  stessa  nave,  o  cercano 
di  sedere  e  di  slare  ivi  comunque  agiate. 

Yi  ha  una  terza  interpretazione,  secondo  la  quale 
le  anime  al  primo  mettere  il  piede  nella  barca,  e  al 
vedersi  dappresso  Caronte,  arretrano  dallo  spavento  ; 
e  Caronte  le  batte  perchè  non  perdano  il  tempo ,  e 
senza  indogio  vadano  al  posto  che  loro  spetta. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


13 

Voi  sìeU  Della  schiera  dei  primi,  pigliando  qua- 
lunque si  adagia  per  qualunque  va  adagio  o  a  rilenlo  e 
non  è  pronlo  ai  cenni  del  navigbiere,  che  le  ombre 
chiama  alla  barca. 

Io  più  volentieri  mi  attengo  alla  interpretazione 
dei  secondi,  e  per  buone  ragioni  la  preferisco. 

Le  anime,  al  veder  la  barca  e  Caronte,  tutte  quante 
insieme  si  ritrassero  alla  riva  malvagia.  Dunque 
non  Ye  n'  era  pur  una ,  che  avesse  bisogno  di  sprone 
0  di  percossa  per  farla  avvicinare  alla  trista  riviera. 
Ve  n'  ebbe  forse  taluna  ritrosa  al  cenno  di  Ca- 
ronte, che  comandava  di  entrare?  Non  so  persuader- 
mene; perchè  Dante  ci  nota  espressamente  che  Caronte 
accennando  tutte  le  raccoglie^  e  che  il  mal  seme  di 
Adamo,  senza  eccezione  veruna,  facea  come  le  foglie 
di  un  albero,  le  quali  d'autunno  si  spiccano  tutte  Tu- 
na  appresso  dell'  altra. 

Dante  avea  già  da  lungi  vcdulo  gente  ,  ed  erano 
le  anime  alla  riva  di  Acheronte ,  la  quale ,  senza  sa- 
perne egli  il  perchè,  si  mostrava  pronta  di  trapassare. 
Le  anime ,  Dante  seguita  a  dirci ,  sono  pronte  al 
trapassar  del  rivo,  perchè  talmente  le  slimola  la  giu- 
stizia di  Dio,  che  lo  stesso  timore  si  volge  in  de- 
siderio. 

Se  tutte  son  pronte  a  traghettare  il  fiume  ,  so  la 
divina  giustizia  sta  loro  dietro  e  le  incalza  ,  e  se  da 
un'  anima  all'  altra  non  v'  è  ne  vi  può  essere  differen- 
za ,  io  non  so  vedere  come  sìa  possìbile  ,  che  mentre 
le  altre  tutte  si  affrettano,  qualche  anima  faccia  la  re- 
stìa uè  obbedisca  ai  cenni  di  Caronte.  Se  ciò  fosse,  non 
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sarebbe  più  vero  che  tutte  son  pronte  al  passaggio , 
e  che  tutte  sono  spronate  dalla  giustizia  di  Dio,  affin- 
chè non  mettano  tempo  in  mezzo ,  e  tosto  lo  conpia- 
no. Avremmo  allora  temperata  la  idea ,  che  in  senso 
assoluto  Dante  ci  porge  della  prontezza  di  quelle  ani- 
me, la  quale  idea  oltrepassa  ogni  termine;  perchè  è  la 
idea  di  una  prontezza  che  nasce  da  viva  brama  ,  e 
non  può  non  essere  in  quelle  anime,  e  perchè  la  tema 
istessa ,  la  qual  vorrebbe  che  non  ci  fosse ,  è  proprio 
dessa  che  innanzi  le  spinge,  tramutatasi  in  desiderio. 
E  dunque  una  prontezza  di  cui  non  mai  la  maggiore. 

Dopo  che  Dante  ci  ha  espresso  questo  concetto 
della  fretta  delle  anime,  voi  e  molti  altri  con  voi,  tar- 
pate il  volo  a  questa  celerilà  ,  e  fate  che  Dante  limiti 
e  corregga  la  sua  espressione,  e  quasi  o  senza  quasi 
si  conlradica. 

Lo  stesso  è  a  dirsi  di  coloro,  che  riconoscono  nel- 
le anime  la  prontezza  di  mettersi  nella  nave  ,  ma  poi 
vogliono  ,  che  quelle  anime  arretrino,  e  che  siano  spinte 
innanzi  ai  loro  posti  dal  remo  di  Caronte. 

Anche  qui  si  ha  una  prontezza  dimezzata ,  anche 
qui  si  nega  che  la  tema  sia  volta  in  desiderio,  e  si 
viene  a  dire  anche  qui  che  la  giustizia  di  Dio  non 
ìsprona  le  anime  sì  che  sien  tutte  pronte  al  trapas- 
sare  del  rio,  come  Dante  avea  creduto  di  vedere  stan- 
do da  lungi ,  come  avea  chiaramente  veduto  air  ap- 
pressarsi, e  come  fa  dirsi  da  Firgilio,  quando  già  Ca- 
ronte (  si  noti  bene  )  col  suo  remo  ne  avea  battuto 
qualcuna  che  si  adagiava.  L' adagiarsi  poi,  se  ha  qual- 
che esempio  classico  nel  senso  dì  stare  a  bada  o  di 
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cammiDar  leotameDle,  oe  ba  cento  tanti  di  più  nel- 
r  altro  di  accomodarsi  o  mettersi  in  positura  agiata  ; 
e  in  questo  senso  metaforicamente  T  usò  lo  slesso 
Dante  (  Purg,  C.  XXV.  t.  28  )  : 

Ma  perchè  dentro  a  tuo  voler  V  adage. 

Direte,  ma  la  Crusca  è  con  noi,  con  noi  è  il 
Bttti  e  qualche  altro  di  molto  nome. 

Rispondo ,  con  me  è  la  ragione,  o  V  argomento 
desunto  dal  contesto  del  G.  Ili;  con  me  è  il  valente 
filologo  Marco  Antonio  Parenti  (  Esercii,  Filologa  N. 
If ,  p,  9-11  ) ,  al  quale  era  pur  noto  come  la 
Crusca  avesse  inteso  Y  adagiarsi  di  questo  luogo;  e 
per  non  diro  di  altri  è  con  me  Giovanni  Boccaccio, 
che  più  di  molti  altri  classici  scrittori  merita  di  es- 
ser citalo,  ed  in  effetto  più  spesso  dalla  Crusca  si 
cita. 


Come  d'  autunno  si  levan  le  foglie  /^' 

Uuna  appresso  dell' altra  infin  che  il  ramo 
Bende  alla  terra  tutte  le  sue  spoglie  , 
Similemente  il  mal  seme  d'  Adamo. 
Il  Boccaccio ,  il  Buti ,  Y  Anonimo  Fiorentino , 
ora  per  la  prima  volta  stampalo  a  cura  del  eh.  Pie- 
tro Fanfani  (  1874  ),  ed  altri  non  leggono  rende  alla 
terra  ,  ma  si  vede  alla  terra. 

Questa  variante  da  qualcuno  spregata ,  mi  sem- 
bra ragionevole  e  buona ,  e  forse  più  che  Y  altra 
non  è. 
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Chi  prereriscc  il  rende  si  appoggia  ai  concetto 
filosofico  ,  che  è  cliiuso  nella  immagioe  del  ramo , 
che  rende  alla  terra  le  sue  spoglie,  perchè,  si  dice, 
r  Alighieri  ci  mostra  1'  albero  che  avendo  tratto  i 
suoi  succhi  dalla  terra  a  lei  li  rende  ridotti  in  foglie. 

A  dir  vero,  ciò  non  è  molto  esatto,  perchè  V  albero 
non  si  nutrisce  dei  soli  succhi  della  terra ,  ma  ri- 
ceve r  alimento  anche  dalF  aria  ecc» 

Oltre  a  che,  non  mi  sembra  che  questo  sia  il 
luogo,  dove  r  Alighieri  avesse  dovuto  darci  una  le- 
zione df  botanica.  Il  suo  intendimento  doveva  essere 
(  ed  io  credo  che  questo  fosse  )  di  presentarci  l' al- 
bero, che  quasi  personificato  si  addolora  dello  spo- 
glio, che  in  lui  si  fa  dal  freddo  che  già  comincia, 
e  però  pietosamente  guarda  disperse  sulla  terra  le 
foglie  che  lo  abbellivano.  Certo,  è  assai  più  commo- 
vente ,  e  in  conseguenza  più  poelico  ,  il  concepire 
r  albero  nelfalto  che  piange  la  sua  nudità,  cbe/ni^n 
è  il  concepirlo  neir  alto  che  fa  la  resliluzione  alla 
terra. 

Per  questa  semplice  osservazione  mi  par  preferi- 
bile il  vede  al  rende. 

Noterò  qui,  che  il  nostro  s,  Giacomo  della  Mar- 
ca, di  cui  la  sua  patria  Honleprandone  festeggiò  il 
IV  Centenario  il  giorno  26  di  Agosto  del  corrente 
anno  1877,  soleva  spessissimo  nelle  sue  prediche  al- 
legar Dante  (  ciò  sia  detto  per  quelli,  i  quali  floo 
sanno  ancora  persuadersi,  che  Dante  è  uno  scrittore 
sinceramente  cattolico  ) ,  e  che  tra  gli  altri  passi 
del  sacro  poema  citando  due  volte  il  terzetto,  che 
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ora  esamiDiano,  scrisse  vedrà  in  luogo  di  vede;  la 
qual  nuova  varianle  merita  considerazione,  perchè  lo 
spoglio  dell'  albero  nell'  autunno  non  avviene  né  in 
un  punto  né  in  pochi  istanti  ;  egli  comincia  ,  e  poi 
continua  per  luogo  spazio  di  tempo ,  e  le  foglie  si 
levano  sempre  Ano  a  tanto  che  Y  albero  vedrà  tutte 
le  sue  spoglie  alla  terra  allo  spiccarsi  dell'  ultima. 
A  farci  ripensar  questo  fatto  non  si  presta  così  il 
rende  o  vede,  come  si  presta  il  vedrà  ,  perchè  chi 
poco  è  avvezzo  ad  osservare  può  credere,  leggendo 
il  terzetto,  che  in  un  certo  tempo  di  autunno  Y  al- 
bero si  spogli  interamente  in  un  tempo  brevissimo; 
mentre  per  Y  ordinario  ciò  non  avviene. 


VI 


/3c?.    Finito  questo,  la  buia  campagna 

Tremò  sì  forte,  che  dello  spayenlo 
La  mente  di  sudore  ancor  mi  bagna. 
La  terra  lagrimosa  diede  vento. 
Che  balenò  una  luce  vermiglia, 
La  qual  mi  vinse  ciascun  sentimento; 
E  caddi,  come  Y  uom  cui  sonno  piglia. 
1  simboli  son  belli  e  buoni,  e  nel  sacro  poema 
ve  ne    ha    più  assai    di    quello  che    non    si    crede. 
Non    può    adunque    dubitarsi,  che  il  movimento  im- 
proviso  della  buia  campagna,  che  il  vento  della  ter- 
ra lagrimosa  ,  e  che  il  baleno  dalla    luce   vermiglia 
non  simboleggino  una  o  più  cose. 
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Ma  il  senso  letterale  ,  fondamento  ai  sensi  allego- 
rici ,  è  il  primo  che  deve  cercarsi  nella  Divina  Com- 
media ,  ed  un  lai  senso  ne'  terzetti  sopra  allegali  dod 
si  cercò.  Io  non  lo  trovo  ne' vostri  commenti,  e  nianea 
in  lutti  gli  altri,  che  mi  si  è  dato  di  poter  leggere. 
Incominciamo  adunque  le  nostre  indagini. 
Vi  sovvenite  di  ciò  cbe  accadde,  (Quando  il  nostro 
poeta  mise  il  piede  nella  porta  del  Purgatorio  ?  (  Purgai. 
C.  IX,  v.  133  e  segg.  ): 

.    .    quando  fur  ne'  cardini  distorti 
Gli  spigoli  di  quella  regge  sacra, 
Che  di  metallo  son  sonanti  e  forti, 
Non  ruggio  sì,  né  si  mostrò  sì  aera 
Tarpeìa,  come  tolto  le  fu  il  buono 
Metello,  per  cbe  poi  rimase  macra. 
Io  mi  rivolsi  attento  al  primo  tuono, 
E,  Te  Dcum  laudamus,  mi  parea 
Udir  in  voce  mista  al  dolce  suono. 
Tale  immagine  appunto  mi  rendea 

Ciò  cb'  i'  udiva,  qual  prender  si  suole 
Quando  a  cantar  con  organi  si  stea  : 
Cb'  or  sì  or  no  s' intendon  le  parole. 
Se  la   porta   ruggì ,  e  se  le   anime   purganti   in- 
tuonarono r  inno  del    rendimento  di  grazie,  ciò  è  un 
indizio    manifesto ,  cbe   tutte    le  volle    cbe    un'  anima 
entrava  la   porta   ruggiva,  e  allora  le  anime  dei  vari 
cerchi  allietandosi  di    quella  venuta  ne   ringraziavano 
Iddio. 

Dunque  il  ruggito  della   porla   era  un  segno,  era 
un  avviso  a  tulle  il  Purgatorio,  cbe  già  enirava  un' ar 
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iiima   buona ,    la   quale  per   qualche   tempo  doTeva 
purificarsL 

Vi  rammentate  df  ciò  che  ayyenne,  nei  cerchio 
dell*  avarizia,  nelF  istante  che  Stazio  finì  la  6ua  espia* 
zione ,  e  si  avviava  al  cielo  ?  Dante  ci  dice  (  C.  XX* 
V.  126  e  segg.  ) 

•    .    io  senti',  come  cosa  che  cada, 

Tremar  lo  monte  :  onde  mi  prese  un  gielo, 
Qual  prender  suol  colui  che  a  morte  vada* 


Pei  cominciò  da  tutte  parli  un  grido 

Tal,  che  il  Maestro  in  ver  di  me  si  feo, 
Dicendo  :Non  dubbiar,  mentr'  io  ti  guido. 

Gloria  in  excelsis,  lutti,  Deo, 

Dicean,  per  quel  eh'  io  da  vicin  compresi, 
Onde  intender  lo  grido  si  poteo. 

Perchè  questo  tremito  della  montagna  ?  e  perchè 
il  canto  del  Gloria  ?  Virgilio  Io  chiede  a  Stazio 
(  Purgai.  C.  XXI,  v.  34  e  segg.  ) 

Ma  dinne,  se  tu  sai,  perchè  tai  crolli 

Die'  dianzi  il  monte,  e  perchè  tutti  ad  una 
Parver  gridare  infino  a'  suoi  pie'  molli  ? 
E  Stazio  risponde  (  v.  S8  e  segg.  )  ; 

Tremaci  quando  alcuna  anima  monda 
Si  sente  si,  che  surga,  o  che  si  muova 
Per  salir  su,  e  lai  grido  seconda. 

Della  mondizia  il  sol  voler  fa  pruova; 


Ed  io  che  son  giaciuto  a  questa  doglia 
Cinquecento  anni  e  più,  por  mo  sentii 
Libera  volontà  di  miglior  soglia. 
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Terò  sentisti  il  tremoto,  e  li  pii 

Spirili  per  lo  monte  render  lode 
A  quel  Signor,  che  tosto  su  gl'invii. 

Dunque  anche  la  scossa  della  montagna  è  un 
segno  ed  un  avviso,  il  quale  fa  che,  alta  liberazione 
finale  di  un'  anima  dalle  pene,  e  al  primo  suo  av- 
viarsi alla  salila  dei  cieli,  gli  altri  spirili  non  ancora 
purificati  cantino  a  Dio  un  inno  di  lode. 

Abbiamo  quindi  due  segni;  V  uno  ali*  avviarsi 
che  fanno  le  anime  verso  i  cerchi  per  sostenervi  la  pe- 
na loro  dovuta,  e  Y  altro  air  avviarsi  che  fanno  dal 
Purgatorio  al  Paradiso,  quando  la  pena  è  compiuta. 

E  non  dovrà  dunque  esservi  un  segno  air  av- 
viarsi delle  anime  reprobe  giù  nelF  Inferno  ?  il  segno  vi 
è  ^  ed  io  chiaramente  lo  scorgo  nel  tremare  della 
campagna,  nel  vento,  net  baleno  e  nel  tuono,  che  a 
questo  sempre  succede  ;  cose  tutte  che  avvennero 
appunto,  quando  già  carica  la  barca  di  Caronte  fu 
sul  punto  di  muoversi  per  andare  alla  opposta  riva, 
ed  avvisarono  tutto  V  Inferno,  che  nuovi  dannali  sla- 
vano già  per  presentarsi  a  Minosse  e  per  aver  da  lui 
la  condanna  del  cerchio  meritato  dalle  loro  scelle- 
ratezze. 

Per  chi  espia  le  reliquie  de'  peccati  nel  Pur- 
gatorio è  un  piacere  la  compagnia  di  altre  anime 
giuste  ;  come  è  un  dolore  per  i  dannati  air  Inferno 
la  compagnia  di  altri  simili  a  loro.  Questo  dolore  e 
questo  piacere  Iddio  lo  affretta  con  i  segni  sopra 
toccati  a  lutto  Y  Inferno  e  a  lutlo  il  Purgatorio. 
Può  dirsi  a  me  :  Come  voi  dai  segni,  che  ve- 
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ramenle  son  tali,  del  Purgatorio,  inferite  la  conveni- 
enza di  un  segno  altresì  nelF  Inferno  ,  così  noi  con 
egual  diritto  la  mancanza  di  questo  segno  neir  In- 
ferno inferiamo  dalla  mancanza  di  un  segno  alF  in- 
gresso nel  Paradiso. 

0  sì^  rispondo  io  ;  voi  ragionereste  diriltamen<- 
te,  se  le  cose  fossero  pari,  o  se  il  bisogno  di  un  se- 
gno che  è  nei  due  luoghi  della  pena  temporanea  ed  eter- 
na, perchè  le  anime  di  quei  due  regni  per  antici- 
pazione si  cruccino  o  si  rallegrino,  dovesse  ammet- 
tersi ancora  nel  Paradiso,  affinchè  1  comprensori  ce- 
lesti possano  anticipatamente  godere  anch'  essi  della 
Doiizia,  che  in  breve  altri  comprensori  accresceranno 
il  numero  dei  già  beati. 

Ma  le  cose  non  sono  pari ,  e  i  beali  nel  cielo 
non  hanno  d'  uopo  di  un  segno  per  conoscere  che  or 
ora  verranno  altre  anime  al  godimento  di  Dio.  Essi 
ciò  veggono  in  Dio  medesimo,  ed  una  tal  visione  sta 
per  loro  in  luogo  di  segno. 

Questa  osservazione  basterebbe  sola  da  se;  ma  in 
ogni  modo  se  si  vuole  un  segno ,  egli  non  manca  al 
termine  della  pena  del  Purgatorio  e  air  avviarsi  delle 
anime  al  Paradiso.  E  se  non  si  valgono  di  questo  se- 
gno, per  apprendere  ciò  che  significa ,  gli  spiriti  cele- 
sti, ai  quali  non  fa  mestieri,  ben  se  no  valgono  quelle 
anime ,  che  restano  nella  montagna  a  saldar  lutto  il 
debito  della  pena,  e  che  dovranno  un  giorno  salire  no' 
cieli  ;  le  quali  apprendono  da  quel  segno  che  qualcuna 
di  loro  già  sale  dove  anch*  esse  un  dì  saliranno,  e  però 


Dio  ne  lodano  e  ne  ringraziano. 
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Rafforziamo  la  nostra  dimostrazione. 

Caronte  parte  con  la  sua  barca,  e  al  primo  scioglier 
di  questa  dal  lido  balena  e  tuona.  Egli  giunge  alP  altro  li- 
do, e  nella  sua  barca  o  fuori  di  essa  (  la  cosa  è  incerta, 
perchè  il  sacra  poema  non  ne  dà  un  cenno  )  Dante  im- 
merso in  un  sonno  profondo  anch' egli  vi  è  trasportalo. 

Che  avviene  intanto  ?  Quello  che  deve  avvenire , 
e  che  non  si  può  credere  non  avvenisse.  Fatte  sceur 
dere  le  anime  dalla  barca ,  senz'  altro  indugio  Caronte 
ritorna  con  la  barca  vuota  per  empierla  nuovamente. 
Ed  infatti  sappiamo  dal  sacro  poema  che 

.  .  avanti  che  (le  anime)  sian  di  là  discese, 
Anche  di  qua  nuova  schiera  si  aduna. 

Dante  che  dorme  nulla  vede  e  nulla  sa.  Ma  ecco 
dopo  picciol  tempo  Caronte,  che  di  nuovo  sferra  dal 
lido  col  nuovo  carico.  É  il  momento  di  un  nuovo  se- 
gno. Di  questo  segno  non  parla  forse  il  sacro  poema? 
Non  ne  parla  per  quelli  che  non  lo  intesero.  Ma  il  segno 
lo  abbiamo,  e  lo  abbiamo  nel  greve  tuono  che  violente- 
mente scosse  e  destò  T  Alighieri  (  Inf.  C.  IV,  in  princ): 

Ruppemi  r  alto  sonno  nella  testa 

Un  greve  tuono,  sì  eh'  io  mi  riscossi. 
Come  persona  che  per  forza  è  desta. 

Ecco  il  segno  della  partenza  di  Caronte. 

Questo  tuono,  che  scuole  Dante,  malamente  fu  spie- 
gato pel  tumulto  e  pel  gridar  disperato  nella  cavità  del 
profondo  Inferno,  perchè  la  identità  di  questo  secondo 
tuono  col  primo,  dei  quale  abbiamo  parlato,  e'  induce 
tosto  a  pensare,  che  come  il  primo  si  udì  al  partir  di 
Caronte,  così  si  udisse  il  secondo  quando  egli  nuova- 


Digitized  by  VjOOQ IC 


23 
menlo  pai  lì,  e  che  però  quel  (uodo  col  resto  che  si 
tace,  ma  è  soUinleso ,  sia  segno  della  barca  già  piena 
e  del  muoversi  della  medesima  dall'  uno  all'allro  lido. 
Vero  è  clia  poco  appresso  Dan!e  ci  narra  di  aver 
riguardalo  ìnlorno  e  di  aver  conosciuto  di  trovarsi  in 
sulla  proda 

Della  valle  d' abisso  dolorosa, 
Che  tuono  accoglie  d' infìnili  guai. 

11^  qual  luono  si  vuole  cbe  sia  quel  medesimo 
cbe  destò  Danle. 

Ma  osservo  innanzi  (ratto,  cbe  il  poeta  non  dice 
di  aver  udilo  egli  stesso  il  tuono  del  quale  ora  ci 
parla,  come  udì  1*  altro  cbe  lo  destò;  egli  dice  sem- 
plicemente cbe  la  valle  dolorosa  accoglieva  un  tuono 
d' infiniti  guai ,  che  era  facile  immaginare  senz'  anche 
udirlo. 

E  poi  dico,  cbe  nulla  vietava  al  poèta  ,  dopo  di 
essersi  valso  del  nome  tuono  nel  significato  suo  pro- 
prio, quando  Caronte  partì  la  seconda  volta,  ed  il  sonno 
di  Dante  si  ruppe,  nulla  gli  vietava,  io  ripeto,  di  u- 
sare  lo  stesso  nome  in  senso  Iraslato  per  significare 
lo  strepilo  e  il  frastuono  della  dolorosa  valle  delP  abis- 
so infernale.  Ma  che  il  primo  toono  stia  qui  nel  sen- 
so suo  proprio,  e  significhi  il  vero  tuono,  che  avvisa 
r  Inferno  del  prossimo  arrivo  di  altre  anime  riprovate, 
non  è  a  dubitarne,  giacché  molte  ragioni  esigono  cbe 
un  segno  vi  fosse,  e  quel  tuono  si  udì  appunto  neir  ora 
che  dovea  servire  di  segno. 

Mi  gode  r  animo  nel!'  apprendere  cbe  anche  il 
eh.  Caverni,  secondo  cbe  leggo  nel  VoL  V.  del  Manu- 
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ale  Dantesco  del  eh.  Ab.  Ferrazzi,  spiega  il  greve  tuo* 
no  pel  terremoto  e  non  pel  tuono  d' infiniti  guai.  Solo 
avrei  voluto  che  al  lerremolo  avesse  aggiunto  anche 
il  vento  ,  il  baleno  ,  e  il  vero  tuono  ,  che  succede  al 
baleno.  Uà  per  me  è  molto  ,  che  il  tuono  d' inflnili 
guai  non  sia  per  lui  il  greve  tuono,  che  scosse  Dante 
dal  sonne. 

Passiamo  ad  altro  ,  che  pure  si  riferisce  ad 
una  parte  dei  terzetti  notati  al  principio  di  quest'ultima 
Osservazione. 

A  voi  piace  spiegare  che  la  memoria  ^  dello  spa- 
vento^ dal  quale  Dante  fu  colto  al  tremare  della  buia 
campagna,  lo  bagnava  di  sudore. 

A  me  piace  meglio  la  spiegazione  di  altri,  i  quali 
dicono  che  la  mente ,  o  la  memoria ,  di  quel  tremore 
lo  bagnava  ancor  di  sudore  per  lo  spavento  che  in  lui 
si  rinnovava.  Spiegando  cosi  la  espressione  si  rende  più 
energica.  É  infatti  men  forte  il  dire,  che  uomo  sudi 
per  la  memoria  di  uno  spavento  un  giorno  provato,  che 
non  sia  il  dire  che  uomo  sudi  per  un  attuale  spaven- 
to.'Spiegando  come  io  vorrei  T  attualità  dello  spaven- 
to è  innegabile;  spiegando  come  voi  fate  non  è  così. 
Voi  venite  a  dire,  che  il  sovvenirsi  dello  spavento,  da 
cui  Dante  fu  preso  alla  riva  di  Acheronte ,  lo  facea 
sudare  ;  ed  io  dico,  che  il  sovvenirsi  dei  paurosi  feno- 
meni ,  compiutisi  in  quella  riva ,  gli  produceva  tuttora 
tale  spavento  da  farlo  sudare.  Sopo  due  cose,  chi  ben  lo 
pensi,  che  fanno  sentire  la  differenza  che  corre  tra  loro. 

Aggiungerò  che  mente  per  facoltà  in  genere  di  ri- 
cordarsi è  usitatissimo  fra  i  classici ,  e   Dante  stesso 
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adoperò  mente  in  questo  senso  di  facoltà  (  Inf.  C  II, 
V.  8  ),  quando  disse  ; 

0  mente,  che  scrivesti  ciò  eh'  io  vidi; 
ma  mente  per  un  atto  determinato  della  memoria  non  so 
che  si  usasse  mai  da  veruno.  Nessuno  certo  la  usò 
col  genitivo  appresso  esprimente  ciò  di  che  altri  ram- 
mentasi, come  qui  sarebbe  usata,  se  mai  reggesse  e 
sì  abbracciasse  la  vostra  spiegazione,  perchè  allora 
dovrebbe  dirsi  che  la  mente  o  la  memoria  dello  spa- 
vento facea  sudar  1'  Alighieri.  Ed  è  più  che  certo,  cho 
il  dire  oggi,  a  mo'  di  esempio,  la  mente  della  pas- 
sione di  Gesù  Cristo  assai  m' impietosisco  verso  di 
lui,  farebbe  ridere  chi  non  ne  ha  voglia. 

Ninno  poi  vorrà  mettere  in  dubbio  che  dello  spa- 
vento possa  valere  dallo  spavento,  e  però  anche  per 
lo  spavento. 

Avrete  entro  il  mese  leste  comincialo  la  lettera 
XIII.  Gradite  per  ora  la  XII,  come  sempre  avete  fatto 
buon  viso  a  tulle  le  altre ,  tranne  la  XI ,  perchè  non 
dissi ,  come  dovea ,  che  voi  già  mi  avevate  scriuo-  di 
convenire  sulla  esclusione  di  Celestino  V  dall'  a^/'o 
deir  Inferno  dopo  la  lettura  di  un  Opuscolo  del  p.  Bo- 
naventura Viani  (  e  f u  una  semplice  dimenticanza  )  ; 
e  perchè  intesi  anima  viva  per  uomo  vivo ,  voi  dite 
per  sotligliezze,  come  leggo  in  una  vosUa  giuntami  or 
ora  ,  ed  io  dico  per  salde  ragioni  e  per  inlimo  con- 
vincimento. 

Rammentatevi  spesso  di  un  amico  sincero  che 
mai  non  vi  dimentica. 

Ripatransone  6  Settembre  1877 
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X  romisi  neir  uUiroa  lettera  pubblicata  su  Dante  di 
darne  alla  luce  anche  un'  altra  prima  che  uscisse  il 
mese  corrente.  Voglio  mantener  la  parola  ,  ed  eccovi 
la  XIII. 

Degli  amici ,  a'  quali  spedii  la  XI ,  non  mi  Iianno 
risposto  Onora ,  che  il  eh.  Fracasselti  e  V  egregio  Pas- 
sarini.  Entrambi  son  meco  tanto  sullo  escludere  s. 
Celestino  V  dall'  atrio  deir  Inferno  ,  quanto  sullo  spie- 
gare anima  viva  per  anima  che  informa  e  vivifica  un 
corpo,  0  per  uomo  vivente. 

Ora  ricevo  un'  altra  lettera  del  Fracasselti  che 
approva  interamente  anche  la  mia  XII. 

Mi  duole  air  animo  che  voi,  dolcissimo  amico, 
persistiate  ancora  suir  intendere  anima  viva  per  anima 
ricca  di  grazia  santificante  ,  come  apprendo  da  due 
vostre  che  cercano  di  tirare  anche  me  a  questa  opi- 
nione; e  me  ne  duole  non  già  per  una  ferita  che  fac- 
ciasi al  mio  amor  proprio  ,  ma  pel  danno  che  ne  vie- 
ne alla  interpretazione  del  sacro  poema,  la  quale  non 
può  non  essere  in  gran  parte  fuorviata  ,  quando  si 
pensi  chd  Dante  entrò  neir  Inferno  contrito ,  mentre  a 
mio  avviso  vi  entrò  per  disporsi  all'  attrizione ,  e  per 
valersi  poi  del  sacramento  della  penitenza  ,  oade  otte- 
nere la  cancellazione  de'  suoi  peccati. 
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Farò  in  questa  lellera  uq'  ultima  prova,  per  con- 
fermar sempre  meglio  la  tesi,  che  mi  sembrava  già 
dimostrala ,  risguardante  V  anima  viva ,  e  riserberò  ad 
altra  lettera  alcune  mie  vedute  su  i  custodi  dell'  In* 
ferno,  che  in  questa  XIII  voleva  esporre. 

E  giacché  dee  tornarsi  al  passato,  diremo  pure  una 
parola  di  colui  che  fece  il  grande  riQuto. 

Comiacieremo  da  questo.      , 


I 


Il  Passdrìni  mi  avverte ,  che  il  eh.  Giovanni  Àn* 
drea  Scarta2zÌoÌ  >  professore  in  una  università  di  Ger- 
mania, concorda  meco,  nel  rigettare  la  opinione  che 
Sìa  s.  Celestino  V  colui  del  rifiulo,  in  un'  opera,  che  ò 
in  corso  di  stampa  e  si  pubblica  in  Lipsia,  avente  per 
tilolo —  La  Divina  Commedia  di  Dante  Alighieri  rive- 
duta nel  testo  e  commeolala  da  G.  Scarlazzini.  —  Così 
abbiamo  uno  di  più,  che  si  studia  di  togliere  a  Dante 
la  macchia  di  avere  allogato  nelP  atrio  dell'  Inferno  m 
uomo  venerabile  per  sanlità.  Prima  dì  me  poi  e  prima 
di  voi  che  vi  ricredeste  >  sono  forse  quattro  anni , 
stettero  pei*  la  sentenza  da  me  propugnata  il  eh.  Dome- 
tìico  Vienturinì,  il  p.  Bonaventura  Viani,  e  quanti  altri 
aveano  giudicalo  dì  poter  ravvisare,  nel  rifiutante^  Esaù, 
Diocleziano ,  Ottone  III  o  qualche  altro. 

11  Fracassetli  mi  scrive,  che  oltre  ai  passi  da  me 
notati,  telativi  al  rifiulo  e  al  rifiutare  nel  sacro  poema, 
un  altro  ve  ne  ha,  che  mi  sfuggì,  nel  C.  XXIV  del  Pur- 
gatorio V.  Ili,  ed  è  : 
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Poi  si  parli  SI  come  ricreduta  ; 

E  noi  venimmo  al  grande  arbore,  ad  esso 
Che  tanti  prieghi  e  lagrime  rifiuta. 

La  intelligenza  di  questo  verso  non  si  oppone  punto, 
come  avverte  lo  stesso  Pracassetti ,  a  quella  da  me 
esposta  nella  lettera  XI. 

Ed  in  vero,  nel  cerchio  de' golosi  nel  Purgatorio 
si  leva  su  un  beir  albero  carico  di  odorose  fruita  , 
non  possibili  a  spiccare.  Quelle  anime  affamale  e  scar- 
ne ,  girando  il  cerchio  ,  come  giungono  sotto  a  qiel- 
r  albero  alzan  le  mani  e  gridano  verso  le  fronde  a 
guisa  di  bramosi  fantolini  e  vani , 

Che  pregano  e  il  pregato  non  risponde. 

L'  albero  non  si  piega  e  non  si  arrende  alle  la- 
grime e  alle  preghiere. 

Dunque  il  rifiutar  le  lagrime  e  le  preghiere  qui 
vale  non  accettarle ,  e  V  argomento,  cavalo  dall'  uso 
che  in  tale  significalo  fece  Danle  di  questo  verbo  nel 
sacro  poema ,  cresce  sempre  più  di  valore  per  dimo- 
strare che  il  rifiuto  dell'  atrio  suoni  non  accettazione, 
piuUoslo  che  rinunzia  come  suona  per  molli. 


n 


Nella  lettera  privala  che  mi  dirìgeste  appena  Iella 
Id  mia  XI  voi  fale  le  meraviglie  ,  e  quasi  vi  corruc- 
ctele,  nel  vedermi  sostenitore  del  senso  letterale  di 
anima  Diva ,  ed  usate  uno  stile  alquanto  pungente,  rhe 
mu  è  sialo  mai  dell'  uso  vostro.  Non  vi  ha  però  luogo 
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a  meraviglia ,  perchè  fanno  meravigliare^  le  cose  nuove 
e  che  non  possono  facilmente  spiegarsi.  Or  che  io 
dovessi  difendere  quella  sentenza  non 'doveva  essere 
cosa  né  nuova  né  inesplicabile  per  voi,  che  da  forse 
un  quattro  anni  foste  avvisato  da  me  come  io  la  pen- 
sassi, e  fu  qneslo  tra  i  molli  uno  de'  pochissimi  punti, 
dove  non  ebbi  la  sorte  di  tirarvi  dalla  mia;  e  devea 
facilmente  intendersi,  che  mai  non  avendovi  scritto  di 
aver  cangiato  parere  dovessi  propugnar  quello  che  un 
di  propugnai ,  quando  me  se  ne  fosse  porta  la  occasione. 

Né  doveva  essere  un  po'  amaretta  la  vostra  parola, 
perché  voi  già  sapevate  che  il  mio  compito  nel  pub- 
blicare alcune  lettere  su  Dante  era  quesf  uno,  di  chia- 
rire por  quanto  era  da  me  i  passi  rimasi  oscuri  dopo 
ì  vostri  commenti,  e  dì  rellificaro  qualche  vostra  idea, 
che  non  mi  fosse  sembrata  esalta  sotto  ogni  rispetto. 
Ciò  sapendo,  e  non  ignorando  quel  eh'  io  pensassi  sul- 
r  anima  viva ,  nessuna  ragione  vi  aveva  di  non  tenere 
con  me  il  solilo  stile,  salvo  che  non  fosse  la  preteu- 
siona ,  inammisibile  in  voi ,  di  volere  a  ogni  costo  che 
altri  la  pensi  siccome  voi. 

Ma  di  ciò  basti,  massime  dopo  la  seconda  vostra, 
nella  quale  mi  confessale,  che  scrivendo  la  prima  i 
vostri  nervi  non  erano  in  pace. 

Voi  nella  prima  mi  dite  di  aver  postillato  la  mia 
lettera  XI,  Mancandomi  la  virtù  visiva  di  leggere  ciò 
che  é  in  lanla  distanza  non  so  che  djrmi  di  quelle 
postille.  Solo  una  congettura  ho  da  fare ,  che  cioè  non 
siano  cosa  di  maggior  momento  delle  brevi  osserva- 
zioai  che  avete    creduto  opportuno    di    farmi   privata- 


Digitized  by  VjOOQ IC 


7 

mente.  Or  sb  queste  osservazioni  non  valgano  gran 
fatto,  come  ora  vedremo,  non  potranno,  io  credo,  va- 
ler di  più  le  postille. 

La  prima  osservazione  dice,  che  Dante  perchè  ha 
fatto  ogni  sforzo  per  uscire  dal  peccato  dietro  gli  aiuti 
della  grazia  e  di  Maria  55.,  che  la  mosse,  è  passato 
allo  stato  di  grazia  ;  e  vi  è  passalo  anche  perchè  fin 
dalle  prime  è  detto  anima  buona. 

Maria  SS.,  e  la  grazia  che  ella  impetra  ai  pecca- 
tori, han  luogo  sempre,  mio  caro  amico,  sia  che  il 
peccatore  ritorni  air  amicizia  di  Dio  per  via  di  con- 
trizione, sia  che  vi  torni  per  vìa 'di  attrizione. 

Dunque  dal  soccorso  di  Maria  e  della  grazia  non 
può  necessariamente  inferirsi  la  contrizione  di  Dante 
prima  delF  ingresso  air  Inferno. 

V  anima  buona  può  aver  due  sensi,  quello  dì  ani- 
ma in  grazia  di  Dio,  e  quello  di  anima  che  usa  ogni 
studio  per  tornare  a  possederla,  quando  già  sia  perduta. 
Dunque  nemmeno  dalle  parole  di  Virgilio,  espli- 
cative di  quelle  Caronte,  si  può  dedurre  che  Dante 
fosse  contrito  e  per  la  contrizione  tornato  alla  grazia 
santificante. 

Voi  mi  aggiungete  :  E  le  anime  delV  atrio  del  Pur^ 
gatorio  che  si  raccomandavano  alle  preghiere  di 
Dante  non  vedevano  eh'  era  in  peccato  ?  Esse  si 
raccomandavano  a  lui  perchè  lo  vedevano  e  sape- 
vano in  grazia. 

Corsi  subito  al  sacro  poema  per  cercare  que' pas- 
si delle  preghiere  fatte  a  Dante  dalle  ,  anime  delF  an- 
tipurgatorio, 0  atrio  che  voglia  dirsi,  che  sono  le  ani- 
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me  dì  coloro,  che  trascurarono  la  propria  conversione 
fino  agli  eslremi  della  vita,  e  giù  restano  per  un  cer- 
to tempo  prima  di  salire  e  di  essere  ammesse  alla  espia- 
zione nei  vari  cerchi  del  vero  Purgatorio.  Ma  nessuna 
preghiera  io  vi  trovai  fatta  per  muover  Dante  a  pre- 
gare hic  et  nunc  in  prò  di  quelle  anime.  Qualcuna 
lo  prega  che  si  ricordi  di  lei  nel  nostro  mondo,  ma 
non  gli  dice  se  debba  egli  pregare,  o  debba  solamen- 
te ricordarsi  di  far  pregare  per  lei.  Alcune  altre  poi 
di  ciò  solo  lo  pregano,  clie  cioè  quando  ritornerà  nel 
mondo  dica  a  taluno  dei  vivi  lo  stato  loro  e  si  racco- 
mandi per  ottenerne  suffragi. 

Anche  se  Dante  fosso  stato  pregalo  di  pregare 
per  loro,  ciò  doveva  intendersi  per  il  tempo  nel  quale 
egli  fosse  salito  nel  cielo  empireo  o  fosse  tornato  al 
mondo  dei  vivi,  quando  sicuramente  doveva  essere  nel 
possesso  della  grazia  santificante,  perchè  non  si  salo 
nei  cieli,  e  di  là  non  si  torna  nel  mondo,  senza  passa- 
re per  la  porta  del  Purgatorio;  e  non  si  passa  per 
quella  porta  senza  il  permesso  del  ministro  di  Dio  che 
no  è  il  custode,  il  quale  non  apre  con  le  due  chiavi 
se  non  dopo  la  sacramentale  confessione;  come  avven- 
ne per  Dante. 

Ma  le  anime  non  si  raccomandavano  a  lui  perchè 
dovesse  egli  pregare,  si  raccomandavano  a  lui  perchè 
facesse  altri  pregare.  Ecco  quattro  passi.  Il  primo  di* 
ce  (  Purg.  C.  IH  vv.  142  sgg.  ): 

Vedi  oramai  se  tu  mi  puoi  far  lieto, 
Rivelando  alla  mia  buona  Costanza 
Come  m'hai  visto,  ed  anco  esto  divieto; 
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Che  qui  per  quei  di  là  *nollo  s^  avanza. 
Nel  secondo  leggiamo  (  Purg,  C.  IV  vv.  127  sgg.  )  : 
.    .    Frate,  Y  andare  in  su  che  porla  ? 
Che  non  mi  lascerebbe  ire  a'  martiri 
L' Angel  di  Dio  che  siede  in  su  la  porla. 
Prima  convìen  che  tanlo  il  ciel  m'aggiri 
Dì  fuor  da  essa,  quanto  fece  in  vita, 
Perch'io  indugiai  al  fin  li  buon  sospiri  , 
.    Se  orazione  in  prima  non  m' aita 

Che  surga  su  di  cor  che  in  grazia  viva  : 
L'altra  che  vai,  che  in  ciel  non  è  udila? 
Leggiamo  nel  terzo  (  Purg.  C.  V  vv.  68  sgg.  )  : 
Ti  prego,  se  mai  vedi  quel  paese 
Che  siede  Ira  Romagna  e  quel  di  Carlo, 
Che  tu  mi  sie  de'  tuoi  priegbi  cortese 
In  Fano  sì,  che  ben  per  me  s' adori, 
Perch'  io  possa  purgar  le  gravi  offese. 
Troviamo  nel  quarto  (  Purg,  C  Yl  vv,  25  sgg.  )  : 
Come  libera  fui  da  tutto  quanto 

Quelle  ombre,  che  pregar  pur  eh'  altri  preghi 
Sì  che  s*  avacci  il  lor  divenir  sante , 
Io  cominciai  ecc. 

La  preghiera  perchè  preghi  egli  stesso,  se  ci 
piaccia  di  prendere  il  ricordarsi  di  alcuno  nel  scuso  di 
pregare  per  lui,  e  non  nel!' altro  più  naturalo  di  ricor- 
darsi di  lui  perchè  altri  (  i  congiunti,  gli  amici  ecc.  )  per 
lui  facciano  un  qualche  bene  »  a  lui  si  porgo  dalla  Pia 
nata  Guaslelloni  maritala  ad  un  Tolomei,  e  divenuta 
vedova  sposatasi  ad  un  Pannochioschi  ;  ma  in  questa 
ipolesi  la  Pia  espressamente  noterebbe  che  vuol  eh'  egli 
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preghi  per  lei  quando  avrà  compiuto  it  viaggio  neirul- 
timo  regno  (  Purg.  C.  V  vv,  133  sgg.  )  : 

Deh,  quando  tu  sarai  tornato  al  mondo, 
E  riposalo  della  lunga  via, 
Seguitò  il  terzo  spirilo  al  secondo. 
Ricorditi  di  me  che  soq  la  Pia. 

Dunque  Y  argomento  che  voi  fate,  deducendo  dalle 
preghiere  dell'  atrio  la  giustificazione  delF  Alighieri,  ca- 
pirete ora  voi  slesso  che  non  procede  troppo  dirUlo. 

La  giustiiicazione  non  è  provata  dalle  prime  pre- 
ghiere, 4>erchè  non  si  riferiscono  a  Dante.  E  nemmeno 
è  provala  dalla  preghiera  della  Pia ,  intesa  nel  senso 
più  favorevole  a  voi,  perchè  la  Pia  non  chiede  che 
Dante  preghi  in  quel  momento  e  neir  atrio,  ma  quan- 
do salilo  nei  cieli  da  ivi  scenderà  sulla  terra,  ove 
ogni  ragione  vuole  che  discenda  puriiìcalo.  Anzi  ho  a 
dìrvela?  e  mi  promettete  voi  che  non  pìglierete  in  si- 
nistro ciò  eh'  io  dirò?  Se  di  questo  mi  fate  sicuro,  io 
vi  dico  di  aver  buono  in  mano  per  rilorcere  contro  di 
voi  r  argomento  che  voi  recale. 

Dalle  supposte  raccomandazioni  a  Dante  delle  ani- 
me deir  atrio,  perchè  pregasse  per  loro,  voi  volevate 
inferire  che  Dante  era  abbellilo  della  grazia  santifican- 
te, giacché  quelle  anime  ben  conoscevano  che  nulla 
valgono  appresso  Dio  le  preghiere  dei  morti  a  quella 
grazia. 

Dunque  io  posso  inferire,  che  quelle  anime  conob- 
bero Dante  sfornilo  della  grazia  santificante,  perchè  se 
lo  avessero  veduto  ricco  di  quella  grazia  avrebbero 
voluto  ch'egli  per  loro  pregasse;  ma  quelle  amme  non 
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Io  pregarono  eh'  egli  pregasse,  e  la  Pia^  a  voler  molto 
concedere,  lo  alerebbe  pregato  che  pregasse  a  suo 
tempo  nel  nostro  mondo.  Esse  bruciavano  del  desi- 
derio di  entrare  nel  Purgatorio  a  farsi  belle  e  degne 
di  Dio.  Esse  sapevano  che  la  preghiera,  la  quale  vien 
su  da  buona  radice,  accorcia  il  tempo  della  relegazio- 
ne neir  atrio  e  affretta  il  oiomento  dell'  ambila  espia- 
zione nei  cerchi.  Esse  caldamente  insistevano  che  a 
prò  loro  si  pregasse  in  un  tempo  avvenire,  e  non  dis- 
sero pure  una  parola  perchè  Dante  i)regasse  tosto  per 
loro.  Nessuna  ragione ,  a  mio  credere ,  si  può  rendere 
di  tal  non  curanza  delle  attuali  preghiere  di  Dante,  se 
non  pur  questa  che  le  anime  delF  atrio  sapevano  che 
Dante  facea  quel  viaggio  per  mondarsi  de'  suoi  pec- 
cali alla  porta  del  Purgatorio,  e  poi  salire  il  monte  e 
giugnere  al  cielo,  ove  avrebbe  toccalo  T  ultimo  grado 
della  cristiana  perfezione,  e  ehe  le  preghiere  di  lui  hic 
et  nunc  porte  a  Dio,  quando  egli  ancora  era  in  peccato, 
non  avrebbero  loro  recalo  giovamento  alcuno  e  sarebbe 
stato  un  fuor  d'  opera  il  dimandarle. 

Ma  che  dovrebbe  dirsi  se  quel  che  non  fecero  le 
anime  deir  atrio  si  vedesse  fatto  dalle  anime  che  già 
venivano  espiando  la  pena  nei  cerchi  del  Purgatorio  ? 
Ne  crescerebbe  certo  di  assai  la  forza  del  nostro  ar- 
gomento, perchè  se  fuori  del  Purgatorio  le  anime  non 
si  affidarono  alle  preghiere  di  Dante,  e  invece  vi  si  affi- 
darono le  anime  là  entro  già  ricevute,  a  me  parrebbe 
potersi  quindi  inferire  che  le  prime  non  si  curarono 
di  quelle  preghiere  ,  perchè  Dante  non  era  peranco  pas- 
sato per  la  porla  del  Purgatorio,  dove  la   sacramentai 
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confessione  cancella  i  gravi  peccali,  e  le  altre  ne  fu* 
reno  desiderose,  perchè  conoscevano  la  efficacia, della 
pregliiera  di  chi  è  mondo  nella  sua  coscienza,  come 
già  era  il  poela  olire  alla  porla  del  Purgalorio. 

Or  bene ,  se  abbiamo  più  luoghi  dai  quali  ap- 
parisce il  desiderio  delle  anime  penanli  che  rAlighie- 
ri  preghi  per  loro  quando  sarà  su  nel  cielo  (  il  che, 
se  non  prova,  nemmen  combalte  il  mio  assunto  ),  ne 
abbiamo  luUavia  due  che  appalesano  quel  desiderio  , 
senza  un  indizio  che  Dante  debba  pregare  quando  sia 
giunto  air  empireo.  I  quali  due  luoghi  (  anche  uno 
solo  basterebbe  all'  uopo  mio  )  rivelano  chiaramente, 
che  le  anime  de'  vari  cerchi  non  dubitavano  della 
giuslìncazione  di  Danle,  acquisita  da  lui  air  ingresso 
del   Purgatorio  col   mezzo  della  Confessione. 

Non  ho  tempo  da  vedere  se  olire  a  que' due  luo- 
ghi ve  ne  abbiano  altri  che  facciano  al  mio  propo- 
silo. Ma  io  ripeto  che  que'  due  soli  bastano  o  so- 
pravanzano. 

Esaminiamoli. 

Danle  è  nel  cerchio  dell'  invidia,  dove  le  anime 
han  cuciti  gli  occhi  d'  un  fil  di  ferro,  e  quivi  parla 
con  la  Senese  Sapìa.  Ella  gli  conta  di  qual  peccalo 
paghi  la  pena,  e  chiede  chi  sia.  Le  risponde  il  poeta, 
eh'  egli  è  uomo  vivo ,  e  la  inlerroga  se  voglia  che 
anche  per  lei  muova  li  mortai  piedi  nel  nostro  mon- 
do. La  Senese  soggiugne  che  spera  nei  prieghi  di 
lui,  e  non  gli  dice  punto  di  pregarlo  che  altri  pre- 
ghi  per  lei  (  Purg.  C.  XllL  vv.  145  sgg,  )  : 
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Oh  questa  à  ad  udir  sì  cosa  nuova. 

Rispose ,  cho  gran  segno  è  cbe  Dio  V  ami; 
Però  col  prego  tuo  lakir  mi  giova. 

Dante  arriva  air  ultimo  cerchio,  ove  la  lussuria  è 
punita.  Dopo  di  aver  parlato  con  ^uido  Guinicelli,  che 
lo  prega  di  fare  a  Cristo  per  lui  un  dir  di  paterno^ 
stro  (  e  non  è  ben  chiaro,  so  la  preghiera  debba  su- 
bilo porgersi  a  Cristo,  o  solo  quando  sarà  nel  chio- 
stro, ove  Cristo  è  abate  del  collegio  ) ,  gli  si  fa  innanzi 
tra  le  Gamme  Arnaldo  Daniello  poeta  provenzale,  che 
dettogli  chi  sia  lo  prega  nella  sua  lingua  a  volersi 
sovvenire  di  temperare  il  suo  dolore ,  ossia  ad  esser- 
gli cortese  di  qualche  orazione  che  temperi  quél  do- 
lore ;  nella  qual  frase  temperare  il  dolore  io  mi  atten- 
go alla  interpretazione  fallane  dal  eh.  Bruuone  Bian- 
chi ,  approvata  e  lodala  da  voi ,  che  ormeggia  la  cor- 
rezione del  signor  Raynouard. 

Nemmeno  io  questo  passo  si  ha  un  cenno,  cho  la 
preghiera  debba  essere  prorogala. 

Dunque  le  preghiere  delle  anime,  sia  nelf  atrio 
del  Purgatorio,  sia  ne'  cerchi  di  quello,  o  provano ,  co- 
me io  son  di  credere ,  che  T  Alighieri  non  era  un'  a- 
nima  viva  alla  grazia  fino  alla  porla  del  Purgatorio, 
0  non  provano  sicuramente  nulla  contro  la  lesi  da  me 
sostenuta,  che  anima  viva  valga  lo  slesso  che  anima 
avvivante  un  corpOj  od  uomo  vivo. 

Ma  il  vostro  cavai  di  battaglia  è  la  spiegazione 
che  fa  Virgilio  di  anima  viva ,  Iraducendola  egli  io  a- 
nima  buona. 
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Già  vi  ho  risposto  qui  sopra  ,  e  meglio  svolsi  il 
mio  pensiero  nella  lettera  XI.  Ma  dacché  quel  mio 
modo  d' interpretare,  e  di  mettere  in  armonia  le  parole 
di  Caronte  con  quelle  di  Virgilio,  intese  come  io  le 
inlendo  ,  non  vi  garba  ,  e  vi  pare  anzi  che  senta  di 
arzigogolo  e  di  sottigliezza ,  recherò  in  mezzo  due  no- 
mi degni  di  tutta  riverenza  ,  e  sono  il  Boccaccio  e  il 
p  Berardinelli,  che  spiegano  le  parole  dì  Virgilio  pres- 
so a  poco  nel  modo  come  io  le  ho  spiegale  ;  e  vi 
giuro  suir  onor  mio,  che  quando  dettai  la  XI  non  li 
avea  consultali,  e  interamente  ignorava  quella  loro  in- 
terpretazione ,  e  vi  faccio  di  nuovo  considerare,  che 
quando  i  pensieri  di  uno  si  raffrontano  con  i  pensieri 
di  altri ,  non  sapendo  egli  quaì  fossero  questi  pensieri, 
si  ha  quindi,  non  dirò  un  infallibile  criterio  di  verità, 
ma  certo  tale  criterio  che  merita  di  essere  valutalo. 

Ecco  adunque  come  spiega  il  Boccaccio  (  Com- 
mento alla  Div.  Comm  cap.  terzo  ):-La  cagione 
perchè  questo  demonio  niega  di  passar  T  autore  puole 
esser  questa,  perciocché  egli  non  potrebbe  conducer 
r  autore  alla  riva  opposta,  conciosiacosachè  ancora  ve- 
nuto non  sia  T  ultimo  dì  dell' autore,  il  quale  ancora 
vivea;  e  appresso  senliva  il  demonio^  Tautope  non  es- 
sere in  disposizione  eh'  egli  volesse  passare  per  do- 
vere di  là  dimorare.  E  perciò  non  apparteneva  al  mi- 
nistro della  divina  giustìzia,  al  quale  è  commesso  di 
trapassare  i  malvagi,  di  trapassar  similementc  quelli 
che  malvagi  non  sono  (  persistenti  nella  malvagità  ), 
e  vanno  per  esser  buoni ,  siccome  V  autore  andava 
(  dunque  non  era  buono  di  perfelta  bontà.    )    . 
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.  .  La  secoDda  maniera  dì  passare  iu  inferno,  cioè 
di  valicare  il  fiume  d'  Acheronte  ,x  par  che  1'  autore 
voglia  qui  essere  per  una  spezie  di  sentenza,  la  quale 
nostro  Signore  dà  in  questa  forma:  Che  qualunque  uo- 
mo che  c£ide  in  peccalo  mortale  sia  incontanente 
messo  nella,  prigione  del  diavolo;  ma  non  dimeno  es- 
servi con  questa  condizione,  che  se  egli  d'avere 
commesso  quel  peccato,  per  lo  quale  è  servo  del 
diavolo  divenuto,  si  vuole  riconoscere,  e  per  peni- 
tenza riconciliarsi  a  Dio,  che  egli  possa  così  uscire 
della  detta  prigione  e  ritornare  in  sua  libertà:  e  do- 
ve riconoscer  non  si  voglia,  s' intenda  in  perpetuo  es- 
ser dannato  a  dovere  stare  in  quella  prigione ,  nella 
quale  noi  miseri  lutto  il  dì  caggiamo,  e  alle  unghie 
del  diavolo  di  nostra  volontà  le  gole  porgiamo  :  la  qual 
cosa  avvenire  descrive  Y  autore  sotto  questa  ii- 
zione.  - 

E  il  eh.  Pi  Berardinelli  scrive  così  (  Concetto  della 
Div.  Comm.  di  Dante  Alighieri  cap.  XVI  )  : 

-  Quanto  al  luogo  deir  Inferno  cessa  la  difficoltà 
per  ciò  solo,  che  si  consideri  la  diversità  del  tempo  e 
dello  scopo.  E  di  vero  il  prinìo  canto  descrive  la  vita 
del  poeta  che  precede  alla  sua  conversione,  ed  il  punto 
del  convertirsi:  per  contrario  nel  terzo  egli  è  già  con- 
vertito ,  pognamo  che  non  ancora  in  tutto  mondo  dalla 
tristizia  del  peccalo.  Pertanto  come  le  azioni  sue  dal 
momento  che  incominciò  il  viaggio  sono  indirizzate  alf 
Tallissimo  fino  di  riordinare  la  vita,  così  sebbene  non 
ancora  giunto  al  termine  ,  ha  tutta  la  lode  che  gli 
merita  la  eccellenza  del  fino  che  sì  è  proposto.  A- 
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dunque  non  dee  fare  meravigUa ,  se  Virgilio  lo  see- 
Tcra  dal  numero  de'  rei  in  quella  che  egli  si  ado- 
pera di  divenire  virtuoso.  E  questo  si  fa  più  chiaro 
se  niirìamo  al  proposilo  di  quelle  parole,  che  fu  dì 
spiegare  a  Danto  la  ragione  del  rabbuffo  da  Caronte 
toccalo:  di  qua,  dicea  Virgilio,  passano  solamenle  le 
anime  dei  tristi  deputale  agli  eterni  tormenti,  e  non 
mai  quelle  de'  buoni,  eh'  è  quanto  dire  di  coloro  che 
venissero  per  uno  scopo  lodevole,  come  tu  fai,  e  non 
già  per  essere  condannali.  Se  dunque  ti  ha  strapaz- 
zato^ puoi  capire  che,  tristo  com'  è,  gli  è  doluto  che 
a  te  non  polea  prestare  il  crudele  uffizio  che  agli 
allri.  Un  tal  senso  Virgilio  intendeva  ;  e  per  salvar 
questo  senso  non  è  necessario  supporre  che  Dante 
fosse  sceso  colaggiù  colla  innocenza   battesimale.  - 

Valgano  le  cose  dette  per  dare  una  risposta  alle 
osservazioni  che  voi  mi  fate  in  sostegno  delF  anima 
viva  inlesa  nel  modo  vostro.  Più  direi,  se  più  sapessi 
degli  argomenli  ai  quali  voi  vi  appoggiate,  sicuro  di 
annullarne  il  valore,  perche,  come  privatamente  vi  ho 
scritto,  non  vi  può  essere  argomento  che  regga  contro 
la  verità. 

Ora  alle  osservazioni  della  XI  mia  lettera  ne  ag- 
giungerò qualche  altra,  che  nieglio  puntelli  Y  anima 
viva  inlesa  nel  modo  da  me  spiegato. 

Catone  è  il  custode  dell' atrio  del  Purgatorio.  Sen- 
za il  permesso  di  lui  non  si  sale  alla  montagna  della 
espiazione.  Quindi  è  che  Virgilio  lo  prega  a  gradire  la 
venuta  dell*  Alighieri,  e  a  lasciarlo  andare  per  //  sette 
regm\  che  sono  i  selle  cerchi  del  Purgatorio. 
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Virgilio  che  mette  in  vista  a  Catone  per  piegarlo 
a)  suo  volere?  Gli  dice  (  Purg.  C.  I,  vv.  71  sg.  )  che 
r  Alighieri 

Libertà  va  cercando  eh'  è  sì  cara, 
Cene  sa  chi  per  lei  vita  riGuta. 

E  perchè  non  abbia  a  pensarsi,  che    qui    Virgilio 
accenni  ad  altra  libertà,  che  quella  recalaci  da  Cristo  e 
dair  Evangelo,  si  noti   eh'  egli  avea  già  detto  a   Ca- 
tone  (  ib,  vv.  62  sgg.   ): 

.    ......     Da   me   non   venni; 

Donna  scese  dal  Ciel,  per  li   cui   preghi 
Della   mia   compagnia   costui   sovvenni. 
Ma  da  eh'  è  tuo  voler  che  più  si  spieghi 
Di  nostra  condizion  com'ella  è  vera. 
Esser  non  puote  il  mio  che  a  le  si  nieghi. 
Questi  non  vide  mai  T ultima  sera, 

Ma  per  la  sua  follia  le  fu  si  presso  « 
Che  molto  poco  tempo  a  volger  era  : 
E  Catone  gli  diede  questa  risposta  : 

.    .    se  donna  del  Ciel  ti  muove  e  regge  , 
Come  tu  dì,  non  e'  è  meslier  lusinga  : 
Bastili  ben,  che  per  lei  mi  richieggo. 
Dunque  la  libertà  che  V  Alighieri  andava   cercan- 
do non  si  differenziava  punto  dal  fine  pel  quale  e  Virgi- 
lio gli  consigliò  un  viaggio  ollremondiale ,  ed  ei  vi    si 
accinse.  Ma  quel  line  fu  di  liberarsi  dal  peccalo,  e  di 
campare  dalla  selva   selvaggia  del  vìzii.  Dunque  la  li- 
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berla  che  T  Alighieri  andava  cercando  menlro  era  nel- 
r  ìsoletta ,  onde  spiccasi  la  montagna  del  Purgatorio , 
era  la  libertà  dal  peccato;  e  di  questa  sarebbe  egli 
venuto  al  possesso  innanzi  alla  porta  del  Purgatorio 
per  la  sacramentai  confessione.  Al  sacramento  della 
penitenza  e  al  ministro  di  quella  alludeva  senza  dub- 
bio Catone  nel  dire  a  Virgilio  che  andasse,  ma  che 
prima  lavasse  il  viso  air  Alighieri ,  perchè  (  ib.  yt. 
98  sgg,  ) 

.    .    non  si  converria  T  occhio  sorprìso 
D'  alcuna  nebbia  andar  davanti  al  primo 
Blinistro,  eh'  è  di  quei  del  Paradiso. 

Del  resto  è  chiaro  da  se,  che  la  libertà,  la  quale 
Dante  volea  procurarsi,  non  era  la  libertà  civile.  Ciò 
non  può  contrastarsi  da  chi  consente  (  e  tutti  il  do- 
vrebbero ornai  )  che  Io  scopo  precipuo  della  Divina  Com- 
media è  uno  scopo  religioso  e  morale. 

Né  fa  ostacolo  il  sentir  dire,  cho  la  libertà  cer- 
cata dair  Alighieri  gli  era  sì  cara,  come  a  Catone  fu 
la  libertà  per  la  quale  rifiutò  la  vita.  Virgilio  che  ciò 
dice  non  argomenta  a  pari,  ma  sì  a  minori  ai  maius. 
Egli  ragiona  come  se  dicesse  così:  Per  toglierti  alla 
schiavitù  civile  tu,  o  Catone,  rifiutasti  la  vita.  La  schia- 
vitù del  peccato  è  assai  peggiore  della  schiavitù  civi- 
le. Non  devi  dunque  meravigliarti,  se  per  togliersi  dal- 
la schiavitù  del  peccato  Dante  ha  compiuto  il  viaggio 
per  r  Inferno,  ed  ora  vuol  cominciare  Y  altro  pel  Purga- 
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torio.  E  se  tu  facesti  cosi  gran  conto  della  civile  li- 
bertà, che  per  non  vivere  da  schiavo  volesti  morire, 
maggior  conto  fa  egli  della  libertà  spirituale,  tanto  più 
pregevole  e  cara  della  civile,  come  si  vede  da  ciò  che 
non  ha  rifiatato  e  non  rifiuta  nessuna  sorta  di  fatighe 
e  di  patimenti  perchè  V  acquisti.  Non  gli  negar  dun- 
que   il  passaggio. 

Non  sarete  certamente  voi,  mio  dolce  amico,  che 
vorrete  negarmi  esser  proprio  del  peccalo  il  renderci 
servi.  Il  peccato  ci  fa  servire  a  Satana,  e  ci  fa  ser- 
vire anche  a  se  stesso,  percbè  è  desso  il  peccato,  di 
cui  r  uomo  si  macchia,  che  induce  il  peccatore  ad  al- 
tri peccali  ,  di  sorla  che  ogni  di  più  infralendosi  la 
libertà  dell' arbitrio  per  causa  delle  opere  peccamino- 
se subentra  neir  uomo  la  quasi  necessità  di  pecca- 
re. Dair  altro  lato  il  pentimento  sìncero,  e  la  efficacia 
dei  mezzi  da  Cristo  prescrìtti  per  cacciare  il  peccalo 
dair  anima  ,  ci  rimenano  alla  vera  libertà,  della  quale 
parlano  i  libri  ispirali,  quando  ci  dicono  a  mo*  dì 
esempio  -  Liberiate  qua  nos  Christus  donavii  -  SI  vos 
Filius  Uberaveiil  lune  vero  liberi  erìlis  -  ecc. 

Nel  C.  V  del  Purgalorio  una  turba  di  spirili  pre- 
meva Dante  e  gridava  perchè  si  arrestasse  un  poco , 
e  dimandava  se  avesse  mai  veduto  nel  mondo  al- 
cuno di   loro. 

Dante   rispose   (  Purg.  C.   V  vv.   58   sgg.  )  ; 
.   ,  .  Perchè  ne' vostri  visi  guati. 

Non  riconosco  alcun  ;  ma  s' a  voi  piace 
Cosa  ch'io  possa,  spirili  ben  nati, 
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Voi  dite,  ed  io  farò  per  quella  pace, 

Che,  dietro  a'  piedi  di  sì  falla  guida, 
Di  mondo  in  mondo  cercar  mi  sì  face. 

La  pace  di  questo  luogo  non  divaria  dalia  libertà 
di  cui  facemmo  parola.  È  la  pace  in  contrapposi- 
zione alla  guerra  e  al  rimorso  che  mette  nell*  ani- 
ma  il  peccato.  É  la  pace  che  il  mondo  non  può 
dare,  e  può  solamente  venire  da  Dio.  A  dir  breve,  è 
lo  slato  di  grazia  che  si  racquista  dopo  il  peccato. 
Dante  questa  pace  cercava  di  mondo  in  mondo,  o  me- 
glio questa  pace  si  faceva  a  lui  cercar  da  Virgilio ,  sim- 
bolo della  ragione,  indettalo  da  Beatrice,  simbolo  della 
rivelazione.  La  cercò  nel  mondo  delP  Inferno ,  non  perchè 
ivi  potesse  trovarla,  ma  perchè  quel  viaggio  era  una 
preparazione  a  trovarla.  La  cerca  ora  nel  balzo  dei 
colti  da  morte  violenta,  e  che  si  pentirono  nel  Gne 
della  vita  ,  non  perchè  si  lusinghi  di  qui  trovarla, 
sì  perchè  anche  questa  salita  del  monte  è  un  ap* 
parecchio  a  trovarla.  Ma  egli  che  di  cuore  la  bra- 
ma e  che  tanto  fa  per  averla  non  è  possibile  che 
non  la  trovi.  Deve  trovarla,  e  la  troverà  ,  ma  dove  ? 
Dove  si  cancellano  ì  peccali  per  la  sacramentai  con- 
fessione, ossia   nella   porta  del   Purgatorio. 

Dunque  fino  a  quella  porla  egli  non  ebbe  la 
vera  liberlà  e  la  vera  pace  delf  anima,  ossia  non  ebbe 
la  grazia  santificante  ;  e  se  Caronte  lo  disse  ani- 
ma viva  volle  dire  uomo  vivo ,  e  non  anima  viva 
alla  grazia. 
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Chiuderò  col  riportar  Duovamente  un  lerzello  pò* 
sto  iD  bocca  a  Beatrice  Bel  sacro  poesia  (  Purg.  C. 
XXX.  vv.  136  sgg.  ): 

Tanto  giù  cadde ,  che  tulli  argomeuli 
Alla  salute  sua  erao  già  corti, 
Fuor  che  mostrargli  le  perdute  geoti. 

Badate  qui ,  che  Beatrice ,  la  quale  doveva  cooo* 
scere  V  amante  suo  moglio  di  Doi ,  espressamente  di- 
chiara che  r  Alighieri  era  in  istalo  di  peccalo  quando 
usci  dalla  selva  ed  ella  si  mosse  per  aiutarlo.  Dichiara 
inoltre  che  erano  vani  altri  mezzi  per  farlo  tornare 
alla  salute  fuori  di  quello  del  mostrargli  le  perdute 
genti.  Dunque  non  è  ammisibile,  come  voi  v'  immagi- 
nate ^  che  Dante  avesse  già  racquistato  la  sua  salute  i 
o,  che  è  lo  slesso,  fosse  tornato  air  amicizia  di  Dio 
prima  di  entrare  o  poco  dopo  ch'egli  era  entralo  nel- 
l'Inferno. Qui  si  dice  che  ad  ottener  questo  effetto  era 
necessario  mostrargli  le  perdute  genti ,  le  quali  non 
«rano  certamente  mostrate  avanti,  o  dopo  T  ingresso 
neir  Inferno  quando  era  innanzi  a  Caronte  Dev'  egli 
lutto  visitare  quel  tristo  regno,  i  cui  supplizi  ben  pon- 
derati dispongono  air  attnmne.  Attrito  si  presenterà 
al  ministro  di  Dio  nella  porta  del  Purgatorio,  e  quivi 
riavrà  la  sua  salute  o  la  grazia  santiflcante. 

Anche  Virgilio  conferma,  che  per  la  salute  di 
Dante  non  vi  era  altro  mezzo  che  la  visita  dell'  In- 
ferno, e  che  però  prima  di  quella  visita  la  sua  sa* 
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Iute  non  era  che    uq   desiderio  ,  dicendo    a    Catone 
(  Purg.  C.  I.  vv.  61  sgg.  )  : 

Si  come  io  dissi ,  fui  mandato  ad  esso 

Per  lui  campare ,  e  non  c\era  altra  via 
Che  questa  per  la  quale  io  mi  son  messo. 

Mostrato  ho  lui  tutta  la  gente  ria^ 

E  ora  intendo  mostrar  quegli  spirli 
Che  purgan  se  sotto  la  tua  balia. 

Tocchiamo  di  alcune  lettere  or  ora  giuntemi. 

Il  Nestore  dei  letterali  italiani ,  Itfonl  Luigi  Dela 
Vecchia,  amico  vostro  e  mio ,  dopo  la  lettura  delle  Ire 
ultime  mie  lettere  pienamente  approva  le  mie  osser- 
vazioni, e  tra  queste  vi  ha  pure  quella  rlsguardanle 
r  anima  viva. 

Fa  lo  slesso  il  eh.  Paolo  Recanatesi  professore  in 
Osìmo. 

Mi  conforta  con  lodi  anche  il  p.  Filippo  Monaci  pro- 
fessore in  Roma  nel  Collegio  Scozzese. 

In  egual  maniera  mi  scrive  Y  insigne  letterato 
Cesare  Guasti,  della  cdi  lettera  riferirò  qualche  bra- 
no. —  Or  io  le  dico,  cosi  egli ,  che  se  non  feci  ar- 
gomento di  lungo  studio  le  sue  Osservazioni  sul  poema 
divino ,  ben  ho  considerato  quanto  in  esse  sia  di  nuo- 
vo; e  generalmente  io  sono  stalo  con  Lei.  li  che  po- 
trebbe piacerle,  se  il  mio  giudizio  valesse  qualcosa.  — 
E  più  sotto ,  dopo  di  aver  lodato  la  vostra  buona  in- 
tenzione, soggiugne,  che  sente  f  animo  alieno  da  quel 
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ridurre  le  case  a  un  preconcetto ,  avendo  a  mente  il 
proverbio  che  la  corda  per  troppo  tirare  si  strappa, 

e  che. le  esagerazioni  sviano  dal  vero;  dopo  di 

che  mi  domanda  scusa  della  digressione  che  non  mi 
tocca. 

Questa  tolta  non  pur  yì  stringo  la  mano  e  vi  sa- 
luto, ma  vi  do  un  cordialissimo  abbraccio,  che  voglio 
sia  pegno  di  un'  amicizia  vera  e  indefettibile.  Non  de- 
ve alterar  questa  né  ora  nò  mai  qualche  differenza  di 
opinioni. 

Gradite  il  seguente  distico. 

Ad  diversa  licet  rapiat  senteolia  mentem , 
Foedere  perpetuo  peclora  ìungat  amor. 


Ripatransone  15  Settembre  1877 
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JLieggo  finalmente  oggi  (  15  Nov«)  un  vostro  articota 
sulla  nostra  questione  dell*  anima  viva  nel  ripulalìssi- 
mo  Periodico  di  Napoli  -  La  Scienza  e  la  Fede  - 
An.  37,  Quarta  Serie,  Voi  Vili,  Fase.  638,  che  ha  per 
titolo  :  Se  Dante  sia  andato  per  f  Inferno ,  e  per 
V  atrio  del  Purgatorio  in  istato  di  grazia  o  di  colpa 
mortale. 

Ad  onta  del  mio  profondò  convincimento;  che  Ta- 
nima  viva  volesse  dire  uomo  vivo^  e  non  anima  viva 
alla  grazia y  come  voi  sostenete;  in  questi  due  mesi, 
che  ho  sempre  aspettalo  T  articolo  da  voi  promessomi, 
non  mi  è  mancala  una  lusinga  che  le  ragioni  le  quali 
sr  sarebbero  prodotte  da  voi  mi  avrebbero  forse  disingan- 
nalo, 0  generatomi  almeno  una  dubbiezza  sul  vero  modo 
d'intendere  quelle  due  parole.  Quella  lusinga  nasceva 
proprio  dal  desiderio  di  contentarvi,  giacché  mi  era 
accorto  che  vi  avevano  toccato  sul  vivo  deir  «nima  le 
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mio  doe  lettere  XI  e  XIII,  colle  qoali  mi  parerà  di 
aver  dimostrato  fiao  air  evidenza  la  inesattezza  della 
vostra  interpretazione.  Ho  letto  e  riletto  il  vostro  arti- 
colo, e  con  mio  dolore  vi  devo  dire  che  o^ni  Insioga 
è  svanita.  Pensava  di  potervi  scrìvere  che  io  mu  era 
già  ricreduto,  e  invece  vi  devo  scrivere  che  resto  tot- 
torà  fermo  nella  mia  opinione,  e  che  anzi  il  mio  con- 
vincimento mi  si  è  meglio  radicato  neir  animo,  perchè 
chi  meglio  di  ogni  altro  per  la  sua  valentia  dantesca 
avrebbe  potuto ,  ove  la  cosa  fosse  possibile,  mettere  ia 
chiaro  il  mio  errore,  non  è  riuscito  ad  accampare  ra- 
gioni che  valgano  ;  il  che  mi  è  segno  che  quelle  ragio- 
ni mancano,  e  non  potranno  forse  accamparsi  da  chic- 
chessia. 

Ciò  valga  come  di  esordio,  e  senz*  altro  veniamo 
air  esame  del  vostro  artìcolo. 

Questo  articolo  in  sentenza  dice:  1.  che  la  parla 
di  8.  Pietro  e  la  sacramentale  confessione  sono  la 
stessa  cosa ,  e  che  però  dalle  parole  di  Dante  (  Inf. 
I.  vv.  130  segg.  ): 

....    Poeta,  io  ti  richieggio 

Per  quello  Iddio,  che  tu  non  conoscesti, 
Acciocch'  io  fugga  questo  male  e  peggio. 

Che  tu  mi  meni  là  dov'  or  dicesti. 

Sì  eh'  io  vegga  la  porla  di  s.  Pietro, 
E  color  che  tu  fai  cotanto  mesti, 
apparisce  manifesto  che  egli  prima  di  mettersi  per  il 
Tiaggio  deir  inferno  fece  la  confessione  in  volo. 

8.  Che  la  contrizione  di  Dante,  e  i  motivi  di  essa, 
8000  espressi  nei  due  canti  I  e  il,  e  derivano 
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a  )  dana  vista  del  Calvario,  òhe  Io  innanorò;  e  quan- 
do sì  dice  Calvario  s' intende  quanto  fu  ivi  compilo  dal- 
l' amore  infioilo  dì  Dio  : . 

Guardai  in  alto,  e  vidi  le  sue  spalle 
Vestile  già  dei  raggi  del  pianeta, 
Che  mena  dritto  altrui  per  ogni  etile. 


Ma  tu  perette  ritorni  a  tanta  noia  ? 
Perchò  non  sali  il  dilettoso  monte, 
Ch*  è  principio  e  cagion  di  tutta  gioia  ? 
i)  dalla  orridezza  intrinseca  del  peccato: 
E  come  quei,  che  con  lena  aiTannata 
Uscito  fuor  del  pelago  alla  riva, 
Sì  volge  air  acqua  perigliosa  e  guata  ; 
Cosi  r  animo  mìo ,  che  ancor  fuggiva , 
Si  volse  indietro  a  rimirar  lo  passo, 
Cbe  non  lasciò  giammai  persona  viva  ; 
e  )  dal  ricordo  del  venerdì  santo  cbe  ci  rammenta 
r  amore  di  Cristo  nelP  atto  il  più  compassionevole  e 
generoso  : 

•    ...    a  bene  sperar  m'  era  cagione 


L'  ora  del  tempo  e  la  dolce  stagione  ; 
d  )  dal  pensiero  dell'  amor  divino  creante  : 

•    •    il  sol  montava  in  su  con  quelle  stelle 
Ch'  eran  con  luì,  quando  T  amor  divino 
Mosse  da  prima  quelle  cose  belle;, 
e  )  dalla  idea  della  isliluzione  della  Chiesa,  sposa 
di  Cristo,  e  di  tutte  le  sue  virtù,  massime  le  concen- 
trate nel  Papa: 
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Molti  8on  gli  animali  a  cui  s'ammoglia  (/a  lupa) 
E  più  saranno  ancora  infin  clie  il  Vollro 
Verrà,  che  la  farà  morir  di  doglia. 

Questi  non  ciberà  terra  nò  peltro, 
Ma  sapienza  e  amore  e  Tirlute, 
E  sua  nazion  sarà  tra  feltro  e  feltro. 

DI  queir  umile  Italia. fia  salute, 

Per  cui  mori  la  vergine  Camilla, 
Eurialo  e  Turno  e  Niso  di  ferule: 

Questi  la  caccerà  per  ogni  villa, 

Fin  che  1'  avrà  rimessa  neir  inferno , 
Là  onde  invidia  prima  dipartilla; 
f)  dalla  considerazione  della  eterna  beatitudine  con  Dìo: 
....    il  dilettoso  monte, 
Cb'  è  principio  e  cagion  di  tutta  gioia. 

In  tutte  parli  impera,  e  quivi  regge. 

Quivi  è  la  sua  ciltade  e  V  allo  seggio  : 
0  felice  colui,  cui  ivi  elegge! 
e  Qualmente 

g  )  dal  fatto  della  protezione  celeste,  per  cui  in  uio 
slancio  di  amore  Dante  è  coslrelto  ad  esclamare: 
0  pietosa  colei  che  mi  soccorse  I 
3.  L'  articolo  seguila  a  dire  che  i  molivi,  i  quali 
ricondussero  Dante  a  Dio,  toccali  nel  Farad.  (  G«  XXYI, 
vv.  55  -  63  ): 

...•**    Tulli  quei  morsi,     - 
Che  posson  far  lo  cuor  volgere  a  Dio, 
Alia  mia  cantate  son  concorsi; 
Che  r  essere  del  mondo,  e  V  esser  mio, 
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La  morte  eh'  el  sostenne  porch'  io  vita> 
E  quel  che  spera  ogni  fedel,  com*  io, 
Con  la  predetta  conoscenza  viva, 

Tratto  m'  hanno  del  mar  delF  amor  torto, . 
£  del  diritto  m' ban  posta  alla  rivat 
Le  fronde,  onde  s'infronda  tutto  Torto 
Deir  Ortolano  eterno,  amo  io  cotanto, 
Quanto  da  lui  a  lor  di  bene  è  porto, 
essendo  gli  stessi  che  quelli  dei  due  primi  canti  del 
r  Inferno ,  ragion  vuole  e  buon  senso  eh'  essi  prima 
dell'  ingresso  neir  inferno  abbiano  in  Dante  portato  gli 
slessi  effetti,  cioè  la  carità,  sebbene  non  perfezionata, 
ma  incipiente. 

I.  Che  era  pur  conveniente,  se  non  si  vuol  ne- 
cessario ,  che  Dante  entrasse  neli'  inferno  in  istalo 
di  grazia ,  per  non  divenire  preda  de'  demoni  e  dei 
dannati ,  jo  almeno  loro  strazio ,  affatto  insostenibile 
da  un  principiante  della  Via  Purgativa. 

5.  Che  il  solo  caso,  nel  quale  si  possa  dir  viva 
un'  anima ,  è  ristretto  all'  ordine  soprannaturale ,  cioè 
quando  ella  è  viva  alla  grazia,  ossia  è  senza  peccalo,  ed 
è  buona  ;  che  negli  altri  casi  il  dir  viva  ad  un'  anima 
sarebbe  equivoco,  e  spesso  anche  falso;  equivoco,  per- 
chè neir  ordine  naturale  V  anima  di  tutti,  buoni  e  rei, 
è  sempre  viva;  falso,  perchè  non  è  secondo  verità  il 
diro  anima  viva  per  anima  vivificante  un  corpo,  do- 
vendosi in  tal  caso  dire  anime  morte  quello  dei  beali, 
perchè  non  vivificano  più  il  corpo. 

6.  Che  si  fa  onta  all'  Alighieri  col  dire,  non  es- 
sere lui  slato  capace,  dopo  motivi  così  straordinari, 
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e  colle  sue  più  belle  disposizioni , -ad  elicere  un  atto 
di  dolore  perfetto  ;  come  fosse  Daote  un  uomo  volgare, 
di  basso  aoimo  e  vile ,  non  buono  a  potersi  elevare  a 
più  nobili  sentimenti,  nemmeno  coir  aiuto  di  grazie 
sì  forti  j  quali  son  quelle  eh'  egli  slesso  immagina  a 
se  largite. 

7.  Che  se  i  più  sono  penitenti  attriti  e  non  con- 
triti, e  Dante  dovea  farsi  modello  dei  più,  che  è  il 
caso  ordinario  ;  a  ciò  si  risponde,  che  i  più  sono  imbe* 
cilli,  sono  infingardi,  sono  dappoco,  e  di  questi  Dante 
non  sì  curò,  nò  dovea  curarsi,  perchè  Dante  è  il  poe- 
ta di  colore  che  nel  bene  o  nel  male  sanno  fare  qual- 
che cosa  di  grande,  ed  è  questa  la  sua  missione  come 
dichiara  egli  stesso  (  Farad.  G.  XVll,  vv.  |33  e  sgg.  ): 

Questo  tuo  grido  farà  come  il  vento. 
Che  le  più  alte  cime  più  percuote; 
E  ciò  non  fia  d'  onor  poco  argomento. 

Però  li  son  mostrale  in  queste  ruote, 
Nel  monto,  e  nella  valle  dolorosa, 
Pur  r  anime  che  son  di  fama  note; 

Che  r  animo  di  quel  eh'  ode  non  posa 
Nò  ferma  fede  per  esempio  eh'  aia 
La  sua  radice  incognita  e  nascosa. 

Nò  per  altro  argomento  che  non  paia. 

8.  Ed  infine  che  dopo  questa  dimostrazione  si  con- 
Tìncono  per  erronee,  e  al  più  appariscenti,  le  prove 
da  me  recate  per  attribuire  alF  anima  viva  il  signifi- 
cato di  uomo  vivente  t  tanto  più  che  nò  il  Boccaccio 
uè  il  p.  Berardinelli  spiegano  V  anima  buona  di  Virgilio, 
in  ordine  a  Dante,  nel  modo  che  ho  spiegalo  io  citando  i 
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brani  relativi  di  quei  due;  ma  la  spiegano  oome  l' in- 
tendete voi,  invitandomi  a  rileggere  con  più  allenzione 
V  uno  e  1'  altro  brano. 

É  questo  il  sunto  fedele  del  vostro  articolo,  e  sono 
per  le  più  vostre  le  parole  ondo  mi  son  valso  per  farlo. 
Vi  è  questo  solo  divario,  che  voi  citate  assai  volte  i 
passi  di  Dante  senza  riferirli,  ed  lo  li  ho  voluto  ripor- 
tar sempre,  perchè  meglio  apparisse  la  forza  degli  ar- 
gomenti, che  indi  da  voi  si  cavano,  se  mai  ne  avesr 
sero  punto. 

Cominciamo  dal  primo  argomento. 

1.  Dair  aver  detto  Dante  a  Virgilio,  che  lo  menasse 
alla  porla  di  s.  Pietro,  voi  ne  inferite  che  egli  avea 
concepito  il  desiderio  di  confessarsi  alla  porta  del  pur- 
gatorio, ove^  siede  il  ministro  che  da  s.  Pietro  tiene 
le  chiavi. 

Innanzi  tratto,  se  la  porta  di  s.  Pietro  significasse 
la  porta  del  purgatorio ,  non  mi  sembra  che  dalle  pa- 
role di  Dante  si  dovesse  necessariamente  dedurre  la 
confessione  in  volo,  perchè  quelle  parale  potrebbero 
significare  soltanto  il  desiderio  di  entrare  nel  purgato^ 
rio.  Infatti,  egli  prega  Virgilio  che  Io  guidi  perchè  possa 
vedere  la  porta  di  s.  Pietro  : 

Sì  eh'  io  vegga  la  porta  di  s.  Pietro  ; 
e  il  veder  la  porla  può  aver  [qui  (  e  forse  deve  )  il 
medesimo  senso  che  il  vedere  i  dannali 

.    .    .    color  che  tu  fai  cotanto  mesti. 
Ma  il  vedere  i  dannati  altro  non  dice  che  il  visitare 
r  inferno.  Dunque   parrebbe  che  il  vedere  la  porta  di 
8.  Pietro  significhi  il  visitare  il  purgatorio. 
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Questa  osservazione  basa  sul  presupposto  che  la 
porta  di  s.  Pietro  valga  il  medesimo  che  la  porta  del 
purgatorio.  Ma  è  forse  questa  una  verità  incontrastabile  ? 
Sarà  per  voi;  ma  non  è,  né  può  essere  per  me  che 
mi  sono  sforzato  di  dimostrare  (  Leti.  Vili  su  Dante  ) 
chiudersi  nella  porta  di  s.  Pietro  il  simbolo  della  por- 
la del  paradiso ,  e  che  poco  appresso  fui  ben  lieto  di 
leggere  in  un  pregevolissimo  opuscolo  dell'  egregio  Gio- 
vanni Lomonaco  che  egli  altresì  era  dalla  medesima  opi- 
nione, e  venni  a  sapere  che  anche  il  eh.  L.  6.  Blanc 
difendeva  la  stessa  sentenza.  Ed  ora  aggiungo  alle  pri- 
me osservazioni,  che  Dante  nella  terza  Cantica  (  non 
rammento  in  qual  luogo  )  fa  espressa  menzione  di  s. 
Pietro  come  di  colui  che  tiene  le  chiavi  del  paradiso* 
Dunque  potendo  cadere  in  questione  se  la  porta  di  s, 
Pietro  sia  o  non  sia  la  porta  del  purgatorio,  aver  non 
può  solida  fermezza  V  argomento  che  voi  ne  cavate  della 
confessione  in  voto. 

lo  peraltro  non  niego  punto  che  Dante  prima  di 
entrar  neir  inferno  avesse  fatto  il  proposito  di  confes- 
sarsi. La  nostra  controversia  non  istà  qui,  sta  nel  ve- 
dere se  il  nostro  poeta  fosse  attrito  o  contrito  quando 
entrò  nell*  inferno;  e  voi  capile  benissimo  che  anche 
chi  ha  la  seniplice  attrizione  può  avere  ed  ha  il  desi- 
derio di  confessarsi. 

Pur  volendo  seguirvi  nella  vostra  via  continuo 
a  dire  ^  che  ,  dato  e  non  conceduto  essere  la  por- 
ta di  s.  Pietro  la  porta  del  purgatorio,  non  deriva 
indi  la  confessione  in  voto ,  come  voi  credete  che 
ne  derivi. 
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La  conclusione  legillima  che  se  ne  polrebbe  tirare 
è  questa,  che  Dante  manifestò  a  Virgilio  la  Tolontà  di 
i^isilare  il  purgatorio.  Ma  che  sapeva  egli  del  ministro 
seduto  in  sulla  porta  ?  Tanto  è  vero  cbe  noi  sapeva,  che 
fattosi  presso  a  quella  non  la  ravvisò  nemmeno  per  una 
porta,  ma  per  un  fesso  che  dipartiva  la  montagna,  non 
ostante  che  gliene  avesse  fatto  già  qualche  cenno  un'  a- 
nima  dell'  antipurgatorio ,  cioè  lo  spirito  di  Bevilacqua 
(  Purgat.  C.  IV,  V.  129  ). 

Se  per  la  meraviglia  delle  cose  nuove  testò  vedu- 
te non  ricordò  Y  avviso  di  Bevilacqua ,  e  in  luogo  di 
una  porta  immaginò  di  vedere  una  rottura,  e  lai  dimen- 
ticanza non  ci  sombra  troppo  esplicabile;  pensate  voi 
cbe  dovrebbe  dirsi  se  si  suppone  che  prima  di  comin- 
ciare il  viaggio  per  i  tre  regni  Dante  sapeva  e  Y  esi- 
stenza della  porta  ,  e  Y  esistenza  dell'  Angelo  in  sulla 
porla.  Il  nodo  non  sarebbe  di  facile  sgroppamento  ; 
e  ad  evitare  la  necessità  della  soluzione  di  questo 
nodo  vi  ha  un  mezzo  facile ,  ed  è  la  ignoranza  di 
Dante  in  ordine  a  quella  porta  e  a  queir  angelo. 

Supponiamo  altresì  che  sapesse  e  della  porta  e 
dell'  angelo.  Siegue  forse  da  ciò  che  sapesse  altresì 
cbe  queir  angelo  era  là  posto  per  confessare,  la  qual 
notizia  gli  era  indispensabile  pel  proposilo  di  far  ivi 
la  sua  sacramentale  confessione  ?  Noi  pelea  sapere 
come  semplice  cattolico,  perchè  né  le  divine  Scrilture 
DÒ  i  Padri  né  il  Catechismo  cMnsegnano  che  possa 
essere  un  angelo  il  ministro  della  penitenza;  né  come 
di  cosa  straordinaria  e  fuori  deir  uso  del  nostro  mon- 
do lo  aveva  informato  di  questo  Virgilio,  che  parlan- 
dogli del  purgatorio  solamente  gli  disse  : 
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E  vederai  color,  che  son  conlenll 

Nel  fuoco,  perchè  speran  di  venire, 
Quando  che  sia,  alle  beale  genti. 
Se  noi  sapeva,  e  Virgilio  non  glielo  disse,  ma  donde 
mai  seppe  dunque  del  ^ministro  della  confessione  sulla 
soglia  del  purgatorio?  Per  voi  la  confessione  in  voto 
sta  nel  desiderio  espresso  a  Virgilio  di  vedere  la  porta 
di  8.  Pietro.  Ciò  suppone  che  Dante  sapesse  del  mi- 
nistro ivi  seduto.  Or  ciò  era  ignoralo  da  Dante.  Dun- 
que la  confessione  in  volo,  in  quanto  posa  su  questa 
base,  svanisce. 

Se  non  che,  ho  detto  e  ripeto  che  Dante  uscito 
dalla  selva  desiderò  davvero  di  confessarsi,  ma  dico 
pure  e  sostengo  che,  e  quando  si  deliberò  alla  confes- 
sione, e  quando  in  effetto  la  fece  alla  porta  del  pur- 
gatorio, egli  era  attrito  e  non  era  contrito ,  cioè  non 
erano  ancora  cancellali  i  suoi  peccati,  come  doveva 
essere  se  fosse  stalo  contrito. 

2.  Veniamo  al  secondo  argomento.  Voi  vi  persua- 
dete che  la  vista  del  colle  vestito  alle  sue  spalle  -  dei 
raggi  del  sole,  e  che  è  dilettoso,  ed  è  princìpio  e  ca- 
gione di  tutta  gioia ,  pungesse  in  modo  il  cuore  dì  Dante 
da  farlo  contrito,  perchè  il  colle  rappresenta  il  Calva- 
rio ,  ove  Cristo  morì,  e  non  può  T  uomo  a  quella  vista 
non  ripensare  all'amore  di  Dio,  e  non  sentirsi  eccitato 
a  riamare  chi  tanto  ci  amò. 

Tutto  questo  non  regge  se  non  nella  ipotesi  che 
il  colle  rappresenti  il  Calvario.  Or  questa  ipotesi  non 
può  scambiarsi  colla  realtà,  e  mentre  a  voi  piace  di 
ravvisare  nel  colle  il  monte  ove  Cristo  fu  crocifisso  e 
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spirò,  altri  e  non  pochi  tra  gli  aDlichi  e  i  moderni  vi 
scorgono  il  monte  della  virtù.  Se  io  ho  a  dire  quel 
che  ne  sento ,  a  me  sembra  che  il  monte  sia  quel 
monte  ove  è  sita  Gerusalemme ,  e  che  Dante  volesse 
arrivar  su  ed  entrare  in  quella  città,  come  simbolo  che 
ella  è  della  Gerusalemme  celeste,  e  perciò  considerata 
come  città  di  virtuosi  e  di  giusti,  al  qual  novero  Danto 
si  pose  in  cuore  di  appartenere  allorché  uscito  dalla 
selva  potè  vederla.  Ma,  o  ci  piaccia  di  por  mente  alFan- 
tica  Gerusalemme,  o  alla  presente,  è  sempre  vero  che 
il  Calvario  è  sulla  vetta  del  monte,  cioè  o  neir  interno 
della  città,  come  ora  si  Irova,  o  assai  vicino  alla  cit* 
là ,  com'  era  nel  tempo  che  Cristo  morì;  lo  dunque  vi 
accordo  che  volendo  il  poeta  salire  alla  vetta  del  colle 
si  rammentò^  o  almeno  potè  rammentarsi,  del  Calvario 
che  lassù  era,  e  quindi  si  ricordò,  o  almeno  potè  ri- 
cordarsi, della  passione  e  della  morte  di  Gesù  Cristo. 
Ma  ciò  basta  per  arguirne  senza  dubbio  veruno,  come 
voi  fate,  un  motivo  che  dovesse  necessariamenle  in- 
durre il  poeta  a  un  dolore  perfetto  de'  suoi  peccati  ? 
Non  basta,  perchè  Dante  sebbene  figura  del  peccatore 
era  sempre  un  credente,  e  chi  crede  sa  e  pensa  che 
Cristo  ha  palilo  ed  è  morto;  e  se  chi  così  crede  e 
così  pensa  è  un  peccatore,  per  questa  fede  soltanto 
e  per  questo  pensiero  non  lascia  di  essere  quel  pec- 
catore, che  egli  è.  Quella  credenza  e  quel  pensiero  può 
concepirsi  anche  in  un  peccatore  ostinalo;  immaginate 
volse  non  possa  concepirsi  in  un  peccatore,  com'era  Dan* 
te,  già  risoluto  di  abbandonare  il  vizio  e  di  conver- 
tirsi a  Dio.  Sapete  al  più  ohe   posso  concedervi  ?  \i 
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posso  concedere  che  Daole  alla  vista  del  Calvario  ri- 
confermò li  proposilo  di  ravvedersi,  nella  ferma  spe- 
ranza che  Dio  il  quale  ba  dato  la  vita  per  noi  era  tutto 
disposto  al  perdono  di  quei  peccati,  onde  erasi  fatto  reo 
nella  selva.  Ma  un  tale  proposito  ed  una  tale  speranza 
non  hanno  nulla  che  fare  colla  contrizione^  e  sono  cose 
che  possono  indubbiamente  sussistere  senza  di  quella. 

E  volete  voi  vedere  che  Dante  non  era  contrito? 
Ecco.  Guardato  il  colle  illuminalo  dal  sole ,  che  dice 
egli  di  se?  Dice  che  allora  fu  un  foco < quota  la  paura 
duratagli  sempre  nel  cuore  mila  trista  notte  che  passò 
nella  selva. 

Ma  fatemi  grazia  di  dire ,  s'  egli  è  possibile  che 
un  peccatore  /contrito  resti  ancora  nello  spavento  che 
neir  anima  ingenera  il  peccato.  La  perfetta  carità  scac- 
cia via  ogni  timore  ,  e  al  timore  fa  succedere  h 
dolcezza  della  pace  che  sentono  i  giusli.  Noi  qui  ve- 
diamo  che  la  paura  dopo  la  vista  del  colle  restava 
tuttora  nel  cuore  di  Dante,  e  che  sola  una  piccola 
parte  di  quella  era  svanita.  Ciò  se  non  può  affatto 
conciliarsi  colla  vostra  contrizione,  si  accorda  a  mera- 
vìglia con  lo  slato  di  un  peccatore  che  rientrato  in 
se  slesso  ha  fatto  appena  il  primo  passo  per  conver- 
tirsi col  deliberarsi  di  abbandonare  le  vie  della 
iniquità  e  di  ravviarsi  nel  sentiero  della  virtù.  La  paura 
ha  pur  la  sua  sede  in  quel  cuore,  perchè  egli  sa  di 
essere  ancora  nemico  di  Dio  ;  ma  essa  è  sminuita,  per- 
chè sa  pure  che  Dio  non  suol  negare  il  perdono  a  chi 
tuo!  convertirsi y  sa  ch'egli  non  andrà  guari  ed  avrà 
quel  perdono  a  tornerà  noli'  amicizia  di  Dio. 
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Ud  secondo  moli?o  perchè  Dante  dovesse  venire 
a  un  allo  di  contrizione  voi  lo  trovate  nella  orridezza, 
ossìa  nella  turpitudine  intrinseca  del  peccato,  e  siffatto 
motivo  vi  par  di  vederlo  nella  fuga  di  lui  dalla  selva,  e 
nel  rivolgersi  indietro  a  rimirarla,  non  altrimenti  che 
chi  uscito  alla  riva  fuori  del  mare  si  volge  a  riguar- 
dare I'  acqua  perigliosa,  ond'  ei  venne  fuori. 

Non  contrasto  che  dal  passo  da  voi  recato  si  possa 
inferire  la  considerazione  della  bruttura  intrìnseca  del 
peccato,  ma  niego  che  questa  considerazione  fosse 
un  motivo  che  indusse  Dante  alla  contrizione.  Tutti 
i  Teologi  convengono  che  la  bruttezza  del  peccato 
Tale  per  muovere  il  peccatore  ad  un  dolore  im- 
perfetto,  0  che  è  lo  stesso  air  attrizione.  Dunque 
quel  passo  niente  prova  per  voi ,  e  stabilisce  anzi 
direttamente  che  il  dolore  concepito  dall'  Alighieri  de' 
suoi  peccati  non  fu  altro  che  un  puro  dolore  di 
attrizione. 

Il  che  meglio  apparisce  se  si  consideri  che  chi 
ancor  fuggiva  coir  animo  suo  dalla  selva  e  ne  rimi- 
rava il  brutto  passo  a  simiglianza  di  chi  schivalo  il 
rischio  di  naufragare  guarda  tuttora  i  flutti  in  tem- 
pesta, è  Dante  medesimo  che  dichiara  di  aver  passala 
la  notte  con  indicibile  affanno,  e  di  essere  stato  as- 
salito da  una  paura  che  mai  la  maggiore  ,  la  quale 
era  appena  scemala  di  qualche  grado.  Dunque  1.  il 
dolore  de'  peccati  derivò  in  Dante  dalla  pavra 
delle  conseguenze,  a  cui  mena  il  peccato.  Dunque  2. 
quella  paura  gli  durava  ancora  nel  petto.  Dal  che 
siegue  che  dunque  il  suo  dolore  non  era  di  contri 
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zione,  perchè  questo  si  origina  da  ben  altri  molivi; 
e  non^ra  doloro  dì  contrizioae,  anche  perchè  se  tale  fosse 
sialo,  Danio  avrebbe  smesso  ogni  paura  come  oolam- 
roo  qui  sopra. 

Chi  schiva  un  naufragio  deplora  soltanto  il  pe- 
ricolo che  corse  di  perdere  la  vita.  Dunque  Dante 
che  si  fa  simile  a  lui  non  deplora  che  il  rischio  di 
perdere  la  eterna  vita,  o  il  rischio  d'  incorrere  nella 
morie  eterna,  molivi  che  ioijKicono  alla  sola  attrizione. 

Un  ferzo  motivo  vi  si  para  innanzi  nella  dolce 
slagione  che  facca  sperar  bene  al  nostro  poeta  al- 
lerrìto  dalla  lonza;  perchè  la  dolce  slagione  simbo- 
leggia, voi  dile,  il  venerdì  santo,  che  fu  il  giorào 
nel  quale  Cristo  ci  diede   tante  prove  di  amore. 

La  dolce  stagione,  a  dir  vero,  è  la  primavera, 
e  Dante  ne  fece  mollo  solo  per  accennarci  la  Pasqua, 
che  i  cristiani  fesleggìano  air  entrare  della  primave- 
ra. Ma  siccome  la  risurrezione  di  Cristo  non  può 
pensarsi  senza  pensare  alla  sua  morte,  così  ammet- 
to di  buon  grado  che  per  la  dolce  stagione  si  volto 
intendere  olire  alla  Pasqua  il  venerdì  che  la  prece- 
de. Or  che  siegue  da  ciò  ?  Non  altro  che  quello 
che  già'  fu  dello ,  cioè  che  Dante  dal  sovvenirsi  e 
della  merlo  di  Cristo  e  della  sua  risurrezione  s'in- 
cuorò a  sperar  bene  della  misericordia  di  Dio,  che 
gli  sarebbe  sialo  largo  di  aiuti  per  disporsi  alla  sa- 
cramentai confessione,  o  meglio  per  vìncere  la  con- 
cupiscenza delia  carne,  rappresentala  dalla  lonza.  La 
qual  cosa  è  ben  altro  che  la  contrizione,  la  quale 
giustifica.  Anzi,  che  il  pensiero  della  dolce  stagione 
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noa  lo  facesse  conlrilo ,  co  ne.  porge  un  bastevole 
Indizio  0  la  paura  che  gli  fece  il  ieooe ,  e  T  altra 
più  forte  che  gli  fece  una  lupa ,  la  qual  fu  sì  gran- 
de che  perdette  la  speranza  dell'  altezza ,  cioè  la  spe- 
ranza di  essere  annoveralo  Ira  i  giusti,  come  io  sono 
di  avviso,  0  la  speranza  di  salire  il  Calvario,  come 
a  voi  meglio  garbeggia,  e  fu  tale  che  lo  fece  ruinare 
in  basso  loco^  e  lo  respinse  verso  la  selva» 

Un  peccatore  uscito  testé  dalla  selva  de'  vizi,  e 
ritornato  a  Dio  per  puro  amore  di  lui  con  un  atto 
di  contrizione,  non  mi  è  verosimile,  che  contrito  al- 
lora, e  divenuto  allora  da  nemico  di  Dio  sviscerato 
amatore  di  lui,  potesse  addimostrarsi  così  vigliacco 
da  cedere  alle  prime  tentazioni  e  da  non  curarsi 
punto  di  Dio,  Ciò  non  è  facile  che  si  verifichi  di 
un  peccatore  che  attrito  si  confessi  e  si  giustifichi, 
e  vogliam  credere  che  avesse  eifelto  in  un  peccato- 
re giustificalo  per  viva  contrizione,  come  Dante  voi 
sostenete  che  fosse? 

Il  quarto  motivo  della  contrizione  è  per  voi  il 
pensiero  delF  amor  divino  creante  ;  e  lo  rilevate  dal 
sole  che  saliva  insieme  con  quelle  stelle  che  eran  col 
sole  quando  Dio  creò  Y  universo. 

Ma  altri  non  senza  buona  ragione  potrebbe  dire 
che  Dante  non  fece  qui  che  chiosare  anlicipatamen- 
te  un  verso  che  poco  appresso  avrebbe  egli  scritto, 
cioè 

L'  ora  del  tempo  e  la  dolce  stagione. 

Anticipatamente  annunzia ,  che  Y  ora  del  tempo 
era  il  tempo  dal  principio  del  oalUno,  e  che  la  del- 
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ce  stagione  era  la  stagione  di  primavera  ,  o  il  sno 
principio,  quando  appunto  propugnano  i  più  che  il 
mondo  fosse  crealo. 

Se  non  che  voglio  accordarvi  ancor  questo,  che 
il  cenno  della  creazione  Dante  lo  fece  in  ordine  a 
se,  per  significarci  che  anche  il  pensiero  della  crea- 
zione ebbe  una  parte  nel  suo  ravvedimento.  Ciò  cod- 
cedendovi,  nulla  concedo  che  giovi  al  vostro  propo- 
sito, perchè  Dante  propose  di  convertirsi  a  Dio  come 
credente  eh'  egli  era ,  e  come  tale  egli  credeva  in 
Dio  Padre  onnipotente  creatore  del  cielo  e  della  terra; 
e  nulla  concedo  che  giovi,  perchè  dal  pensiero  della 
creazione  poteva  egli  avere  un  nuovo  slimolo  per  far 
la  prova  di  tornare  a  Dio,  considerando  che  non  sa- 
rebbe stato  la  cosa  la  più  disagevole  del  mondo  con- 
seguire il  perdono,  ed  essere  ricevuto  nella  sua  grazia, 
a  una  fattura  di  Dio. 

Né  fa  meglio  al  vostro  scopo  il  quinto  motivo 
dedolto  dalla  istituzione  della  Chiesa  e  da  tulle  le 
sue  virtù  ,  specialmente  da  quelle  che  si  ravvisano 
nel  Pontefice. 

Voi  alludete  al  Veltro,  e  al  resto  che  di  quel- 
lo predice  il  poeta.  Io  Teramente  sto  con  quegl'  in- 
terpreti, che  nel  Veltro  riconoscono  un  Papa.  Ma  non 
sono  con  voi  nel  cavar  indi  un  motivo  sufficiente 
alla  contrizione  dell' Alighiefi  ;  1.  perchè  quella  pre- 
dizione è  posla  nella  bocca  di  Virgilio  ,  2.  perchè, 
supposto  ancóra  che  Dante  avesse  fallo  suoi  i  sen- 
timenti del  Mantovano,  ne  seguirebbe  soltanto  che  an- 
èh*  egli  avrebbe  creduto  alla  elezione  di  un  Pontefi- 
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ce,  ai  quale  sarebbe  dato  un  giorno  di  cacciare  la 
lupa  e  rimellerla  oeir  inferno;  il  che  non  ba  veruna 
relazione  col  dolore  sia  di  contrizione  sia  di  atlrizìone. 

Ma  volendo  anche  accordarvi  che  la  idea  di  un 
Papa  futuro  dovesse  far  sorgere  nella  mente  dell'  Ali- 
ghieri la  idea  della  istituzione  della  Chiesa,  non  po- 
trei concedervi  mai  che  te^  virtù  di  quel  Papa  fos- 
sero  alle  a  volgere  V  animo  del  poeta  alle  preroga- 
tive promesse  da  Cristo  a  s.  Pietro  e  a'  suoi  suc- 
cessori, perchè  le  virtù  toccale  dal  poeta  son  quelle 
che  mancavano,  secondo  lui,  ai  Pontefici  dei  suo  tempo, 
e  però  non  possono  essere  le  virtù  proprie  di  ogni 
Pontefice,  in  quanto  tale^ 

ÀI  più  dunque  non  resta  che  la  idea  della  Chiesa; 
ma  questa  non  è  un  motivo,  solo  da  se,  per. conchiu- 
derne la  contrizione  deir  Alighieri.  Ogni  fedel  cristiano 
{insto  0  peccatore  che  sia  appartiene  alla  Chiesa,  e 
sa  di  appartenervi.  Il  peccatore  sa  di  vanlaggio,  che 
non  può  riacquistare  la  grazia  perduta  se  non  per  le 
chiavi  della  Chiesa,  e  che  non  altri  fuori  del  sacerdote 
appartenente  alla  Chiesa  (il  quale  assolve  in  virtù, del 
sangue  di  Gesù  Cristo,  e  però,  come  si  legge  nel  sa^ 
ero  poema  -  Purg.  C.  IX.  v,  100  sgg.  -  tiene  ambo 
le  piante  sopra  un  gradino  di  porfido 

sì  fiammeggiante 
Come  sangue  che  fuor  di  vena  spiccia  ) 
gli  può  ridonar  quella  grazia. 

E  nemmeno  vi  giova  il  sesto  motivo,  che  vi  piace 
di  rinvenire  nel  colle,  principio  e  cagione  di  ogni  al- 
legrezza, e  nella  felicità  di  chi  Dio  elegge  nella,  sua 
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città»  che  è  il  paradiso,  percliè  oltre  all'essere  quelle 
espressioni  di  Virgilio  e  dod  di  Dante  y  ho  sempre  da 
replicarvi  che  il  dolore  dei  peccati ,  generato  dalla 
perdita  della  eterna  beatitudine,  e  dalla  peaa  loro  do- 
vuta ncir  inferno,  non  è  dolore  di  contrizione  »  ma  di 
attrizione. 

Farà  forse  a  proposilo  il  sesto  ed  olllmo  motlTO 
che  per  voi  sta  nella  prolezione  delle  tre  donne  cele- 
sti? Egli  prova  né  più  ni  meno  che  gli  altri  Chi  sono 
le  tre  donne  celesti?  Voi  non  lo  ignorate.  La  donna 
gemile  è  Maria  ;  Lucia  ò  la  chiesa  ,  e  Beatrice  è  la 
rivelazione.  Affiochò  Y  aiuto  di  queste  tre  donne  pro- 
vasse la  contrizione  di  Dante,  sarebbe  d'  uopo  che  Del 
ritorno  a  Dio  mediante  Tattrizione  e  il  sacramento  della 
penitenza  non  prestassero  alcun  soccorso  al  peccatore 
la  madre  di  Dio,  la  rivelazione  e  la  chiesa.  Ma  in  fallo 
sta  che  non  pure  lo  prestano,  ma  che  è  impossibile 
che  non  lo  prestino.  Il  peccatore  rientra  in  se  stesse^ 
e  si  risolve  a  convertirsi,  per  la  grazia  che  gf  impetra 
Maria,  se  egli  ò  vero,  come  dice  lo  stesso  Dante,  che 
ogni  grazia  viene  da  lei.  Il  peccatore  è  indotto  a 
mutar  vita  dalle  verità  rivelate,  perchè  tra  le  altre 
cose  dee  tenere  per  fede  che  chi  muore  nelP  ira  di 
Dio  piomba  nel  baratro  di  tulle  le  pene  durature  ia 
eterno,  e  priva  se  della  eterna  beatiludioe,  consistente 
nella  visione  di  Dio*  Il  peccatore  infine  rimane  asso- 
luto dal  sacerdote  che  sta  nella  chiesa  e  in  virtù  delle 
chiavi  da  Criste  concedute  a  s.  Pietro  e  alla  chiesa. 

Vi  prego  a  rileggere  la  mia  VII  lettera  su  Dante 
a  voi  intitolata ,  nella  cui  chiusa  chiaramente  svolsi 
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come  la  Donna  gentile,  Lucia  e  Beatrice  eoncomno 
alla  contersione  di  un  peccatore. 

3.  Che  Dante  fosse  Mulrito  a  toI  k  dimostra  il 
terzo  argomento,  che  è  la  perfetta  corrispondenza  tra  i 
motivi  per  i  quali  V  Alighieri  si  volse  a  Dio  accen^- 
nati  nei  primi  due  Ganti  deir  Inferno,  e  i  molivi  cha 
si  accennano  nel  XXVI  del  Paradiso. 

Perfetta  corrispondenza  I  Non  mi  sembra.  Davreb-<^ 
bero  essere  almeno  pari  di  numero»,,  perchè  gli  uni 
corrispondessero  agli  altri.  Tulf  altro!  Dai  primi  du» 
Canti  della  prima  Cantica  voi  cavale  non  meno  di  sei! 
motivi  ,  e  questi  del  citeto»  Canto  del  Paradiso  noa 
sono  che  tre,  vale  a  dire  la  creazione,  la  morte  di 
Cristo  e  la  speranza  di  goder  Dia  dopa  il  passaggio 
da  questa  alla  futura  vita,  Il  numero  tre  ,  se  mal 
non  Teggio,  non  risponde  al  numero  sei;  Né  vale  il 
dire  che  più  su  de'  versi  da  voi  allegali  sì  accen-- 
nino  altri  motivi  ^  perchè  quivi  si  lyavìsk  di  filosofici 
dM'gomenti  e  di  autorità  di  filosofi  oltre  air  autorità  di 
alcuni  ispirati  scrittori;  e  di  argomenti  filosofici  e  di 
autorità  di  filosofi  non  si  fa  motto  nei  due  primi 
Canti  della  prima  Cantica,  che  è  un  altro  indizio  di 
poca  corrispondenza. 

Corrispondano,  via,  que*  motivi  j  voglio  esser  lai> 
go  /  come  sempre  sono  stato  fi»  qui.  In  fondo  in 
fondo  nei  terzetti,  allegati  da  voi  per  dimostrare  la 
oarità  richiesta  alla  contrizione  ,  non  si  dice  altro, 
se  non  che  Dante  riconosceva  V  amor  suo  verso  Dio 
dal  pensiero  della  creazione  e  della  *morte  sostenuta 
da  Cristo  per  dar  vita  a  lui,  e  dalla  speranza  della 
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eterna  felìcilà.  Se  dunque  egli  qui  allude  alla  sua 
conTersione  e  ai  molivi  che  ne,  ebbe  per  compierla, 
e  se  egli  fu  trailo  da  questi  molivi  fuori  del  mare 
del  torto  amore,  non  si  può  revocare  in  dubbio  che 
come  per  essi  sentì  scaldarsi  il  pelle  di  carità,  cosi 
pure  se  ne  sentisse  scaldalo  per  i  molivi  dei  due 
primi  Canti.  Questa  osservazione  avrebbe  per  avventura 
un  gran  pescose  T attrizione  potesse  andare  disgiunta 
dair  amore  di  Dio.  Ma  ciò  noi  dico  io,  nò  lo  ha  detto 
finora  Teologo  alcuno ,  poiché  i  Teologi  discordano 
sì  sul  grado  della  carila  verso  Dio  che  accompagnar 
deve  r  attrizione,  ma  nessuno  io  conosco  il  quale  so- 
stenga che  possa  darsi  attrizione  senza  un  qualche 
grado  di  carità;  e  quelli  che  si  contentano  del  me- 
no vogliono  assolutamente  un  amore  che  dicono  tW- 
ziale  0  incipiente.  Se  pertanto  dalle  ceso  discorse  ri- 
sulta che  il  dolor  de' peccati  fu  in  Dante  un  dolore 
di  attrizione,  ed  egli  non  potè  disporsi  all'  allrizioBe 
senza  un  qualche  amore  di  Dio,  dalla  identità  dei  mo- 
livi conseguila  che  T  amore  accennalo  nel  Paradiso  non 
si  differenzia  dall'amore  da  lui  concepito  prima  di  en- 
trar neir  inferno  ,  il  quale  amore  era  un  amore  in- 
suflBcienle,  senza  la  confessione,  a  cancellare  i  peccati. 

A  me  ciò  basta  nella  ipotesi  della  identità  dei 
molivi  e  della  identità  delF  amore.  Ma  questa  identità 
deir  amore  sussiste?  E  non  vi  sarebbero  osservazioni 
da  fare  che  permettessero  almeno  di  dubitarne?  Oh! 
ve  ne  sono,  ed  eccole. 

Dante  rende  ragione  a  s.  Giovanni  della  sua  ca- 
rila.  Dunque  esige  il  buon  senso,   che  la  carità  di 
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cui  parla  sia  (fuella  che  aveva  neir  allo  ch'egli  par- 
lava con  s.  GiovaBDi.  Ma  dalla  porla  del  purgatorio 
al  cielo,  ove  apparvegli  queir  Evangelista,  vi  corre  un 
buon  tratto,  e  basterebbe  il  solo  tempo  che  passò 
dalla  confessione  al  colloquio  per  ammetter  possìbile 
un  aumento  di  carità  ,  talché  fosse  addivenuta  per- 
fetta. 

Del  resto  non  fu  il  solo  tempo  che  potè  accrescere 
queir  amore,  lo  potè  accrescere  e  lo  accrebbe  di  fatto  il 
viaggio  continuato  fino  a  quel  punto.  Il  viaggio  pel  pur- 
gatorio avea  per  fine  la  purgazione  d'ogni  malo  affetto,  la 
quale  non  può  comprendersi  senza  accrescimento  di 
carità,  e  il  viaggio  pel  paradiso  avea  per  fine  Tm- 
tima  unione  con  Dio,  secondo  quello  che  dite  anche 
voi  ne'  due  vostri  Commenti.  Dunque  Dante  accrebbe 
la  sua  carità  col  viaggio  pel  purgatorio;  e  poco  pri- 
ma di  salire  all'  empireo,  e  neir  istante  eh'  egli  par- 
lava deir  attuale  sua  carità  coir  Apostolo  dell'  amore, 
dovette  essere  molto  innanzi  nella  unione  con  Dio  ,  la 
quale  per  amore  si  compie.  Dunque  Y  amore  dei  sur- 
riferiti terzetti  del  Paradiso  non  è  Y  amore  dei  due 
primi  Canti  dell'  Inferno. 

Voi  vi  credete  nel  diritto  di  riputarli  una  sola 
cosa,  perchè  credete  che  come  nei  primi  Canti  del- 
l'Inferno si  tratta  di  coniersione,  così  di  quella  me- 
desima si  tratti  ancor'  ivi.  Ora  ivi  non  si  tratta  di 
quella  conversione  ,  o  non  di  quella  soltanto.  L'  Ali- 
ghieri ivi  parla  di  una  più  piena  conversione,  o  della 
purificazione  dal  malo  amore  compiutasi  nella  visita 
del  purgatorio.  Un  peccatore,  che  attrito  e  confesso 
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si  è  potulo  testiere  per  questa  via  dalla  schiavila  del 
peccato,  conserva  ancora  le  male  propensioni  che   al 
peccalo  lo  inchinano,  ossia  è  immerso  ancora  nel  mare 
deWamor  torlo,  e  ne  deve  uscir  fuori  con  alli  op- 
posti ai  colpevoli  e  con  la  penitenza;  e  allora  solo 
che  avrà  ciò  conseguilo  acquisterà  una  libertà  più  per- 
fetta, e  ben  altra  da  quella  che  solamente  sottrae  Tuo- 
mo  alla  schiavitù  del    peccato.  Questa  libertà    trovò 
Dante  sulla  vetta  del  purgatorio,  quando  Virgilio  gli 
disse  (  Purgai.  G.  XX VII  vv.  liO  sgg.  ): 
Non  aspettar  mio  dir  più,  né  mio  cenno  : 
Libero,  dritto,  sano  è  tuo  arbitrio , 
E  fallo  fora  non  fare  a  suo  senno  ; 
Perch^  io  te  sopra  le  corono  e  mitrio. 
Dopo  ciò  considerato  la  corrispondenza  tra  i  versi  del 
Paradiso,  allegati  da  voi,  e  questi  altri  che  ora  vi  al- 
legherò. In  quei  versi  del  Paradiso  noi  leggiamo  il  osa- 
re del  torto  amore ,  del  quale   Dante  si  compiaceva 
di  esser  già  fuori.  Leggiamo  nel  C.  X  del  Purgai. 
Poi  fummo  dentro  al  soglio  della  porta. 
Che  il  malo  amor  delP anime  disusa, 
Perchè  fa  parer  dritta  la  via  torta, 
ed  io  spiego,  come  a  suo  tempo  dimostrerò  doversi  spìe- 
gare,  porta  del  purgatorio  che  svezza  e  spoglia  il 
malo  amore  delV  anime,  che  è  un   amor  torto,  per- 
chè ciò  che  è  torto  fa  parere  diritto.  E  leggiamo  (  Purg. 
C.  XXIII  vv.   124   sgg.  ): 

Salendo  e  rigirando  la  montagna  , 
Che  drizza  voi  che  il  mondo  fece  torli. 
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Or  siccome  secondo  verità,  e  secondo  una  teoria  e- 
sposta  da  Dante ,  ogni  bene  e  ogni  oiale  viene  dal- 
r  amore,  è  chiaro  che  ciò  che  raddrizzasi  dalla  mon- 
tagna del  purgatorio  è  T  amore,  che  cerca  di  sviar 
r  uomo  dalla  virtù  e  da  Dio,  ossia  è  il  torlo  amore. 
Donde  si  fa  manifesto  ,  che  il  torlo  amore  da  cui 
Dante  si  disse  libero  nel  XXVI  del  Parììdiso  per  i  mo- 
tivi là  esposti  non  è  V  amore  colpevole  alle  creature, 
o  il  peccalo,  pel  quale  addiveniamo  nemici  di  Dio,  ma 
quella  certa  tendenza  che  resta  nell'animo  verso  le  crea- 
ture e  il  peccato  anche  dopo  il  pentimento  e  il  per- 
dono, tendenza  che  va  perdendo  poi  la  sua  forza  per 
gli  atti  continui  di  resistenza,  e  pel  frequente  ripen- 
sare air  amore  moslraloci  da  Dio  nella  creazione,  nella 
passione  e  morte  di  G.  C,  e  neir  averci  ordinali  ad 
altri  beni  che  non  sono  i  caduchi  della  presente  vita. 

Dunque  Dante  nei  versi  del  Canto  XXYI  del  Pa- 
radiso 0  non  intese  di  parlare  del  suo  pentimento 
espresso  ne'  primi  due  Canti  dell'  inferno ,  o  non  in- 
tese di  parlare  esclusivamente  di  quello  ,  e  quindi 
parlava  non  di  un  amore  iniziale ,  ma  di  un  amore 
che  più  strettamente  Y  univa   con   Dìo. 

4.  Conveniva,  voi  dite,  che  prima  di  mettere 
il  piede  neir  inferno  fosse  Danle  contrito  ed  in  isla- 
to  di  grazia  ,  perchè  altrimenti  non  avrebbe  potuto 
sostener  le  battaglie,  che  contro  gli  avrebbero  mosso 
e  i  demoni  e  i  dannati^ 

Che  Dante  abbia  incontralo  molli  pericoli,  e  mol- 
te e  Cere  opposizioni  .  nell'  inferno,  rilevasi  da  molli 
luoghi  di  quella  Cantica,  e  parrebbe  che  non  avesse 
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dovuto,  essendo  egli  amico  di  Dio  e  tanto  privile- 
gialo quanto  a  voi  pare,  sostenere  alcuna  guerra,  o 
almeno  che  dovesse  ella  essere  meno  accanita  che  non 
fu  quella  eh'  egli  dove*  sosleneroA 

Ma  checché  sia  di  ciò,  il  vostro  argomento  non 
mi  par  buono,  perchè  la  vìsita  dell' iorerno  non  rap- 
presenta che  una  seria  meditazione  delle  pene,  che 
quivi  tormentano  i  dannati;  e  le  opposizioni  che  si 
fecero  a  Dante  non  rappresentano  che  le  tentazioni, 
le  quali  ci  vengono  dai  demoni.  Or  se  T  argomento 
reggesse  dovrebbe  dirsi  che  nessun  peccatore  potreb- 
be convertirsi  per  attrizione;  perchè,  secondo  voi,  nel- 
r  atto  che  il  peccatore  meditasse  Y  inferno  per  di- 
sporsi air  attrizione  ed  alla  confessione ,  dovrebbero 
essere  tali  e  tante  le  tentazioni  diaboliche  da  dover- 
ne restare  abbattuto  e  preda  di  Satana. 

La  bontà  divina  e  le  promesse  che  Dio  ci  ha 
fatte  ci  sono  arra  sicura  che  per  orribili  che  siano 
i  peccati  nostri,  egli  sempre 

.  .  ...  ha  sì  gran  braccia 
Che  actjoglie  ciò  che  sì  rivolve  a  lui, 
e  a  nessuno  riGuta  la  grazia  sua,  se  Y  uomo  fa  dal  suo 
canto  quello  che  ei  può.  Dunque  a  Dante  non  poteano 
mancar  quegli  aiuti,  de'  quali  aveva  bisógno  contro  le 
tentazioni  di  ogni  maniera,  se  egli  è  vero  che  era  già 
fermo  nella  volontà  di  convertirsi,  e  che  visitava  Y  in- 
ferno per  compiere  la  sua  conversione  e  per  meglio 
eccitarsi  ad  un  dolore  che  gli  valesse  pel  sacramenio 
della  penitenza. 

5.  L'anima  può  dirsi  viva,  è  questo  il  quinto  ar- 
gomento che  voi  recate ,  nel  solo  caso  ristretto  air  or- 
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dine  soprauDalarale;  in  conseguenza  di  che  Y  anima 
viva  nella  bocca  di  Caronte  nop  poterà  significare  al- 
tro che  anima  vira  alla  grazia. 

Replico,  che  1'  anima,  la  ^uale  è  ordinata  ad  aTvi^ 
vare  un  corpo,  non  senza  ragione  può  dirsi  viva  quando 
lo  avviva,  mentre  non  le  si  potrebbe  dar  queir  aggiun- 
to separata  ch^  fosse  dal  corpo.  Nel  primo  caso  si 
può  dir  viva,  perchò  può  attribuirsi  alla  causa  l'effetto 
che  essa  produce;  non  si  può  nel  secondo,  perchè  non 
produce  in  atto  queir  effetto,  cioè  non  avviva,  sebbeae 
si  possa  dir  viva  in  altri  sensi,  come  a  mo'  di  esem- 
pio viva  della  vita  dello  spirito,  viva  alla  grazia  ecc. 

L'anima  viva  e  Yanima  nata  pìgliansi  per  persona 
dagli  scrittori  classici,  e  se  ne  citano  non  pochi  esem-' 
pi  dal  Vocabolario  delP  Ab.  Giuseppe  Manuzzi.  Nò  fa 
contro  che  vi  si  noti  non  usarsi  in  questa  forma  che 
in  sentimento  negativo,  perchè  abbiamo  il  Buli  (  testo 
di  lingua  ),  il  quale  spiegando  Y  anima  viva  della  no- 
stra controversia  dice  :  -  Ànima  viva,  però  che  Dante 
quanto  alla  verità  ,  quando  finge  che  vedesse  questa 
non  era  ancor  morto.  -  D'  onde  risulta  che  può  usarsi 
anima  vìva  nel  significalo  di  persona  o  di  uomo  vivente 
senza  che  preceda  la  particella  negativa. 

Un  altro  esempio,  che  prova  potersi  usare  cosi,  ce 
Io  porge  il  Boccaccio  ancora,  il  quale  afferma  che:  - 
La  cagione,  perchè  questo  Demonio  (  Caronte  )  niega 
di  passare  Y  autore  (  Dante  ),  puote  esser  questa,  per- 
ciocché egli  non  potrebbe  condueer  Y  autore  alla  riva* 
opposta,  conciossiacosaché  ancora  venuto  noa  sia  l'ul- 
timo dì  dell'  autore,  il  quale  ancora  vivea.  - 
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II  Vocabolario  poi  fa  osservare  altresì  «che  ben  si 
direbbtt  ':  Firenze  fa  tante  migliaia  di  anime  ,  cioè  dì 
persone;  e  voi  lo  avrete  dello  le  mille  volte,  e  me  lo 
avete  scritto,  parlando  della  vostra  Cerea. 

Se  anima  senz'  altro  aggiunto  può  valere  persona 
od  uomo  che  vive  ,  parrebbe  non  potersi  dubitare  che 
altrettanto  non  possa  valere  co»  raggiunto  di  viva^  o  par* 
rebbe  almeno  cbe  non  sì  dovesse  difendere  con  V  ap- 
paralo di  un  raziocinio  Y  assoluta  impossibilità  che 
anima  viva  in  qualche  caso  valga  uomo  vivente. 

6,  Nel  sesto  argomento  voi  tornate  a'  motivi  sopra 
toccali  della  contrizione,  e  vi  sembra  che,  straordinari 
com*  erano,  dovessero  di  necessità  muover  Dante  a  an 
dolore  ,  che  con  la  confessione  in  voto  gli  cancellasse 
ogni  peccato;  per  esser  lui  uomo  di  alto  sentire,  e  non 
volgare  né  vile.  Quali  fossero  quei  motivi  noi  lo  abbiamo 
veduto.  Essi  bastavano  ad  un  alto  di  attrizione,  e  non 
erano  tali  che  indispensabilmente  dovessero  eccitar 
Dante  alla  contrizione.  Il  concepirli  come  straordinari  è 
un  volere  dar  loro  una  qualità  che  non  hanno,  se  non  si 
svolgano  e  non  s'  intendano  (  parlo  di  alcuni  e  non 
parlo  di  lutti  )  elevali  ad  un  grado,  a  cui  non  li  eleva 
sicuramente  la  nuda  lettera  del  sacro  poema.  E  perchè 
noi  vogliamo  far  dire  alla  lettera  quel  che  essa  non  dice? 
Non  è  il  caso  da  cavar  indi  un  senso  simbolico.  I  passi 
allegati  da  voi  ci  dicono  solamente  che  Dante  non  vo- 
lea  saper  più  di  peccati,  e  dei  commessi  volea  pentirsi 
e  si  pentiva.  Ma  non  è  mai  che  essi  ci  dicano  che  il 
pentimentq  nascesse  dall' aver  T  occhio  a  Dio,  conside- 
rato qual  bene  sommo  e  quindi  qual'  essere  sommamen- 
te amabile,  che   non  merita  veruna  offesa   e  merita 
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iBVM6(rlulto  r  amore  àckV  nimà^rà  da)  rìguatdare  Dto 
slesso  come  amanlissiisio  dipnoi  per  srvef'TdMo  prèé^ 
deroga  nostca  cariaie  t  morire  pe^'nd.  Dunf^sè  élconi 
ttloUvi  9  se  TiiigoBe  loUeralmeDlé  iotesi  y  ^no  aeeòttci 
alUirsola  allriaioiie  /mentre  poi  lutlr  gli  altri  io^  quiin 
luDiiae  modo  si  aspongaoG  e  si  sviluppino  stono  setd- 
|yre  e  aefannmte  motivi  che  ìndacòoo  afl'  tfttrhiénoi 
Cbe  è  da  clùed€rre  di  più  per  a?er  focevlèzzt  t^^ 
Dante  per -quei  molivi  addivenisse  aUrilo  eaoa^ntril^  ? 
Che  se  per  talono  ciò  non  bastasse,  dovrà  sens'  altro 
bastm-e  il  fatto  del  viaggio  per  rìofer«0,  d  la  considera- 
zidné  (!egU  eteroi  iormenli  da  cui' si  getterà  VUXtìitétìéi 
Quel  viaggio  dimostra  ebe  Dante  volea  roej^Mo'  disporsi 
air  atirizione,  ed  è: cosa  fuori  d' iégtii  ra^oMvotezzà  che 
un  pecealQre  oontrlto  intrapreoda  Innanzi  alla  confessione 
m  viaggio  cbe^^alga  a  farlo  piii  attril<y«^  >''    ' 

V  r.  Né  ateoao  mi  replichi»' ehe  è  r^eglìc^  firòéwarsi  i( 
dolore:  per  modo  cbe»  nasoa  è  dai  motivi  dótr  attrizione; 
e  da  quelli  della  contrizione*  Senza  vol^r  olt  ifegare,  taf 
verità  è  cbeDanté  non  era  conlriU),  e  pefrcbè  obiara- 
tneote  noi  disse  nei  primi  due  Canti ^i^omt^  avrebbe 
dftrato^  e  p^rcbà  apertamente  egli^dlGaifO  fa  dire  41 
contraria!  nel  sacro  poema.  {Igti  dice  che  fascia  lo  fèlé\ 
pel  quale  si  vuole  inlendere-e  11  fièle  de'  suole  peccati 
e  il:  fiete  delle  pene  infernali,  e^  va  ^%ì Mais  pomi,  t\^4 
sono  i  pomi  delta  grazia  e  della  pace  xbe  avrebbe  tró-4 
vaio  nel.  purgatorio,  Virgilio  dice  di  hit,  che  noBidaé«wV 
ma  sola  nems^ità  il  conduce  per  la  buia  vaHeid'  iirflrnoj 
e  Beatrice  afferma,  cbe  F nuico  argotìwlito:  vaJe*okr  jJld; 
sua  salute  era  stalo  il; mosirargli  biigfinti  perdSuié,  per 
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t^^r  di  aMri  loogbi  d^Ua  0ìvìqì  Gommedia  i)he  in  9Ìkt 
parlale  veiOgona  a  diro  Io  stosso.. 
;.  OiuMitte  noli  oDira  qui  punto  uè  1'  atto  aenlire  di 
PSPlf» dòìIhioq  esser  lui  né  v<^r«  uè  tUo.  Ciò  cb' t^ 
à^pf  e  fa:  dite  di  sè>  qualuaque  egli  fosso  ^'ee  Io.  oo- 
slra  alLrilo  e  mn  ceolrUo;  e  eie  basto,  .osservando  per 
giiuila  ohe  la  cookisione  è  una  grazia  bob  lordioarìa  di 
Pio,  (^  Dìq  ;nw  si  è  mai  legato  a  volerla  concedere 
più  ed  una  elassct  di  uooiiai  cbe  ad  altre,  ctassi. 

7.  Questa  osseri azione  gilta  a  terra  am^he  UiVoslro 
settimo  argomenta,  col  quale  vorreÀie  cbe  Danle^  come 
uoiao  insigne  e  di  gran  fama  non  dovea  curarsi  dei 
peccatori  .cbo  non  fossero  come  lui  noti  o  poco  meno 
di  luì ,  e  cbe  per^ò  egli  ìi. foggiò  un  inferno  dove  non 
fosiiero  cbe  i  soli  gffìpdi  peccatori  vesiuti  a  grande  ri- 
nomanza nel  mondo,  coaflnaudo  nell'atrio  la  innumere- 
vole molUludine  dogi'. imbecilli;  e  ne  varreste  inferire 
pbo  come  Ofod^o,  di  quei  peccatojri;  doveva. egli  eoa- 
«tpko;  una  perCefla  conlriziono  dei  suoi  peccali;: 
w  Vi  è.  tuttavia  da  osserrare  qualobe salirà  cosa. 
Il  due  vofitri  Commoieti  (  non  so  ebe  direta  nel 
lerzo.d' imminente  pubblicazione.  )  ci  propongono  Dante 
come  figura  dell'  umanità  peccatrice  ^  ed  io  bo  dimo- 
strato cbe  egli  è  figura  del  peccatore  del  medio  evo. 
Dunque  i  peccatori  d-  ogni:  ceto  e  d'  ogni  .condizione , 
piccoli  .0  grandi  cbe  siano ,  vengono  rappresentali  da 
Danto.  E  se  la  massima  parto  dei  peccatori  )*llorna  a 
Dio  per  la  via  ordinaria  deir  attrizione ,  egli  dunque 
doveva  essere  attrito  e  non  contrito. 

Nel  vero  infémo  stanno  a^^ penare  i  soli  ^eóoatori 
famosi,  come  voi  vi  compiacete  di  credere?  Vi  slaooo 
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talli,  pttrchè  rei  <li  peccali  di  commissione,  méntre  Del- 
l'atrio  stanno  le  sole  anime  ree  di  peccati  di  omis^ioAe. 
Vi  stanilo  infalli  le  anime  simili  agli  angeli,  che^  nella 
gran  lotta  di  Lucifero  contro  Dio  non  parteggiarono 
né  per  Dio,  uè  per  Lucifero,  ma  per  se  foro,  ossia 
si  astennero  daH' operare;  e  queste  anime  non  pos- 
sono quindi  essere  se  non  quelle  che  nel  tempo  della 
vHa  peccarono  di  omissione,  come  si  nòta  espressla- 
mente  di  colui  che  fece  ti  gran  rifiuto,  che  fu  un  omet- 
tere di  fare  quel  che  dovea,  e  non  si  fa  mollo  di  altri. 

Soffrono  nel  vero  inferno  quanti  sono  i  peccMo- 
ri  che  muoiono  nelF  ira  di  Dìo  per  opere  scellerate. 

Di  Toro,  nel  cerchio  della  lussuria  soffrono  i  pèc- 
eator  carntih\  che  sommeltono  al  talentò  la  ragione  ; 
che  è  un  dir  chiaro,  che  quanti  sono  gH  uomini  iordi 
del  bruito  Tizio  della  libidine,  e  morti  senza  ravve- 
dersi,* tulli  stanno  a  soffrire  in  quei  cérchio.  ' 

Nel  primo  cerchiello  dei  violenti  son  tormentati 
tulli  i  guastatori,  i  predoni,  gli  omicidi,  q  ciascun 
che  mal  fiere.  i 

Nella  nona    bolgia  Maometto  dice   a  Dante,  che 
Mli  gli  altri  che  egli  vedeva  furono,  mentre'  vissero, 
seminatori  di  scandalo  e  di  scisma.  È  nella  ghiacrci^ia 
Qualunque  trade  in  eterno  è  constinto. 

Non  cerco  più  sottilmente,  peichè  ne  ho  d' avanzo 
per  conctuéere,  che  dunque  in  tulli  i  cerclii  ei'an  puni- 
ti tutti  i  peccatori  fallisi  rei  nella  vila  dei  diVerSi 
peccati,  che  si  puniscono  nei  cerchi  diversi. 

La  quale  illazione  mena  difilalo  air  altra,  che  dunqoó 
i  peccatori  puniti  nel  vero  inferuo  non  sono  i  Soli 
peccatori  che  si  procacciarono  una  celebrità. 


Digitized  by  VjOOQIC 


31 

Se  wm  che  lo  stesso  Dante  a  j^irUlora  ot  dice 
qiiestp.  -  VìsiUva  egli  la  ^arla  bolgia,  che  era^legrio- 
doTiDi,e  per  sapere  della  gente  che  a.p^sso  lenito  ve^ 
dea  procedere,  tra  vali?  d^l  meolp  a^  principio  <tel  casse, 
dimandò  Virgilio  (  kf.  G.  XX  v.  ,103  sgg.  );  . 
.    Ma  dimmi  della  gente  che  procede. 

.Se  tu  ne  vedi  alcun  degna  di  nota. 
Dunque  vi  eran  molli  Ira  essi  che  non  oieritavano  di 
essere  notati. 

Né  gioverebbe  T  opporre,  che  la  dimanda  av^va 
4i  mira  coloro  che  Virgilio  vedeva^  e  che  questi  pò- 
teano  ben'  essere  tulli  veramente  famosi ,  ma  nos 
essere  conosciuti  da  lui  ;  perchè  quel  inare  di  tutto  il 
seqno  otlimamenle  sapeva  della  qualità  e  condizione  di 
tulli  i  dannali  »  sia  che  vissuti  fossero  innanzi  al  suo 
tempo,  sia  chevissuU  fossero  d(^o  di  lui.  Ce  ne  fac- 
ciano fede  questi  due  esf^mpi^  dei  quali,  or  mi  raqir 
m^nlo.lra  i  mo)li,  e  soeo  Farioata,  degli  .Uberti' nella 
cMlà  di. Dite.,  e  Ulisse  e  Diomede  nella  bolgia  ^ai 
falsi  consiglieri^  che  Virgilio  indicò  a  Damici., per  ^ome, 

I  peccatori  dql  qiiarlo  (^rcbiojprano. tanto  ^mosi 
che  D^nte  non  ne  pò  le   riconoscere  alcuno;,  e  Viri^ 
gli:  disse  che  non  era  da  mec^v^gli^rne,^  perchè 
ia  sconoscente  vita  che  i  fo*  sozzi 
Ad  ogni  conoscenza  or  li  fa  bryni. 

Concludo:  dunque  vi  erano  p^ccalori^  if  .ogni  ,cer-^ 
cbio  di  molta  e  di  poca  fama^  ed  anche  di  i)iupa^. 

Non  pelea  trascurar  DanlQ,,  la  massa  del  popolo 
cristiano.  Egli  col  sacro  poema  miravja  alla  riforma  dei 
costumi  e  al,  miglioramento  dell'  Italia  e  ^e) .  mondo. 
Non  si  toglie  di  mezzo  la  corruzione,  nò  il  mondo 
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si  Quigliora  col  ravvedimento  dei  soli  grandi.  Doocpte 
non  era  possibile  che  Dante  volesse  far  sorgere  que^ 
sia  idea  nei  leggitori  della  divina  Camaiedia^  che  il 
Tero  inferno  era  soto  pei  famosi  e  pei  grandi* 

Oltre  di  cho ,  non  ìsfuggiva  air  ocehio»  di  Dante 
cbe  al  riordinamento  polìUco  e  civile^  del  quale  egli 
iredeva  H  bisognp,  avrebbe  giovata  assaissimo  L'ab- 
bandono del  vizio  e  il  ritorno  alla  virtù.  Ha  io  tale  ri- 
ordinamento non  ha  forse  il  popolo  veruna  porte  t^ 
Danqne  e  allo  scopo  altresì  di  condurre  ad  effetto  l 
suoi  pensamenti^  espressi  nel  libro  de  Monarchia,  era 
necessario  cbe  correggesse  e  migliorasse  i  popoli,  o 
cbe  però  nel  vero  inferno  non  ristringesse  l  soli  po- 
lenti e  i  soli  nominati  nel  mondo,  ma  ci  desse  invoco 
un  inferno  che  tutti  aspettava  i  peecalori. 

Ma  si  dirà:  In  ognuno  dei  tre  regni  si  arresta  e 
si  abbocca  solamente  con  gii  spirili  i  più  illostrt  e  i 
più  conosciuti.  -  Cbe  se  ne  vorrebbo  inferire  ?  Che 
r  inferno,  il  purgatorio  e  il  paradiso  di  Dante  non 
avessero  in  se  che  spiriti  di  questa  fatta?  La  illazio- 
ne non  sarebbe  buona.  Fu  arte  e  non  più  che  arte  il 
porre  in  vista  quei  soli,  perchè  gli  esempi  o  di  pena 
o  di  premio  che  dai  grandi  ci  vengono  possono  più 
Doir  animo  dei  popoli,  e  ottengono  più  agevolmente  il 
fine  che  si  propone  chi  li  raocoota  e  li  dichiara.  Udi« 
te  il  cb.  Bronone  Bianchi,  che  commenta  gli  ultimi 
quattro  versi  da  voi  citati  del  C.  XVII  del  Paradiso: 
L'  animo  di  chi  ode,  egli  scrive,  non  s' acquieta,  né  dà 
fede  agli  esempi  che  si  pongono  dinanzi  alla  sua  mente,  se 
questi  hanno  radice  incognita  e  nascosa,  cioè,  se  questi 
sono  tolti  da  persone  basse  e  sconosciute.  Gli  esempi 


Digitized  by  VjOOQIC 


31 

a  fare  odiosi  i  vizi'  e  desiderabili  le  virtù  si  deTon 
prendere  da  persone  d' alla  condizione.  -  Né  voi  nei  to- 
slri  Commenti  interpretale  diversamente  quel  passo. 
Per  questa  ragione  e  non  per  altra  Caccìaguida  avea 
detto  a  Dante,  ctie  gli  erano  mostrale  ne'  cieli,  nella 
montagna  del  purgatorio,  e  nella  valle  dolorosa  dell' in- 
ferno, quelle  anime  che  son  di  fama  jnole^  Dove  meri- 
ta attenzione  il  dirsi  che  quelle  anime  gli  furono  mostn- 
te;  il  che  imporla  che  non  gli  furono  mostrate  le  altre, 
ma  non  prova  che  le  altre  (le  anime  non  famose  )  non 
fossero  in  ciascuno  di  quei  tre  regni,  prova  invece 
il  contrario. 

8.  Stabilita  la  contrizione  di  Dante,  e  in  conse- 
guenza il  suo  stalo  di  grazia,  voi  non  vi  pigliate  la 
briga  di  esaminare  gli   argomenti  da  me   recali  per 
dimostrare  che  Dante  era  solamente    allrilo,  e  che 
non  tornò  al  possesso  della  grazia  sanlificante  se  non 
alla  porta  del  purgatorio.  Voi  dite:  La    mia    dimo- 
strazione è  apodittica,  dunque  gli  argomenti  che  mi 
si    oppongono  saranno   al  più    appariscenti,  ma  non 
possono  avere  la  forza  di  abbattere  la  mia  tesi.  Qual 
bisogno  vi  è  dunque  di  esaminarli?  -  Io  dico  invece: 
La  vostra  dimostrazione  non  è  apodittica,  è  una  di- 
mostrazione appariscente.  Dunque    i    miei    argomenti 
ben  meritano  di  essere  esaminati  e  restano  nella  pie- 
nezza del  loro  vigore;  ed  io  vi  prego  dopo  la  lettura 
di  questa  lettera  ad  esaminarli ,  come    vi    prego  di 
legger  meglio  i  due  brani  del  Boccaccio  e  del  p.  6e- 
rardinelli  da  me  riportati  nella  XIII  lettera  sulla  spie- 
gazione deir  anima  buona,  che  voi  dite  non  essere 
slati  intesi  da  me.  Per  intenderli  più  facilmente,  pon- 
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dorale  bene  la  chiosa  del  capilolò  IH  del  Colamento 
di  Beccacelo ,  che  dice  :  E  quanlunque  a  quelli  che 
in  questa  forma  trapassano  in  inferno  sia  licito  volendo 
il  poterne  uscire,  non  possono  però  uscirne  per  tornarsi 
addietro  per  la  via  donde  entrarono;  perciocché  per 
Io  peccato  non  si  può  dì  peccato  uscire,  come  quelli 
farebbono  che  per  quella  via  n'  uscissono  per  la  quale 
v'  entrarono ,  ma  conviensene  uscire  per  la  via  op- 
posita  al  peccato,  la  quale  nulla  altra  è  che  la  pe- 
nitenza. E  a  pervenire  a  questa  via ,  mostra  X  au- 
tore (Dante)  essergli  convenuto  lutto  T  inferno  tra- 
passare, e  di  quello  per  la  parie  opposìta  a  quella 
onde  v'  entrò  esserne  uscito.  E  questa  via ,  se  noi 
riguardiam  bene,  il  conduce  a  pie  del  monte  della 
penitenza,  dove  trova  Catone,  che  a  quella  il  diriz- 
za e  sollecita. - 

Ponderate  anche  bene  la  chiusa  del  capitolo  VII 
del  Concetto  della  Divina  Commedia  del  p.  Berardinelli, 
ove  si  legge  :  Per  le  quali  ragioni  fa  bisogno  conchiuderei 
che  il  Sagramento  della  Penilenza  rappresentato  da  Dante 
nel,  suo  Purgatorio  non  riguarda  il  Purgatorio  nel  senso 
della  lettera,  quello  cioè  che  si  versa  intorno  la  condizio- 
ne delle  anime  separate,  ma  è  tulio  pertinenza  del  senso 
allegorico:  e  per  conseguente  che  la  significazione  unica 
di  tutta  questa  narrazione  sta  nel  valore  dei  simboli  in* 
tesi  traslatamenle.  Inoltre  i  delti  simboli  avverano 
quella  loro  significazione  in  Dante,  che  come  vedemmo 
è  il  soggetto  allegorico  delle  tre  Cantiche  ,  e  per  ora 
diciamo  della  Cantica  dell'  Inferno .  Adunque  la  signi- 
ficazione unica  di  essi  simboli  è  intimamente  connessa 
col  senso  allegorico  dell'  Inferno,  e  quinci  appresso  sino 

Digitized  by  VjOOQ IC 


S6 

ti  IX  iéì  Purgatorio.  Ora  non  può  essere  altra  con- 
nessìoiid  allegorica  tra  la  vìsita  dell*  luferno  ed  il  Sa- 
cramento della  Penitenza,  tranne  questa,  che  la  visita 
niello  Inferno  ,  iu  quello  che  ingeneri  timore  di  tanto 
xfiale,  faccia  concepire  odio  al  peccato  che  vi  è  punito, 
a  induca  il  buon  volere  di  giovarsi  del  rimedio  che  a' 
s  ;;adttti  dopo  il  battesimo  rimane  nel  Sagramento  della 
/Penitenza.  É  dunque  da  tenere,  che  il  viaggio  per  V  In^ 
ierno  nella  sìgniGcazione  allegorica  non  è  che  la  con- 
.emplazione  di  qnelle  pene  per  concepire  odio  ed  or- 
rore al  peccato  nelP  intendimento  di  purgarsene.  Crederei 
di  offendere  il  buon  giudizio  del  lettore  se  io  cosa 
divenula  sì  chiara  m' intrattenessi  più  a   lungo.  - 

Ora  vi  rendo  grazie  delle  lodi  che  fate  al  jnio 
ingegno  ed  a*  mìei  studi  danteschi;  le  quali  accetto 
non  come  una  espressione  di  verità,  ma  come  un  tratto 
di  gentilezza  •  di  buon  cuore/ 

Ardo  sempre  del  desiderio  di  vedere  il  1.  volume 
del. vostro  terzo  Commento  ,  e  mi  sa  male  di  doverlo 
aspettare  fino  al  p.  v.  Febbraio. 

Vi  saluto  intanto  cordialmente,  e  vi  prego  di  gradire  i 
due  seguenti  distici,  che  vi  faranno  sempre  meglio  si- 
curo della  mia  costante  amicìzia,  della  quale  avete  per 
qualche  tempo  dubitalo ,  secondo  che  mi'  dite  in  una 
vostra  da  qualche  giorno  ricevuta  ,  nò  so  per  quale 
motivo. 

Si  libi  nunc  placeat  sententia  nostra  (  quod  opto  ), 
Vel  tua  si  polius ,  non  ego  plura  loquar; 

Vinculo  amicitiae  sed  adhuc  me  baerere  tenaci , 
Haesurumque  scias  tempus  in  omne  libi. 
Ripatransone  21  Novembre  1877 
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ella  I  Lettera  che  pubblicai  sa  Dante  feci  parec- 
chie osservazioni  su  i  nove  cieli  che  girano  intomo 
alla  terra,  e  su  i  nove  cerchi  che  girano  intorno 
a  un  punto  luminoso,  le  quali  mi  parevano  di 
qualche  rilevanza,  e  chiarivano  non  pochi  luoghi 
del  sacro  poema. 

Altre  osservazioni,  e  di  non  minore  impor- 
tanza, mi  sono  occorse  alla  mente,  le  quali  nella 
presente  Lettera  intendo  di  pubblicare. 

Ma  siccome  la  verità  delle  osservazioni  &tte 
e  da  farsi  dipende  onninamente  dalla  nuova  inter- 
pretazione da  me  proposta  sul  modo,  come  la  ve- 
locità dei  cieli  sia  misurata  dalla  velocità  del  pri- 
mo cielo,  che  primo  mobile  ancora  si  chiama  (Pan 
C.  XXYII,  vv.  115  sgg.),  cosi  prima  di  ogni  altra 
cosa  la  giustezza  di  quella  interpretazione,  benché 
da  nessuno  impugnatami,  voglio  difendere  e  asso- 
dar meglio. 
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Nel  citato  Canto  Beatrice  vuole  che  Dante  co* 
IMMoa  il  piimo  cielo  ov'egli  già  è.  E  toccandogli 
della  velocità  di  quel  cielo  gli  dice,  che  di  essa 
non  si  può  avere  una  cognizione  distinta  per  mezzo 
di  altra  velocità,  ma  che  la  velocità  degli  altri  cieli 
vien  misurata  dalla  velocità  del  primo,  come  da 
un  mezzo  e  da  un  quinto  si  misura  il  dieci. 

Mi  sembra  chiaro  che  intendimento  di  Beatrice 
sia  di  fare  acquistare  al  suo  Dante  una  conoscen- 
za distinta  della  velocità  dei  singoli  cieli,  rappor- 
tandola a  quella  del  primo  cielo.  Non  si  può  ere* 
dere  che  Beatrice  voglia  ingerire  neir  animo  del 
Poeta  un'  idea  indeterminata  e  confusa  del  movi- 
mento degli  otto  cieli  che  girano  sotto  al  primo 
mobile^  dteendogli  che  que' cieli  si  muovono  meno 
rapidamente  del  primo,  o  che  la  celerità  dì  essi 
non  è  che  tìna  patte  della  celerità  del  primo  mo- 
bile. Il  dit  que^  torna  quasi  al  medesimo  che 
nulla  dire.  Ma  tutto  si  dice,  quando  si  accenni  il 
rapporto  iwracfeo  che  passa  tra  la  velocità  dei  cieli 
subalterni  e  quella  del  primo  cielo. 

Innanà  tratto  vediamo  se  un  tale  rapporto  si 
Tenga  a  conoscere  dando  al  verbo  misurai^e  il  si- 
gnificato più  ^wio'  e  generico  di  far  paragone  tra 
una  quantità  ed  un'  altra  che  si  assume  come  unità 
•di  nnsura,  e  spiegando  come  spiegano  i  più  il  verso, 
ove  si  dica  che  i  moii  degli  altri  cieli  sono  misu- 
rati Sai  mòto  del  primo, 

Sicccine  dieci  da  mezzo  e  da  quinto. 


Digitized  by  VjOOQIC 


■  1     5 

li  significato  generico  del  verbo  misurare  ap-.  - 
plicato  al  nostro  caso  ci  farebbe  intendere  sola*, 
mente  che  tra  le  anzidette  velocità  si  può  trovar^ 
Un  rapporto,  ma  non  ci  &rebbe  mica  comprend^rijiL 
qual  determinato  rapporto  passi  tra  quelle^  il  cl% 
secondochò  si  è  notato,  equivarrebbe  a  dir  nulla. 

Passiamo  all'esempio.  Ci  farà  egli  venire  aUacono* 

0cenza  di  un  determinato  rapporto?  ISiente  affatto. 

I  più  spiegano  che  la  velocità  dei  cieli  subalr, 

terni  è  misurata  daUa  velocità  del  primo  cielo,  co-» 

me  il  cinque  (un  mezzo  del  dieci),  o  come  il  due, 

(un  quinto  del  dieci)  misura  il  dieci.  Or  po.chè  il 

cinque  entra  due  volte  nel  dieci,  e  il.  due  vi  entra 

cinque  volte,  cosi  noi  dovremmo  intendere  che  la 

velocità  di  due  dei  cieli  subalterni  è  doppia  o  ^uin-r 

tupla  della  velocità  del  primo  cielo,  E  nuUa  com«« 

prenderemmo,  perchè  ci  si  porrebbe  innanzi  Vm* 

mvào  che  la  velocità  del  primo  cielo  sia  minercf 

della  velocità  degli  altri,  mentre  Dante  ci  assicura 

in  più  luoghi  che  il  movimento  del  primo  c^lo  ò 

più  rapido  del  movimento  degli  altri. 

Per  non  dare  in  questo  scoglio  vi  è  un  ripie^ 
go.  Chi  dà  al  verbo  misurare  il  «igniflcato  gene- 
rico sopra  toccato  può  dire,  che  il  mezzo  il  quinto 
e  il  dieci  si  recano  non  per  farci  entrare  nella 
idea  di  un  determinato  rapporto,  ma  si  per  farci 
capire  che  tra  la  velodlà  del  primo  cieloequeU^ 
dei  cieli  inferiori  corre  un  qualche  rapporto,  come 
corre  tra  il  dieci  e  la  sua  metà,  tra  il  dieci  e  il 
suo  quinto. 
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Sia;  ma  ripeto  che  quello  che  qui  importa  di 
sapere  non  è  che  tra  quelle  velocità  passi  uà  rap- 
porto qualunque  (e  chi  può  ignorarlo?),  ma  qual 
determinato  rapporto  passi  tra  loro;  e  Dante  ap- 
presso alle  parole  di  Beatrice  rimarrebbe  al  buio,  e 
noi  rimarremmo  con  lui  nella  perfetta  oscurità  di 
quel  rapporto  determinato. 

Oltre  di  che  si  fa  fare  a  Beatrice  la  figura  di 
un  maestruccolo,  che  spiegando  a' suoi  scolari  co- 
me una  cosa  si  misuri  coli' altra,  reca  l'esempio 
del  come  il  cinque  e  il  due  misurano  il  dieci. 

Innanzi  che  io  venga  aUa  mia  interpretazione, 
rileva  di  far  conoscere  che  il  verbo  misurare  si 
può  usare  e  si  usa  in  senso  di  eguagliare. 

Noi  diciamo  infatti  che  Tizio  o  per  potenza,  0 
J)er  ricchezza,  o  per  ingegno. può  ben  misurarsi 
con  Cggo;  con  che  vogliamo  dire  che  o  la  potenza, 
o  la  ricchezza,  o  l'ingegno  di  Tizio  eguaglia  o  la 
potenza,  o  la  ricchezza,  o  l'ingegno  di  Cajo. 

Il  verbo  mist^are  risponde  al  mstiri  dei  La- 
tini. Se  il  metiri  si  usò  da  buoni  scrittori  nel  sen- 
timento di  eguagliare,  anche  il  misurare  può  ado- 
perarsi nel  senso  medesimo. 

Ora  Arianne  scrivendo  a  Teseo  dice  (Ovid. 
Heroid.  Epist.  X,  v.  28),  salita  sopra  di  un  monte: 

Aequora  prospectu  metior  alta  meo; 
cioè  che  ella  misurava  tutto  il  mare  con  il  suo 
sguardo,  ossia  che  il  suo  sguardo  si  estendeva  a 
tutta  r  ampiezza  del  mare,  o  in  altri  termini  egua- 
gliava l'ampiezza  del  mare. 
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Fetonte  guidatore  del  carro  del  sole  (Ovid.  Me- 
tam.  lib.  II,  V.  188),  dopo  aver  corso  per  un  buon 
tratto  di  cielo,  restandogli  ancora  a  percorrere 
tanto  di  più,  misura  col  suo  pensiero  il  tratto  per- 
corso e  quello  che  rimane  a  percorrere: 

•    .    .    Animo  metitur  utrumque; 
dove  si  vede  che  il  pensiero  abbraccia  od  egua- 
glia l'uno  e  l'altro  tratto  di  cielo. 

Silio  Italico  (Punic.  lib.  IV,  v.  294)  adopera  il 
verbo  metiri  per  significarci  che  un  tale  con  la 
punta  della  lancia  avea  passato  il  petto  di  non 
so  chi: 

....    tota  metitur  cuspide  pectus; 
e  sorge  spontanea  Ja  idea  dell'  eguaglianza  tra  il 
petto  forato  e  quella  punta. 

Ulpiano  (Digest,  lib.  32  leg.  50)  tocca  di  cose 
misurate  o  eguagliate  dall'ingegno:  qtme  quis  in" 
genio  siw  metitus  est. 

Demensus  e  mensus  non  si  differenziano;  e 
Cicerone  scrisse  (Orat.  e.  XII):  ut  verba  verbis, 
gitasi  demensa  et  paria,  respondeant. 

Non  reco  altri  esempi  per  non  dar  noia;  gli 
addotti  bastano  a  mostrarci  che  il  metiri  risponde 
assai  volte  al  nostro  eguagliare,  e  che  però  a  que- 
sto verbo  eguagliare  può  rispondere  il  misurare. 

Nel  medio  evo  la  misura  fu  tanto  sinomina  di 
eguaglianza,  che  gli  Scolastici  nel  loro  linguaggio 
filosofico  scambiavano  quei  due  nomi.  Dicevano  inr 
fetti  che  le  cose  hanno  coli'  intelletto  quel  rapporto 
che  ha  la  misura  col  misurato,  e  aggiugnévano 
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che  allora  solamente  si  doyea  dire  che  T  qoséo  a^ 
ferrasse  la  rerità,  quando  tra  la  cosa  e  ^intelletto 
corresse  perfetta  eguaglianza,  ossia  quando  fossero 
égtuzli  la  misura  e  il  misurato:  -  Soiendum  est 
quod  res  aliter  comparantur  ad  intellectum  practi- 
cum,  aliter  ad  speculativurn.  Intellectus  enim  practi- 
Ctts  cattsat  res;  onde  est  mensuratio  rerum  qoae  per 
ipsum  flunt.  Sed  intellectus  speculatlvus,  quia  acci- 
pit  a  rebus,  est  quodammodo  motus  ab  ìpsis  rebus, 
et  ita  res  mensurant  ipsum.  Ex  quo  patet  quod  res 
naturales,  ex  quibus  intellectus  noster  scientiam 
accipit,  mensurant  intellectum  nostrum;  sed  sunt 
mensuratae  ab  intellectu  divino,  in  quo  sunt  omnia 
creata,  sicut  omnia  artificiata  in  intellectu  artiflcis 
(s.  Tommaso  Qq.  Ksp.  Quaesi  de  veritate  a.  2). 
-  Considerandum  autem  quod  aliqua  res  compara- 
tur"  ad  intellectum  dupliciter,  uno  modo  sicut  men- 
sura  ad  mensuratum,  et  sic  comparantur  res  na«* 
turales  ad  intellectum  speculativum.  Et  ideo  intel- 
lectus dicitur  verus  secundum  quod  conformatur 
rei...  Alio  autem  modo  res  comparantur  ad  intel- 
lectum sicut  mensuratum  ad  mensuram,  ut  patet 
in  intellectu  practico,  qui  est  causa  rerum  (s.  Tomm. 
in  I  Perihermenias,  lect.  3).  -  Per  conformitatem 
intellectus  et  rei  veritas  definitur  (s.  Tomm.  Sum^ 
mxi  theol.  1.  p.  q.  16.  a.  2).  E  neir  articolo  prece- 
dente il  Dottore  Angelico  aveva  scritto,  che  la  ve- 
rità generalmente  parlando  si  può  definire:  Adae- 
qoatio  rei  et  intellectus* 
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Se  nel  medio  évo  il  signifieato  di  menmra  e 
4i  mensurare  fa  tale,  quale  fU  esposto  da  noi,  e 
qual  si  rileva  dai  passi  allegati  di  s.  Tominàso, 
possiamo  persuaderci  che  Dante  scrittore  del  me- 
dio evo,  imbevuto  della  scolastica  fllosofla,  se^àce 
della  dottrina  dell'  Aquinate,  e  cìxe  nel  sacrò  poe- 
ma fece  cosi  grand'  uso  delle  forme  scolastiche, 
non  dovesse  poi  sentire  la  menoma  ripugnanza  a 
valersi  del  verbo  misurare  nel  sentimento  di 
effuaffliare. 

Ma  dal  poter  essere  all'essere  corre  un  gran 
tratto.  Non  basta  dunque  il  detto  fin  qui  per  te- 
nere come  inconcusso  che  nel  terzetto  (Farad.  0. 
XXVII,  vv.  115  sgg.) 

Non  è  suo  moto  pw  altro  distinto; . 
Ma  gli  altri  son  misurati  da  questo, 
Siccome  diece  da  mezzo  e  da  quinto. 
Dante  adoperasse  nel  significato  di  eguagliare  il 
verbo  misurare.  È  tuttavia  mollo  l' aver  dimostrato 
che  potè  usarlo  in  quel  senso,  perchè  quel  ter^ 
zetto  bellamente  si  presta  a  quella  interpretazionOj 
e  non  è  capace  di  altra  che  sia  ragionevole  ed 
ammisibile. 

Se  non  che  prima  di  venire  alla  esposizione 
del  terzetto,  voglio  consultare  un  poco  le  opere  mi-*^ 
non,  e  la  grand'  opera  del  sacro  poema,  per  ve- 
dere se  v'  abbiano  luoghi  in  cui  l' Alighieri  avesse 
tolto  in  quei  senso  il  verbo  misurare  e  il  nome 
misura.  '       *j 
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Quanto  alle  opere  miaori  mi  ristringerò  sX  (Con- 
vito, dove  in  sentenza  si  dice  (se  male  non  mi  ram- 
mento) che  r  intelletto  umano  presume  talvolta  di 
miserare  tutte  le  cose  ;  ed  è  manifesto  che  .qui 
mimrare  valga  eguagliare. 
.        Apriamo  il  poema. 

Forese  (Purg.  C,  XXIII,  w.  64  sgg.)  parlando 
all'Alighieri  della  condizione  della  gente,  che  in 
quel  sesto  cerchio  canta  piangendo,  gli  dice  che 
ella  si  rifa  santa  in  &me  e  sete  per  aver  seguitata 
la  gola  oltre  misera. 

Ya  oltre  alla  conveniente  misura  chi  mangia 
e  beve  oltre  al  bisogno.  Dunque  la  giusta  misura 
del  mangiare  e  del  bevere  è  il  bisogno  che  ha 
r  uomo  di  nutrirsi  e  di  conservarsi.  Dunque  la  mi- 
sura eguaglia  il  bisogno. 

Beatrice  sciorinando  agli  Angeli  sulla  vetta 
delia  montagna  del  purgatorio  le  colpe  del  suo  Poeta 
reca  la  ragione  del  troppo  diffondersi  in  questa 
materia;  la  quale  è  che  lei  bene  intenda  colui 
che  piagne  li  presso,  e  vuole  che  bene  intenda 
(Purg.  C.  XXX,  VY.  106  sgg.), 

Perchè  sia  colpa  e  duol  d' una  misura, 
pssia  perchè  vuole  che  Dante  si  dolga  tanto,  quan- 
to ha  peccato. 

Dunque  misura  qui  vale  eguaglianza  tra  col- 
pa e  duolo. 

Nel  C.  X  del  Paradiso  (vv.  28  s^g.)  leggiamo 
che  il  ministro  maggiore  della  natura,  ovvero  il 
sole,  ne  misura  il  tempo  col  suo  lume. 
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{1  sole  misura  il  tempo  col  sao  lume,  perchè 
riéplètidendo  in  un  dato  punto  del  cielo,  avvisa 
r  uòmo  del  corso  che  egli  ha  già  fatto,  e  però  del 
trsitto  di  cielo  che  egli  ha  percorso;  e  scorge  ognu- 
no la  eguaglianza  tra  la  parte  del  giorno  che  già 
pà^sò  é  il  cammino  fatto  dal  sole  sino  a  quel  pun- 
tò.-Sicbhè  T  uomo  viene  a  conoscere  che  a  mo^di 
esempio  sfa  già  passata  la  terza  parte  del  giorno,' 
se  il  sole  ha  compiuto  una  terza  parte  del  suo 
diurno  viaggio. 

Troviamo  poi  nel  principio  del  XIII  del  Para- 
diso lia  descrizione  del  canto  e  della  danza  di  due 
ghirlande  di  beati  spiriti,  assomigliati  a  ventiquattro 
delle  più  fulgide  stelle,  la  quale  si  chiude  col  verso: 

Compiè  il  cantare  e  il  volger  sua  misura. 

Dobbiamo  noi  dunque  concepire  un  tempo  de- 
terminato della  durata  sia  del  canto  sia  della  dan- 
za. Dunque  dobbiamo  concepire  che  la  durata  del 
canto  eguagli  quel  tempo,  come  deve  eguagliarlo  la 
durata  del  ballo. 

Può  immaginarsi  un'  eguaglianza  cosi  perfetta, 
come  è  quella  che  nasce  dal  paragone  tra  Dio  e 
Dio?  Or  l'Alighieri  per  significar  la  eguaglianza, 
risultante  dal  paragone  che  di  Dio  si  fitccia  con 
D'o,  non  trovò  un  verbo  più  acconcio  del  misurar' 
rej  e  volle  dire  che  Dio  non  ha  altra  misura  fuori 
di  se  (Par.  C.  XIX,  vv.  49  sgg.): 

È  quinci  appar  ch'ogni  minor  natura 
lÈ  corto  recettacolo  a  quel  bene 
Che  non  ha  fine,  e  sé  in  sé  misura. 
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Mi  par  dunque  potensi  conchiudere  <dt6  più  lU 
una  volta  usò  Dante  il  nome  misura  e  il  verbo 
mi$t4rare  nel  senso  di  eguaglianza  e  di  eguaglia^ 
re,  e  ciò  fece  prendendo  le  due  ultime  parole  nel 
loro  più  stretto  rigore. 

É  tempo  oramai  di  accostarci  alla  chiosa  del 
Dostro  terzetto,  perchè  apparisca  che  anche  qui 
misurare  non  può  valer  altro  che  eguagliare^  e 
che  misurata  suona  egtmgliaio. 

La  interpretazione  che  io  proposi  nella  Lettera 
1,  e^che  ora  torno  a  proporre,  può  formularsi  coisk 
Il  moto  o  la  velocità  del  primo  cielo  non  è  distin-^ 
tamente  conosciuto  (non  è  distinto)  per  altro  moto 
o  per  altra  velocità;  ma  gli  aliri  moti  o  le  altre 
velocità  (i  moti  degli  altri  cieli)  son  misurati  o 
eguagliati  da  questo  moto,  cioè  dal  moto  del  pri- 
;no  cielo.  E  come  sono  eguagliati?  Come  il  die<ù 
si  eguaglia  dal  mezzo  e  dal  quinto  di  questo,  cio^ 
come  il  dieci  si  eguaglia  dalla  metà  e  dalla  quinta 
parte  del  moto  o  della  velocità  del  primo  cielo. 

Con  che  volle  dire  che  supponendo  10  la  ve- 
locità del  secondo  cielo,  essa  vien  misurata  o  eguar 
gliata  dalla  metà  del  moto  o  velocità  del  primo 
cielo,  la  quale  metà  sarebbe  pur  dieci;  onde  siegue 
che  la  intera  velocità  del  primo  cielo  sarebbe  20 
rispetto  a  quella  del  secondo.  E  volle  dire  chesup-^ 
ponendo  10  la  velocità  del  quinto  cielo,  essa  vieiji 
misurata  o  eguagliata  dalla  quinta  parte  della  ve- 
locità del  primo  cielo,  la.  quale  anch'  essa  sarebbe 
dieci;  dal  che  deriva  la  intera  velocità  del  primo 
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cielo^  rispetto  a  quella  del  quinto,  ésàete  50,  per* 
che  quintupla  della  velocità  del  quinto  cielo. 

Secondo  questa  interpretazione  i  rapporti  che 
pascne  tra  le  velocità  dei  cieli  sono  come  appresso: 
La  velocità  del  L  cielo  è  1,  essendo  essa  Tunità  di  mis. 
La  velocità  del  2.  cielo  è  1/2  della  velocità  del  1  •  cielo 
La  velocità  del  3.  €  <  1/3  della  velocità  del  1.  cielo 
La  velocità  del  4.  «  <  1/4  della  velocità  dell,  cielo 
La  velocità  del  5.  «  «  Ìj5  della  velocità  del  1.  cielo 
La  velocità  del  6.  <  «  1/6  della  velocità  dell,  cielo 
La  velocità  del  7.  «  «  1/7  della  velocità  dell,  cielo 
La  velocità  deirs.  «  «  I;8  della  velocità  dell,  cielo 
La  velocità  del  9.  «    «    1/9  della  velocità  dell,  cielo. 

Stando  a  queste  spiegazioni  si  può  chiedere: 
Perchè  si  fa  il  paragone  della  velocità  de'  soli  cieli 
secondo  e  quinto  con  quella  del  primo  cielo?  Bd 
io  rispondo,  perchè  anche  un  ingegno  mediocre 
avrebbe  compreso,  secondo  l'avviso  dell'Alighieri 
che  si  omettevano  gli  altri  confronti  per  non  riu- 
scire ad  una  noiosaggine,  e  ognuno  di  leggieri 
avrebbe  compreso  che,  se  nei  fetti  confronti  la  ve- 
locità del  secondo  cielo  era  suddupla  della  velocità 
del  primo,  e  la  velocità  del  quinto  èra  sucquintu- 
pia,  anche  nei  confronti  da  farsi  la  velocità  del 
terzo  cielo  sarebbe  risultata  suttripla,  quella  del 
quarto  sucquadruplà,  quella  del  quinto  sucquintUr 
pia,  quella  del  sesto  sussestupla,  quella  del  settimo 
sussettupla,  quella  dell'ottavo  suottupla,  e  quella 
del  nono  sunnonupla  della  velocità  dei  primo  cielo. 
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Ammattendo  dunque  per  buona  la  mia  inteì^ 
pretazione,  ne  conseg:uita  che"  essendo  tra  lóro  gii 
spazii  percorsi,  in  parità  di  tempo^  come  to  velo- 
cità, gli  spazii  percorsi  dai  cieli  danteschi  saranno 
rappresentati  da^l,.lf2,  1/3,  1/4,  1/5,  1/6,  1/7^  1/8, 
1/9;  e  che  da  questa  medesima  sèrie  saranno  ràppre-' 
sentate  le  circonferenze  di  quei  deli,  perchè  le 
circonferenze  non  si  distinguono  dagU  spazii. 

Siegue  altresì  che,  essendo  i  raggi  tra  loro  co- 
me le  circonferenze,  irraggio  del  primo  cielo  sarà 
doppio,  triplo,  quadruplo,  quintuplo,  sestuplo,  set- 
tuplo,  ottuplo,  nonuplo  dei  raggi  del  secondo,  del 
terzo,  del  quarto,  del  quinto,  del  sesto,  del  setti- 
mo, dell'ottavo  e  del  nono  cielo. 

Ove  si  voglia  quindi  presentare  il  disegno  dei 
cieli  danteschi,  dee  farsi  in  modo  che  tra  le  nove 
circonferenze  non  corrano  distanze  eguali,  come 
ho  visto  praticato  flnòraj  ma  corrano  distanze  di- 
suguali, come  necessariamente  avviene  se,  descritta 
con  un  raggio  qualunque  una  circonferenza,  se  ne 
descrivano  altre  concentriche  con  la  metà,  colla 
terza,;  colla  quarta,  colla  quinta,  colla  sesta,  colla 
settima,  coUa  ottava  e  colla  nona  parte  del  raggio 
di  quella  prima  circonferenza. 

Taluno  dirà:  Ma  i  notati  rapporti,  che  discen- 
dono daUa  nuova  interpretazione,  non  corrispon- 
dono ai  calcoli  di  Alfergan  o  Alfragano. 

Ciò  nulla  monta  1.  perchè  quei  calcoli  nem- 
men  corrispondono  ai  cieli,  come  sogliono  tlise*- 
gnarsi;  2.  perchè  Dante  non  ha  seguito  le  teorie 
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di  coistui  nemmeno  nella  dkq[)08izidne  dei  pianeti  e 
del  sole;  3^  perchè  Dante  è  amantissimo  della  re- 
golarità e  dell'  ordine,  e  concepì  e  dispose  i  suoi 
cieli  per  modo,  cjie  tale  ordine  e  regolarità  si  am- 
mirasse in  quelli,  quale  non  si  ammira  davvero 
nelle  teorie  di  Aifragano. 

Ora.  veniamo  ai  cerchi,  che  girano  intortio  al 
punto  luminoso. 

Ma  vuol  premettersi  a  quèllcf  cbe  verrà  poscia 
osservato  un  lungo  brano  del  ,€•  XXVIII  dd  Pa- 
radiso, che  è  il  seguente: 

E  còm'io  mi  rivolsi,  e  furon  tocchi 
Li  miei  (occhi)  da  ciò  che  pare  in  quel  volume, 
Quandunque  nel  suo  giro  ben  s'adocchi| 

Un  punto  vidi  che  raggiava  lume  ^ 

;  Acuto  sì,  che  '1  viso  ch'egli  aifoca 
Chiuder  conviensi  per  lo  forte  acume: 

E  quale  stella  par  quinci  più  poca. 
Parrebbe  luna  locata  con  esso. 
Come  stella  con  stella  si  colloca. 

Forse  cotanto,  quanto  pare  appresso 
Alon  cinger  la  luce  che  '1  dipigne, 
Qnando  '1  vapor  che  '1  porta  più  è  spesso, 

Distante  intorno  al  punto  un  cerchio  d' igne 
Si  girava  si  ratto,  eh'  avria  vinto 
Quel  moto  che  più  tosto  il  mondo  cigno; 

E  questa  era  d'un  altro  circuncinto, 
E  quel  dal  terzo,  e  il  terzo  poi  dal  quarto, 
Dal  quinto  il  quarto^.e  poi  dal  sesto  il.  quinto. 
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Sovra  se^iva  il  settimo  %i  ÉpMto 
Già  di  larghezza,  che  il  m^sso  di  Ja&o 
Intero  a  contenerlo  sarebbe  arto. 

Cosi  r ottavo  e  il  nono:  e  ciascheduno 
Kù  tardo  si  movea,  secondo  eh'  era 
Il  numero  distante  più  dall'uno. 

B  quello  avea  la  fiamma  più  sincera, 
Cui  men  distava  la  favilla  pura; 
Credo  però  che  più  di  lei  s'invera. 

La  Donna  mia,  che  mi  vedeva  in  cura 
Forte  sospeso,  disse:  Da  quel  punto 
Dipende  il  cielo  e  tutta  la  natura. 

Mira  quel  cerchio  che  più  gli  è  congiunto; 
E  sappi  che  il  suo  muovere  é  si  tosto 
Ptìr  r  affocato  amore,  ond'  egli  è  punto. 

Ed  io  a  lei:  &e  il  mondo  fosse  posto 
Con  l'ordine  ch'io  veggio  in  quelle  ruote, 
Sazio  m' avrebbe  ciò  che  m' è  proposto. 

Ma  nel  mondo  sensibile  si  puote 
Veder  le  volte  tanto  più  divine, 
Quant'  elle  son  dal  centro  più  remote. 

Onde,  se  il  mio  disio  deve  aver  fine 
In  questo  m  ro  ed  angelico  tempio, 
Che  solo  amore  e  luce  ha  per  confine. 

Udir  conviemmì  ancor  come  l'esemplo 
E  r  esemplare  non  vanno  d'  un  modo  ; 
Che  io  per  me  indarno  a  ciò  contemplo. 

Se  li  tuoi  diti  non  sono  a  tal  nodo 
Sufficienti,  non  è  meraviglia: 
Tanto  per  non  tentare  è  fatto  sodo. 
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Cosi  la  DQnna  mia;  poi  disse:  Piglia 
Quel  eh'  io  ti  dicerò,  se  vuoi  saziarti, 
Ed  intorno  da  esso  t'assottiglia. 

Li  cerchi  corpprai  spno  auipj  ed  arti, 
Secondo  il  più  e  il  men  della  virtute, 
Che  si  distende  per  tutte  lor  parti. 

Maggior  bontà  vuol  far  maggior  salute  i  . 
Maggior  salute  maggior  corpo  cape. 
S'egli  ha  le  parti  ugualmente  compiute. 

Dunque  costui,  che  tutto  quanto  rape 
L'alto  universo  seco,  corrisponde 
Ài  cerchio  che  più  ama,  e  che  più  sape. 

Perchè,  se  tu  alla  virtù  circondo 
.La  tua  misura,  non  alla  parvenza 
Delle  sustanzie  che  t'appaion  tonde, 

Tu  vederai  mirabil  convenenìa, 
Di  maggio  a  più,  e  di  minore  a  meno, 
In  ciascun  cielo,  a  sua  intelligenza. 

Dai  riferiti  terzetti  risultano  più  cose,  e  sono 

1.  che  i  cerchi  giranti  intorno  al  punto  lumi- 
noso anch'  essi  sono  nove,  come  i  cieli  che  girano 
intorno  alla  terra: 

2.  che  que' cerchi  sono  formati  dai  Serafini, 
dai  Cherubini  e  dagli  altri  cori  angelici,  come  i 
nove  cieli  sono  mossi  da  questi  spiriti  celesti: 

3.  che  i  :cerchi  sono  disposti  in  ordine  inver- 
so rispetto  ai  cieli,  perchè  mentre  nei  cieli  il 
primo  o  il  più  dista^t6  dalla  terra  è  il  cielo  dei 
Serafini,  ed  il  nono  e  più  vicino  alla  terr^  è  il 
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cielo  dej?li  Angeli,  nei  cerchi  il  più  vicino  al  punto 
luminoso  è  quello  dei  Serafini,  ed  il  nono,  che  ne 
è  il  più  lontano,  è  il  cerchio  degli  Angeli: 

4.  che  vi  ha  un  sol  divario  dai  cerchi  ai  cie- 
li, ed  è  questo,  che  n^i  cerchi  sì  muovono  e  girano 
i  soli  nove  ordini  degli  Angeli,  è  nei  deli  sì  muo- 
vono e  girano  i  celesti  spiriti,  appartenenti  ai  nove 
ordini,  ma  essi  fanno  altresì  muovere  e  girare  i 
cieK  intorno  alla  terra: 

5.  che  il  moto  dei  nove  cerchi  è  più  rapido 
del  moto  dei  nove  cieli;  perchè  si  dice  ne' versi 
allegati,  che  il  cerchio  più  prossimo  al  punto  lu- 
minoso girava  sì  ratto,  che  avrebbe  vinto  il  moto 
del  primo  cielo. 

Il  che  peraltro  non  toglie  che  la  celerità  del 
cerchio  più  prossimo  al  punto  non  abbia  a  man- 
tenere con  la  celerità  di  tutti  gU  altri  cerchi  gli 
stessi  rapporti  che  la  celerità  del  primo  cielo  ha 
con  quella  degli  altri  cieli.  E  cosi  doveva  essere, 
se,  come  ho  dimostrato  nella  I  Lettera,  gli  Angeli 
dei  cieli  sono  gli  Angeli  che  partecipano  dell'at- 
tività di  Dio  svolgentesi  al  di  fuori^  e  gli  Angeli 
dei  cerchi  sono  gli  Angeli  che  partecipano  dell'in- 
tima perfezione  di  lui;  onde  segue  che  l'attività 
degli  Angeli  ne'  cieU  non  si  svolge  intera  sopra  le 
sfere  loro  assegnate,  come  non  si  svolge  intera 
l'attività  di  Dio  sull'  universo  da  lui  creato  e  con- 
servato, mentre  intera  si  svolge  T  angelica  attività 
ne'  cerchi,  la  quale  sta  in  rapporto  con  quel  pre- 
ciso grado  di  perfezione  che  è  proprio  di  ciascua 
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Angelo.  E  cosi  doveva  essere  ancora,  perchè  nei 
cerchi  gii  Angeli  non  hanno  ostacolo  che  in  qual- 
che modo  rattenga  T  esercizio  della  loro  attività, 
simboleggiata  nei  giri  che  fanno  intorno  al  punto 
luminoso,  mentre  ne^  cieli  hanno  a  vincere  la  re- 
sistenza della  materia,  onde  i  cieU  sono  formati. 

Dunque,  partendo  da  quella  più  prossima  al 
punto  luminoso,  le  circonferenze  dei  nove  cerchi  sa- 
ranno rappresentate  nella  loro  ampiezza  dalla  serie 
1,    2,    3,    4,    5,    6,    7,    8,    9. 

Dunque  i  raggi  si  rappresenteranno  pure  dalla 
stessa  serie. 

Dunque  le  dist^anze  tra  cerchio  e  cerchio  sa- 
ranno tutte  eguali  tra  loro. 

Dunque  il  cerchio  più  p'ccolo,  che  è  il  più 
prossimo  al  punto  luminoso,  ha  una  velocità  dop- 
pia del  cerchio  che  viene  appresso,  tripla  dell'  al- 
tro..., nonupla  del  cerchio  più  grande. 

Dunque  il  cerchio  più  piccolo  deve  far  quattro 
giri  nel  tempo  che  il  vegnente  appresso  ne  com- 
pie uno,  perchè  sia  vero,  come  dev'  essere,  che  la 
velocità  di  quello  sia  doppia;  ne  deve  far  nove 
nel  tempo  che  il  cerchio  susseguente  ne  compie 
uno,  e  rosi  via  via. 

Dunque  tanti  giri  compirà  il  cerchio  giù  pic- 
colo, nel  tempo  che  un  altro  qualunque  ne  com- 
pie 1,  quanti  ne  saranno  indicati  dal  quadrato  del 
numero  corrispondente  al  posto  occupato  da  questo 
qualunque  cerchio;  ossia 
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h  2.  farà  un  giro,  e  U  1.  ne  farà    4 

n  a  uno  e  il  1.  — .  —  —  0 

Il  4.  uno  e  il  1.  —  —  —  16 

Il  5.  uno  e  il  1.  —  —  —  25 

Il  6.  uno  e  il  1.  —  _  —  36 

n  7,  uno  e  il  1.  —  —  —  49 

L'8.  uno  e  il  1.  —  —  —  64 

11  9.  uno  e  il  1.  —  —  —  81. 

Dunque,  mentre  le  velocità  di  essi  cerchi,  o 
gli  spazi  da  essi  percorsi,  sono  indicate  dalla  seri^ 
rappresentante  le  velocità  dei  cieli,  che,  come  abbia- 
mo notato,  è  1,  1/2, 1/3,  1/4,  1/5,  1/6, 1/7,  1/8, 1/9, 
i  giri  dei  cerchi,  nel  tempo  che  il  più  piccolo. com- 
pie un  suo  giro,  sono  indicati  dalla  serie 
1,  1/4,  1/9,  1/16,  1/25,  1/36,  1/49,  1/64,  1/91. 

Òr  qui  desidero  si  ponga  ben  mente  a  tre  cose. 

La  prima  si  è,  che  Dante  non  ignorava  la  forza 
di  attrazione,  perchè  i  cerchi  si  muovono  per  Fa- 
more  onde  sono  infiammati  dal  punto  luminoso,  di- 
cendosi espressamente  che  il  muoversi  del  cerchio 
più  presso  a  quel  punto  è  cosi  tosto  per  lo  affo- 
cato amore  che  lo  infiamma  ;  il  che  ci  fa  compren- 
dere ancora  che  gli  altri  cerchi  si  muovono  meno 
rapidalnente,  perchè  è  men  vivo  l' amore  onde  son 
tocchi.  Si  viene  a  dire  il  medesimo  nei  versi  127 
e  sgg.  pure  del  C.  XXVIII  del  Paradiso,  dove  leg^ 
giamo  che  tutti  gli  ordini  angelici  sono  tirati 
verso  Dio. 
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E  che  Dante  aoa  ignorasse  questa  forza  at- 
trattiva ce  lo  &  sapere  ancora  nell'ultimo  Canto 
dell'  Inferno  (vv.  110  sg.),  dove  si  fo  dire  a  Virgilio: 
•    ...  tu  passasti  il  punto 
Al  qual  si  traggon  d' ogni  parte  i  pesi. 

La  seconda  si  è,  che  Dante  non  pur  conosceva 
la  forza  di  attrazione,  ma  conosceva  eziandio  che 
quella  forza  operava  seguendo  una  legge  fissa,  se- 
condochè  ci  manifestò  la  serie  surriferita  esprimente 
la  celerità  o  gli  spazii  percorsi  dai  cerchi  che  gi- 
rano intorno  al  punto  luminoso,  ed  esprimente 
altresì  la  celerità  o  gli  spazii  percorsi  da'  cieli  che 
girano  intorno  alla  terra,  che  è  un  fatto  derivante 
dall'  amore  che  negli  Angeli  ingerisce  Dio  diffuso 
intorno  al  primo  cielo  sotto  le  forme  di  luce  e  di 
amore. 

La  terza  finalmente  si  è,  che  non  manca  una 
tal  quale  probabilità  per  credere  che  balenasse 
alla  mente  dell'Alighieri  la  vera  legge  relativa 
alla  forza  di  attrazione,  la  quale  levò  il  Newton, 
discopritore  di  quella,  in  tanta  fama  nel  mondo; 
giacché  noi  troviamo  quella  identica  legge  di  New- 
ton applicata  ai  giri  de' cerchi. 

Né  a  toglierci  questa  lusinga  vai  punto  il  ve- 
dere che  la  legge  concernente  alla  velocità  od  agli 
spazi,  tanto  nei  cerchi  quanto  iie' cieli,  é  diversa 
da  quella  di  Newton;  e  non  vaio  perchè  la  legge 
di  Newton  si  riferisce  alla  materia,  e  quella  del- 
l' Alighieri  si  riferisce  agli  Angeli,  che  sono  spiriti. 
E  si   persuade  ognuno  facilmente  che   una  legge 
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che  si  riferisce  agli  spiriti  non  può  ei^lere  idé&tica 
ad  una  legge  che  si  riferisce  alla  viateria. 

Daltronde  se  Dante  non  seppe  nulla  della  leg- 
ge di  Newton,  come  immaginò  mai  che  la  serie 
esprimente  le  velocità  dei  cerchi  e  de'  cieli  era 
proprio  la  serie  di  quelle  cifre,  o  radici,  che,  ele- 
vate alla  seconda  potenza,  con  questa  semplice  o- 
perazione  si  riducono  alla  serie  esprimente  la  legge 
di  Newton  ? 

E  come  fu  mai  che  questa  precisissima  serie 
di  Newton  egli  ci  diede  ne'  giri  che  fanno  i  cerchi 
intorno  al  punto  luminoso? 

Piuttostochè  dire  che  ciò  sia  opera  del  caso, 
non  sarebbe  più  ragionevole  il  credere  che  Dante 
non  ignorasse  la  legge,  e  che  la.  volesse  nascosta 
ne' giri,  non  potendola  qui  applicare  alla  celerità 
ed  agli  spazi  ? 

Non  sono  competente  a  pronunziare  un  giudi- 
zio, né  lo  pronunzio.  La  mia  non  è  più  che  una 
speranza,  ma  è  una  bella  speranza.  Chiamo  sopra 
di  ciò  r  attenzione  dei  dotti  nelle  scienze  fisiche  e 
matematiche;  e  intanto  qui  vi  trascrivo  un  brano 
di  lettera  dell'  insigne  matemaiico  p.  Giacomo  Fo- 
glini,  che  da  me  consultato  così  risponde:  Le  forze 
di  attrazione,  a  mio  giudizio,  erano  già  state  av- 
vertite ai  tempi  di  Dante;  nuUadimeno  che  la  forza 
o  la  velocità  nei  cerchi  danteschi  sia  in  ragione 
inversa  dei  raggi  o  delle  distanze  dal  centro  lumi- 
noso, e  che  i  numeri  dei  giri  segnino  la  ragione 
inversa  dei  quadrati  delle  medesime  distanze,  que- 
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«to  pare  a  me  che  Ha  casa  degna  di  osservazione 
a  lode  deW  Altissimo  Poeta.  Ecco  ciò  che  mi  oc- 
corre di  rispondere  alla  domanda  del  eh.  ed  ottimo 
sig.  Canonico  Galanti,  cui  iprego  Y.  R.  a  riyerire 
distintamente  da  mia  parte.  - 

Vi  auguro  ogni  bene  pel  prossimo  ritorno  del 
s.  Natale,  e  pel  principio  del  nuovo  anno;  e  vi 
prego  di  scrivermi  con  quella  frequenza  che  io  vor- 
rei, e  che  usavate  una  volta,  prima  cioè  che  po- 
neste la  mano  al  terzo  Commento  del  sacro  poema 
prossimo  a  pubblicarsi. 


Ripatransone  13  Decembre  1877 
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V  Jje  pene  nelP  Inferno  di  Dante  sono  sempre  cre- 
scenti cosi  che  nel  principio  abbiano  esse  il  minimo 
grado  e  il  massimo   nella  fine  ? 

2^  E  se  vanno  crescendo  sempre  dall'alto  al  basso, 
i  dannati  neir  atrio  spio  anch'  essi  compresi  in  questa 
legge  di  guisa  che  cominci  da  loro  la  scala  delle 
pene,  e  non  dalle  anime  del  primo  cerchio,  che  limbo 
con   altro   nome  si  chiama  ? 

3^  Se  avesse  la  gradazione  il  suo  principio  neiralrio, 
come  può  ciò  conciliarsi  con  la  sentenza  di  Dante  che 
le  anime  del  limbo  soffrono  la  sola  pena  di  danno  ? 
Oltre  alla  pena  di  senso  non  avrebbero  dunque  la  pe* 
Da  dì  danno  i  neutrali  dell'  atrio  ? 


I 


La  pena^  è  in  ragion  del  peccato.  Ma  è  chiaro 
che  i  peccatori  meno  rei  debbano  esser  puniti  nei 
primi  cerchi,  e  i  più  rei  nei  cerchi  più  bassi,  per- 
chè i  peccatori  meno  rei  si  allontanarono  meno  da 
Dio,  e  se  ne  allontanarono  più  i  peccatori  più  rei; 
t  a  chi  consideri  che  nel  sistema  di  Dante  la  terra 
occupa  il  mezzo  dei  nove  cicli ,  e  che  il  cielo  più 
allo,  0  il  primo  cielo,  è  circondato  dal  cielo  empìreo, 
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ove  risiede  Iddio  nella  maestà  della  sua  gloria  cir- 
confuso sotto  le    forme  di   luce  e  di  amore  ,  si  fa 
manifesto  che  neif  inferno  dantesco  il  luogo  più  lon- 
tano da  Dio  è  il  centro  della   terra,  dove  è    punito 
Lucifero,  e  che  risaleudo  dal  centro  alf  alto  ne  sono 
meno  lontani  quei  cerchi  che  più  si  aTYicinano  alla 
superficie   della  terra*  Dunque  le  pene,  che  debbono 
essere  più  o  meno  intense  secondo  la  gravità  mag- 
giore 0  minore  de*  peccati  che  si  puniscono,  fa  uopo 
concepirle  cosi  disposte  che  le  minori  sieno  quelle  dei 
cerchi  più  vicini  alla  superficie  della  terra,  e  le  mag- 
giori le  altre  che  al  centro  più  si  avvicinano. 

Ma  confortiamo  questa  conclusione,  come  ò  no- 
str'  uso  ,  con  alcuni  passi  del  sacro  poema. 

Ciacco,  alla  dimanda  dell'  Alighieri  ore  fossero 
Farinata ,  il  Tegghiaio  ,  Jacopo  Ruslicucci ,  àrrigo  e 
il  Mosca,  risponde  (  Inf.  G.  VI.  tv*  85  sgg,  )  che  e- 
rane  dessi  tra  le  anime  più  nere,  che  colpa  ben  di- 
versa da  quella  della  gola  li  gravava  giù  al  fondo^ 
e  che  potrebbe   vederli  se  tanto  scendesse. 

Nel  C.  XI  dell'  Inf.  Dante  riduce  a  tre  classi 
principali  le  colpe ,  onde  T  uomo  può  farsi  reo,  cioò 
la  incontinenza,  la  violenza  e  la  malizia;  e  dichiara 
che  la  inconllnenza  è  meno  rea  della  violenza,  e  que- 
sta meno  rya  dalla  malizia.  La  prima  è  punita  nei 
primi  cerchi,  nei  vegnenti  la  violenza,  e  negli  estre- 
mi, che  più  si  appressano  al  centro,  e  nello  slesso 
centro,  la  malizia.  Dante  ci  dice  che  la  inconliuuDza 
Men  Dio  offende  e  men  biasimo  accatta  , 
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e  che  da  questo  si  può  Ycdere  perchi  dagli  allii  pec- 
caiorl  gì'  incoDtinenli 

Sien  diparlili,  e  perchè  mon  crucciala 

La  divina  giustizia  gli  tnarlelli. 
Dei  cerclii  che  sono  entro  alla  ciltà  di   Dite 

Di  violenti  il  prioìo  cerchio  è  lutto. 
Ma   perchè   la  malizia,  o  la   frodo,  è   un  male   proprio 
dell'  uomo  e   più  spiacente  a   Dio, 

però  slan  di  sullo 

Gli  frodolenti,  e  più  dolor  gli  assale. 
E  perchè  il   tradìmenlo  ò  una  Trode  la   più  orribile  a 
pensarsi,  e  quindi  è  un   peccato  degno  della  maggiore 
possibile  pena , 

.     .     .     nel  cerchio  minore,  ov'è  il  punto 

Deir  universo,  in  su  che  Dite  siede, 

Qualunque  tradc  in  ckrno  è  consunto. 
Dante  si  parte  dal  cerchio  degli  avari ,  e  Vir- 
gilio lo  invila  a  passare  nei  cerchio  solloposlo,  che  è 
degr  irosi.  Che  gli  dice  della  pena  che  sarà  per  tro- 
vare in  quel  cerchio?  Che  ella  è  maggiore  delie  al- 
tre flnora   veduto   (  Inf.  C.  VII.  v.  97  ); 

Or  discendiamo  omai  a  maggior  piela. 
Il  concetto  che  domina  in  tulio  il  sacro  poema 
si  è  questo,  che  ncir  Inferno  le  anime  più  reo  ab- 
biano un  luogo  più  remoto  dal  ciclo  empireo,  ov' è 
Dio  ;  nel  purgatorio  le  anime  che  hanno  ad  espiare 
colpe  più  gravi  si  avvicinino  meno  a  quel  cielo  ;  e 
ne'  diversi  cieli  gli  spiriti  beali,  che  fannosi  inconlro 
a  Dante,  gli  si  presentino  in  quest'ordiae,  che  pri- 
mi siano  ad  incontrarlo  ì  meno  perfetti  nel  cielo  della 
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luna  più  vicino  alla  terra  ,  ed  ullimi  i  più  perfetti 
uel  ciclo  di  Salurno,  che  è  il  più  vicino  all'  empirio 
fra  tulli  q^ue' cieli  ne' quali  a  schiero  separale  si  mo* 
slrarouo  a   Dante  secondo  il  merilo  i  Comprensori. 

Perchè  meglio  apparisca  quanto  asseriamo  dell' In- 
ferno, che  è  quello  che  or  ci  rileta,  Tediamo  se  ciò 
che  abbiam  dello  sia  vero  negli  altri  due   regni. 

Dante  considera  la  gravità  dei  peccati  secondo 
quesl'  ordine,  che  prima  sia  la  superbia  e  poi  ven- 
gano gradatamente  gli  allri  peccati ,  cioè  la  invidia. 
Tira,  r  accidia,  T  avarizia,  la  gola  e  la  lussuria. 
Con  quesr  ordine  islesso  sono  disposti  i  cerchi,  dove 
si  esplano  i  divorsì  peccali  nella  montagna  del  pur- 
gatorio. Ma  in  qujs.a  montagna,  che  spiccandosi  dalla 
terra  si  leva  su  a  grande  altezza  verso  do' cicli,  qnuFè 
il  cerchio  che  più  si  accosta  alle  radici  di  essa , 
e  quindi  è  più  distante  dal  cielo  empireo?  È  il  cer- 
chio della  superbia.  I  cerchi  relativi  agli  allri  pec- 
cali vengono  poi  secondo  Y  ordine  che  abbiamo  no- 
tato ,  sicché  è  manifesto  che  gP  invidiosi  si  allonta- 
nano da  Dio  men  de'  superbi ,  gì'  iracondi  meno  do- 
gi' invidiosi,  gli  accidiosi  meno  dogi'  iracondi,  gli  a- 
vari  meno  degli  accidiosi,  i  golosi  roen  degli  avari, 
e  fmalmente  i  lussuriosi   men  dei  golosi. 

Si  noti  qui  bene  la  rispondenza  tra  il  purgatorio 
e  r  inferno.  Dimostrerò  in  altra  lettera  che  la  super- 
bia e  r  invidia  nell'  inferno  hanno  il  lort  supplizio 
nella  ghiacciaia  che  è  1'  estremo  dei  cerchi.  Rispetto 
ai  primi  cerchi  non  vi  ha  dubbio  alcuno  che,  a  pre- 
scindere dal  limbo  ,  sia  primo   il  cerchio    della    lus- 


Digitized  by  VjOOQIC 


7 

suria,  secondo  quel  della  gela^  e  terzo  quello  deiravarizia. 
11  quarto  che  è  la  sligia  palude,  checche  vogliano  dire 
in  contrario  alcuni  pochi  espositori,  è  il  cerchio  dell* 
accidia  e  dell'  ira ,  come  solidamente  spero  di  slabi- 
lire  in  altra  mia  lettera ,  •  non  anche  dell'  invidia  e 
della  superbia,  che,  come  ho  accennato,  sono  punite 
assai  più  solto. 

Dunque  ncIP  inferno  sono  più  presso  al  centro 
della  terra,  e  più  remoli  dair  empireo  e  da  Dio,  quei 
peccati  che  sono  più  gravi,  come  nella  montagna  del 
purgatorio  più  vicini  alla  terra  ,  e  però  più  lontani 
da  Dio,  si  trovano  gli  stessi  peccati.  Ossia  neir  uno 
e  neir  allro  regno  si  avvera  che  la  più  lonlana  da 
,  Dio  ò  la  superbia,  e  poi  gradalameule  e  con  X  istes- 
so  ordine  la  invidia ,  T  ira ,  T  accidia ,  X  avarizia ,  la 
gola  e  la  lussuria. 

Né  la  idenlilà  dell'ordine  successivo  si  altera  dai 
due  peccati  accidia  ed  ira ,  che  sono  i  soli  che  si 
trovano  ad  essere  puniti  insieme  nella  sligia  palude; 
perchè  la  rispondenza  pienissima  in  tulio  il  resto  ci 
dà  il  diritto  di  separarli  logicamente,  t  di  concepire 
r  accidia  come  immedialamenlc  seguente  all'  avarizia 
punila  al  di  sopra,  e  l'ira  come  peccalo  che  pro- 
cede  l'invidia,  la  quale  al  di  sotto  è  punita. 

Anche  nel  terzo  regno,  che  è  il  paradiso,  l'Ali- 
ghieri collocò  per  modo  i  beali  che  la  loro  vicinan- 
za minore  o  maggiore  al  cielo  empireo  rispondesse 
al  grado  della  loro  minore  o  maggiore  perfezione.  Ed 
infatti  nel  cielo  della  Luna  che  più  si  appressa  alla 
terra,  o   quindi  è  il  cielo  il  più  lontano  dal  cielo  em-* 
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piroo,  si  avvisò  di  far  venire  incontro  a  sé,  che  saliva 
con  Beatrice,  gli  spiriti  meno   perfetti,  •  i   pia  per- 
fetti li  trovò  nel  cielo  di  Saturno,  che  è  uà  cielo  as- 
sai più  allo  del  ciclo  delia  Luna.  In  questo  cielo  k- 
narc  pose  le  animo  di  coloro  che  mancarono  ai  voli 
religiosi,  ed   in  quello  di   Saturno  le  anime  dei  mo- 
naci ,  che   furono   vasi  d'  ogni  virtù  e  dati   alla  più 
alta  conteropiaziono.   Nel  ciclo  stellalo    poi  ,  che    sta 
sopra  al  ciel  di  Saturno,  gli  apparve  la  corte  ceKste, 
non  più  dipartila  in    ischiere,  ma    tutta    raccolta ,  e 
con  essa  Gesù  e   Maria. 

Tanto  potrebbe  bastarci  per  metterci  nell'  animo 
la  persuasione,  che  anche  ne'  cicli  intermedi  It  diver- 
se schiere  de'  santi,  che  a  lui  si  mostrarono,  fossero 
più  0  mono  vicine  alP  empireo  secondo  il  più  o  il 
meno  della    perfezione,  di  cui  si   abbellirono  in   vita. 

Ha  diamo  una  rapida  corsa  pei  cieli  e  vediamolo. 

Nel  cielo  di  Mercurio  ,  a  cui  si  sale  dal  ciel 
della  Luna,^  si   trovano  dall'  Alighieri 

Li  buoni  spirli,  che  son  stali  aitivi 
Perchè  onore  e  fama  gli  succeda. 
Questi   spirili  pel  troppo  desiderio  di  farsi  gloriosi  nel 
mondo  con  la  loro  allività,  sviarono  un  poco  dalla  ret- 
titudine ,  allontanandosi    da   Dio   al    cui    solo    onore 
mirar  devono  le  nostre  operazioni. 

Dal  cielo  di  Mercurio  si  ascende  al  ciclo  di  Ve- 
nere ,  6  quivi  ii  poeta  ammira  la  gloria  dì  coloro 
che  un  giorno  furono  presi  da  passioni  amorose ,  e 
poi  si  accesero  dell'amore  di  Dio;  uno  de'  quali  gli 
die  (  Farad.  C.  IX,  vv.   103    sgj.   )  : 
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Non  però  qui  si  pente ,  ma  si  rìde , 

Non  delia  colpa ,  cii'  a  mente  nen  torna , 
Ha  del  Valore  c!i' ordinò  e  provvide. 

Il  quarto  cielo  è  il  cielo  del  Sole,  in  cui  stanno 
le  anime  dei  detti  in  divinità;  e  tra_  queste  f)«inle 
potè  godere  della  presenza  di  s.  Tommaso  d'  Aquino, 
di  Alberto  Magno,  di  Graziano  monaco  benedettino,  di 
Pietro  Lombardo,  di  Salomone,  di  s.  Dionigio  Arcopa- 
gila,  a  Orosio  o  di  Lattanzio,  di  Severino  Boezio,  di 
sant'Isidoro,  di  Beda,  di  Riccardo  da  s.  Vittore^  e 
di  Sigieri. 

Dal  cielo  del  Sole  si  passa  al  quinto,  clie  è  il 
cielo  di  Marte,  ove  sono  le  anime  dì  coloro  che  det- 
tert  il  sangue  o  combatterono  per  IVonore  di  Cristo 
0  della  Chiesa. 

Sopra  il  ciclo  di  Marte  gira  il  cielo  di  Giove,  e 
in  questo  gioiscono  e  cantano  gli  amatori  della  giu- 
stizia, che  ai  popoli  Y  amministrarono. 

Di  leggièH  si  può  comprendere  come  paragonan- 
do insieme  du6\|prossime  schiere,  siano  desse  qua- 
lunque, di  anime  b^ate,  quella  schiera  che  più  si  leva, 
e  sta  in  un  cielo  più  alto,  è  della  sottoposta  a  sé 
più  perfetta.  E  che  sia  così,  e  che  così  debba  es^ 
sere,  in  maniera  più  chiara  apparisce  a  chi  ponga  mente, 
che  gli  ordini  angelici  hanno  la  loro  sede  nei  cieli  e  sono 
così  disposti  che  nel  cielo  più  basso  riseggono  gli 
angeli,  neir  altro  cielo  gli  arcangeli,  e  sempre  an- 
dando in  su  gli  altri  ordini,  che  vanno  anch'essi  ere; 
scendo  di  perfezione,  fino  al  cielo  stellato  e  al  primo 
Mobile,  che  sono  i  eieli  superiori  e  più  eccelsi,  ne' 
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quali  banno  la  scd(s  loro  propria  i  cherubini  e  i  se- 
rafini, ordini  i  pìii  eUvali  di  lutti  gli  angelici  cori. 
Era  possibile  mai  che  una  mente  così  profonda,  e 
così  presa  dell'  amore  della  regolarità ,  com'  era 
quella  dell'  Alighieri ,  allogasse  ne'  cieli  le  schiere  dei 
santi  per  modo,  che  ne' cicli  assegnati  agli  ordini  an- 
gelici più  perfetti  si  rinvenissero  i  santi  meno  per- 
fetti ,  e  i  santi  di  maggiore  perfezione  si  rinvenis- 
sero ne' cieli  assegnali  agli  ordini  angelici  meno  perfetti? 

Sicché  possiamo  tener  per  fermo,  che  le  animo 
meno  i)erfelte  men  si  avvicinano  a  Dio^  e  che  le  anime 
più  perfette   a  lui    più  si   avvicinano. 

Egli  e  tanto  vno  che  Dante  volle  slabilila  una 
rispondenza  tra  i  cori  angelici  e  i  santi  del  paradiso, 
che  come  dopo  la  gradualo  distribuzione  dei  santi  ne' 
diversi  cieli  riunì  la  corte  celeste  nei  cielo  stellato 
con  a  capo  Cristo,  così  dopo  la  gradualo  distribuzio- 
ne dei  cori  angelici  fece  lutti  insieme  apparire  riu- 
niti quei  cori  nel  più  sublime  dei  cieli,  e  li  fece 
apparire  sotto  forma  di  cerchi  luminosi  e  concen- 
trici ,  nel  giusto  mezzo  de'  quali  rifulge  un  punto 
che  abbaglia  ogni  vista  e  simboleggia  Dio.  Or  perchè 
die'  luogo  a  questa  visione  dei  cerchi  e  del  punto 
nel  primo  Mobile  ,  e  nel  cielo  stellato  sottostante  a 
questo  die'  luogo  all'  apparizione  di  tutti  i  santi  e  di 
Cristo  ?  Fu  la  idea  da  noi  propugnata  che  a  ciò  lo 
mosse.  Gli  uomini  tuttoché  santi  restano  sempre  in- 
feriori agli  angeli  —  Minuisli  eum  paulo  minus  ab 
angeHs;  —  ed  egli  ci  volle  dare  un'ultima  prova  del 
modo  da  lui  sempre  tenuto  nell'  ordinare  secoudo  il 
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merito,  ponsDda  in  luogo  più  basso  la  colltzione  di 
talli  ì  saalì  ed  io  luogo  più  allo  il  complesso  di  tulli 
gli  angeli. 

Se  non  qbe  questo  intendimento  dell*  Alighieri 
non  fa  bisogno  di  andarlo  pescando  qui  e  colà  nel 
sacro  poema  con  minute  e  soUili  osservazioni.  La  cosa 
ci  è  significata  con  espresse  parole  da  Piccarda  nel  G. 
Ili  del  Paradiso.  Elia  era  nel  più  basso  de'cieli.  Dante 
le  chiese  se  quelle  anime  bramavano  un  luogo  più 
allo  por  amar  più  Dio  e  goderlo  di  più  (  Pàrad. 
C.  Ili    VY.  64  t  sgg.  ): 

Ma  dimmi  :  Voi,  che  siete  qui  felici, 
Desiderate  voi  più  alto  loco 
Per  più  vedere,  o  per  più  farvi  amici  ? 
Ella  rispose,  che   la  carila  dei    santi    verso    Dio    fa 
volere  a  loro  quel  che  Dio  vuole,  che  ognuno  si  sia 
contento  alla  mansione  che  gli  fu  aggiudicala  da  Dio, 
t  che  se  i  sanli  bramassero   un    posto    più  alto  ,  i 
loro  desiderii  discorderebbero  dal  volere  di  Dio;  ciò 
cbe   non  è  possibile  nel   paradiso. 

Con  queir  altr'  ombre  pria  sorrise  un  poco  ; 
Da  indi  mi  rispose  tanto  lieta 
Ch'  arder  parca  d'  amor  nel  primo  foco  : 
Frate,  la  nostra  volontà  quieta 

Virtù  di  carità,  che  fa  volerne 
Sol  quel  eh'  averne,  e  d'  altro  non  ci  asseta. 
Se  disiassimo  esser  più  superne 

Foran  discordi  gli  nostri  desiri  .  ' 

Dal  voler  di  Colui  che  qui  ne  cerne; 
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Cbe  Vedrai  nmi  capere  in  questi  giri, 
S'  essere  in  carìtade  è  qui  Decesse, 
E  se  la  sua  natura  ben  rimiri; 
Anzi  è  formale  ad  esto  bealo  esse 
Tenersi  dentro  alla  divina  voglia, 
Percb'  una  fansi  nostre  voglie  stesse. 
Si  che,  come  noi  sem  di  soglia  in  soglia 
Per  questo  regno,  a  tutto  ih  regno  piace, 
dom'  allo  re  che  'n  suo  voler  ne  invoglia  : 
In  la  sua  voloulade  è  nostra  pace. 
Tralasciando  altre  citazioni  relative    al    paradiso 
e  al   purgatorio,  torniamo  air  inferno.  In  quella  Can- 
tica si  legge  (  Inf.  C.  IX  vv.  28  e  sgg.  ),  che  alla 
opposizione  dei  demoni   nella  città  di  Dite   il  nostro 
poeta    si    spaventò ,  e    aflidato    com'  era    a    Virgilio 
(  ombra  del  limbo  )  voile  sapere  se  avveniva  mai  che 
qualcuno    dal    primo    grado    scendesse  in  quel   fondo 
deir  inferno  ;  e  la  sua  guida  il  compiacque  dicendo: 

Di  rado 

Incontra    ....    che  di  nui 
Faccia  il  cammino  alcun  pel   quale  io  vado. 
Ver'  è  eh'  altra  fiata  quaggiù  fui 

Congiurato  da  quella  Erilon  cruda, 
Che  richiamava  T  ombre  a'  corpi  suL 
Di  poco  era  di  Die  la  carne  nuda , 

Ch'  ella  mi  fece  entrar  dentro  a  quel  muro, 
Per  trarne  un  spirto  del  cerchio  di  Giuila. 
Qqeir  è  il  più  basso  loco  e  il  più  oscuro , 
E  il  più  lontan  dal  ciel  che  tutto  gira  : 
Ben  so  il  cammin;  però  li  fa  sicuro. 
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Balle  quali  parole  risulta  con  piena  evidenza,  anche 
per  chi  non  avesse  gran  pratica  del  sistema  celeste 
come  fu  concepito  da  Dante,  che  il  centro  della  terra 
era  neJr  universo  il  punto  più  lontano  dal  primo  Mo- 
bile, e  in  conseguenza  era  il  punto  più  distante  dal 
cielo  empireo  che  questo  involge  ^  e  quindi  era  il 
punto  il  più  remolo  da   Dio. 

Dunque  i  cerchi  dell'  inferno  hanno  tale  ordine, 
che  da  Dio  sono  meno  lontani  que'  cerchi  che  sono 
più  lontani  dal  centro,  e  però  più  si  accostano  alla 
superficie  delta  terra  ;  che  è  precisamente  V  assunto 
che  dovea  dimostrarsi. 

Sia  dunque  convenuto  tra  noi ,  che  neir  inferno 
la  reità  de' peccatori  va  sempre  crescendo  dalPalto  al 
basso,  e  con  la  reità  va  insieme  crescendo  la  pena. 


II 


Rispondiamo  alla  seconda  dimanda 

Se  neir  inferno  dantesco  si  hanno  sempre  pene 
maggiori  come  dair  allo  si  scende  noi  basso,  questa 
proporzionale  gradazione  dove  avrà  il  suo  princìpio? 
Neir  atrio  deir  inferno  ,  o  nel  limbo  che  ne  ò  il 
primo  cerchio  ? 

Per  essere  sicuri  della  risposta  deve  conside- 
rarsi, che  la  pena  sta  nel  dovuto  rapporto  colla  lon« 
tananza  da  Dio,  e  che  T  atrio  è  il  primo  luogo  nel 
quale  si  avviene  chi  entra  per  la  porta  dell*  inferno. 
Dunque    i    dannati    noir  atrio    sono  separati    da    Dio 
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men  che  non  siano  le  aDime  del  iimb»,  perchè  più 
deir  atrio  si  discosta  il  limbo  dal  cielo  empireo,  ov« 
Dio  si  mostra   nella  sua  gloria. 

Dunque  la  pena  dei  dannati  neir  atrio  non  si 
può  non  riconoscer  minore  della  pena  che  soffrono 
i  dannali  nel  limbo. 

Che  sìa  minore  la  pena  neir  atrio  s'  inferisce 
altresì  dalla  considerazione,  che  sarebbe  cosa  fuori 
deir  ordine  V  ammettere  nelf  atrio  una  pena  maggiore 
di  quella  che  si  sostiene  dai  condannali  nel  vero  in- 
ferno, e  nel  vero  inferno  son  poste  le  anime  del 
limbo. 

Ma  consultiamo  il  sacro  poema  ,  e  ci  chiarire- 
mo anche  meglio  che  sia  così  come  abbiamo  concluso. 

Parlando  dei  neutrali  dell'  alrio,  il  poeta  fa  dire 
a  Virgilio  che  quelli  sono  sdegnati  o  sprezzati  dalla 
miscrictrdia  e  dalia  giuslizia  di  Dio.  Deve  dunqae 
verificarsi  di  loro,  che  abbiano  una  cerla  pena,  per- 
chè per  loro  nen  vi  ha  luogo  alla  misericordia,  ma 
deve  ancora  verificarsi  che  quella  pena  sia  minore 
degli  altri  dannati,  perchè  per  gli  altri  dannati  ha 
luogo  il   rigore  della  giustizia. 

Passiamo  ad  un  argomento  di  analogia. 

Se  r  inferno  ha  il  suo  atrio,  lo  han  pure  il  pur- 
gatorio e  il  paradiso.  Può  e  deve  tenersi  Infalli  per 
atrio  del  purgatorio  quella  parte  più  bassa  della  mon- 
tagna ove  sono  i  negligenti,  ossia  coloro  che  o  colli 
da  censure,  o  semplici  peccatori,  indugiarono  la  loro 
conversione  fino  alla  morte  o  violenta  o  naturale.  Ma 
que' aegligenti  impediti  per  un  determinalo  spazio  dì 
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tempo  di  salire  a'  suppiizii  de'  sette  cerchi  non  re- 
stano già  senza  pena.  Essi  lianno  il  desiderio  di  sod- 
disfare alle  loro  colpo,  e  non  possono.  Quesla  è  una 
pena.  Essi  mancano  della  visiono  di  Dio,  e  a  quella 
anelano  con  accesa  voglia  come  a  priacipio  e  cagione 
della  loro  beatitudine,  e  non  possono  essere  in  quuslo 
stato^  dal  quale  non  è  date  loro  di  togliersi,  senza  una 
continua  sollecitudine  ed  ansietà;  che  è  un'  allra   pena. 

Tuttavia  questa  pena  è  cerlamenle  minore  del- 
l' altra,  alla  quale  soggiaccio  no  gli  spiriti  ammessi  ai 
suppiizii  nei  cerchi  della  montagna,  perchè  questi  spi- 
riti oltre  al  mancare  della  visione  di  Dio  sostengono 
fisici  dolori  da  cui  vanno  immuni  i  rilegati   ncir  atrio. 

L'  atrio  del  paradiso  è  Y  Eden  ,  situalo  sulla  vetta 
della  montagna  del  purgatorio,  onde  spiccasi  il  volo 
pel  paradiso. 

Chi  giugno  air  Eden  per  salire  in  cielo,  prima 
di  mettersi  alla  salita,  è  tuffalo  nell'acqua  di  Lete  e 
neir  acqua  di  Eunoò.  La  prima  lavanda  produce  Y  effet- 
to di  togliere  ogni  rimembranza  del  male,  e  la  se- 
conda fa  sovvenire  di  tutto  il  bcnei  che  l'uomo  operò 
nel  tempo  della  vita.  11  sentirsi  puro  d'  ogni  peccato 
e  ricco  di  meriti,  che  danno  il  diritto  alla  visione  di 
Pio,  è  come  un  preludio  di  paradiso,  ma  non  è  il 
vero  paradiso.  Imperocché,  chi  direbbe  che  il  godi- 
mento che  nasce  dalla  purezza  della  coscienza  e  dalla 
stretta  amicizia  con  Dio>  nonchò  dalla  ferma  speranza  di 
doverlo  presto  vedere  svela tamenle,  sia  una  cosa  me- 
desima col  godimento  onde  V  anima  è  inebriala  dal- 
l' atto  reale  di  quella  visione  ? 
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Dunque  il  godimenlo  che  V  anima  prova  nell'  a- 
trio  del  paradiso  è  un  godimenlo  di  minore  inlensi- 
tà  rispello  a  quello  cbe  prova  un'  anima  ammessa 
alla  visione  di  Dio,  e  però  è  anche  minore  del  gaudio 
eenlilo  dalle  anime  che  sortirono  ne'  cieli  la  più  bassa 
mansione,  come  sono  le  anime  dal  cielo  della  luna. 

Dunque  torno  a  concludere,  che  le  anime  dell' a- 
Ilio  deir  inferno  hanno  una  pena  minore  della  ptna 
delle  anime  del  limbo^  e  che  quindi  non  ha  il  suo 
princìpio  nel  limbo  la  scala  o  la  gradazione  delle  pene 
infernali ,  ma  sì  lo  ha  nel!'  atrio  delf  inferno. 

E  di  ciò  basti. 


IH 


La  scala  delle  pene  comincia  neir  atrio  e  Gai- 
ece  nel  centro  della  terra,  dove  è  punito  Lucifero  ; 
dal  che  seguila  che  la  pena  dei  neutrali  nell'atrio  sia 
minore  della  pena  dei  sospesi  nel  limbo.  Ma  vi  è 
neir  atrio  o  non  vi  è  la  pena  di  danno  ? 

Se  i  neutrali  fossero  esenti  da  questa  pena,  o- 
gni  cosa  sarebbe  piana,  e  la  gradazione  delle  pene 
si  vedrebbe  crescente  a  colpo  d'  occhio.  Di  vero  ogni 
peiia  di  senso  è  minore  della  pena  di  danno.  I  neu- 
trali hanno  la  pena  di  senso  nel  correre  dietro  una 
bandiera  che  mai  non  si  arresta,  nelle  continue  pun- 
ture dei  mosconi  e  delle  vespe  che  rigano  loro  il 
volto  di  sangue»  e  nei  vermi  fastidiosi  che  brulicano 
ai   loro  piedi.  1  sospesi  nel  limbo  sono  cruciali  dalla 
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pena  di  danao;  e  mancano  delia  pena  di  senso,  co- 
me si  fa  manifesto  dalle  parole  di  Virgilio,  «be  toc- 
cando la  pena  sua  e  di  tulli  gli  altri  posti  nel  lim- 
bo dice: 

Semo  perduti,  e  sol  di  tanto  offesi 
Che  senza  speme  viverne  in  desio, 
e  da  un  altro  passo  dell'  istesso  G.  IV  dell'  Inf.,  nel 
quale  si  afferma  che  le  anime  del  limbo  sospiravano 
sì  fino  a  far  tremar  T  aura  eterna  coi  loro   sospiri, 
ma  ciò 

.    .    .    a V venia  dì  duol  senza  martiri. 

Dunque  nella  ipolesi  che  T  atrio  mancasse  della 
pena  di  danno  ,  la  pena  delP  atrio  sarebbe  eviden^ 
temente  minore  della  pena  del  limbo.  E  siccome  nei 
cerchi  che  vengono  appresso  vi  sarebbero  sempre  |e 
due  pene  di  danno  •  di  senso,  e  le  pene  di  senso 
in  progressione  crescente,  nessuno  potrebbe  dubitare 
che  la  scala  delle  pene  non  cominci  dalf  atrio  col 
minimo  della  pena  ,  e  col  massimo  della  pena  non 
finisca   nel  centro. 

Ma  quella  ipotesi   si   può  difendere  ? 

Non  sì  può,  e  cel  divieta  la  nota  ortodossia  di 
Dante  ,  la  quale  non  gli  avrebbe  permesso  d' imma- 
ginare un  luogo  neir  inferno  mancante  assolutamente 
della  pena  di  danno;  e  T  atrio  è  neir  inferno,  giac- 
ché vien  dopo  la  porla  ove  è  scritto  che  chi  si  melt^ 
per  essa  entra  tosto  nella  dolente  città  e  neir  eterno 
dolore  della  gente  perduta.  Ce  lo  divieta  altresì  la 
certa  nolìzia  che  la  pena  di  danno  consiste  nella  pri- 
vazione di  Dio  ,  e  la  parola  di   Virgilio  che  entralo 
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appena  nelP  inferno ,  e  prima  di  radere  i  neutrali 
deiralriu,  dicliiara  a  Dante  che  già  erano  neir  inferno» 
*  e  die  quanti  laggiù  erano  racchiusi ,  e  però  anche 
i  neutrali,  aveano  per  sempre  perduto  Iddio  (  luf. 
C,   III   ?v.   16   e   sgg.  ): 

Noi  Sem  venuti  al  loco,  ov"  io  t'  ho  detto 
Che  tu  vedrai  le  genti  dolorose, 
C  hanno  perduto  il  ben  dell'  intelletto. 

La  gradazione  si  manterrebbe  ancora,  se  potesse 
dirsi  che  i  neutrali  delP  atrio  hanno  sì  la  pena  di 
danno,  ma  non  ne  sentono  il  cruccio,  ossia  hanno 
quella  pena  sotto  un  riguardo  meramente  obiettivo  e 
non  subiettivo  ;  e  la  gradazione  si  manterrebbe,  giacché 
la  privazione  di  Dìo  discompagnata  dal  cruccio  sareh* 
bc  evidentemente  un  gasligo  minore  dell'  altro  patito 
dai  sospesi  nel  limbo,  che  sono  privi  di  Dio  e  se  ne 
affliggono  e  ne  sos|)irnno,  perchè  ne  sentono  la  privazione. 

Ma  son  di  avviso  che  nemmen  questa  ipotesi  può 
con  sicurezza  abbracciarsi  ,  perchè  in  buona  sostan- 
za la  sottile  distinzione  non  reca  una  differenza 
reale  tra  il  non  aver  punto  la  pena  di  danno,  co- 
me si  fìngeva  nella  prima  ipotesi,  e  T  averla  in  senso 
puramente  obiettivo,  come  si  fìnge  in  questa  seconda. 
Anche  nella  prima  ì  negligenti  dell' otrio  mancavano 
della  visione  di  Dio,  e  sotto  questo  rispello  la  loro  pena 
era  obiettiva. 

Se  pertanto  la  pena  obiettiva  neir  atrio  par  clic 
torni  al  medesimo  che  il  mancare  all'atto  della  pena 
di  danno,  come  non  si  può  ammettere  la  prima  ipottsi, 
cosi  parrebbe  che  non  si  possa  nemmen  la   seconda. 
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Come  dunque  concilieremo  la  già  slabilila  grada- 
zione con  la  pena  di  danno  che  dobbiam  credere  si 
sostenesse  insieme  con  quella  di  senso  dai  negligenli 
dell'  atrio  ? 

Forse  il  nodo  non  è  così  arto,  come  a  prinaa  vi- 
sta si  mostra,  che  non  possa  dìsciogliersì. 

Le  mansioni  diverse  nei  cieli  non  sono  che  i 
gradi  diversi  del  godimento  di  Dio.  Dunque  come  in 
quel  godimento  si  possono  e  si  debbono  ammetter  gra- 
di, così  ancora  si  potrà  e  si  dovrà  nel  cruccio  che 
conseguila  alla  privazione  di  Dio. 

Godono  più  della  visione  di  Dio  i  più  virinosi  e 
perfetti,  e  i  meno  virtuosi  e  perfetti  ne  godono  meno. 
Per  egual  modo  dovranno  cruciarsi  più  della  privazione 
di  Dio  i  più  rei  e  i  più  lf>nlani  da  luì  ,  e  dovranno 
cruciarsene  meno  i  meno  rei  e  i  meno  lontani. 

Applichiamo  questa  teoria  alla  questione  che  leu- 
liamo  risolvere. 

Tra  i  compresi  neir  inferno  i  meno  rei  sono  nel 
concetto  di  Dante  ì  neutrali  dell'  atrio.  Non  è  questo 
il  luogo  di  discutere  se  ei  ben  facesse  neir  ideare  che 
ì  colpevoli  di  omissione  avessero  minore  reità  che  i 
macchiali  della  sola  colpa  di  origine.  Officio  dell' espo- 
sitore si  è  d'interpretare  la  mente  di  chi  scrisse  e  di 
metterla  al  nudo,  qualunque  ella  sia.  Ora,  che  a  Dante 
paresse  di  vedere  nelle  anime  dei  neutrali  dell'  atrio 
una  reità  minore  di  quella  delle  anime  condannate  nei 
cerchi  inferiori  ,  non  è  cosa  che  possa  rivocarsi  in 
dubbio.  Il  grado  della  reità  per  le  osservazioni  già  fat- 
te dipende   unicamente   dal   grado  della  scala  proprio 
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di  quella  reità.  I  neutrali  sì  trovano  nel  prinao  grado 
di  quella  scala  ,  e  da  Dìo  disiano  meno  che  talli  gli 
altri  dannati.  Dunque  sono  men  rei,  e  debbono  esser 
puniti  meno  clic  gli  altri. 

Or  come  faremo  per  dimostrare  che  soffrendo  1 
neutrali  la  pena  di  senso  ^  e  dovendo  eziandio  soffrire 
la  pena  di  danno  ,  tuttavia  soffrano  meno  dei  sospesi 
nel  limbo,  !  quali  mancano  onninamente  della  pena  di 
senso,  e  sono  cruciali  della  sola  pena  di  danno? 

(io  che  abbiam'  ora  qui  sopra  osservato  ce  ne  apre 
la  via.  Il  cruccio  nascttnle  dalla  privazione  di  Dio  è 
capace  di  gradi.  Si  concepisca  dunque  negli  spirili 
deir  atrio  il  minirsn  grado  di  questo  cruccio  e  il  nodo 
sarà  uisgroppalo. 

Tenendo  siffatta  sentenza,  la  pena  dei  neutrali  sa- 
rebbe ,  nella  sua  totalità,  il  minimo  grado  di  cruccio, 
per  ciò  che  spelta  alla  pena  di  danno  ,  ed  un  certo 
fisico  dolore,  per  ciò  che  spetta  alla  pena  di  senso.  Ma 
poiché  è  sempre  la  pena  di  danno  maggiore  assai  che 
non  è  la  pena  di  senso,  si  può  benissimo  concepire 
che  il  dolore  fisico  dei  neutrali  sia  una  pìccola  pena 
rispetto  al  cruccio  della  privazione  di  Dio ,  e  tanto 
piccola  che  unita  alla  pena  consistente  in  quel  cruccio 
ne  risulti  una  pena  totale  di  minore  intensità  del  solo 
cruccio  ,  onde  sono  addolorate  le  anime  del  limbo  ;  il 
qual  cruccio  delle  anime  del  limbo  in  questa  ipotesi 
dovrebbesì  tenere  per  un  cruccio  maggiore  dì  quello,  on- 
de sono  addolorate  le  anime  dell'  atrio.  -  Purché  ciò  si 
conceda  (  e  non  vi  ha  ragione   plausibile  la  quale  im- 
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padisca  cb«  si  conceda  )  la  soluzione  è  ammisibiie 
•  buona;  e  tulio  è  spiegato. 

A  meglio  raffermare  la  reità  minore  dei  neutrali 
neir  atrio  vale  anche  il  breve  cenno  che  Dante  di 
loro  ci  dà. 

Per  lui  le  anime  de' neutrali  sono  anime  né  fedeli 
a  Dio  nò  rubellì;  sono  anime  non  meritevoli  nò  di 
biasimo  né  di  lode  ;  sono  anime  cacciate  dai  cielo  e 
non  ricevute  dal  profondo  inferno;  sono  anime  spia* 
centi  a  Dio  e  spiacenti  agi' Inimici  di  Dio;  e,  come 
innanzi  notammo  ,  sono  anime  sdegnate  dalla  divina 
misericordia  e  dalla  giustizia  divina. 

Si  può  dire  altrettanto  delle  anime  del  limbo  ? 
Non  mi  sembra. 

Quelle  anime  furono  contro  Dio,  perchè  la  macchia 
in  loro  impressa  è  la  macchia  della  ribellione  deh'  uo* 
ino  ad  una  legge  posta  da  Dio.  -  Quelle  anime  hanno 
ora  in  quella  macchia  una  ìndeltbile  noia  d' infamia,  - 
Quelle  anime  si  trovano  nella  profondità  dell'  inferno , 
la  quale  comincia  dove  termina  T  atrio;  perchè  di  po- 
co oltrepassalo  il  limbo ,  e  prima  di  entrare  nella  città 
di  Dite,  r  Alighieri  chiama  quel  luogo,  ov'  egli  era  alt- 
iera,, il  fondo  della  trista  conca;  e  nel  C.  Ili  aveva 
già  detto  che  le  anime  dei  neutrali  non  erano  ricevute 
dal  profondo  inferno,  il  che  significa  che,  tolto  V  atrio, 
lutto  il  resto  dell'  inferno  ne  costituiva  la  profondità,  - 
Quelle  anime  non  sono  spiacenti  agf  inimici  dì  Dio,  s'egli 
è  vero  che  il  Serpenle  tanto  si  adoperò  perchè  l' uomo 
peccasse.  -  Finalmente  quelle  anime  non  sono  sdegnale 
dalla  giuslìzìa  di  Dio,  perchè  Dio  non  può  non  punire 
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una  rìbellìoQe  conlro  di  lui,  e  la  punisce  di  fallo,  laolo 
che  r  umano  ìnlelletlo  noD  arriva  di  leggieri  a  com- 
preudere  come  Dio,  slando  pure  alla  pena  assegnala 
loro  dair  Alighieri ,  esercili  sopra  di  quelle  il  rigore 
della  sua  giuslizia. 


Dala  cosi  la  risposta  ai  Ire  quesiti,  che  propo- 
Demmo  da  principio,  e  chiarilo  come  sia  che,  afendo  1 
neulrali  la  pena'  di  daivno  olire  a  quella  di  seuso,  sog- 
giacciano lui  la  via  ad  una  pena  minore  della  sola  pena 
di  danno   propria  dei   limbo,  dovrei  far  punto. 

Ma  ricevuta  una  vostra  lettera,  nella  quale  mi  dite  dì 
poco  intendiire  la  mia  XV  su  i  cieli  e  su  i  cerchi,  mi 
risolvo  a  dare  qualche  schiarimento;  e  a  ciò  m' induco 
più  volentieri,  anche  perchè  qualche  altro,  che  io  puro 
venero  ed  amo,  mi  ha  scritto  nel  seuso  stesso  che  voi. 

É  vero  (he  potrei  passarmene,  dopo  una  seconda 
lettera  direttami  dal  eh.  p.  Foglini,  il  quale  mi  scrivo 
di  aver  letta  attentamente  la  XV  ,  e  di  avervi  trovato 
ogni  cosa  esposta  con  molla  chiarezza.  Ma  io  non  vo- 
glio che  gli  amici  abbiano  a  fare  neanche  il  menomo 
sforzo  per  intendere  le  mie  chiose  su  Dante  ;  e  poiché 
una  qualche  difBcollà  si  polrebbo  per  avventura  rinve- 
nire nella  interpretazione  da  me  dala  del  noto  terzetto 
*  Non  è  suo  mòlo  ecc.,  ritorno  brevemente  su  quella. 
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Credo  di  arer  dimostrato,  che  misurare  può  vale- 
re eguagliare  eziandio  con  esempi  tolti  dal  sacro  poema. 

Mi  si  tuo!  ciò  concedere  ?  Nutro  fiducia  che  si. 
Andiamo  dunque  al  terzetto. 

Ivi  si  dice,  che  i  movinienli  dogli  altri  cieli  son 
misurali  dal  movimento  del  1.  Mobile;  e  dando  al  vor- 
bo  essere  misurato  il  senso  dì  essere  eguaglioio ,  il 
secondo  verso  del  lerzello  necessariamente  dovrà  dire, 
cb«  le  velocità  degli  altri  cieli  sono  eguagliale  dalla 
veiocità  del  1.  Mobile. 

Ma  le  velocità  degli  otto  cieli,  sottostanti  al  1. 
Mobile  0  al  1.  cielo>  non  possono  essere  eguali  alla 
velocità  di  questo ,  perchè  sono  (ulnori ,  come  chiara- 
mente si  rileva  da  più  passi  della  divina  Commedia. 
Sarebbero  dunque  nelP  islesso  tempo  eguali  e  minori  ? 

Ciò  non  può  slare. 

Eppure  può  stare ,  se  la  eguaglianza  dee  correre 
non  già  tra  tutta  la  velocità  del  1.  cielo  e  le  velocità 
degli  altri,  ma  sì  tra  queste  velocità  ed  una  parte 
della  velocità  del  1.  cielo. 

E  appunto  questa ,  e  non  altra ,  è  la  eguaglianza 
immaginata  dall'Alighieri. 

Egli  ci  dice,  che  le  velocità  degli  altri  cieli  sono 
misurate  o  eguagliate  dalla  velocità  del  1.,  nel  modo 
che  dieci  è  misurato  o  eguagliato  dalla  metà  o  dalla 
quinta  parte  della  velocità  di  qucslo   1.  cielo: 

E  gli  altri  {movimenti)  son  misurali  da  questo 
Si  come  dieci  da  mezzo  e  da  quinto. 

Non  si  può  ìuconlrare  seria  diHìcollà  nelF  in- 
tendere volersi  qui  dire ,  per  farci  conoscere  i  precisi 
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rapporti  tra  la  velocità  del  1.  cielo  e  le  velocità  degli 
altri,  che  supponendo,  per  un  esempio  qualunque»  esser 
dieci  la  velocità  del  2.  ciclo,  la  velocità  del  1.  sia  tenti^ 
sicché  tra  quelle  due  velocità  si  abbia  il  rapporto  di 
1  a  S;  e  supponendo  esser  dieci  la  velocità  del  5. 
cielo,  la  velocità  del  1.  sia  cinquatìtm^  sicché  tra  la  due 
velocità  passi  il  rapporto  di  1  a  5.  D^onde  poi  risulta 
evidente  il  rapporto  tra  la  velocità  del  1.  cielo  e  le 
velocità  di  tutti  gli  altri;  e  la  serie  de*  rapporti  tra 
queste  e  quella  sarà  di1a2,dila3,dilai, 
di  1  a  5,  di  1  a  6,  di  1  a  7,  di  1  a  8,  di  1  a  9. 

11  resto  è  chiarissimo,  e  temerei  di  portar  om- 
bre alla  luce,  se  volessi  far  delle  giunte  al  già  detto 
nella  XV, 

Ora  spero  che  afferrerete  il  mio  concetto,  e  eoa 
voi  r  afferreranno  que'  pochi  che  mi  han  fatto  sapere 
di  non  avermi  inleso  bene  finora. 

E  pregandovi  del  sollecito  invio  del  1.  volume  del 
vostro  3.  Commento,  la  cui  pubblicazione  avete  pro- 
messo per  il  corrente  mese^  vi  do  nuova  assicurazione 
della  mia  costante  amicizia,  e  dell' alta  stima  che  bo 
ed  avrò  sempre  di  voi  e  di  ogni  cosa  vostra. 

Addio  di  cuore. 


Ripatransone  15  Febbraio  1S7S 
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D. 


'ella  XVI  lellera  sulla  pena  di  danno  nelF  atrio 
Doiì  mi  avete  scritto  una  parola.  Della  precedente  su 
i  cieli  e  su  i  cerchi  lacouìcameDle  mi  diceste  soltanto 
che  dentro  ti  doveva  essere  del  buono ,  ma  che  non 
vi  veniva  fatto  per  anco  di  afferrare  da  ogni  lato  il 
mio  concetto.  Ho  aspettalo  fino  ad  oggi  un'  altra  vo- 
stra, la  quale  mi  assicurasse  che  finalmente  i  cieli  ed 
i  cerchi  vi  erano  chiari.  Non  avendola  ricevuta,  vi  fo 
sapere  che  il  eh.  Fracassclli,  il  quale  anch'  esso  ve- 
deva buio ,  avuto  un  abboccamenlcK  meeo  si  è  chia- 
rito e  mi  ha  ringrazialo  di  avergli  trovalo  il  mudo  di 
poter  dicìferare  T  enigmatico  passo  de'  cieli  subalterni 
misurati  dal  prime  cielo,  siccome  dieci  da  mezzo  e 
da  quinto.  Io  vi  credo  occupatissimo  nella  pubblicazione 
del  1^  volume  del  vostro  terzo  Commento,  e  a  questa 
sola  cagione  voglio  allribuire  e  il  vostro  silenzio  te- 
nulo  meco,  che  altrimenti  sarebbe  inesplicabile,  e  la 
impotenza  di  recare  un  poco  di  attenzione  sulla  lettera 
XV.  Ma  spero  che  quando  non  vi  mancherà  alquanto  di 
largo  e  di  ozio  vi  compiacerete  di  esaminarla  e  me  ne 
saprete  scrivere  il  vostro  parere. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


I 

In  tale  aspettazione  metto  mano  alla  %Sìl ,  non 
potendo  sostenere  di  rimanermi  più  lungamente  senza 
il  caro  studio  del  sacro  poema. 

Promisi  nella  XVI  di  voler  dimostrare  che  nel- 
r  inferno  di  Dante  vi  è  luogo  per  la  superbia  e  per 
la  invidia,  e  ohe  quel  luogo  ò  la  ghiacciala.  Vera- 
mente sarebbe  slato  da  tratlarne  quando  fossimo  ar- 
rivati alla  palude  sligla,  dove  opinarono  alcnni  che 
sieno  puniti  que' due  peccali,  o  quando  fossimo  glnnli 
air  ultimo  cercbio,  dove  appena  è  cbe  taluno  metta  fuori 
con   peritanza    la  congellura  che    nei    traditori  sieno 
tormentali  gì*  invidiosi  o  i  superbi.  Ma  non  è  senza  ra^         | 
giooe  il  parlarne  ora,  perchè  mi  sembra  dicevolissimo         | 
cbe  chi  si  mette  a  studiare  V  inferno  dantesco  sappia,         | 
prima    di   entrare   nei   cerchi ,   quali  peccati  abbiano 
quivi  la    loro    pena  ,   e    con   quale    ordine  sieno  di^  ' 

sposti, 

I 

La  superbia  e  la  invidia  si  trovano  neir  iurerno  dì 
Dante  ?  È  questo  il  1^  quesito,  a  cui  voglio  ri- 
spondere. 

Innanzi  trailo  mi  appello  al  buon  senso.  Un  inferno 
cristiano,  descriUo  da  penna  cristiana ,  e  di  lato  elio 
lo  descriveva  nel  medio  evo,  quando  la  fede  crisliana 
aveva  le  più  salde  radici  nel  cuore  degli  uomini,  e  di 
tale  che  fu  il  più  dotto  teologo  del  suo  tempo,  se 
mancasse  della  punizione  dovuta  alla  superbia  e  all'in- 
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ridia  j  solamente  per  queslo  già  più  non  sarebbe  un 
inferno  crisliano,  ne  potrebbe  credersi  cl)e  fosse  de- 
scritto da  penna  cristiana,  non  che  venisse  fuoii  nel 
medio  evo,  e  mollo  meno  che  fosse  T  opera  di  nomo 
Tersala  nelle  discipline  teologiche  quanto  altri  mai. 

Quale  fu  il  fine  che  sì  propose  T  Alighieri  nel 
dettare  il  sacro  poema  ?  Il  rinnovamento  morale  o  la 
riforma  de^  costumi  della  società  diil  suo  tempo.  Questo 
line  poteva  ottenersi  col  mostrare  i  supplìziì  degli  altri 
peccati ,  omettendo  quelli  che  sono  dovuti  alla  invidia 
e  alla  superbia  ?  Non  è  ia  superbia  la  orìgine  di  lutti 
i  vizi  ?  E  come  può  una  società  rinnovellarsi  so  la  su- 
perbia le  resta  nel  cuore  ?  E  può  ella  spogliarsi  degli 
altri  vizi  se  non  si  spoglia  della  superbia  che  è  la  ra- 
dice di  lutti  ? 

La  lussuria,  la  gola,  l'avarizia,  T  accidia  e  Tira 
sono  i  peccali  da  tulli  gli  espositori  riconosciuti  nei 
peccali  cha  sono  punili  ne'  cerchi  secondo  ,  terzo  , 
quarlo  e  quinto  delP  inferno.  Se  dunque  questi  che  so- 
no cinque  dei  vizi  capitali  T  Alighieri  li  repu- 
tò merilcvoli  del  suo  fl;igello,  e  nel  suo  inferno  altri- 
bui  loro  una  pena  cond(^g'.ia ,  nessuno  che  ha  fior  di 
senno  penserà  mai  che  gli  piacesse  di  omellcro  gli  air- 
tri  due  che  compiono  il  numero  di  que'  selle  vizi  e 
che  tra  lutti  i  vizi  sono  i  più  rei. 

Vi  hanno  nel  purgatorio  di  Dante  lutti  e  selle  i  vizi  ca- 
pitali ?  Non  è  cosa  che  possa  cadere  in  questione.  Vi 
bau  tulli  e  selle  nei  selle  dislinli  gironi  che  risecano 
la  ffionlagna  sopra  la  porla   del  purgatorio.  Dunque   a 
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talli  anche  ncir  infcroo  do?è   T  Alighieri  darò  il  soo 
luogo. 

E  di  vero,  la  moDlagoa  del  purgalarìo  si  sale  per 
fare  aeqoislo  della  Tirlù.  Dante  reputò  necessario,  per 
far  possibile  che  il  eristiano  se  ne  abbellisse,  svellere  in^ 
nanzi  iulto  dall'  animo  ogni  minima  barbicella  di  qoelle 
passioni,  onde  i  sette  peccali  procedono.  B  cominciò 
dalla  superbia  principio  e  cagione  di  lutti  gli  altri 
peccali,  e  passò  tosto  alla  invidia  cbe  alla  superbia  pia 
di  ogni  altro  peccato  inlimamenle  si  lega. 

La  visita  dcir  inrerno  e  una  preparazione  alla  sa^ 
Illa  della  montagna.  L' uomo  si  dispone  ad  amar  la 
vìrlu  coir  abbominio  dei  vizi\  e  questo  abbominio  Tuom 
si  procaccia  colla  considerazione  delle  pene  infernali. 
Se  dunque  nel  purgatorio  di  Dante  dovea  disusarsi  il 
malo  amore  cbe  principalmente  consiste  nella  superbia 
e  nell'invidia,  e  a  quello  sostituirsi  il  buono  amore 
della  umiltà  e  del  bene  dei  nostri  fraletlì,  a  quel  di- 
radicamento totale  della  superbia  e  dell'  invidia ,  e  a 
questo  amore  della  umiltà  e  del  bene  dei  nostri  pros- 
simi,  non  dovea  V  Alighieri  far  precedere  come  appa- 
recchio la  esecrazione  e  l'orrore  di  que'due  pessimi 
"Vìzi  nella  visita  dell'  inferno  ? 

L'Alighieri  è  sì  fermo  nell'idea  caltolica,  che  ogni 
bene  viene  dalla  umiltà  e  ogni  malo  dalla  superbia,  da 
non  peritarsi  di  dire  aperto  cbe  tutti  i  peccali  sono 
pressoché  slinli  ^  quando  è  del  tutto  raso  il  peccato 
della  superbia. 

L'  Angelo   infatti  della  porla  del  purgatorio  gli 
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avca  segnato  colla  punta  della  sua  spada  sette  P  oella 
fronte,  sìmboli  del  sette  vizi  capitali;  ed  ecco  che  vi- 
sitato il  primo  cerchio  della  superbia  l'Angelo  di  quel 
girone  per  la  fronte  gli  battè  /'  ale,  e  gli  promise  poi 
sicura  V andata.  Che  ne  seguì?  Cbe  il  P  della  super- 
bia era  svanito,  ed  erano  rimasi  appena  sensibili  i  sei 
P  degli  allri  peccati ,  come  gli  disse  Virgilio  rispon- 
dendo alla  domknda  colla  quale  Dania  avea  chiesto, 
qual  fosse  la  cagiono  cbe  su  montando  gli  pareva  esser 
troppo  più  lieve  che  poco  prima  non  era  cammihando 
nel  piano  (  nel  girone  delia  superbia  ) ,  e  come  egli 
slesso  conobbe  poi  toccandosi  colla  mano  la  fronte 
(  Purg.  C,  XII,  vv.  nSesgg,); 

,     ,    .    Maestro ,  dì* ,  qual  cosa  greve 
Levata  s'è  da  me  ,  che  nulla  quasi 
Per  me  fatica  andando  sì  riceve? 

Bispose  :  Quando  i  P ,  che  son  rimasi 

Ancor  nel  volto  lue  presso  cbe  slinli, 
Saranno  ,  come  X  un  ,  del  tutto  rasi , 

Fion  li  tuoi  pie'  dal  buon  voler  sì  vinti. 
Che  non  pur  non  fatica  sentiranno , 
Ma  fia  diletto  loro  esser  su  spinti 

Allor  fec'  io  come  color  che  vanno 

Con  cosa  in  capo  non  da  lor  sapula , 
Se  non  cbe  i  cenni  altrui  suspicar  fanno; 

Perchè  la  mano  ad  accertar  s' aiuta , 

E  cerca  e  trova,  e  queir  «flìcio  adempie 
Che  non  si  può  fornir  per  la  veduta; 
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E  con  le  dita  della  destra  scempie 

Trovai  pur  sei  le  lellere ,  che  incise 
Quel  dalle  dilavi  a  me  sopra  le  tempie. 
Qui  allri   polrebbe  dire:  Ma  dunque   la  superbia 
non  è  la   orìgine  d' ogni   peccalo.  Se   tale  ella  fosse, 
raso  il   primo  P   che  ne   è  la   figura,  sarebbero  di- 
spariti gli  allri  sei  P  figura  degli  altri  peccati.  E  pure 
il  sacro  poema  ci  dice  che  gli  allri  sci  P  non  iscom- 
parvero.  Dunque  per  Danltì  i  prccatì  non  debbono  lulli 
fccarsi  alla  superbia,  e  si   snerva   la   forza  dell' argo- 
mento che  indi  si  vuol   cavare  per  persuadere   la  esi- 
stenza della  superbia  neir  inferno  dantesco. 

Ma  r  argomento ,  io   rispondo ,  non   perde   punto 
di  forza. 

I  sei  P  rimasero  prcssoclic  stinti.  Dunque  i  pec- 
cali simboleggiali  da  quelli  in  gran  parte  dipendono 
dal  peccato  della  superbia ,  se  mancando  questa  ven- 
gono quasi  a  mancar  lutti  gli  altrì,  E  ciò  basterebbe 
'  per  inferire  che  se  gli  altri  peccali  mcrihirono  il  loro 
gasligo  ncir  inferno  di  Dante ,  a  più  forle  ragione  lo 
meritasse  altresì  la  superbia. 

Se  non  che  a  me  piace  di  replicare  in  altra  ma- 
niera più  vera  e  più  conforme  alla  mente  del  grande 
poeta. 

I  sette  P  simboleggiando  i  selle  vizi  capilali  ci 
rappresentano  due  cose.  Ci  rappresenlano  V  la 
Jcndenza  al  male,  e  ci  rappresentano  ì""  il  roalo  di 
pena  che  resta  a  purgarsi  dopo  la  confessione  in  or- 
dine agli  atti  colpevoli   relativi  a   quei  vizi.  Uaso  il  P 
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della  superbia  nel  cerchio  ov'  ella  è  punita ,  e  raso 
»ollo  il  duplice  aspetto  or  ora  toccalo  ,  percbò  Dante 
area  già  reduto  e  moralmenle  palilo  i  supplìzi  di  quel 
girone,  doveano  essere  interamente  cancellati  gli  altri 
sei  P  signitìcanli  gli  altri  peccali  presi  sullo  il  riguar- 
do di  malo  amore  o  prava  tendenza ,  ma  doveano  in- 
teramente rimanere  in  quanto  sìgniiìcavano  il  realo  di 
pena  dovuto  agli  atti  rei  propri!  di  ciascun  vizio  ,  il 
quel  reato  di  pena  si  cancella  nei  cerchi  superiori  non 
ancora  visitati  da  Dante.  Dunque  rimosso  del  tutto  il 
primo  P  doveano  rimaner  gli  allri  pressoché  slìnli  ma 
non  stinti,  e  Dante  non  polca  valersi  di  migliore  espres- 
sione, anche  aderendo  alla  sentenza  cattolica  che  tiene 
la   superbia  come  origine  di  ludi  i  mali. 

Così  non  è  afTatlo  snervalo  il  nostro  argomenlo. 

Tal  altro  forse  dirà,  che  Dante  paganizza  nel  suo 
poema ,  o  che  per  avvcnlura  è  insieme  pagano  e  cri- 
stiano, non  potendo  negarsi  che  a  pensieri  cristiani 
frammette  idee  pagane,  e  che  spesse  volle  fa  cenno  di 
favole,  di  milì ,  di  falli  pagani.  Ora  i  pagani  non  a- 
veano  della  superbia  quel  coocello  che  noi.  Qual  me- 
raviglia però  che  non  le  assegnasse  neir  inferno  un 
luogo  speciale? 

Il  callolicismo  di  Dante  è  cosi  nolo  da  respingere 
quesl'  accusa  di  paganizzare  le  mille  miglia  lontano, 
Ine  io  mi  prenderò  la  briga  di  scagionarne  T  autore 
del  poema  sacro  o  della  divina  Commedia. 

Risponda  egli  per  me. 

JE  risponde  prima  col   primo  cerchio  del   purgalo- 
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rio,  ove  la  superbia  è  seTerameote  punita.  Come  avreb- 
be egli  posto  nel  purgatorio  un  cerchio  per  la  super- 
bia, e  allribuilote  li  carco  di  enormi  massi,  se  ad  uso 
pugano  avesse  credulo  che  la  superbia  non  era  poi 
quella  rea  cosa  che  credono  i  cristiani? 

Risponde  secondamente  col  dire  a  Sapia  nel  eer- 
chio  degl'  invidiosi ,  che  per  picciol   tempo  sarebbe  e- 
gli  dopo  la  morte  a  purgar  la  invidia  in  quel  cerchio; 
ma  che  forte  temeva  di  dover  lungamente  soffrire  ia 
quello  della  superbia  (  Purg.  C.  XIII,  vv.  133  e  sgg.  ); 
Gli  occhi,  dì  ss'  io ,  mi  fieno  ancor  qui  tolti , 
Ma  picciol  tempo ,  che  poca  è  T  offesa 
Falla  per  esser  con  invidia  volli. 
Troppa  è  più  la  paura  ,  ond'è  sospesa 
L' auima  mia ,  del  tormento  di  solto , 
Che  già  lo  incarco  di  laggiù  mi  pesa. 
Se  per  T  Alighieri  la  superbia  non  avea  T  appa- 
renza di  peccalo  grandemente  odioso  agli  occhi  di  Dio, 
com'  era   eh'  egli   tanto   temeva  di  dovere   un   giorno 
patir  tormenti  per  cagion  sua? 

E  terzamenle  risponde,  riprovando  la  superbia  ne- 
gli Angeli  (  Inf.  C.  VII,  vv.  10  e  sgg.  ); 
Non  è  senza  ragion  l'andare  al  cupo: 
Vuoisi  neiralto  là  dove  Michele 
Fé'  la  vendelia  del  superbo  slrupo; 
riprovandola  nei  Fiorenlini  (  Inf.  C.  VI,  vv.  74  e  sg.  ): 
Superbia,  invidia  ed  avarizia  sono 
Le  Ire  faville  eh'  hanno  i  cuori  accesi  ; 
riprovandola  in  Capaneo  (  Inf.  C.  XIV,  vv.  63  e  sgg.  )  : 
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0  Gapaneo ,  in  ciò  che  non  s' ammorza 
La  tua  superbia ,  se'  tu  più  punito  : 

Nullo  martirio ,  fuor  che  la  tua  rabbia , 
Sarebbe  al  tuo  furor  dolor  compito  ; 
riprovandola  nuovamenle  nei  Fiorentini  (  Inf.  G.  XV, 
vv.  67  e  sgg.  )  ;  , 

Vecchia  fama  nel  mondo  li  chiama  orbi, 
Gente  avara ,  invidiosa  e  superba , 
Da'  lor  costumi  fa  che  tu  ti  forbi; 
e  riprovandola  finalmente,  per  non  dir  altro,  nei  gi* 
ganti ,  di   uno   de'  quali   fa  dirsi  da  Virgilio  (  Inf.  G. 
XXXI,  vv.  91  esgg.  ): 

Questo  superbo  voir  essere  sporto 

Di  sua- potenza  centra  il  sommo  Giove, 

end'  egli  ha  colai  merlo  ; 

Fialte  ha  nome. 


II 


La  superbia  e  la  invidia  debbonb  avere  la  loro 
pena  ne  IP  inferno  dantesco.  A  siffatta  conclusione 
ci  menano  dirittamente  le  osservazioni  esposte  fin. qui. 

Si  può  tenere  come  probabile  la  opinione  di  al- 
cuni ,  ì  quali  pensano  che  sieno  punite  nella  palude 
stigìa  del  quinto  cerchio,  frammiste  air  ira  e  all'  accidia  ? 

Questa  opinione,  secondo  il  mio  avviso,  non  può 
difendersi;  e  veniamo  al  perchè. 

Il  quinto  cerchio  è  destinato  alla .  punizione  dei 
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fioli  irosi  ed  accidiosi.  Che  qui  sieno  gì*  irosi  ce  ne  fa 
Icslimonianza  Virgilio  che  dice  a  Danle  (  Inf.  C.  VII 
vv.  US  e  sg.  ): 

. Figlio,  or  vedi 

L'  anime  dì  color  cui  vinse  T  ira. 

E  se  la  parola  di  Virgilio  non  fosse  bastevole  a 
prendere  la  nostra  fede,  ci  basii  il  vedere  quello  che 
facciano  le  anime  ignude  e  con  sembiante  offeso,  della 
quali  parla  Virgilio  nei  versi  sopraccìlali. 

Dante  che  slavasi  inteso  a  rimirai  le  vide  che  non 
soldmenle  con  le  mani  si  perrolevano ,  ma  si  ancora 
colla  testa ,  col  petto  e  eoi  piedi ,  e  che  si  troncavano 
a  brano  a  brano  coi  denlì  ;  i  quali  alti  ci  dipingono 
a  meraviglia  gì'  irosi,  e  solamente  gì'  irosi. 

Mentre  nella  barca  di  Flegias  insieme'  con  Vir- 
gìlio  correva  la  morta  gora ,  gli  si  fece  dinanzi  uno 
spirito  pieno  dì  fango.  (ìli  domandò  chi  fosse  e  quegli 
non  volle  rispondere.  Dante  allora  gli  disse  che  si  la- 
cesse  pure,  perchè  tuttoché  lordo  avealo  già  ricono^ 
scinto.  Che  fece  lo  spirito  maledetlo  ?  Stese  al  legno 
ambo  le  mani;  e  per  liberarsi  da  queir  indragalo  fu  ne- 
cessario a  Dante  che  accorresse  Virgilio  e  lontano  lo 
sospingesse  dicendogli  :   Via  costà ,  con  (jli  altri  cani, 

Dopo  ciò  poco  r  Alighieri  vide  far  di  costui  A 
grande,  strazio  alle  genti  fangose,  che  il  bizzarro  spirilo 
fiorentino  non  potendo  altro  si  volgea  coi  denti  contro 
se  stesso. 

Un  iroso  non  polca  meglio  rappresentarsi  in  mez- 
zo agr  irosi. 
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In  questo  cerchio  perlanlo  non  abbiamo  finora  nò 
i  superbi  né  gU  invidiosi. 

Ma  Virgilio  continuò   a   dire   che,    oltre   a   coloro 
cui  r  ira  vinse,  sotto  V  acqua  era  altra  gente ,  la  quale 
descrisse  così  (  Inf.  C.  VII  vv.  118,  e  sgg.  ); 
.     .    .    Sotto  r  acqua  ha  genie  che  sospira, 
E  fanno  pullular  quest'acqua  al  summo, 
Come  rocchio  ti  dice  u'  che  s'aggira. 
Fitti  nel  limo  dicon:  Tristi  fummo 

Neir  aer  dolce  che  del  sol  s' allegra , 
Portando  dentro  accidioso  Tummo  ; 
Or  ci  attrisliam  nella  belletta  negra. 

Quest'inno  si  gorgoglian  nella  strozza, 
Che  dir  noi  posson  con  parola  integra. 
La  tristezza  o  melanconia  impigrisce   Y  uomo   che 
ne  è  posseduto,  e  gli  toglie  quella  vivacità  ed   energia 
che  è  necessaria  al  bene  operare. 

Dunque   nel   tristi   fummo  abbiamo  un   carattere 
deir  accidia. 

Che  la  tristezza  s'  identifichi  coir  accidia ,  o  che 
almen  la  produca,  ce  ne  assicura  il  Damasceno  che  de- 
finisce 1' accidia  quaedam  trisiitia  aggravans ,  e  ce 
n'  è  buon  testimonio  s.  Tommaso  che  parlando  degli 
accidiosi  tocca  di  alcune  esalazioni  tristi  e  melanconiche. 
Donde  siegue  che  i  tristi  nelV  aer  dolce,  che  ora 
si  attristano  nella  belletta  nera  della  palude  sono 
gli  accidiosi. 

Questi  spiriti  di  cui  trattiamo  sono  fitti  nel  limo. 
V  esser  fitti   nel   limo  importa  che   non   possane 
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fare  un  passo  nò  muoTcrsi  agevoloscnle,  ma  sibbene  poca 
ed  a  slento.  Non  è  questo  uo  altro  carattere  deir  ac- 
cidia, la  quale  o  non  fa  il  bene,  o  lo  fa  tanto  svo- 
glìatamente  che  è  una  pena  a  vederla  ? 

Questi  spiriti  medesimi  si  gorgogliano  nella  slroi- 
za  quello  che  dicono,  e  non  lo  dicono  con  parola  chiara 
e  spiccala.  Ecco  un  altro  carattere  dcir  accidia ,  la 
quale  è  cagione  che  T  uom  che  ne  è  preso  biascichi 
le  sue  preghiere  e  le  smozzichi  in  mezzo  ai  sba- 
digli e  alla  noia. 

L'  accidioso ,  diceva  una  mia  cara  nipotina  quin- 
quenne facendo  seguilo  alle  spiegazioni  che  io  le  face- 
va di  questo  passo  dantesco,  l'accidioso  prega  svo- 
glialo e  dice  il  palernoslro  e  V  avemaria  in  modo  che 
nessun  possa  intenderlo,  e  reca  fastìdio  il  sentirlo. 

I  caratteri  sopra  notati  non  convengono  che  alFac- 
cidia;  e  Dante  fece  chiamare  da  questi  spirili  accidio- 
so il  fumo  che  dentro  portavano,  forse  alludendo  alle 
evaporazioni  melanconiche  di  s.  Tommaso. 

Si  può  bramar  di  vantaggio  per  essere  certi  cbo 
oltre  agr  irosi  non  bavvi  nella  palude  stigia  altra  razza 
di  peccatori  che  gli  accidiosi  ? 

Due  specie  di  peccatori  hanno  quivi  il  tor- 
mento, di  queste  due  sole  ci  parla  il  sacro  poema  in 
questo  cerchio,  e  sono  i  vinti  daWira,  e  i  fitti  nel 
limo.  I  primi  sono  gU  irosi,  i  secondi  gli  accidiosi,  per- 
dìo le  qualità  che  di  loro  ci  si  porgono  rispondono  a 
capello  alle  qualità  proprie  dell'ira  e  dell' accidia.  Ove 
si  legge  un  nonnulla  che  convenga  alla  superbia  in 
quanto  è  tale,  o  che  convenga  ^U'  invidia  ? 
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Ma  si  opporrà,  che  Virgilio  qualificando  air  Ali- 
ghieri il  capriccioso  spirilo  di  Filippo  Argenli,  lo  disse 
orgoglioso,  e  che  T  orgoglio  non  si  differenzia  dalla  su- 
perbia (  Inf.  C.  Vili  vv.  46,  0  sgg.  ): 

Quegli  fu  al  mondo  persona  orgogliosa  ; 
Bonlà  non  è  che  sua'  nnemoria  fregi  : 
Cosi  è  r  ombra  sua  qui  furiosa. 

Quid  inde  ?  Si  vuol  da  questo  inferire  che  dunque 
Filippo  Argenti  e  i  suoi  compagni  erau  superbi  e  non 
trosiì  Con  egual  diritto  inferire  io  potrei,  tenendomi  alla 
maniera  di  argomentare  dell*  avversario,  che  erano 
irosi  e  non  superbi,  porche  Virgilio  come  chiama  or- 
goglioso Filippo  Argenti,  così  lo  chiama  furioso. 

Per  arguire,  come  fa  V  avversario,  dall'  aggiunto 
di  orgoglioso  dato  a  Filippo  Argenti  eh'  egli  e  i  somi- 
glianti a  lui,  puniti  nel  quinto  cerchio,  sono  i  superbi, 
farebbe  d*  uopo  di  erodere  più  all'  avversario  che  a 
Virgilio,  il  quale  distinguendo  le  due  classi  dei  pecca- 
lori  sommersi  nella  palude  sligìa,  della  prima  senza  far 
Diotlo  alcuno  della  superbia  ci  dico  netto  e  reciso  che 
sono  l'anime  discoloro  cui  vinse  Vira;  e  Ira  queste 
anime  e  non  tra  quelle  fitte  nel  limo  era  1'  anima  di 
Filippo  Argenti, 

Se  la  maniera  di  ragionare  usala  qui  contro  di 
noi  fosse  plausìbile  dovremmo  tenere  che  Capanco 
fosso  un  superbo  e  Ira  i  superbi  punito,  perchè,  come 
sopra  si  è  notalo,  Virgilio  gli  rimprovera  la  sua  super- 
bia. Così  neir  inferno  dantesco  avremmo  due  cerchi 
distinti,  ove  lo  stesso  peccalo  della  superbia  avrebbe 
pene  diverse. 
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Il  coDcello  di  uno  scritlore  non  vuol  desumersi 
da  una  sola  parola.  É  il  complesso  delle  cose  scrilte 
quello  che  ci  fa  manifesto  il  concello  di  colui  cbe  scrive. 
Ora  il  complesso  delle  cose  svolteci  nel  quinto  cerchio 
esige  cbe  nei  peccatori  di  quel  cerchio  ravvisiamo  i 
rei  del  peccato  dell'ira  e*del  peccalo  dell' accidia,  e 
soli  questi  y  non  punto  frammisti  ad  altre  specie  di 
peccatori. 

S' insisterà  ;  Ma  perchè  dunque  Filippo  Argenti 
fu  chiamato  orgoglioso,  se  non  era  superbo? 

Rispondo  breve.  Non  era  superbo  ?  Ma  si  può 
senza  superbia  addivenir  vizioso  in  qualsivoglia  genere 
di  peccati  ?  Non  rampolla  ogni  peccato  dalla  radice 
della  superbia  ? 

Dunque  Filippo  Argenti  era  superbo,  ma  non  sì 
che  r  ira  non  prevalesse  alla  sua  superbia,  ed  in  ogni 
cerchio  dantesco  il  peccato  prevalente  è  quello  che 
si  punisce. 

Ogni  peccato  si  figlia  dalla  superbia ,  e  porto  in 
qualche  modo  V  impronta  della  madre  che  lo  generò. 
Questa  impronta,  che  più  o  meno  si  trova  in  ogni  pec- 
cato, nella  lussuria  nella  gola  neir  avarizia  e  neir  ac- 
cidia è  minore  di  quella  che  porla  in  se  V  ira.  Più  di 
quei  quattro  peccati  V  ira  partecipa  della  superbia,  ed 
ecco  perchè  non  avendo  T  Alighieri  fallo  mal  molto  della 
superbia,  congiunta  ai  peccati  puniti  nei  cerchi  supe- 
riori, ne  fa  qui  motto  la  prima  volta.  Ciò  è  perchè  già 
ci  veniamo  accostando  al  cerchio  della  superbia,  e  Y  ira 
le  si  avvicina  più  che  non  facciano  gli  altri  peccali. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


il 

IH 

L'  Alighieri  qod  potè  omettere  oel  suo  inferno  la 
superbia  e  la  invidia.  Questi  due  peccali  non  si  trovano 
nei  quinto  cercliio  o  nella  palude  stigia.  Dunque  ove  sono? 

Nella  ghiacciaia,  io  rispondo;  e  gravi  ragioni  mi 
piegano  a  questa  sentenza,  ad  esporre  le  quali  or 
metto  mano. 

1.  I  peccati  non  polca  neir  inferno  Dante  disporli 
e  ordinarli  altramente  da  quello  che  li  dispose  e  ordì-* 
nò  nel  purgatorio.  Ora  nel  purgatorio  quaP  ordine  ei 
diede  ad  essi  ?  Cominciò  dalla  superbia,  assegnò  appresso 
a  quella  il  suo  luogo  alP  invidia ,  e  la  lussuria  pose 
neir  ultimo  cerchio.  Dunque  sapendo  noi  che  la  lussu* 
vìjì  è  punita  nel  primo  cerchio  dell*  inferno ,  T  analogia  ci 
conduce  ad  aspettarci  che  la  invidia  e  la  superbia  si  deb' 
bano  trovar  punite  neir  ultimo  cerchio  o  nella  ghiacciaia. 

Si  noli  bene  che  neir  inferno  si  scende  e  nel  pur-» 
gatorio  si  sale.  Ecco  solf  occhio  uno  specchio  della 
disposizione  dei  peccati  nel  purgatorio,  e  della  Inversa 
disposizione  di  quegli  stessi  peccali  neir  inrerno. 

PURGATORIO  INFERNO 

Superbia  Lussuria 

Invidia  Gola 

Ira  Avarizia 

Accidia 


Avarizia  —^ 

Gola  Accidia -Ira 

Lussuria  Invidia  -  Superbia 
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La  disposizione  è  identica ,  come  si  vede ,  salvo- 
cbè  nel  purgatorio  abbiamo  sempre  cerchi  distinti  per 
ogni  peccato ,  o  neir  inferno  cerchi  distinti  per  la  lus- 
suria per  la  gola  e  per  V  avarizia ,  ma  non  così  per  V 
accidia  e  per  T  ira  che  sono  punite  in  uno  stesso  cer- 
chia, né  per  la  invidia  e  per  la  superbia  che  pure  in 
un  cerchio  medesimo  si  rinverrebbero  da  chi  volesse 
attenersi  alla  nostra  opinione. 

Togliete  dalla  ghiacciala   la  invidia   e  la  superbia 
e  si  dilegua  la  identità  della  disposizione   dei  peccati 
nel   purgatorio  o   ncir  inferno,  perchè   volendo   imma- 
ginare che  la  invidia  e  la   superbia  sieno  contro  ogni 
ragione  nei  cerchi  interposti    ira  la   palude  stigia  e 
la  ghiacciaia  ,  si  troverebbero   ò  vero  i   peccati  del- 
l' inferno  nello  slesso  ordine  che  i  peccali   del   purga- 
torio ,  ma  non  disposti  così  che  la  superbia  sia   T  ulti- 
ma neir  inferno  come  è  la  prima  nel   purgatorio.  Im- 
perocché in  tale  ipotesi  nel  fondo  dell'  inferno   o   della 
ghiacciaia  sarebbe  il  tradimento,  e  non  la  superbia. 

2.  1  più  rei  di  tutti  i  peccali  sono  la  invidia  e  la 
superbia.  Or  si  è  veduto  nella  mia  lettera  precedente 
che  come  nolP  inferno  si  scende  più  basso,  si  rivengo- 
no sempre  peccati  più  rei« 

Dunque  vicino  al  fondo  dell' inferno,  o  nel  fondo 
stesso ,  che  Dante  chiama  nel  C.  XXXI  dell'  Inferno  il 
fondo  (I*  ogni  reo  o  d'  ogni  reità,  debbono  slare  la  in- 
vidia e  la  superbia. 

3.  La  base  di  ogni  virtù  e  di  ogni  giustìzia  è  la 
umiltà,  come  la  radice  onde  germoglia  ogni  vizio  è  la 
superbia. 
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Questi  due  veri  sarebbero  innarnali  nel  sacro  poe- 
ma ,  se  la  superbia  e  nel  foado  della  conca  infernale  , 
altrimenli  no;  o  meglio,  vi  sarebbe  incarnalo  T  uno 
dei  veri,  cioè  quello  relativo  air  umilia,  e  non  T  altro 
che  alla  superbia  si  riferisce. 

Nel  purgatorio  la  base  onde  spiccasi  il  raont^  della 
virtù  è  il  cerchio  ove  si  doma  la  superbia,  e  dove  Tuonoo 
innaoiorasi  dell'  umiltà.  È  quello  il  cerchio  dove  Oderisi 
dice  air  Alighieri  (  Purg.  C  XI,  vv.  100  e  sgg.  )  : 

Non  e  il  mondan  rumore  altro  che  un  fiato 

Di  vento,  ch'or  vien  quinci  ed  or  vien  quindi, 
E  mula  nome  «  perche  mula  lato  ; 
e  dove  l'Alighieri  risponde  ad  Odorisi  (  vv.  118  e  sg,  ): 

Lo  tuo  ver  dir  m'incuora 

Buona  umilia ,  e  gran  lumor  m'appiani. 

Neir  inferno  sarebbe  vero  che  i  peccali  germo- 
gliano tulli  dalla  superbia  ?  So  la  superbia  è  nel  fondo 
0  nella  ghiacciaia,  allora  è  vero  che  dalla  superbia  come 
radice  si  leva  su  il  grand'  albero  dei  peccali  a  modo 
di  un  cono  rovescialo,  e  somiglianlo  all'albero  della  scien- 
za del  bene  e  del  male,  il  cui  pomo  gustalo  dai  proto- 
parenti  rovinò  la  umana  schiaùa ,  e  fu  la  causa  della 
corruzione  e  d'  ogni  peccato  dell'  uomo;  del  qual  albero 
Dante xi  dico  (Purg.  C.  XXXII,  vv.  40  e  sg.  )  che 
la  sua  chioma  tanto  più  si  dilata  ,  quanto  è  piti  su. 
Ma  se  la  superbia  non  è  nel  fondo,  questa  sorprendente 
figura  dell'albero  dei  peccati  uscente  dalla  radice  della 
superbia  sarebbe  una  figura  immaginala  dal  mio  cer- 
vello, e.  non  dalla  capacissima  mente  dell'Alighieri. 
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i.  Anche  la  indagine  dei  fi  li  speciali  da  conse- 
guirsi dai  singoli  viaggi  per  ognuno  doi  Irò  regni,  e 
del  fine  generale  di  tulio  il  viaggio,  ci  porla  alla  sles- 
sa conclusione  clie  la  superbia  sia  nella  gliiacciaia,  e 
appresso  ad  essa  o  con  essa  la  invidia ,  come  figlia 
prioìogenila  della  superbia. 

11  fine  ullimo  e  generale  fu  V  inlima  unione  dei 
pcrfelli  con  Dio,  la  quale  inlimilà  di  congiugnimenlo 
fece  sì  che  la  volontà  dell'  Alighieri  nel  cielo  empireo 
venisse  unicamenlo  mossa  dalla  volontà  divina,  come 
egli  stesso  ci  allosta  negli  ultimi  tre  versi  del  Paradiso:  I 

iMa  già  volgeva  il  mìo  desiro  e  il  velie , 
Si  come  ruola  die  igualmente  è  mossa , 

L'Amor  che  muove  il  sole  e  Y  altre  stelle. 

Or  qual  dilferenza  può  farsi  tra  una  cosiiTalta  u- 
Dione  delle  due  volontà ,  umana  e  divina ,  che  viene  a  i 

dire  totale  conformità  della  volontà  dell'  uomo  a  quella 
di    Dio,  qual   differenza,   io  dico,  può   farsi    tra  una  ' 

cosifTatta  unione  e  la  più  perfetta  umiltà?  | 

Dunque  una  umiltà  perfetta  fu  il  fine  ulliroo  e 
generale  della  visita  dei  tre  regni;  I 

Ma  i  fini  speciali  debbono  armonizzare  ron  que- 
sto fine  generale,  e  debbono  agevolarne  Tasseguimento.  ' 

Si  è  già  toccato  dell'  amore  dell'  umiltà ,  che  ac-  , 

quistasi   nel   primo  cerchio  del  purgatorio.  Aggiugnerò 
che  questo  amore  deve  crescer  di  assai  alla  considera-  I 

zione  di  Cristo  che  umiliò  sé  slesso  fatto  obbediente  sino 
alla  morte;  e  che  di  questa  obbedienza  e  di  questa  umiltà  ' 

ebbe  Dante  la  visione  alla  fine  del  viaggio  del  purgatorio, 
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ossia  neir  Eden,  che  è  posto  alla  velta  della  roontagna 
dove  Tide  il  Grifone  (  Cristo  )  tirante  uo  carro,  il  cui 
limone  (  la  croce  )  era  fallo  (  Purg.  C.  XXXll.  v.  5  J  )  di 
una  porzione  dell'albero,  il  quale  doveva  essere  l'albero 
deir  obbedienza  di  Adamo  e  di  Eva,  per  mostrare  ch« 
Cristo  prese  di  queir  albero  tanto  che  bastasse  a  farne 
una  croce ,  e  Io  prese  per  umiliarsi  e  per  obbedire 
alla  volontà  del  Padre  ,  cbe  volea  così  riparata  la 
superbia  e  la  inobbedienza  dell'  uomo. 

Dunque  il  viaggio  del  purgatorio  ebbe  un  One 
riferenlesi  air  umiltà. 

Dovette  avere  egualmeete  un  tal  fine  il  viaggio 
deir  inferno. 

Fate  cbe  quando  ba  termine  questo  viaggio  si 
rinvenga  nella  ghiacciaia  la  superbia,  e  che  Dante  deb- 
ba abborrirla  come  generalriee  di  tutti  ì  peccali,  ve- 
duti orribilmeote  puniti  nei  cerchi  iBuperiori,  e  come 
lale  cbe  essendo  un  reissimo  peccato  anch'  essa  sovra 
gli  altri  è  punita  con  la  immensa  freddura  della  ghiac- 
ciaia, e  quel  fine  lo  avrete. 

Così  ogni  cosa  egregiamente  procede ,  perchè 
avremo  così  che  V  uomo  visitato  V  inferno  abbomini  la 
superbia  ,  visitalo  il  purgatorio  s'  ionamori  della  u* 
ffliltà,  e  tocchi  il  grado  supremo  di  questa  virtù  vi- 
sitato il  paradiso. 

S.  La  relazione  Ira  la  pena  e  il  peccalo  può 
valerci  pure  di  lume  per  discoprire  il  cerchio  che 
andiamo  cercando  della  superbia  e  della  invidia  nel- 
r  inferno   danlesco. 
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La  superbia  nel  purgatorio  è  punita  col  peso 
di  enormi  massi  gravanti  la  cervice  de' superbi  ;  della 
qual  pena  altra  non  ve  ne  ba  che  meglio  lor  si 
confaccia  ,  perchè  i  superbi  non  chinano  il  volto  a 
vedere  la  propria  miseria,  e  a  spregio  degli  altri  e 
quasi  a  sfida  contro  del  cielo  levano  alt«  la  testa 
(  Purg.  C.  XU,  vv,  70  e  sgg,  )  : 

Or  superbite ,  e  via  col  viso  altiero , 

Figliuoli  d'Eva,  e  non  chinate  il  volto, 
Sì  che  veggiale  il  vostro  mal  sentiero. 

La  pena  de'  superbi  nell'  inferno  nessuno  vorrà 
aspettarsi  di  trovarla  alTalto  identica  a  quella  che  i  super- 
bi soffrono  nel  purgatorio.  Ma  se  nell'  inferno  vi  fosse 
un  luogo  ,  al  qual  da  ogni  parte  si  Iraggano  i  pesi^ 
un  tristo  buco,  sopra  il  quale  pontino  tutte  le  rocce 
infernali,  un  punto  che  sia  premuto  da  tutta  la  gra- 
vezza dell'  universo  ,  chi  non  lo  vedrebbe  acconcio 
alla  punizione  più  che  d'  altri  peccali  di  quel  pec- 
calo che  ci  leva  su  sopra  gli  altri  uomini  e  quasi 
non  dissi  ce  li  fa  premer  col  piede  ?  Ebbene,  que- 
sto luogo  è  il  centro  della  terra,  o  la  ghiacciaia,  collo 
surriferite  parole  descrittoci  dall'  Alighieri  al  primo 
posare  il  piede  su  quella ,  e  di  poco  oltrepassalo 
il  centro   medesimo. 

La  qualità  dunque  del  luogo  di  tulli  il  più  basso, 
e  la  rispondenza  tra  i  pesi  che  incurvano  la  persona  dei 
superbi  nel  purgatorio,  ed  i  pesi  che  gravitano  sul  centro 
eie  rocce  che  tulle  premona  contro  di  quello,  ci  danno 
il  diritto,  mi  sembra  ,  di  ravvisare  nel  centro  della 
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terra  o  nella  ghiacciaia  il  luogo  ove  la  superbia  è 
oppressa  e  punita  ^  e  con  essa  o  presso  di  essa  la 
invidia. 

Qui  cade  in  acconcio  riferire  anche  i  versi  che* 
Banle  melle  in  bocca  a  Beatrice  ,  là  dove  questa 
parlando  della  caduta  degli  Angeli  prosegue  dicendo 
(  Par.  C.  XXIX,  vv.  55  e  sgg.  )  : 

Principio  del  cader  fu  il  maledetto 
Superbir  di  colui,  che  tu  vedesti 
Da  lutti  i  pesi  del  mondo  cosi  retto. 

La  osservazione  che  qui  facciamo  si  rinvigori- 
sce da  una  lai  quale  analogìa  fra  le  pene  dei  sette 
Tizi  capitali  nel  purgalorii)  e  quelle  dei  medesimi  vizi 
giù  neir  inferno. 

II  cerchio  della  lussuria  nel  purgatorio  ha  fiara* 
me,  e  vi  soffia  un  gran  vento  che  le  balestra.  Una 
bufera  imperversa  nel  cerchio  infernale  della  lussuria, 
e  la  lussuria  piii  rea  è  punita  con  fiamme  cadenti 
neir  orribil  sabbione. 

I  golosi  nel  purgatorio  si  assottigliano  per  fame 
e  per  sete  che  genera  in  loro  la  vista  di  acqua  e 
di  frutta  ,  onde  non  possono  gustare.  La  fame  e  la 
sete  tormentano  i  golosi  nell'  inferno  ,  che  non  pos- 
sono bere  dell'  acqua  tinta ,  né  nutrirsi  della  neve 
e  della  grandine ,  che  cadono  continuamenle  sopra 
di   loro- 

Gli  avari  nel  purgatorio  giacciono  bocconi  sul 
suolo  ,  come  disse  uuo  spìrito  ripetendo  il  versetto 
del   salmo   Adhaesit  pavimento  anima    mea.  Essi    si 
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trascinano  tieW  inferno  carponi  per  terra  toilando  col 
petto  de'  massi. 

L'  accidia  nel  purgatorio  è  punita  col  far  gof' 
rere  coDlinuameote  gii  spiriti  che  nella  vila  lenla^ 
Diente  e  malamente  fecero  il  bene.  Neil'  Inferno  è 
punita  con  la  immersione  degli  accidiosi  in  uo  limo 
cbe  li  lieo  fitti  ed  immobili.  La  rispondenza  tra  pe-* 
na  e  pena  non  è  qui  di  somiglianza,  ma  dì  oppo^ 
sizione. 

Tra  un  aspro  fumo  si  purga  T  ira  nel  purgato- 
rio. In  un  pantano  di  acqua  bollente,  cbe  fa  grasso 
l'aere  di  spessi  vapori  (  Inf.  C.  IX ,  v.  82  ),  laDt3 
cbe  r  Angelo  venendo  ad  aprire  la  porla  di  Dite  lo 
rimovea  continuo  da  se  con  ^a  sinistra,  parendo  lasso 
di  queir  angoscia,  in  un  pantano  di  questa  fatta ,  e 
però  in  mezzo  a  una  nebbia  simile  ad  aspro  fumOf 
neir  inferno  V  ira  è   punita. 

Gr  invidiosi  hanno  nel  purgatorio  gli  occhi  cuciti 
di  uo  tìl  di  ferro.  So  gP  invidiosi  sono  nella  ghiac' 
ciaia  ,  la  somiglianza  delle  pene  in  quanto  agli  oc- 
chi  è  manifesta.  Vi  sovvenga  di  Alberigo  de'  Man- 
fredi che  pregò  Dante  gli  levasse  dal  viso  i  duri  veli 
e  le  invetriate  lagrime,  e  che  dettogli  chi  fosse  coO' 
chiuse  (  Inf.  C.  XXXIII,  vv.  148  e  sgg.  ); 

Ma  distendi  oramai  in  qua  la  mano  ; 

Aprimi  gli  occhi ,  ed  io  non  glieli  apersi, 
£  cortesia  fu  lui  esser  villano. 

Del  rapporto  tra  la  pena  dei  superbi  net  pur- 
gatorio ,  e  quella  dei  superbi  nel   fondo  dclP  inferno 
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mo  ogni  gravezza  ii  rauna  ,  bì  h  dello  qui  sopra 
v£(l    allro  non  dico. 

La  rispoudeDza  Ira  pena  e  pena  è  una  reallà 
per  ì  primi  cinque  vizi  espilali,  sarebbe  un  giua&o  di 
fantasia  per  ]a  invidia  e  per  la  superbia,  se  quesli 
non  sono  vizi  puniti  nella  ghiacciaia  e  jiel  centro. 
Vogliamo  che  sia  compiuta  )a  rispondenza  ?  Si  dica 
che  nella  ghiacciaia  e  acl  centro,  come  io  sostengo^ 
abbiano  la  loro    pena   quei  due   pjcccali. 

6.  Ma  noi  non  abbiamo  ancora  toccato  il  meglio 
che  può  osservarsi  rispetto  al  luogo  deir  invìdia  o 
della  superbia. 

OraeUendo  il  limbo  che  non  ha  custodi,  e  ne  ve- 
drcmo  il  perche  in  altra  lettera,  il  primo  custode  nel  qual 
e  imballiamo  nei  cerchi  delj'  inferno  è  Minosse.  Di  ini 
par  che  conti  il  Boccaccio ,  come  cadesse  in  un  pec- 
cato carnale  con  Scilla  figliuola  di  Niso  re  dei  Megaresi, 
e  Danle  gli  appiccò  una  coda  colla  quale  cignendosi 
dovesse  indicare  la  loro  dcslìnazìonc  allo  anime  pecca- 
trici che  a  luì  si  confessano.  La  coda  è  il  distinti- 
vo projuio  deir  animale.  Dunque  il  peccato  di  Minosse, 
se  mai  fu  vero,  e  la  sua  coda  già  ci  fanno  pensare  alla 
lussuria.  E  il  cerchio  della  lussuria  è  il  cerchio  del 
quale   egli   è  custode.    ' 

Cerbero  è  il  custode  del  cerchio  che  viene  ap- 
presso; ed  egli  è  trifauce,  e  con  tre  hoeche  latra 
caninnmcnte,  e  le  sue  canne  sono  bramose.  Che  qua- 
lilà  di  peccalo  sì  punisce  nel  cerchio  da  lui  custo- 
dito ?   Se    Dante   non  cel  dicesse,  o   non  ci   talentasse 
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di  leggere  ciò  cbe  ei  dice ,  noi  diremmo  scnz'  allro 
che  qui  si  punisce  il  peccalo  della  gola. 

Nel  quarto  cerchio  sia  Fiuto.  La  parola  è  greca 
e  suona  ricchezze ,  e  Plutone  è  un  dio  sotterraneo. 
Le  ricchezs^e  stanno  sotterra  nelle  miniere  d'  ogni  fata- 
ta metalli ,  e  sotterra  sogliono  nasconder  gli  avari 
1'  oro  e  r  argento.  Quar  è  dunque  Y  uomo  che  abbia 
fiore  di  senno,  il  quale  vedendo  Plutone  custode  del 
quarto  cerchio ,  colla  meulc  non  corra  al  peccato 
deir  avarizia,  eccessivamente  avida  delle  ricchezze,  e 
deir  oro  e  dell'  argento  oltre  ogni  dire  tenace  ?  E 
sono  appunto  gli  avari  i   puniti   io  quel  cerchio. 

Flegias  è  colui  che  gìlla  alcune  anime  nel  fiu- 
me Slige ,  e  che  nella  sua  barca  conduce  le  altre 
alla  cìtià  di  Dite.  Le  sommerse  nel  fiume  sono  le 
anime  degF  irosi,  e  le  trasportale  in  Dite  sono  le 
anime  eh'  entrano  nella  città  dell'  eresia  e  della  mi^ 
scredeoza.  Or  Flegias  viea  dal  greco  bruciare  ,  ed 
egli  sì  sdegnò  forte  contro  dì  Apollo,  e  mise  fuoco 
nel  tempio  di  lui  io  Delfo  ,  il  quale  era  famoso  a 
quei  tempi  e  tenuto  in  somma  riverenza  dalK  error 
dei  gentili.  Dunque  per  il  suo  nome ,  per  la  sua 
ira  e  pel  disprezzo  verso  dì  Apollo  egli  ha  strella 
relazione  col  peccato  punito  nel  cerchio  di  Stige  o 
con  quello  punito  nelP  altro  cerchio  che  tosto  s' in- 
contra air  ingresso  di  Dito. 

Le  por{e  di  Dite  sono  guardate  dagli  angeli 
dal  del  pioviuti.  Ecco  dei  custodi  tolti  dalla  rive- 
lazione, ed  è  ben  uopo  della  rivelazione  per  conce- 
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pire  la  miscredenza  e  la  eresia  pimite  eolro  alla  roggia 
citià  ,  riposta  quella  nella  lolale  negazione  della  pa-* 
rola  divioa ,  e  questa  Della  negazione  del  vero  senso 
dì  essa  parola. 

Sotto  al  cerchio  della  miscredenza,  che  e  il  sc" 
slo  ,  sta  in  guardia  del  settimo  il  Minotauro  /  e  in 
questo  cerchio ,  che  in  tre  cerchielli  si  suddivide  ^ 
stanno  altresì  i  Centauri  e  le  Arpie.  La  triplice  vio* 
lenza  contro  il  prossioio  coatro  se  e  contro  Dio  ha 
il  suo  gasligo  in  questo  i^etlimo  cerchio.  L'uomo  che 
sì  brutta  di  questo  peccato  é  roezz'  uomo  e  mezza 
bestia,  o  è  un  accoppiamento  di  uomo  e  di  bestia^ 
perchè  usa  la  forza  a  modo  di  bestia  ,  e  abusando 
della  ragione  fa  mal  uso  di  quella  nobiiissima  facoltà 
onde  r  uomo  e  superiore  alla  bestia.  E  quei  custodi 
che  sono?  Il  Minotauro  e  uomo-toro,  il  Centauro  è 
uomo*cavalIo,   e  l'Arpia  femmina-uccello- 

Sì   scende   alle  dieci  bolge  sullo  spalle  di  Gerio-^ 
uè,  e   Gerione   {  Inf.  C.  XVil   vv,  7   e    sgg.  )   era, 
secondo  che  dice  Dante,  una  sozza  immagine  di  frode; 
La  faccia  sua  era  faccia  d' uom  giusto, 
Tanto  benigna  avea  di  fuor  la  pelle  ^ 
E  d'un  serpente  tolto  T altro  fusto. 
Due  branche  avea  pilose  infin  T  ascelle , 
Lo  dosso  e  il  petto  ed  ambedue  le  coste 
Dipinte  avea  di  nodi  e  di  rotelle. 
Con  più  color  sommesso  e  soprapposle 

Non  fer  mai  in  drappo  Tartari  ne  Torchi, 
.  Ne  fur  tai  tele  per  Aragne  ìmposlCr 
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Qui  non  siam  noi  che  dobbiamo  indurci  a  pcn^ 
sare,  ma  è  Dante  che  ci  eoslringe  a  credere  che 
egli  ci  ha  posto  sello  agli  occhi  la  frode  personificala 
in  Gcrione,  o  perchè  immagine  di  frode  egli  lo  cliia^ 
ma,  e  perchè  ccl  dipinge  per  guisa  che  i  sogni  suoi 
non  possono  convenire  ad  altri  che  alla  sola  frode. 
Ora  nelle  dieci  bolge  sono  sepolti  i  pcccalorì  frodo^ 
lenii  che  della  frode  usarono  in  diverse  maniere. 

Dunque  il  peccalo  dell' ottavo  cerchio,  cbe  in  dicci 
bolge  e  diviso ,  si  connelle  coi  vincoli  del  più  slrello 
rapporto  col  custode  del  cerchio  ove  esso  peccalo  è 
punito. 

Ci  è  dinanzi  il  pozzo  che  levasi  sulla  ghiacciaia, 
nel  cui  mezzo  sia  MI  centro  dell'universo.  Guardiamo 
ì   custodi  che  dair  nmbilico    in    giù    sono    nel   pozzo 
ed  hanno  i  piedi  nel  ghiaccio,  e  col  reslo  della  persona 
escono    fuori  del   pozzo  in   modo  da   parer  torri  che 
lo   incoronano.  Chi   sono  dessi?  Il  primo  è   Ncmbrol, 
che   nella  torre   di  Babele   volle   innalzalo    un    monu- 
mento di   superstizione   e   di   ribellione  a   Dio,  e  elio 
invitando  gli  altri  a   dar   mano  ali*  impresa    di  edili- 
care  una   cillà    e    una    torre    che    toccasse    il    ciclo 
promelteva   a  se  ed  a  loro   un  gran  nome    -  Veniie, 
faciamus   nobis    civilatem    et    turrim  ,   cuius    culmen 
perlingal   ad  coelum,  et  celcbremus  nomen   nostrum... - 
f/;aJltu]{  Gen.  XI.  4.  )./Sono  i  giganti  della  roìlologia  che  fecero 
^  guerra  contro  il  somoìo  Giove,  ne' quali  io  ravviso  una 

reminiscenza  tradizionale  dei  costruttori  della  torre  ba- 
belica. 1  costrutlori  della  torre  furono  confusi  da  Dio, 
e  i  giganti  fulminali  da  Giove. 
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Non  sono  tuttavia  Nctnbrot  0  1  gigaoli  i  soli 
custodi  della  ghiacciaia.  Nel  mezzo  di  essa  gìgauteg-* 
già  più  dei  giganti  la  orribile  figura  di  Lucifero  che 
fa  il  primo  superbo  e  il  primo  ioTidioso  •>  la  prima 
invidia  <-  coiue  Paole  lo  cbiama  nel  V  Canio  deif  Inf. 

Nelle  sembiante  di  questi  custodi  e  nelle  pessime 
qualità  loro  io  leggo  scritto  cbe  la  gbiacoiaia  è  il 
cerchio  della  invidia   e  della  superbia. 

Dove  mi  mancassero  altri  argomenti  per  mcile^ 
re  in  sodo  questa  mia  opinione  ,  quesf  uno  cavalo 
dalla  vista  dei  custodi  della  ghiacciaia  mi  $arebl)^ 
bastevole  a  persuadermela  vera» 

7.  Buone  ragioni,  si  dirà;  ma  il  fatto  6  che 
nella  ghiacciaia  vi  è  il  tradimeiUo ,  nò  Dante  ci 
dice  verbo  nò  della  invidia  nò  della  superbia,  come 
ivi  punito. 

La  superbia ,  io  rispondo  ,  è  proteiforme ,  e  in 
nessun  altro  peccato  ci  apparisce  sotto  forme  ,  che 
così  chiaramente  la  rivelino,  insieme  coir  invidia  la  qniile 
non  se  ne  scompagna  giammai ,  come  nel  peccalo 
del  tradimento  dei  parenti,  della  patria,  de^gli  amìgi 
e  dei  benefattori. 

L'  uomo  che  giugno  ali*  eccesso  di  tradire  le  cose 
e  le  persone  più  rispettabili  e  care  che  s'  abbiano  al 
mondo  ò  un  uomo  cbe  crede  la  propria  eccellenza  su- 
periore  a  quella  d*  ogni  aliro,  è  un  uomo  che  sé  fa 
centro  di  lutto,  ò  un  uomo  alla  cui  sola  utiUlà  deve 
anche  sacrificarsi  V  altrui  sangue  e  la  vita,  A  dir  bre* 
ve  è  un   uomo   superbo  e  ìnvidìosQ. 
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8.  A  qualche  restio  farei  fioalmenle  osservare, 
che  fu  invidioso  Caino,  il  quale  vedea  di  mal  occhio 
1*  accellaziooe  per  parte  di  Dio  der  sacrifizi  di  Abele, 
e  che  dal  nome  di  costui,  traditore  e  uccisore  del 
suo  fratello,  si  chiama  Caina  il  primo  de'  quattro  ipar- 
tlmeiìti  della  ghiacciaia ,  che  è  quello  dove  pagano 
il  fio  del  loro  peccato  i  traditori  de'  propri  parenti. 

Farei  osservar  di  vantaggio  che  dei  tre  pecca- 
tori  maciullati  dalle  tre  bocche  di  Lucifero ,  Giuda 
Bruto  e  Cassio,  il  primo  non  si  macchiò  solamente  del 
peccato  dell'  avarizia ,  ma  fu  roso  eziandio  dalla  in- 
vidia per  la  fama  che  Cristo  si  procacciava  co' suoi 
miraceli ,  e  per  1*  onore  della  unzione  de'  piedi  con 
unguento  prezioso  a  lui  rendulo  dalla'  penitente  di 
Maddalo  ;  e  che  gli  altri  due  congiurarono  contro  la 
vita  di  Cesare  più  che  per  amore  di  patria  per  un 
sentimento  di  timore  che  non  potessero  più  prevalere, 
giusta  1'  avviso  dell'  Alighieri ,  nell'  impero  di  Roma, 
di  cui  Cesare  veniva  gettando  le  fondamenta. 

Invidia  quindi  e  ambizione  sono  i  peccali  che 
noi  vediamo  puniti  nel  principio  e  nei  termine  della 
ghiacciaia.  Come  dubitare  pertanto  che  rei  non  fos- 
sero degli  stessi  peccati ,  e  che  da  quelli  non  ve- 
nissero spinti  al  tradimento  ,  i  traditori  della  patria 
puniti  neir  Antenora  e  i  traditori  deir  amicizia  ponili 
nella  Tolomea,nel  modo  stesso  che  sono  puniti  nella 
Caina  i  traditori  del  proprio  sangue  e  nella  Giudee- 
ca,  che  piglia  il  nome  da  Giuda,  coloro  che  col  tra- 
dimento risposero  ai  benefizi  ? 
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Sono  parecchi  i  nominati  da  Dante  nella  ghiac- 
ciaia. Di  alcuni  la  storia  ci  narra  espressamente  che 
tradirono  per  ambizione  o  per  invidia  ;  in  ordine  agli 
altri  non  fa  questa  espressa  menzione,  ma  ninno  igno- 
ra che  la  storia  non  sempre  lutto  ci  dice,  e  che  la 
storia  in  ispczialtà  dei  tempi  ne'  quali  vissero  i  più 
dei  ricordali  dalfAIighieri  nel  sacro  poema  è  la  storia 
più  buia  più  secca  e  più  imperfetta  di  quante  sto* 
rie  v'ebbero  mai.  Se  quella  storia  parlasse  ,  ella  ci 
direbbe  ,  ne  ho  ferma  credenza  ,  che  la  superbia  e 
r  invìdia  dominarono  1'  animo  di  lutti  e  singoli  i  tra- 
ditori della  ghiacciaia. 

Ma  la  lettera  è  sformatamente  cresciuta ,  ed  io 
voglio  finirla. 

Aspetto  sempre  con  desiderio  il  1^  volume  del 
3^  Commento,  e  vi  prego  di  qualche  lettera  che  mi 
sia  pegno  della  continuazione  della  vostra  amicizia  , 
come  per  questa  e  per  altre  mio  voi  potete  essere 
sicuro  che  io  continuo  a  pregiarvi  e  ad  amarvi. 


Ripalransone  10  Aprile  1878 
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Ili  lungo  tempo  che  ho  promesso  di  scrivere  una 
lettera  sopra  i  custodi  dell'  inferno  dantesco.  Non  è 
mio  costume  di  mettere  nel  dimenticatoio  le  promesse 
che  ho  ralle,  nò  rammentandole  di  mancare  al  debito 
di  mantenerle.  Occupiamoci  adunque  di  questi  custodi  ; 
e  perchè  abbiale  a  conoscer  toslo  che  intenda  io  dire 
di  loro,  dividerò  la  lettera  in  tre  parti,  nella  prima 
delle  quali  farò  vedere  che  quei  custodi  sono  demonii 
confinali  neir inferno  conio  in  luogo  di  loro  punizione; 
nella  seconda  che  tulle  lo  anime  peccatrici  sono  pu- 
nite di  una  pena  rispondente  ai  loro  peccali;  e  nel^a 
terza  che  anche  i  demonii  hanno  una  pena  che  ri- 
sponde al  peccato  di  che  si  fecero  rei  nel  cielo. 


I 


Sotto  il  nome  di  custodi  non  comprendo  sollanlo 
i  guardiani  e  i  tormeulalori  che  trovansi  nei  diversi 
cerchi,  ma  considero  pure  come  custode  Caronte  che 
colla  sua  barca  traghetta  le  anime  prave.  Ora  di  co- 
stui è  scritto  (  Inf.  C  III,  v.  109  )    eh'  era  un  de- 
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monio.  Aneba  U  custode  del  eerchid  dei  golosi  è 
chiamato  demonio  (  Inf.  VI ,  32  ).  Angeli  piovuti  di 
cielo  e  duri  demonii  sono  i  custodi  della  citlà  di  Dite 
{  iDf.  Vili,  83  -  XIV,  li  ).  Sono  demonii  i  frustatori 
della  prima  t)oIgia  (  Inf.  XVIII,  3S ,  6i  ).  É  un  nero 
diavolo  coiai  che  va  e  viene  per  portar  baralUeri  nel- 
rioferno  e  cbe  giù  li  gitta  nella  bolgia  della  pece  bollen- 
te (  Inf.  XXI,  29  )«  Sono  ancb*  essi  demonii  i  guar- 
diani  di  questa  bolgia  cbe  arroncìgliauo  coi  loro 
graffi  i  barattieri  uscenti  fuor  della  pece  (  lof. 
XXI,  47  -  XXII,  13  ).  Angeli  neri  girano  per  la  bol- 
gia degr  ipocriti ,  dei  quali  Virgilio  si  sarebbe  servi- 
to, ove  Don  gli  si  fosse  offerto  altro  mezzo  per  salir 
su  neir  argine  che  mette  oeir  altra  bolgia  (  Inf. 
XXIII,  131  ): 

Poscia  (  Virgilio)  drizzò  al  frate  colai  voce: 
Non  vi  dispiaccia,  se  vi  lece,  dirci 
S'alia  man  destra  giace  alcuna  foco, 
Onde  noi  ambedue  possiamo  uscirci 
Senza  costringer  degli  angeli  neri, 
Cbe  vegnan  d' esto  fondo  a  dipartirci. 
£  per  passarmi  di  altri  luoghi  del  sacro  poema  « 
Plutone  invocò  V  aiuto  di  Salano,  cbe  è  T  imperatore 
del  regno  doloroso,  quando  gli  si  fecero  innanzi  DaDiB 
o   Virgilio  (  Inf.  VII,  1,  -  XXSIV,  28  ),  e  a  queste 
imperjitoro  fitto  nel  centro  della  terra  X  Alighieri,  spie^ 
g^togtli  &^  dal  Maestro  ciò  che  avvenne  «ella  caduU  di 
Lucifero  dair  altezza  deVcieii,  dà  U  nome  di   fieicebù 
(  Inf.  XXXI V,  127  ). 
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1  demonii,  gli  angeli  dal  cielo  piovuti,  gli  angeli 
neri,  \  diavoli ,  \  Satana  e  i  Belzebii ,  posti  a  guar- 
dia e  a  (armento  di  alcanc  specie  di  peccatori ,  ci 
persuadono  che  anche  i  custodi  degli  altri  cerchi  sio- 
fìo  angeli  ribelli  a  Dio^  e  deoionii  pur  cf^si.  E  quindi 
sono  demoni!  Minosse^  Plutode,  Fiegias,  le  feroci 
Erinni^  il  Hinolauro,  i  Centauri,  le  Arpie,  le  nere  ca- 
gno, Gerione,  Caco,  i  serpenti  e  i  giganti.  L'  unità  di 
concetto,  che  sempre  Infornnia  il  sacro  poema ,  e  la 
bellezza  dell*  ordine ,  di  cui  Dante  si  mostra  coslanle- 
mcnte  invaghito,  non  ci  permettono  infatti  di  sospetta- 
re  che  alcuni  peccatori  fossero  aflidati  alla  custodia 
dei  demonii,  ed  altri  fossero  posti  sotto  la  guardia  di 
altri  custodi.  Se  Caronte  navicellaio,  e  che  propria- 
mente non  fa  da  custode  neir  inferno  dantesco,  era 
un  demonio,  se  un  demonio  era  Cerbero  custode  del 
terzo  cerchio,  a  chi  potrà  cadere  in  pensicre  che  non 
fosso  pure  un  demonio  il  custode  del  secondo  (  il  pri- 
mo non  ha  custodì  ),  e  cosi  che  non  fossero  lutti  de- 
moni! i  custodi  dei  singoli  cerchi  e  dei  cerchielli ,  no' 
quali  alcuni  de^  cerchi  sono  divisi  ?  1  peccati  si  sono 
introdotti  nel  mondo  per  il  demonio,  ed  è  però  con- 
venevole e  giusto  che  come  il  demonio  fu  sempre  isti- 
gatore al  peccato  nella  vita  presente,  cosi  nella  futura  vita 
sia  sempre  il  demonio  il  punitore  d'ogni  peccato,  quasi  a 
scherno  e  ad  insulto  continuo  del  peccatore^  che  per  tal 
modo  vede  venirsi  la  pena  da  chi  lo  indusse  al  peccato. 

Concludiamo.  1  custodi  neir  inferno  sono  tutti  de^ 
mouiì. 
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Ma  questi  demoni!  furono  peccatori  anch'  essi.  Dun- 
que, se  SODO  cuaiodi  e  punitori  delle  anime  colpevoli 
nei!'  inrerno  di  Dante,  devono  anali'  essi  sostenere  una 
pena  in  que^r  inrerno. 

Che  si  legge  nella  scritta  sopra  la  porla  dell'  in- 
ferno? Qoìtì  si  legge  che  T  inrerno  era  fallo  prima 
che  r  uomo  esistesse  (  Inf.  C.  Ili  nel  princ.  )  : 
Innanzi  a  me  non  Tur  cose  creale 
Se  non  elerne; 
il  qual  molto  non   pnr  dimoslra   la  esistenza   dell'  in- 
ferno previa  all' esistenza  dell' uomo,  ma   dimostra  e- 
zìandio  che  la  prima  intenzione  di  chi   fece   V  inferno 
fu  di  punire  gli  angeli  che  prima  che  V  uomo  esistes- 
se erano  le  sole  creature  inlcUigcnti  e  libere  e  capnci 
però  di  peccare  ,  come   infatti   peccarono   ribcllandcsi 
a  Dio.  Ma  un  inferno  fallo  per  gli  angeli  ribelli,  o  in 
altri  tcrmìn!  un  inferno  fallo  per  i  demonii,  ò  un  in- 
ferno che*  non  è  più  tale  se  quivi  i  demonii  non  sono 
punlli. 

L'Alighieri  immaginando  quella  scritta  sulla  porla 
infernale  non  era  che  un'  eco  delle  divine  Scritture, 
dove  si  legge  che  il  iuoco  eterno  fu  acceso  dalla  giu- 
stizia di  Dio  per  il  diavole  e  per  gli  angeli  suoi.  —  Ite 
in  ignem  aelernum  ,  qui  paralus  esl  diabolo  et  aa- 
gelis  eius.  — 

Dalla  porla  passiamo  air  atrio. 

I  puniti  neir  atrio  sono  gì'  ignavi,  e  questi  (  Inf. 
in,  37  sgg.  ): 
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Miscbiati  sono  a  quel  oallivo  coro 
Degli  an<;o1i  che  non  furon  ribelli, 
Né  lur  redoli  a  Dio,  ma  per  se  foro. 

Dunque  gli  angeli  neutrali,  a  cui  più  lardi  si  uni- 
rono neirairio  le  anime  dei  negliillosi,  come  sono  me- 
scolati con  quesie  anime,  così  debbono  esser  puniti 
non  diversamente  da  queste. 

Degli  angeli  che  per  sé  foro  e  delle  animo  '  non 
meritevoli  né  di  biasimo  né  di  lode  Dante  fa  dire  a 
Virgilio  (Inf.  HI,  iOsgg.  ): 

Gaccianli  i  eiel  per  non  esser  men  belli , 
Né  lo  profondo  inferno  gli  riceve , 
Che  alcuna  gloria  i  rei  avrebber  d' elli  ; 
e  poco  appresso  gli  fa  dire  che 

Misericordia  e  giustizia  gli  sdegna. 

Dunque  secondo  la  mente  dell' Alighieri  gli  angeli 
che  furono  veramente  ribelli  e  tennero  le  parli  di  Lu- 
cifero e  non  quelle  di  Dio  devono  trovarsi  nel  profondo 
inferno;  e  se  la  giustizia  di  Dio  non  punisce  severa- 
mente gli  angeli  neutrali  neir atrio,  dovrà  ben  severa- 
mente punire  nel  profondo  inferno  tutta  T  altra  schiera 
degli  angeli  che  fu  contro  di  lui. 

Ora  i  custodi  dei  diversi  cerchi  appartengono  a 
questa  schiera.  Dunque  essi  devono  essere  severamen* 
lo  puniti. 

Nel  cerchio  della  gola  sta  Cerbero,  ed  egli  è  un 
cane  affamato  che  non  potendo  altro  divora  la  terra  , 
come  appari  allora  che  Virgilio  con  piene  le  mani  glie 
no  gillò  entro  alle  canne  bramose ,  e  quegli  fu  pago 
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dì  quella  Icrra ,  e  si  fece  (  Inf.  VI,  28  sgg.  ): 

Quar  è  quel  cane  che  abbaiando  agugna , 
E  si  racqueta  poi  cbe  il  pasto  morde , 
Che  solo  a  diTorarlo  inleode  e  pugna. 

La  fame,  e  tal  fame  canina,  è  cerlamealc  una 
pena  e  non  ana  piccola  pena. 

Approssimiamoci  a  Dite. 

Quivi  entro  sono  Ire  furie,  ebe  per  ispaurir  Dante 
salirono  alia  cima  di  un'  alta  torre ,  ed  egli  le  vida 
sanguinanti 9  cinte  d'  Idre  verdissime,  e  legale  alle 
tempie  di  serpeoteiU  e  ceraste,  cbe  iq  luogo  ani  ca- 
pelli formavano  il  loro  crine. 

La  cosa  è  chiara;  te  furie  soifriTano,  e  a  dimo- 
strarlo parole  non  ci  appulcro. 

Scendiamo  alla  l>olgia  dei  ladri. 

Quivi  uà  demonio  sta  sotto  le  sembianze  di  Caco 
cbe  rubò  il  grande  armento,  e  Dante  ci  dice  di  non 
credere  cbe  Maremma  avesse  tant^  bisce  quanl'  egli 
ne  avea  su  per  la  groppa ,  e  sopra  le  spalle  gli  vide 
giacere  un  dracene  con  le.  ali  aperte. 

Non  è  dunque  costui  un  demonio  che  neir  inferno 
ha  il  suo  tormento? 

E  nella  stessa  bolgia  il  poeta  vide  un  ser- 
pente che  con  sei  piedi  si  lancio  contro  la  per- 
sona dì  un  ladro  e  tutto  a  luì  si  appigliò.  Il  ser- 
pente ed  il  ladro  non  erano  ne  due  né  uno,  i  due  capi 
erano  addivenuti  un  solo  capo  ,  era  sparito  ogni 
aspello  primario,  e  la  imagino  perversa  pareva  due  e 
dei  due  nessuijo. 
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So  ci6  era  pena  per  il  ladro,  non  è  a  dire  che 
fosse  pena  minoro  per  il  serpente,  che  io  credo  un 
dooiooio  custode  e  lormenialore  dei  ladri, 

Aniviamo  ai  giganti. 

Ecco  pialle  che  ba  le  braccia  legate  d'  una  ca- 
tena, Q  al  pari  di  lui  è  legato  Briareo;  e  quanti  essi 
sono,  che  si  levano  su  con  mezza  la  persona  sopra  11 
eolio  del  pozzo,  tengono  tutti  i  loro  piedi  nel  fondo 
ove  fi'  apre  un  lago  di  ghiaccio. 

Questo  piccolo  cenno,  e  meglio  la  descrizione 
che  ne  fa  Dante,  fa  parer  manifesta  la  pena  di  que- 
sti custodi. 

Nel  mezzo  della  ghiacciala  è  Lucifero,  ivi  co- 
stretto da  tutti  i  pesi  dell'  universo. 

Non  si  riebiederebbe  altro  per  essere  sicuri 
eh"  ei  soffre;  ma  il  poeta  non  vuole  che  noi  V  infe- 
fìam  solamente,  cel  dice  netto  egli  slesso,  dicendoci 
che  lo  vide  piangere  con  sei  occhi. 

Non  potendo  il  pianto  di  Lucìfero  essere  pianto 
di  gioia,  resta  eh'  egli  sia  pianto  di  dolore  e  di  pena. 

Come  dal  leggere  nel  sacro  poema  che  erano 
demonii  parecchi  dei  custodi  infernaU,  perchè  con 
quel  nome  o  con  altro  somigliante  sono  ivi  chiamali, 
arguimmo  che  tutti  gli  altri  fossero  egualmente 
demonii,  sebbene  un  tal  nome  lor  non  si  dia,  cosi  dal 
vedere  espressa  la  pena  di  alcuni  di  quei  custodi  noi 
deduciamo  che  una  pena  sia  propria  di  tutti,  sebbene 
non  se  ne  faccia  sempre  espressa  menzione. 

Ma  come  volete  che  nel  pensiero  di  Dante  non 
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entrasse  una  pena  da  sostenersi  dai  demonil,  se  per 
la  ribellione  degli  angeli  immaginò  che  cadessero  prc- 
cipilosi  dar  cielo,  s'internassero  nelle  Tiscere  della 
terra,  e  formandosi  in  quella  per  la  loro  caduta  una 
Toragioe  quivi  dovessero  rimanere  per  sempre,  re- 
stando immobile  nel  centro  e  circondato  dal  ghiaccio 
Lucìfero  che  fu  il  bandieraio  di  quella  ribellione  ? 
(  Inf.  XXXIV  -  Farad.  XXIX  ). 

L*  Alighieri  prese  il  concetto  di  questa  rovinosa 
discesa  nel  seno  del  nostro  globo  dalle  divine  Scrittu- 
re, dove  leggiamo  che  —  Infernus  sub  ter  conturbatus 
est  in  occursum  advenlus  tui...  Quomodo  cecidisli  do 
coelo,  Luclfer  ?(Is.  XIV.  9,  12)—  ed  anche  —  Vì- 
debam  Satanam  sicut  fulgur  de  coelo  cadentem.  (Lue. 
X,  18  ).  -  Dunque  sta  nella  mente  doir  Alighieri  che 
I  demonii  debbano  essere  considerati  come  chiusi  in 
una  scura  prigione;  ma  questo  ci  mostra  che  egli  laggià 
confinandoli  pensava  a  una  pena,  e  questa  volle  che 
in  effetto  avessero ,  perchè  è  domma  di  fede  ,  che  il 
fuoco  infernale  fu  apparecchiato  per  i  demonii,  e  per- 
chè r  eterno  dolore  e  la  città  dolente  erano  stati  fatti 
per  gif  angeli  peccatori ,  come  il  poeta  ci  fa  leggere 
nella  scritta  sovrastante  alla  porta  dell'  inferno ,  e  il 
dolore  è  una  pena. 

Mi  sembra  dunque  di  poter  concludere  che  i  cu- 
stodi dell^  inferno  dantesco  come  sono  demonii,  così 
qualunque  sia  il  cerchio  al  quale  appartengano ,  essi 
lianno  ivi  la  loro  punizione. 
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II 

La  pena  neir  inferno  di  Danio  è  sempre  conve- 
niente alla  colpa.  Se  lai  convenienza  fosse  innegabile 
Ira  la  colpa  e  la  pena  delle  anime  dannale  ,  dovrebbe 
concedere  ognuno  doversi  trovare  la  rispondenza  allresì 
della  pena  al  peccalo  nei  custodi  infernali. 

Noi  dunque  ci  occuperemo  della  ricerca  della 
qualità  della  pena  propria  di  quei  custodi,  basandola 
sulla  convenienza  della  pena  alla  colpa,  dopoché  avre- 
mo chiarita  questa  convenienza  medesima  Ira  ogni 
specie  di  peccalo  delle  anime  prave  e  la  pena 
relativa. 

Corrono  i  neghittosi  dietro  a  una  bandiera  che 
mai  non  si  ragglugne,  e  per  una  via  lutla  vermi  schi- 
fosi. Mosconi  e  vespe  conlinuamente  li  pungono. 

Ben  si  affanno  queste  punture  slimolalrici  a  chi 
non  senlì  lo  siimelo  del  dovere  per  operare  il  bene; 
quel  conliuuo  molo  ben  si  addice  a  chi  mai  non  si 
mosse;  e  merita  che  sempre  gli  sfugga  dinanzi  una 
bandiera  che  si  vorrebbe  afferrare  chi  non  volle 
far  sua  alcuna  di  quelle  due  sotto  le  quali  può  mi- 
niarsi nella  vita  presente  >  non  quella  del  bfene  e  non 
quella  del  male. 

Nei  sospiri  che  fanno  tremar  Y  aura  eterna  si 
appalesa  il  desiderio  di  chi  vive  senza  speranza  di 
rnai  possedere  Iddio ,  che  è  T  unico  bone  pel  quale 
è  fallo  il  cuore  delP  uomo. 

Il  vizio  della  lascivia  tiene  in  continua  agitazione 
e  tempesta  ehi  ne  è  macchiato;  e  Dante  ci  dà  come 
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simbolo  dei  tumultuosi  affetti ,  onde  è  combattuta  V  a- 
Dima  dei  libidinosi,  una  bufera  tbo  noo  resta  giaiu- 
mai,  e  cbe 

Di  qua ,  di  là ,  di  su ,  di  giù  gli  mena. 

Conveniente  pena  ai  galani  é  la  fame  ,  e  la  fame 
die'  Dante  in  pena  ai  golosi ,  da  non  poterai  punto 
sopire  ne  colla  grandine  nò  colla  neve  cbe  sopra  lor 
si  riversa- 

Gli  avari  furono  soverchiamente  attaccali  alia  terra 
e  troppo  ansiosi  e  solleciti  rispetto  alla  ricchezza  dw^ 
dove  non  si  usi  e  pur  smaniosamente  si  cerchi,  non 
si  dififerenzia  da  un  masso,  per  muovere  il  quale  fosse 
altri  costretto  di  esercitar  la  sua  forza  senza  alcun  prò. 

Ebbene,  carponi  per  terra  nel  proprio  cerchio  do- 
viamo gli  avari  e  voltando  pesi  per  forza  di  poppa. 

La  pena  stessa  è  adatta  altresì  per  ì  prodighi , 
quando  essi  sieno  qu.i  peccatori  cbe  in  altra  lettera 
dichiarerò* 

Lo  star  sommersi  in  un'  acqua  bollente,  e  il  con- 
tinuo accaneggiarsi  e  straziarsi  tra  loro  sono  una  pena 
che  ben  risponde  al  vizio  dell'ira,  come  ben  si  confà 
agli  accidiosi  lo  star  Atti  nel  limo  e  il  gorgogliarsi 
nella  strozza  un  certo  inno. 

It  fuoco  era  la  pena  degli  eretici  e  dei  miscre- 
denti noi  tempi  barbari,  e  lo  slare  entro  arche  affuo- 
cate è  la  pena  che  loro  assegna  il  cristiano  poeta.     . 

I  violenti  contro  del  prossimo,  cbe  uccisero  per 
uccidere  y  ovvero  uccisero  per  far  preda  (  raro  ò  cbe 
i  predoni  si  approprino  l'altrui  roba  senza  spargimento 
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dì  «aagise  ),  sono  ionoiarsi  pi&  o  meno  in  una  riviera 
di  saagtte  boUeote,  e  così  trovano  essi  la  pena  io  quel 
sangua  che  ingiuslainenle  fu  sparso  da  loro. 

1  vjolenli  coDlro  di  se,  che  sono  i  suicidi,  vìva- 
lo neir inferno ,  ma  Tìvano  deir  inlimo  grado  della  vita  , 

Che  non  è  giusto  aver  ciò  eh*  uorn  si  loglie, 
e  «ieoo  incarcerali  io  irenchi  d*  alberi,  cbe  ai   morsi 
delle  Arpie  giltiAo  sangue  e  IciHienij. 

Quella,  e  non  altra,  è  la  pena  assegnala  ai  sui- 
ddl  daU^  AiighierL 

1  violenti  eonlro  de^  propri  beni  li  ra^r'nsa  ognuno 
in  quegli  spiriti^  nudi  e  graffiali,  inseguiti  da  nere  ^agne. 

Qua!  pena  pelea  convenir  meglio  a  ehi  e  dilace- 
ralo a  brani  a  brani  nello  sue  sostante  dai  patrassili 
e  da  genie  di  simil  risma ,  e  per  scialacquo  dissipa 
tulio  il  suo  e  si  fa  povero  e  nudo? 

iGjusta  è  la  pena  del  fuoco  che  scende  a  larghe 
falde  ^pm  ì  beslejnmjalori,  sopra  gli  us^irjeri.,  e  so- 
PN  i  rei  de]  peccalo  nefando,  peircbè  ila  bostetnmla  è 
fuoco  di  sdegno  contro  di  Dìo^  la  usura  è  fuoco  di 
amore  per  le  riccbezze,  e  T  altro  peccalo  è  fuoco  li- 
bidinoso. 

In  questo  luogo  è  Dante  slesso  cbe  nota  la  con- 
venienza tra  il  peccato  e  la  pena  di  Capaneo,  il  quale 
nelt*  inferno  altresì  lanciava  bestemmie  contro  di  Dìo 
(lnf.XlV,62sgg.): 

0  Capaneo,  in  ciò  cbe  non  sVammorza 

La  tua  superbia >  se'  lu  più  punito: 

Nullo  martirio,  fuor  cbe  la  Ina  rabbia, 
jSarebbe  al  tuo  furor  dolor  compito. 
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Ai  ruiBani  per  contò  altrui  e  per  proprio  eonto 
si  dà  la  sferza  per  pena,  che  Dante  reputò  conveniente 
perchò  i  ruffiani  erano  sferzati  nel  medio  evo. 

Con  un  profumo  di  lusinghiere  parole  confortaro- 
no al  mal  fare  gli  adulatori ,  del  quale  vizio  altro  non 
YO  ne  ha  che  sia  più  vile. 

Il  loro  tormento  lo  pose  Dante  in  uno  slomacbe* 
vole  puzzore  che  sempre  gì' infastidisse,  e  nelF  attuffarli 
in  una  certa  lordura  che  parea  mossa  dagli  umani 
privati. 

A  chi  non  salta  negli  occhi  il  rapporto  tra  il 
peccato  e  la  pena? 

La  simonia  capovolge  le  cose,  mettendo  la  terra 
sopra  del  cielo  per  cupidità  di  avere. 

Niuna  pena  più  appropriata  si  potea  dare  di 
quella  che  Dante  le  diede,  serrando  i  simoniaci  in  una 
fossa  per  modo  che  il  di  su  tenesser  di  sotto  e  dessero 
segno  di  esser  quivi  quasi  in  una  borsa,  come  in 
borsa  miser  t  avere  ^  per  usare  la  stessa  espressio- 
ne dell'  Alighieri* 

Gr  indovini  pretesero  di  prevedere  e  pronunciare 
avvenimenti  che  non  erano  prevedìbili. 

U  poeta  stravolse  loro  il  capo  dal  petto  alle 
spalle,  e  si  fa  dire  da  Virgilio  delP  indovino  Ànfia- 
rao ,  eh*  egli  appunto  (  Inf.  XX,  38  sg.  )  : 

Perchè  volle  veder  troppo  davanle , 
Di  retro  guarda,  e  fa  ritroso  calle. 
Si  veadono  i  pubblici  offizii  e  la   giustizia  na- 
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scosamcnle;  e    la  baraltcìia  cbe  ciò  fa  è  lai  vizio^ 
che  assai  difficilnìcnle  I'  uom  se  ne   spoglia. 

A  significare  la  seconda  qualità  di  questo  pec-^ 
calo  è  ben  acconcia  la  pece,  cbe  tcnacemenle  ade- 
risce ovunque  si  attacca,  e  a  significar  l'allra  non 
torna  meno  opportuna  la  totale  sotnaiersionc  del  ba« 
raltiere  in  uno  stagno  di  quella  fusa   maleria. 

Così ,  e  non  altrimenti,  volle  Dante  punito  sif^ 
fallo  vizio. 

Cercate  voi    quanto  vi    piace    por   trovare    una 
pena  cbe  stia  bene  agf  ipocriti  più  di  quella  ebe  noi 
leggiamo  nel  sacro  poema.  Eccola.  (  Inr.  XXUi,  &8  sgg.): 
Laggiù  trovammo  una  gente  dipinta, 

Che  giva  intorno  assai  con  lenti  passi 
Piangendo  e  nel  sembiante  slanca  e  vinta. 
Egli  ayean  cappe  con  cappucci  bassi 
Dinanzi  agli  occhi ,  fatte  della  taglia 
Che  per  li  monaci  in  Cotogna  fassi. 
Di  fuor  dorate  son,  si  eh'  egli  abbaglia  ; 
Ma  dentro  tulle  piombo,  e  gravi  tanlo^ 
Che  Federico  le  mcltea  di  paglia, 
0  in  eterno  faticoso  manto  ! 
Per  ordinario  non  si  fan  furti  senza   la  precau- 
zione del   travisarsi  e  del    trasformarsi  ,  e    il    ladro 
va  cheto  e  s'  insinua   nei    luoghi  designati  a   modo 
di  un   serpe  ,  e  fa  sempre   uso  di  queir  astuzia  di 
cui  è  simbolo  il  serpe. 

Dunque  fu  bello  il  pensiero   dì   collocare   i   ladri 
in  una  bolgia  gremita  di  serpi,  e  di  far  loro  a  quau- 
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do  a  quando  subire  delle  (rasformazioni  più  mera* 
vigliose  di  quelle  che  lanlo  ci  sorprendooo  mila 
melamorfosi   di  Ovidio. 

L' ioceDdio  diserta  ogni  cosa  alla  quale  si  appi' 
glia,  e  il  malizioso  consiglio  leode  a  disertare  il  coo« 
Bigliato  e  gli  averi  suoi. 

La  malizia  del  consigliere  riman  sempre  nascosta, 
e  se  il  consiglio  è  veramente  maliziosa  e  indizio  d'in- 
gegno e  dì  senno  nel  consigliere* 

Dunque  i  rei  consiglieri  a  buona  ragione  furono 
chiusi  entro  fiamme  camminanti  in  una  bolgia ,  perchè 
in  questa  pena  si  scorge  il  fuoco  distruggitore,  la  oc^ 
cultazione  del  reo  consiglio^  e  la  luce  quasi  figura 
del  talento  ingegnoso,  onde  fu  chiaro  il  consigliere. 

Gli  autori  di  scismi  o  domestici  o  religiosi  o  civili 
dividono  gli  animi,  e  mettono  la  discordia  nella  società 
nella  chiesa  e  nelle  famiglie^ 

Guardale  nella  loro  bolgia  gli  scismatici^  Voi  li 
vedrete  mutilali  squarciali  o  forati  nella  gola,  e  le 
loro  ferite  si  risanano  commessi  compiono  il  giro  della 
bolgia,  finito  il  quale  s' imbattono  in  un  diavolo  (  lof. 
XXVUI,  37  sgg.  )  che  di  nuovo. 

accisma 

Si  crudelmente,  al  taglio  della  spada 
Rimettendo  ciascun  di  questa  risma* 

Il  fondamento  sopra  cui  poggia  la  convivenza 
civile  si  ravvisa  nella  buona  fede.  Or  questa  consiste 
principalmente  nel  dare  oro  ed  argento  e  di  ogni  spe- 
cie metalli  come  natura  li  fece;  nella  sicurezza  che 
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I'  uomo  col  quale  parli  o  tratti  per  qualsivoglia  cagio- 
ne sia  veramente  colui  ch'egli  afferma  di  essere;  nella 
certezza  che  la  moneta  che  tu  ricevi  sìa  buona  ed 
in  corso;  e  nella  esclusion  d'  ogni  dubbio  che  la  pa- 
rola de  ir  uomo  risponda  a  quello  eh'  ei  sento  e  ai 
fatti  che  narra.  Datemi  un  consorzio  di  uomini  ove  si 
falsa  il  metallo,  la  persona,  la  moneta,  e  si  falsano  gli 
avvenimenti,  e  voi  mi  date  una  società  morbosa  che 
corre  alla  dissoluzione  e  alla  morte. 

La  pena  pertanto,  onde  verrebbero  riconosciuti 
per  quelli  che  sono  i  falsificatori  di  metalli,  di  per- 
sona ,  di  moueta  e  di  avvenimenti ,  sarebbe  un'  adu- 
nanza di  uomini  affetti  dì  malallie  diverse,  che  ti 
rendesse  sembianza  di  una  società  inferma  e  morente, 
qual  sarebbe  la  società  se  per  lungo  tempo  e  assai 
spesso  avessero  luogo  le  falsifìccizioni  sopra  notate. 

AiTacciamoci  alla  bolgia  che  in  se  racchiude  i 
dannati  per  queste  qualità  di  frodi. 

Dante  ci  presenta  alla  vista  un'  immensa  turba 
di  spiriti  maculali  di  schianze,  improntali  di  morsi 
feroci,  tumidi  per  idropisia  e  anelanti  per  febbre,  e 
conseguonlemenle  una  società  che  nella  sua  punizione 
ci  fa  vedere  il  delitto  dì  cui  fu  rea. 

Udile  le  sue  parole  (  Inf.  XXIX,  46  sgg.  ): 

Qual  dolor  fora,  se  dagli  spedali 

Di  Valdichiana  tra  il  luglio  e  il  settembre 
E  di  Maremma  e  di  Sardìgna  i  mali 

Fossero  in  una  fossa  tulli  insembre; 
Tal  era  quivi  ;  e  tal  puzzo  n'  usciva, 
*  Qual  suole  uscir  delle  marcile  membre. 
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Non  credo  eh' a  veder  maggior  IrlsUzia 
Fosse  in  EgiDa  il  pòpol  lutto  infermo 
(  Quando  fu  Y  aer  si  pien  di  malizia^ 
Che  gli  animali  infino  al  picciol  vcrmo^ 
Gascaron  tulli;  e  poi  le  genti  antiche , 
Secondo  che  i  poeti  hanno  per  fermo. 
Si  ristorar  di  seme  di  formiche  ) 

Ch'  era  a  veder  per  quella  «scura  valle 
Languir  gli  spirti  per  diverse  biche. 
Lo  star  serrati  nel  ghiaccio  risponde  alla  freddez- 
za ed  al  gelo  col  quale   si  macchina  e   compiesi  il 
tradimento. 

E  Dante  die  questa  pena  ai  traditori. 
Che  se  il  tradimento  è  il  misfatto  pel  quale  più 
che  per  altri  peccati  viene  a  conoscersi  la  superbia  o  la  in- 
vidia del  peccatore,  secondochè  mi  sembra  di  aver 
dimostrato  nella  lettera  XVII,  la  pena  della  invidia, 
che  1'  altrui  bene  guardò  di  mar  occhio,  voi  Y  avrete 
nella  chiusura  degli  occhi  degli  aggelali ,  e  la  pena 
della  superbia,  che  su  si  leva  ed  opprime,  nel  rilega- 
menlo  al  centro  della  terra,  che  è  il  punto  più  basso 
deir  universo ,  e  nella  pressione  che  d'  ogni  lato  si 
esercita  sopra  quel  punto. 

Ho  sorvolalo  sopra  la  convenienza  tra  i  peccati 
e  le  pene  nell'  inferno  dantesco.  Avrei  potuto  con- 
siderare i  peccati  sotto  altri  punti  di  vista  per 
meglio  persuaderci  di  questa  convenienza,  ma  mi  è 
parso  che  potesse  bastare  ciò  che  sì    è  detto,  ed  io 
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mi  riserbo  la  libertà  di  tornare  sopra  di  questo  argo- 
mento, che  è  dì  molta  rilevanza  per  iscoprire  la 
profonda  filosofia  di  che  fece  uso  V  Alighieri  scri- 
vendo la   Divina  Commedia, 

Dirò  lultavia  un'  altra  parola  che  chiarisca  la 
convenienza  tra  i  peccali  d' ogni  cerchio  e  la  lo- 
ro pena. 

Da  più  luoghi  deir  inferno  apparisce  che  i  dan- 
nali conoscono  bene  il  futuro,  ma  ignorano  affallo  il 
presente.  Valga  per  tulli  la  risposta  di  Farinata  (Inf. 
^1  100,  sgg.  )  quando  Y  Alighieri  il  richiese,  on- 
de fosse  che  i  dannali  sapessero  dinanzi  quello  che 
il  tempo  adduce  seco,  ed  altro  modo  tenessero  nel 
presento.   Farinata  gli  disse: 

Noi  veggiam  come  quei  eh'  ha  mala  luce, 

Le  cose che  ne  son  lontano  : 

(lotanto  ancor  ne  splende  il  sommo  Duce. 

Quando  s' appressano,  o  son,  tutto  è  vano 
Nostro  intelletto,  e  s' altri  noi  ci  apporta, 
Nulla  sapem  di  vostro  stato  umano. 

Ora  io  dico  che  chiunque  pecca ,  però  pecca 
che  guarda  air  utile  o  al  dilotto  presente,  e  chiude 
gli  occhi  per  non  vedere  il  danno  futuro,  a  cui  Io 
menerà  il  suo  peccalo.  Egli  non  guarda  al  futuro  e 
guarda  solo  al  presente.  Ninna  cosa  adunque  più 
convenevole  ,  che  nelP  iuferno  il  peccatore  guardi  e 
sappia  il  futuro,  e  il  presente  non  vegga  ed  ignori. 

É   ora  di  pur  concludere,  ed  io  conchiudo: 

Ogni  pena  neir  inferno  di  Dante  si  collega  per 
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visibile  rapporto  di  convenienza  con  le  diverse  col- 
pe quivi  punite;  e  se  vi  ha  cosa  per  la  quale  tutti 
gli  alti  colpevoli  si  rassomigliano,  ci  ba  pur  qualche 
cosa  la  quale  è  comune  alla  pena  di  ogni  dannato, 
e  che  sempre  dimostra  la  convenienza  tra  il  pec- 
cato e  la  pena. 


Ili 


Non  ci  possiamo  mettere  nella  ricerca  della  pena 
de'  custodi ,  quant'  essi  sono  neir  inferno  visitalo  dal- 
rAlighieri,  se  non  stabiliamo  qual  fosse|il  peccalo  degli 
angeli  prevaricatori,  perchè  sapendo  già  che  in  queir  in- 
ferno corrispondono  le  pene  ai  peccali ,  la  qualità  del 
peccalo  degli  angeli  ribelli ,  al  cui  novero  i  custodi 
appartengono,  ci  sarà  come  di  guida  per  giugocre 
alla  conoscenza  di  quella  pena. 

Qual  fu  il  peccato  degli  angeli? 

Tulli  ad  una  voce  rispondono  i  libri  ispirali  e  i 
Padri  che  gli  angeli  peccarono  di  superbia. 

Ma  quale  fu  quesf  allo  di  superbia,  che  non  die 
luogo  alla  misericordia  di  Dio,  e  li  precipitò  dal  cielo 
in  queir  inferno  che  allora  fu  fallo  per  essi  ? 

Una  è  pur  la  risposta  che  fanno  a  questa  diman- 
da, cioè  che  gli  angeli  vohjvano  essi  ascondere  al  Iro- 
no di  Dio  e  farsi  simili  a  lui. 

Se  altro  non  si  sapesse  del  peccalo  degli  angeli, 
fqoeslo  poco  che  ne  sappiamo  forse  non  sarebbe  sì 
ipoco,  che  non  bastasse  a  farcì  riconoscer  Ja  j)cna. 
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Ha  perchè  meglio  sia  ravrlsata.  Io  vado  più  in- 
nanzi e  chieggo  a  me  slesso:  Come  mai  fu  possibile 
che  volessero  gli  angeli  sbalzar  Dio  dal  suo  Irono ,  0 
insediarsi  nel  luogo  suo?  La  inlelligeuza  deir  angelo 
è  più  penetrante  ed  eslesa  della  ialelligenza  dell*  uomo. 
Or  r  uomo  non  pur  non  vede  la  possibilità  delia  di* 
siruziooe  di  Dio,  ma  comprende  che  questa  distruzione 
ripugna,  come  ripugna  che  una  qualunque  creatura, 
sia  pure  perfetta  quanto  si  voglia,  addivenga  Dìo.  Me* 
glio  dell'  uomo  doveaoo  ciò  intendere  gli  angeli.  Dun- 
que non  potendo  gli  angeli  mettersi  ad  una  impresa 
d' impossibile  riuscimento ,  e  come  tale  da  ìov  cono- 
sciuta, la  superbia  loro  deve  spiegarsi  ben  alinmeoli 
che  per  una  pretensione  di  sostituirsi  al  Dio  eterno  e 
creatore  di  tutte  le  cose. 

Come  dunque  va  intesa  la  superbia  degli  angeli, 
dei  quali  non  può  negarsi  il  proposilo  di  voler  giugaere 
air  altezza  di  Dio  ? 

Va  intesa  nel  modo  In  cui  la  inlesero  nvoliì,  sic- 
ché ogni  difficoltà  resti  appianala,  e  ferma  rimanga  la 
inlclligeiiza  degli  at)geli^  ferma  la  loro  superbia,  e  non 
assurda  la  loro  pretensione. 

Molli  adunque,  0  anche  chiari  per  ingegno  per 
dottrina  e  per  santità,  spiegarono,  e  noi  siamo  del  loro 
avviso,  il  peccato  degli  angeli  nel  modo  che  ora  diremo. 

La  incarnazione  del  Verbo  non  è  un  fatto  che 
si  è  compiuto  solamente  perchè  Adamo  peccò,  e  con 
lui  tutta  la  specie  umana,  ma  egli  è  un  fatto  che 
si  sarebbe  compiuto  allrcsi  se  V  uomo  non  avesse 
peccalo^ 
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y  r  11  fine  che  Dio  si  propose  nella  creazione 
del  mondo  fu  la  sua  gloria.  Ma  che  gloria  avrebbe 
Dio  ricevuto  dalP  uomo,  poniamo  anche  che  fosse  nella 
grazia  e  neir  amicizia  dì  lui  ?  Immenso  è  V  intervallo 
che  divide  il  finito  dall'  infinito)»  e  però  ogni  alto 
deir  uomo,  o  vuoi  la  conoscenza  delle  divine  perfe- 
zioni ,  0  vuoi  r  inno  di  lode ,  o  vuoi  il  rendimento 
di  grazie,  sarebbe  stalo  pressoché  un  nulla  al  para- 
gone del  merito  che  aveva  Dio  di  essere  glorifica- 
to. Ponete  che  il  Verbo  s' incarni ,  ed  eccovi  un 
Uomo  -  Dio  che  condegnamenle  lo  adora ,  condegna- 
mente lo  loda ,  condegnamente  lo  ama,  e  gli  rende 
grazie  condegne. 

Dunque  è  da  dire  che  del  decreto  della  crea- 
zione fece  parte  il  decreto  della  incarnazione,  e  che 
anche  senza  la  colpa  dell'  uomo  il  Verbo  si  sarebbe 
incarnaio. 

2^  Non  pure  è  vero  che  tutte  le  cose  furono 
falle  per  il  Verbo,  o  per  mezzo  della  sapienza  del 
Padre  —  Omnia  per  ipsum  facla  sunt  — ;  ma  è  vero 
ancora  che  furono  tutte  falle  a  riguardo  del  Verbo 
avente  la  umana  carne  ,  che  tale  è  il  Cristo  delle 
Scrillure  —  Propler  qucm  omnia  — ,  come  di  lui 
dice   s.  Paolo. 

Se  dunque  il  dccrclo  di  Dio  mirò  a  Cristo , 
allora  che  decretava  la  creazione  del  mondo ,  e  la 
creazione  del  mondo  non  presuppone  la  disobbedieoza 
dì  Adamo ,  come  sarebbe  mai  vero  che  si  decretava 
di  fare  lolle  lo  coso  avendo  riguardo  a  Cristo,  se 
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in  questo  decrclo  di  Dio  non  entrava  la  incarnazione 
del    Verbo  ? 

Dunque  prescindendo  dal  peccalo  dell'  uomo  il 
Verbo  avrebbe   assunto  la   umana  natura. 

3^  11  libro  del  Genesi  ci  afferma  che  Adamo 
fu  preso  da  un  mistico  sonno,  e  che  desiatosi  do- 
poché Dio  formalo  aveva  la  donna  di  una  costa  di 
luì,  egli  esclamò  quando  la   vide   —  Questo  è  osso 

delle  mie  ossa  e  carne  della   mia    carne Per  la 

qual  cosa  Y  uomo  lascerà  il  padre  suo  e  la  madre 
e  starà  unito  alla  sua  moglie,  e  ì  due  saranno  una 
sola  carne.  —  Queste  parole  ,  rifcrenlisi  air  unione 
deir  uomo  colla  donna,  esponendo  s.  Paolo  conchiu- 
de —  Sacramentum  hoc  maguum  est,  ego  autem  di- 
co in  Chrislo  et  in  Ecclesia.  — 

Dunque  il  matrimonio  di  Adamo  fu  tipo  della 
unione  di   Cristo  con   la  Chiesa. 

Ma  quando  Adamo  si  espresse  nei  termini  so- 
praddetti   egli    era  nello   stato  della  innocenza. 

Dunque  il  matrimonio  di  Adamo  innocente  figurò 
là   unione  di  Cristo  con   la  Chiesa. 

Ma  chi  non  iscorge  che  questo  ci  mena  diril- 
(nroenlc  a  conchiudero  che  Cristo  si  sarebbe  unito 
alla  Chiosa  anche  senza  il  peccalo  di  Adamo?  E  a- 
vremmo  ardire  di  affermare  ,  che  dove  Adamo  non 
avesse  disobbedito,  il  matrimonio  di  lui  non  sarebbe 
stalo  quel  segno  che  s.  Paolo  ci  attesta  che  fu  pri- 
ma che   Adamo  peccasse  ? 

4""    Gli    angeli    e    gli  ^uomini  furono  elevati  ad 
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uno  stalo  sopra  nalara  per  grinfiniU  meriti  del  Veibo 
cbe  avrebbe  assunta  la  umana  carne.  Questo  per  me 
volle  dire  8.  Paolo  quando  scrisse  cbe  tutte  le  cose 
esìstenti  nel  cielo  e  nella  terra  ,  e  però  anche  gli 
angeli  e  1*  uomo ,  anzi  questi  principalmente,  Iddio  le 
costituì  nel  grado  o  neir  ordine  óve  ora  sono  in  Chri^ 
ilo.  Vale  a  dire  creò  e  lasciò  nel  puro  ordine  della 
natura  le  coso  materiali ,  e  gli  esseri  intelligenti  e- 
levò  ad  un  ordino  assai  più  allo  qual  è  I*  ordine 
sopra  natura.  Se  ciò  è  così,  nuovamente  concbiodo 
cbe  la  incarnazione  avrebbe  avuto  il  suo  luogo  in- 
dipendentemente  dalla  colpa  deir  uomo. 

5^  Scorrendo  le  divine  Scritture  noi  e'  imbaltia* 
mo  in  siffatte  espressioni  risguardanti  P  amore  di  Dio 
verso  r  uomo  da  non  poterle  desiderare  ne  più  vi- 
ve né  più  proprio  per  signlGcare  la  infinità  di  qnel- 
r  amore.  Ciò  presupposto,  parrebbe  cbe  il  lingu^iggio 
scritturale  esca  fuori  della  verità  se  si  consideri  cbe 
la  limitazione  delP  uomo  lo  rende  incapace  di  essere 
amalo  di  un  amore  infinito.  Ma  non  è  così  se  quel- 
r  amore  ha  per  termine  V  uomo  Dio,  e  se  Iddio  ama 
r  uomo  per  Cristo. 

Udite  il  eh.  Augusto  Nicolas  nel  primo  volume  del- 
l' opera  volgarizzata  che  ha  per  titolo  —  La  Vergine 
Maria  ed   il  Disegno   Divino.  —  ^ 

La  compiacenza,  egli  dice,  cbe  ha  Dio  deiruo- 
mo  0  di  tutta  la  creazioue  non  è  altro  cbe  una  va- 
sta dilatazione  della  compiacenza  eh'  egli  ha  di  quel 
Figliuolo,   nel  quale  si  è  compiaciuto.   Questo    con- 
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cilia  air*  uomo  queir  amore  ìnGnito  del  quale  è  og- 
getto; amore,  la  cui  infinità  non  avrebbe  senza  ciò 
alcuna  proporzione  colla  nostra   natura. 

L*  amore  infatti,  per  essere  conforme  air  ordine, 
deve  essere  in  ragione  dell'  amabilità  e  della  per- 
fezione del  suo  oggetto,  e  non  v' lia  che  un'ama- 
bilità infinita  che  possa  giustificare  un  amore  in- 
finito. 

Dio  ama  il  suo  Figliuolo  di  un  tale  amore  , 
perchè  egli  è  la  immagine  della  sua  perfezione  infinita, 
e  ama  noi  perchè  siamo  fatti  a  questa  imagine.  Sic- 
come questo  amore  eterno  ha  seguito  il  suo  oggetto 
nell'umanità  del  Verbo,  così  tutta  quanta  T  umanità 
e  coir  umanità  tutta  la  creazione  partecipa  di  quel 
medesimo  amore  che  Dio  ha  pel  suo  Figliuolo ,  co- 
me quella  che  dipende  da   lui... 

Questo  amore ,  benché  infinito ,  non  è  più  as- 
surdo ,  se  si  considera  devoluto  air  umanità  In  vir- 
tù di  queir  amore  che  Dio  ha  pel  suo  Figliuolo,  e 
io  conseguenza  dell'  unione  che  questo  suo  Figliuolo 
slrinse  coli'  umanità.  — 

Tenendo  ferma  per  gli  addotti  argomenti  e  per  altri 
che  si  potrebbero  addurre  la  sente/iza  la  quale  pro- 
pugna la  incarnazione  del  Verbo  e  la  venula  del 
Cristo  eziandio  nella  ipotesi  che  Tuomo  non  fosse 
caduto,  non  può  incontrarsi  ostacolo  per  ammettere  cho 
Dio  esigesse  dagli  angeli  una  prova  di  loro  soggez* 
zione  prima  d' inlrodurli  alla  gloria ,  come  la  volle 
dairuomo,  e  che  questa  prova  la  facesse  consistere  nel- 
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r  adorazione    del    dccrclo    che   egli  loro    inaoifeslava 
in  ordine  alla  incarnazione  del   Verbo. 

Qual  cosa  è  ora  più  verosiroile  che  alcuni  degli  an- 
geli, liberi  così  com'  erano  perchè  ancora  in  isliiio 
di  via,  si  sdegnassero  per  quel  decreto,  e  conoscendo 
la  propria  natura  più  perfella  di  quella  dell*  uomo 
pretendessero  a  se  dovuto  queir  ineffabile  privilegio, 
e  volessero  che  il  Verbo  assumesse  piuttosto  la  na- 
tura angelica  che  la  umana  ?  Esigeva  Iridio  Y  assen- 
timenlo  al  suo  decreto,  una  parlo  degli  angeli  lo 
riGutò,  ed  ecco  la   loro  ribellione  e  il  loro  peccato. 

Il  prendere  che  fece  il  Verbo  la  umana  carne 
importò  la  deificazione  dell'  uomo.  Quale  sarebbe  sta- 
to r  effetto  deir  assunzione  della  natura  angelica?  La 
deificazione  dell'  angelo. 

Per  la  incarnazione  del  Verbo  con  verità  si  dico 
che  Cristo  è  Y  Uomo -Dio,  e  per  quella  assunzione 
si  sarebbe  detto  con  egual  verità  che  Cristo  era 
r  Angelo  -  Dio. 

La  disubbidienza  degli  angeli  potè  derivar  da 
due  capi,  e  dalla  superbia  che  ambiva  Y  esaltamento 
della  propria  natura,  e  dalla  invidia  cbe  male  facea 
loro  vedere  Y  esaltamento  della  natura  umana.  Ma 
sia  che  venisse  dalF  un  dei  due  capi  o  da  entrambi , 
cioè  0  dalla  sola  superbia,  o  dalla  superbia  insieme 
e  dalla  invidia,  rìman  sempre  vero  che  essi  voles- 
sero l'angelica  doficazione  e  sedere  nel  soglio  di  Dio, 
ove  ora  siede  il   Verbo -Umanata. 

Di  qui  la   loro   rovina. 
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Pensale  ora  voi  qual  sarebbe  la  pena  convene- 
vole a  questa  colpa.  Qualunque  voi  ne  pensasle,  per 
me  non  sarebbe  mai  una  pena  che  ben  risponda 
alla  colpa,  se  non  fosse  ella  tale  che  mi  faccia  sov- 
\enirc  della  deificazione  supcrbanienle  preiosa  dagli 
angeli.  La  pena  dev'  essere  di  tal  qualità  clie 
cliiaramenle  ci  dica  la  pretensione  degli  angeli  e 
insieme   il  loro  avvilimento  e   la   loro  umiliazione. 

Sono  io  dunque  di  avviso  che  la  pena  degli 
angeli  ribelli  nell'  inferno  di  Dante  sia  un  contraf- 
facimento di  Dio,  mostruoso  e  ridevole,  e  che  siffatto 
contraffacimento  apparendo  in  lutti  più  e  meglio  ap- 
parisca nel  bandieraio  della  rivolta  che  fu  Lucifero^ 
e  in  quegli  angeli  cbe  più  arditamente  e  più  foco- 
samente' si  tennero  dalla  sua   parte. 

Ma  sta  in  fatto  davvero  che  il  complesso  dei 
demonii  Dante  cel  moslri  come  tale  che  esso  ci  dia 
le  viste  della  divinità  contraffalla,  e  che  questa  per 
i  demonii  sia  una  punizione  di  dileggio  e  di 
scherno  ? 

Vediamolo. 

Che  ci  fa  sapere  la  fedo  rispello  a  Dio?  Ci  fa 
sapere  cbe  egli  è  uno  nella  natura  e  trino  nelle 
persone,  e  che  1'  Unigenito  del  Padre  assunse  nella 
sua   persona   la   natura  di   uomo. 

Dunque  in  Dio  vi  ha  V  unità  la  trinila  e  la 
dualità. 

Dunque  una  imitazione  di  Dio  richiede ,  che  V  i- 
mitantc  sia  uno  sia  bino  e  sia  trino. 
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Dunque  se  la  moltitudine  dei  demoniì .  dei  quali 
si  tocca  Dell*  Inferno  di  Danio,  deve  mostrare  in  se  u» 
contrafTacìmeoto  di  Dio,  fa  uopo  si  trovi  io  essa  la 
unità  la  dualità  e  la  trinità. 

E  queste  Ire  cose  sì  rinvengono  per  appunto  nei 
demonii  e  nei  custodi  delP  inferpo. 

Uno  è  Caronte,  uno  è  Plutone,  uno  è  Flogias.  I.a 
unità  r  abbiamo  nei  singoli  ilemonii  piovuti  dai  cielo , 
nelle  nere  cagne,  nei  cornuiì  demonii,  nei  demouìi  alati 
e  negli  angeli  neri,  nei  serpenti,  in  Caco ,  nel  demonio 
punitore  de''  scismi,  in  Nembrol  e  nei  giganti. 

Bino  è  Uinosse,  bino  il  Minotauro,  bini  ì  CeO" 
tauri,  e  bine  sono  le  Arpie. 

Trino  è  Cerbero,  e  ire  sono  le.Furie;  trino  è  Ge- 
rìone,  trino  è  Lucifero. 

La  mostruosità  im  non  manca  a  Caronte  cbe  ha 
gli  occhi  di  bragia  o  ruote  di  fiamme  intorno  agli  oc- 
chi ,  non  manca  a  Minosse  avente  V  appiccagnolo  di 
una  coda  sì  lunga  da  dover  bastare  a  cingerne  nove 
volte  il  suo  corpo,  non  manca  a  Cerbero  che  insieme 
è  un  cane  e  un  gran  verme,  non  manca  a  Plutone  che 
è  un  lupo  maledetto,  sovrabbonda  nelle  Ire  Erinni,  tinte 
dì  sangue  e  orribili  per  i  S(  rpi  che  loro  avvinghiano 
le  tempie,  sovrabbonda  nel  Minotauro  nei  Centauri  o 
nelle  Arpìe,  come  è  manifesto  a  chi  conosce  quello  che 
sono,  sovrabbonda  in  Gerione  che  in  se  raccoglie  le 
iorine  di  uomo  di  serpente  e  di  scorpione ,  sovrab- 
boada  nei  giganti  che  son  sì  fatti  animali  da  disgradarne 
gli  elefanti  e  le  balene,  rispetto  ai  quali  giganti  TAli- 
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ghleri  loda  la  natura  che  li  fé  perire,  mentre  poi  non 
si  pento  (li  far  durare  la  specie  di  altri  brutti  animali, 
e  sovrabbonda  in  Lucifero  con  tre  facce  e  con  sei  ali, 
di  cui  dice  il  poeta  cbo  lanta  ora  è  la  brutlezza  di  lui 
quanta  in  cielo  ne  fu  la  bellezza. 

Lascio  a  chi  mi  leggo  di  considerare  da  so  la  de- 
formità degli  altri  custodi. 

Veniamo  alla  ridetolezza ,  e  tocchiaQU)nc  i  punti 
più  salienti  in  alcuni  dei  tanti  custodi. 

Vi  sembra  rideTole  poco  Minosse^  a  cui  per  dileg- 
gio si  dà  r  officio  di  conoscerò  e  giudicar  dei  peccali 
dovuto  al  solo  Cristo,  costituito  giudice  dei  vivi  e  dei 
oiorlì  ?  Ogni  anima  peccatrice  che  centra  neU*  inferno 
va  giù  condannata  dal  solo  Cristo,  e  prima  di  entrar- 
ti già  seppe  qmì  grado  di  pena  le  si  competa ,  senza 
che  le  si  debba  ciò  dire  da  un  demonio.  Chi  dunque 
fa  neir  inferno  quel  che  è  già  fatto  da  chi  si  doveva, 
o  lo  fa  senza  auiorìtà  veruna  ch'ojgti  abbia  di  fare  ciò 
che  egli  fa ,  aon  h  che  un  giiidico  da  l>ttrla. 

^  Non  vi  eccita  al  riso  Plutone  che  invoca  con  un 
verso  non  troppo  intelligìbile,  o  con  una  voce  rauca  ed 
fispra ,  r  aiuto  di  Satana  ? 

Il  Minotauro  è  anch'  egli  un  buffo  custode  che  ad 
una  parola  dì  Virgilio  si  atteggia  a  pazzo ,  e  diventa 
(  lnf.Xll,22sgg.): 

Quar  è  quel  toro  che  si  slaccia  in  quella 
C  ha  ricevuto  già  il  colpo  mortale , 
Che  gir  non  sa  ,  ma  qua  e  là  saltella. 
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Se  non  che  ridealo  di  cuslodi  al  (ulto  schernevoli  ce 
r  offrono  i  demonii  della  bolgia  dei  barallieri  ridicoli  an- 
cora nei  nomi,  che  sono  Halacoda  »  Scarmiglione ,  Ali- 
chino,  Calcabrina,  Cagnazzo,  Barbariccia,  Llbicocco, 
Draghignazzo.,  Ciriallo,  Grafiiacane,  Farfarello  e  Ru- 
bicante. 

Malacoda  aveva  imposto  agli  altri  demonii  che 
nessuno  osasse  di  ferir  ne  Virgilio  né  Dante.  Allora 
Dante  che  prima  era  nascosto  si  avvicinò,  e  i  demonii 
che  fecero?  (  Inf.  XXI ,  100  sgg.  )  : 

Ei  chìnavan  gli  raffi,  e,  Vuoi  eh'  io  il  tocchi 

(  Diceva  T  un  con  T altro  )  in  sul  groppone? 
E  rispondean :  Sì,  fa  che  gliele  acccechi. 
Un  uomo  di  piazza  avrebbe   tenuto  miglior  lin- 
guaggio. 

Virgilio  e  Dante  doveano  partire   e   mettersi  per 
r  argine  sinistro ,  che  divide   la   bolgia  dei  barattieri 
da  quella  degV  ipocriti ,  guidali  da  dieci  di  questi  de- 
monii. Malacoda  li  chiama  per  nome,  e  quelli  si   met* 
tono   in  fila.  Per  dire  eh'  erano   pronti  alla   partenza 
qual  segno  danno  essi  al  loro  capo?  (  Inf.  XXI,  137  sg.): 
.    .    .    avea  ciascun  la  lingua  stretta 
Coi  denti  verso  lor  duca  per  cenno. 
E  il  capo  in  che  modo  fece  capire  a   quei  dieci 
che  si  dovessero  muovere?  Lo  fece  intendere  con  una 
sconcezza  che  io  non  vi  dico ,  e  che  udirete  dall'  Ali- 
ghieri. 

In  quella  che  Barbariccia  si  mosse  e  che  volle  si 
movessero  i  dieci 
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a    .    Egli  avca  del  cui  fallo  trorobclla. 
Il  pucla  ne  fu  sì  colpilo  che  non  si  lenno  di  tor- 
nare sopra  queir  allo   più   che   plebeo  ,  e  cominciò    il 
canlo  seguente  con  quesli  versi  : 
Io  vidi  già  cavalier  mover  campo, 

E  cominciare  stormo,  e  far  lor  mostra, 
E  lalvolla partir  per  loro  scampo: 
Corridor  \idi  per  la  terra  vostra , 
0  Aretini ,  e  vidi  gir  gualdano  , 
Ferir  torneamenli,  e  correr  giosira, 
Quando  con  trombe  e  quando  con  campane  ; 
Con  tamburi  e  con  cenni  di  castella , 
E  con  cose  nostrali  e  con  islrane  : 
Kè  già  con  sì  diversa  cennamella 
Cavalier  vidi  mover,  né  pedoni  ; 
Né  nave  a  segno  di  terra  o  di  stella. 
Noi  andavam  con  li  died  demoni. 
Quei  demoni!   furonq  più   tardi  beffati  da  un  ba- 
rattiere, che  con  un  inganno   riuscì  a   togliersi  dalle 
loro  branche  e  a  tuffarsi  nella  pece;  e  due  di  loro  no 
furono  ben  conci,  perchè  Alichìno  gli  tenne  dietro  ma 
invano  ;  e  Calcabrina  volò  giù  per  azzuffarsi  con  Ali- 
chino  ,  ma  caddero  entrambi  nello  stagno  bollente  ;  e 
non  poterono   levarsi   senza   V  aiuto  de'  compagni,  per 
aver  essi  le  ali  inviscate  nella  pece. 

Quanto  à  di  sconcio  e  di  vile  nella  bolgia  dei  ba- 
rattieri si  sono  provati  gli  espositori  a  dimostrarlo  ra- 
gionevole, dicendo  tra  le  altre  cose  che  una  commedia 
quar  era  il  sacro  poema  dovea  ritrarre  d'ogni  maniera 
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cosfomL  Ma  io  non  mi  appago  nò  di  qocstp  né  di  al- 
tro ebo  essi  ci  vanno  dicendo.  La  ragione  unica  che 
spieghi  bene  la  cosa  si  ò,  che  Danio  volle  dipingere  a 
noi  nei  caslodi  una  schernevole  imitazione  di  Di»;  e 
più  0  meno  ce  la  dipinse  in  ogni  coslode,  ma  in  quelli 
dei  barallierì  in  modo  visibile  e  manifeslo,  sicché  nes- 
suno dubitar  potesse  del  vero  suo  intendimento. 

Il  poeta  sparse  pure  il  ridicolo  a  piene  mani  so- 
pra i  giganti  e  Nembroile, 

E  non  fan  ridere  uomini  alti  su  come  torri  che 
ti  si  appresentaBQ  feroci  ed  altieri,  e  i  più  di  loro  sono 
legali  in  guisa  ndova,  e  Nerobrol  ha  un  corno  legalo 
al  collo  con  una  torreggia,  e  ad  alla  voce  schiamazza, 
per  non  essere  dsi  veruno  inteso  né  allora  né  poi , 
RafèI  mai  amèch  zabi  almi? 

É  che  diremo  del  gran  moslro  dcirinfcrno,  Lucifrro, 
di  una  statura  tanto  superiore  a  quella  dei  giganti  ,  e 
spaventevole  talmente  che  Dante  non  ne  morì  e  non 
rimase  vivo,i|quaI  tullavìa  piange?  Egli  è  una  figura 
da  ridere.  Come  non  ridere  innanzi  a  un  superbo,  a  un 
feroce  di  quella  falla  che  spande  lagrime? 

Un  bellissimo  contrapposto  di  superbia  e  di  umi- 
liazione cel  danno  i  custodi  quasi  ogni  volta  che  si  fa 
innanzi  Virgilio  con  Y  Alighieri  per  andar  oltre. 

Caronte  grida  :  Falli  in  là  tu  che  sei  vivo,  e  par- 
lili da  colesli  che  son  morti.  Virgilio  gli  dice  poche 
parole,  ed  egli  si  fa  mulo.  Gli  bastò  dì  sentire  che  quelli 
doveano  passare  perchè  cosi  volevasi  colà  dove  si 
puole  ciò  che  si  vuole,  e  più  non  si  oppose. 
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Il  simile  avvenne  nel  presentarsi  a  Minosse. 
Cerbero  che  aveva  aperte  le  bocche  e  mostrate 
le  sanno  fu  cheto  a  un  pugno  di  terra. 

Virgilio  ài  rivolse  air  enfiata  labbia  di  Plutone  ^ 
che  voleva  impedire  la  scesa ,  e  gli  ricordò  la  ven- 
detta che  fece  Michele  del  superbo  strupo.  Ne  stra^ 
mazzo  quegli  a  terra,  e 

Quali  dal  vento  le  gonfiate  vele 

Caggiono  avvolte ,  poiché  Y  alber  fiacca , 
Tal  cadde  a  terra  la  fiera  crudele. 
Gridava  anch' egli  Flegias^  ma  udito  Virgilio, 
Quale  colui  che  grande  inganno  ascolla 
Che  gli  sia  fatto,  e  poi  se  ne  rammarca, 
Tal  si  fé'  Flegias  neir  ira  accolla. 
I  più  tracotanti  dei  custodi  furono  i  demonii  della 
città  di  Dite  »  che  negato  il  passaggio  ricorsero  dentro 
e  chiusero  la  porla  in  faccia  a  Virgilio.  Ma  che?  Venne 
un  messo  del  cielo,  e  giunto  alla  porta  con  una  ver- 
gherà r  aperse,  che  non  vi  ebbe  ritegno  alcuno,  e 

0  cacciati  dal  ciel,  gente  dispetta, 
Cominciò  egli  in  su  T  orribii  soglia , 
Ond'  osta  c^cotapza  in  voi  s*  alletta? 

Perchè  ricalcitrate  a  quella  voglia, 

A  cui  non  punte  il  fin  mai  esser  mozzo, 
E  ohe  più  volte  v'  ha  cresciuta  doglia  ? 

Che  giova  nelle  fata  dar  di  cozzo? 
Cerbero  vostro,  se  ben  vi  ricorda, 
Ne  porta  ancor  pelato  il  mento  e  il  gozzo. 

♦ 


Digitized  by  VjOOQ IC 


34 

Se  stesso  morse  per  la  gran  rabbia  il  iMinotauro 
quando  vide  venire  quei  due.  Parlò  Virgilio,  e  rico- 
noscendo se  impolenle  a  impedire  il  loro  yiaggio  dà 
in  furie  pazzesche  e  i  due  tirano  innanzi. 

Gerione  che  fa  Y  assennato  e  V  astuto  resta  gabbalo 
da  una  corda  che  si  gitla  nel  fondo  del  pozzo.  Cre- 
dendo che  fosse  il  segno  di  un'  anima  dannala  che 
dovesse  scendere,  su  viene  e  trova  che  in  queHa  vece 
era  Dante  che  visitava  per  la  sua  salute  l' inferno. 

Si  oppongono  alla  prosecuzione  del  viaggio  i  cu* 
stodi  dei  barattieri.  Virgilio  chiede  di  abboccarsi  con 
uno  di  loro,  e  avanti  si  trae  Malacoda.  Virgilio  gli  dice: 

Lasciami  andar,  che  nel  cielo  ò  voluto 

Ch'  io  mostri  altrui  questo  cammin  Silvestro, 
e  Malacoda  non  pur  sf  arrende,  ma  rimane  sì  sbalordito 
e  umilialo  che  senza   avvedersene  gli  cade  di  mano 
r  uncino  : 

Allor  gli  fu  r  orgolio  sì  caduto. 

Che  si  lasciò  cader  Y  uncino  ai  piedi, 
E  disse  agli  altri:  Ornai  non  sia  ferule. 

Poco  prima  di  giugnere  ai  giganti  sentirono  i  duo 
poeti  sonare  un  corno  tanto  alto  che  un  tuono  appena 
si  sarebbe  inteso,  e  ciò  era  per  incuter  timore  ai  due  che 
venivano.  Airarrivo  Pialle  fu  presto  a  scuotersi  tanto  che 
non  fu  giammai  terremoto  così  gagliardo ,  che  scolesse 
una  torre  sì  fortemente  com*  egli  scosse  se  stesso.  Sareb- 
be parso  che  non  si  dovesse  trovare  il  modo  di  ca- 
larsi nel  pozzo  per  la  fiera  guardia  che  se  ne  faceva. 
E  pur  si  trovò,  e  Dante  e  Virgilio  arrivarono  al  fondo. 
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L'  essere  forzali  a  cagliare  e  a  cedere  ad  una 
parola  o  ad  un  cenno  che  ricordi  la  onnipotenza  di 
Dio,  e  il  dover  desistere  da  ogni  opposizione  nei  punto 
islesso  cbo  danno  segno  di  volerla  proseguire  ad  ol- 
iranza ,  si  rivela  da  se  nei  custodi  per  atto  urniiìanlc 
così  che  non  ha  d'  uopo  di  essere  meglio  cbiarita. 

Il  peggio  è  poi  che  quei  custodi  non  solamente 
non  valgono  ad  impedire  il  viaggio  dell'  Alighieri  che 
visita  r  inferno  come  rappresentante  della  umanità 
peccatrice,  ma  contro  ogni  voglia  e  col  dispetto  mas- 
simo che  ne  sentono  devono  essi  dell' opera  loro  age- 
volar quel  viaggio. 

Una  parte  degli  angeli  invidiò  air  uomo  T  incom- 
parabile onore  della  deificazione.  Voleva  l'angelo  indiar- 
si egli  stesso,  ed  eccolo  a  dover  servir  Tuomo,  e  a 
doverlo  servire  per  Y  acquisto  della  eterna  salute ,  e 
per  fare  che  vada  a  sedere  su  quegli  scanni  celesti 
che  erano  per  gli  angeli  preparati.  U  far  piacere  e  il 
procurare  il  bene  di  chi  si  odia,  perchè  si  vuole  così 
da  tale  a  cui  non  è  possibile  di  resistere,  genera  un 
indicibile  cruccio  neir  animo,  e  abbassa  e  degrada  in- 
nanzi ai  propri  occhi  e  agli  altrui  chi  non  può  torsi 
a  tanto  dura  necessità. 

Dante  ci  fa  vedere  costretti  i  custodi  dell'  inferno 
da  se  immaginalo  a  rendere  servigi  air  uomo  e  a 
procacciare  il  suo  bene. 

Caronte  dovette  ^  assai  probabilmente ,  ricevere 
r  Alighieri  nella  sua  barca,  e  menarlo  all' altra  riva 
del  Gume. 
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Nella  sna  barca  fu  obbligalo  ad  accoglierlo  Fio* 
giaa  per  fargli  passare  la  palude  sUgia. 

Nesso  fu  indotto  ad  aiutarlo  dell*  opera  sua  per 
farlo  andare  oltre  alla  riviera  del  bidlore  vermiglio. 

Gerione  non  potè  rifiutarsi  a  portarlo  nel  fondo 
del  pozzo  ove  girano  le  dieci  bolge  eoncentrìcbe  dei 
frodolenli. 

Anteo  lo  calò  nella  gfaiacclala* 

E  se  il  poeta  passò  II  gran  .punto  che  teneva  In* 
chiodato  Lucifero,  ciò  non  gli  Tenne  fatto  altrimenti 
che  per  i  costui  yelli,  ai  quali  si  apprese  Virgilio,  al 
cui  collo  era  il  poeta  avvinghiato;  sicché  Virgilio  potè 
prima  discendere  di  vello  in  vello ,  e  poi  passato  fl 
centro  potè  volgere  la  testa  ove  teneva  le  gambe  e 
salire  aggrappato  al  pelo  di  Lucifero. 

Il  servigio  dei  custodi  comunque  reso  è  sempre 
cosa  che  grandemente  li  umilia,  ma  egli  tocca  il  col- 
mo della  umiliazione  quando  il  custode  è  costretto  a 
far  da  giumento. 

E  fu  servizio  da  giumento  quello  che  prestò  Nes* 
so  al  poeU;  perchè  Virgilio  disse  a  Chirone  { Int  III, 
91  sgg.  ): 

.    .    «    per  quella  virth,  per  cnl  io  muovo 
Li  passi  miei  per  si  selvaggia  strada, 
Danne  un  de*  tuoi,  a  cui  noi  siamo  a  provo, 

Che  ne  dimostri  là  ove  si  guada, 

E  che  porti  costui  in  su  la  groppa. 
Che  non  è  spirto  che  per  I'  aer  vada , 
e  Chirone  chiamò  Nesso  a  queir  ufficio, 
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E  servì  da  giumento  Gerione,  come  apparisce 
dalle  parole  di  Danio  reduce  dalla  visita  degli  usurieri 
(Inf.XYII,  79sgg.): 

TroYai  lo  Duca  mio  ch'era  salilo 

Già  sulla  groppa  del  fiero  animale, 
£  disse  a  me  :  Or  sie  forte  ed  ardito, 
Omai  sì  scende  per  si  Tatle  scale  : 

Monta  dinanzi,  eh*  io  voglio  esser  mezzo, 
Si  che  la  coda  non  possa  far  male. 

Io  m'assettai  in  su  quelle  spai  Iacee. 
Pel  qual  servigio  concepì  Gerionc  tale  ira  e  tale 
dispetto  ,  che  Dante  assomigliò  lui  ad  un  falcone  il 
quale  dopo  di  aver  girato  lungamente  per  Paria  senza 
fare  alcuna  preda  di  uccelli  giù  seende  sdegnoso  (  Inf. 
XYII,  127  sgg.  )  : 

Come  il  falcon  eh' è  stato  assai  sulPali, 
Che  senza  veder  logoro  o  uccello, 
Fa  dire  al  falconiere  :  Oimè  tu  cali  : 
Discende  lasso,  onde  si  mosse  snello 
Per  cento  ruote,  e  da  lungi  si  pone 
Dal  suo  maestro  disdegnoso  e  fello  : 
Così  ne  pose  al  fondo  Gcrione 

A  piede  a  pie  della  stagliala  rocca, 
E  discarcate  le  nostre  persone^ 
Si  dileguò,  come  da  corda  cocca. 
Quanta  è  la  sapienza  di  Dante  !  Negli  angeli    ri- 
belli ci  offre  un  gruppo  che   ritragga  la  divinità,  ma 
la  ritragga  talmente  che  in  loro  si  volga  ad  essere  una 
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divinila  da  burla,  una  divinila  mostruosa,  una  divinila 
intilita  e  umiliala. 

Ma  ciò  non  gli  basta.  Egli  pensò  cbe  quegli  an« 
geli  aspiranti  una  volta  alla  deificazione,  la  quale  fu  loro 
negala,  non  tralasciarono  mai  di  aspirare  almeno  ad  un 
ombra  di  deità  e  al  conseguimento  di  un  culto  divi- 
no. E  tanto  si  adoperarono  stimolali  da  quella  smania 
che  indussero  pressoché  tulio  il  genere  umano  alla 
idolatria,  e  furono  adorali  ed  ebbero  sacrifizi  negl'idoli 
0  nei  simulacri  di  deità  diverse  e  con  diversi  nomi 
chiamate  —  Omnes  dii  gontium  daemonia.  — 

Egli  adunque  che  fa?  A  molti  di  quegli  angeli , 
ovvero  a  molli  demonii ,  dà  qnelle  forme  e  quei  no- 
mi che  un  di  ebbero  in  terra,  onorali  siccome  dei 
e  semidei ,  e  ce  li  fa  veder  nelf  inferno  ricevere  la 
loro  pena  nel  ludibrio  e  nella  ignomìnia. 

Una  sintesi  di  quanlo  sparsamente  Dante  dif- 
fuse nei  molli  e  svariali  custodi  dell*  inferno  rag- 
gruppò egli  nei  solo  Lucìfero  ,  cbe  trasse  gli  altri  au- 
geli  alla  rivolta. 

Egli  è  uno  ,  egli  è  trino  ,  egli  è  mostruoso ,  egli 
è  ridevole  ,  egli  è  umilialo. 

Quanto  alla  trinila  dello  persone  noi  la  scorgiamo 
nelle  tre  facce  ;  nella  nera  la  persona  del  Padre  che 
trae  dal  seno  tenebroso  dei  nulla  le  cose  ,'  e  involle 
pur  nelle  tenebre  dopoché  furon  tratte  le  dispone  e 
prepara  air  ordinamenlo  futuro  innanzi  che  fosse  la 
luce;  nella  rossa  la  persona  dello  Spiritossanlo  cbe  è 
tutto  fuoco  di  cddlà;  e  uella  faccia  di  un   colore  tra 
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bianco  e  giallo  la  persona  del  Verbo  -  Umanato  ,  sia 
perchè  questo  è  il  colore  degli  uomini  della  Palestina. 
ove  Cristo  ebbe  il  suo  nascionenlo  ,  sia  (  com'  è  più 
credibile  )  perchè  Cristo  fu  sottoposto  ai  dolori  e  alla 
morte,  e  il  pallor  che  risulta  dal  bianco  e  dal  giallo 
è  la  viva  espressione  del  patimento. 

Il  portare  un  segno  della  passione  di  Cristo  era 
pena  giusta  e  conveniente  a  Lucìfero,  perchè  Cristo 
patì  per  il  peccato  dell'  uomo,  e  Y  uomo  peccò  per  la 
seduzione  di  Satana ,  di  sorla  che  Y  uomo  nou  avreb- 
be peccalo  mangiando  il  pomo  proibito,  se  Satana  non 
Io  avesse  sedotto. 

Sento  chi  dice:  Lucifero  e  gli  altri  angeli  rappre- 
sentano in  se  per  loro  pena  la  divinità  alla  quale  aspi- 
ravano. Ma  questa  divinità  altro  non  era  che  il  Dio 
uno  e  trino,  la  cui  seconda  persona  si  sarebbe  vestita 
di  umana  carne,  senza  che  avesse  a  patire  e  a  redi- 
mere la  umana  specie ,  perchè  la  incarnazione  si  sa- 
rebbe effettuala  indipendentemente  dalla  prevaricazio- 
ne di  Adamo.  Com'  è  dunque  che  Lucìfero  ha  un 
segno  di  Cristo  paziente,  e  Minosse  ha  Y  ufficio  di 
giudicante,  ufficio  dovuto  a  Cristo  in  quanto  egli  è 
redentore  ? 

Rispondo,  che  gli  angeli  peccatori  devono  mo- 
strare in  se  quei  caratteri)  i  quali  si  riferiscono  alla 
divinità  com'  ella  è  ora  in  se  slessa,  e  non  com'  ella 
sarebbe  stata  senza  il  peccato  dell'  uomo.  Ma  la  di- 
vinità ha  ora  in  se  la  unità  e  la  trinità  come  sem- 
pre, ed  ha  il  Cristo  redentore,  la  cui  passione  fu  de- 
cretata per  il  peccato  dell'  uomo. 
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Il  decreto  della  incaraaxione  en  oo  decreto  as- 
soluto. Ma  Quegli  in  coi  si  appunta  ogni  quando, 
nella  sua  onniscienza  previde  o  meglio  vide  la  disub- 
bidienza del  primo  padre,  e  senza  mutar  sillaba  del- 
r  assoluto  decreto  stabilì  che  il  Verbo,  il  quale  si  sa* 
rebbe  incarnato^  avrebbe  anche  patito  i  dolori  e  la 
morte  per  redìmere  la  umaniiii  che  in  Adamo  tutta 
peccò* 

Piacque  a  Dio  di  rivelare  agli  angeli  il  primitivo 
decreto^  e  non  fece  loro  conoscere  l'altro,  che  diremo 
ipotetico  e  relativo.  Ma  poiché  questo  secondo  decreta 
avrebbe  avuto  il  suo  compimento  a  cagione  del  pec« 
cato  deir  uomo,  e  il  peccato  dell'  noma  sarebbe  stato 
r  effetto  della  seduzione  dì  Lucifero  e  de^  suoi  ^  e  Lu« 
cìfero  e  i  suoi  avrebbero  sedotto  Y  uomo  nella  ipotesi 
della  lord  ribellione  a  Dìo ,  si  fa  palese  quindi  la  con* 
venienza  che  uno  o  più  degli  angeli  ribelli  custodi 
deir  inferno  portassero  in  se ,  tra  gli  altri  segui  della 
divinità  contraffatta ,  qualche  vestigio  ancora  di  ciò 
che  si  conviene  a  Cristo  per  la  redenzione  cV  egli 
,  operò. 

Cristo  patì,  e  venne  costituito  giudice  dei  vivi  e 
dei  morti. 

L*  indice  della  passione  è  la  faccia  di  Lucifero 
tra  bianca  e  gialla ,  e  Y  indice  dell'  autorità  di  giu- 
dicare attribuita  a  Cristo  è  Minosse  che 

Giudica  e  manda  secondo  che  avvinghia. 

Riepiloghiamo  e  concludiamo. 
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Al  cu&todi  Deir inferno  dantesco,  che  sono  de- 
mofiii,  è  dovuta  una  pena;  e  Dante  medesimo  qui 
e  là  nel  sacro  f»oema  ci  attesta  che  V  hanno.  La  loro 
pena  dev'  essere  convenienie  alla  loro  ribellione  nel 
cielo,  perchi  tanto  esige  la  convenienza  costante  tra 
la  colpa  e  la  pena  rispetto  alle  anime  condannale 
air  inferno.  Convenevole  pena  sarebbe  un  conlraffaci- 
mento,  deforme  schernevole  e  umiliante,  della  divinità 
alla  cui  altezza  prelesero  alcuni  angeli  di  sollevarsi. 
I  segni  tutti  di  siffatto  contraffacimento  ci  si  danno 
a  veder  nel  custodi  Dunque  la  finale  conseguenza, 
alla  quale  unicamente  ho  mirato  in  questa  lettera , 
si  è ,  che  la  pena  dei  custodi  neir  inferno  dantesco 
sta  nel  conlraffaeimenlo  dal  vero  Dio,  per  modo  che 
la  loro  superba  aspirazione  alla  divinità  torni  in  loro 
sfregio  e  in  loro  confusione. 


Vi  so,  mio  carissimo  Bennassuli,  grado  e  grazie 
del  dono  gentile  speditomi  di  tre  esemplari  del  V 
volume  del  vostro  terzo  Commento  della  Divina  Com- 
media. Non  ne  ho  letto  finora  che  poco,  ma  posso 
dire  che  il  poco  lettone  mi  fa  con  fondamento  spe- 
>are^,cbe  questo  terzo  Commento  riuscirà  migliore  de- 
jgli  jàM  4.Ui3  pbe  pur  sono  tanto  pregevoli. 
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Non  mi  è  piaciuto  cho  persistiate  nel  credere, 
ehe  sia  battuto  col  remo  da  Caronte  chiunq^ie  va  a 
rilento,  perchè  non  posso  concepire  che  vada  a  ri* 
lento  chi  è  spronato  dalia  giustizia  di  Dio  cosi  che 
il  timore  si  volge  io  desiderio.  E  nemmeno  approvo  che 
tuttora  spieghiate  per  uno  che  cammina  nell*  erta  chi 
cammina  per  modo  che  sia  sempre  più  basso  il  pie 
fermo*  Pubblicatasi  una  mia  lettera  a  voi  diretta  so* 
pra  di  questo  argomento,  il  compianto  Luigi  Criso- 
stomo Ferrucci  ebbe  a  scrivermi,  che  neirOataggio 
CaUoUco  a  Dante  pel  seslo  centenario  dalla  sua  na- 
scita sì  trovava  già  stabilito,  come  Dante  prima  del 
cominciare  dell'  erta  camminava  in  pianura  ,  e  che 
io  questo  punto  ben  confermava  nella  mia  lettera. 
Approvò  più  lardi ,  per  non  dire  di  altri ,  la  mia 
spiegazione  e  la  mia  dlmoslrazlone  il  eh.  D.  Agostino 
Finazzi,  scrivendomi  che  anch'  egli  per  altra  via  era 
venuto  alla  medesima  conclusione. 

Ho  veduto  ehe  in  una  nota  vi  siete  ampia- 
mente diffuso  sulla  controversia  insorta  tra  noi  quanto 
al  senso  da  darsi  air  anima  viva  del  Canto  III  del- 
rinferno.  Ma  citando  le  altre  mie  lettere  non  avete 
eilaio  la  XIV,  né  fallo  un  tninimo  cenno  della  risposta 
che  io  feci  in  quella  a  un  vostro  articolo  inserito  nel 
Periodico  di  Napoli  —  La  Scienza  e  la  Fede  — . 
Una  tale  omissione  voglio  allribuirla  all'esservi  giunta 
la  mia  lettera  quando  forse  la  suddetta  nota  era 
tifala;  e  me  ne  duolo ,  perchè  rammento  di  aver 
dallato  quella  lellera  in  pochi  giorni  e    fattala    im- 
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medialameDle  pubblicare  appunto  perchè  voi  la  po- 
teste leggere  e  ben  considerare,  pricuacbè  si  slam- 
passe  nel  1^  voi.  del  vostro  terzo  Commento  la  in- 
terpretazione di  quella  frase. 

Fate  presto  a  mandar  fuori  i  due  altri  volumi 
cbe  saranno  certamente  utili  alla  gioventù  studiosa, 
e  a  me  sommamente  gradevoli.  Addio  di  cuore. 


Ripalransone  9  Giugno  1878 
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